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Güveniniz için teşek-
kür ederiz
Yeni CUPRA’nızla son
teknolojiye ve üstün kali-
tede özelliklere sahip bir
aracın keyfini süreceksi-
niz.
Aracınız hakkında daha
fazlasını öğrenmek adına
bu Kullanıcı Kılavuzunu
dikkatli bir şekilde oku-
manızı öneririz, bu
sayede günlük sürüşü-
nüzde tüm avantajlarının
keyfini sürebileceksiniz.
Kullanım hakkındaki bilgi-
ler, güvenliğini sağlamak
ve değerini sürdürmek
için aracın çalıştırılması

ve bakımına ilişkin tali-
matlar ile tamamlanmış-
tır. Ayrıca aracınızı etkili
ve çevreye saygılı bir şe-
kilde sürmeniz için size
değerli tavsiye ve ipuçları
vermek istiyoruz.
Size güvenli ve keyifli bir
sürüş diliyoruz.
 

 

DİKKAT
Yolcu ön hava yas-
tığıyla ilgili güvenlik
bilgilerini okuyun ve
bunlara daima uyun

››› sayfa 132, Çocuk
koltuklarının takılması
ve kullanılması.
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Bu kullanım kılavuzu
hakkında
Bu kullanım kılavuzu,
CUPRA modelinizin tüm
çeşitleri ve sürümleri için
geçerlidir. Özelliklerinin
model varyantlarının is-
teğe bağlı donanımı olup
olmadığını belirtmeden
tüm donanım ve model-
leri açıklar. Sonuç ola-
rak, aracınıza takılmamış
veya sadece belirli ülke-
lerde bulunan ekipman-
lar tanımlanabilir. Aracı-
nızla birlikte verilen bel-
gelerde aracınızın ekip-
manları hakkında bilgi
edinebilirsiniz ve daha
ayrıntılı bilgiye ihtiyacınız

varsa, lütfen CUPRA Yet-
kili Servisinizle veya SEAT
Resmi Servisiyle iletişime
geçin.
Bu kullanım kılavuzunda
verilen tüm bilgiler, bas-
kıya verildiği sırada mev-
cut olan bilgilere karşı-
lık gelmektedir. Araç sü-
rekli geliştirme altında ol-
duğundan, bu kılavuzda
yer alan verilerde farklı-
lıklar olabilir. Bu nedenle
veri, resim ve açıklama-
ların uyuşmaması duru-
munda herhangi bir hak
talebinde bulunulamaz.
Aracı üçüncü taraflara sa-
tarsanız veya ödünç ve-
rirseniz, araçla ilgili bel-

gelerin her zaman araçta
bulunduğundan emin
olun. Ayrıca CUPRA, tüm
kişisel verilerin silinmesi
için bilgi-eğlence siste-
minin fabrika ayarlarına
sıfırlanmasını önerir.
Çizimler üzerindeki bazı
detaylar aracınıza göre
farklı olabilir ve bunlar
standart temsili bir resim
olarak yorumlanmalıdır.
Bu kılavuzdaki yön işa-
retleri (sol, sağ, ileri, geri)
aksi belirtilmedikçe ara-
cın hareket yönünü refe-
rans almaktadır.
Bu kullanım kılavuzu sol-
dan direksiyonlu araçlar
için yazılmıştır. Sağdan
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direksiyonlu araçlarda,
kumandaların düzeni, re-
simlerde gösterilenden
veya metinlerde anlatı-
landan kısmen farklıdır.
Araçta yapılan teknik de-
ğişiklikler veya baskıya
girme anından bu yana
ortaya çıkan güvenlik açı-
sından kritik konular, araç
içi belgelere ek olarak
dahil edilecektir.

Ticari markalar ®
ile işaretlenmiştir. Bu
sembolün olmaması,
terimin ticari marka
olmadığını garanti et-
mez.

Bu kılavuzdaki bilgilere
şunları kullanarak erişebi-
lirsiniz:
●  Kılavuzun genel baş-
lık yapısını izleyen tematik
içindekiler tablosu.
● İlgili başlıklarda ayrıntılı
olarak açıklanan “temel”
bilgiyi içeren sayfaları be-
lirtmek için grafikler kul-
lanılan görsel içindekiler
tablosu.
● Bilgi bulmanıza yar-
dımcı olan ve çok sayıda
terim ve eş anlamlı içeren
alfabetik dizin.

DİKKAT
Bu sembolden sonra
gelen metinler güven-
likle ilgili bilgiler içer-
mektedir ve sizi ortaya
çıkabilecek kazalar
veya yaralanma risk-
leri konusunda uyarır.

İKAZ
Bu sembolden sonra
gelen metinler araçta
ortaya çıkabilecek ha-
sarları gösterir.
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Çevreyle ilgili not
Bu sembolden sonra
gelen metinler çevre-
nin korunmasına dair
bilgiler içerir.

Bildirim
Bu sembolden sonra
gelen metinler ilave
bilgiler içermektedir.
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1) Sürüme bağlı olarak.

Dijital kullanım kılavuzu
Kılavuzun dijital sürümü
resmi CUPRA web site-
sinde bulunabilir:

● QR kodunu taratın.
● VEYA tarayıcınıza aşa-
ğıdaki web sitesi adresini
girin:
https://www.cupraoffi-
cial.com/owners/your-
cupra/cupra-cars-ma-
nuals.html
ve aracınızı seçin.

Bilgi ve Eğlence Siste-
mindeki Dijital Kılavuz 1)

Fabrika ayarlarına sıfır-
lama yapıldığı zaman, Di-
jital Kılavuz bilgi-eğlence
sisteminden kaldırılır.
Dijital Kılavuzu yeniden
yüklemek için aşağıdaki
işlemleri yapın:
● Bilgi-eğlence sistemi-
nin üst çubuğunda bulu-
nan bildirimler simgesine
basın. Bunun ardından
bir açılır pencere görüne-
cektir.
● Kurulum işlemini baş-
latmak için  seçeneğine
basın.

Herhangi bir şüpheniz
varsa, lütfen SEAT Resmi
Servisinizle veya yetkili
servisinizle iletişime ge-
çin.

Bildirim
Dijital Kılavuz yalnızca
araç Çevrimiçi ››› sayfa
576 moddayken gün-
cellenebilir. Çevrim-
dışı modda içerik gün-
cel olmayabilir.
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Önden dış görünüm

Aracın genel görünümleri
Önden dış görünüm

Sürüş destek sensörleri
››› sayfa 395

1 Ön çok fonksiyonlu
kamera

2 “Top View Camera”
ön kamera

3 Ön radar
4 Park mesafe kontrolü

sensörleri

5 Park Assist sensörü
6 “Top View Camera”

yan kameralar
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A Seviye kontrolü
Fren hidroliği ››› sayfa
738
Akü ››› sayfa 742

B Ön bölme
Kilit açma kolu
››› sayfa 726
Aç/kapat ››› sayfa
726

C Aracın çekilmesi
Çekme ››› sayfa 697
Çekme bağlantısı
››› sayfa 703
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Arkadan dış görünüm

Arkadan dış görünüm

Sürüş destek sensörleri
››› sayfa 395

1 Arka görünüm kame-
rası

2 Park mesafe kontrolü
sensörleri

3 Arka radarlar

4 Park Assist sensörü
 

A Bagaj kapağı
Dışarıdan açılma
››› sayfa 250
Acil durum çıkışı
››› sayfa 251

B Şarj soketi
Şarj işlemi ekranı
››› sayfa 185
Acil durumda kilit
açma ››› sayfa 191
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Aracın genel görünümleri

C Açma ve kapatma
Kapılar ››› sayfa 243
Merkezi kilitleme
››› sayfa 231
Acil durum kilidi
››› sayfa 246

D Bir patlama duru-
munda eylem
Tyre mobility sistemi
››› sayfa 785
Tekerlek değişimi
››› sayfa 770



Aracın genel görünümleri

15

İç görünüm

İç görünüm

1 Kol dayanağı ››› sayfa
277

2 Isofix bağlantıları
››› sayfa 136

3 Emniyet kemerleri
››› sayfa 92

4 Güneşlik ››› sayfa 312
5 İç ayna ››› sayfa 306

6 Acil durumda çalış-
tırma muhafazasına
sahip kol dayanağı
››› sayfa 363
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Aracın genel görünümleri

7 Connectivity Box /
Wireless Charger
››› sayfa 669

8 Koltuk ayarı ››› sayfa
264

9 Başlat düğmesi
››› sayfa 356

10 Ön yolcu hava yastığı
››› sayfa 115

11 Torpido gözü ››› sayfa
544

12 Ön yolcu ön hava yas-
tığının bağlantısının
kesilmesi ››› sayfa
117
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Genel bakış (soldan direksiyonlu)

Genel bakış (soldan direksiyonlu)

1 Kapı kolu
2 Merkezi kilitleme

››› sayfa 230
Dış ayna ayarı
››› sayfa 307
Elektrikli camlar
››› sayfa 252

3 Camların ışıklandırıl-
ması ve buğusunun
giderilmesi için kon-
trol ››› sayfa 280

4 Sinyal ve uzun far kolu
››› sayfa 285

Silecekler ve arka
cam sileceği ››› sayfa
298

5 Çok fonksiyonlu di-
reksiyon simidi kon-
trol panelleri ››› sayfa
259
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Aracın genel görünümleri

6 Digital Cockpit
››› sayfa 32
Gösterge lambaları
››› sayfa 21

7 Vites kolu ››› sayfa
364
Elektronik park freni
››› sayfa 473

8 Bilgi-Eğlence sistemi
››› sayfa 67, ››› sayfa
594

9 Kaput açma kolu
››› sayfa 726

10 Sigortalar ››› sayfa
705

11 Direksiyon ayarı
››› sayfa 262

12 Kornalı ve sürücü ön
hava yastıklı direksi-
yon simidi ››› sayfa
115

13 Dörtlü flaşör ››› sayfa
152
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Genel bakış (sağdan direksiyonlu)

Genel bakış (sağdan direksiyonlu)

1 Bilgi-Eğlence sistemi
››› sayfa 67, ››› sayfa
594

2 Sinyal ve uzun far kolu
››› sayfa 285

Silecekler ve arka
cam sileceği ››› sayfa
298

3 Çok fonksiyonlu di-
reksiyon simidi kon-
trol panelleri ››› sayfa
259

4 Digital Cockpit
››› sayfa 32
Gösterge lambaları
››› sayfa 21

5 Vites kolu ››› sayfa
364
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Aracın genel görünümleri

Elektronik park freni
››› sayfa 473

6 Camların ışıklandırıl-
ması ve buğusunun
giderilmesi için kon-
trol ››› sayfa 280

7 Merkezi kilitleme
››› sayfa 230
Dış ayna ayarı
››› sayfa 307
Elektrikli camlar
››› sayfa 252

8 Kapı kolu
9 Sigortalar ››› sayfa

705
10 Dörtlü flaşör ››› sayfa

152

11 Direksiyon ayarı
››› sayfa 262

12 Kornalı ve sürücü ön
hava yastıklı direksi-
yon simidi ››› sayfa
115

13 Kaput açma kolu
››› sayfa 726
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Sürücü bilgileri
Kontrol lambaları
Kontrol ve uyarı lamba-
ları

Uyarı ve kontrol lamba-
ları ayrı ayrı veya birlikte
yanabilir ve bir anormal-
liğin varlığını belirtmek
veya belirli fonksiyonla-
rın etkinleştirilmesi konu-
sunda uyarı vermek için
bir uyarı görevi görür. Ba-
zıları kontak açıldığında
açılır ve belirli bir süre
sonra kapatılmaları gere-
kir.

 1. önceliğe sahip
uyarı:
●  Ortadaki kırmızı uyarı
lambası, muhtemelen ek
sesli uyarılar veya simge-
lerle birlikte yanar veya
yanıp söner.  Aracı
durdurun! Tehlike! Arı-
zalı fonksiyonu kontrol
edin. En kısa sürede uz-
man desteği alın.

 2. önceliğe sahip
uyarı:
●  Ortadaki sarı uyarı
lambası, muhtemelen ek
sesli uyarılar veya simge-
lerle birlikte yanar veya
yanıp söner. İşletme arı-
zaları veya işletme sıvıla-

rının eksikliği araçta ha-
sara veya arızaya yol aça-
bilir. Arızalı fonksiyonu
mümkün olan en kısa sü-
rede kontrol edin ve ge-
rekirse derhal bir uzman
servise başvurun.
CUPRA, Yetkili CUPRA
Servisine gitmenizi öner-
mektedir.
Diğer renklere sahip
lambalar:
●  Yeşil, mavi, beyaz ve
gri: Diğer sistemlere iliş-
kin bilgiler.
Lamba kontrolü kısmında
yanan kontrol lambaları
››› sayfa 280, Farlar bö-
lümünde anlatılmaktadır.
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DİKKAT
Uyarı lambaları ve me-
sajları göz ardı edilirse
araçta arızalar olabilir,
trafikte stop edebilir
veya kaza ya da ciddi
yaralanmalar olabilir.
● Uyarı lambalarını
veya metin mesajlarını
asla görmezden gel-
meyin.
● Aracı mümkün olan
en kısa süre içinde gü-
venli bir yerde durdu-
run.

Bildirim
Birden fazla uyarı ve-
rilmişse, ilgili sembol-
ler birkaç saniye bo-
yunca yanar ve soru-
nun nedeni giderilene
kadar yanık kalır.
Kontağı açarken mev-
cut arızalar arasında
ateşleme uyarıları
gösteriliyorsa ayarları
değiştirmek veya
bilgileri açıklandığı
şekilde göstermek
mümkün olamayabilir.
Arıza devam ederse,
yetkili bir servise danı-
şın.

CUPRA, Yetkili CUPRA
Servisine gitmenizi
önermektedir.

Se
mb
ol

Anlamı

Aracı durdu-
run!
Orta uyarı lambası
››› sayfa 43
Emniyet kemerinizi
bağlayın››› sayfa
92
Elektronik park
freni açık››› sayfa
474
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Se
mb
ol

Anlamı

Yüksek voltajlı akü
tamamen boşalmış
››› sayfa 189

 Aracı durdu-
run!
Fren sisteminde
arıza››› sayfa 385

 Aracı durdurun
Fren hidroliği sevi-
yesi düşük››› sayfa
738

Se
mb
ol

Anlamı

 Aracı durdu-
run!
Elektromekanik
fren hidroliği çalış-
mıyor ››› sayfa 392
Aracın kontrolünü
elinize alın ve
fren yapmaya hazır
olun!››› sayfa 416

Aracı durdurun
Motor soğutma
suyu sisteminde
arıza››› sayfa 737

Se
mb
ol

Anlamı

 Aracı durdu-
run!
Direksiyon anor-
malliği››› sayfa 374

 Aracı durdu-
run!
Yüksek voltaj
sisteminde arıza
››› sayfa 187,
››› sayfa 368,
››› sayfa 700
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Se
mb
ol

Anlamı

 Aracı durdu-
run!
12 voltluk akü
››› sayfa 750
Yüksek voltajlı akü
boş - Sürüş yapmak
imkansız››› sayfa
354
Sağlık riski! Camları
açın! CO2 konsan-
trasyonu çok yük-
sek››› sayfa 334
Çarpışma uyarısı
››› sayfa 435

Se
mb
ol

Anlamı

Direksiyonun kon-
trolünü derhal eli-
nize alın››› sayfa
460
Emergency Assist
şerit yönlendirme
ile etkin››› sayfa
463
Emergency As-
sist şerit yönlen-
dirme olmadan et-
kin››› sayfa 463
Orta uyarı lambası
››› sayfa 43

Se
mb
ol

Anlamı

Acil durum arama
kısıtlanmış››› sayfa
166
Hata: acil durum
arama››› sayfa 165
Hava yastığı siste-
minde veya emni-
yet kemeri gergile-
rinde arıza››› sayfa
113,››› sayfa 113
Menzil hesaplama
hatası››› sayfa 189
Ön yolcu ön
hava yastığı kapalı
››› sayfa 114
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Se
mb
ol

Anlamı

Ön yolcu hava yas-
tığı açık››› sayfa
114
Lütfen fren bala-
tasını kontrol edin
››› sayfa 386
Frenler çok sıcak
››› sayfa 478
Yanar: elektronik
denge kontrolünde
(ESC) arıza››› sayfa
393

Se
mb
ol

Anlamı

Yanıp sönme: Elek-
tronik denge kon-
trolü (ESC) veya
Çekiş Kontrolü
(TCS) düzenleme
yapıyor››› sayfa
392
ESC kontrol lam-
bası Sport mo-
dunda veya ESC
manuel olarak ka-
patılmış››› sayfa
390
ABS arızası››› sayfa
392

Se
mb
ol

Anlamı

Elektronik park fre-
ninde arıza››› sayfa
477
Elektromekanik
fren hidroliğinde
arıza››› sayfa 392
Şeritten çıkma
uyarısı kullanılamı-
yor››› sayfa 461
Seyahat Des-
teği kullanılamıyor
››› sayfa 459
Aracın aydınlatma-
sında arıza››› sayfa
280
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Se
mb
ol

Anlamı

Arka sis farı açık
››› sayfa 280
Klima çalışmıyor
veya CO2 konsan-
trasyonu ölçülemi-
yor››› sayfa 335
Sağlık riski! Camları
açın! CO2 konsan-
trasyonu çok yük-
sek››› sayfa 334
Yağmur ve ışık sen-
sörü arızası››› sayfa
303
Ön cam sileceği
arızası››› sayfa 303

Se
mb
ol

Anlamı

Ön cam fıskiye sı-
vısı seviyesi çok dü-
şük››› sayfa 303
Direksiyon anor-
malliği››› sayfa 374
Lastik basıncı kaybı
göstergesinde arıza
››› sayfa 784

 Aracı durdu-
run!
Düşük lastik basıncı
››› sayfa 784

Se
mb
ol

Anlamı

Elektrikli sürüş
sisteminde arıza
››› sayfa 363,
››› sayfa 369
Güç azalmış
››› sayfa 355
e-Sound sistemi
arızası››› sayfa 364
Front Assist kullanı-
lamıyor veya sınır-
lamalı şekilde kulla-
nılıyor››› sayfa 439
Front Assist
devre dışı bırakıldı
››› sayfa 441
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Se
mb
ol

Anlamı

Hız sınırlayıcı kulla-
nılamıyor››› sayfa
407
Uyarlanabilir hız sa-
bitleme (ACC) kul-
lanılamıyor››› sayfa
426
Emergency As-
sist kullanılamıyor
››› sayfa 464
Lane Assist kulla-
nılamıyor››› sayfa
448

Se
mb
ol

Anlamı

Artık sınırlı sürücü
desteği var. Gö-
rüş kabiliyeti olma-
yan ön sensörler
››› sayfa 448
Şerit Desteği (şe-
rit koruma sistemi)
düzenleme yapıyor
››› sayfa 446
Lane Assist devre
dışı››› sayfa 447
Uyku durumu iz-
leyicisi sınırlanmış
veya kullanılamıyor
››› sayfa 52

Se
mb
ol

Anlamı

Sürücü dikkati izle-
yicisi kullanılamıyor
››› sayfa 57
Sürücü dikkati
izleyicisinde arıza
››› sayfa 57
Çıkış Uyarısı kulla-
nılamıyor››› sayfa
402
Yan Destek (şe-
rit değiştirme des-
tek sistemi) kulla-
nılamıyor››› sayfa
402
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Se
mb
ol

Anlamı

Trafik işareti ta-
nıma özelliği sınırlı
veya kullanılamıyor
››› sayfa 65
Rear Cross Traffic
Alert kullanılamıyor
››› sayfa 402
Akü / 12V güç kay-
nağı››› sayfa 750
Yüksek voltajlı akü-
nün şarjı düşük
››› sayfa 189
Yüksek voltajlı akü
boşalmış››› sayfa
189

Se
mb
ol

Anlamı

Dinamik şasi kon-
trolü hatası››› sayfa
381
Auto Hold etkinleş-
tirildi››› sayfa 480
Sinyal lambaları
››› sayfa 280
Hız sınırlayıcı etkin
››› sayfa 405
Şerit Desteği (şerit
koruma sistemi) et-
kin.››› sayfa 446
Araç sürüşe hazır
››› sayfa 359

Se
mb
ol

Anlamı

Seyahat Desteği
etkin››› sayfa 451
Uyarlanabilir Hız
Sabitleme (ACC)
düzenleme yapı-
yor, ileride araç al-
gılanmadı››› sayfa
419
Uyarlanabilir Hız
Sabitleme (ACC)
düzenleme yapı-
yor, ileride araç al-
gılandı››› sayfa 419
Araç şarj››› sayfa
186
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Se
mb
ol

Anlamı

Yol düzeni ne-
deniyle düzenleme
››› sayfa 431
Döner kavşak ne-
deniyle düzenleme
››› sayfa 431
Bir kavşak ne-
deniyle düzenleme
››› sayfa 431
Hız sınırı nedeniyle
ayarlama››› sayfa
431
Trafik sıkışıklığının
sona ermesi ne-
deniyle ayarlama
››› sayfa 431

Se
mb
ol

Anlamı

Hız sınırlaması ne-
deniyle düzenleme
››› sayfa 431
Uzun farlar açık
veya flaşör açık
››› sayfa 280
Uzun far desteği
etkin››› sayfa 280
Auto-Hold fonksi-
yonu açık››› sayfa
479
Hız sınırlayıcı etkin
değil››› sayfa 405

Se
mb
ol

Anlamı

Lane Assist düzen-
lemeye hazır değil
››› sayfa 446
Seyahat Desteği
etkin, uyarlanabilir
hız sabitleme kon-
trolü (ACC) etkin ve
uyarlanabilir şerit
yönlendirme fonk-
siyonu devre dışı.
››› sayfa 451
Şerit desteği etkin,
manevra yapılabilir
(vurgulanan ok işa-
reti yönü)››› sayfa
457
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Se
mb
ol

Anlamı

Şerit desteği etkin,
ancak kullanılabilir
değil.››› sayfa 457
Şerit desteği et-
kin, manevra yapılı-
yor››› sayfa 457
Yüksek voltajlı akü-
nün şarj durumu
››› sayfa 34
Dış ortam sıcaklığı
+4 °C’nin (+39 °F)
altında››› sayfa
41
Ayağınızı gaz pe-
dalından kaldırın
››› sayfa 414

Se
mb
ol

Anlamı

Soldaki bir kavşağa
yaklaşılıyor››› sayfa
414
Sağdaki bir kavşağa
yaklaşılıyor››› sayfa
414
Bir otoyol tali yo-
luna veya çıkışına
yaklaşılıyor››› sayfa
414
Bir göbeğe yaklaşı-
lıyor››› sayfa 414
Bir kavşağa yaklaşı-
lıyor››› sayfa 414

Se
mb
ol

Anlamı

Bir sol viraja yak-
laşıyoruz››› sayfa
414
Bir sağ viraja yak-
laşıyoruz››› sayfa
414
Hız sınırına yaklaşı-
yorsunuz.››› sayfa
414
Uzun far desteği
açık››› sayfa 288
Direksiyonun kon-
trolünü elinize alın
››› sayfa 460
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Se
mb
ol

Anlamı

Hız uyarı sistemi
kısmen devre dışı
bırakıldı››› sayfa
66
Front Assist bağla-
nıyor››› sayfa 438
Mesafe uyarısı
››› sayfa 435
Menzil sürüş profili
››› sayfa 379
Comfort sürüş pro-
fili››› sayfa 379
CUPRA sürüş profili
››› sayfa 380

Se
mb
ol

Anlamı

Performance sürüş
profili››› sayfa 380
Individual sürüş
profili››› sayfa 380
Araçta bulunması
gereken belgeler-
deki bilgilere refe-
rans››› sayfa 44
Servis aralıkları ek-
ranı››› sayfa 45

Gösterge paneli
Giriş

Sürüş sistemi aşırı şekilde
boşalmış veya yeni değiş-
tirilmiş 12 voltluk bir akü
ile çalıştırıldığında, bazı
sistem ayarları (saat, ta-
rih, kişisel konfor ayarları
ve programlar) değişebilir
veya silinebilir. Akü yeterli
düzeyde şarj olduğunda
bu ayarları kontrol edin
ve düzeltin.

DİKKAT
En ufak bir dikkatsiz-
lik kazaya ve yaralan-
maya neden olabilir.
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● Sürüş sırasında gös-
terge paneli kuman-
dalarını çalıştırmayın.
● Kaza ve yaralanma
riskini azaltmak için,
sadece araç sabitken
gösterge paneli ek-
ranındaki talimatlara
ve Bilgi-Eğlence sis-
temi ekranındaki ta-
limatlara göre ayarla-
malar yapın.

Digital Cockpit

Şek. 1  Gösterge
panelindeki Digital
Cockpit.

Digital Cockpit, yüksek
çözünürlüklü renkli sıvı
kristal ekrana sahip bir
dijital gösterge panelidir.
Hız göstergesine ek ola-
rak, farklı bilgi profilleri
seçme yoluyla diğer özel-
liklerin yanı sıra sürücü
desteği sistemlerinden

gelen bilgileri de görün-
tüleyebilirsiniz. Buradan
itibaren Digital Cockpit,
“dijital gösterge paneli”
olarak anılacaktır.

Görüntüleme alanın-
daki görünümler
Dijital gösterge paneli
aşağıdaki görünümleri
görüntüleyebilir ››› Şek.
1:
● Özet: Sürüş sistemini
açmadan önce: kilome-
tre (km), akü şarj durumu
ve menzil bilgilerini içe-
ren görünüm.
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● Temel: Sürücü destek
sistemleri, hız ve navigas-
yon hakkında bilgiler içe-
ren sürüş göstergeleri.
● Sürüş desteği sistem-
leri: Etkin sürücü des-
teği sistemlerini ve hızı
görüntüler. Navigasyon
bağlamı gizlenmiştir.
● Navigasyon: Rehberli
rota ve hız hakkında bil-
giler içeren gösterim. Sü-
rücü destek sistemlerinin
grafikli görünümü gizlen-
miştir.
Duruma bağlı olarak üst
ekran alanında açılır pen-
cereler gibi öğeler gö-
rüntülenir.

Görüntülenen bilgilerin
miktarı ve içeriği dona-
nıma bağlı olarak değişe-
bilir.

Görünümleri ayarlama
Farklı görünümler, sürüş
ve navigasyon verilerine
veya sürücü destek sis-
temlerine dair bilgilere
ilişkin daha iyi bir genel
bakış sunar.
Çok fonksiyonlu direksi-
yon simidi üzerindeki 
düğmesi, gösterge pane-
linin genel görünümü ile
küçültülmüş görünümü
arasında geçiş yapmak
için kullanılabilir.

● Görünümler arasında
geçiş yapmak için 
düğmesine dokunun
veya  ya da  düğmele-
rine basın veya parmağı-
nızı üzerlerinde kaydırın.

Dijital gösterge panelin-
deki olaylar
Bilgiler ve uyarılar diji-
tal gösterge panelinde
olay olarak görüntülenir.
Olaylar gösterge pane-
linde üstten başlayarak
görüntülenir ve kısa bir
süre sonra tekrar gizlenir.



34

Sürücü bilgileri

DİKKAT
Sürücünün herhangi
bir şekilde dikkatinin
dağılması kazaya ve
yaralanmalara neden
olabilir.
● Dijital gösterge pa-
nelini çalıştırmak tra-
fikte dikkatinizi dağı-
tabilir.
● Her zaman trafiğe
dikkat ederek ve so-
rumlu bir şekilde araç
kullanın.

Dijital gösterge pane-
lindeki akü şarj durumu
ve menzil

Şek. 2  Dijital gösterge
panelinde: menzil ve
rezerv göstergesi.

Akü şarj durumu göster-
gesi
Yüksek voltajlı akünün
mevcut şarj durumu, di-
jital gösterge panelinde

 sembolü ile gösterilir
››› Şek. 2 1 . Akünün şarj

durumuna bağlı olarak,
akü simgesi az ya da çok
dolu olacaktır.

Menzil göstergesi
Araç menzili, seçilen
ayara bağlı olarak kilome-
tre (km) veya mil (mil)
cinsinden görüntülenir
››› Şek. 2 2 .
Görüntülenen değer, sü-
rüş tarzına ve ortam
koşullarına göre hesapla-
nır ve güncellenir. Dolayı-
sıyla, yüksek voltajlı akü
tam olarak şarj edilmiş
olsa bile otonomi değişe-
bilir.
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1

2

3

Sarı

Kırmızı

Kalan akü şarj süresi
göstergesi
Etkin bir şarj işlemi sıra-
sında, istenen şarj duru-
muna kadar kalan şarj sü-
resi gösterge panelinde
görüntülenir. Bu bilgi yal-
nızca kontak kapalıyken
(  düğme-
sine basıldığında) görün-
tülenir.

Rezerv bölgesi ››› Şek. 2
Akünün şarj durumu,
şarj yüzdesi ve menzil

Rezerv göstergesi (1.
uyarı seviyesi), şarj
yüzdesi ve menzil

Rezerv göstergesi (2.
uyarı seviyesi), şarj
yüzdesi ve menzil

Rezerv bölgesi uyarı sevi-
yeleri:

Akünün şarj durumu
% 20’den azdır.

Akünün şarj du-
rumu % 10’den azdır.

Aracın stop etmesini ön-
lemek için yüksek vol-
tajlı aküyü mümkün olan
en kısa sürede şarj edin
›››  .

DİKKAT
Araç yüksek voltajlı
akü şarj seviyesi çok
düşükken sürülürse,
araç trafikte durarak
ciddi hasara veya ka-
zalara ve yaralanma-
lara neden olabilir.
● Her zaman yüksek
voltajlı akünün şarj se-
viyesinin yeterli oldu-
ğundan emin olun!

DİKKAT
Yüksek voltajlı akünün
şarj seviyesi rezerv
bölgesine ulaştığında,
aracın hızlanma dav-
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ranışı gibi bazı sü-
rüş özelliklerinin de-
ğişmesi mümkündür.
● Hızınızı ve sürüş tar-
zınızı her zaman gö-
rüş kabiliyeti, hava, yol
ve trafik koşullarına ve
ayrıca yüksek voltajlı
akünün şarj seviyesine
göre uyarlayın.

İKAZ
Yüksek voltajlı akünün
örneğin aracın birkaç
ay boyunca park edil-
mesi nedeniyle ken-
diliğinden boşalması,
yüksek ortam sıcaklığı
ve akünün şarj seviye-

sinin düşük olması du-
rumunda aküye zarar
verebilir.
● Her zaman yüksek
voltajlı akünün şarj se-
viyesinin yeterli oldu-
ğundan emin olun!

Bildirim
Dış ortam sıcaklığı çok
düşükse ve dolayısıyla
yüksek voltajlı akü
çok soğuksa, otonomi
azalabilir.

Güç ekranı

Şek. 3  Dijital gösterge
panelinde: güç ekranı
(şematik gösterim).

Güç ekranı mevcut elek-
trik motoru gücü kullanı-
labilirliğini ve mevcut sü-
rüş gücünü gösterir.

Görüntüleme sistemi
Dairesel bölmelerde, güç
ekranı her zaman sol ta-
rafta fren enerjisi geri
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kazanımının kullanılabilir-
liğini ››› Şek. 3 1  (yeşil)
ve sağ tarafta güç kullanı-
labilirliğini ››› Şek. 3 2
(mavi) gösterir.
Bölmenin ilgili kısmı bi-
tiş işaretine ulaştığında
kullanılabilirlik sınırsız de-
mektir. Bir sınırlama
varsa, bölme buna göre
kısaltılır.
Mevcut sürüş gücü, sol
tarafta geri kazanım gücü
(açık yeşil) veya sağ ta-
rafta sürüş gücü (açık
mavi) olarak daha açık
renkli bir çubuk üzerinde
dinamik olarak görüntü-
lenir.

Mevcut sürüş gücü ve
mevcut güç kullanılabilir-
liği aynı olduğunda (böl-
meler aynı uzunluktaysa),
elektrik motorunun güç
sınırına ulaşılmıştır.

Bildirim
Güç sınırına hiçbir
hızda ulaşılamaz.

İlgili faktörler
Aracın hızının yanı sıra,
aşağıdaki faktörler de
önemlidir:
● Sürüş ve geri kazanı-
mın kullanılabilirliği, yük-
sek voltajlı akünün şarj
durumuna bağlıdır. Şarj
durumu yüksekse geri

kazanım sınırlı olabilir;
düşükse sürüş sınırlı ola-
bilir.
● Yüksek voltajlı akünün
sıcaklığı çok düşük veya
çok yüksekse, kullanılabi-
lir sürüş gücü genel ola-
rak azalabilir. Bu, sürüşü
ve geri kazanımı etkiler.

DİKKAT
Elektrik motorunun
kullanılabilir gücü dü-
şük olduğunda veya
yüksek voltajlı akünün
şarj durumu rezerv se-
viyesine ulaştığında,
aracın hızlanma dav-
ranışı gibi sürüş özel-
likleri değişebilir.
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● Hızınızı ve sürüş tar-
zınızı her zaman gö-
rüş kabiliyeti, hava, yol
ve trafik koşullarına ve
ayrıca yüksek voltajlı
akünün şarj seviyesine
göre uyarlayın.

Bildirim
Güç sınırına hiçbir
hızda ulaşılamaz.

Head-up-Display
(HUD)

Şek. 4  Sürücünün
görüş alanında: Yakınlık
HUD'si 1  ve AR
HUD’si 2  .

Head-up-Display (HUD),
destek sistemlerinden
veya bilgi-eğlence siste-
minden gelen belirli bilgi-

leri veya uyarıları sürücü-
nün görüş alanına yansı-
tır.

Ekran alanları
Head-up-Display'de gö-
rüntülenen alanların
açıklamaları ››› Şek. 4:
● Yakınlık HUD'si. Hız,
navigasyon ve sürücü
desteği sistemlerine iliş-
kin bilgiler yakındaki
HUD’de 1  görüntülenir.
● Artırılmış gerçekliğe
sahip HUD (AR) AR 2
HUD, sürüş durumuna
bağlı olarak göstergeleri
doğrudan sürücünün gö-
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rüş alanına yansıtabilir.
Bu, örneğin navigasyon
için kullanılır.
Görüntülenen bilgilerin
miktarı ve içeriği dona-
nıma bağlı olarak değişe-
bilir.

Head-up-Display’i
açma ve kapatma
Head-up-Display, bilgi-
eğlence sisteminin araç
ayarları menüsünde açılıp
kapatılabilir.
● Araç fonksiyon düğ-
mesine basın.
● Vehicle kısmında, Araç
içi görünümünü seçin ve
Head-up-Display fonk-
siyon düğmesine basın.

● Head-up-Display’i iste-
diğiniz şekilde açın veya
kapatın. Etkinleştirilen
fonksiyonlar renkli olarak
vurgulanır.
Artırılmış gerçeklik
HUD'sini (AR HUD) aç-
mak ve kapatmak için
çok fonksiyonlu direk-
siyon simidindeki 
düğmesini basılı tutun
››› sayfa 259.

Yükseklik ayarı
Head-up-Display, görün-
tünün dikey konumunu
kişisel oturma konumu-
nuza uyarlamak için

bilgi-eğlence sisteminin
araç ayarları menüsün-
den ayarlanabilir.
1. Koltuğa rahatça otu-

run.
2. Bilgi-eğlence siste-

minin araç ayarla-
rında yakınlık alanının
dönüşünü de ayarla-
yabilirsiniz.

Bilgi-eğlence sistemi
ayarları
Head-up-Display'in diğer
ayarları bilgi-eğlence sis-
teminin araç ayarları me-
nüsünden değiştirilebilir.
Aşağıdaki ayarlar da yapı-
labilir:
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Head-up-Display ayar-
ları alt menüsünde:
● Head-up-Display gös-
tergelerinin ışık yoğunlu-
ğunun ayarlanması. Or-
tam parlaklığı azaldıkça
yoğunluk otomatik olarak
azaltılır. Temel parlaklık,
Head-up Display'in ayar-
lar menüsünden ayarla-
nır.
● Head-up-Display’de
gösterilecek göstergele-
rin seçimi, örn. sürücü
desteği sistemi gösterge-
leri.
● Olumsuz hava koşul-
larında (örn. kar yağ-
dığında) Head-up-Disp-

lay için alternatif bir
renk kombinasyonu mev-
cuttur.

Bildirim
● Uyarılar gibi bazı
göstergeler gizlene-
mez.
● Ekranın en iyi şe-
kilde görüntülenmesi
için koltuğu ve Head-
up-Display'in yüksek-
liğini doğru şekilde
ayarlayın.
● Ünitenin üzerine
düşen ışık yansımalara
neden olabilir. Pola-
rize filtreli güneş göz-
lüğü takmak göster-

geleri doğru şekilde
görmenizi engelleye-
bilir.
● Head-up-Display'i
yalnızca yumuşak bir
bez ve hafif bir temiz-
lik ürünüyle temizle-
yin. Mikrofiber bezler
Head-up-Display'i çi-
zebilir.

Durum ekranı
Gösterge paneli ekra-
nında bulunabilecek
göstergeler
Dijital gösterge paneli,
aracın donanımına göre
üst üste bindirilmiş çeşitli
bilgileri görüntüleyebilir:
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● Kapılar, ön kaput ve
bagaj kapağı açık
● Uyarı ve bilgi mesajları
››› sayfa 43
● Navigasyon gösterge-
leri
● Dış ortam sıcaklığı gös-
tergesi
● Servis aralığı göstergesi
● Menzil göstergesi
● Hız uyarısı
● Kış lastikleri için hız
uyarısı
● Yol işareti algılama sis-
teminin algıladığı işaretler
● Yüksek voltajlı aküyü
şarj ederken kalan şarj
süresi

Kapılar, ön kaput ve ba-
gaj kapağı açık
Aracın kilidi açıkken ve
sürüş esnasında gösterge
paneli, herhangi bir ka-
pının, ön kaputun ya
da bagaj kapağının açık
olup olmadığını gösterir
ve bazı durumlarda ayrıca
sesli bir uyarı da verir.

Dış ortam sıcaklığı gös-
tergesi
Dış ortam sıcaklığının
yaklaşık olarak +4°C’den
(+39°F) düşük olması du-
rumunda dış ortam sı-
caklığı ekranındaki “kar
tanesi sembolü”   de ya-
nar. Dış ortam sıcaklığı

+6°C’yi (+43°F) aşana ka-
dar bu sembol yanmaya
devam eder ›››  .
Aşağıdaki durumlarda,
motor tarafından yayılan
ısı nedeniyle görüntüle-
nen dış ortam sıcaklığı
gerçek sıcaklıktan daha
yüksek olabilir:
● Araç dururken
● Çok yavaş sürerken

Kilometre sayacı
Kilometre sayacı aracın
kat ettiği toplam mesa-
feyi kaydeder.
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Kış lastikleri için hız
uyarısı
Maksimum hız aşılırsa, bu
durum gösterge paneli-
nin ekranında gösterilir.
Hız uyarısı bilgi-eğlence
sisteminde ayarlanabilir
››› sayfa 73.

Menzil göstergesi
Aynı sürüş tarzı ve tü-
ketim sürdürülürse, mev-
cut akü şarj kapasitesiyle
hala katedilebilecek yak-
laşık mesafeyi km cinsin-
den gösterir. Hesaplama,
diğer faktörlerin yanı sıra
mevcut enerji tüketimine
göre yapılır.

DİKKAT
Dış ortam sıcaklığı,
donma sıcaklığından
yüksek olduğunda
bile bazı yollar ve köp-
rüler donabilir.
● “Kar tanesi sem-
bolü” buzlanma tehli-
kesi olabileceğini gös-
terir.
● +4 °C’nin (+39 °F)
üzerindeki dış ortam
sıcaklıklarında, “kar

tanesi sembolü” yan-
masa bile buz mevcut
olabilir.
● Dış ortam sıcaklık
sensörü yol gösterme
amaçlı ölçüm yap-
maktadır.

Bildirim
● Gösterge paneli ek-
ranındaki bazı bildi-
rimler ani bir olay
sebebiyle gizlenebilir,
örn. gelen arama.
● Donanıma bağlı ola-
rak, bazı ayarlar ve
talimatlar değişebilir
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veya bilgi-eğlence sis-
teminde de gösterile-
bilir.
● Aynı saatte birkaç
uyarı varsa semboller
dönüşümlü olarak bir-
kaç saniye boyunca
gösterilecektir. Siz se-
bebi ortadan kaldırın-
caya kadar bu sem-
boller ekranda kala-
caktır.
●  Kontak açıldığı za-
man mevcut arızalarla
ilgili uyarılar gösterili-
yorsa, ayarları değiş-
tirmek veya bilgileri
açıklandığı şekilde gö-
rüntülemek mümkün
olmayabilir. Bu du-

rumda, yetkili bir ser-
vise gidin ve aracın
onarılmasını isteyin.

Uyarı ve bilgi mesajları
Kontak açıldığı zaman
ve araç hareket halindey-
ken sistem, belli parça-
ları ve fonksiyonları kon-
trol eder. Arızalar, gös-
terge panelinin ekranında
mesajlarla birlikte kırmızı
ve sarı uyarı sembolleri
››› sayfa 21 olarak göste-
rilir ve duruma göre sesli
bir uyarı bile duyulabilir.
Mesajlar ve sembollerin
gösterim şekli gösterge
panelinin sürümüne bağlı
olarak değişebilir.

 Öncelik 1 uyarısı
(kırmızı)
Bu sembol yanar veya
yanıp söner (bazen sesli
ikazla birlikte).  Aracı
durdurun! Tehlike! Arı-
zayı kontrol edin ve se-
bebini ortadan kaldırın.
Gerekiyorsa profesyonel
destek alın.

 Öncelik 2 uyarısı
(sarı)
Bu sembol yanar veya
yanıp söner (bazen sesli
ikazla birlikte). İşletme
arızaları veya işletme sıvı-
larının eksikliği araçta ha-
sara veya arızaya yol aça-
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bilir. Sorunlu fonksiyonu
mümkün olan en kısa sü-
rede kontrol edin. Gere-
kiyorsa profesyonel des-
tek alın.

 Araç sahibi kılavu-
zundaki bilgilere refe-
rans
Herhangi bir uyarı hak-
kında daha fazla bilgi araç
sahibi kılavuzunda bulu-
nabilir.

Bilgi mesajı
Araçtaki süreçler hak-
kında bilgi sağlar.

Saat ve tarih
Bilgi-eğlence siste-
minde saati ayarlama
●  >  Ayarlar seçe-
neğine basın ››› sayfa
67.
● Tarih ve saat menü se-
çeneğini seçin.
● Zaman kaynağını seçin:
Otomatik veya Manuel.
Saat ve tarih sadece bilgi-
eğlence sisteminde gö-
rüntülenir.

Servis Menüsü
Özelliklere bağlı olarak
Servis menüsünde çeşitli
ayarlar yapılabilir.

Servis menüsünü açma
● Bilgi-eğlence sistemi-
nin Araç ana menüsünü
açın.
● Araç menüsünde, Du-
rum fonksiyon düğme-
sine basın.
● İstediğiniz menüyü açın
ve istediğiniz şekilde
ayarlayın. Etkinleştirilen
fonksiyonlar renkli olarak
vurgulanır.
● Önceki menüye dön-
mek için Home düğme-
sine basın.
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Seyir kaydediciyi sıfır-
lama
Durum görünümündey-
ken Seyir kaydedici me-
nüsünü seçin.
Değeri sıfırlamak için 0.0
fonksiyon düğmesine ba-
sın.

Araç Kimlik Numarasını
(VIN) görüntüleme
● Durum görünümün-
deyken Servis menüsünü
seçin. Araç kimlik numa-
rası (VIN) görüntülenir.

Servis aralıkları
Servis aralığı belirtimi,
gösterge paneli ekra-
nında ve bilgi-eğlence
sisteminde görünür.

Muayene hatırlatıcısı
Yakın zamanda bir ser-
vis ya da inceleme ger-
çekleştirilmeliyse kontak
açıldığında bir servis ha-
tırlatıcı görüntülenir.
Görüntülenen rakam,
sonraki servise kadar ka-
tedilebilecek kilometre
ya da saattir.

Servis zamanı
Servis veya muayene za-
manı geldiğinde kontak
açılınca sesli bir uyarı
verilecektir ve aşağıdaki
mesajlardan biri ile bir-
likte birkaç saniyeliğine
gösterge panelinde sabit
anahtar sembolü  gö-
rünebilir:
● Servise gidin!
● Şimdi muayene!
● xx km (mil) sonra mu-
ayene!
● xx gün içinde mua-
yene!
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Bilgi-eğlence siste-
minde servis tarihine
bakma
● Ana Araç menüsünü
açın.
● Durum fonksiyon düğ-
mesine basın.
● Servislerle ilgili bilgileri
görüntülemek için Servis
menüsü seçimini yapın.

Servis aralığı göstergesi-
nin sıfırlanması
Servis aralığı göstergesi
yalnızca bir yetkili servis
tarafından muayene kap-
samında sıfırlanabilir.

Bildirim
Sürüş sistemi açıksa
veya çok fonksiyonlu
direksiyon simidi üze-
rindeki  düğmesine
basıldığında servis
mesajı birkaç saniye
içinde kaybolur.

Smartlight
Smartlight size ek araç
durumu bilgileri sunan
akıllı bir ışık sistemidir.
Sürüş sistemi açıldığı za-
man, Smartlight sürüş sı-
rasında farklı renkler ve
ışık animasyonları kulla-

narak mevcut sürüş du-
rumu hakkında bilgi su-
nar.
Smartlight aşağıdaki sis-
tem ve fonksiyonlara iliş-
kin bilgileri ve uyarıları
görüntüler:
●  Kilitleme ve kilit açma.
● Giriş ve çıkış aydınlat-
ması.
● Şarj işlemleri.
● Sesli kontrol (CUPRA
Assistant).
● Telefon görüşmesi.
● Navigasyon.
● Güç azalmış.
● Bilgi-eğlence sistemi-
nin çalışmasını durak-
latma.
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● Direksiyon simidinde
elleri algılama sistemi.
● Eco Assist.
● “Intelligent Park Assist”
(IPA).
● Trafik tehlikesi uyarısı
(Car2X).
● Uyarlanabilir hız sabit-
leyici (ACC).
● Acil durum fren uyarısı
(Front Assist).
● Maksimum ısıtmayı et-
kinleştirme.
● Maksimum soğutmayı
etkinleştirme.
● Hız yapma.
● Travel Assist.
● Uyku durumu izleyicisi.

Bildirim
Seçeneklerden bazı-
larına atanmış her-
hangi bir fonksiyon
bulunmayabilir.
Görüntülenen bilgi-
ler (Kablosuz güncel-
leme) ile değiştirilebi-
lir ve genişletilebilir
››› sayfa 552.

Bilgi-eğlence sistemi
ayarları
Belirli Smartlight fonksi-
yonları bilgi-eğlence sis-
teminin araç ayarların-
dan etkinleştirilebilir veya
devre dışı bırakılabilir.

Etkinleştirilen fonksiyon-
lar renkli olarak vurgula-
nır.
1. Önceki menüye geri

dönmek için  düğ-
mesine basın.

Aydınlatma yoğunluğu
1.  > Araç > Araç İçi >

Smartlight fonksiyon
düğmesine basın.

2. Dokunmatik kaydırı-
cıyı kullanarak aydın-
latma yoğunluğunu
ayarlayın.

3. Önceki menüye geri
dönmek için  düğ-
mesine basın.
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Uyku durumu izleyicisi
Giriş

Şek. 5  Gösterge
paneli ekranında:
Uyku durumu izleyicisi
sembolü.

Uyku durumu izleyicisi,
sürücüye sürüş davranı-
şının yorgunluk belirtisi
teşkil edip etmediği ko-
nusunda bilgi verir.
Uyku durumu izleyicisi,
sürücünün sürüş davranı-
şını tespit eder ve bu bil-
giyi sürücü yorgunluğunu
değerlendirmek için kul-
lanır. Sistem sürücünün
yorgun olduğunu tespit
ederse, bunu ek bir kısa
mesajla birlikte bir kon-
trol veya uyarı lambası
aracılığıyla gösterge pa-
neli ekranında görsel ola-
rak belirtir. Ayrıca bir sesli
uyarı da verir ››› sayfa
51. Gösterge paneli ek-

ranındaki kısa mesaj 4 ila
6 saniye süreyle görüntü-
lenir.

Çalışma koşulları
Uyku durumu izleyicisi
sadece 70 km/saatin
üzerindeki hızlarda uyarı
verecektir.

DİKKAT
Uyku durumu izleyicisi
sürücünün dikkatinin
yerini alamaz ve yal-
nızca sistemin sınırları
dahilinde çalışır. Dola-
yısıyla uyku durumu
izleyicisi her durumda
sürücünün yorgun ol-
duğunu tespit edeme-
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yebilir ve uyarı verme-
yebilir veya gecikmeli
ya da istenmeyen uya-
rılar verebilir. Kaza ve
ciddi, hatta ölümcül
yaralanma riski vardır.
● Her zaman gereken
dikkati gösterin ve
yalnızca sisteme gü-
venmeyin. Araç kul-
lanmaya dair uygunlu-
ğundan her zaman sü-
rücü sorumludur.
● Sistemin sınırlarına
dikkat edin ››› sayfa
49.
● Yorgun olduğu-
nuzda asla araç kul-
lanmayın.

● Uzun yolculuklarda
düzenli ve yeterli mo-
lalar verin.
● Gösterge paneli ek-
ranındaki bilgileri ta-
kip edin ve isten-
diği şekilde yanıt verin
››› sayfa 51.

Uyku durumu izleyici-
sini etkileyen sistem sı-
nırları

Uyku durumu izleyicisi-
nin sistemle ilgili sınırla-
maları vardır. Aşağıdaki
koşullar, uyku durumu iz-
leyicisinin çalışmasını sı-
nırlayabilir veya tamamen
engelleyebilir:

● 60 km/sa altındaki hız-
lar.
● 130 km/sa üzerindeki
hızlar.
● Çok virajlı yollar.
● Kötü durumdaki yollar.
● Olumsuz hava koşulları.
● Yol çalışmaları.
● Sportif sürüş tarzı.
● Ağır veya çok uzun bir
römorkun çekilmesi.
● Sürücünün dikkatinin
dağılmış olması.

Bildirim
Uyku durumu izleyi-
cisi, yalnızca iyi du-
rumda olan otoyol-
larda ve ana yollarda
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araç kullanırken kulla-
nılmak üzere geliştiril-
miştir.

Uyku durumu izleyici-
sini yeniden başlatma
Uyku durumu izleyicisi
aşağıdaki durumlarda ye-
niden başlatılır:
● Kontak kapalıysa.
● Sürücü emniyet kemeri
çözülmüşse ve sürücü
kapısı açıksa.
● Araç 30 dakikadan fazla
süre durdurulmuşsa.

Uyku durumu izleyicisi
ile sürüş

Bağlantı kurma ve
kesme
Ülkeye bağlı olarak, ara-
cın sürüş sistemi etkin-
leştirildiğinde uyku du-
rumu izleyicisi etkinleşti-
rilir. Bu durumda bilgi-
eğlence sistemi, giriş
menüsünde ayrı sistem-
lere ve otomatik olarak
etkinleştirilen fonksiyon-
lara ilişkin bir genel bakış
görüntüler.
İstenirse, uyku durumu
izleyicisini bilgi-eğlence
sisteminde manuel ola-
rak kapatabilirsiniz:

1. Destek sistemleri
menüsünü açın.

2. İlgili alt menüden
uyku durumu izleyi-
cisini açın veya kapa-
tın ››› sayfa 73.

Hassasiyet ayarı
Uyku durumu izleyicisinin
hassasiyetini manuel ola-
rak ayarlayabilir ve böy-
lece sistemin sürüş dav-
ranışınıza ne kadar hızlı
tepki vereceğini etkileye-
bilirsiniz.
Bilgi-eğlence sisteminde:
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1. Destek sistemleri
menüsünü açın.

2. Uyku durumu izleyi-
cisi seçeneğini açın.

3. Hassasiyet alt menü-
sünde hassasiyet se-
çimini yapın ››› sayfa
73.

Çok fonksiyonlu direk-
siyon simidi aracılığıyla
mesajları gizleme
1. Çok fonksiyonlu di-

reksiyon simidindeki
 düğmesine basın.

Uyku durumu izleyicisi
uyarı seviyeleri
Sistem sürücünün yorgun
olduğunu tespit ederse,
bunu ek bir kısa mesaj
ve sesli bir uyarıyla bir-
likte bir kontrol veya uyarı
lambası aracılığıyla gös-
terge paneli ekranında
görsel olarak belirtir.
Uyarı üç seviyede verilir.

Uyku durumu izleyicisi
uyarısı - 1. Seviye

Sistem sürücünün
yorulduğunu tespit
etmiştir. Bir sesli sin-
yal duyulur. Gösterge
paneli ekranında be-
yaz bir kontrol lam-

bası ve bir kısa mesaj
görüntülenir. Bir mola
vermeyi düşünün.

Uyku durumu izleyicisi
uyarısı - 2. Seviye

Sistem sürücünün gi-
derek yorulduğunu
tespit etmiştir. Bir
sesli sinyal duyulur.
Gösterge paneli ek-
ranında bir kısa me-
sajla birlikte kırmızı
renkli bir uyarı lam-
bası görüntülenir. Ya-
kında bir mola ver-
meyi düşünün.
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Uyku durumu izleyicisi
uyarısı - 3. Seviye

Ciddi risk belirlendi.
Bir sesli sinyal du-
yulur. Gösterge pa-
neli ekranında bir kısa
mesajla birlikte kır-
mızı renkli bir uyarı
lambası görüntülenir.
Ciddi trafik riski. En
kısa süre içinde aracı
sürmeyi bırakın ve
mola verebileceğiniz
en yakın yere acilen
gidin.

Zamanla ilgili bilgiler
Uyku durumu izleyi-
cisi, sürücünün 4,5
saat boyunca ara

vermeden ve her-
hangi bir yorgunluk
hissetmeden araç
kullandığını tespit et-
miştir. Gösterge pa-
neli ekranında beyaz
bir kontrol lambası ve
bir kısa mesaj görün-
tülenir. Bir mola ver-
meyi düşünün.

Sorun giderme

 Uyku durumu izle-
yicisinin kullanılabilirliği
sınırlanmış
Bir sesli sinyal duyu-
lur. Gösterge paneli ekra-
nında bir kısa mesajla bir-
likte sarı bir kontrol lam-

bası belirir. Uyku durumu
izleyicisinin kullanılabilir-
liği sınırlanmış.
● Hata veya arıza. Araç
sürüş sistemini devre dışı
bırakın ve yeniden etkin-
leştirin.
● Sorun devam ederse,
uygun niteliklere sahip
bir yetkili servise gidin.
CUPRA, resmi bir bayiye
gitmenizi tavsiye etmek-
tedir.

   Uyku durumu
izleyicisi kullanılamıyor
Bir sesli sinyal duyulur.
Sarı orta lambayla birlikte
sarı bir kontrol lambası
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görünür. Gösterge paneli
ekranında ve araç du-
rumu menüsünde de bir
kısa mesaj gösterilir.
● Hata veya arıza. Araç
sürüş sistemini devre dışı
bırakın ve yeniden etkin-
leştirin. Bilgi-eğlence sis-
temindeki uyku durumu
izleyicisi ayarlarını kontrol
edin ››› sayfa 73.
● Sistem sınırları aşılmış-
tır.
● Sorun devam ederse,
uygun niteliklere sahip
bir yetkili servise gidin.
CUPRA, resmi bir bayiye
gitmenizi tavsiye etmek-
tedir.

Sürücü dikkati izleyicisi
Giriş

Şek. 6  Gösterge
paneli ekranında:
Sürücü dikkati izleyicisi
sembolü.

Sürücü dikkati izleyicisi,
aracın çalışma girdile-
rine dayanarak sürüş
davranışının dikkat ek-

sikliğine işaret edip et-
mediği konusunda sü-
rücüyü bilgilendirir.
Sürücü dikkati izleyicisi,
sürücünün dikkatinin da-
ğılıp dağılmadığını belir-
lemek için aracın çalışma
girdilerini değerlendirir.
Sistem sürücünün dikka-
tinin dağınık olduğunu
tespit ederse, bunu ek bir
kısa mesajla birlikte bir
kontrol veya uyarı lam-
bası aracılığıyla gösterge
paneli ekranında belirtir.
Yapılandırmaya bağlı ola-
rak sesli bir uyarı da verir
››› sayfa 55. Gösterge
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paneli ekranındaki kısa
mesaj 4 ila 6 saniye sü-
reyle görüntülenir.

Çalışma koşulları
Sürüş davranışı yalnızca
hız 10 km/saatten yüksek
olduğu zaman değerlen-
dirilir.

DİKKAT
Sürücü dikkati izleyi-
cisi sürücünün dikka-
tinin yerini alamaz ve
yalnızca sistemin sı-
nırları dahilinde çalı-
şır. Dolayısıyla sürücü
dikkati izleyicisi, sürü-
cünün her durumda
dikkatini verip verme-

diğini tespit edemeye-
bilir ve tepki vermeye-
bilir veya gecikmeli ya
da istenmeyen şekilde
tepki verebilir. Kaza
ve ciddi, hatta ölüm-
cül yaralanma riski
vardır.
● Her zaman gereken
dikkati gösterin ve
yalnızca sisteme gü-
venmeyin. Araç kul-
lanmaya dair uygunlu-
ğundan her zaman sü-
rücü sorumludur.
●  Sistemin sınırlarına
dikkat edin ››› sayfa
55.

● Araç kullanırken
dikkatinizi dağıtacak
şeylerden uzak durun.
● Yolculuğa başlama-
dan önce aracın kişi-
sel ayarlarını yapın.
● Gösterge paneli ek-
ranındaki bilgileri ta-
kip edin ve isten-
diği şekilde yanıt verin
››› sayfa 55.

Bildirim
Arıza durumunda sis-
temi yetkili bir ser-
vise kontrol ettirin.
CUPRA, resmi bir ba-
yiye gitmenizi tavsiye
etmektedir.
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Sürücü dikkati izleyici-
sini etkileyen sistem sı-
nırları

Sürücü dikkati izleyicisi-
nin sistemle ilgili sınırla-
maları vardır. Aşağıdaki
koşullar, sürücü dikkati
izleyicisinin çalışmasını
sınırlayabilir veya tama-
men engelleyebilir:
● 10 km/sa altındaki hız-
lar.
● Trafik gibi dış etken-
ler nedeniyle sürücünün
dikkatinin ciddi derecede
dağılması.
● Araçla ilgili olmayan fa-
aliyetler (örneğin bir mo-
bil cihaz kullanımı) nede-

niyle sürücünün dikkati-
nin ciddi derecede dağıl-
ması.

Sürücü dikkati izleyicisi
ile sürüş

Bağlantı kurma ve
kesme
Sürücü dikkati izleyicisini
manuel olarak açıp kapa-
tabilirsiniz.
Bilgi-eğlence sisteminde:
1. Destek sistemleri

menüsünü açın.
2. İlgili alt menüden sü-

rücü dikkati izleyici-
sini açın veya kapatın
››› sayfa 73.

Bildirim
Ülkeye bağlı olarak,
kontak açıldığı zaman
fonksiyon her zaman
açık olacaktır.

Çok fonksiyonlu direk-
siyon simidi aracılığıyla
mesajları gizleme
1. Çok fonksiyonlu di-

reksiyon simidindeki
 düğmesine basın.

Sürücü dikkati izleyicisi
uyarı seviyeleri
Sistem sürücünün dikka-
tinin dağınık olduğunu
tespit ederse, bunu ek bir
kısa mesajla birlikte bir
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kontrol veya uyarı lambası
aracılığıyla gösterge pa-
neli ekranında belirtir. Ya-
pılandırmaya bağlı olarak
sesli bir uyarı da verir.
Aracın çalışma girdileri
aracılığıyla dikkat dağı-
nıklığı tespit edilirse, uyarı
üç seviyede verilir. Araç
içi kamerasının tanıma
sistemi aracılığıyla dikkat
dağınıklığı tespit edilirse,
uyarı doğrudan 2. Ka-
deme olarak verilir.

Sürücü dikkati izleyicisi
uyarısı - 1. Kademe.

Dikkat dağılması
tespit edildi.

Yapılandırmaya bağlı
olarak sesli bir uyarı
verilebilir. Gösterge
paneli ekranında be-
yaz bir kontrol lam-
bası ve bir kısa mesaj
görüntülenir. Çalış-
tırma denemeleri
yapmayı bırakın ve
trafiğe dikkat edin.

Sürücü dikkati izleyicisi
uyarısı - 2. Kademe.

Risk tespit edildi.
Yapılandırmaya
bağlı olarak sesli

bir uyarı verilebilir.
Gösterge paneli ekra-
nında bir kısa mesajla
birlikte kırmızı renkli

bir uyarı lambası gö-
rüntülenir. Çalıştırma
denemeleri yapmayı
bırakın ve trafiğe dik-
kat edin.

Sürücü dikkati izleyicisi
uyarısı - 3. Kademe.

Ciddi risk belir-
lendi.
Sesli bir sinyal du-

yulur. Gösterge pa-
neli ekranında bir kısa
mesajla birlikte kır-
mızı renkli bir uyarı
lambası görüntülenir.
Ciddi trafik riski. Ça-
lıştırma denemeleri
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yapmayı derhal bıra-
kın ve trafiğe dikkat
edin.

Sorun giderme

 Sürücü dikkati iz-
leyicisinin kullanılabilir-
liği sınırlanmış.
Sesli bir uyarı verilir. Gös-
terge paneli ekranında bir
kısa mesajla birlikte sarı
bir kontrol lambası beli-
rir. Sürücü dikkati izleyici-
sinin kullanılabilirliği sınır-
lanmış.

● Hata veya arıza. Araç
sürüş sistemini devre dışı
bırakın ve yeniden etkin-
leştirin.
● Sorun devam ederse,
uygun niteliklere sahip
bir yetkili servise gidin.
CUPRA, resmi bir bayiye
gitmenizi tavsiye etmek-
tedir.

   Sürücü dik-
kati izleyicisi kullanıla-
mıyor
Sesli bir uyarı verilir. Gös-
terge panelindeki sarı
uyarı lambası, orta sarı
lambayla birlikte yanı-
yor. Gösterge paneli ek-

ranında ve araç durumu
menüsünde de bir kısa
mesaj gösterilir.
● Sürücü dikkati izleyici-
sindeki bilgilerde açıkla-
nan nedenlere ve düzel-
tici önlemlere göz atın
››› sayfa 73.
● Hata veya arıza. Araç
sürüş sistemini devre dışı
bırakın ve yeniden etkin-
leştirin. Bilgi-eğlence sis-
temindeki sürücü dikkati
izleyicisi ayarlarını kontrol
edin ››› sayfa 73.
● Sistem sınırları aşılmış-
tır.
● Sorun devam ederse,
uygun niteliklere sahip
bir yetkili servise gidin.
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1) Her pazarda mevcut değildir.

CUPRA, resmi bir bayiye
gitmenizi tavsiye etmek-
tedir.

Yol işaretleri algılama
sistemi
Giriş
Dinamik yol işareti gö-
rüntüleme sistemi, ön
camın üst orta bölge-
sinde bulunan ve di-
kiz aynasının tabanındaki
bölmede yer alan bir ka-
mera aracılığıyla standart
trafik işaretlerini kayde-
der ve varsa hız sınırlarını,

sollama yasaklarını ve ta-
nıdığı uyarı işaretlerini bil-
dirir1).
Sistem, sınırlamaları da-
hilinde ayrıca geçici ya-
saklar gibi hususları be-
lirtmek için de ek bir işa-
ret görüntüler. İşaretsiz
güzergahlarda bile sistem
gerekirse geçerli hız sınır-
larını görüntüleyebilir.
Yol işareti tanıma özel-
liği her ülkede çalışma-
maktadır. Yurtdışında se-
yahat ederken bunu dik-
kate alın.

Ek işaretler Baş Üstü
Göstergesinde ve gös-
terge panelinde genel ek
işaretler olarak görüntü-
lenir.

Ekranda gösterilenler

Şek. 7  Gösterge paneli
ekranında: genel bir ek
işaretli hız sınırı örneği.

Almanya'da, araçlar için
olan otoyollarda ve nor-
mal yollarda, hız sınırları-
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nın ve sollama yasakları-
nın yanı sıra sistem aynı
zamanda sınırlamaların
sona erme işaretlerini de
görüntüler. Diğer tüm ül-
kelerde bunun yerine o
anda geçerli olan hız sı-
nırı görüntülenir.
Sistem tarafından algıla-
nan yol işaretleri, gös-
terge paneli ekranında
››› Şek. 7 ve araca takı-
lan navigasyon sistemine
bağlı olarak bilgi-eğlence
sisteminde de görüntüle-
nir.
Donanıma bağlı olarak
Baş Üstü Göstergesinde
de bir belirtim görüntüle-
nir.

Yol işaretlerinin göste-
rimi
Kamera, bilgi-eğlence
sistemi ve gerçek araç
verilerinden gelen bilgi-
leri kontrol edip değer-
lendirdikten sonra sistem
iki adede kadar mevcut
yol işaretini ve genel
bir ek işareti görüntüler
››› Şek. 7:
● Birinci: Şu anda sü-
rücü için geçerli olan
işaret, ekranın sol tara-
fında görüntülenir, örn.
130 km/sa (80 mil/sa)
üzerinde sürüş yasağı.
● İkinci: Uyarı işareti gibi
başka yol işaretleri ikinci
sırada görüntülenebilir.

● Ek işaret: Örneğin ge-
çici sınırlar için ek bir işa-
ret algılanırsa, geçerli yol
işaretinin altında gösteri-
lir. Sistem nedenlerinden
ötürü, algılanan gerçek
işaret yerine genel bir işa-
ret görüntülenir.
Geçerli yol işareti Baş
Üstü Göstergesinde ge-
nel ek işaret ile gösterilir.
Uyarı işareti ekranı tüm
ülkelerde mevcut değildir
ve sistem mevcut tüm
uyarı işaretlerini algılaya-
mayabilir.
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Giriş yok işareti
Yol işareti tanıma sistemi,
tek yönlü bir yolda veya
bir otoyol ya da otoban
girişinde bir giriş yok işa-
reti geçildiği zaman, gös-
terge panelinde bir uyarı
verir.

DİKKAT
Yol işareti algılama sis-
temindeki teknoloji,
fizik kanunları tarafın-
dan empoze edilen
sınırları değiştiremez
ve yalnızca sistemin
sınırları içinde çalışır.
Dinamik yol işareti gö-
rüntüleme sisteminin

sağladığı yüksek elve-
rişlilik, sizi herhangi
bir risk almaya yön-
lendirmemelidir. Sis-
tem, sürücü dikkatinin
yerine geçemez.
● Hızınız ve sürüş tar-
zınızı görüş özelliği,
hava, yol ve trafik ko-
şullarına göre ayarla-
yın.
● Zayıf görüş kabili-
yeti, karanlık, kar,
yağmur ve sis siste-
min yol işaretlerini ta-
nımaması veya bunları

doğru şekilde görün-
tülememesi ile sonuç-
lanabilir.
● Kameranın görüş
alanı kirli, kapalı veya
hasarlı ise sistemin ça-
lışması etkilenebilir.

DİKKAT
Yol işareti algılama
sisteminde gösterilen
trafik göstergeleri ve
sürüş tavsiyeleri ger-
çek trafik durumun-
dan farklı olabilir.
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● Sistem tüm yol işa-
retlerini doğru şekilde
tanıyamaz veya gö-
rüntüleyemez.
● Yol işaretleri ve tra-
fik düzenlemelerinin
sistem tarafından ve-
rilen tavsiyeler ve gö-
rüntülere göre önce-
liği vardır.

Sınırlı çalışma
Trafik işareti algılama sis-
teminin bazı sınırları varır.
Aşağıdaki durumlar siste-
min sınırlarla çalışmasına
veya hiç çalışmamasına
neden olabilir:

● Görüşün kötü olması
durumunda, örn. kar,
yağmur, sis veya yoğun
siste.
● Örn. önde trafik olması
veya güneşten kaynakla-
nan kamaşmada.
● Yüksek hızlarda araç
kullanırken.
● Kameranın önü kapalı
veya kirliyse.
● Trafik işaretleri, örn.
ağaçlar, kar, kir veya diğer
araçlardan dolayı kısmen
veya tamamen görülemi-
yorsa.
● Trafik işaretleri düzen-
lemelere uygun olmadı-
ğında.

● Trafik işaretleri hasarlı
veya eğik olduğunda.
● Trafik işaretleri çok yu-
karıda veya rampada ol-
duğunda (LED-bazlı de-
ğişken trafik işaretleri
veya diğer aydınlatma
üniteleri).
● Navigasyon sistemin-
deki haritalar güncel de-
ğilse.
● Araçlarda trafik işaret-
lerine benzer yapıştırı-
lan cisimler olması duru-
munda.
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Hız uyarısı fonksiyo-
nuyla sürüş

Çalışma koşulları
Hız uyarısı fonksiyonu
20 km/sa üzerindeki hız-
larda uyarı verir.

Bağlantı kurma ve
kesme
Ülkeye bağlı olarak, ara-
cın sürüş sistemi açıldı-
ğında hız uyarısı fonk-
siyonu her zaman et-
kinleştirilir. Bu durumda
bilgi-eğlence sistemi, gi-
riş menüsünde ayrı sis-
temlere ve otomatik ola-
rak etkinleştirilen fonksi-
yonlara ilişkin bir genel
bakış görüntüler.

İstenirse, hız uyarısını
bilgi-eğlence sisteminde
manuel olarak devre dışı
bırakabilirsiniz:
1. Destek sistemleri

menüsünü açın.
2. İlgili alt menüden hız

uyarısını açın veya
kapatın.

Sesli uyarıyı etkinleş-
tirme ve devre dışı bı-
rakma
Bilgi-eğlence sisteminde:
1. Destek sistemleri

menüsünü açın.
2. Hız Uyarısı seçene-

ğini açın.
3. İlgili seçenek altında

sesli uyarıyı etkinleş-
tirin veya devre dışı
bırakın ››› sayfa 73.

Bildirim
Aracın sürüş sistemi
etkinleştirildiğinde
sesli uyarı devreye gi-
rer.
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Uyarı eşiklerini ayar-
lama
Hız uyarısı fonksiyonunun
uyarı eşiklerini manuel
olarak ayarlayabilirsiniz.
Bilgi-eğlence sisteminde:
1. Destek sistemleri

menüsünü açın.
2. Hız Uyarısı seçene-

ğini açın.
3. Uyarı eşiklerinin se-

viyesini seçmek için
Sollama uyarısı
››› sayfa 73 menü-
sünde  seçeneğine
dokunun.

Bildirim
Aracın sürüş sis-
temi etkinleştirildiği
zaman, hız uyarısına
ilişkin uyarı eşikleri
her zaman varsayılan
değere sıfırlanır.

Hız değişikliği uyarı se-
sini etkinleştirme ve
devre dışı bırakma
Hız değişikliği uyarı sesi,
sürücüye hız sınırların-
daki değişiklikler hak-
kında sesli bilgi sunar. İs-
tenirse, değişiklik sesini
manuel olarak kapatabi-
lirsiniz.

Bilgi-eğlence sisteminde:
1. Destek sistemleri

menüsünü açın.
2. Hız Uyarısı seçene-

ğini açın.
3. İlgili seçenek altında

değişiklik sesini et-
kinleştirin veya devre
dışı bırakın ››› sayfa
73.

Çok fonksiyonlu direk-
siyon simidi aracılığıyla
arıza mesajlarını giz-
leme
1. Çok fonksiyonlu di-

reksiyon simidindeki
 düğmesine basın.
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Hız uyarısı fonksiyonu-
nun uyarı seviyeleri
Sistem izin verilen maksi-
mum hızın aşıldığını tes-
pit ederse, sistem tarafın-
dan tespit edilen hız sı-
nırını yanıp sönerek gös-
terge paneli ekranında
görsel olarak görüntüle-
yecek ve yapılandırmaya

bağlı olarak sesli bir uyarı
da verecektir. İki sevi-
yede bir uyarı verilir.

Şek. 8  Gösterge
paneli ekranında: tespit
edilen hız sınırının ihlali
(resim).

Hız uyarısı - 1. Seviye
Hız sınırı ihlali tespit edil-
miştir. Sistem tarafından
tespit edilen hız sınırı
gösterge panelinde ve

donanıma bağlı olarak ön
ekranda sürekli olarak ya-
nıp söner ››› Şek. 8.

Hız uyarısı - 2. Seviye
Hız sınırının kademeli
olarak ihlal edildiği tespit
edilmiştir.
Bir sesli sinyal duyulur.
Sistem tarafından tespit
edilen hız sınırı gösterge
panelinde ve donanıma
bağlı olarak ön ekranda
sürekli olarak yanıp söner
››› Şek. 8.
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Yol işaretleri algılama sistemi

Bildirim
● Hız belirli sınırın
üzerinde kalırsa, ikinci
uyarı seviyesi devreye
girer.
● Sürücü aktif olarak
hızı düşürdüğü zaman
ikinci uyarı seviyesi
tekrar iptal edilir.

Sorun giderme

   Gelişmiş yol
işaretleri tanıma fonksi-
yonu kullanılamıyor
Gösterge paneli ekra-
nında orta sarı lambayla
birlikte sarı bir kontrol
lambası görünür. Gös-

terge paneli ekranında
ve araç durumu menü-
sünde de bir kısa mesaj
gösterilir.
Yol işareti algılama sis-
temi mesajları:
● “Dinamik yol işareti
desteği: lütfen ön
camı temizleyin.”
–  Ön camın kamera
alanı kirlidir veya kame-
ranın görüşü hava ko-
şullarından dolayı bo-
zulmaktadır. Ön camı
temizleyin ››› sayfa
799.
– Kameranın görüşü
eklenen parçalar veya
çıkartmalar nedeniyle
bozulmaktadır. Kame-

ranın etrafındaki alanı
temiz tutun ››› sayfa
395.
– Kamera, örneğin ön
camın hasar görmesi
nedeniyle yerinden oy-
namış veya hasar gör-
müştür. Hasarın görü-
lüp görülmediğini kon-
trol edin.

● “Hata: dinamik yol
işareti desteği”
–  Sistemde arıza var-
dır. Sistemi bir yetkili
servise kontrol ettirin.

● “Hız uyarısı şu anda
kullanılamıyor”
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– Yol işareti algılama
sisteminin hız uyarı
fonksiyonu arızalıdır.
Sorun devam ederse,
sistemi bir yetkili ser-
vise kontrol ettirin.

● “Dinamik yol işareti
desteği şu anda kısıtlı”
–  Navigasyon sistemi
veri aktarmıyor. Na-
vigasyon sisteminde
güncel haritalar.
– VEYA: aracın navi-
gasyon sisteminin hari-
tasına dahil edilmemiş
bir bölgede olup olma-
dığını kontrol edin.
Sorun devam ederse,
sistemi bir yetkili ser-
vise kontrol ettirin.

Gelişmiş yol işaretleri
tanıma için çalışma böl-
gesinin dışında
Gösterge paneli ekra-
nında şu metni içeren bir
mesaj görüntülenir: “Yol
işareti desteği: kullanım
alanının dışında”.
● Bu bölge için veri mev-
cut değildir. Gelişmiş yol
işaretleri tanıma sistemi
aracı kullandığınız ülkede
desteklenmemektedir.

 Hız uyarı sistemi
kısmen devre dışı bıra-
kıldı
Gösterge paneli ekra-
nında beyaz bir kontrol
lambası görüntülenir. Hız
uyarısının varsayılan yapı-
landırması değiştirilmiştir:
● Hız uyarısının kapalı
olup olmadığını kontrol
edin ››› sayfa 62.
● Sesli uyarının etkin olup
olmadığını kontrol edin
››› sayfa 62.
●  Varsayılan uyarı eşi-
ğinin değiştirilip değişti-
rilmediğini kontrol edin
››› sayfa 62.
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Bilgi-Eğlence sisteminin kullanımı ve ekranları

Bilgi-Eğlence sisteminin
kullanımı ve ekranları
Giriş
Bilgi-eğlence sistemi
önemli araç fonksiyon-
larını ve sistemleri tek
bir merkezi kontrol biri-
minde bir araya getirir;
örn. klima, menü ayarları,
radyo ekipmanı ve navi-
gasyon sistemi.
Kullanılabilir menülerin
gerçek sayısı ve çeşitli se-
çeneklerin isimleri aracın
elektroniklerine ve ekip-
mana bağlı olacaktır.

Genel çalışma bilgileri
Bilgi-eğlence sisteminin
çalışması hakkındaki bil-
gilerin yanı sıra dikkate
alınması gereken uyarı
ve güvenlik talimatları
şurada bulunmaktadır:
››› sayfa 594.

Farklı menülere geçiş
yapma ve bunları seçme
yöntemi
● Kontağı açın.
● Bilgi-Eğlence sistemi
kapalı ise, açın.
● Farklı menüler doğru-
dan metinler, simgeler
veya düğmeler kullanıla-
rak dokunmatik ekranda
seçilir.

Kutu işaretliyse , fonk-
siyon etkindir.

 menü düğmesine bas-
tığınızda her zaman en
son kullandığınız menüye
gidersiniz.
Ayar menülerini kullana-
rak yapılan değişiklikler
bu menülerin kapatılma-
sıyla otomatik olarak kay-
dedilir.
Kaydırma çubuğu: Bazı
menüler ve fonksiyonlar,
o anda ekranda görüntü-
lenenlerin üzerinde veya
altında daha fazla içerik
gösterir; örneğin uzun
ayar listeleri. Kaydırma
çubuğuna basın ve yukarı
veya aşağı çekin.
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Eğitim
Bilgi-Eğlence sistemini ilk
kez bağladığınızda, ana
fonksiyonların ve nasıl
kullanılacağının kısa bir
açıklamasını içeren bir
sistem eğitimi açılacaktır.

Yardım
Yardım menüsünde Bilgi-
Eğlence sistemini kul-
lanma konusunda daha
fazla bilgi ve ipucu bula-
bilirsiniz.

DİKKAT
En ufak bir dikkat-
sizlik kazaya ve ya-
ralanmaya neden ola-
bilir. Sürüş sırasında

Bilgi-Eğlence sistemi-
nin kullanılması dikka-
tinizi dağıtabilir.

Bildirim
Sürüş sistemi aşırı şe-
kilde boşalmış veya
yeni değiştirilmiş 12
voltluk bir akü ile
çalıştırıldığında, saat,
tarih, kişiselleştirilmiş
konfor ayarları, prog-
ramlama ve kullanıcı
hesapları gibi bazı sis-
tem ayarları değişti-
rilmiş veya silinmiş
olabilir. Akü yeterli
düzeyde şarj olduğu

zaman bu ayarları
kontrol edin ve düzel-
tin.
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A

B
C

Fonksiyon düğmelerinin açıklaması

Şek. 9  Şematik gösterim:
Ekrandaki olası fonksiyon
düğmelerine genel bakış.

Ekranın üst kısmı
Ana menü görüntü-
leme modu:

: widget görünü-
müne sahip ana
menü.

: mozaik modunda
ana menü (Bilgi-
Eğlence sisteminin
fonksiyonları).

Fonksiyon ekleme
veya kaldırma seçe-
neğiyle birlikte bilgi-

eğlence sistemi fonk-
siyonları için kısayol-
lar.
B . bölgesinde gö-

rünmeyen etkin fonk-
siyonlar.
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D

E

F

GDurum çubuğu. Saat,
telefon kapsama
alanı, telefon şarj se-
viyesi, Qi şarj durumu,
kullanıcı gizlilik modu
gibi sistem durumla-
rını gösteren bilgi çu-
buğudur.

Ekranın alt kısmı
Climabar ››› sayfa
319.

Segmentler
Kontrol merkezini ve
sistem bildirimlerini
görüntülemek için
aşağı kaydırın.

Ana ekranda etkin
fonksiyonun görünü-
münü değiştirin. Ör-
neğin, Navigasyon al-
tında Harita seçene-
ğinden Rota rehberi
hakkında bilgi seçe-
neğine geçiş yapın
ya da Yardımlı park
düğmesi altında Arka
kamera ekranından
Manevra durumuna
geçiş yapın.
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Bilgi-Eğlence sisteminin kullanımı ve ekranları

A

B

İlk yapılandırma sihirbazı

Şek. 10  Şematik
gösterim: İlk yapılandırma
sihirbazı.

Başlangıç yapılandırma
sihirbazı ilk kez çalıştırdı-
ğınızda Bilgi-eğlence sis-
temini ayarlamanıza yar-
dımcı olacaktır.
Bilgi-eğlence sistemini
her açtığınızda, eğer
parametreler ayarlanma-
mışsa (“ ” ile işaretlen-
miştir) veya Tekrar gös-

terme fonksiyon düğme-
sine basılmamışsa ilk ayar
ekranı görüntülenecektir
››› Şek. 10.
Yapılandırma seçenek-
leri:

Bilgi-eğlence sistemi-
nin eve navigasyon,
mobil bağlantı, radyo
istasyonları vb. te-

mel yapılandırma me-
nüsü seçeneklerine
erişmek için buna do-
kunun.

Bilgi-eğlence sistemi-
nin gelişmiş yapılan-
dırma menüsüne
erişmek için doku-
nun.
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Tekrar gösterme

Bitir

Bilgi-
Eğlence sistemi ayar-
larının değiştirilme
olasılığını devre dışı
bırakır. İlk ayarları
yapmak istiyorsanız,
bunlara Ayarlar üze-
rinden erişmeniz ge-
rekecektir.

Bir veya daha fazla
ayar uygulandıktan
sonra, ayarlamayı si-
hirbazın ana menü-
sünde sonlandırmak
için basın.
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Destek sistemleri ve araç ayarları

Şek. 11  Şematik
gösterim: Destek
sistemleri ve araç ayarları

 ››› Şek. 11 A  veya
 Araç seçeneğine ba-

sarak destekleri ve araç
ayarları menüsünü açın.
Ardından, sol alanda
B , bulunan menülerden
herhangi birine tıklamak,

ayarlar menüsünü veya
ekranda seçilen destek
sistemlerini görüntüler.
Destek sistemlerinin ve
ayarların sayısı sürüme ve
söz konusu ülkeye bağlı-
dır.

 Destekler
● Park etme
– Otomatik park frenini
etkinleştirme ››› sayfa
473.
– Park Assist ››› sayfa
485.
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– Rear Cross Traffic
Alert ››› sayfa 538.
– Bellek fonksiyonlu
Otomatik Park Sistemi
Plus ››› sayfa 506
– Uzaktan fonksiyonlu
otomatik park sistemi
plus (My CUPRA App)
››› sayfa 517

● Akıllı Destekler
– ESC'yi, stabilizasyon
sistemlerini ve fren
desteğini etkinleşti-
rin/devre dışı bırakın
››› sayfa 386.
– Hız sınırlayıcı ››› sayfa
405

– Uyarlanabilir hız sa-
bitleyici (ACC) ››› sayfa
415.
– Lane Assist ››› sayfa
442.
– Acil fren destek
sistemi Front Assist
››› sayfa 433.
– Sürüş desteği (Travel
Assist) ››› sayfa 449
– Emergency Assist
››› sayfa 461
– Auto Hold ››› sayfa
479.
– Eco Assist ››› sayfa
412.

● Sürücü uyarıları
– Uyku durumu izleyi-
cisi ››› sayfa 48.
– Hız uyarısı ››› sayfa
58.
– Side Assist ››› sayfa
465.
– Kapı açılma uyarısı
››› sayfa 540.
– Trafik tehlikesi uyarısı
››› sayfa 427.
– Dikkat izleyicisi
››› sayfa 53.
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 Araç
● Gösterge paneli
››› sayfa 40.
● Aydınlatma ››› sayfa
294.
● Aynalar ››› sayfa 303.
● Kapatma ››› sayfa 217.
● Farlar ››› sayfa 280.
● Camlar ››› sayfa 303.
●  Lastikler ››› sayfa 780.
● Ön cam silecekleri
››› sayfa 298
● Koltuklar ››› sayfa 264
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Araç bilgisi

Şek. 12  Şematik
gösterim: Araç bilgisi ve
durumu.

Ana menüde  Araç se-
çeneğine basılırsa, aşağı-
daki alt menülerle birlikte
Araç menüsü açıılr:

Araç destekleri
››› sayfa 73

Araç ayarları
››› sayfa 73

Araç durumu
Arızalar, olaylar, las-
tik basıncının bel-

leğe alınmasına dair
uyarılar veya bir son-
raki muayene servisi
hakkındaki bilgiler
görüntülenir.

Sürüş bilgileri
Ortalama tüketim,
ortalama hız, kat

edilen mesafe, yolcu-
luk süresi ve men-
zil gösterilir. 3 bel-
leğe sahiptir: “Baştan
beri”, “Uzun süreli” ve
“Şarj işleminden beri”.
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“Baştan beri” ve
“Uzun süreli” bellek-
leri  düğmesine ba-
sılarak sıfırlanabilir.
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Kalkış menüsü

Şek. 13  Şematik
gösterim: kalkış menüsü.

Kalkış menüsünde araç-
tan ayrılmadan önce bazı
fonksiyonları ayarlayabi-
lirsiniz. Kontağı kapattığı-
nızda, bilgi-eğlence sis-
teminde kalkış menüsü
görüntülenir.
Görüntülenen girdiler
donanıma bağlıdır ve
varsa, sadece belirli ko-

şullar altında kullanılabi-
lirler. Ayarlanabilir fonksi-
yonlara örnekler:

● Yüksek voltajlı aküyü
şarj etme
● Sabit klima veya ısıtma
● Araç içi izleme
● Park etme işlemini kay-
detme

Gizle
Araçtan çıktığınızda kalkış
menüsü otomatik olarak
gizlenir. Donanıma bağlı
olarak, belirli bir süre
sonra da gizlenir.
● Kalkış menüsünü ma-
nuel olarak gizlemek için

 seçeneğine basın.
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Ayarlayın
Görüntülenen girdilerin
sırasını ayarlayabilirsiniz.
● Basın .
● Girdileri tercihlerinize
göre sıralayın.
● Tekrar  seçeneğine
basın.
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Güvenlik
Güvenli sürüş
Önce güvenlik!

DİKKAT
● Bu kılavuz hem sü-
rücü hem yolcular
için, aracın kullanımı
konusunda önemli bil-
giler içerir. Araç bel-
gelerinin diğer bölüm-
leri, kendi güvenliğiniz
ve araçtaki yolcuların
güvenliği için bilmeniz
gereken diğer bilgileri
içerir.
● Araçla ilgili belgele-
rin her zaman araçta
bulunduğundan emin

olun. Bu özellikle ara-
cınızı başka bir şahsa
ödünç verirken veya
satarken önemlidir.

Sürüş öncesi
Sizin ve yolcularınızın gü-
venliği için, her zaman,
yolculuklardan önce aşa-
ğıdaki hususlara dikkat
edin:
● Araç farlarının ve sin-
yal lambalarının doğru
şekilde çalıştığına emin
olun.
● Lastik basıncını kontrol
edin.

● Tüm camların net ve
iyi bir görüş sağladığına
emin olun.
● Tüm bagajların sabit-
lendiğinden emin olun
››› sayfa 674.
● Pedal alanında yabancı
herhangi bir cisim bulun-
madığından emin olun.
● Ön koltuğu, baş des-
teğini ve dikiz aynalarını
bedeninize göre doğru
şekilde ayarlayın.
● Arka koltuktaki yolcu-
ların baş desteklerinin
daima kullanım konu-
munda olmasını sağlayın
››› sayfa 270.
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Güvenli sürüş

● Yolcuların baş destek-
lerini boylarına uygun şe-
kilde ayarlamalarını sağ-
layın.
● Çocukları uygun çocuk
koltukları ve doğru şe-
kilde bağlanmış emniyet
kemerleri ile koruyun
››› sayfa 127.
●  Doğru oturma konu-
munda oturun. Yolcula-
rınızdan da doğru ko-
numda oturmalarını iste-
yin ››› sayfa 83.
● Emniyet kemerinizi sı-
kıca bağlayın. Yolcularını-
zın da emniyet kemerle-
rini doğru şekilde takma-
larını sağlayın ››› sayfa
89.

Güvenliği etkileyen
faktörler
Bir sürücü olarak, kendi-
nizin ve yolcularınızın gü-
venliğinden siz sorumlu-
sunuz.
● Trafiğe her zaman dik-
kat edin ve yolcuların
veya telefon aramalarının
dikkatinizi dağıtmasına
izin vermeyin.
● Sürüş becerileriniz za-
yıfladığında (ilaç kulla-
nımı, alkol, uyuşturucu,
v.b. nedenlerle) asla araç
kullanmayın.
● Trafik kurallarına ve hız
sınırlamalarına uyun.

● Yol, trafik ve hava ko-
şullarına uygun olarak
gerektiğinde hızınızı dü-
şürün.
● Uzun mesafeli yolcu-
luklarda, düzenli olarak
(en az iki saatte bir) mola
verin.
● Mümkünse, yorgun
veya gerginken araç kul-
lanmayın.

DİKKAT
Alkol, uyuşturucu, ilaç
veya narkotik etkisi al-
tında sürüş ciddi kaza-
lar ve hatta hayat kay-
bına yol açabilir.
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1) Sürüme/pazara bağlı olarak.

● Alkol, uyuşturucu,
ilaç ve narkotik sürüş
esnasında algı, tepki
süreleri ve güvenliği
önemli ölçüde değiş-
tirebilir.

Güvenlik ekipmanları
Kendi güvenliğinizi veya
araç içerisindeki yolcu-
ların güvenliğini asla
tehlikeye atmayın. Bir
kaza durumunda, emni-
yet donanımı yaralanma
riskini azaltabilir. Aşağı-
daki maddeler CUPRA

aracınızdaki güvenlik do-
nanımının bir kısmını
kapsar1):
● Tüm koltuklar için opti-
mize emniyet kemerleri.
● Sürücü, ön yolcu ve
arka yan koltuklardaki
emniyet kemeri gergileri.
● Sürücü, ön yolcu ve
arka yan koltuklardaki
emniyet kemeri kuvvet
sınırlayıcıları.
● Kırmızı uyarı lambası 
ve varsa emniyet kemeri
durum göstergesi.
● Sürücü ve yolcu ön
hava yastıkları.

● Sürücü ve yolcu için
yan hava yastıkları.
● Aracın her iki tarafın-
daki baş hava yastıkları.
● Sürücü ve ön yolcu
arasındaki orta hava yas-
tığı.
● Sarı hava yastığı kontrol
lambası .
● Tavan konsolundaki
sarı uyarı lambası

 .
● Tavan konsolundaki
sarı uyarı lambası

 .
● Kumanda üniteleri ve
sensörler.
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Araç yolcularının doğru oturma konumu

1) Dahili koltuk başlıklarına sahip ön koltukların ayarlanmasına gerek yoktur.

● Optimize edilmiş ve
yüksekliği ayarlanabilir
baş destekleri 1).
● Ayarlanabilir direksiyon
kolonu.
● Çocuk koltukları için
ISOFIX/i-Size bağlantı
noktaları.
● Çocuk koltuğu için Top
Tether bağlantı noktaları.
Yukarıda belirtilen gü-
venlik donanımı, bir
kaza durumunda size ve
araç içerisindeki yolcu-
lara mümkün olan en
iyi korumayı sağlamak
üzere birlikte çalışır. An-
cak bu güvenlik sistem-

leri sadece siz ve yolcula-
rınız araçta doğru bir ko-
numda oturur ve bu do-
nanımı doğru bir şekilde
kullanılırsa etkin olabilir-
ler.
Güvenlik herkesin işidir.

Araç yolcularının doğru
oturma konumu
Koltukta doğru konum

Şek. 14  Sürücü ve
direksiyon arasındaki
doğru mesafe en az 25
cm (10 inç) olmalıdır.
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1) Ayarlanabilir baş desteği olan koltuklarda.

Şek. 15  Doğru
emniyet kemeri ve baş
desteği konumları

Sürücü ve yolcuların
doğru oturma konumları
aşağıda gösterilmiştir.
Fiziksel durumunuz
doğru otuma konumu-
nun sürdürülmesini önlü-
yorsa herhangi bir özel
cihazla ilgili yardım için
yetkili bir servisle te-

mas kurun. Emniyet ke-
meri ve hava yastığı sa-
dece doğru oturma ko-
numunda optimum ko-
ruma sağlayabilir. CUPRA
otomobilinizi teknik ser-
vise götürmenizi tavsiye
eder.
Kendi güvenliğiniz ve bir
kaza halinde yaralanma
riskini azaltmak için, ani
frenleme veya manevra
durumunda CUPRA aşa-
ğıdaki konumları tavsiye
eder:

Tüm yolcular için ge-
çerli:
● Baş desteğini, üst kö-
şesi olabildiğince başını-
zın üstüyle aynı seviyede
veya mümkün olduğunca
göz hizasına yakın dura-
cak şekilde ayarlayın 1)

››› sayfa 270. Boynunu-
zun arkasını baş deste-
ğine olabildiğince yakın
tutun ››› Şek. 15.
● Araç hareket halindey-
ken ayağınızı mutlaka
ayak bölmesinde tutun.
● Emniyet kemerinizi
doğru şekilde ayarlayın
ve bağlayın ››› sayfa 89.
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Aşağıdaki, sürücü için
de geçerlidir:
● Koltuk arkalığını sırtınız
tamamen arkalığa dayalı
olabilecek şekilde nere-
deyse dik bir konuma ha-
reket ettirin.
● Direksiyon simidini
göğsünüzden ››› Şek.
14 en az 25 cm (10
inç) uzakta olacak ve
kollar hafifçe bükülmüş
halde iki elinizle yanlar-
dan, dış tarafından tuta-
bilecek şekilde ayarlayın.
● Direksiyon simidi daima
göğsünüze bakmalı, asla
yüzünüze dönük olma-
malıdır.

●  Dizleriniz hafifçe bü-
külmüş halde pedallara
tam olarak basabilmeniz
ve diz alanı ile gösterge
paneli arasında en az 10
cm (4 inç) mesafe kal-
ması için koltuğu uzunla-
masına ayarlayın ››› Şek.
15.
● Koltuğunun yüksekli-
ğini direksiyonun üstüne
ulaşabileceğiniz şekilde
ayarlayın.
● Aracın sürekli kontro-
lünüz altında olabilmesi
için her iki ayağınızı da
daima ayak boşluğunda
tutun.

Yolcu için aşağıdakiler
geçerlidir:
● Koltuk arkalığını sırtınız
tamamen arkalığa dayalı
olabilecek şekilde nere-
deyse dik bir konuma ha-
reket ettirin.
● Koltuğu mümkün oldu-
ğunca geriye doğru hare-
ket ettirin (göğüs ve gös-
terge paneli kontrol çe-
virisi arasında en az 25
cm). 25 cm'den daha ya-
kın oturursanız hava yas-
tığı sistemi size uygun ko-
ruma sağlayamaz.
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Koltuk sayısı
Aracınızda, önde iki, ar-
kada üç olmak üzere beş
koltuk mevcuttur. Tüm
koltuklar emniyet kemeri
ile donatılmıştır.
Aracınıza dair onaylanmış
yolcu sayısı için resmi
belgelere bakın.

DİKKAT
Çarpışma veya kaza
durumunda hava yas-
tıklarının açılması ha-
linde, ani fren veya
manevra yapılması
durumunda, yanlış
pozisyonda oturmak

ciddi veya ölümcül ya-
ralanma riskini artıra-
bilir.
● Aracı çalıştırmadan
önce tüm yolcula-
rın doğru pozisyonda
oturması ve yolculuk
boyunca aynı şekilde
kalması gerekir. Bu
durum, emniyet ke-
merinin doğru kulla-
nılmasıyla ilgili olarak
da geçerlidir.
● Aracın içinde bulu-
nabilecek maksimum
kişi sayısı, emniyet ke-
merine sahip koltuk
sayısı ile aynıdır.

● Çocuklar için her
zaman ağırlıklarına ve
boylarına göre onay-
lanmış ve uygun bir
koruma sistemi kulla-
nın ››› sayfa 127.
● Sürüş sırasında
ayaklarınız daima
ayak boşluğunda ol-
malıdır. Ayaklarınızı
asla koltuğun veya
gösterge panelinin üs-
tüne koymayın ya da
camdan dışarı çıkar-
mayın. Aksi takdirde,
hava yastığı ve emni-
yet kemeri yeterli ko-
ruma sağlamayabilir
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ve kaza durumunda
yaralanma riski de ar-
tar.

Yanlış konumda otur-
manın riskleri
Emniyet kemerleri yan-
lış bir şekilde bağlanmış
veya hiç bağlanmamışsa,
ciddi veya ölümcül ya-
ralanma riski artar. Em-
niyet kemerleri sadece
doğru şekilde takılırsa
en uygun korumayı sağ-
layabilir. Yanlış oturma
konumu emniyet kemeri-
nin koruma fonksiyonunu
önemli ölçüde azaltır ve
dolayısıyla ciddi, hatta
ölümcül yaralanma riskini

artırır. Hatalı bir oturma
konumunda olan bir yol-
cuya açılan bir hava yas-
tığı çarptığında, ciddi ya-
ralanma veya ölüm riski
özellikle artar. Aracın
içindeki herkesten, özel-
likle de çocuklardan sü-
rücü sorumludur.
Aşağıdaki listede, tüm
yolcular için tehlikeli ola-
bilecek yanlış oturma ko-
numlarının örnekleri bu-
lunmaktadır.

Araç hareket halindey-
ken:
● Araç içinde asla ayağa
kalkmayın.
● Koltuklarının üstünde
asla ayağa kalkmayın.
● Koltuklarda asla diz
üstü oturmayın.
● Koltuk arkalığınızı asla
arkaya çok fazla yatırma-
yın.
● Gösterge paneline asla
yaslanmayın.
●  Arka koltuklarda asla
uzanmayın.
● Bir koltuğun ön kena-
rına asla oturmayın.
● Asla yanlamasına otur-
mayın.
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● Camdan asla sarkma-
yın.
● Ayağınızı asla camdan
dışarı çıkarmayın.
● Ayaklarınızı asla gös-
terge paneline koymayın.
● Ayaklarınızı asla koltuk
sırasına veya koltuk arka-
lığına koymayın.
● Asla ayak bölmesinde
yolculuk yapmayın.
● Kol desteklerine asla
oturmayın.
● Emniyet kemerini tak-
madan yolculuk etmeyin.
● Asla bagaj bölmesinde
yolculuk etmeyin.

DİKKAT
Yanlış pozisyonda
oturmak, kazalar ve
ani frenleme veya
manevralar sırasında
ciddi veya ölümcül ya-
ralanma riskini artırır.
● Yolculuk boyunca
tüm yolcular düzgün
oturmalı ve emniyet
kemerlerini doğru
takmalıdır.
● Aracın içinde doğru
oturmayan, emniyet
kemeri takmayan veya
hava yastığı ile ara-
sında uygun mesafe
bulunmayan yolcular,
özellikle hava yas-

tıklarının açılıp on-
lara çarpması duru-
munda oldukça ciddi
veya ölümcül yaralan-
malara maruz kalabi-
lirler.
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Emniyet kemerleri
Giriş

Şek. 16  Emniyet
kemerlerini düzgünce
takan sürücüler ani
frenleme durumunda
öne fırlamayacaktır.

Doğru takılan emni-
yet kemerleri, yolcuları
doğru konumda tutar.
Bunlar aynı zamanda ağır
yaralanmaya neden ola-
bilecek kontrolsüz hare-

ketleri önler ve bir kaza
durumunda araçtan dı-
şarı fırlama riskini azaltır.
Emniyet kemerlerini
doğru şekilde takan araç
yolcuları, kemerlerin ki-
netik enerjiyi sönümleme
özelliğinden büyük yarar
görür. Buna ek olarak,
aracın ön kısmı ve diğer
pasif güvenlik özellikleri
(hava yastığı sistemi gibi)
de bir çarpışma anında
ortaya çıkan kinetik en-
erjiyi sönümlemek üzere
tasarlanmıştır. Hepsi bir-
likte, açığa çıkan kine-
tik enerjiyi ve dolayısıyla
yaralanma riskini azaltır.
Bu nedenle, "sadece kö-

şeyi dönecek olsanız"
bile tüm yolculuklardan
önce emniyet kemerleri-
nin bağlanması önem arz
etmektedir.
Yolcularınızın da emni-
yet kemerlerini taktığına
emin olun. Kaza istatis-
tikleri, emniyet kemeri
takılmasının ciddi bir kaza
durumunda yaralanma
riskini önemli ölçüde
azaltan ve hayatta kalma
şansını artıran etkin bir
yol olduğunu göstermek-
tedir. Dahası, uygun şe-
kilde bağlanmış emniyet
kemerleri bir kaza duru-
munda hava yastıkları ta-
rafından sağlanan koru-
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mayı da geliştirir. Bu ne-
denle, emniyet kemeri
takılması çoğu ülkede ya-
sal bir zorunluluktur.
Aracınız hava yastıkları
ile donatılmış olsa bile,
emniyet kemerleri bağ-
lanmalıdır. Örneğin ön
hava yastıkları yalnızca
bazı önden çarpmalarda
açılır. Ön hava yastıkları
küçük önden çarpmalar,
küçük yandan çarpmalar,
arkadan çarpmalar, dev-
rilmeler ve kontrol ünite-
sindeki hava yastığı tetik-
lenme eşik değerinin aşıl-
madığı kazalarda açılma-
yacaktır.

Emniyet kemerlerinin
kullanımı için önemli
güvenlik talimatları
● Emniyet kemerlerini
daima bu bölümde açık-
lanan şekilde takın.
● Emniyet kemerlerinin
her zaman takılı oldu-
ğuna ve hasar görmedi-
ğine emin olun.

DİKKAT
● Emniyet kemerleri
yanlış bir şekilde
bağlanmış veya hiç
bağlanmamışsa, ciddi
yaralanma riski ar-
tar. Emniyet kemer-
lerinin optimum ko-
ruma sağlaması yal-

nızca doğru kullanıl-
maları durumunda
mümkündür.
● İki yolcunun (çocuk
olsa dahi) aynı emni-
yet kemerini takma-
sına asla izin verme-
yin.
● Araç hareket halin-
deyken, emniyet ke-
merini asla açmayın.
Ölümcül yaralanma
riski.
● Emniyet kemeri asla
sert veya kırılabilir
(gözlük veya kalem
v.s.) nesnelerin üze-
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rine gelmemelidir, bu
durum yaralanmalara
neden olabilir.
● Emniyet kemerinin
hasar görmesine veya
sıkışmasına ya da her-
hangi bir keskin uca
sürtünmesine engel
olun.
● Emniyet kemerini
kol altına veya her-
hangi bir yanlış ko-
numda takmayın.
● Kabarık ve düğ-
meleri bağlanmamış
giysiler (kazak üze-
rine giyilmiş palto
gibi) emniyet kemer-
lerinin doğru şekilde

oturmasını ve dola-
yısıyla fonksiyonunu
bozacak, böylece ko-
ruma kapasitesini
azaltacaktır.
● Emniyet kemeri to-
kasındaki delik kağıt
veya diğer nesnelerle
tıkanmamalıdır; bu
mandal plakasının gü-
venli bir şekilde geç-
mesini engelleyebilir.
●  Kemer örgüsünün
konumunu değiştir-
mek için emniyet ke-
meri klipslerini, bağ-
lama halkalarını veya
benzer öğeleri asla
kullanmayın.

● Aşınmış veya yırtık
emniyet kemerleri ya
da bağlantıları, kemer
toplayıcıları veya toka
parçaları hasarlı em-
niyet kemerleri bir
kaza halinde ciddi
yaralanmalara sebebi-
yet verebilirler. Bu
nedenle, tüm emni-
yet kemerlerinin du-
rumu düzenli aralık-
larla kontrol edilmeli-
dir.
● Kaza sonucu yıpran-
mış veya gerilip uza-
mış emniyet kemer-
leri yetkili bir ser-
viste değiştirilmelidir.
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Görünen bir hasar ol-
masa bile, değiştiril-
mesi gerekebilir. Ke-
mer bağlantı noktası
da kontrol edilmelidir.
● Hasarlı bir kemeri
kendiniz onarmaya
veya değiştirmeye kal-
kışmayın. Emniyet ke-
merleri sökülmemeli
veya hiçbir şekilde de-
ğiştirilmemelidir.
● Emniyet kemerleri
temiz tutulmalıdır,
aksi takdirde toplayı-
cılar doğru şekilde ça-
lışmayabilir.

Emniyet kemeri takılı
göstergesi

Kırmızı renkte yanı-
yor
Sürücü veya yolcular-
dan biri emniyet ke-
merini takmamış.

Kontrol lambası , sürü-
cüye emniyet kemerini
bağlaması gerektiğini ha-
tırlatmak için yanar.

Aracı hareket ettirmeden
önce:
● Emniyet kemerinizi sı-
kıca bağlayın.
● Beraberinizdeki yolcu-
ların da emniyet kemer-
lerini doğru şekilde tak-
malarını sağlayın.
● Çocukları, çocuğun
boyu ve kilosuna uygun
bir çocuk koltuğu kulla-
narak koruyun ››› sayfa
127.
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Şek. 17  Gösterge
paneli: emniyet kemeri
durum ekranı.

Kontak açıldığı zaman,
emniyet kemeri durum
ekranı ››› Şek. 17 sü-
rücüye gösterge paneli
ekranında yolcuların em-
niyet kemerlerinin takılı
olup olmadığı konusunda
bilgi verir.

Koltuk doluluk durumuna
ve emniyet kemerlerinin
durumuna bağlı olarak
aracın koltukları farklı
renklerde yanacaktır:

Gri ışık ilgili koltuğun
dolu olmadığını gös-
terir.

Yeşil ışık koltuğun
dolu olduğunu ve
koltukta oturan kişi-
nin emniyet kemerini
takmış olduğunu gös-
terir.

Kırmızı ışık koltuğun
dolu olduğunu ve
koltukta oturan kişi-

nin emniyet kemerini
takmamış olduğunu
gösterir.

Sürücü veya ön yolcu
emniyet kemerini bağ-
lamadan hareket ettik-
ten sonra 25 km/sa
(15 mil/sa) hız aşılırsa
veya sürüş sırasında em-
niyet kemeri açılırsa, 126
saniye boyunca sesli bir
sinyal duyulacaktır. Ay-
rıca gösterge paneli ekra-
nındaki uyarı lambası ya-
nıp söner.
Lamba kontak açıkken ve
tüm yolcular emniyet ke-
merlerini takınca söner.
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Önden çarpmalar ve fi-
zik yasaları

Şek. 18  Emniyet
kemeri takmayan
sürücü sert bir biçimde
öne doğru fırlayabilir.

Şek. 19  Emniyet
kemeri takmayan
arka koltuk yolcuları
şiddetle öne fırlayarak
emniyet kemerini takan
sürücüye çarpabilir.

Kafa kafaya çarpışma du-
rumunda fizik yasalarının
etkilerini açıklamak ko-
laydır: bir aracın hareket
etmeye başladığı an, hem
araç hem de yolcular

üzerinde “kinetik enerji”
adı verilen bir enerji türü
hareket etmeye başlar.
“Kinetik enerji” miktarı
araç hızına ve aracın
ve yolcularının ağırlığına
göre değişir. Ne kadar
uzunlarsa, kaza duru-
munda o kadar fazla en-
erji “emilecektir”.
Bununla birlikte, en
önemli faktör aracın hı-
zıdır. Hız 25 km/saatten
(15 mil/sa) 50 km/saate
(30 mil/sa) çıktığında, ki-
netik enerji dört katına
çıkar.
30 km/sa (19 mil/sa) ile
50 km/sa (30 mil/sa)
arasındaki bir hızda bile,
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bir çarpışmada gövdeler
üzerinde etkili olan kuv-
vet kolaylıkla bir tonu
(1000 kg) geçebilir. Daha
yüksek hızlarda bu kuv-
vetler daha büyüktür.
Emniyet kemerini takma-
yan yolcular araca “bağlı”
değildir. Bir önden çar-
pışma sırasında, yolcular
aracın çarpışmadan he-
men önceki hızıyla öne
doğru fırlayacaklardır. Bu
örnek sadece önden çar-
pışmalar değil, tüm kaza
ve çarpışmalar için ge-
çerlidir.
Düşük hızlarda bile, bir
çarpışma anında gövde
üzerinde etkili olan kuv-

vetler, kişinin kendini el-
leriyle tutmasına izin ver-
meyecek kadar büyüktür.
Önden çarpışma duru-
munda, emniyet kemeri
takmayan araçtaki kişi-
ler kontrolsüz bir şekilde
öne fırlayacak ve örne-
ğin direksiyon simidine,
gösterge paneline veya
ön cama çarpacaklardır
››› Şek. 18.
Arka yolcular için de em-
niyet kemerinin doğru
şekilde takılması önemli-
dir, aksi takdirde bir kaza
anında aracın içinde şid-
detle öne doğru fırlaya-
bilirler. Arka koltukta otu-
ran bir kişi emniyet ke-

meri takmıyorsa, sadece
kendisini değil, aynı za-
manda ön koltukta otu-
ranları da tehlikeye atmış
olur ››› Şek. 19.

Emniyet kemerinin
bağlanması ve çıkarıl-
ması

Şek. 20  Emniyet
kemerinin mandal
plakasını tokaya takın.
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Şek. 21   Emniyet
kemerinin kilit plakasını
serbest bırakın.

Uygun şekilde takılmış
emniyet kemerleri, yol-
cuları, kaza veya ani fren-
leme durumunda en iyi
koruyacak konumda tutar
›››  .

Emniyet kemerinin bağ-
lanması
Her yolculuktan önce
emniyet kemerinizi bağ-
layın.
● Ön koltuğu ve baş des-
teğini doğru şekilde ayar-
layın ››› sayfa 83.
● Arka koltuğun baş da-
yanağını dik konuma alın
›››  .
● Kilit plakasını çekin ve
kayışı göğsünüz ve kuca-
ğınıza eşit olarak yerleşti-
rin. Bunu yaparken emni-
yet kemerini kıvırmayın
›››  .

● Kemer tokası dilini
doğru koltuğun tokasına
yerleştirin ››› Şek. 20.
● Dilin kemer tokasına sı-
kıca oturduğundan emin
olmak için kemeri çekin.

Emniyet kemerinin çö-
zülmesi
Sadece araç durduğunda
emniyet kemerini çözün
›››  .
● Tokadaki kırmızı düğ-
meye basın ››› Şek. 21.
Kilit plakası tokadan çıkar.
● Kemeri elinizle düzel-
tin, böylece kolayca top-
lanacak ve şekli bozul-
mayacaktır.
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DİKKAT
● Koltuk arkalıkları
dik konumda olma-
dıkça ve emniyet
kemeri boyutlarınıza
göre doğru şekilde
takılmadıkça emniyet
kemeri tam koruma
sunamaz.
● Araç hareket ha-
lindeyken emniyet
kemerinizin açılması
kaza veya ani fren-
leme durumunda
ciddi veya ölümcül
yaralanmalara neden
olabilir.

● Emniyet kemerinin
kendisi veya gevşek
emniyet kemeri, vü-
cudun sert bölgelerin-
den yumuşak bölgele-
rine (örn. karın) ha-
reket ederken ciddi
yaralanmalara yol
açabilir.

Emniyet kemerinin
doğru konumu

Şek. 22  Doğru
emniyet kemeri ve
baş desteği konumları,
önden ve yandan
görünüşü.
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Şek. 23  Hamilelik
sırasında emniyet
kemerinin konumu.

Emniyet kemerleri, kaza
durumunda maksimum
koruma sağlar ve sadece
düzgün şekilde yerleşti-
rildiklerinde ciddi veya
ölümcül yaralanma ris-
kini azaltır. Ayrıca eğer
doğru şekilde yerleştiril-
mişse emniyet kemeri,

hava yastığının en yük-
sek koruma sağlaması
için yolcuları ideal ko-
numda tutacaktır. Emni-
yet kemeri her zaman ta-
kılmalı ve doğru yerleşti-
rilmelidir.
Yanlış takılmış emniyet
kemerleri ciddi ve
hatta ölümcül yaralan-
malara neden olabilir
››› sayfa 83, Araç yol-
cularının doğru oturma
konumu.
● Emniyet kemerinin
omuz kısmı, omuzun or-
tasından geçmelidir, asla
boyuna veya kola, kolun
altına veya omuz arkasına
dayanmamalıdır.

● Emniyet kemerinin ku-
cak kısmı leğen kemiğini
sarmalıdır, asla karnın or-
tasından geçmemelidir.
● Emniyet kemeri düz
durmalı ve rahatça takıl-
malıdır. Herhangi bir gev-
şeklik varsa, kemeri sıkın.
Hamile kadınlar için,
emniyet kemeri göğsün
üzerinden düzgün bir şe-
kilde geçmeli ve kemer
düz olacak şekilde kalça
kemiği bölgesi üzerinden
mümkün olduğunca aşa-
ğıdan geçmeli, böylece
karın üzerine baskı yap-
mamalıdır; buna ek ola-
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rak, hamilelik döneminin
tamamı boyunca kullanıl-
malıdır ››› Şek. 23.

Kemerin konumunun
ebatlarınıza göre ayar-
lanması
Emniyet kemerinin ko-
numu, ön koltukların
yüksekliğinin ayarlanma-
sıyla uyarlanabilir.

DİKKAT
Yanlış olarak takılmış
bir kemer örgüsü bir
kaza halinde ciddi
veya ölümcül yaralan-
malara sebep olabilir.

● Emniyet kemerinin
omuz kısmı, omuzun
ortasından geçmeli-
dir, asla boyna dayan-
mamalıdır.
● Emniyet kemeri düz
durmalı ve vücut üze-
rine rahatça takılmalı-
dır.
● Emniyet kemerinin
kucak kısmı leğen
kemiğini sarmalıdır,
asla karnın ortasından
geçmemelidir. Emni-
yet kemeri düz dur-
malı ve leğen kemiği
üzerinden rahatça
geçmelidir. Herhangi

bir gevşekliği gider-
mek için kemeri sıkıca
çekin.
● Hamile kadınlar için,
kemer düz olacak şe-
kilde kalça kemiği böl-
gesi üzerinden müm-
kün olduğunca aşağı-
dan geçmeli ve karın
bölgesini “sarmalıdır”
››› Şek. 23.
●  Takarken emniyet
kemerini kıvırmayın.
● Emniyet kemeri
doğru şekilde yerleşti-
rildiğinde, kemeri eli-
nizle iterek vücudu-
nuzdan uzaklaştırma-
yın.
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● Emniyet kemerini
sert veya kırılabilir
nesneler üzerine koy-
mayın örn. gözlük, ka-
lem veya anahtar.
● Kemer örgüsünün
konumuna göre, em-
niyet kemeri klipsleri,
tespit şimleri veya
benzer gereçleri asla
kullanmayın.

Bildirim
Fiziksel durumunuz
kemerin doğru konu-
munu muhafaza et-
menize engel oluyorsa
emniyet kemeri ve
hava yastığının opti-

mum korumasını sağ-
lamak ayrıca herhangi
bir özel cihaz konu-
sunda da yardım al-
mak için yetkili bir
servisle irtibata geçin.
CUPRA otomobilinizi
teknik servise götür-
menizi tavsiye eder.

Otomatik toplayıcı,
gergi ve kemer gergin-
liği sınırlayıcı

Aracın emniyet kemer-
leri, aracın güvenlik sis-
teminin bir parçasıdır
››› sayfa 83. Bu sistem
aşağıdaki önemli fonksi-
yonlara sahiptir:

Otomatik kemer topla-
yıcı
Sürücü ve ön yolcu kol-
tuklarındaki ve ayrıca
arka yan koltuklardaki
(ve donanıma bağlı ola-
rak ayrıca orta arka kol-
tuğun emniyet kemerin-
deki) emniyet kemeri
omuz askıları otomatik
toplayıcılarla donatılmış-
tır. Bu cihaz, omuz as-
kısı hafifçe çekildiğinde
veya normal sürüş sıra-
sında tam hareket özgür-
lüğü sağlar. Ancak ani
frenleme sırasında, dağ-
larda sürüş sırasında, vi-
rajlarda ve hızlanırken,
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emniyet kemeri hızlı şe-
kilde açılırsa toplayıcı ke-
meri kilitler.
Kritik sürüş durumla-
rında, örn. acil frenleme
durumunda veya önden
savrulma ve arkadan
savrulma durumunda,
proaktif yolcu koruması,
takılmış ön emniyet ke-
merlerini otomatik olarak
gerdirebilir1). Kaza mey-
dana gelmezse veya kri-
tik durum geçtiğinde iki
kemer tekrar gevşetilir.
Proaktif yolcu koruması
tekrar çalışmaya hazırdır
››› sayfa 104.

Emniyet kemeri gergisi
Ön koltuklardaki emniyet
kemerleri ile yan arka
koltuklardaki emniyet ke-
merleri, kemer gergileri
ile donatılmıştır.
Şiddetli önden, yandan
ve arkadan çarpışma-
lar veya aracın devril-
mesi durumunda, gergi-
ler sensörler aracılığıyla
etkinleştirilir ve emniyet
kemerlerini açılmalarının
tersi yönde gerdirir.

Emniyet kemeri gev-
şekse, gergi onu sıkar.
Bu, yolcuların çarpışma
sırasında ileriye doğru
hareketini yumuşatır.
Kemer ön gergileri, hava
yastığı sistemiyle birlikte
çalışır. Araç devrilirse, baş
hava yastıkları açılmadığı
sürece ön gergiler etkin-
leşmez.
Devreye girdiği zaman
ince bir toz çıkabilir. Bu
tamamen normaldir ve
araçta bir yangının gös-
tergesi değildir.
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DİKKAT
Emniyet kemeri ön
gergileri yalnızca bir
kez devreye girer
ve tetiklenmeleri du-
rumunda sistemin de-
ğiştirilmesi gerekir.
●  Tetiklenen ön ger-
gileri ve sistemin et-
kilenen parçalarını,
CUPRA'ın bu araç için
onayladığı yeni parça-
larla derhal değiştirin.
● Araçta yapılacak ta-
mir ve tadilatlar sa-
dece yetkili servisler
tarafından gerçekleş-
tirilmelidir. Gerekli
arıza tespit ekipman-

larına, onarım bilgi
ve araçlarına sahip ol-
dukları gibi, kalifiye
personele de sahip-
tirler. CUPRA, bir
CUPRA bayisini tav-
siye etmektedir.
● Araçlardan çıkarılan
ve kullanım ömürleri
dolmuş olan emniyet
kemeri ön gergi par-
çalarını veya geri dö-
nüşüm tesislerinden
alınan ön gergileri asla
araca takmayın.
● Emniyet kemeri ön
gergilerinin herhangi
bir bileşenini asla de-
ğiştirmeyin.

Geri alınabilir kemer
gerdirme (proaktif
yolcu koruması)
Bazı sürüş durumlarında
emniyet kemerlerinde
geri alınabilir bir ger-
ginlik meydana gelebilir
››› sayfa 104. Örneğin:
● ani fren durumunda
● önden veya arkadan
kayma durumunda
●  önemsiz çarpışma du-
rumunda

Kemer gerginliği sınırla-
yıcı
Ön ve arka yan emni-
yet kemerleri gerginlik sı-
nırlayıcılarla donatılmıştır.
Bir kaza durumunda em-
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niyet kemeri gerginliği sı-
nırlayıcı, emniyet keme-
rinin vücuda uyguladığı
kuvveti azaltır.

Bildirim
● Belirli sürüş durum-
larından sonra, geri
alınabilir kemer gergi-
leri kalıcı olarak ger-
gin kalabilir 1). Bu
durumda, kemeri gev-
şetmek için araç du-
rurken bunlar manuel
olarak çıkarılmalı ve
ardından doğru şe-
kilde yerlerine takıl-
malıdır.

● Araç veya sistemin
herhangi bir bileşeni
hurdaya çıkarılacaksa,
ilgili güvenlik gerek-
sinimlerine uyulmalı-
dır. Yetkili servisler
bu gereksinimlerin
farkındadır.

Emniyet kemeri gerdi-
ricilerinin bakımı ve im-
hası

Kemer gergileri, aracını-
zın koltuklarına monte
edilmiş, emniyet kemer-
lerinin bileşenleridir. Her-
hangi bir onarım işi es-
nasında kemer gergilerini

veya sistem parçalarını
söker ve tekrar takarsa-
nız, emniyet kemeri ha-
sar görebilir. Bunun so-
nucunda, bir kaza duru-
munda, kemer gerdirici-
leri hatalı çalışabilir veya
hiç çalışmayabilir.
Kemer germe tertibatı-
nın etkinliğinin azalma-
ması ve sökülen parça-
ların herhangi bir yara-
lanmaya veya çevre kir-
liliğine sebep olmaması
için, yetkili servisçe bili-
nen düzenlemelere uyul-
malıdır.
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DİKKAT
Emniyet kemerlerinin,
otomatik toplayıcıla-
rın ve kemer gergileri-
nin yanlış kullanımı ve
evde yapılan onarım-
lar, ciddi veya ölüm-
cül yaralanma riskini
artırabilir. Gergiler ol-
ması gerektiği halde
devreye girmeyebilir
veya beklenmedik bir
şekilde devreye gire-
bilir.
● Emniyet kemeri bi-
leşenlerini veya ger-
gilerinin asla tamir
etmeyin, ayarlamayın
veya sökmeyin ve ye-

niden monte etmeyin.
Bu çalışmayı her za-
man bir yetkili servise
yaptırın.
● Emniyet kemerleri,
gergiler ve bunların
otomatik toplayıcıları
tamir edilemez ve de-
ğiştirilmeleri gerekir.

Çevreyle ilgili not
Hava yastığı modülleri
ve kayış gerdiricileri
perklorat içerebilir.
Atılmalarıyla ilgili ya-
sal gereksinimlere
uyun.

PreCrash sistemi
Çalışma şekli

PreCrash sistemi, araç-
taki yolcuları potansiyel
olarak riskli durumlarda
korumak amacıyla bir dizi
önlemi etkin hale getiren,
ancak çarpışmaları önle-
yemeyen bir destek siste-
midir.
Sadece özel bir sürüş
profili seçilmediğinde ve
çalışmada herhangi bir
anormallik olmadığında
tam olarak çalışır.

Her yolculuğun başlangı-
cında, aracın kullanım sü-
resine ve hızına bağlı ola-
rak sürücü ve ön yolcu
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emniyet kemerlerinin ta-
kılı olmaları koşuluyla
gevşekliklerini azaltmak
amacıyla emniyet keme-
rine otomatik olarak ön
gerdirme yapılır.

Temel özellikler
Ülkenin yasal hükümle-
rine ve aracın özellik-
lerine bağlı olmak kay-
dıyla, kritik durumlarda
(belirli acil durum fren-
lemesi veya sürücünün
aracın kontrolünü kay-
betmesi gibi belirli du-
rumlarda) aşağıdaki fonk-
siyonlar araç yaklaşık 30
km/saatten (20 mil/sa)

daha hızlı giderken ayrı
ayrı veya aynı zamanda
etkinleştirilebilir.
● Bağlanmış olan ön em-
niyet kemerlerinin tersine
gerilmesi.
● Tehlike uyarı lambaları-
nın yanması.
● Sadece bir parmak me-
safe kalana kadar cam-
ların otomatik olarak ka-
panması.
Sürüş durumunun ne ka-
dar kritik olduğuna bağlı
olarak, kemerler ayrı ayrı
sıkılabilir veya her iki ke-
mer de aynı anda sıkılır.

Front Assist fonksiyo-
nuna ek olarak
Front Assist özelliğine sa-
hip araçlarda ››› sayfa
433, sistemin sınırları da-
hilinde bilgiler öndeki
araçla çarpışma riskine
dair değerlendirilir. PreC-
rash sisteminin fonksi-
yonları, arkadan çarpma
olasılığı yüksekse veya Ön
Desteğin etkinleştirilmesi
sırasında da etkinleştirile-
bilir.

Yan Destek'e ek olarak
Side Assist özelliğine sa-
hip araçlarda ››› sayfa
465, bu sistemin sınır-
ları dahilinde bilgiler
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aracın arkasındaki tra-
fikle çarpışma riskine
dair değerlendirilir. Ar-
kadan çarpma olasılığı
yüksekse, PreCrash sis-
teminin fonksiyonları da
etkinleştirilebilir. Bu du-
rumda, dörtlü flaşör lam-
baları daha yüksek yanıp
sönme sıklığı ile açılır.

Emergency Assist siste-
mine ek olarak
Acil durum destekli araç-
larda, sürücü durum bil-
gisi bu sistemin sınırları
dahilinde değerlendirilir.
Etkinlik eksikliği tespit
edilirse aşağıdaki PreC-
rash sistemleri etkinleşti-
rilebilir:

● Sürücü emniyet keme-
rinin tersine çevrilebilen
emniyet kemeri gerdirici-
leri
●  Camların ve ekipmana
bağlı olarak açılır tava-
nın kırılarak açılana ka-
dar otomatik olarak ka-
panması.

PreCrash sistemini et-
kinleştirme
PreCrash sistemi, dona-
nıma bağlı olarak çekiş
ve / veya denge kontrolü
devre dışı bırakılarak kıs-
men devre dışı bırakıla-
bilir. Bu araç güvenlik
kontrolleri açıldığı zaman

(varsayılan olarak, kontak
her açıldığında) sistem
tamamen etkinleştirilir.

Sürüş profili seçim ayar-
ları
PreCrash, sürüş profili
seçimi olan araçlarda ilgili
profilin özel araç yapılan-
dırmasına uyacak şekilde
uyarlanır ››› sayfa 375.

Sınırlı çalışma
PreCrash sistemi aşağı-
daki durumlarda kullanı-
lamaz veya sadece sınırlı
kullanım mümkündür:
● TCS ve/veya ESC kapa-
lıyken.
●  Geri sürüş sırasında.
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● Hava yastığı kontrol
ünitesi düzgün çalışmadı-
ğında.
● Sistemin kendisinde,
ESC'de veya Front As-
sist’te bir arıza oldu-
ğunda.

Sorun giderme
PreCrash doğru şekilde
çalışmıyorsa, gösterge
paneli ekranında sürekli
olarak Sistem kullanıla-
mıyor veya Sistem fonk-
siyonları sınırlı mesajı
gösterilir. Uzman bir
CUPRA Servisine veya
SEAT Yetkili Servisine gi-
din ve sistemin kontrol
edilmesini isteyin.

DİKKAT
PreCrash fizik kuralla-
rına dayalı sınırların
üstesinden gelemez;
yalnızca sistemin sı-
nırları içinde çalışır.
Bu sistemin kullanılı-
yor olması, güvenliği
tehlikeye atan riskle-
rin alınmasını haklı çı-
karamaz. Sistem sü-
rücü dikkatinin yerine
geçemez ve çarpış-
mayı önleyemez.
●  Hızınızı ve önünüz-
deki araçla güvenli
mesafenizi daima gö-

rüş özelliği, hava, yol
ve trafik koşullarına
göre ayarlayın.
● Sistem her zaman
nesneleri fark edeme-
yebilir.
● Sistem, aracın yo-
lundan geçen veya
tespit edilmesi zor
olan insanlara, hay-
vanlara veya nesne-
lere tepki vermeyebi-
lir.
●  Yollarda bulunan
çit, tel örgü gibi me-
tal nesneler veya di-
ğer unsurlar ile kötü
hava koşulları, siste-
min çalışmasına ve
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dolayısıyla çarpışma
riskini algılamasına
engel olabilir.
●  Yanan uyarı lamba-
larını veya gösterge
panelinde gösterilen
mesajları asla gör-
mezden gelmeyin.

DİKKAT
Sürücünün herhangi
bir şekilde dikkatinin
dağıtılması kazaya ve
yaralanmalara neden
olabilir.
● Sürüş sırasında
Bilgi-Eğlence Sis-
temi'nin ayarlarını asla
değiştirmeyin.

Hava yastığı sistemi
Kemerin takılması ve
doğru şekilde oturmak
neden bu kadar önem-
lidir?

Açılan hava yastıklarının
en iyi korumayı sağla-
ması için, emniyet kemeri
düzgün şekilde takılmalı
ve doğru oturma konu-
munda olunmalıdır.
Hava yastığı sistemi em-
niyet kemerleri yerine
geçmez, ama tüm araç
pasif güvenlik sisteminin
bir parçasıdır. Hava yas-
tığı sisteminin sadece
yolcular emniyet kemer-
lerini doğru şekilde tak-

tıklarında ve baş destek-
leri uygun olarak ayarlan-
dığında etkili olacaklarını
unutmayın. Bu nedenle
sadece pek çok ülkedeki
yasalar gerektirdiği için
değil, kendi güvenliğiniz
için de emniyet keme-
rini her zaman doğru şe-
kilde takmak önemlidir
››› sayfa 89, Emniyet ke-
merleri.
Hava yastıkları saniyeler
içerisinde şişer, bu yüz-
den hava yastığı tetiklen-
diğinde doğru konumda
oturmuyorsanız ölümcül
şekilde yaralanabilirsiniz.
Bu nedenle, araç içindeki
tüm yolcuların araç ha-
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reket halindeyken doğru
oturma konumlarında ol-
maları önemlidir.
Bir kaza öncesinde ya-
pılan sert bir fren, em-
niyet kemeri takmayan
yolcunun hava yastığının
açılma alanına doğru
fırlamasına sebep olabi-
lir. Bu durumda, açılan
hava yastığı kritik ve
hatta ölümcül yaralan-
malara neden olabilir.
Bu bilhassa çocuklar için
önemlidir.
Ön hava yastığı ile ara-
nızda her zaman müm-
kün olan azami mesa-
feyi muhafaza edin. Bu
şekilde, ön hava yastık-

ları tetiklendiğinde en iyi
korumayı sağlayarak tam
olarak açılabilirler.
Hava yastığını tetiklemek
için en önemli faktörler;
kazanın türü, darbenin
açısı ve aracın hızıdır.
Hava yastıklarının dev-
reye girip girmeyeceği,
temel olarak çarpışma
sonucu aracın yavaşlama
oranına bağlıdır ve kon-
trol ünitesi tarafından
tespit edilir. Çarpışma sı-
rasında meydana gelen
ve kontrol ünitesi ile öl-
çülen araç yavaşlaması
belirtilen referans değer-
lerinin altında kalırsa, ön,
yan ve/veya perde hava

yastıkları açılmaz. Kazaya
karışmış bir araçtaki gö-
rünür hasar ne kadar
ciddi olursa olsun, hava
yastıklarının devreye gir-
mesi için belirleyici bir
faktör değildir.

DİKKAT
Emniyet kemerinin
yanlış takılması veya
yanlış oturma konumu
ağır veya ölümcül ka-
zalara neden olabilir.
● Çocuklar da dahil
olmak üzere, emniyet
kemerlerini doğru bir
şekilde takmayan tüm
yolcular, hava yastığı
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tetiklendiğinde ciddi
veya ölümcül yaralan-
malara maruz kalabi-
lir. 12 yaşına kadarki
çocuklar her zaman
arka koltukta oturma-
lıdır. Çocuk koruma
sistemi çocukların yaş,
boy ve ağırlığına uy-
gun olmalıdır.
● Açılan bir hava
yastığından kaynakla-
nan yaralanma riskini
azaltmak için, emni-
yet kemerinizi daima
doğru şekilde takın
››› sayfa 89.

Hava yastığı sisteminin
açıklaması

Hava yastığı sistemi em-
niyet kemerleriyle birlikte
yolculara ek koruma su-
nar.

Hava yastığı sistemi aşa-
ğıdaki modüllerden olu-
şur (araç ekipmanı ola-
rak):
● Elektronik kontrol üni-
tesi
●  Sürücü ve yolcu ön
hava yastıkları
● Yan hava yastıkları
● Sürücü için orta hava
yastığı
●  Baş hava yastığı

● Gösterge panelindeki
hava yastığı kontrol lam-
bası  ››› sayfa 113
● Ön yolcu hava yastığı
için anahtarla çalışan
düğme
● Ön yolcu hava yastığı
devre dışı bırakıldı/etkin
durumu için kontrol lam-
bası.
Hava yastığı sistemi elek-
tronik olarak izlenir. Hava
yastığı kontrol lambası,
kontak anahtarı her açıl-
dığında birkaç saniye ya-
nacaktır (arıza teşhis).
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Kumanda lambası aşa-
ğıdaki durumlarda ise,
sistemde bir arıza vardır

:
● kontak açıldığında uyarı
lambasının ışığı yanmı-
yorsa ››› sayfa 113,
● kontak açıldıktan 4 sa-
niye sonra sönüyorsa,
● sönüyor ve ardından
ışıklar kontak açıldıktan
sonra tekrar yanıyorsa,
● araç hareket halindey-
ken yanıyor veya yanıp
sönüyorsa.

Şu durumlarda hava
yastığı sistemi tetiklen-
mez:
● kontak kapalıysa
● önden hafifçe çarpma
durumu varsa
● yandan hafifçe çarpma
durumu varsa
● arka-uçtan çarpma du-
rumu varsa,
● aracın devrilmesi duru-
munda, kontrol ünitesi
tarafından ölçülen dina-
mik özellikler çok dü-
şükse,
●  çarpışma hızı, kon-
trol ünitesinde program-
lanan referans değerin-
den daha düşükse.

DİKKAT
● Emniyet kemerleri
ve hava yastıkları sa-
dece yolcular doğru
konumda oturuyor-
larsa maksimum ko-
ruma sağlayabilir
››› sayfa 83.
●  Hava yastığı sis-
teminde bir arıza
oluşursa, sistemi he-
men yetkili bir servise
kontrol ettirin. Aksi
halde, bir çarpışma
durumunda sistem te-
tiklenmeyebilir veya
yanlış tetiklenebilir.



112

Güvenlik

Hava yastığını etkinleş-
tirme

Hava yastıkları bir kaza
durumunda ilave koruma
sağlamak üzere, saniye-
nin binde biri sürede, son
derece hızlı açılır. Açıldı-
ğında çok ince bir duman
çıkabilir. Bu normaldir ve
araçta bir yangının gös-
tergesi değildir.
Hava yastığı sistemi sa-
dece kontak anahtarı
açıkken çalışmaya hazır
olur.
Bazı özel kaza olayla-
rında, aynı anda birden
fazla hava yastığı devreye
girebilir.

Küçük önden, yandan
veya arkadan çarpışma-
larda hava yastıkları dev-
reye girmez.

Devreye girme faktör-
leri
Hava yastığının farklı du-
rumlarda devreye girme-
sine yol açan koşullar
genelleştirilemez. Aracın
çarptığı nesnenin özel-
likleri (sert/yumuşak),
darbe açısı, araç hızı, vs.
gibi önemli rol oynayan
bazı faktörler vardır.
Hava yastığının devreye
girmesinde yavaşlama
eğrisi hayati önem taşır.

Kontrol ünitesi çarpışma
eğrisini analiz eder ve il-
gili sınırlama sistemini et-
kinleştirir.
Yavaşlama oranı kontrol
ünitesindeki daha önce-
den tanımlanmış referans
değerin altındaysa, kaza
otomobile şiddetli hasar
verse bile hava yastıkları
tetiklenmeyecektir.

Aşağıdaki hava yastık-
ları ciddi önden çarpış-
malarda tetiklenir:
● Sürücü hava yastığı.
● Ön yolcu ön hava yas-
tığı
● Baş hava yastıkları.
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Ciddi yandan çarpışma-
larda, aşağıdaki hava
yastıklarının bazıları
(veya tümü) devreye gi-
rebilir (çarpışmanın şid-
detine bağlı olarak):
● Baş hava yastıkları.
● Kaza tarafındaki ön yan
hava yastığı.
●  Merkezi hava yastığı.

Hava yastığının devreye
girdiği bir kazada:
●  iç lambalar yanar (iç
lamba anahtarı kapı içi
lambası konumundaysa);
● dörtlü flaşör lambaları
yanar;
● tüm kapı kilitleri açık
konuma gelir;

● yüksek voltaj sistemi
kapatılır;
● acil durum araması
başlatılır.

Hava yastığı sistem
kontrol lambaları

Gösterge pane-
linde yanıyor
Hava yastığı siste-

minde ve emniyet
kemeri gergilerinde
arıza. Sistemi hemen
yetkili bir servise kon-
trol ettirin.

Gösterge pane-
linde yanıyor
Bir arıza tespit

test cihazı tarafından
devre dışı bırakılan
hava yastığı veya ke-
mer gergi sistemi.
Yetkili bir servise baş-
vurun ve hava yastığı
veya kemer gergi sis-
teminin devre dışı kal-
ması gerekip gerek-
mediğini kontrol et-
mesini sağlayın.
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Tavan konsolunda
yanıyor
Ön yolcu hava yastığı
devre dışı. Hava yas-
tığının devre dışı bı-
rakılıp bırakılmadığını
kontrol edin.

Tavan konsolunda
yanıyor
Ön yolcu hava yastığı
devrede. Kontrol lam-
bası kontak açıldıktan
60 saniye sonra oto-
matik olarak söner.

Birkaç uyarı ve kon-
trol lambası, fonksiyonun
doğrulandığına dair işa-
ret vermek üzere kontak
anahtarı açıldığında bir-

kaç saniye yanar. Bunlar
birkaç saniye sonra kapa-
nacaktır.
Hava yastığı ve emniyet
kemeri gergi sistemi kon-
trol lambası  açık ka-
lır veya yanıp sönerse bu
hava yastığı ve emniyet
kemeri gergi sisteminde
bir arıza olduğunu gös-
termektedir ›››  . Sis-
temi hemen yetkili bir
servise kontrol ettirin.
Ön yolcu hava yastığı
devre dışı bırakılmışsa,
hava yastığının devre dışı
bırakıldığını size hatırlat-
mak için tavan konsolun-
daki uyarı lambası 
yanık kalır. Ön yolcu hava

yastığı devreden çıkarıl-
mışken bu lamba sürekli
yanmazsa veya gösterge
panelindeki kontrol lam-
bası  ile birlikte yanarsa
hava yastığı sisteminde
arıza var demektir ›››  .
Eğer uyarı lambası yanı-
yorsa hava yastığı siste-
minde bir arıza vardır
›››  . Sistemi hemen
yetkili bir servise kontrol
ettirin.

DİKKAT
Hava yastığı ve emni-
yet kemeri gerdirme
sisteminde bir arıza
olduğu takdirde, hava
yastıkları ve emniyet
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kemeri düzgün işle-
meyebilir, hiç işleme-
yebilir veya beklen-
medik bir şekilde işle-
yebilir.
● Araçtaki yolcuların
ağır veya ölümcül şe-
kilde yaralanma riski
vardır. Sistemi hemen
yetkili bir servise kon-
trol ettirin.
● Çocuk koltuğunu
ön yolcu koltuğuna
monte etmeyin veya
monte edilmiş çocuk
koltuğunu sökmeyin!
Ön yolcu hava yas-

tığı kaza esnasında
arızaya rağmen açıla-
bilir.

İKAZ
Aracın ve yolcuların
zarar görmesini önle-
mek için daima yanan
kontrol lambalarına ve
bunlarla ilgili açıkla-
malara ve talimatlara
dikkat edin.

Ön hava yastıkları

Şek. 24  Direksiyon
simidindeki sürücü
hava yastığı.
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Şek. 25  Gösterge
panelinde yer alan ön
yolcu hava yastığı.

Sürücünün ön hava yas-
tığı, direksiyon simidinde
ve ön yolcunun hava yas-
tığı gösterge panelinde
bulunur. Hava yastıkları
“AIRBAG” ifadesi ile ta-
nımlanır.
Hava yastığı kapakları açı-
lır ve sırasıyla sürücü
ve ön yolcu hava yas-

tıkları tetiklendiğinde di-
reksiyon simidi ve gös-
terge paneline takılı kalır
››› Şek. 24 ,››› Şek. 25.
Emniyet kemerleri ile bir-
likte, ön hava yastığı sis-
temi, ciddi bir önden çar-
pışma halinde ön koltuk-
lardaki yolcular için ek
baş ve göğüs koruması
sağlar ›››  .
Ayrıca bazı önden çarpış-
malarda baş hava yastığı
aracın her iki tarafında da
tetiklenir.
Bunların özel tasarımı,
yolcu yastık üzerine ba-
sınç uyguladığında itici
gazın yastık içinden çık-
masını sağlar. Böylece,

baş ve göğüs hava yas-
tığı tarafından korunur.
Çarpışma sonrası, görüş
kabiliyeti sağlamak üzere
hava yastığının havası ye-
terli şekilde boşalır.

DİKKAT
● Ön yolcu ve hava
yastığı arasındaki
açılma alanında hiç-
bir şekilde başka bir
yolcu, evcil hayvan
veya başka bir nesne
olmamalıdır.
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● Hava yastığı ünitesi
sadece tek bir kaza
için koruma sağlar, bir
kere açıldıktan sonra
değiştirin.
● Hava yastığı birimi-
nin yüzey kaplamasına
bardak tutacağı veya
telefon mahfazası gibi
nesneler bağlamamak
çok önemlidir.

Ön yolcu hava yastığını
etkinleştirme ve devre
dışı bırakma

Şek. 26  Ön yolcu hava
yastığını etkinleştirme
ve devreden çıkarma
anahtarı.

Şek. 27   Tavan
konsolunda: yolcu hava
yastığı devre dışı kalma
kontrol lambası.

Ön yolcu hava yastığını
sadece arkaya bakan bir
çocuk koltuğu kullanma-
nız gerektiğinde devre
dışı bırakın.
CUPRA ön yolcu hava
yastığını devreden çıkar-
mak zorunda kalmamak
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1) Her pazarda mevcut değildir.

için çocuk koltuğunu
arka koltuğa monte et-
menizi tavsiye eder.
Ön yolcu hava yastığı
devre dışı bırakıldığında,
bu yalnızca ön yolcu hava
yastığının devre dışı bı-
rakıldığı anlamına gelir.
Araçtaki diğer tüm hava
yastıkları çalışmaya de-
vam eder.

Ön yolcu hava yastığını
devre dışı bırakma ve
etkinleştirme1)

● Sürüş sisteminin bağ-
lantısını kesin.
● Yolcu tarafı kapısını
açın.

● Anahtar dilini araç
anahtarından çıkarın.
● Anahtar dilini ön yolcu
hava yastığı bağlantı
kesme anahtarındaki yu-
vaya sokun ››› Şek. 26.
Anahtar kilidin yaklaşık
3/4'üne yani sonuna ka-
dar yerleştirilmelidir.
● Konumunu  (devre
dışı bırakma) veya 
(etkinleştirme) olarak de-
ğiştirmek için anahtarı
yavaşça çevirin. Zorluk
yaşarsanız, anahtarın gi-
deceği yere kadar iler-
leyerek yerleştiğinden
emin olun.

● Ön yolcu kapısını kapa-
tın.
● Hava yastığını devre dışı
bırakırken kontağı açın
ve  kontrol lambası-
nın yanık kaldığını kontrol
edin ››› Şek. 27.
● Hava yastığını tekrar et-
kinleştirirken, kontak açık
haldeyken  kontrol
lambasının yanmadığını
ve    lambasının 60
saniye kadar yanıp ardın-
dan söndüğünü kontrol
edin.
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DİKKAT
● Aracın sürücüsü
hava yastığının devre
dışı bırakılması veya
açılmasından sorum-
ludur.
● Ön yolcu hava yas-
tığını devre dışı bırak-
madan önce her za-
man kontağı kapatın!
Aksi halde hava yastığı
kapatma sisteminde
arızaya neden olur.
● Sürüş esnasında
hasar görebileceğin-
den veya hava yas-
tığını etkinleştirebile-
ceğinden ya da devre-
den çıkarabileceğin-

den dolayı, anahtarı
asla hava yastığı dev-
reden çıkarma anah-
tarında bırakmayın.
● Herhangi bir se-
beple bir hava yastığı
devreden çıktığında,
en kısa zamanda ko-
ruma görevini yerine
getirebilecek şekilde
tekrar devreye alın.

Orta hava yastığı

Şek. 28  Sürücü
koltuğu arkalığının iç
dolgusunda: orta hava
yastığı.
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Şek. 29   Tamamen
şişirilmiş orta hava
yastığı (açılma bölgesi).

Orta hava yastığı ön kol-
tuklar için takılmıştır ve
sürücü koltuğu arkalığı-
nın iç dolgusunda bulu-
nur.

Orta hava yastığının yeri
“AIRBAG” yazısıyla belir-
tilir ››› Şek. 28.

Tetiklendiği zaman, orta
hava yastığı işaretli böl-
geyi doldurur (açılma
bölgesi) ››› Şek. 29.
Bu nedenle, bu bölgeye
asla nesne yerleştirmeyin
veya sabitlemeyin ›››  .
Orta hava yastığı, bir
yandan çarpışma duru-
munda veya araç devri-
lirse, araç yolcularının ya-
ralanma riskini azaltır.

DİKKAT
Tetiklendiği zaman,
hava yastığı milisa-
niye cinsinden yüksek
hızda şişer.

● Orta hava yastığı-
nın açılma bölgesini
daima açık tutun.
● Asla orta hava yas-
tığı kapağına veya
açılma bölgesine her-
hangi bir nesne tak-
mayın.
● Başka insanların,
hayvanların veya nes-
nelerin ön koltuktaki
yolcular ile hava yas-
tığı açılma bölgesi
arasına girmesine izin
vermeyin. Çocuklar da
dahil olmak üzere,
tüm araç yolcularının
bu kurala uyduğundan
emin olun.
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● Aracın koltuklarına
uygun olduğu açıkça
onaylanmamış koltuk
döşemelerini veya
kaplamalarını asla
kullanmayın. Aksi tak-
dirde, orta hava yas-
tığı tetiklendiği zaman
açılamaz.

DİKKAT
Sürücü ve ön yolcu
koltuklarının yanlış
kullanımı, orta hava
yastığının düzgün ça-
lışmasını engelleyebi-
lir ve ciddi yaralanma-
lara neden olabilir.

● Aracın ön koltukla-
rını asla sökmeyin
veya parçalarını modi-
fiye etmeyin.
● Koltuk arkalığı yan
destekleri çok fazla
kuvvete maruz ka-
lırsa, orta hava yastığı
doğru tetiklenmeye-
bilir, hiç tetiklenme-
yebilir veya beklen-
medik şekilde tetikle-
nebilir.
● Orta hava yastığı
modülü alanındaki
orijinal koltuk döşe-
melerinde veya dikiş-
lerde mevcut hasarları

derhal uzman bir ta-
mir atölyesine tamir
ettirin.

Yan hava yastıkları

Şek. 30  Sürücü
koltuğu ve yolcu
koltuğu yan hava
yastıkları.
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Şek. 31  Aracın sol
tarafında tamamen
şişen yan hava
yastığının resmi.

Yan hava yastıkları ön kol-
tuk arkalıklarında bulunur
››› Şek. 30 ,››› Şek. 31.
Konumları koltuk arkala-
rının üst kısmında “AIR-
BAG” kelimesi ile işaret-
lenmiş veya alt döşeme-
lerde AIRBAG kelimesi ile
belirtilmiştir.

Emniyet kemerleri ile bir-
likte yan hava yastığı sis-
temi ciddi bir yan çar-
pışma esnasında üst göv-
deye ilave bir koruma
sağlar ›››  .
Bir yandan çarpışma
durumunda, yan hava
yastıkları yolcuların yara-
lanma riskini azaltır. Nor-
mal koruma fonksiyonla-
rına ek olarak yandan
çarpışma halinde emni-
yet kemerleri de yolcuları
tutar; bu şekilde bu hava
yastıkları maksimum ko-
ruma sağlar.

DİKKAT
● Araç hareket halin-
deyken emniyet ke-
meri takmıyorsanız,
öne doğru yaslanmış-
sanız veya doğru ola-
rak oturmuyorsanız,
yan hava yastığı sis-
temi bir kaza esna-
sında tetiklendiğinde
çok büyük bir yara-
lanma riski altındası-
nızdır.
● Yan hava yastıkla-
rının maksimum ko-
ruma sağlaması için,
yolculuk esnasında
emniyet kemerleri
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bağlı olarak daima ön-
görülen oturma konu-
munu korumalısınız.
● Bir yandan çarpış-
mada, kapı panelinin
delik yerlerinden ve
aralıklarından hava çı-
kışına bağlı olarak,
sensörler kapı içle-
rindeki basınç artı-
şını doğru olarak ölç-
mezse yan hava yas-
tıkları çalışmaz.
● İç kapı panelleri sö-
külmüş veya paneller
düzgün olarak takıl-
mamışsa asla aracı
kullanmayın.

● Dış koltuklarda otu-
ran yolcular kendileri
ve hava yastığı arasın-
daki alanda asla bir
nesne veya evcil hay-
van bulundurmamalı-
dır ya da bu konumda
çocuk veya yolcula-
rın seyahat etmesine
izin vermemelidir. Ka-
pılara herhangi bir ak-
sesuar (içecek tutu-
cular) asmamak da
önemlidir. Bunlar, yan
hava yastıklarının sağ-
layacağı korumayı en-
gelleyebilir.

● Çocukların koltuk-
larına doğru şekilde
oturduklarından ve
başlarının yan hava
yastıklarının açılma
bölgesinde durmadı-
ğından emin olun
››› Şek. 31, çünkü açı-
lan hava yastıkları ço-
cuklara çarpabilir ve
ciddi şekilde yaralan-
malara neden olabilir.
● Elbise askıları sa-
dece hafif giysiler için
kullanılmalıdır. Kapı
ceplerinde herhangi
bir ağır veya keskin
kenarlı cisim bırakma-
yın.
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● Arkalığın desteğine
sert bir şekilde vu-
rulmamalı veya des-
tek tekmelenmemeli-
dir, aksi takdirde sis-
tem zarar görebilir. Bu
durumda, hava yastığı
açılmayabilir.
● Sürücü veya yolcu
koltuğunun üstüne,
aracınız içindeki
kullanımı açık şe-
kilde onaylanmış ol-
madıkça, koruyucu
örtü takılmamalıdır.
Hava yastığı koltuk ar-
kalığının kenarından
açıldığından, klasik
koltuk kaplamalarının

kullanılması, yan hava
yastığının açılmasını
engelleyerek etkisini
ciddi şekilde azaltır.
● Orijinal koltuk döşe-
mesi veya yan hava
yastığı biriminin dikiş-
lerinde herhangi bir
hasar oluşursa, yetkili
serviste hemen tamir
ettirilmelidir.
● Hava yastığı ünitesi
sadece tek bir kaza
için koruma sağlar, bir
kere açıldıktan sonra
değiştirin.
● Yan hava yastığı
sistemi üstünde her-
hangi bir çalışma ve

diğer onarımlar için
hava yastığı parçaları-
nın sökülmesi veya ta-
kılması (örn. ön kol-
tuğun sökülmesi) sa-
dece yetkili servis ta-
rafından yapılmalıdır.
Aksi halde, hava yas-
tığı sisteminin çalış-
masında hatalar mey-
dana gelebilir.
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Baş koruyucu hava yas-
tıkları

Şek. 32   Baş koruma
hava yastıklarının
konumu.

Baş koruma hava yastık-
ları, yolcu bölmesinin her
iki yanında, kapıların üze-
rinde ››› Şek. 32 bulunur
ve yerleri “AIRBAG” keli-
mesi ile belirtilir.

Emniyet kemerleri ile bir-
likte, Side Curtain Pro-
tection® hava yastıkları,
ciddi yan çarpışmalar
veya aracın devrilmesi
durumunda araç yolcula-
rının üst kısmı için ek ko-
ruma sağlar ›››  .
Çerçeveli alan, açıldı-
ğında baş koruma hava
yastığı ile örtülür (açılma
alanı) ››› Şek. 32. Bu ne-
denle bu alana kesinlikle
herhangi bir nesne yer-
leştirilmemeli veya monte
edilmemelidir ›››  .

Aracın devrilmesi, yandan
çarpma veya belirli kafa
kafaya çarpışmalarda her
iki taraftaki baş hava yas-
tıkları açılır.
Baş koruma hava yastık-
ları darbeye maruz kalan
ön ve arka yan koltuklar-
daki yolcuların yaralanma
riskini azaltır.

DİKKAT
● Baş koruma hava
yastıklarının maksi-
mum koruma sağla-
ması için, yolculuk
esnasında emniyet
kemerleri bağlı ola-
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rak daima öngörülen
oturma konumunu
korumalısınız.
● Güvenlik nedeniyle
yolcu ve sürücü böl-
meleri bir camla ay-
rılmış olan araçlarda
perde hava yastığı
devre dışı bırakılmalı-
dır. Bu ayarı yapmak
için teknik servisinize
başvurun.
● Dış koltuk yolcuları
ile baş koruma hava
yastığının açılma alanı
arasında, baş koruma
hava yastığının kısıt-
lanmadan tamamen
açılabilmesi ve olası

en iyi korumayı sağ-
layabilmesi için başka
bir kimse, hayvan veya
bir nesne olmamalı-
dır. Bu nedenle, ara-
cınızda kullanılmasına
kesinlikle onay veril-
meyen güneşlikler yan
camlara takılamaz.
● Çocukların koltuk-
larına doğru şekilde
oturduklarından ve
başlarının baş hava
yastıklarının açılma
bölgesinde durmadı-
ğından emin olun
››› Şek. 32, çünkü açı-
lan hava yastıkları ço-

cuklara çarpabilir ve
ciddi şekilde yaralan-
malara neden olabilir.
● Elbise askıları sa-
dece hafif giysiler için
kullanılmalıdır. Kapı
ceplerinde herhangi
bir ağır veya keskin
kenarlı cisim bırakma-
yın. Lütfen elbise askı-
larına elbise asmayın.
● Hava yastığı ünitesi
sadece tek bir kaza
için koruma sağlar, bir
kere açıldıktan sonra
değiştirin.
● Baş koruma hava
yastığı üstünde her-
hangi bir çalışma veya
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diğer onarımlar için
hava yastığı parçala-
rın sökülmesi ya da ta-
kılması (tavan astarı-
nın sökülmesi gibi) sa-
dece yetkili servis ta-
rafından yapılmalıdır.
Aksi halde, hava yas-
tığı sisteminin çalış-
masında hatalar mey-
dana gelebilir.
● Ön ve baş hava yas-
tıkları, ön kapıların iç
kısımlarında bulunan
sensörlerle yönetilir.
Yan ve perde hava
yastıklarının doğru şe-
kilde çalışmasını sağ-
lamak için, kapılar
veya kapı panellerinde

hiçbir şekilde değişik-
lik (örneğin hoparlör
takılması gibi) yapıl-
mamalıdır. Ön kapı
hasar görürse, hava
yastığı sistemi doğru
şekilde çalışmayabilir.
Ön kapıda yapılan bü-
tün işlemler yetkili
serviste yapılmalıdır.

Çocuk taşıma güvenliği
Giriş

Kaza istatistiklerinden
öğrendiklerimize dayana-
rak güvenlik nedenleriyle
12 yaş altındaki çocukla-
rın arka koltuklarda se-
yahat etmesini tavsiye

ediyoruz. Yaşları, boyları
ve kilolarına bağlı ola-
rak, arka koltukta seya-
hat eden çocuklar çocuk
koltuğu veya emniyet ke-
meri kullanmalıdır. Emni-
yet açısından, çocuk kol-
tuğu arka orta koltuğa,
ön yolcu koltuğunun ar-
kasına veya orta koltuk
arkalığına monte edilme-
lidir.
Çarpma sırasında fizik ka-
nunları ve açığa çıkan
kuvvet çocuğa da etki
eder ››› sayfa 94. Ama
yetişkinlerden farklı ola-
rak, çocukların kas ve
kemik yapıları henüz ge-
lişmemiştir. Bu, çocukla-
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rın daha fazla yaralanma
riskine tabi olduğu anla-
mına gelir.
Yaralanma riskini azalt-
mak için, çocuklar araç
içerisinde seyahat eder-
ken, her zaman özel ço-
cuk güvenlik sistemleri
kullanmalıdır.
Tüm yaşlara uygun sis-
temler içeren Orijinal Ak-
sesuarlar Kataloğu’nun
çocuk güvenlik ürünleri-
nin kullanılmasını öner-
mekteyiz (bkz. www.cup-
raaccessories.com).

Bu sistemler özel olarak
tasarlanmış ve onaylan-
mış olup, UN ECE R129 (i-
Size) yönetmeliğine uy-
gundur.
CUPRA, web sitesinde yer
alan çocuk koltuklarının
aşağıda tanımlanan şe-
kilde sabitlenmesini öne-
rir:
● Arkaya bakan çocuk
koltuğu (0+ grubu / ço-
cuğun boyu: 40-83 cm):
– ISOFIX ve destek
bacağı (Britax Römer
Baby-Safe 3 i-SIZE +
Flex Base i-SENSE).

● Arkaya bakan çocuk
koltuğu (1 grubu / çocu-
ğun boyu: 76-105 cm):

–  ISOFIX VE Top Tet-
her (Britax Römer TRI-
FIX 2 i-Size).

● Arkaya bakan çocuk
koltuğu (2 grubu / çocu-
ğun boyu: 100-135 cm):
– Emniyet kemeri ve
ISOFIX (Britax Römer
KIDFIX i-Size).
Ayrıca koltuğun “Se-
cure-Guard” emniyet
kemeri bağlantı nok-
tasını kullanmanız ve
koltuk arkalığında bulu-
nan “SICT” yan darbe
koruma sistemini (be-
lirli modellerde mev-
cuttur) ayarlamanız ge-
rekmektedir. Yalnızca
kapıya en yakın “SICT”
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sistemini ayarlayın. Lüt-
fen çocuk koltuğu üre-
ticisinin kullanım tali-
matlarına uyun.

● Arkaya bakan çocuk
koltuğu (3 grubu / çocu-
ğun boyu: 125-150 cm):
–  Emniyet kemeri ve
ISOFIX (Britax Römer
KIDFIX i-Size).
3. Grup koltuğu arkalıklı
olarak veya arkalıksız
şekilde (yükseltici) sa-
dece koltuk tabanı ha-
linde kullanabilir. Ço-
cuk koltuğunun arka-
lığı, yetişkin emniyet
kemeri yönlendirme
koluna ve bir baş des-

teğine sahip olup, bu
da arkalıklı koltuğun ar-
kalıksız yükselticilerden
daha iyi koruma sağla-
dığı anlamına gelmek-
tedir. CUPRA, arkalıklı
çocuk koltuklarının kul-
lanılmasını önermekte-
dir.

Çocuk koltuklarını takar-
ken ve kullanırken üretici
talimatlarını izleyin ve ya-
sal zorunluluklara uyun.
Her zaman okuyun ve
dikkat edin: ››› sayfa 132.
Üreticinin Çocuk Koltuğu
Talimatlar Kılavuzunun
daima araç belgeleriyle

birlikte araçta bulundu-
rulmasını tavsiye ediyo-
ruz.

Çocuk koltuklarının sı-
nıflandırılması

Şek. 33   Çocuk
koltukları örnekleri.
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Yalnızca çocuklar için
uygun ve resmi olarak
onaylanmış çocuk kol-
tukları kullanın.
Bu koltuklar ECE-R44
veya ECE-R129 standart-
larına tabidir. ECE-R şu
anlama gelir: Avrupa Eko-
nomi Komisyonu Yönet-
meliği.

ECE-R44 uyarınca ağır-
lık grubuna göre ve
ECE-R129 uyarınca yük-
sekliğe göre çocuk kol-
tukları
Çocuk koltukları 5 kate-
goriye ayrılır:

ECE-R44 uyarınca
grup
Grup 0 10 kg’a kadar
Grup 0+ 13 kg’a kadar
Grup 1 9 - 18 kg arası
Grup 2 15 - 25 kg

arası
Grup 3 22 - 36 kg

arası

ECE-R129 uyarınca ço-
cuğun boyu
45-75
cm

Doğumdan yak-
laşık 12 aylığa
kadar.

45-87
cm

Doğumdan yak-
laşık 4 yaşa ka-
dar.

61-105
cm

yaklaşık 4 aylık
ila 4 yaşa kadar

100-13
5 cm

yaklaşık 4 ila 8
yaşa kadar

125-15
0 cm

yaklaşık 4 yaş ila
12 yaşa kadar

ECE R44 veya ECE-R129
standardına göre test
edilmiş ve onaylanmış
çocuk koltuklarının üze-
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rinde ECE R44 veya ECE-
R129 test işaretleri bulu-
nur (daire içinde büyük
harfle E ve altında test
numarası yazılıdır).
Çocuk koltuklarını takar-
ken ve kullanırken üretici
talimatlarını izleyin ve ya-
sal zorunluluklara uyun.
Üreticinin Çocuk Koltuğu
talimatlar el kitabını sü-
rekli olarak araçta bulun-
durmanızı tavsiye ediyo-
ruz.
CUPRA, Orijinal Akse-
suarlar Kataloğundaki
çocuk koltuklarından kul-
lanmanızı tavsiye etmek-
tedir. Bu çocuk koltuk-
ları, araçlarımızda kulla-

nım için tasarlanıp test
edilmiştir. Modelinize ve
yaş grubuna uygun doğru
çocuk koltuğunu bayileri-
mizden temin edebilirsi-
niz.

Onay kategorisine göre
çocuk koltukları
Çocuk koltukları evren-
sel, yarı evrensel, araca
özel (tümü ECE-R44
standardına göre) veya i-
Size (ECE-R129 standar-
dına göre) onay kategori-
sinde olabilirler.
● Evrensel: evrensel
onaylı çocuk koltukları
tüm araçlara takılabilir.
Herhangi bir model liste-

sine bakmaya gerek yok-
tur. ISOFIX için evren-
sel onaylı olması duru-
munda, çocuk koltuğu ek
olarak bir Top Tether ke-
meriyle birlikte sunulur.
● Yarı evrensel: yarı ev-
rensel onay, evrensel
onayın standart gereksi-
nimlerine ek olarak ço-
cuk koltuğunun güvenlik
cihazlarıyla kilitlenmesini
gerektirir, bu da ek test-
ler gerektirir. Yarı evren-
sel onaylı çocuk koltukla-
rının monte edilebilecek-
leri araçlar için bir liste
mevcuttur.
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● Araca özel: araca özel
onayda, çocuk koltuğu-
nun her araç modeli için
ayrı olarak dinamik bir
teste tabi tutulması ge-
rekir. Yine araca özel
onaylı çocuk koltuklarının
da monte edilebilecekleri
araçlar için bir liste mev-
cuttur.
● i-Size: i-Size onaylı ço-
cuk koltukları montaj ve
güvenlikle ilgili ECE-R
129 standardında belirti-
len gereksinimlere uygun
olmalıdır. Çocuk koltuğu
üreticileri hangi koltukla-
rın aracınıza uygun i-Size
onayı olduğunu size söy-
leyebilir.

Çocuk koltuklarının ta-
kılması ve kullanılması

Şek. 34  Hava yastığı
çıkartması: yolcu tarafı
güneşliğinde.

Şek. 35  Hava
yastığı çıkartması: yolcu
tarafı kapısının arka
çerçevesinde.

Bir çocuk koltuğunun
takılması ile ilgili uyarı-
lar
Bir çocuk koltuğu taka-
caksanız aşağıdaki genel
uyarıları dikkate alın. Bağ-
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lantı sistemine bakılmak-
sızın tüm çocuk koltukları
için geçerlidir.
● Çocuk koltuğu üretici-
sinin kullanım talimatla-
rını okuyun ve bunlara
uyun.
● Çocuk koltuğu tercihen
ön yolcu koltuğunun ar-
kasındaki arka koltuğa ta-
kılmalıdır, böylece çocuk
kaldırım tarafındaki araç-
tan çıkabilir.
● Emniyet kemerinin
yüksekliğini, çocuk koltu-
ğuna kolayca oturacak
şekilde bükmeden ayar-
layın. Emniyet kemeri
yükseklik regülatörünün

en düşük konumu arkaya
bakan çocuk koltukları ile
birlikte kullanılmalıdır.
● Arkada bir çocuk koltu-
ğunu doğru şekilde kul-
lanmak için, ön koltuğun
arkalığı, arkaya dönükse
arkadaki çocuk koltuğu
ile hiç temas etmeye-
cek şekilde ayarlanmalı-
dır. Öne bakan emniyet
sistemlerinin kullanılması
durumunda öndeki kol-
tuğun arkalığı çocuğun
ayağına temas etmeye-
cek şekilde ayarlanmalı-
dır.
● Çocuk koltuğunu arka
koltuklara doğru şekilde
monte etmek için, baş

desteğini koltukla temas
etmeyecek şekilde ayar-
layın veya sökün.
● Arabaya bağlantının bir
emniyet kemeri ve des-
tek braketi üzerinden ya-
pıldığı yarı evrensel tipte
bir koltuk takılacaksa,
zemin yüksekliği diğer
bölgelere göre daha dü-
şük olduğundan ve des-
tek braketi koltuğun ye-
terince sabit kalmasına
izin vermeyeceğinden
asla arka orta koltuğa
monte edilmemelidir.
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Ön yolcu hava yastığı
hakkında önemli bilgiler
Yolcu güneşliği ve/veya
yolcu tarafı kapı çerçeve-
sinde, yolcu hava yastığı
hakkında önemli bilgiler
içeren bir çıkartma bulu-
nur ››› Şek. 34.
Aşağıdaki bölümlerde yer
alan güvenlik bilgilerini
mutlaka okuyun ve dikkat
edin:
● Yolcu hava yastığından
güvenli mesafe ››› sayfa
108.
● Yolcu ile yolcu tarafı
hava yastığı arasında nes-
neler ›››  , Ön hava
yastıkları altında, sayfa
116.

Etkinleştiğinde yolcu ta-
rafı ön hava yastığı, ciddi
veya ölümcül yaralanma-
lara neden olacak kadar
kuvvetle koltuğa çarpabi-
leceğinden yüzü arkaya
dönük bir çocuk için
ciddi bir risk teşkil eder.
12 yaşına kadarki çocuk-
lar her zaman arka kol-
tukta oturmalıdır.
Bu nedenle, çocukları
arka koltuklarda taşıma-
nızı önemle tavsiye ede-
riz. Bu konum, araçtaki
en güvenli konumdur. Al-
ternatif olarak, ön yolcu
hava yastığı anahtarla ça-
lışan bir şalterle devre dışı
bırakılabilir ››› sayfa 117.

Çocukları taşırken, her
çocuğun yaşına ve bo-
yutuna uygun bir çocuk
koltuğu kullanın ››› sayfa
129.

DİKKAT
● Ön yolcu koltuğuna
bir çocuk koltuğu
monte edilirse, bir
kaza halinde maruz
kalınacak ciddi veya
ölümcül yaralanma
riski artar.
● Şişen bir ön yolcu
hava yastığı, arkaya
dönük çocuk koltu-
ğuna çarpabilir ve kol-
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tuğu büyük bir güçle
kapıya, tavana veya
arkalığa fırlatabilir.
● Ön yolcu hava yas-
tığı devre dışı bırakıl-
mamış ise asla bir ço-
cuk koltuğunu yüzü
arkaya dönük şekilde
ön yolcu koltuğuna
takmayın. Bu çocuğun
ölümcül şekilde yara-
lanmasına sebep ola-
bilir! Ancak, gerekirse
ön yolcu hava yastığı
devre dışı bırakılmalı-
dır ››› sayfa 117.
● Hava yastığının
devre dışı bırakılama-
dığı araçlarda, araç

teknik servise götü-
rülerek bu konuda
yardım alınabilir. Ön
yolcu koltuğuna bir
yetişkin oturacaksa
hava yastığını tekrar
bağlamayı unutmayın.
● Bir çocuğu araç
içinde uygun olarak
oturtmadan, ayakta ya
da koltuk üstünde diz
üstü oturarak seyahat
etmesine izin verme-
yin. Bir kaza anında,
çocuk araç içinde
fırlayarak kendisinin
veya diğer yolcuların
ölümcül şekilde yara-
lanmasına neden ola-
bilir.

● Çocukları, çocuk
koltuğu veya araç
içinde yalnız bırakma-
yın.
● Boyu 1,50 m’nin al-
tındaki çocuklar, ço-
cuk güvenlik sistemi
olmadan emniyet ke-
meri takmamalıdır,
zira bu ani bir fren-
leme veya bir kaza
anında karın ve boyun
bölgelerinde ciddi ya-
ralanmaya yol açabilir.
● Arka koltuklara bir
çocuk koltuğu monte
edildiğinde, kapıdaki
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çocuk kilidi devreye
alınmalıdır ››› sayfa
247.

Bağlantı sistemleri
Ülkeye bağlı olarak, ço-
cuk koltuklarının güvenli
montajı için farklı bağlantı
sistemleri kullanılır.

Bağlantı sistemlerine
genel bakış
● ISOFIX: ISOFIX, çocuk
koltuklarının araca hızlı ve
güvenli şekilde bağlan-
masını sağlayan standart-
laştırılmış bir bağlantı sis-
temidir. ISOFIX bağlan-

tısı çocuk koltuğuyla araç
gövdesi arasında sağlam
bir bağlantı sağlar.
Çocuk koltuğunda kon-
nektörler olarak adlandı-
rılan iki adet bağlantı
klipsi mevcuttur. Bu kon-
nektörler koltuk minderi
ile aracın arka koltuğu-
nun arkalığı arasında yer
alan ISOFIX bağlantı hal-
kalarına takılmıştır (yan-
larda). ISOFIX bağlantı
sistemleri ağırlıklı ola-
rak Avrupa'da kullanılır
››› sayfa 138. Gerekirse,
ISOFIX bağlantısına ek
olarak bir Top Tether ke-
meri veya destek braketi
kullanılabilir.

● Otomatik üç nokta-
dan bağlantılı emniyet
kemeri. Mümkün olduğu
sürece, çocuk koltukları
üç noktadan bağlantılı bir
emniyet kemeri yerine
ISOFIX sistemle bağlan-
malıdır ››› sayfa 149.
Ek bağlantı:
● Top Tether: Top Tet-
her kemeri arka koltuğun
arka kısmından dolaştırı-
lır ve bir kanca yardımıyla
bir bağlantı noktasına
bağlanır. Bağlantı nokta-
ları, bagaj bölmesi tara-
fındaki arka koltuk arka-
lığının arka tarafında bu-
lunur ››› sayfa 145. Top
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Tether kemeri tutma hal-
kaları bir bağlantı sembo-
lüyle işaretlenmiştir.
● Destek braketi: bazı
çocuk koltukları, aracın
zeminine bir destek bra-
ketiyle bağlanır. Destek
braketi çocuk koltuğunun
darbe durumunda öne
devrilmesini önler. Des-
tek braketli çocuk koltuk-
ları sadece yolcu koltu-
ğunda ve yan arka koltuk-
larda kullanılmalıdır ›››  .
Bu tip koltukların kuru-
lumu için çocuk güvenlik
sistemleri talimatlarında
verilen bu kurulum için
onaylı araçlar listesine de
bakmalısınız.

Çocuk koltuklarının
bağlanması için öneri-
len sistemler
CUPRA çocuk koltukla-
rının aşağıdaki şekilde
bağlanmasını önerir:
● Yolculuk yönüne zıt
yöndeki bebek taşıyıcı-
ları veya çocuk koltuk-
ları: ISOFIX ve destek
braketi veya i-Size.
● Yolculuk yönüyle aynı
yöndeki çocuk koltuk-
ları: ISOFIX ve Top Tet-
her.

DİKKAT
Destek braketinin
yanlış kullanımı ciddi
veya ölümcül yaralan-
malara yol açabilir.
● Destek braketinin
doğru ve güvenli şek-
lide monte edildiğin-
den emin olun.
● Çocuk koltuğunun
tabanı çocuğun ağırlı-
ğını taşırken, destek
ayağı havada asılı
kalmamalı veya nes-
nelerle desteklenme-
melidir. Ayrıca, ço-
cuk koltuğunun ta-
banının her zaman
araç koltuğunun yü-
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zeyi tarafından des-
teklendiğinden emin
olun. Çocuk koltuğu-
nun destek ayağı, ço-
cuk koltuğunun taba-

nını araç koltuğunun
yüzeyinden kaldırma-
malıdır.

ISOFIX veya i-Size sis-
temi ile çocuk koltukla-
rının sabitlenmesi

ISOFIX veya i-Size bağ-
lantı noktalarının işaret-
lenmesi, donanıma ve
söz konusu ülkeye bağlı-
dır.

Araçtaki ISOFIX veya i-
Size sistemlerinin uyum-
luluğunu anlamak için
aşağıdaki tabloya göz
atın.
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Araçta ISOFIX/ i-Size konumları

Çocuk kol-
tuğu

Çocuk koltuğu
yönlendirmesi

Boyut
sınıfı /
ISOFIX

sınıfı

Ön yolcu koltuğu Arka
yan

koltuk

Arka
orta

koltuk
hava

yastığı
etkina)

hava yas-
tığı devre

dışıb)

Grup 0: en
fazla 10 kg Arkaya bakan E / R1 X IL IL X

Grup 0+: en
fazla 13 kg Arkaya bakan

E / R1 X IL IL X
D / R2 X IL IL X
C / R3 X IL IL X

Grup I: 9 ila
18 kg

Arkaya bakan
D / R2 X IL IL X
C / R3 X IL IL X

Öne bakan
B / F2 IL, IUF X IL, IUF X

B1 / F2X IL, IUF X IL, IUF X
A / F3 IL, IUF X IL, IUF X

Grup II: 15 ila
25 kgc) Öne bakan -- / -- IL X IL X
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Çocuk kol-
tuğu

Çocuk koltuğu
yönlendirmesi

Boyut
sınıfı /
ISOFIX

sınıfı

Ön yolcu koltuğu Arka
yan

koltuk

Arka
orta

koltuk
hava

yastığı
etkina)

hava yas-
tığı devre

dışıb)

Grup III: 22 ila
36 kgc) Öne bakan -- / -- IL X IL X

i-Size çocuk
koltuğu

Arkaya bakan -- / R2 X IUF IUF X

Öne bakan -- / B2,
F2X IUF X IUF X
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Çocuk kol-
tuğu

Çocuk koltuğu
yönlendirmesi

Boyut
sınıfı /
ISOFIX

sınıfı

Ön yolcu koltuğu Arka
yan

koltuk

Arka
orta

koltuk
hava

yastığı
etkina)

hava yas-
tığı devre

dışıb)

Yükseltici Öne bakan -- / B2,
B3 IB X IB X

a) Hava yastığı devredeyken ön tarafa dönük çocuk koltuklarında, yolcu koltuğu
hava yastığından mümkün olduğunca uzakta konumlandırılmalı, aynı zamanda
araç emniyet kemerinin üst bağlantı noktası çocuk koltuğunun arkasında durmalı-
dır.
b) Hava yastığı devre dışı bırakılmışken arka tarafa dönük çocuk koltuklarında, yük-
seklik ayarı olmayan koltuklar en arka konumlarına, yükseklik ayarı olan koltuklar
ise en arka ve en alçak konumlarına alınmalıdır.
c) Ön koltuklara montaj, koltuk arkalığının yatırılmasını gerektirir.
● Boyut sınıfı: Boyuta göre sınıf göstergesi, çocuk koltuğu için onaylı vücut ağır-
lığına karşılık gelir. Evrensel veya yarı evrensel onaylı çocuk koltuklarında, boyuta
göre sınıf ECE onay etiketinde belirtilmiştir. Boyuta göre sınıf göstergesi, karşılık
gelen çocuk koltuğunda yer alır.
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● IUF: Bu ağırlık grubunda kullanım için onaylanmış olan, “evrensel” onaya sahip
ISOFIX / i-Size çocuk güvenlik sistemleriyle kullanıma uygundur.
● IL: Belirli araçlar, kısıtlı veya yarı evrensel kategoriler için kullanılabilecek ISOFIX
çocuk güvenlik sistemleri için uygundur. Çocuk koltuğu üreticisinin araç listesini
dikkate alın.
● IB: Koltuk, ISOFIX öne bakan grup 2/3 yükseltici koltuğun yanı sıra boyu 100
ila 150 cm olan çocuklar için i-size öne bakan çocuk koltuğunun takılmasına
uygundur.
● X: Konum, bu ağırlık grubu veya boyut sınıfındaki ISOFIX veya i-Size çocuk
güvenlik sistemleriyle uyumlu değildir.
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1) Her pazarda mevcut değildir.

ISOFIX veya i-Size sis-
temi ile çocuk koltuğu-
nun sabitlenmesi

Şek. 36  Arka koltuk:
ISOFIX veya i-Size
sabitleme halkalarının
konumu.

Şek. 37  Ön
yolcu koltuğu: i-Size
sabitleme halkalarının
konumu.

Şek. 38  Arka koltuklar:
ISOFIX sistemi ile
bir çocuk koltuğunun
takılması.

Çocuk koltuğu üreticisi-
nin talimatlarına uymalı-
sınız.
ISOFIX veya i-Size bağ-
lantı noktalarının konumu
bir sembolle gösterilir
››› Şek. 36 ,››› Şek.
371). Bazı araçlarda, hal-
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kalar koltuk çerçevesine,
diğerlerinde arka zemine
bağlıdır.
● Gerekirse, ISOFIX veya
i-Size bağlantı noktala-
rından koruyucu kapak-
ları çıkarın.
● Çocuk koltuğunun sa-
bit bir şekilde yerine
geçme sesi duyulana ka-
dar ISOFIX veya iSize sa-
bitleme halkalarının üze-
rine bastırın ››› Şek. 38.
Çocuk koltuğu Top Tet-
her bağlantı noktaları
ile donanımlı ise, karşılık
gelen halkaya sabitleyin

››› sayfa 145. Çocuk kol-
tuğu üreticisinin talimat-
larına uyun.
● Doğru şekilde bağlan-
dığından emin olmak
için, çocuk koltuğunun
her iki yanından çekin.
ISOFIX veya i-Size ve
Top Tether bağlantı sis-
temine sahip çocuk kol-
tukları teknik servislerden
satın alınabilir.

DİKKAT
Sabitleme halkaları
sadece ISOFIX veya i-
Size ve Top Tether sis-
temli çocuk koltukla-
rıyla kullanım için ta-
sarlanmıştır.
● ISOFIX, i-Size veya
Top Tether sistemleri
olmayan başka çocuk
koltuklarını veya em-
niyet kemerlerini ya
da diğer nesneleri
sabitleme halkalarına
asla sabitlemeyin –
çünkü bu ölümcül şe-
kilde yaralanmalara
neden olabilir.
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● Çocuk koltuğunun
ISOFIX veya i-Size hal-
kalarına ve Top Tet-
her sistemine doğru
şekilde sabitlendiğin-
den emin olun.

Top Tether sabitleme
kemerleri

Şek. 39  Arka
koltukların arka kısmı:
Top Tether kemer
sabitleme noktası.

Şek. 40  Ön yolcu
koltuğu arkalığının arka
tarafı: Top Tether
kemeri sabitleme
noktası (her pazarda/
sürümde mevcut
değildir).

Top Tether sistemli ço-
cuk koltukları, araçtaki bir
bağlantı noktasına sabit-
lemek için ek bir kemerle
donatılmıştır. Bu bağlantı
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1) Her pazarda/sürümde mevcut değildir.

noktası, arka koltuk ar-
kalığının ve ön yolcu
koltuğu arkalığının1) (
sembolü ile gösterilir) ar-
kasında bulunur ve daha
iyi tutuş sağlar ››› Şek. 39,
››› Şek. 40.
Bu sistemin amacı, kafa
kafaya çarpışmalarda ço-
cuk koltuğunun ileriye
doğru hareketlerini azalt-
mak ve çocuğun başının
aracın içindeki herhangi
bir parçaya çarpmasının
verebileceği yaralanma
riskini azaltmaktır.

Yüzü arkaya dönük ço-
cuk koltuklarında Top
Tether kullanımı
Şu anda Top Tether
içeren çok az sayıda
yüzü arkaya dönük çocuk
koltuğu bulunmaktadır.
Otomobil koltuğu üretici-
sinin Top Tether'ın doğru
kurulumuna ilişkin tali-
matları dikkatlice okun-
malı ve bunlara uyulmalı-
dır.

Bağlama kemerini kilit-
leme

Şek. 41  Arka koltuklar:
Top Tether kemerine
göre ayarlama ve
kurulum.
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Şek. 42  Ön
yolcu koltuğu: Top
Tether kemerine göre
ayarlama ve kurulum.

Şek. 43  Ön
yolcu koltuğu: Top
Tether kemerine göre
ayarlama ve kurulum.

● Top Tether kemerini,
çocuk koltuğu üreticisi-
nin talimatlarını izleyerek
açın.
● Kemeri baş desteğinin
altına yerleştirin (koltu-
ğun kendi talimatlarına

göre, gerekirse baş des-
teğini kaldırın veya çıka-
rın) ››› Şek. 41.
Entegre baş desteklerine
sahip araçlarda, Top Tet-
her kemerini resimde
gösterildiği gibi baş des-
teğinin üzerinden veya
baş desteği girintisinden
geçirin ››› Şek. 42,››› Şek.
43.
● Kemeri kaydırın ve arka
koltuk arkalığındaki bağ-
lantı noktasına düzgün
şekilde sabitleyin ››› Şek.
39 ,››› Şek. 40.
● Kemeri üreticinin tali-
matlarına göre iyice sıkın.
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Bağlama kemerini açma
● Kemeri üreticinin tali-
matlarına göre gevşetin.
● Kilide bastırın ve ankraj
braketinden ayırın.

DİKKAT
Güvenlik koltuklarının
yanlış takılması, çar-
pışma durumunda ya-
ralanma riskini artıra-
caktır.
● Bağlama kemerini
asla bagaj bölmesin-
deki sabitleme kanca-
sına takmayın.
● Alt ankraj noktala-
rına (ISOFIX) veya Top
Tether ankraj noktala-

rına asla bagaj veya
başka eşyalar bağla-
mayın veya sabitleme-
yin.

DİKKAT
Çocuk koltuğu bağ-
lantıları, uygun şe-
kilde ayarlanmış
çocuk koltuğu sis-
temlerinin yüklerini
desteklemek için ta-
sarlanmıştır. Bunlar
hiçbir koşulda araca
yetişkin emniyet ke-
merleri, koşum takım-
ları veya diğer eşyaları
veya ekipmanları tak-
mak için kullanılma-
malıdır.
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Emniyet kemeriyle ço-
cuk koltuğunun takıl-
ması

Aracınıza evrensel onaylı
kategoride (U) bir çocuk
koltuğu takmak istiyorsa-

nız koltuğun aracınız için
onaylı olup olmadığını
kontrol etmelisiniz.
Çocuk koltuğunun tu-
runcu renkli ECE onay
etiketinde gerekli bilgileri
bulabilirsiniz.

Aşağıdaki tabloda farklı
takma seçenekleri gö-
rüntülenmektedir:
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Çocuk kol-
tuğu

Çocuk koltuğu
yönlendirmesi

Ön yolcu koltuğu Arka yan
koltuk

Arka
orta

koltuka)
hava yas-

tığı etkinb)
Hava yastığı
devre dışıc)

Grup 0 en
fazla 10 kg

Arkaya bakan X U U U

Grup 0+ en
fazla 13 kg

Arkaya bakan X U U U

Grup I 9 ila
18 kg

Arkaya bakan X U U U
Öne bakan U X U U

Grup II 15 ila
25 kg

Öne bakan U X U U

Grup III 22 ila
36 kg

Öne bakan U X U U
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Çocuk kol-
tuğu

Çocuk koltuğu
yönlendirmesi

Ön yolcu koltuğu Arka yan
koltuk

Arka
orta

koltuka)
hava yas-

tığı etkinb)
Hava yastığı
devre dışıc)

ECE-R129
uyarınca ço-
cuk koltuk-
ları

Arkaya bakan X U U U
Öne bakan U X U U

X: Konum, bu yapılandırmadaki koltukların montajı için uygun değildir.
U: Konum, bu yapılandırmadaki koltukların montajı için uygundur.

a) Aracın emniyet kemerinin ve destek bacağının arka orta koltuğa sabitleme
sistemi olarak görev gördüğü yarı evrensel koltukları kullanmayın.
b) Ön yolcu koltuğunu hava yastığından mümkün olduğunca uzağa hareket ettirin.
Araç emniyet kemerinin üst bağlantı noktasının çocuk koltuğunun arkasında kal-
dığından emin olun.
c) Yükseklik ayarı olmayan koltuklar en geri konuma getirilmelidir. Yükseklik ayarı
olan koltuklar en geri ve en yüksek konuma getirilmelidir.
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Emniyet kemeriyle ço-
cuk koltuğunun takıl-
ması

Şek. 44  Arka
koltuklarda: çocuk
koltuğunun takılması

● Emniyet kemerini ye-
rine takın ve emniyet
kemerini çocuk koltuğu
imalatçısının talimatlarına
göre çocuk koltuğundan
geçirin.

● Emniyet kemerinin ters
dönmediğinden emin
olun.
● Yerine oturduğunu
ifade eden sesi duyana
kadar kilit plakasını koltuk
tokasının içine doğru itin.

DİKKAT
Seyahat ederken ço-
cuklar yaşları, boyları
ve kilolarına uygun bir
koltuk sistemiyle ko-
runmalıdır.
● Çocuk koltuklarının
kullanımına ilişkin
bilgi ve uyarıları daima
okuyun ve bunlara
uyun ››› sayfa 132.

Acil durumda
Dörtlü flaşör

Şek. 45  Gösterge
paneli: dörtlü flaşör
anahtarı.

Dörtlü flaşör, acil durum-
larda yolu kullanan di-
ğer kişilerin dikkatini ara-
cınıza çekmek için kulla-
nılır.
Aracınız hareketsizse:
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1. Aracı yol trafiğinden
güvenli bir mesafeye
park edin.

2. Dörtlü flaşörleri dev-
reye sokmak için
düğmeye basın ›››  .

3. Elektronik park fre-
nini uygulayın.

4. Sürüş sisteminin bağ-
lantısını kesin.

5. Her ülkenin yasal
hükümlerine uyun
(uyarı yeleği, üçgen
reflektörler, parıldak
vb.).

6. Aracı terk ederken
anahtarı her zaman
yanınıza alın.

Dörtlü flaşörler açıldı-
ğında sinyaller de aynı
anda yanıp sönecektir. İki
dönüş sinyali lambası 

 ve  anahtarındaki dö-
nüş sinyali lambası aynı
anda yanıp söner. Bir-
likte yanan dörtlü flaşör-
ler kontak kapalıyken de
çalışır.
Dörtlü flaşörler açıkken,
örneğin aracın çekilmesi
sırasında dönüş sinyali
kolunu çalıştırarak bir yön
veya şerit değişikliği sin-
yali verebilirsiniz. Bu süre
boyunca dörtlü flaşörler
kapalı kalır.

Acil frenleme uyarısı
80 km/sa (50 mil/sa)
üzerindeki hızlarda ani bir
frenleme yapılırsa veya
arkadaki aracı uyarmak
için fren lambaları sa-
niyede bir kaç kez ya-
narsa. Fren yapmaya de-
vam ederseniz araç dur-
duğunda dörtlü flaşörler
otomatik olarak yanacak-
tır. Araç tekrar harekete
geçtiğinde flaşörler oto-
matik olarak söner.
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DİKKAT
● Aracınız bozulursa
kaza riski artar. Di-
ğer yol kullanıcılarının
dikkatini duran aracı-
nıza çekmek için her
zaman dörtlü flaşör ve
reflektör (veya ülkeye
bağlı olarak ışıklı fe-
ner) kullanın.
● Özellikle çocukları
veya yardıma ihtiyacı
olabilecek hiç kimseyi
aracın içinde bırak-
mayın. Bu özellikle ka-
pılar kilitliyken önem-
lidir. Araca kilitli birey-

ler çok yüksek veya
çok düşük sıcaklıklara
maruz kalabilir.

Bildirim
● Dörtlü flaşörler
uzun süre açık bırakıl-
dığında 12 voltluk akü
boşalabilir (kontak ka-
palıyken bile).
● Burada anlatılan
dörtlü flaşör kulla-
nımı yasal yönetme-
liklerdeki zorunluluk-
lara bağlıdır.

Bir kaza veya yangın
durumunda davranış

Yangın veya kaza duru-
munda yapılması gere-
kenler
Kendinizin ve diğer yol-
cuların güvenliği için aşa-
ğıdaki hususlara belirtilen
sırayla uyulmalıdır ›››  :
● Sürüş sisteminin bağ-
lantısını kesin.
● Mümkünse, dörtlü fla-
şör lambalarını açın
››› sayfa 152.
● Her ülkenin yasal hü-
kümlerine uyun (uyarı ye-
leği, üçgen reflektörler,
parıldak vb.).
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● Gerekirse, herkesi teh-
like bölgesinden uzaklaş-
tırın ve ilk yardım uygula-
yın.
● Acil durum hizmetle-
rine haber verin. Onlara
bunun elektrikli bir araç
olduğunu söyleyin.
● Acil durum hizmetleri-
nin gelmesi için kaza ma-
hallinden güvenli bir me-
safede bekleyin.

●  Acil durum hizmetle-
rine ve kazaya karışan
kişilere aracın elektrikli
araç olduğunu bildirin.
● Yangın durumunda,
yangını kendiniz söndür-
meye çalışmayın veya
aracın yakınında kalma-
yın.

DİKKAT
Kendi güvenliğiniz için
bu önemli kontrol lis-
tesini göz ardı etme-
yin, aksi takdirde ka-
zalar ve ciddi yaralan-
malar meydana gele-
bilir.

● Her zaman kontrol
listesindeki işlemleri
tamamlayın ve genel
güvenlik önlemlerini
daima aklınızda bu-
lundurun.

DİKKAT
Yangın durumunda
patlama meydana ge-
lebilir ve ciddi yara-
lanmalara neden ola-
bilecek sağlığa zararlı
maddeler açığa çıka-
bilir.
● Asla yanan aracın
yakınında durmayın.
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Bildirim
Sistem bir kaza tespit
ederse, yüksek voltajlı
akü otomatik olarak
devre dışı bırakılır.
● Akü devre dışı bı-
rakılmışsa, bir yetkili
servise başvurun ve
aküyü tamir ettirin.

Bilgi araması, Destek
araması ve Acil durum
arama hizmeti

Şek. 46  Tavan
konsolunda: ses
hizmetleri için
kontroller.

Şek. 47  Acil durum
arama düğmesi.

Donanıma bağlı olarak,
tavan konsolunda bir acil
arama sistemi bulunabilir.
Aşağıdaki ses hizmetleri

,  ve  ››› Şek.
46 düğmelerine basılarak
çalıştırılabilir:
● Bilgilendirme araması.
● Yardım araması.
● Acil durum arama hiz-
meti.
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Tümleşik bir kontrol üni-
tesi aracılığıyla bağlantı
kurulur.
Bir ses hizmeti etkinleşti-
rildiğinde, telefon hattıyla
bağlantı kurulur.

Kontrol lambası.
Kontrol ››› Şek. 46 (ok)
üzerinde bir kontrol lam-
bası bulunmaktadır. Aşa-
ğıdaki durumları gösterir:
● Kapalı: eCall hizmeti
kullanılamaz.
● Kontağı açtıktan yak-
laşık 20 saniye sonra
kırmızı renkte yanıp
sönüyor: eCall hizmeti
devre dışı bırakılır.

● Kırmızı yanıyor: sis-
tem arızası. eCall hiz-
meti, bazı kısıtlamalarla
kullanılabilir. CUPRA, bir
yetkili servise gitmenizi
önermektedir.
● Yeşil renkte yanıyor:
eCall hizmeti kullanılabi-
lir. Sistem araçta çalış-
maya hazırdır.
● Yeşil renkte yanıp sö-
nüyor: Devam eden bir
ses bağlantısı vardır.

 Yardım araması
Arıza araması ile bir
arıza durumunda doğru-
dan uzman yardımı talep
edebilirsiniz.

Sesli aramaya paralel ola-
rak, örn. geçerli konumu-
nuz gibi bazı araç verileri
iletilir.

 Bilgilendirme ara-
ması
Bilgi araması ile
CUPRA S.A.'nın müşteri
hizmetleri aranır.

Bildirim
Arıza servisi ve bil-
gilendirme aramaları,
telefon faturanızda ek
maliyete neden olabi-
lir.
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 Acil durum araması
türleri
● Herkese açık (yasa ge-
reği zorunludur): araç
kullandığınız ülkenin acil
durum hizmetlerine, söz
konusu ülkenin dilinde
yapılan acil durum ara-
ması. ››› sayfa 163.
● Özel: bilgi-eğlence sis-
teminde seçilen dilde
hizmet gibi gelişmiş müş-
teri hizmetleri sunan bir
“CUPRA arama merke-
zine” yapılan acil durum
araması. Kullanıcı, her-
hangi bir zamanda, ülke-
nin acil durum hizmetle-

rinin müdahalesi için özel
acil durum aramasını iptal
etmeyi seçebilir.

Özel acil durum araması
Aracın hizmet portfö-
yünde özel acil durum
arama hizmeti mevcutsa,
acil durum arama hizmeti
sınırlı bir süre için varsayı-
lan olarak etkinleştirilir.
●  Acil durum arama hiz-
meti, acil bir durumda
mümkün olan en kısa sü-
rede yardım organize et-
mek için kullanılabilir.

● Acil durum arama hiz-
meti etkinleştirildiği za-
man, CUPRA acil durum
araması merkezine bağ-
lantı kurulur.
● Acil durum araması
manuel olarak yapılırsa
veya bir kaza durumunda
hava yastığı veya emni-
yet kemeri ön gergisi
tetiklendiği zaman, acil
durum aramasıyla ilgili
veriler (örneğin aracın
mevcut konumu) otoma-
tik olarak iletilecektir
››› sayfa 824.
● Telefonla ulaşılacak kişi
aracın Bilgi-eğlence sis-
teminde ayarlanan dilde
iletişim kurar. Acil du-
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rum aramasının yapıldığı
yerde bu dil kullanılmı-
yorsa, İngilizce kullanıla-
caktır.
● Ciddi bir kazadan sonra
bile çalışmayı sağlamak
için acil durum arama
mikrofonu, acil durum
hoparlörü ve entegre güç
kaynağından ayrı entegre
akü gibi ek bileşenler
monte edilmiştir.
● Acil durum arama hiz-
meti kalifiye bir uzman
tarafından kalıcı olarak
devre dışı bırakılabilir.
CUPRA, yetkili bir CUPRA
servisi veya SEAT resmi
servisiyle iletişime geç-
menizi önermektedir.

● Araçta herkese açık
acil durum araması sis-
temi mevcutsa, özel acil
durum arama hizmeti
web veya uygulama üze-
rinden devre dışı bırakı-
labilir veya gizlilik modu
aracılığıyla Bilgi-eğlence
sisteminde veri aktarımı
engellenebilir ››› sayfa
575.

Bir acil durum aramasını
manuel olarak başlatma
1. Kısa süreli olarak 

düğme kapağına ba-
sın ve kapağı açın
››› Şek. 46.

2. Acil arama düğmesini
birkaç saniye basılı
tutun ››› Şek. 47 1 .
Acil durum arama
etkinleştirilir ve her-
kese açık acil du-
rum koordinasyon
merkezi ile sesli bağ-
lantı kurulur.
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Acil durum araması, Bilgi-
eğlence sistemi aracılı-
ğıyla manuel olarak da
etkinleştirilebilir ››› sayfa
659.
Acil durum arama düğ-
mesine yanlışlıkla basar-
sanız, aramayı derhal
sonlandırın:
1. Kontrol ışığı yeşil ya-

nana kadar acil du-
rum arama düğme-
sine tekrar basın.

Bildirim
Acil durum arama
düğmesine ››› Şek. 47
yalnızca acil bir du-
rumda basın.

Acil durum aramasının
otomatik olarak etkin-
leştirilmesi
Otomatik acil arama, sa-
dece kontak açıkken et-
kinleştirilir.
CUPRA acil durum mer-
keziyle bağlantı aşağı-
daki durumlarda otoma-
tik olarak kurulur:
● Hava yastıkları tetiklen-
dikten hemen sonra.
● Emniyet kemeri ön ger-
gisinin devreye girmesin-
den hemen sonra.
● Ekipmana bağlı olarak,
Emergency Assist siste-
minin müdahalesi duru-
munda.

Otomatik acil durum ara-
ması, acil durum arama
düğmesine basılarak dur-
durulamaz ››› Şek. 47.
CUPRA acil durum ara-
ması merkezinden gelen
sorular yanıtsız kalırsa,
kurtarma tedbirleri oto-
matik olarak gönderilir.

Entegre akü
Entegre akü, 12 voltluk
akünün bağlantısı kesilse
veya arızalansa bile acil
durum arama sisteminin
bir süre daha kullanılabilir
durumda kalmasını sağ-
lar.
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Entegre akü boşalırsa
veya arızalıysa, gösterge
paneli ekranında bunu
belirten bir mesaj görün-
tülenir. Bir yetkili servise
gidin ve akünün değişti-
rilmesini isteyin.

EDR veri iletimi ››› sayfa
824
Acil durum araması yapıl-
dığında, gerekli kurtarma
tedbirlerinin belirlenebil-
mesi için mevcut veriler
CUPRA acil durum ara-
ması merkezine iletilir.

Araç konum verilerinin
üzerine sürekli olarak ya-
zılır. Bu, aracın sürekli iz-
lemeye tabi olmadığı an-
lamına gelir.
Acil arama ile ilgili veriler
sadece acil arama siste-
minin (eCall) doğru çalış-
masını sağlamak için işle-
nir. Sistem, arama etkin-
leştirildikten birkaç saat
sonra aramayla ilgili veri-
leri otomatik olarak siler.
Gönderilen veriler şunları
içerir:
● Acil arama etkinleştiril-
diğinde aracın mevcut
konumu.
● Araç kimlik numarası
(VIN)

● Araç tipi ve sürüş tipi.
● Etkinleştirme tipi (oto-
matik veya manuel).
● Arama tipi.
● Acil durum araması-
nın etkinleştirildiği sırada
aracın seyahat ettiği yön.
● Çarpışma anı.
● Tahmini araç yolcu sa-
yısı.
● Bilgi-eğlence siste-
minde seçilen dil.

DİKKAT
Aşağıdaki koşullar,
manuel veya otomatik
olarak genel veya özel
bir acil arama yapma-
nın mümkün olmadığı



162

Güvenlik

veya yalnızca sınırlı öl-
çüde mümkün olduğu
anlamına gelebilir:
● Acil durum araması,
mobil veya GPS kap-
sama alanının çok az
olduğu veya hiç olma-
dığı bir bölgede yapılı-
yorsa.
● Yeterli mobil ve GPS
sinyal alımının olduğu
bölgelerde telekomü-
nikasyon sağlayıcıları-
nın mobil ağı mevcut
değilse. Bu durumda
acil durum araması,
eğer araçta mevcutsa,
yasal açıdan gerekli

olan acil durum ara-
ması sistemini kulla-
nır.
● Yeterli mobil ve
uydu sinyal alımının
olduğu bölgelerde
2G/3G mobil teleko-
münikasyon sağlayıcı
ağı mevcut değilse.
● Bazı ülkelerde acil
durum arama hiz-
meti mevcut olmaya-
bilir ve aracın konu-
muna, kontrol lambası
LED'lerine ve hatta
farklı arama türlerinin
işletilmesine bağlı ola-
rak belirli bir davranış
sergileyebilir.

● Acil durum arama
hizmetinin kullanımı
için geçerli bir lisans
yoktur.
● Acil durum telefon
araması için gerekli
araç bileşenlerinin ha-
sarlı olması veya bu bi-
leşenlere yeterli mik-
tarda enerji beslene-
memesi.
● Acil durum arama
hizmeti fonksiyonu
web veya App aracılı-
ğıyla devre dışı bıra-
kılmışsa. Bu durumda
acil durum araması,
eğer araçta mevcutsa,
otomatik olarak her-
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kese açık acil durum
araması hizmetine ile-
tilir.
● Veri aktarımı engel-
lenerek (gizlilik modu)
acil durum arama hiz-
meti fonksiyonu devre
dışı bırakılmışsa. Bu
durumda acil durum
araması, eğer araçta
mevcutsa, herkese
açık acil durum ara-
ması sistemini arar.
Özel acil durum ara-
ması sisteminin tek-
nik nedenlerden do-
layı çalıştırılamaması
durumunda, aramalar
otomatik olarak her-

kese açık acil du-
rum araması hizme-
tine yönlendirilir.
● Aracın kontağı açık
değilse.

Bildirim
Bir bilgi-eğlence sis-
temi sonradan takıl-
mışsa, yasaların ge-
rektirdiği acil durum
arama sisteminin ça-
lışması sınırlanabilir.

Bildirim
Acil durum araması,
arıza araması ve bilgi
hizmeti yalnızca belirli
ülkelerde mevcuttur.

eCall acil durum arama
hizmeti, yasaların ge-
rektirdiği bir koşuldur.

Donanıma ve ülkeye bağlı
olarak araca bir acil du-
rum arama sistemi takı-
labilir. Bazı ülkelerde, üc-
retsiz herkese açık acil
durum arama sistemi
varsayılan olarak etkin-
dir. Kontrol elemanı ta-
van konsolunda bulunur
››› Şek. 46.
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Acil durum araması ile
acil durumlarda mümkün
olan en hızlı şekilde yar-
dım organize edilebilir.
Kamu kurtarma koordi-
nasyon merkezi ile sesli
bağlantı kurulur. Tele-
fonla ulaşılacak kişi ara-
cın bulunduğu ülkenin di-
linde iletişim kurar. Buna
ek olarak, acil durum ara-
malarına dair aracın mev-
cut konumu gibi yasal
olarak şart koşulan tüm
veriler otomatik olarak
kamu kurtarma kontrol
merkezine iletilir.
Gerekli bağlantı fabrikada
monte edilen kontrol üni-
tesi aracılığıyla yapılır.

Ciddi bir kazadan sonra
bile çalışmayı sağlamak
için acil durum arma
mikrofonu, acil durum
hoparlörü ve entegre
güç kaynağından bağım-
sız entegre pil gibi ek bi-
leşenler gereklidir.

Acil durum aramasını
manuel olarak etkinleş-
tirme
1. Kısa süreli olarak 

düğme kapağına ba-
sın ve kapağı açın
››› Şek. 46.

2. Acil arama düğmesini
birkaç saniye basılı
tutun ››› Şek. 47 1 .

Acil durum arama
etkinleştirilir ve her-
kese açık acil du-
rum koordinasyon
merkezi ile sesli bağ-
lantı kurulur.

Acil durum arama düğ-
mesine yanlışlıkla basar-
sanız, aramayı derhal
sonlandırın:
1. Kontrol ışığı yeşil ya-

nana kadar acil du-
rum arama düğme-
sine tekrar basın.

Bildirim
Acil durum arama
düğmesine ››› Şek. 47
yalnızca acil bir du-
rumda basın.



Güvenlik

165

Acil durumda

Acil durum aramasının
otomatik olarak etkin-
leştirilmesi
Otomatik acil arama, sa-
dece kontak açıkken et-
kinleştirilir.
Aşağıdaki durumlarda
kamu kurtarma koordi-
nasyon merkeziyle bağ-
lantı otomatik olarak ku-
rulur:

● Hava yastıkları tetiklen-
dikten hemen sonra.
● Emniyet kemeri ön ger-
gisinin devreye girmesin-
den hemen sonra.
● Ekipmana bağlı olarak,
Emergency Assist siste-
minin müdahalesi duru-
munda.
Otomatik acil durum ara-
ması, acil durum arama
düğmesine basılarak dur-
durulamaz ››› Şek. 47.
Kamu kurtarma kontrol
merkezinin soruları ce-
vapsız kalırsa, kurtarma
tedbirleri otomatik olarak
başlatılır.

Sorun giderme

 Acil durum arama
hizmetinde arıza
Acil durum arama düğ-
mesinin kontrol lambası
kırmızı renkte yanıyor ve
yanık kalıyor. Buna ek
olarak, gösterge paneli-
nin ekranında aşağıdaki
mesaj görünebilir:

 Hata: Acil durum
arama fonksiyonu. Yet-
kili servis!
Acil durum arama hizme-
tinde bir arıza vardır. Bu
durumda, acil durum ara-
ması yapamazsınız.
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1. Derhal kalifiye bir
yetkili servise gidin ve
arızanın onarılmasını
isteyin. CUPRA, bir
CUPRA bayisini tav-
siye etmektedir.

 Sınırlı acil durum
arama hizmeti
Acil durum arama düğ-
mesinin kontrol lambası
kırmızı renkte yanıyor ve
yanık kalıyor. Buna ek
olarak, gösterge paneli-
nin ekranında aşağıdaki
mesaj görünebilir:

 Acil durum arama
fonksiyonu sınırlanmış.
Yetkili servis!

Acil Durum Arama Hiz-
meti yalnızca sınırlı şe-
kilde kullanılabiliyor. Ör-
neğin CUPRA acil durum
arama merkeziyle sesli
bağlantı kurulamıyor.
1. Derhal kalifiye bir

yetkili servise gidin ve
arızanın onarılmasını
isteyin. CUPRA, bir
CUPRA bayisini tav-
siye etmektedir.
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Yüksek voltajlı akü
Güvenlik talimatları
Giriş

DİKKAT
Aracın yüksek voltaj
şebekesi ve yüksek
voltaj aküsü tehlikeli-
dir ve ölümcül elektrik
çarpması da dahil ol-
mak üzere, yanıklara
ve diğer yaralanma-
lara neden olabilir.
● Her zaman yüksek
voltajlı akünün şarjı-
nın dolu olduğu ve
tüm bileşenlerinden
elektrikl geçtiği var-

sayılmalıdır. Bu, kon-
tak kapatıldığında da
mümkündür.
●  Yüksek voltajlı kab-
lolara, yüksek voltajlı
aküye veya kutupla-
rına asla dokunmayın
veya özellikle yüksek
voltajlı kablolar, yük-
sek voltajlı akü veya
kutupları hasar gör-
müşse, mücevherlerle
veya diğer metal nes-
nelerle temas etmele-
rine izin vermeyin.
● Yüksek voltajlı şe-
bekede, yüksek vol-
tajlı kablolarda veya

yüksek voltajlı aküde
asla herhangi bir tamir
işi yapmayın.
●  Yüksek voltaj şebe-
kesinin bileşenlerini
veya parçalarını asla
açmayın, bakım ya da
onarım yapmayın ya
da bu şebekeden ayır-
mayın.
● Turuncu yüksek vol-
taj kablolarına asla za-
rar vermeyin, bunları
modifiye etmeyin veya
çıkarmayın ya da yük-
sek voltaj şebekesin-
den ayırmayın.
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●  Yüksek voltajlı
akünün kapağını ke-
sinlikle açmayın, üze-
rinde değişiklik yap-
mayın veya çıkarma-
yın.
● Yüksek voltaj siste-
minde ve dolaylı ola-
rak etkilenebilecek
herhangi bir sistemde
yapılacak çalışmalar,
yalnızca ilgili nitelik-
lere ve eğitime sa-
hip uzman personel
tarafından gerçekleş-
tirilmelidir.
● Yüksek voltajlı kab-
loların ve yüksek vol-
tajlı parçaların keskin,

talaş döken veya sı-
cak hava, termal bir-
leştirme ya da kaynak
işi gibi ısı kaynakla-
rına sahip aletlerin ya-
kın çevresinde çalıştı-
rılması, ancak voltaj
kesildikten sonra yapı-
labilir. Yüksek voltaj
sadece ilgili niteliklere
ve eğitime sahip uz-
man personel tarafın-
dan kesilmelidir.
● Yüksek voltaj sis-
temi ve yüksek vol-
tajlı akü üzerinde her-
hangi bir çalışma ya-
parken, tüm CUPRA
kurallarına ve stan-
dartlarına uyulmalıdır.

●  Yüksek voltajlı akü-
den yayılan veya sızan
gazlar zehirli veya ya-
nıcı olabilir.
● Aracın veya yüksek
voltajlı akünün zarar
görmesi, anında veya
gecikmeli olarak ze-
hirli gaz sızıntısına ne-
den olabilir. Yayılan
gazlar da yangına ne-
den olabilir. Gazları
solumayın.
● Yüksek voltajlı akü-
den dökülen sıvılara
asla dokunmayın ve
özellikle akü hasar gö-
rürse yayılan gazlara
dokunmayın.
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● Yangın çıkması du-
rumunda, tehlike böl-
gesini terk edin ve it-
faiyeyi arayın.
● İtfaiyecilere ve acil
servise her zaman
araca yüksek voltajlı
bir akü takıldığını bil-
dirin.

DİKKAT
Yüksek voltaj sistemi
ve yüksek voltajlı bi-
leşenler üzerinde uy-
gunsuz şekilde çalış-
malar yapılırsa, bu
durum çalışma arıza-

larına, kazalara ve ya-
ralanmalara yol açabi-
lir.
●  Yüksek voltaj sis-
temi üzerindeki ça-
lışmalar sadece ilgili
izinlere sahip yetkili
uzman servisler tara-
fından yapılmalıdır.

İKAZ
Araç bir kaza veya bir
engelle çarpışma ge-
çirirse, yüksek voltajlı
akü ilgili niteliklere
ve eğitime sahip uz-
man personel tarafın-
dan kontrol edilmeli-
dir.

Yüksek voltaj uyarısı
yazısı

Araç üzerindeki uyarı
yazıları
Aracın aşağıdaki parçaları
tasvir edilen uyarı yazısı
ile tanımlanabilir ››› Şek.
48,››› Şek. 49,››› Şek.
50 ,››› Şek. 51:
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1

● Arkalarında yüksek vol-
tajlı bileşenlerinin bulun-
duğu kapaklar.
● Yüksek voltajlı akü da-
hil, tüm yüksek voltajlı bi-
leşenler.
● Ön kaputun altında.

Şek. 48  Uyarı yazısı.

Şek. 49  Uyarı yazısı.

Uyarı yazısı ››› Şek. 48 ve
››› Şek. 49 yüksek elek-
trik voltajını belirtir.

Şek. 50  Uyarı yazısı.

Yüksek voltajlı sistemin
bileşenleri çok ısınabilir
ve bunlara dokunulma-
malıdır ››› Şek. 50.

Şek. 51  Yüksek voltajlı
akü uyarısı yazısı.

››› Şek. 51
Yüksek voltaj ciddi ya-
ralanmalara ve hatta
ölüme neden olabi-
lir. Akü kutuplarına
asla çıplak parmaklar,
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2
3

4

5

6

7

aletler, takılar veya di-
ğer metal nesnelerle
dokunmayın.

Yüksek voltajlı akü,
tehlikeli sıvı ve katı
maddeler içerir. Ya-
yılan gazlar ciddi ya-
nıklara ve körlüğe ne-
den olabilir. Akü sıvı-
sının cilt ve gözlerle
temas etmesini önle-
mek için, yüksek vol-
tajlı akü üzerinde ça-
lışırken daima uygun
koruyucu gözlük ve
koruyucu kıyafet gi-
yilmelidir. Akü sıvısı
cilt veya gözlerle te-
mas ederse, etkile-
nen bölgeler en az 15

dakika temiz akan su
ile durulanmalı ve he-
men bir doktora danı-
şılmalıdır.

Yüksek voltajlı akü
yanabilir. Yüksek vol-
tajlı akü asla ateşe,
kıvılcımlara veya açık
aleve maruz bırakıl-
mamalıdır. Yüksek
voltajlı akü, hasar
ve sıvı sızıntılarını ön-
lemek için her za-
man dikkatli kullanıl-
malıdır.

Yüksek voltajlı akü her
zaman çocukların eri-
şemeyeceği yerlerde
saklanmalıdır.

Daha fazla bilgi ve
uyarıyı kullanım tali-
matlarında ve servis
belgelerinde bulabi-
lirsiniz.

Yüksek voltajlı akü-
nün yanlış kullanıl-
ması ciddi yaralanma-
lara veya ölüme ne-
den olabilir. Yüksek
voltajlı aküyü asla
sökmeyin veya kapa-
ğını çıkarmayın.

Yüksek voltajlı akü
üzerindeki bakım ça-
lışmaları sadece ilgili
niteliklere ve eğitime
sahip uzman perso-
nel tarafından yapıl-
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malıdır. Yüksek vol-
tajlı aküyü asla de-
ğiştirmeyin. Yüksek
voltajlı akü açıkken,
suyla veya diğer sı-
vılarla temas etmedi-
ğinden emin olun. Sı-
vılar kısa devrelere,
elektrik çarpmasına
ve yanıklara neden
olabilir.

Yüksek voltajlı akünün
korunması
Koruma talimatları

Yüksek voltajlı akünün
güvenilirliği ve kapasi-
tesi
Prensip olarak, lityum
iyon aküler fiziksel ve
kimyasal özellikleri nede-
niyle kullanım ömürleri
boyunca eskimeye, aşın-
maya ve yıpranmaya ma-
ruz kalırlar. Yüksek voltajlı
akünün doğru kullanımı,
uzun vadede güvenilir
durumda tutulmasına,
yüksek akü kapasitesi ve
menzili elde edilmesine
önemli bir katkı sağlar. Bu

nedenle, yüksek voltajlı
akü için aşağıdaki koruma
talimatlarına uymak son
derece önemlidir. Bu ba-
kım talimatları, aracın de-
ğerini zaman içinde koru-
mak için gereklidir.
Lütfen yüksek voltajlı akü
için geçerli CUPRA ga-
ranti koşullarına da uyun.

Koruma talimatları
CUPRA aşağıdaki koruma
talimatlarını önerir:
● Aracı düzenli ola-
rak kullanırken aküyü
%100'e kadar şarj etme-
yin. Şarj ayarlarında mak-
simum şarj sınırını %80
olarak ayarlayın.
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● Mümkün olduğunca,
yüksek voltajlı akünün ta-
mamen boşalmasını ön-
leyin, örneğin aracı dü-
şük yük seviyesinde uzun
süre park halinde bırak-
mayın. Şarj seviyesi uzun
süreli olarak %20'nin al-
tına düşmemelidir ›››  .
● Uzun yolculuklardan
önce yüksek voltajlı
aküyü % 100'e kadar şarj
edin. Bilgi-eğlence siste-
minde kalkış saatini ayar-
layın ››› sayfa 197 ve
mümkün olan en kısa sü-
rede sürüşe başlayın.

● Yüksek voltajlı akünün
ömrünü uzatmak için
mümkün olduğunca az
DC doğru akımda hızlı
şarj kullanın.
● Mümkün olduğunca
Genel Şarj Ayarları
››› sayfa 200 menüsün-
deki “Battery Care Mode”
fonksiyonunu devrede
tutun.

Araç park süreleri
● Donma durumunda,
aracı %40'ın altında bir
şarj seviyesiyle birkaç
saat boyunca park etme-
yin ›››  .
● Araç uzun süre park
edilecekse akü şarj sevi-
yesi %40 ile %70 ara-
sında olmalıdır.
● Aracı mümkün oldu-
ğunca -30 °C'nin altın-
daki sıcaklıklara veya yük-
sek sıcaklıklarda doğru-
dan güneş ışığına maruz
bırakmaktan kaçının.
● Konfor ve performansı
artırmak için, özellikle
-15 °C'nin altındaki sıcak-
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lıklarda sabit klimayı (do-
nanıma bağlı olarak) sey-
rek kullanın ››› sayfa 337.

İKAZ
Yüksek voltajlı akü sa-
bit güç kaynağı olarak
kullanılmamalıdır. Bu,
yüksek voltajlı aküde
geri dönüşü olmayan
hasara neden olabilir.

İKAZ
Araç, yüksek voltajlı
akü boşalmış halde
uzun süre park edi-
lirse, aküyü şarj etmek
veya aracı çalıştırmak
artık mümkün olma-

yabilir. Uzun vadede
yüksek voltajlı aküye
geri dönüşümsüz ha-
sar neden olabilir.
● Yüksek voltajlı
aküyü düzenli aralık-
larla şarj edin.

Bildirim
Yüksek voltajlı akü,
dış ortam sıcaklığı
çok düşük olduğunda
daha az güç sağlar.
Şarj durumu da dü-
şükse, sürüşe başla-
dıktan kısa bir süre
sonra güç önemli öl-
çüde düşebilir ››› sayfa
354.

Yüksek voltajlı aküyü
şarj etme
Giriş

Şek. 52  Yüksek voltajlı
akünün yeri.

Sürüş sisteminin devre
dışı bırakıldığından ve şarj
kablosunun ve altyapının
mükemmel durumda ol-
duğundan emin olun.
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Şarj türleri
Araç için aşağıdaki şarj
türleri mümkündür:
● Halka açık veya ev tipi
şarj istasyonunda alter-
natif akım (AC) ile şarj
etme ››› sayfa 179:
Yüksek güçte şarj işle-
midir. Ulaşılabilir maksi-
mum şarj gücü, şarj is-
tasyonuna, kullanılan şarj
kablosuna ve aracın şarj
cihazının performansına
bağlıdır.
● Bir ev prizinde alterna-
tif akım (AC) ile şarj etme
››› sayfa 179:

Evin elektrik tesisatı kon-
trol edilmiş ve kusursuz
çalışır durumda olmalıdır
›››  . Akünün kapasite-
sinin büyük olması ve
bu yöntemin düşük güç
sağlaması nedeniyle, tam
şarj 20 saatten fazla sü-
recektir (pazara bağlı ola-
rak 8 saat).
● Hızlı şarj istasyonunda
doğru akım (DC) ile şarj
etme ››› sayfa 182:
Bu, en güçlü şarj türü-
dür. Şarj süresi önemli öl-
çüde azalır. Lütfen doğru
akımla (DC) sık sık şarj
etme bilgilerine dikkat
edin ›››  .

Akım kaçağına karşı ko-
ruma
Araç, bir doğru akım (DC)
kaçağına karşı koruma ci-
hazı ile donatılmıştır. Bu,
şarj sırasında oluşabile-
cek herhangi bir akım ka-
çağının şarj kablosu ara-
cılığıyla evin elektrik te-
sisatına ulaşmasını engel-
ler.

DİKKAT
Akünün uygun olma-
yan şekilde şarj edil-
mesi, uygun güvenlik
önlemlerinin dikkate
alınmaması veya yük-
sek voltajlı akünün
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yetersiz şekilde kulla-
nılması kısa devreye,
elektrik çarpmasına,
patlamaya, yangına,
yanıklara, ciddi yara-
lanmalara ve hatta
ölüme yol açabilir.
● Şarj akümülatö-
ründe kalan enerji
nedeniyle elektrik
çarpması veya ciddi
yaralanma riskinden
kaçınmak için her za-
man öngörülen işlem
sırasına uyun.

● Lütfen araçla bir-
likte verilen şarj kab-
losunun güvenlik ve
kullanım talimatlarına
uyun ››› sayfa 207.
● Şarj işlemi sırasında,
sadece uygun şekilde
takılmış, kontrol edil-
miş ve hasar görme-
miş elektrik prizlerinin
yanı sıra kusursuz ça-
lışır durumdaki elek-
trik tesisatlarını kulla-
nın. Yeterli kalifikas-
yona sahip teknisyen-
ler, elektrik prizlerini
ve elektrik tesisatını
düzenli olarak kontrol
etmelidir.

● Aracı kesinlikle pat-
lama tehlikesi olan
yerlerde şarj etmeyin.
Şarj kablosunun bi-
leşenleri kıvılcımlara
neden olabilir ve dola-
yısıyla yanıcı duman-
ları veya patlayıcıları
tutuşturabilir.
● Konektörleri her za-
man nemden ve doğ-
rudan içeri giren su ve
diğer sıvılardan koru-
yun.
● Güvenlik nedeniyle,
şarj işlemi sırasında
asla araç üzerinde
başka işler yapmayın.
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● Konektörü elektrik
şebekesinden çıkar-
madan önce daima
şarj işlemini tamamla-
yın. Aksi takdirde şarj
kablosu ve elektrik te-
sisatı da zarar görebi-
lir.

DİKKAT
Araç yüksek voltajlı
akü şarj seviyesi çok
düşükken sürülürse,
araç trafikte durarak
ciddi hasara veya ka-
zalara ve yaralanma-
lara neden olabilir.

İKAZ
Doğru akım (DC) ile
hızlı şarj çok yüksek
güç kullanır. Hızlı şar-
jın sık kullanımı, yük-
sek voltajlı akünün
şarj kapasitesini kalıcı
olarak azaltabilir.
● Akü, tercihen halka
açık veya ev tipi bir
şarj istasyonundan al-
ternatif akım (AC) ile
şarj edilmelidir.

Bildirim
● CUPRA, yüksek vol-
tajlı aküyü alternatif
akım (AC) kullanarak

şarj etmek için bir
evde veya başka tür
şarj istasyonu kulla-
nılmasını ve akünün
maksimum şarj gü-
cüyle şarj edilmesini
önermektedir. Bu şarj
seçenekleri, ev tipi bir
elektrik prizi kullan-
maktan daha verimli-
dir.
● Lütfen aracınızın
şarj gücüyle ilgili
teknik verilere dik-
kat edin. Yetkili bir
CUPRA bayisi veya
herhangi bir SEAT ağı
bayisinden daha fazla
bilgi alabilirsiniz.
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● Yüksek voltajlı akü,
sadece söz konusu
ülkelerin gereksinim-
lerini karşılayan ve
aşağıdaki standartlar-
dan en az birini kar-
şılayan şarj istasyonla-
rında şarj edilebilir:
– IEC 61851 ve IEC
62196 (Avrupa)
– ISO 15118 (-1, -2,
-3)
– SAE J1772 (ABD,
Meksika)

● Çok düşük veya
çok yüksek sıcaklık-
larda, yüksek voltajlı

aküyü sadece sınırlı
bir şekilde şarj etmek
mümkün olabilir.

Uyumlu şarj altyapısı-
nın tanımlanması

Şek. 53  Alternatif
akım (AC) ve
tip 2 konnektörün
tanımlanması.

Şek. 54   Doğru
akım (DC) ve aracın
CCS konnektörünün
tanımlanması
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Araçlar ve şarj altyapısı
arasındaki uyumluluk
EN 17186 standardına
göre aşağıdaki gösterge-
ler, altyapının şarj konek-
törlerinin araca uygun
olup olmadığı hakkında
bilgi vermektedir ›››  .

Göstergeler ››› Şek. 53
Araçta

Şarj istasyonunda

Göstergeler ››› Şek. 54
500 volta kadar voltaj

1000 volta kadar vol-
taj.

Göstergeler aracın şarj
soketinde, yerel şarj alt-
yapısının bileşenlerinde
(şarj istasyonu, soket)
ve şarj kablosunda bu-
lunur. Göstergeler, IEC
62196'ya göre şarj bağ-
lantı standartlarını ifade
etmektedir.

DİKKAT
Aracın doğrulanma-
mış elektrik tesisat-
larında şarj edilmesi
ciddi yaralanmalara ve
hasara neden olabilir.
● Herhangi bir gös-
terge yoksa veya şarj
altyapısı bilinmiyorsa,

öncelikle bir elektrik
tesisatı uzmanına da-
nışılmalıdır.

Alternatif akım (AC) ile
şarj etme

Şek. 55  Şarj prizi
kapağının açılması.
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1
2

Şek. 56  Sağ arka
taraftaki akü şarj
kapağının arkasında:
Şarj prizi

››› Şek. 56
Şarj işlemi ekranı

Şarj prizi

Araca takılan akü şarj
cihazı, ev tipi şebeke-
den gelen alternatif akımı
doğru akıma dönüştürür.

AC şarj istasyonu veya
priz kablosu: Aracın yük-
sek voltajlı aküsü, ilgili şarj
prizi 2  aracılığıyla alter-
natif akım (AC) kullanıla-
rak şarj edilebilir.

Şarj kablosunun bağ-
lanması
● İlk olarak şarj kablo-
sunu prize veya halka açık
ya da ev tipi şarj istas-
yonuna bağlayın. Sonra,
kabloyu tamamen açın.
● Ev tipi elektrik prizleri
için şarj kablosu: Koruma
cihazı bir dahili test yapar
››› sayfa 212.

● Aracın kilitleri açıksa,
akü şarj kapağı belirtilen
bölgeye basıldığında açı-
lır ››› Şek. 55.
● Şarj konektörünü şarj
prizine takın. Şarj konek-
törünün tamamen takılı
olduğundan emin olun.
Konektör otomatik olarak
kilitlenir.
Şarj prizinin LED'i (şarj iş-
lemi göstergesi) 1  yanıp
söner veya beyaz renkte
yanıp söner ››› Şek. 56 ,
››› sayfa 185.
Bilgi-eğlence sisteminde
şarj işlemimi gerektiği gibi
ayarlayabilirsiniz ››› sayfa
194.
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Şarj işleminin otomatik
olarak başlatılması
Planlanmış şarj işlemi
etkinleştirilmemişse, şarj
işlemi hemen başlar
››› sayfa 196. Harici şarj
altyapısı etkin olmalıdır.
Çoğu halka açık şarj is-
tasyonu, işlemi başlatmak
için kimlik doğrulama ge-
rektirir. Kimlik doğrula-
manın doğru şekilde ya-
pıldığını kontrol etmek
önemlidir, aksi takdirde
sistem arızası yaşanabilir.

Şarj işlemi sırasında
Şarj prizindeki şarj işlemi
göstergesi 1  yeşil renkte
yanıp söner. Şarj konek-
törü kilitlidir.
Şarj işlemi göstergesi kır-
mızı renkte yanıyorsa bir
arıza vardır ››› sayfa 185.

Şarj işlemini yarıda
kesme
Şarj işlemi durdurulabilir:
● Aracın kilidini açın.
● Bilgi-eğlence siste-
minde Şarj işlemini dur-
dur fonksiyon düğmesine
basın. Şarj prizinin ya-
nında bulunan şarj iş-
lemi göstergesi 1  be-

yaz renkte yanar. Şarj ko-
nektörünün kilidinin oto-
matik olarak açılmasını
istiyorsanız, şarj ayarla-
rında Konektörü otoma-
tik olarak serbest bırak
ayarı seçilmelidir.
● İşlemi yeniden başlat-
mak için Devam düğ-
mesine basın. Şarj ko-
nektörü kilitlenir. Bazı
durumlarda, şarj istasyo-
nunda kimliğinizi yeniden
doğrulamanız gerekebilir.
Şarj işlemini yeniden baş-
latmak için fonksiyon
düğmesine basmanız ye-
terlidir.
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Şarj ettikten sonra
Yüksek voltajlı akü tama-
men şarj olduğunda, şarj
prizindeki şarj işlemi ek-
ranı yeşil renkte yanar.
● Aracın kilidini açın.
● Şarj konektörünü 30
saniye içinde şarj prizin-
den çıkarın.
● VEYA: Şarj ayarlarında
Konektörü otomatik
olarak serbest bırak se-
çeneği etkinleştirilmişse,
şarj işlemi tamamlandı-
ğında şarj konektörünün
kilidi otomatik olarak açı-
lır.

● Şarj kablosunu güç
kaynağından ayırın ve ko-
ruyucu kapağı yerine ta-
kın.
● Şarj kapağını kapatın ve
yerine oturma sesini duy-
duğunuzdan emin olun.

Doğru akım (DC) ile
şarj etme

Şek. 57  Şarj prizi
kapağının açılması.

Şek. 58  Sağ arka
taraftaki akü şarj
kapağının arkasında.

1 Şarj işlemi ekranı
2 Şarj prizi
3 Koruyucu kapak
Alternatif akım, aracın
dışında doğru akıma
dönüştürülür. Alternatif
akımla (AC) şarj etmeye
kıyasla çok daha yüksek
bir şarj gücü elde edilir.
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Halka açık hızlı şarj istas-
yonu: Yüksek voltajlı akü
uygun bir şarj istasyo-
nunda doğru akımla (DC)
şarj edilebilir. Şarj süresi
önemli ölçüde azalır.
30 metreden kısa bir şarj
kablosu kullanın.

Şarj kablosunun bağ-
lanması
● Aracın kilidini açın.
● Açmak için akünün şarj
prizi kapağına ok işaretli
alanından bastırın ››› Şek.
57.

● Koruyucu kapağı çıka-
rın ve kancaya asın
››› Şek. 58 3
● Şarj istasyonunun şarj
konektörünü şarj prizine
takın ››› Şek. 58 2

Konektör otomatik olarak
kilitlenir.
Şarj prizinin LED'i (şarj iş-
lemi göstergesi) yanıp sö-
ner veya beyaz renkte ya-
nıp söner ››› Şek. 58 1
››› sayfa 185

Şarj işleminin otomatik
olarak başlaması
Şarj istasyonunu açın
›››  .

Şarj işlemi hemen başla-
yacaktır.
Çoğu halka açık şarj is-
tasyonu, işlemi başlatmak
için kimlik doğrulama ge-
rektirir. Kimlik doğrula-
manın doğru şekilde ya-
pıldığını kontrol etmek
önemlidir, aksi takdirde
sistem arızası yaşanabilir.

Şarj işlemi sırasında
Şarj prizindeki şarj işlemi
göstergesi 1  yeşil renkte
yanıp söner ››› Şek. 58.
Şarj işlemi göstergesi kır-
mızı renkte yanıyorsa bir
arıza vardır ››› sayfa 185.
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Şarj işlemini yarıda
kesme
Şarj işlemi, istenilen şarj
durumuna ulaşılmadan
önce durdurulabilir:
● Bilgi-eğlence sistemi
ekranında Şarj işlemini
durdur fonksiyon düğ-
mesine dokunun. Şarj
prizinin yanında bulunan
şarj işlemi göstergesi

1  beyaz renkte yanar
››› Şek. 58. Şarj konektö-
rünün kilidi açılır.

Şarj ettikten sonra
İstenilen şarj durumuna
ulaşıldığı zaman şarj pri-
zindeki şarj işlemi göster-
gesi yeşil renkte yanacak-
tır.
Şarj ayarlarında Otoma-
tik konektörü serbest
bırak seçeneği etkinleş-
tirildiyse, şarj işleminden
sonra şarj konektörü şarj
istasyonundan otomatik
olarak ayrılır.

● Şarj konektörünü şarj
prizinden çıkarın.
● Koruyucu kapağı şarj
prizinin alt bağlantısına
yerleştirin ››› Şek. 58 3
● Akü şarj prizinin kapa-
ğına yerine oturduğunu
duyuncaya kadar bastırın.

İKAZ
Şarj istasyonunu kul-
lanmak için üreticinin
vurguladığı noktaları
ve kullanım talimatla-
rını dikkate alın.
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Şarj işlemi ekranı

Şek. 59   Pil şarj prizi
kapağının arkasında:
şarj işlemi göstergesi.

Şek. 60  Pil şarj prizi
kapağının iç yüzünde:
şarj işlemi ekranındaki
bilgileri içeren etiket.

Şarj prizindeki ››› Şek. 59
(ok) LED lamba, şarj işle-
minin durumunu gösterir.
Akü şarj kapağındaki eti-
ket, LED'lerin anlamı hak-
kında bilgi verir ››› Şek.
60.

Şarj işlemi belirtimleri:
LED yanıp sönüyor
● Araç, şarj konektörünü
algılamıştır.
Beyaz LED
● 1  Yanıp sönüyor: Araç
ile şarj altyapısı arasında
iletişimin kurulmuştur.
Şarj işlemi hazırlanmak-
tadır.
● Sürekli yanıyor: aktif
şarj fonksiyonu yoktur
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Yeşil LED
● 2  Yanıp sönüyor: yük-
sek voltajlı akü şarj ol-
maktadır.
● 3  Sürekli yanıyor: ge-
cikmeli şarj etkinleştiril-
miştir. Şarj işlemi henüz
başlamadı.
● 4  Sürekli yanıyor: şarj
işlemi sorunsuz tamam-
lanmıştır.
● Kırmızı renkte yanıp sö-
nüyor: şarj konektörünün
tanınmaması nedeniyle
düşük güçte acil şarj ya-
pılmaktadır.

Kırmızı LED
● Sürekli yanıyor: sis-
temde bir arıza vardır.
Şarj işlemi başlatılama-
maktadır veya kesintiye
uğramıştır.
Şarj işlemi göstergesi ka-
lıcı olarak bir arıza gös-
teriyorsa uzman desteği
alın.

Şarj prizi aydınlatması
Karanlıkta şarj prizinin
yan aydınlatması (beyaz
LED) araçtayken yönü-
nüzü bulmanızı kolaylaş-
tırabilir:

Yanıyor
● Aracın kilidi açıldı.
● VEYA: Şarj konektörü
şarj prizinden çıkarılmış.
Kapalı
● Aracın kilitlerini açtık-
tan veya kilitledikten
sonra, aydınlatma bir
süre geçince otomatik
olarak kapanır.

Şarj işlemi gösterge
lambası
Şarj işlemi sırasında, gös-
terge paneli ekranında 
lambası görüntülenir.

Beyaz gösterge: ko-
nektör takılı, şarj iş-
lemi devrede değil.
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Yeşil gösterge: konek-
tör takılı, şarj işlemi
devrede.

Sorun giderme

 Elektrik sistemi
düzgün çalışmıyor. Gü-
venli şekilde durun!
Uyarı lambası kırmızı
renkte yanar. Bu konuda
bir mesaj görüntülenir.
Yüksek voltaj sisteminde
bir arıza vardır. Yüksek
voltajlı bileşenler hasar
görmüş olabilir ›››  .
Yüksek voltajlı aküyü şarj
etmek mümkün değildir.

●  Araç güvenli bir
yere park edilmelidir.
Aracı mümkün olan en
kısa sürede dışarıya park
edin.
● Sürüş sistemini kapatın.
●  Uzman desteği alın.

 ve  YV akü:
Yangın riski! Güvenli bir
şekilde durun ve hemen
dışarı çıkın. Acil durum
hizmetlerini arayın.
Uyarı lambası  kırmızı
renkte yanar ve sürekli
sesli bir uyarı ile birlikte
gösterge panelinde eşlik
eden bir metin mesajının
yanında görüntülenir.

Yüksek voltajlı akü sıcak-
lığı çok yüksek .
Gösterge panelinde bu
mesaj görüntülenirse,
lütfen ›››   kısmına dik-
kat edin aşağıdaki adım-
ları izleyin:

●  Aracı durdurun!
Trafik durumunu dikkate
alarak aracı derhal dur-
durun.
●  Açık havada, binalar-
dan veya araçlardan, göl-
geliklerden, kapalı oto-
parklardan veya benzeri
yerlerden uzakta güvenli
bir yer seçin.
● Mümkünse, dörtlü fla-
şör lambalarını açın.
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● Aracı terk etmeden
önce hareketsiz hale ge-
tirildiğinden emin olun
(park freni, park kilidi P).
● Kontağı kapatın ve kon-
tak anahtarını ön gö-
ğüste veya görünür bir
yerde bırakın, böylece
anahtarı acil durum hiz-
metleri kullanabilir (örne-
ğin aracı tehlikeli bir böl-
geden kurtarmak için).
● Araçtan çıkın ve içinde
başka insan veya hay-
van kalmadığından emin
olun.
● Araçtaki diğer tüm yol-
cularla birlikte tehlike
bölgesini terk ettiğiniz-
den ve herkesin trafikten

korunan bir alanda (ör-
neğin korkulukların arka-
sında) kaldığından emin
olun.
● Acil durum hizmetle-
rine haber verin. Yangını
kendiniz söndürmeye ça-
lışmayın.
Mesaj gizlenmişse, uyarı
lambası görünür du-
rumda kalır .
Sesli uyarı yalnızca yetkili
bir servis tarafından ka-
patılabilir. CUPRA, resmi
bir bayiye gitmenizi tav-
siye etmektedir.

DİKKAT
Yüksek voltajlı aküde
yangın riski varsa, ze-
hirli gazlar dışarı çıka-
bilir veya yüksek vol-
tajlı aküden bileşen-
ler ortama salınabilir.
Ciddi yaralanma, yanık
veya ölümcül elektrik
çarpması riski vardır.
● Aracı mümkün olan
en kısa sürede gü-
venli bir şekilde park
edin ››› sayfa 154, Bir
kaza veya yangın du-
rumunda davranış.
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● Araçtan çıkın ve
araçtan güvenli bir
mesafede durun.
● Derhal itfaiyeyi ara-
yın.

 Uzun park süresi
nedeniyle yüksek vol-
tajlı akünün tamamen
boşalmış
Gösterge lambası kırmızı
renkte yanar. Bir mesaj
görüntülenir.
Örneğin araç uzun süre
kullanılmazsa, yüksek
voltajlı akü hasar görebi-
lir.
● Yüksek voltajlı aküyü
derhal şarj edin.

 Yüksek voltajlı akü
boşalmış
Uyarı lambası sarı renkte
yanıyor. Bir mesaj görün-
tülenir.
● Yüksek voltajlı aküyü
derhal şarj edin.

 Yüksek voltajlı akü-
nün şarj durumu düşük
Uyarı lambası sarı renkte
yanıyor. Kalan menzili
gösteren bir mesaj gö-
rüntülenir.
Yüksek voltajlı akü şarjı
yedek seviyeye ulaşmış-
tır.

● Yüksek voltajlı aküyü
şarj edin.

 Menzil hesaplama
hatası
Uyarı lambası sarı renkte
yanıyor. Bir mesaj görün-
tülenir.
Menzil hesaplamasında
bir hata vardır. Yetkili bir
servise başvurun.

Şarj işlemi mümkün de-
ğil veya duraklatıldı
Şarj prizinin yanında bu-
lunan şarj işlemi göster-
gesi kırmızı renkte yanar.



190

Yüksek voltajlı akü

Yetkili bir servisi ziyaret
etmeden önce aşağıdaki
çözümleri deneyebilirsi-
niz:
● Şarj kablosunu tekrar
takın.
● Şarj konektörünün
doğru şekilde takıldığını
kontrol edin.
● Şarj istasyonunda veya
donanıma bağlı olarak
şarj kablosu koruma ci-
hazında bir arıza göste-
rilip gösterilmediğini kon-
trol edin.
Arıza giderilemiyorsa,
derhal bir yetkili servise
başvurun.

Şarj kablosu koruma ci-
hazının bağlantısı kesili-
yor
Araçta aynı anda ayrı
bir elektrik bağlantısına
sahip elektrikli cihazlar,
örneğin bir soğutma ku-
tusu kullanılıyorsa, koru-
yucu cihazın dahili testi
sonucu bir arıza tespit
edilebilir.
● Lütfen sıraya dikkat
edin! Şarj kablosunu
önce harici güç kayna-
ğına ve ardından şarj pri-
zine bağlayın.

Şarj süresi değişiyor
Doğru akım (DC) ile şarj
işlemi sırasında, yüksek
voltajlı akünün aşırı ısın-
masını önlemek için şarj
akımı otomatik olarak
azaltılır.
Arka arkaya birkaç hızlı
şarj işleminden sonra şarj
süresi geçici olarak uzar.

DİKKAT
Akü ve yüksek vol-
taj kabloları da da-
hil olmak üzere, yük-
sek voltajlı bileşenler
elektrik akımı içerebi-
lir ve hasarlı olabilir.
Yüksek voltaj sistemi-
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nin voltajı tehlikelidir
ve yanıklara, diğer ya-
ralanmalara ve ölüm-
cül elektrik çarpmala-
rına neden olabilir.
● Yüksek voltajlı bile-
şenlere dokunmayın!

Şarj konektörünün acil
olarak serbest bırakıl-
ması

Şek. 61  Bagaj
bölmesi kaplamasının
sağ alt tarafında: kesme
çizgileri içeren kapak.

Şek. 62  Kapağın
arkasında: şarj
konektörünün acil
durumda kilit açma
mekanizması.

Şarj konektörünün kili-
dini açma
Ön şartlar:
● Şarj konektörü doğru
şekilde takılmış olmalıdır.
● Aracın kilidi açık olmalı-
dır.
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● Şarj işlemi sona ermiş
veya duraklatılmış olmalı-
dır ››› sayfa 174.
● Alternatif akımla (AC)
şarj sırasında, bilgi-eğ-
lence sisteminde Konek-
törü otomatik olarak
serbest bırak ayarı etkin-
leştirilir..
Bu önkoşullar karşılanı-
yorsa ve şarj konektö-
rünün fişinin çekilmesi
hala mümkün değilse,
manuel serbest bırakma
mekanizması kullanılma-
lıdır. ››› 

Şarj konektörünün acil
durumda elektrikli şe-
kilde serbest bırakılması
Bagaj bölmesinde ma-
nuel bir acil durum
serbest bırakma işlemi
gerçekleştirmek zorunda
kalmamak için, aracın
merkezi kilidini kullanarak
şarj konektörünü elek-
tronik şekilde serbest bı-
rakmayı deneyin.
● Aracın kilidini arka ar-
kaya üç kez açın.
● Şarj konektörünü çıka-
rın.

Şarj konektörünün ma-
nuel serbest bırakılması
● Bagaj bölmesini açın.
Sağ alt tarafta kilitli bir ka-
pak vardır.
● Kapak kilidini 1  90º
çevirin ››› Şek. 61.
● Yüzeyi kilidin üzerinden
içeriye doğru bastırın
››› Şek. 61 (işaretli bölge).
● Elinizi açıklıktan sokun
ve kapağı çekip çıkarın.
Gerekirse, kesme çizgileri

2  boyunca uygun bir
nesne kullanın ››› Şek.
61.
● Kapağı açın.
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● Acil durum manuel ser-
best bırakma halkasını

1  çekin ››› Şek. 62.
Şarj konektörü çıkarılabi-
lir ›››  .
● Bagaj bölmesi kapla-
masının kapağını kapatın
ve kilitleyin.
Şarj prizini derhal mua-
yene etmesi için yetkili
bir servise başvurun.

DİKKAT
Şarj konektörü bek-
lenmedik bir şekilde
kilitli kalırsa, arıza
araç veya şarj istasyo-
nundan kaynaklanıyor
olabilir.

Manuel acil durum
serbest bırakma me-
kanizması, akım ge-
çen kontakları erişi-
lebilir hale getirebi-
lir. Bu durumda, şarj
prizinin kontaklarına
dokunmak yanıklara,
diğer yaralanmalara
veya ölümcül bir elek-
trik çarpmasına ne-
den olabilir.
● Şarj prizinin veya
şarj konektörünün
kontaklarına asla do-
kunmayın.

Bildirim
Şarj konektörünün
manuel serbest bı-
rakma mekanizması
yalnızca bir arıza du-
rumunda kullanılmalı-
dır.
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1

2

3

4

Şarj ayarları
Genel bakış

Şek. 63  Bilgi-eğlence
sisteminde: Şarj işlemi
ana menüsü.

Şarj işlemi ana menü-
sündeki göstergeler
Aşağıdaki göstergelerden
bazıları yalnızca bir şarj
planı etkin olduğunda
gösterilir.

Hızlı şarjda maksi-
mum güç için akü ön
ısıtma.

Şarj planlama ››› sayfa
197.

Şarj fonksiyonlarının
ve kavramlarının an-
laşılmasına yönelik
ipuçları ve yardım.

Genel şarj ayarları
››› sayfa 200.



Yüksek voltajlı akü

195

Şarj ayarları

5

6

7

8

9

10

11

12

13

Yüksek voltajlı akü-
nün mevcut şarj du-
rumu.

Mevcut elektrikle gi-
dilebilecek menzil.

Şarj hızı ve gücü:
mevcut şarj gücünde
şarj olurken saat veya
dakika başına men-
zil artışı görüntülenir.
Şarj gücü, şarj alt-
yapısına ve yüksek
voltajlı akünün sıcaklı-
ğına bağlıdır. İşlem sı-
rasında şarj gücü de-
ğişebilir.

Minimum şarj sevi-
yesi. Yalnızca bir
plana bağlı olarak

etkin şarj modunda
görünür (anında şarj
modunda görün-
mez). Minimum şarj
seviyesinin değiştiril-
mesine imkan tanır.
Bir hedef ayarlan-
mışsa, hedefe ulaş-
mak için gereken mi-
nimum şarj seviyesini
önerir ››› sayfa 197.

Aracın mevcut ko-
numu için plana da-
yalı olarak şarj modu
seçici. Yalnızca önce-
den bir plan ayarlan-
mışsa görüntülenir.
Plan hakkında ekstra
bilgi sunar ››› sayfa
196.

Akünün maksimum
şarj seviyesini ayarla-
mak için dokunmatik
kaydırıcı ››› sayfa 197.

Planlanmış şarj işlemi
duraklarını gösteren
navigasyon sembolü:
maksimum şarj sevi-
yesi, önerilen bir son-
raki durak için otoma-
tik olarak ayarlanır.

Maksimum ayarlan-
mış akü şarj seviyesi.

Şarj işlemini sonlandı-
rın veya yeniden baş-
latın. Aktif şarj işlemi
sırasında görünür.
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1) Şarj noktası operatörünün koşullarına tabidir.

Şarj konektörünü takma
talimatları
Mevcut şarj işlemine iliş-
kin bilgiler bilgi-eğlence
sisteminde görüntülenir.
Ekranı kapatın:
●  fonksiyon düğmesine
basın.
● BU DURUMDA: ekran
2 dakika sonra otomatik
olarak kapanacaktır.
●  VEYA: aracı kilitleyin.

Şarj modları
Anında şarj (varsayılan
şarj ayarı)
1. Bilgi-eğlence siste-

minde istenilen aralık
için maksimum akü
şarj seviyesini ayarla-
yın.

2. Şarj kablosunu takın
3. Şarj işlemi otomatik

olarak başlar.1)

Programlanmış şarj iş-
lemi
Planlı şarj işlemi GPS
konumuyla ilişkilendirilir.
Planlı bir şarj işlemi
oluşturmak için, şarj pla-

nını oluşturmak istediği-
niz yerde (örn. evde, ofi-
sinizde vb.) bulunmanız
gerekir.
Şarj işlemini planlamak
için aşağıdaki adımları ta-
kip edin:
1. Planlama şarj menü-

süne erişin 1 .
2. Mevcut konumunuza

göre yeni bir şarj
planı ekleyin.

3. Planı yapılandırın.
4. İstenilen planı etkin-

leştirmek için şarj
menüsüne dönün.

5. Açılır düğmeden
planı seçin.



Yüksek voltajlı akü

197

Şarj ayarları

Bildirim
● Planlardan hiçbiri
etkinleştirilmemişse,
araç varsayılan olarak
anında şarj işlemini
gerçekleştirecektir.
● Ayrıldığınız ve plan-
lanan konuma geri
döndüğünüz zaman,
araç en son etkinleş-
tirilmiş planı çalıştıra-
caktır.
● Planlama, DC şarj
noktalarıyla uyumlu
değildir.

Bir planı silme:
1. Ana Şarj işlemi me-

nüsünü açın.
2. Planlama sekmesine

dokunun.
3. Düzenle düğme-

sine dokunun.
4. İstediğiniz planlamayı

silin .

Planlanmış şarj işlemi
ayarları

Kalkış saati
Aracınızın belirli bir ko-
num için şarj edilmesini
istediğiniz saati ve gün-
leri yapılandırmanıza im-
kan tanır.

Araç, ayarladığınız maksi-
mum seviyeye kadar şarj
olacaktır.
En fazla 3 farklı kalkış za-
manı kullanabilir ve iste-
diğiniz zaman plana yeni-
den girerek bunları etkin-
leştirebilir veya devre dışı
bırakabilirsiniz.

Tercih edilen zamanlar
Aracın şarj işlemine ön-
celik vereceği en fazla
dört zaman aralığını yapı-
landırmanıza imkan tanır.
Değişken maliyetli bir en-
erji tarifesindeyseniz bu
idealdir, çünkü bu şekilde
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aracı enerji maliyeti dü-
şük olan zamanlarda şarj
edebilirsiniz.
Zaman aralığına tıklaya-
rak zaman aralıklarının
başlangıç ve bitiş saatle-
rini düzenleyin ve onay
kutusunu işaretleyerek
tercih edilen şarj sürele-
rini etkinleştirin.

Şarj seviyeleri
● Minimum şarj seviyesi:
Minimum şarj seviyesi,
kayıtlı bir plan için mi-
nimum şarj durumunu
ayarlar. Bu fonksiyon mi-
nimum menzili garanti
etmek için kullanılabilir.

1. Şarj işlemi menü-
sünde açın ››› sayfa
194

2. Planda minimum şarj
seviyesini ayarlayın.

Elektrik bağlantısını yap-
tıktan sonra, araç ilk ola-
rak akünün minimum şarj
seviyesine kadar şarj olur.
Programlanmış şarj işlemi
için tercih edilen saat-
ler veya kalkış saati yal-
nızca bu sınıra ulaşıldı-
ğında dikkate alınacaktır.
● Maksimum şarj sevi-
yesi 8 : Normalde aracı
düzenli şekilde kullanı-
yorsanız, yüksek voltajlı
aküyü tam olarak şarj

etmenize gerek yoktur.
Maksimum şarj seviyesi
akünün maksimum şarj
durumunu sınırlar.
1. Dokunmatik kaydırı-

cıyı bilgi-eğlence sis-
teminin planlama
ayarlarında istediği-
niz değere sürükleyin
››› sayfa 194.
Maksimum şarj sevi-
yesi şarj işlemi sıra-
sında da uyarlanabi-
lir.

Bildirim
Şarj işlemi menü-
sünde maksimum şarj
seviyesini istediğiniz
zaman değiştirmek
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mümkündür. Bir plan
seçtiyseniz ve söz
konusu plana uygun
konumdaysanız, mini-
mum şarj seviyesi şarj
menüsünden değişti-
rilebilir.

Alternatif akımla (AC)
şarj etme önerileri
Günlük hayatta kullanım:
● Uzun bir menzil gerekli
değildir.
– Maksimum akü şarj
seviyesi: Maksimum
% 80.
– Minimum akü şarj se-
viyesi: Dış ortam sıcak-
lığı hafif veya ılıksa mi-
nimum % 20 ya da se-
rin veya soğuksa % 40.

Uzun seyahatler:
●  Uzun bir menzil gerek-
lidir.
–  Maksimum akü şarj
seviyesi: % 100.
– Minimum akü şarj se-
viyesi: Dış ortam sıcak-
lığı hafif veya ılıksa mi-
nimum % 20 ya da se-
rin veya soğuksa % 40.

Bildirim
Aracı park halinde bı-
rakmaktan kaçının ve
aküyü tamamen şarj
ettikten hemen sonra
sürüşe başlayın.
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Gelişmiş seçenekler
● Alternatif akımlı (AC)
şarj gücünü azaltma: Bu,
evdeki elektrik şebekesi-
nin aşırı yüklenmesini ön-
lemek için şarj akımını 6
ila 8 amper arasına düşü-
rür.
● Alternatif akım (AC)
kablosunun kilidini açma:
Şarj işlemi tamamlandığı
zaman, konektörün kilidi
otomatik olarak açılır.

Klima
Aracın içi, yapılandırılmış
kalkış saati için (dona-
nıma bağlı olarak) ısıtıla-
bilir veya soğutulabilir.

Sabit klima ››› sayfa 336
menüsünde istediğiniz sı-
caklığı ayarlayın.
● Şarj modlarının açı-
lır listesinden Kalkıştan
önce şarj ve iklimlen-
dirme fonksiyonunu se-
çin.

Bildirim
Ayrıca kalkış menü-
sünde etkin plan için
kullanmak istediğiniz
şarj modunu da seçe-
bilirsiniz ››› sayfa 78.

Ayarlar menüsünde ya-
pılandırma

Genel şarj ayarları me-
nüsünü açın
1. Ana Şarj işlemi me-

nüsünü açın.
2.  4  ››› Şek. 63

düğmesine basın.

Bilinmeyen konumlar-
daki ayarlar
●  AC şarj gücünü
azaltma: şarj akımı ülkeye
bağlı olarak 6 veya 8 am-
pere düşürülür. Bu ayar
sayesinde, aracı prizde
şarj ederken şebekenin
aşırı yüklenmesini azalta-
bilirsiniz.
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● AC güç kablosunu ser-
best bırakma: Şarj işlemi
tamamlandıktan sonra
konektör otomatik olarak
serbest kalır.

Battery Care Mode
fonksiyonu
Araç park halindeyken
akünün %100'e yakın
seviyelerde şarjlı tutul-
ması, akü sağlığının iyi
olmasını sağlamak açısın-
dan tavsiye edilmemek-
tedir (özellikle sıcak ik-
limlerde).
Bu fonksiyon, sıcaklık
5°C'nin üzerinde oldu-
ğunda %80'e, sıcak-
lık 0°C'nin altında oldu-

ğunda %90'a ayarlana-
rak ortam sıcaklığına göre
maksimum şarj seviye-
sini otomatik olarak yapı-
landırır. Sıcaklık 5°C'den
0°C'ye düşerse, 0°C ve
altında %90 ile sınırlan-
dırılır. Sıcaklık 0°C'den
5°C'ye yükselirse, 5°C ve
üzerinde %80 ile sınır-
landırılır.
Aracı çok sıcak hava-
larda (örn. yazın güneş
altında) yüksek şarj sevi-
yesiyle park halinde bı-
raktığınızda, Battery Care
Mode akünün boşalma-
sını önlemek amacıyla
aküyü soğutmak için akü
soğutma fonksiyonunu

etkinleştirecek ve yakla-
şık %80 şarjlı durumda
tutacaktır.
Aküyü %100'e kadar
şarj etmeniz gerekiyorsa,
fonksiyonu devre dışı bı-
rakmanıza gerek yoktur.
Şarj seviyesini %100'e
ayarladığınız zaman, şarj
sınırı bir sonraki şarj iş-
lemi sırasında otomatik
olarak yeniden etkinleşti-
rilecektir.

Bildirim
● Programlanan şarj
yapılandırması, “Bat-
tery Care” yapılandır-
masına göre öncelik-
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lidir (maksimum şarj
seviyesi otomatik ola-
rak sıfırlanmaz).
● CUPRA, yüksek vol-
tajlı akünün ömrünü
uzatmak için günlük
kullanımda Battery
Care Mode fonksiyo-
nunun kullanılmasını
önermektedir.

Plug & Charge fonksi-
yonu
Plug & Charge, şarj istas-
yonlarında kart veya te-
lefona gerek kalmadan
ödeme sürecini basitleş-
tirir.

Halka açık bir şarj istas-
yonuna varıldığı zaman
aracın kimliği doğrulanır
ve şarj kablosu takıldı-
ğında şarj işlemi otomatik
olarak başlar. Fonksiyon,
ekipmana ve ülkeye bağ-
lıdır.
Ön koşullar:
● Plug & Charge uyumlu
bir elektrikli ulaşım ser-
vis sağlayıcısı (USS) ile
abonelik sözleşmesi ya-
pılmış olup, sözleşme My
CUPRA App uygulaması
aracılığıyla araca yüklen-
miştir. Yüklenmiş sözleş-
meyi değiştirebilmek için

ana kullanıcının araçta
oturum açması gerek-
mektedir.
● Şarj istasyonu, ISO
15118'e uygun Plug &
Charge fonksiyonunu
destekler.
● Aracı Plug & Charge
ile şarj etmeden önce,
“Gizlilik” modunun devre
dışı bırakılması gerekir.
Araçta etkin veri iletimi
ve lokalizasyon bulun-
maktadır ››› sayfa 575.
● Plug & Charge fonksi-
yonu Bilgi-eğlence siste-
minde etkinleştirilmiştir.
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Bildirim
My CUPRA App hak-
kında herhangi bir so-
runuz varsa, lütfen
CUPRA müşteri hiz-
metleriyle iletişime
geçin .

Sözleşme araca yüklen-
dikten sonra tüm kullanı-
cılar (ana ve ek) için etkin
hale gelir. Tüm kullanıcı-
lar fonksiyonu devre dışı
bırakabilir, ancak yalnızca
birincil kullanıcı yeniden
etkinleştirebilir.

Fonksiyonu ve tüm Plug
& Charge verilerini silmek
için aracı fabrika ayarla-
rına sıfırlamanız gerekir
››› sayfa 611.

Bir ev enerji yönetim
sistemi ile şarj etme
Çift Yönlü Şarj
Çift yönlü şarj, gücün
aracınızın aküsünden evi-
nize (ve tersi yönde) ak-
tarılmasına imkan tanır.
Bunun için evde en-
erji yönetim sistemi ve
uyumlu bir şarj cihazı bu-
lunması gerekmektedir.

Ön koşullar
●  77 kWh net akü kapasi-
tesine sahip araç.
● Uyumlu ev enerji yöne-
tim sistemi (HEMS) ve çift
yönlü DC şarj istasyonu.
● Bilgi-eğlence siste-
minde bir şarj planı oluş-
turulmalıdır (Plan sek-
mesi).

Bildirim
Uygun bir ev enerji
yönetim sistemi ko-
nusunda uzman per-
sonelden onay iste-
yin. CUPRA tarafından
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önerilen ekipmanların
kullanılması tavsiye
edilir.

Fonksiyonellik
Plan oluşturulduktan
sonra, açılır şarj modu
seçme menüsünde Çift
yönlü şarj (şarj ve bo-
şaltma) veya Boşaltma
(yalnızca boşaltma)
modu arasında seçim ya-
pın.

Bildirim
Boşaltma modu etkin-
leştirilmişse, konektör
şarj soketine düzgün

şekilde bağlansa bile
araç şarj olmayacak-
tır.

Aktarılan enerjiyi sınırla-
mak için, Bilgi-eğlence
sisteminde akü şarj sevi-
yelerini ayarlayın. Teknik
nedenlerden dolayı, alt
ve üst akü şarj seviyeleri
sırasıyla %20 ve %80 ile
sınırlandırılmıştır.
Planda tanımlanan saat-
ler ve araç için tercih edi-
len saatler çift yönlü şarj
için geçerli olmayacak,
evdeki e-manager plan-
larına göre yönetilecektir.

Buna ek olarak, evde
enerji yönetim sistemi,
elektrik kesintisi duru-
munda yüksek voltajlı
aküden gelen elektriği
yeniden kullanabilir veya
elektrik şebekesine bağ-
lantısı olmayan bir eve
güç sağlamak için kullanı-
labilir.

Bildirim
Evde enerji yönetim
sisteminin kullanıcı
ve işletim kılavuzunu
okuyun ve talimatlara
uyun.
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Bir ev enerji yönetim sistemi ile şarj etme

Şarj modunu seçme
1. Şarj modlarının açılır

listesine basın ve Çift
Yönlü Şarj veya De-
şarj seçimini yapın
››› sayfa 194.
Şarj veya deşarj iş-
lemi otomatik olarak
başlar.

2. Şarj planına göre is-
tenen akü şarj sevi-
yesini kontrol edin.

Bildirim
● Bu, evde enerji yö-
netim sisteminden çe-
kilen güç miktarını
okuyabilir. Aracın şarjı

maksimum 10 kW ci-
varında bir güçle bo-
şalır.
● Yüksek voltajlı akü-
nün aşırı aşınmasını
önlemek için fonk-
siyonun kullanımı sı-
nırlandırılmıştır. Ayar-
lar menüsünde ça-
lışma saati sayacın-
daki (4.000 saat) ve
enerji miktarı sayacın-
daki (10.000 kWh)
maksimum değerlere
ulaşıldığı zaman fonk-
siyon devre dışı kala-
caktır. Çift yönlü şarj
bir anında şarj işlemi

gerçekleştirecek ve
“Boşaltma” modu gö-
rüntülenmeyecektir.

Bir ev enerji yönetim
sistemi ile şarj etme

Bu fonksiyon, elektrik ke-
sintilerini önlemek için
hane tüketiminin izlen-
mesini devreye sokar.
Araç, evin anlık akım tü-
ketimini takip eder ve
elektrik şebekesini aşırı
yükleyip elektrik kesinti-
sine yol açmadan önce
aracın şarj gücünü oto-
matik olarak azaltır.
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Ön koşullar
● Uyumlu ev enerji yöne-
tim sistemi (HEMS).
● Uyumlu şarj istasyonu.
● Uyumlu şarj istasyonu-
nun kurulu olduğu ko-
num için bilgi-eğlence
sisteminde bir plan oluş-
turulmuştur.

Bildirim
Uygun bir ev enerji
yönetim sistemi ko-
nusunda uzman per-
sonelden onay iste-
yin. CUPRA tarafından
önerilen ekipmanların
kullanılması tavsiye
edilir.

Ev enerji yönetimi siste-
miyle şarj işlemini etkin-
leştirmek için:
1. Ana menüde Şarj

Etme > Planlama
kısmına erişin.

2. Uyumlu şarj cihazının
kurulu olduğu konum
için etkin planı oluş-
turun veya düzenle-
yin.

3. “Ev enerji yönetimi
sistemi aracılığıyla
kontrol et” seçene-
ğini etkinleştirin.

İhtiyaç fazlası güneş
enerjisiyle şarj işlemi
Evinizde güneş panelleri
varsa, ihtiyaç fazlası üre-
tilen elektriği kullanarak
aracınızı şarj edebilirsiniz.
Araç, şebekeden güç al-
mak yerine bu enerjiyi
kullanacaktır.
Aracın ihtiyaç fazlası en-
erjiyi kullanarak şarj edi-
lebilmesi için şebekeye
2kW'tan fazla güç veril-
mesi gerekmektedir.

Ön koşullar
● Uyumlu ev enerji yöne-
tim sistemi (HEMS).
●  Uyumlu şarj istasyonu.
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● Bilgi-eğlence siste-
minde bir şarj konumu
(rutin) oluşturulmuştur.
● Araç My CUPRA App
aracılığıyla senkronize
edilir.

Bildirim
Uygun bir ev enerji
yönetim sistemi konu-
sunda uzman perso-
nelden onay isteyin.
Bir CUPRA iş ortağı
kullanılması tavsiye
edilmektedir.

Şarj modunu seçme
● Açılır şarj modu liste-
sine basın ve Güneş en-
erjisiyle şarj et öğesini
seçin ››› sayfa 194.
Şarj işlemi otomatik ola-
rak başlar.

Bildirim
Şarj işlemi, güneş en-
erjisi tesisatının sağ-
ladığı güce ve hane-
nin anlık elektrik tü-
ketimine bağlı olarak
normalden daha er-
ken başlayıp daha geç
devam edebilir. Araç,
gerekirse güvenlik ne-
deniyle mevcut şarj iş-

lemi aşamalarını oto-
matik olarak düzen-
ler.

Şarj kablosu
Giriş

Araçla birlikte verilen şarj
kablosunun tipi, temelde
her ülkenin teknik özel-
liklerine bağlıdır; örn.
prizler için şarj konektörü
bağlantıları.
CUPRA sadece ürünle
birlikte verilen şarj kablo-
sunu kullanmanızı önerir.
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Şarj kablosu ile ilgili
notlar
● Dikkatli tutun.
● Tamamen açın ve sarın.
● Keskin kenarların üze-
rinden kıvırmayın veya
bükmeyin.
● Ezmeyin veya aracı
üzerinden sürmeyin.
● Her zaman konektör-
den tutarak çıkarın.
● Çocuklar şarj kablo-
sunu kullanmamalıdır.
● Hayvanları şarj kablo-
sundan uzak tutun.
● Kullandıktan sonra, gü-
venli bir şekilde ve bük-
meden saklayın.

Şarj konektörleri ve şarj
kablosu koruma cihazı
hakkında notlar
● Şarj konektörünün
kontaklarına dokunma-
yın.
● Güçlü güneş ışığından
koruyun (dış sıcaklıklar
50°C veya 122°F'den yük-
sek olmamalıdır).
● Bunları düşürmeyin.
● Yağmur suyu gibi sıvı-
lara batmalarını önleyin.
● Her kullanımdan sonra
koruyucu kapakları takın.

Şarj kablosunun temiz-
lenmesi
Şarj kablosunun yüzeyini
kuru veya hafif nemli bir
bezle silin ›››  , ›››  .

DİKKAT
Ani sürüş veya
fren manevraları du-
rumunda sabitlenme-
miş veya yanlış sabit-
lenmiş bir şarj kablosu
aracın içinden dışarı
fırlayabilir. Bu, ciddi
kaza ve yaralanmalara
neden olabilir.
● Şarj kablosunu bir-
likte verilen şarj kab-
losu çantasında sak-
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layın ve çantayı ba-
gaj bölmesinin ön ta-
rafındaki sabitleme
halkalarına takmak
için karabinayı kulla-
nın ››› sayfa 681.

DİKKAT
Hasar görmüş veya
kurcalanmış bir şarj
kablosunu kullanmak
ciddi yaralanmalara ve
ölümcül elektrik çarp-
malarına neden olabi-
lir.
● Her kullanımdan
önce konektörlerin ve
şarj kablosunun ha-
sarsız olduğunu kon-

trol edin, örn. çatlak
olup olmadığını kon-
trol edin.
● Şarj kablosunu veya
bileşenlerini asla sök-
meyin.
● Asla hasarlı veya
üzerinde oynanmış bir
şarj kablosunu kullan-
mayın.
● Şarj kablosu düz-
gün çalışmıyorsa, kon-
trol ettirmek için yet-
kili bir CUPRA bayi-
sine veya herhangi bir
SEAT bayisine danışın.

DİKKAT
Elektrik prizleri için
olan şarj kablosu,
daima doğrudan bir
elektrik prizine bağ-
lanmalıdır. Aksi tak-
dirde yangın hasarı ve
şarj kablosunda veya
ev elektrik tesisatında
hasar oluşabilir.
● Şarj kablosunu asla
uzatma kablosuna,
kablo makarasına,
çoklu prize veya adap-
töre ya da zamanlayı-
cıya bağlamayın.
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DİKKAT
Yüksek voltaj sistemi-
nin voltajı tehlikelidir
ve yanıklara, diğer ya-
ralanmalara ve ölüm-
cül elektrik çarpmala-
rına neden olabilir.
● Şarj kablosunu yal-
nızca fişi prizden çe-
kilmişken temizleyin.

İKAZ
Yurtdışına seyahat et-
meden önce uygun
şarj kablosu ve izin ve-
rilen maksimum şarj
akımı hakkında bilgi
alın. Mümkünse, söz

konusu ülkede tedarik
edilen şarj kablosunu
kullanın.

İKAZ
Taşınabilir elektrikli
ekipman olarak, şarj
kablosunun periyodik
olarak kontrol edil-
mesi gerekebilir. Bu
bir test adaptörü ge-
rektirir.

İKAZ
Şarj kablosu düzgün
temizlenmezse hasar
görebilir.

●  Bu amaç için sa-
dece su kullanılmalı ve
asla ek temizlik ürün-
leri kullanılmamalıdır.
● Suyun temas nokta-
larına girmesi önlen-
melidir.

Çevreyle ilgili not
Şarj kabloları çevreye
duyarlı bir şekilde ber-
taraf edilmeli ve evsel
atıkların içine atılma-
malıdır.
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Bildirim
Kullanılan emniyet
devresinin maksimum
şarj kapasitesine dik-
kat edilmelidir. Şarj
kablosunun diğer tü-
keticilerle aynı devre-
deki bir elektrik pri-
zine takılması plan-
lanmışsa, devrenin si-
gortaları atabilir.

Alternatif akım (AC)
şarj istasyonları için şarj
kablosu

Şek. 64  Alternatif akım
(AC) şarj istasyonları
için şarj kablosu.

Maksimum şarj akımı,
aracın özelliklerine ve
birlikte verilen şarj kablo-
suna bağlı olarak 16 veya
32 amperdir ›››  .

DİKKAT
Yüksek voltajlı aküyü
uygun olmayan bir
şarj kablosuyla şarj et-
mek kısa devrelere,
ciddi yaralanmalara ve
ölümcül elektrik çarp-
malarına neden olabi-
lir.

DİKKAT
Şarj kablosu uzatma
kablosu olarak kulla-
nılmamalıdır. Şarj iş-
lemi etkilenebilir.
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1

2

3

İKAZ
Şarj istasyonunu kul-
lanırken üreticinin ta-
limatlarına ve belir-
timlerine uyun.

Bildirim
32 A akımı destekle-
yen bazı şarj istasyon-
larında 16 A için şarj
kablosu ile şarj müm-
kün değildir. Bu, şarj
istasyonunun donanı-
mına bağlıdır.
● Aracı şarj etmeden
önce, mevcut şarj tek-
nolojisi hakkında bilgi
edinin.

Prizler için şarj kablosu

Şek. 65  Elektrik prizleri
için şarj kablosu

Şek. 66  Prizler için şarj
kablosunda: Koruma
cihazı üzerindeki
kontrol lambaları.

››› Şek. 66:
Konektör ve güç kay-
nağının gösterge lam-
bası.

Koruma cihazının
kontrol lambası

Aracın kontrol lam-
bası
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4 Arıza uyarı lambası

Şarj kablosu bilgileri
Şarj kablosunu kullanma-
dan önce, koruyucu ci-
hazın üzerinde ve arka-
sında görüntülenen tali-
matlara da uyun.

Koruma cihazı
Elektronik koruma cihazı
››› Şek. 66, şarj konektö-
rünün aracın şarj konek-
törüne takılıncaya kadar
akım almamasını sağlar.

Dahili test
Şarj kablosu elektrik pri-
zine takıldığında, koru-
yucu cihaz otomatik ola-

rak bir dahili test ger-
çekleştirir. Bu kontrol sı-
rasında, tüm uyarı ve
kontrol lambaları kısa bir
süre yanar ve ardı ar-
dına söner. Kontrol ta-
mamlandığında, o andaki
çalışma durumu görün-
tülenir.

Çalıştırma ekranları
Bir veya daha fazla kon-
trol lambası ››› Şek. 66

1  , 2  veya 3  yeşil
renkte yanar.

Ekran
››› Şek.
66

Anlamı

1  kontak Şarj kablosu
şebekeye ta-
kılı

1  , 2
açık, 3
yavaş ya-
nıp sönü-
yor
››› sayfa
213

Yüksek vol-
tajlı akü şarj
oluyor.

1  2  ve
3  açık

Şarj işlemi
tamamlandı.
Yüksek vol-
tajlı akü şarj
oldu.
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Şarj akımını ayarlama
Şarj kablosu, şarj akımını
mevcut güç kaynağına
göre sınırlar.
Yerel şebeke kaynağı
maksimum şarj akımında
şarj etmeye izin vermi-
yorsa, bilgi-eğlence sis-
temindeki şarj ayar özel-
liklerine bağlı olarak şarj
akımı azaltılabilir ››› sayfa
200.

Sıcaklık kontrolü
Şarj kablosu sıcaklık kon-
trolü, şarj kablosu aşırı
ısındığında (örneğin yük-
sek sıcaklıklara veya
güçlü güneş ışığına ma-

ruz kalmış bir bagaj böl-
mesinde saklandığında)
açılır.
Ekran
››› Şek.
66

Anlamı

1  , 4
yanıp sö-
nüyor

Muhafaza
konektörü
aşırı ısınmış.

2  , 4
yanıp sö-
nüyor

Koruma ci-
hazı aşırı
ısınmış.

Şarj işlemi daha düşük
bir akımla devam ederse,
hem çalışma göstergesi
hem de uyarı lambası
››› Şek. 66 4  kırmızı
renkte yanıp söner.

● Şarj kablosunu şebeke-
den çıkarın ve soğuma-
sını bekleyin.
● Bağlantı tekrar kesilirse
veya şarj akımı düşerse
ve bunun nedeni ha-
rici bir ısı kaynağına ma-
ruz kalma gibi görünmü-
yorsa, yeşil kontrol lam-
basının yanıp söndüğün-
den emin olun ››› Şek.
66. Şarj kablosunu kon-
trol etmek için yetkili
bir CUPRA bayisini veya
herhangi bir SEAT ağı
bayisini ziyaret edin. Alt-
yapı bağlantısını kontrol
etmek için elektrik tesi-
satlarında uzmanlaşmış
bir kuruluşa başvurun.
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Hata ekranı
Kırmızı uyarı ışığı 4
yanıp sönüyorsa ya da
››› Şek. 66 1 , 2  veya

3  kontrol lambalarından
biri de durum gösterge-
sinde sürekli yanmadan
yanıyorsa, bir arıza var
demektir.
Ekran
››› Şek.
66

Anlamı

1  yanıp
sönüyor,
4  yanı-

yor veya
yanıp sö-
nüyor

Güç kayna-
ğında arıza.

Ekran
››› Şek.
66

Anlamı

2  yanıp
sönüyor,
4  yanı-

yor veya
yanıp sö-
nüyor

Koruma ci-
hazında
arıza.

3  yanıp
sönüyor,
4  yanı-

yor veya
yanıp sö-
nüyor

Araçta arıza.

Şarj işlemi duraklar veya
iptal edilir.

● Koruyucu cihazların ar-
kasında bulunan talimat-
lara bakın.
● Arıza devam ederse
uzman desteği alın.

Bildirim
Şarj işlemi sırasında
başka bir şebeke bağ-
lantısı varsa veya araç
yüksek voltaj kablo-
larının hemen yanın-
daysa, bazı durum-
larda bir elektrik pri-
zinden şarj işlemi
mümkün değildir. Ek
şebeke bağlantıları:
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● 12 voltluk bir akü
şarj cihazı bağlama.
● Şebekeye bağlı bir
bağlantı parçası ile
temas (örneğin araç
asansörü).
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1
2
3

4

Açma ve kapatma
Araç anahtarları seti
Araç anahtarı

Şek. 67  Araç anahtarı

Aracın kilidini açma

Aracı kilitleme

Sadece bagaj kapağı-
nın kilidini açar.

Araçtaki tüm dönüş
sinyalleri kısaca yanıp
sönene kadar düğ-
meye basın.
2 dakika içerisinde
bagajı açmalısınız. Bu
süre tamamlandıktan
sonra, yeniden kilitle-
nir. Ek olarak, anah-
tardaki lamba yanıp
söner.

Kontrol lambası.

Araç anahtarı kullanılarak
araç uzaktan kilitlenebilir
ve kilidi açılabilir ››› sayfa
234.

Araç anahtarı bir verici ve
pile sahiptir. Alıcı, aracın
içindedir. Yeni pili olan
kumandalı araç anahtarı-
nın menzili araç etrafında
birkaç metredir.
Uzaktan kumandalı
anahtarı kullanarak aracı
kilitlemek veya kilidini aç-
mak mümkün değil ise,
bu yeniden senkronize
edilmeli ››› sayfa 222
veya pili değiştirilmelidir
››› sayfa 221.
Araca ait farklı anahtarlar
denenebilir.
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Araç anahtarındaki
kontrol lambası
Araç anahtarındaki bir
düğmeye kısaca basıldı-
ğında, kontrol lambası 4
››› Şek. 67 bir kez kısaca
yanıp söner, ancak uzun
bir süre basılırsa, konforlu
açılma modunda olduğu
gibi birkaç kez yanıp sö-
ner.
Anahtardaki uyarı lam-
bası bir düğmeye basıldı-
ğında yanmıyorsa anah-
tarın pilini değiştirin
››› sayfa 221.

Yedek anahtar
Bir yedek anahtar ve di-
ğer araç anahtarlarını al-
mak için aracın şasi nu-
marası gerekir.
Her yeni anahtar, ara-
cın elektronik motor kili-
dinden edinilen verilerle
kodlanması gereken bir
mikroçip içerir. Bir araç
anahtarı, mikroçip bulun-
muyorsa veya mikroçip
kodlanmamış ise çalış-
maz. Bu durum aynı za-
manda özellikle araç için
uygun anahtarlar için de
geçerlidir.
Araç anahtarları veya yeni
yedek anahtarlar yetkili
bir CUPRA bayii veya bir

SEAT Yetkili Servisinden
veya bu tür bir anahtarı
yapmak için yetişmiş olan
izinli anahtar servisinden
alınabilir.
Yeni anahtarlar veya ye-
dek anahtarlar kullanım-
dan önce senkronize
edilmelidir ››› sayfa 222.

DİKKAT
● Çocukları veya ma-
lul kişileri asla araç
içinde bırakmayın.
Acil durumlarda aracı
terk edemeyebilir ve
kendi kendilerine bu
durumdan kurtulama-
yabilirler.
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● Anahtarın üçüncü
taraflarca kontrolsüz
bir şekilde kullanıl-
ması, bir elektrikli
ekipmanı (örn. elek-
trikli camlar) çalıştıra-
bilir ve sonuçta kaza
tehlikesi ortaya çıka-
bilir. Aracın kapıları
uzaktan kumandalı
anahtar ile kilitlenebi-
lir ve bu acil durum-
larda yardım almayı
zorlaştırır.
● Anahtarları asla
araçta bırakmayın.
Aracınızın izinsiz kul-
lanılması yaralanma,
hasar veya hırsızlığa
neden olabilir. Bu ne-

denle, aracı terk eder-
ken anahtarı her za-
man yanınıza alın.

İKAZ
Anahtarı Kablosuz
Şarj Cihazı alanının
yakınında bırakmayın;
bu, parazite neden
olabilir.

İKAZ
Tüm araç anahtarla-
rında elektronik par-
çalar bulunur. Bunları
hasar, darbe ve neme
karşı koruyun.

Bildirim
● İlgili fonksiyon için
sadece anahtar düğ-
mesini kullanın. Ge-
reksiz yere düğmeye
basılması aracın kilidi-
nin yanlışlıkla açılma-
sına veya alarm baş-
latılmasına neden ola-
bilir. Aynı zamanda
menzil dışındayken
dahi bu mümkündür.
● Anahtarın çalışması,
araç yakınındaki ve
aynı frekans aralığın-
daki radyo sinyalleri-
nin, örneğin radyo ve-
ricileri veya cep te-
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lefonları, örtüşmesin-
den büyük ölçüde
etkilenir.
●  Kumanda ve araç
arasındaki engeller,
kötü hava koşulları ve
bitmiş piller kuman-
danın çalışma mesa-
fesini kısaltır.
● Araç anahtarı düğ-
melerine veya mer-
kezi kilit düğmelerin-
den birine ››› sayfa
235 kısa aralıklarla
ardı ardına basıldı-
ğında, merkezi kilit
sistemi aşırı yüklen-
meye karşı koruma
olarak kısa süreyle

devre dışı kalır. Daha
sonra aracın kilidi açı-
lacaktır. Gerekliyse ki-
litleyin.
● Yedek uzaktan ku-
manda anahtarları
Teknik Servisinizde
mevcuttur ve yine bu-
ralarda kilitleme siste-
mine eşleştirilmeleri
gerekir.

Anahtar dilini dışarı
çekme

Şek. 68  Araç
anahtarı: anahtar
milinin çıkarılması.

Merkezi kilitleme uzaktan
kumandası, sürücü kapı-
sının acil kilitlenmesi/ki-
lidinin açılması duru-
munda kullanım için
anahtar diline sahiptir
››› sayfa 245.
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Araç anahtarları seti

● Halkayı anahtarlıktan
ayırmak için ››› Şek. 68

1  düğmesine basın ve
anahtar dilini 2  çıka-
rın. Halkaya hafifçe bastı-
rıldığı zaman, anahtarlık
olarak sabitlenir.
● Kilidi açmak için
››› Şek. 68 1  düğ-
mesine basın. 1  düğ-
mesini basılı tutun ve
aynı zamanda anahtar di-
lini tamamen çıkarmak
için halkayı ok yönünde
››› Şek. 68 2  çekin.

Pilin değiştirilmesi

Şek. 69  Araç anahtarı:
pil bölmesi kapağının
açılması.

Şek. 70  Araç anahtarı:
pilin çıkarılması.

CUPRA, pili değiştirmeniz
için yetkili bir servise git-
menizi önerir.
Pil anahtarın arka kıs-
mında, kapağın altında
bulunur.

Pilin değiştirilmesi
● Anahtar dilini araç
anahtarından çıkarın
››› sayfa 221.
● Anahtar dilini yuvaya
sokun ››› Şek. 69, ok yö-
nünde bastırın 1  ve kal-
dırarak kapağı çıkarın 2 .
● Uygun ince bir nesne
ile pili yuvasından çıkarın
››› Şek. 70.
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● Yeni pili takın ve pil böl-
mesine bastırın ›››  .
● Kapağı yerleştirin ve
yerine oturana kadar araç
anahtarı muhafazasına
bastırın.

DİKKAT
20 mm çapındaki bir
pilin veya diğer saat
pillerinin yutulması
çok kısa sürede ciddi
ve hatta ölümcül yara-
lanmalara yol açabilir.

● Araç anahtarını ve
pilli anahtarlıkları ço-
cukların erişemeye-
ceği yerlerde muha-
faza edin.
● Birinin pil yuttuğun-
dan şüphelenirseniz
acilen tıbbi yardım al-
malısınız.

İKAZ
● Pil doğru şekilde de-
ğiştirilmemişse anah-
tar hasar görebilir.
● Uygun olmayan pil-
ler anahtara zarar ve-
rebilir. Bu nedenle, bi-

ten pilleri aynı voltaj,
ebat ve özelliklerdeki
pille değiştirin.
● Pili yerleştirirken
kutuplarının doğrulu-
ğuna dikkat edin.

Çevreyle ilgili not
Lütfen eski pilleri çev-
reye zarar vermeye-
cek biçimde yönet-
meliklere uygun şe-
kilde elden çıkarın.

Araç anahtarını senk-
ronize edin

Araçtan uzaktayken 
düğmesine sık sık ba-
sılırsa anahtar ile ara-
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cın kilitlenmesi veya kili-
dinin açılması mümkün
olmayabilir. Bu durumda
anahtar aşağıda açıklan-
dığı gibi tekrar senkronize
edilmelidir:
● Aracın yanında durun.
● Araç anahtarındaki 
düğmesine iki kez kısaca
basın.
VEYA:
●  Acil durum anahtarını
çıkarın ››› sayfa 217.
●  Anahtardaki  düğme-
sine basın.
● Acil durum anahtarı ile
aracın kilidini açın.

● Sürücü kapısını açın.
Araçta hırsızlık önleme
alarmı varsa, hemen te-
tiklenecektir ››› sayfa
240.
●  Kontağı açın. Lütfen
dikkat: kontağı açmak
için araç anahtarını orta
kol dayanağı kutusunun
altına, Kessy logosuna
mümkün olduğunca ya-
kın yerleştirin  ››› sayfa
363.
Bu senkronizasyonu ta-
mamlar.

Keyless Access sistemi
Keyless Access sistemi
ile kilitleme ve kilit
açma

Şek. 71  Keyless
Access: yakınlık alanları.



224

Açma ve kapatma

A

B

Şek. 72  Kapı kolu:
sensör yüzeyleri.

››› Şek. 72
Kapı kolunun içindeki
kilit açma sensörü yü-
zeyi.

Kapı kolunun dışın-
daki kilitleme algı-
lama yüzeyi.

Ekipmana bağlı olarak,
araçta bir Keyless Ac-
cess sistemi mevcut ola-

bilir. Bu, anahtarı aktif
olarak kullanmadan ara-
cın kilidini açıp kilitleye-
bilen anahtarsız kilitleme
ve çalıştırma sistemidir.
Bunun için, algılama ala-
nında araca erişim teşeb-
büsüne karşılık gelen ge-
çerli bir araç anahtarının
bulunması gerekir.

Keyless Access sistemini
yapılandırma
Keyless Access sisteminin
davranışı Bilgi-Eğlence
sisteminin Araç ayarları
menüsünde ayarlanabilir
››› sayfa 73.

Keyless Access fonksi-
yony devre dışı bırakılırsa,
çalışması sınırlı olur.

Aracın kilidini açma
● A  tutacağının iç tara-
fındaki sensör yüzeyine
dokunun. Tüm dönüş
sinyalleri iki kez yanıp sö-
ner.
Seçmeli açma donanımı
mevcutsa, sensörün yü-
zeyine iki kez dokunmak
aracın tüm kilitlerini açar.
Aracın kilidi uzun bir
süre boyunca açılmazsa,
fonksiyon devre dışı bıra-
kılır. Aracın kilidini uzak-
tan kumanda ile bir son-
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raki açışınızda fonksiyon
yeniden etkinleştirilecek-
tir.

Aracı kilitleme
● Aracı park edin.
● Kapı kolunun dışındaki
sensör yüzeyine B
››› Şek. 72 dokunun. Tüm
dönüş sinyalleri bir kez
yanıp söner.
Aracın düzgün şekilde ki-
litlendiğini kontrol etmek
için kilit açma fonksiyonu
birkaç saniyeliğine devre
dışı bırakılır.

Araçtan uzaklaşırken
aracı kilitleme
Araçtan uzaklaştığınız za-
man, araç otomatik ola-
rak kilitlenebilir. Aşağı-
daki koşullar aynı anda
karşılanmalıdır:
●  Fonksiyonun bilgi-eğ-
lence sisteminde etkin
olması.
● Tüm araç anahtarları-
nın kilitleme alanının dı-
şında olması.
Otomatik kilitleme başa-
rılı bir şekilde gerçekleşti-
rildiği zaman, tüm dönüş
sinyalleri bir kez yanıp sö-
ner.

Araçta başka bir araç
anahtarı varsa, otomatik
kilitleme gerçekleşmez.
Otomatik kilitlemeyi tek
seferlik devre dışı bı-
rakma:
1. Kapı açıkken  düğ-

mesini 2 saniyeden
fazla basılı tutun.
Aracın bilinçli olarak
müteakip kilitlenme-
sine kadar otoma-
tik kilitleme kullanıla-
maz.
Araç yalnızca tüm
kapılar ve bagaj ka-
pağı kapalıysa kilitle-
nir. Araç ayarlarında
bu seçenek etkinleş-
tirildiyse, bir kapının
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açık olduğunu belir-
ten sesli bir uyarı du-
yulabilir.

“Safe” güvenlik sistemi
ile donatılmış araçlarda,
araçtan uzaklaşıldığında
araç kilitlendiği zaman
“Safe” fonksiyonu olma-
dan da kilitlenir. Bu, kul-
lanıcıya sesli bir sinyalle
bildirilir. Aracın “Safe” sis-
temi yalnızca araç kapı
kolu veya kontak anahtarı
kullanılarak bilinçli olarak
kilitlendikten sonra etkin-
leştirilir.
Anahtarın uzun süre ara-
cın etrafındaki algılama
bölgesinde kalması duru-
munda, araçtan uzaklaş-

tığınız zaman kilitleme ve
araca yaklaştığınız zaman
kilidi açma seçenekleri
sınırlı şekilde çalışabilir.

Bildirim
Araç uzun süre kul-
lanılmadan park edil-
mişse, aracın kilidi yal-
nızca sürücü kapısı
kolunun iç kısmındaki
sensör yüzeyi aracı-
lığıyla veya kontak
anahtarıyla açılabilir.

Araca yaklaşırken aracın
kilidini açma
Aracın kilidi, araca yakla-
şılarak açılabilir. Bunun
gerçekleşmesi için bilgi-

eğlence sisteminde fonk-
siyonun etkinleştirilmesi
ve araç anahtarının ara-
cın yaklaşma alanında ol-
ması gerekir.
● Araç anahtarı aracın
yakınında tespit edildiği
zaman, aracın kilidi açılır
››› Şek. 71. Tüm dönüş
sinyalleri iki kez yanıp sö-
ner.
Aracın kilidi uzun bir
süre boyunca açılmazsa,
“Araca yaklaşırken kilidini
aç” fonksiyonu devre dışı
bırakılır. Araç tekrar kilit-
lendiği zaman bu fonksi-
yon yeniden etkinleşir.
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Bilgi-eğlence sistemin-
deki merkezi kilitleme
ayarlarında belirli kapı-
lar için kilit açma fonk-
siyonu etkinleştirildiği za-
man, “Araca yaklaşırken
kilidini aç” fonksiyonunun
yalnızca sınırlı bir ölçüde
çalışması mümkündür.

Bagaj kapağının kilidinin
açılması
Araç kilitlendiği ve “Key-
less Access” fonksiyonu
devrede olduğu zaman,
yakın bölgede bir araç
anahtarı varsa, bagaj ka-
pağı açıldığında kilidi oto-
matik olarak açılır. Ba-
gaj kapağı kapatıldıktan
sonra tekrar kilitlenir.

“Keyless Access” mo-
dunda tüm kapıların
merkezi kilitlenmesi ve
araca yaklaşıldığında kili-
din açılması fonksiyonu
etkinse, bagaj kapağı ka-
patıldıktan sonra aracın
kilidi açık kalır. Araç oto-
matik olarak kilitlenm-
mez

Keyless Access sistemi-
nin geçici olarak devre
dışı bırakılması
“Keyless Access” sistemi-
nin kilit açma fonksiyonu
geçici olarak devre dışı
bırakılabilir:

● Araç anahtarındaki 
düğmesini kullanarak
aracı kilitleyin.
●  5 saniye içinde kapı ko-
lunun dış tarafındaki sen-
söre ››› Şek. 72 B  bir kez
dokunun. Bunu yaparken
kolu tutmayın. Bu, Key-
less Access sistemini ge-
çici olarak devre dışı bıra-
kır.
● En az 10 saniye sonra
kapı kolunu çekerek
devre dışı bırakıldığını
kontrol edin. Kapıyı aç-
mak mümkün olmamalı-
dır.
Bir dahaki sefere aracın
kilidi sadece araç anah-
tarıyla elektronik olarak



228

Açma ve kapatma

açılabilir. Bir sonraki se-
fer kilidi açıldıktan sonra,
Keyless Access sistemi
yeniden etkinleştirilecek-
tir ›››  .

Keyless Access sistemini
kalıcı olarak devre dışı
bırakma
Keyless Access sistemi
ayrıca bilgi-eğlence sis-
teminde kalıcı olarak
devre dışı bırakılabilir
›››  .

İKAZ
Keyless Access siste-
minin devre dışı bı-
rakılması, fonksiyon
araç menüsünde “et-

kin” olarak gösterilse
de, bagaj kapağının
sensör kontrollü açılıp
kapanmasını da devre
dışı bırakır.

Sorun giderme
Keyless Access sistemi
çalışmıyor
Kirlilerse, sensör yüzeyle-
rinin çalışması sınırlana-
bilir.
●  Sensör yüzeylerini te-
mizleyin.

Tüm dönüş sinyalleri
dört kez yanıp söner
En son kullanılan anahtar
hala aracın içindedir.

● Anahtarı çıkarın ve
aracı kilitleyin.

Sensör yüzeylerinin
otomatik olarak devre
dışı bırakılması
Sensör yüzeyleri aşağı-
daki durumlarda devre
dışı bırakılır:
● Aracın kilidi uzun süre
açılmazsa veya kilitlen-
mezse.
● Sensör yüzeylerinden
herhangi biri olağandışı
sıklıkta etkinleştirilirse.
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Sensör yüzeylerini yeni-
den etkinleştirmek için:
● Araç anahtarındaki 
düğmesini kullanarak
aracın kilidini açın.
● VEYA: anahtarı kulla-
narak aracın kilidini elle
açın.

İKAZ
Yakın alana geçerli bir
araç anahtarı varsa,
basınçlı su veya yük-
sek basınçlı buhar
çarpması sonucu kapı
kollarındaki sensör
yüzeyleri etkinleşebi-
lir. En azından cam-
lardan biri açıksa ve

kapı kollarının üzerin-
deki sensör yüzeyleri
devamlı olarak etkin-
leşiyorsa, tüm camlar
kapanacaktır. Basınçlı
su veya buhar kollar-
dan birinin sensör yü-
zeylerinden kısa süre-
liğine uzaklaştırılır ve
tekrar ona doğru yön-
lendirilirse, tüm cam-
lar açılabilir.

Bildirim
Gösterge paneli ek-
ranında Keyless sis-
temi arızalı mesajı
belirirse, Keyless Ac-
cess sisteminin çalış-

masında anormallik-
ler meydana gelebilir.
Yetkili bir servise baş-
vurun.

Bildirim
Aracın içinde araç
anahtarı yoksa veya
sistem anahtarı algı-
layamazsa, gösterge
paneli ekranında bir
uyarı görüntülenir.
Bu durum, başka bir
radyo frekansı sinyali-
nin (örn. cep telefonu
veya kablosuz şarj ci-
hazı) anahtar sinya-
lini etkilemesi veya
anahtarın başka bir
nesneyle (örn. metal
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bir kutu) kapatılmış
olması durumunda
meydana gelebilir.

Merkezi kilitleme
Giriş
Merkezi kilit, tüm kapılar
ve bagaj kapağı doğru şe-
kilde kapatıldığı zaman
düzgün çalışır. Sürücü
kapısı açıksa, araç anah-
tar ile kilitlenemez.

DİKKAT
Merkezi kilitleme sis-
teminin yanlış kulla-
nımı ciddi yaralanma-
lara neden olabilir.

● Merkezi kilit sistemi
tüm kapıları kilitleye-
cektir. İçeriden kilitle-
nen bir araç herhangi
bir izinsiz kişinin kapı-
ları açmasını ve araca
erişmesini engelleye-
bilir. Ancak acil du-
rumda veya kaza ol-
ması durumunda kilitli
kapılar, yolculara yar-
dım etmek için aracın
içine erişimi zorlaştı-
racaktır.
● Çocukları veya
özürlü kişileri asla
araç içinde bırakma-
yın. Merkezi kilit
düğmesi tüm kapıla-

rın içeriden kilitlen-
mesinde kullanılabilir.
Dolayısıyla yolcular
aracın içine kilitlene-
cektir. Araca kilitli bi-
reyler çok yüksek veya
çok düşük sıcaklıklara
maruz kalabilir.
● Kilitli bir araç mev-
sim koşullarına bağlı
olarak aşırı ısınma
veya soğuma göstere-
bilir ve bu durum ciddi
yaralanmalara ve ra-
hatsızlıklara yol açabi-
lir.
● Bireyleri asla kapalı
ve kilitli araçta kilitli
bırakmayın. Acil du-
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rumlarda aracı kendi
başlarına terk edeme-
yebilir veya yardım
alamayabilirler.

Açıklama
Merkezi kilitleme, tüm
kapıların, bagaj kapağının
ve depo kapağının mer-
kezi olarak kilitlenmesini
ve kilitlerinin açılmasını
sağlar:

● Dışarıdan araç anahta-
rını kullanarak ››› sayfa
234.
● Keyless Access siste-
miyle dışarıdan ››› sayfa
223.
● İçeriden merkezi kilit-
leme düğmesine basarak
››› sayfa 235.

İstem dışı kilit açmayı
önlemeye yönelik oto-
matik kilitlemeli sistem
Bu bir hırsızlık önleme
sistemi olup araç kilidinin
istem dışı açılmasını en-
geller. Aracın kilidi açıl-
mışsa ancak kapılardan
hiçbiri (bagaj kapısı dahil)

45 saniye içerisinde açıl-
mamışsa araç otomatik
olarak yeniden kilitlenir.

Otomatik kilitleme
(Otomatik Kilit)
Araç, yaklaşık 15 km/sa
(9 mil/sa) hızın üzerinde
otomatik olarak kilitle-
nir. Araç kilitliyken, mer-
kezi kilitleme düğmesinin
kontrol lambası  sarı
renkte yanar.

Otomatik kilit açma
(Otomatik kilit açma)
Aşağıdaki koşullardan biri
karşılanırsa, tüm kapıların
ve bagaj kapağının kilitleri
otomatik olarak açılır:
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● Elektronik park freni
devreye girmişse ve kon-
tak kapatılmışsa.
● BU DURUMDA: iç kapı
kolu çekilmişse. Bu, 15
km/sa (9 mil/sa) hızın al-
tında sürerken geçerlidir.
● VEYA: bir kaza duru-
munda ve bir hava yastığı
tetiklendiğinde ››› sayfa
238.
Otomatik kilit açma, ge-
rektiğinde yardım sağla-
mak için üçüncü tarafla-
rın aracın içine erişme-
sine olanak tanır.

Sinyal lambaları
Araç kilidi açıldığında ve
araç kilitlendiğinde dö-
nüş sinyalleri iki kez yanıp
sönecektir.
Yanıp sönmüyorsa kapı-
lardan birisi açık, bagaj
kapağı veya kaput doğru
kapatılmamış olabilir.

Merkezi kilitleme ayar-
ları
Merkezi kilitleme ayarları
Bilgi-Eğlence sisteminde
değiştirilebilir.

Kapı kilitlerinin seçmeli
olarak açılması
●   Araç > Araç dışı
> Açma ve kapatma
> Merkezi kilitleme >
fonksiyon düğmesine ba-
sın.
Kilit açma fonksiyonunun
tüm kapıların mı, bir ka-
pının mı yoksa aracın
bir tarafının mı kilidini
açacağına karar verebilir-
siniz. Tek bir kilitleme ha-
reketi, seçilen kilit açma
modundan bağımsız ola-
rak tüm araç kapılarını
çalıştırır.
Tüm seçeneklerde şarj
prizi kapağının kilidi de
açıktır.
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Tek kapı ayarıyla sürücü
kapısının kilidi şu durum-
larda açılır:
●  Uzaktan kumanda
anahtarındaki  düğme-
sine bir kez basılmışsa.
● VEYA: Anahtar mili ara-
cılığıyla kilidi bir kez açıl-
mışsa.
● VEYA: Kilit, sürücü ka-
pısı kolundaki Keyless
fonksiyonu aracılığıyla bir
kez açılmışsa.
● VEYA: Sürücü kapısına
yaklaşma yoluyla kilit açıl-
mışsa. Yolcu kapısına yak-
laşıldığında otomatik kilit
açma gerçekleşmez.

Tek taraf ayarıyla şu du-
rumlarda aracın yalnızca
bir tarafının kilidi açılır:
●  Uzaktan kumanda
anahtarındaki  düğme-
sine bir kez basılmışsa.
● VEYA: Anahtar mili ara-
cılığıyla kilidi bir kez açıl-
mışsa.
● VEYA: Kilit, sürücü ka-
pısı kolundaki Keyless Ac-
cess fonksiyonu aracılı-
ğıyla bir kez açılmışsa.
Kilit yolcu kapısından
açılırsa, yalnızca yolcu ta-
rafının kilidi açılır.
● VEYA: Sürücü kapısına
yaklaşılarak sürücü tara-
fındaki kilit açılmışsa.

Yolcu kapısına yaklaşıla-
rak yolcu tarafındaki kilit
açılmışsa.
İstisna: Tek kapı veya
Tek taraf seçildiğinde, ki-
lit açma noktasının 2 sa-
niyeden kısa sürede iki
kez çalıştırılması tüm ara-
cın kilitlerini açar.
Tüm kapılar ayarında, ki-
lit açma işlemi tüm kapı-
ların ve bagaj kapağının
kilidini açacaktır.
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Bildirim
● Araçta kimse yok-
ken değerli eşya bı-
rakmayın. Kilitli bir
araç bile güvenli de-
ğildir.
● Araç kilitliyken kapı
eşiğindeki LED 30
saniye boyunca yanı-
yorsa merkezi kilit sis-
temi veya hırsızlık ön-
leme alarmı düzgün
çalışmıyor demektir.
Yetkili bir CUPRA bayii
veya SEAT Yetkili Ser-
visinde arızayı gider-
melisiniz.

● Hırsızlık önleme
alarm sisteminin araç
içi denetimi, yalnızca
camlar kapalıyken
mükemmel şekilde
çalışır.

Anahtarla kilidi açma
ve kilitleme

Şek. 73  Uzaktan
kumandalı anahtar:
anahtarlar:

● Kilitleme:  düğmesine
basın ››› Şek. 73.
● Aracı “Safe” güven-
lik sistemi olmadan kilit-
leme:  düğmesine tek-
rar basın ve 2 saniye basılı
tutun.
● Kilidi açma:  düğme-
sine basın.
● Bagaj kapağının kilidini
açma:  düğmesini en
az 1 saniye basılı tutun.
Aracın kilidini açtıktan
sonra kapılardan birini
veya bagaj kapağını 45
saniye içinde açmazsa-
nız araç otomatik ola-
rak tekrar kilitlenecektir.
Kilit açma düğmesine
yanlışlıkla basılması du-
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rumunda bu fonksiyon,
araç kilidinin açık kalma-
sını engeller. Bu,    düğ-
mesine en az bir saniye
basmanız durumunda
geçerli değildir.

DİKKAT
Güvenlik uyarılarına
uyun ››› sayfa 237,
Safe güvenlik sistemi.

Bildirim
● Güvenlik nedeniyle,
uzaktan kumandalı
anahtarı yalnızca

aracı görebildiğiniz
yerlerde etkinleştir-
meniz önerilir.
● Uzaktan kumandalı
anahtarın diğer fonk-
siyonları ››› sayfa 252,
Camların açılması ve
kapatılması.

İçeriden kilit açma ve
kilitleme

Şek. 74  Sürücü
kapısında: merkezi
kilitleme düğmesi.

● Kilitleme:  düğmesine
basın ››› Şek. 74.
● Kilidi açma:  düğme-
sine ››› Şek. 74 tekrar ba-
sın.
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Aracınızı kilitlemek için
merkezi kilit anahtarını
kullanırken aşağıdakilere
dikkat edin:
● Güvenlik nedenleriyle
kapıların veya bagaj kapa-
ğının dışarıdan açılması
mümkün olmayabilir (ör-
neğin bir trafik ışığında
durulduğunda).
● Tüm kapılar kapalı
ve kilitli olduğunda mer-
kezi kilitleme düğmesinin
lambası yanar.
● İç kapı kolunu çekerek
içeriden tüm kapıları aça-
bilirsiniz.
● Hava yastıklarının açıl-
dığı bir kaza olması duru-
munda içeriden kilitlenen

kapılar, erişim ve desteği
kolaylaştırmak için oto-
matik olarak açılacaktır.

DİKKAT
● Merkezi kilitleme
düğmesi, “Safe” gü-
venlik sisteminin et-
kinleştirildiği durum
hariç kontak kapatıl-
dığında da çalışır.
● Araç dışarıdan kilit-
lenmişse ve güvenlik
sistemi açık ise mer-
kezi kilitleme düğmesi
çalışmaz.

● Kilitlenen kapılar
acil durumda desteği
geciktirebilir. Kimseyi,
özellikle de çocukları
araçta bırakmayın.

Bildirim
Araç yaklaşık
15 km/sa (9 mil/sa)
hıza ulaştığında aracı-
nız otomatik olarak
kilitlenecektir (Oto-
matik Kilit) ››› sayfa
231. Merkezi kilitleme
düğmesindeki   tu-
şunu kullanarak ara-
cın kilidini tekrar aça-
bilirsiniz.
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“Safe” güvenlik sistemi
Donanımına bağlı olarak
araca “Safe” güvenlik sis-
temi takılabilir.
Araç kilitlendiğinde,
“Safe” güvenlik sistemi
kapı kollarını devre dışı
bırakır ve insanların araca
erişme girişimlerini en-
geller. Kapıları içeriden
açılamaz ›››  .
Gösterge paneli, “Safe”
güvenlik sisteminin açık
olduğuna dair bir belirtim
görüntüleyebilir.

“Safe” güvenlik siste-
mini devre dışı bırakma
“Safe” güvenlik sistemi
aşağıdaki yollardan biriyle
devre dışı bırakılabilir:
●  araç anahtarı düğ-
mesine 2 saniye içinde
tekrar basın.
● Kapı kolunun dışındaki
sensör yüzeyine 2 saniye
içinde tekrar dokunun
››› sayfa 223.
● Kontağı açın.
● VEYA: kabin görüntü-
leme ve çekme önleme
sistemini devre dışı bıra-
kın ››› sayfa 241.

Donanıma bağlı olarak,
aracı kilitlemeden önce
bilgi-eğlence sisteminin
Araç ayarları menü-
sünde kabin görüntü-
leme ve çekme önleme
sistemini geçici olarak
devre dışı bırakın ››› sayfa
241.
“Safe” güvenlik sistemi
devre dışı bırakıldığında,
aşağıdaki ihtiyaçlar göz
önünde bulundurulmalı-
dır:
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● Aracın iç kapı kolu kul-
lanarak içeriden kilidi ve
kapısı açılabilir.
● Hırsızlık önleme alarmı
etkindir ››› sayfa 240.
● Kabin görüntüleme iz-
leme sistemi ve çekme
önleme sistemi devre dışı
bırakılır ››› sayfa 241.

DİKKAT
“Safe” güvenlik siste-
minin ihmalkarca veya
gerekli özen gösteril-
meden kullanılması
acil durumlarda ciddi
yaralanmalara neden
olabilir.

● Anahtarla kilitler-
ken araç içinde asla
kimseyi bırakmayın.
“Safe” güvenlik sis-
temi devredeyken ka-
pılar içeriden açıla-
maz!

Sorun giderme
Kontrol lambası açık ka-
lıyor
Sürücü kapısındaki kır-
mızı LED kısa aralıklarla
yanıp sönüyor ve ardın-
dan yanık kalıyor. Kilit-
leme sisteminde bir arıza
var.

● Yetkili bir servise
başvurun. CUPRA, bu
amaçla CUPRA bayisini
ziyaret etmenizi önerir.

Dönüş sinyalleri yanıp
sönmüyor
Araç kilitlendiğinde dö-
nüş sinyalleri onay olarak
yanıp sönmüyorsa:
● En az bir kapı veya ba-
gaj kapağı kapatılmamış-
tır veya
● Kaput kapalı değildir.
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Araç otomatik olarak ki-
litleniyor
Aşağıdaki koşullardan biri
karşılanırsa, araç yaklaşık
45 saniye sonra tekrar ki-
litleniyor.
● Aracın kilidi açılmış, an-
cak hiçbir kapı veya bagaj
kapağı açılmamıştır.

Araç ikinci bir anahtarla
kilitlenirken ne olur?
Araç içindeki anahtarlar
bloke edilmiştir ve araç
dışarıdan ikinci bir anah-
tarla kilitlendiğinde, sü-
rüş sistemini çalıştırmak
için kullanılamaz. Sürüş
sistemini açmasına izin
vermek üzere aracın için-

deki anahtarı etkinleştir-
mek için  düğmesine
basın.

Bir hava yastığı tetiklen-
dikten sonra aracın ki-
litlenmesi
Bir kaza sonucu bir hava
yastığı tetiklendiğinde,
aracın kilidi tamamen
açılır. Hasarın kapsamına
bağlı olarak, kazadan
sonra araç aşağıda açık-
landığı şekilde yeniden
kilitlenebilir:
● Kontağı kapatın.
● Sürücü kapısını açın ve
tekrar kapatın.
● Aracı kilitleyin.

Bildirim
12 voltluk araç akü-
sünün az şarjı varsa
veya hiç şarjı yoksa
ya da araç anah-
tar pili neredeyse bit-
mek üzereyse veya
bittiyse, muhtemelen
araç Keyless Access
sistemiyle kilitlenme-
yecek veya kilidi açıl-
mayacaktır. Aracın ki-
lidi manuel olarak açı-
labilir ve kilitlenebilir
››› sayfa 245.
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Bildirim
Araçta araç anahtarı
yoksa veya sistem
bunu algılamıyorsa,
gösterge panelinde
bir uyarı görüntüle-
necektir. Bu durum,
başka herhangi bir
radyo frekansı sinyali
anahtar sinyaline pa-
razit yapıyorsa veya
anahtarın üstü başka
bir cisimle (örn. me-
tal muhafaza) kapatıl-
mışsa meydana gelir.

Hırsızlık önleme alarmı
Açıklama

Donanıma bağlı olarak,
araca bir hırsızlık önleme
alarmı takılabilir.
Hırsızlık alarmı kapıları,
ön kaputu ve bagaj kapa-
ğını denetler.
Hırsızlık alarmı sistemi,
araç kilitlendiğinde oto-
matik olarak devreye gi-
rer.
Araç elektronik olarak
geçerli bir anahtarla açıl-
mazsa, alarm tetiklenir ve
maksimum yaklaşık 5 da-
kika boyunca sesli ve ışıklı
sinyaller yayar.

Hırsızlık önleme alarmı
ne zaman tetiklenir?
● Mekanik olarak kilidi
açılmış bir kapı araç
anahtarıyla açılırsa.
● Ön kaput açılırsa.
● Bagaj kapağı açılırsa.
● Geçersiz bir araç anah-
tarı kullanılıyorsa.
● Araç içinde hareket ol-
duğunda (kabin görün-
tüleme olan araçlarda
››› sayfa 241).
● Araç kaldırılırsa veya
çekilirse (çekme koruma
sistemine sahip araçlarda
››› sayfa 241).
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● Araç bir feribot veya
demiryolu ile taşınıyorsa
(çekme koruma siste-
mine veya kabin görün-
tülemeye sahip araçlarda
››› sayfa 241).
● 12 voltluk akünün bağ-
lantısı kesilirse.
● Cam kırılırsa.

Alarmın kapatılması
● Anahtarın kilit açma
düğmesiyle aracın kilidini
açın .
● Kapı kolunu tutun.
● Kontağı açın. Lütfen
dikkat: kontağı açmak
için, araç anahtarını acil

çalıştırma yapmak ama-
cıyla öngörülen alana
yerleştirin ››› sayfa 363.

Bildirim
12 voltluk akü zayıfsa
veya boşaldıysa, hır-
sızlık önleme alarmı
düzgün çalışmayacak-
tır.

Kabin görüntüleme ve
çekme önleme sistemi

Araç kilitliyken araç
içinde hareket algılanırsa,
kabin görüntüleme sis-
temi alarmı tetikler.

Aracın kaldırıldığını algı-
larsa, çekme önleme sis-
temi alarmı tetikler.

Kabin görüntüleme ve
çekme önleme sistem-
lerinin açılması
● Aracı kilitleyin. Hırsızlık
önleme alarmı etkinleşti-
rildiğinde, kabin görüntü-
leme ve çekme önleme
sistemi de çalışır.
Donanıma bağlı olarak,
bir bölme ağının kullanıl-
ması, kabin görüntüleme
sisteminin çalışmasını et-
kileyebilir.
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Kabin görüntüleme ve
çekme önleme sistem-
lerinin geçici olarak ka-
patılması
Kabin görüntüleme ve
çekme önleme sistemi
de bilgi-eğlence siste-
minde geçici olarak ka-
patılabilir.  > Araç >
Araç dışı > Açma/Ka-
patma > Merkezi kilit-
leme > Kabin görüntü-
leme ››› sayfa 73. Kabin
görüntüleme ve çekme
önleme sistemi, aracın bir
sonraki kilitlenmesine ka-
dar devre dışı kalır.

Kabin görüntüleme ve
çekme önleme sistemi
kalkış menüsünden de

kapatılabilir. Bunu yap-
mak için kontak kapatıl-
malıdır ››› sayfa 356.
Yanlış alarmları önlemek
için aşağıdaki durumlarda
kabin görüntüleme ve
çekme önleme sistemini
devre dışı bırakın:
● Araç içinde insanlar
veya hayvanlar kaldı-
ğında.
● Araç başka bir taşıma
aracına yüklenirken, taşı-
nırken veya çekilirken.
● Araç bir oto yıkamaya
bırakılacağı veya bir katlı
otoparka park edileceği
zaman.

Yanlış kabin görüntü-
leme alarmları riski
Kabin görüntüleme sis-
temi sadece araç tama-
men kapalı olduğunda
doğru şekilde çalışır. Lüt-
fen tüm yasal hüküm-
leri aklınızda bulundurun.
Aşağıdaki durumlar yanlış
alarma neden olabilir:
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● Bir veya daha fazla cam
kısmen veya tamamen
açıksa.
● Aracın içinde hafif nes-
neler, örn. açıkta duran
kağıtlar veya dikiz ayna-
sından sarkan nesneler
kalırsa.
● Araç içinde bırakılan bir
cep telefonunun titreşim
fonksiyonu etkinleşirse.

Bildirim
● Kabin görüntüleme
ve çekme önleme sis-
temlerini kalıcı olarak
devre dışı bırakmak
mümkün değildir.
● Hırsızlık alarmı et-
kinleştirildiğinde her-
hangi bir kapı veya
bagaj kapağı açıksa,
sadece alarm et-
kinleştirilecektir. Ka-
bin görüntüleme ve
çekme önleme sis-
temleri ancak tüm
kapılar ve bagaj ka-
pağı kapatıldığında
devreye girer.

● Kabin görüntüleme
ve çekme önleme
sistemleri kapatıldı-
ğında, “Safe” güven-
lik sistemi de kapatılır
››› sayfa 237.

Kapılar
Giriş

Anahtar veya merkezi ki-
lit sistemi bozulduğunda
kapılar ve bagaj elle kilit-
lenebilir veya kısmen açı-
labilir.
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DİKKAT
Kapıların dikkatsizce
açılması ve kapanması
ciddi yaralanmalara
neden olabilir.
● Araç dışarıdan ki-
litlenirse kapılar ve
camlar içeriden açıla-
maz.
● Çocukları veya
özürlü kişileri asla
araç içinde yalnız bı-
rakmayın. Bu kişiler
acil durumda araçta
mahsur kalabilir ve
güvenli biçimde dışarı
çıkarılmaları mümkün
olmaz.

● Kilitli bir araç mev-
sim koşullarına bağlı
olarak aşırı ısınma
veya soğuma göstere-
bilir ve bu durum ciddi
yaralanmalara ve ra-
hatsızlıklara yol açabi-
lir.

DİKKAT
Kapı ve bagaj kapağı-
nın hareket alanında
durmak tehlikelidir ve
ciddi yaralanmalara
neden olabilir.
● Kapıları ve arka ba-
gaj kapısını sadece ya-
kında kimse yokken
açın ve kapatın.

İKAZ
Belirli hava koşulla-
rında, kapı çerçevesi
ile kapı arasında, kapı-
ların ön alt kısmında
buz veya kar birikebi-
lir; buz veya kar bu-
lunmadığından emin
olana kadar kapıları
zorlamayın.

İKAZ
Acil durumda açarken
ve kapatırken parça-
ları dikkatli bir şekilde
çıkarın ve daha sonra
araca zarar vermemek
için dikkatli bir şekilde
geri yerleştirin.
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Acil durumda sürücü
kapısının kilidinin açıl-
ması ve kilitlenmesi

Şek. 75  Sürücü kapısı
kolu: kilitleme silindiri.

Merkezi kilit sistemi ça-
lışmazsa sürücü kapısı
anahtarı kilitte çevirerek
de kilitlenebilir ve açılabi-
lir.
Genel kural olarak, sü-
rücü kapısı diğer tüm ka-
pılar kilitli olduğunda ma-

nüel olarak kilitlidir. Kilit
manuel olarak açıldığında
sadece sürücü kapısı açı-
lır. Lütfen hırsızlık önleme
alarm sistemiyle ilgili ta-
limatlara uyun ››› sayfa
240.

● Anahtar dilini araç
anahtarından çıkarın
››› sayfa 220.
● Aracı, anahtarın milini
kilit silindirine sokarak ki-
litleyin veya açın.
Anahtar dili, tutma yeri
arka kapıya doğru baka-
cak şekilde yerleştirilir
(bu pozisyonda anahtar
dilinin tamamı silindire gi-
rer).

Belirli özellikler
● Hırsızlık önleme alarmı
araçların kilidi açıkken
aktif kalacaktır ››› sayfa
240.
● Sürücü kapısı açıldıktan
sonra kontağı açmak için
15 saniyeniz vardır (pa-
zara bağlı olarak). Bu süre
dolduğu anda alarm te-
tiklenir.
● Kontağı açın. Elektro-
nik motor kilidi geçerli
bir araç anahtarını tanır
ve hırsızlık önleme alarm
sistemini devre dışı bıra-
kır.
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Bildirim
Araç, anahtar dili
kullanılarak manuel
olarak kilitlendiğinde
hırsızlık önleme
alarmı devreye girmez
››› sayfa 230.

Kilit silindiri olmayan
kapıların acil durum ki-
litlenmesi

Şek. 76  Kapının
manuel olarak
kilitlenmesi.

Merkezi kilitleme sistemi
arızalanırsa veya aracın
aküsü biterse, kilitleme
silindiri olmayan kapıların
ayrı olarak kilitlenmesi
gerekecektir.

Acil durum kilidi ön yolcu
kapısının ve arka kapıların
önünde yer alır. Yalnızca
kapı açıldığında görülür.

● Gerekirse, lastik con-
tayı  kapının ön kısmın-
dan çıkarın ››› Şek. 76.
● Anahtarı içerideki de-
liğe sokun ve durana dek
sağa (kapı sağ taraftaysa)
veya sola (kapı sol taraf-
taysa) çevirin.
● Kapağı değiştirin.

Kapı kapandığında artık
dışarıdan açılamaz. İç
kapı kolunu çekerek kilidi
ve kapıyı açın.
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Çocuk kilidi

Şek. 77  Sol kapı çocuk
kilidi.

Çocuk kilidi arka kapıların
içeriden açılmasını en-
geller. Fonksiyonu, araç
hareket halindeyken ço-
cukların yanlışlıkla tek bir
kapıyı açmasını önlemek-
tir.
Bu fonksiyon, aracın
elektronik kilit açma/ki-
litleme sistemlerinden

ayrıdır. Sadece arka ka-
pılarda çalışır. Yalnızca
aşağıdaki şekilde, ma-
nuel olarak etkinleştirilip
devre dışı bırakılabilir.

Çocuk kilidini etkinleş-
tirme
● Aracın kilidini açın ve
çocuk güvenlik kilidinin
etkinleştirileceği kapıyı
açın.
● Kapı açıkken, araç
anahtarı ile yuvayı sol ka-
pılar için saat yönünde
››› Şek. 77 ve sağ kapılar
için saat yönünün tersine
çevirin.

Çocuk kilidi etkinleştiril-
diği zaman kapılar sa-
dece dışarıdan açılabilir.

Çocuk kilidini devre dışı
bırakma
● Aracın kilidini açın ve
çocuk kilidini devre dışı
bırakmak istediğiniz ka-
pıyı açın.
● Kapı açıkken, araç
anahtarı ile yuvayı sol ka-
pılar için saat yönünün
tersine ››› Şek. 77 ve sağ
kapılar için saat yönüne
çevirin.



248

Açma ve kapatma

DİKKAT
Çocuk kilidi devredey-
ken kapılar içeriden
açılamaz. Bu, insanla-
rın aracın içinde ki-
litli kalabileceği an-
lamına gelmektedir.
Acil bir durumda
araçtan kendi kendi-
lerine çıkamayabilir
veya kendilerini kurta-
ramayabilirler.
● Kapılar kilitliyken
çocukları veya yar-
dıma ihtiyacı olan ki-
şileri asla araçta göze-
timsiz bırakmayın.

DİKKAT
Çocuklar, yardıma
muhtaç kişiler veya
hayvanlar araç içinde
gözetimsiz bırakılırsa
çok yüksek veya çok
düşük sıcaklıklara ma-
ruz kalabilirler. Ciddi
veya ölümcül yara-
lanma riski vardır.
● Çocukları, yardıma
muhtaç kişileri veya
hayvanları asla araçta
gözetimsiz bırakma-
yın.

Bagaj kapağı
Giriş

Bagaj kapağı kapılarla bir-
likte açılır ve kilitlenir.
Keyless Access çalış-
tırma/kilitleme sistemine
sahip araçlarda, bagaj ka-
pağı açıldığı zaman oto-
matik olarak kilidi açılır
››› sayfa 223.

DİKKAT
Bagaj kapağının dik-
katsiz ve uygun olma-
yan şekilde kilitlen-
mesi, açılması ve ka-
patılması kazalar ve
ciddi yaralanmaya ne-
den olabilir.
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● Bagaj kapağını eli-
nizle arka cama basa-
rak kapatmayın. Cam
kırılabilir. Yaralanma
riski!
● Kapattıktan sonra
bagaj kapağının kilit-
lendiğini kontrol edin.
Değilse, sürüş sıra-
sında beklenmedik
şekilde açılabilir.
● Bagaj kapağını asla
dikkatsizce veya kon-
trolsüz bir şekilde aç-
mayın veya kapatma-
yın; bu sizin veya
üçüncü tarafların
ciddi şekilde yaralan-
masına neden olabi-

lir. Bagaj kapağı ka-
panırken veya açılır-
ken önünde hiçbir
kişi veya nesnenin bu-
lunmadığından emin
olun.
● Araç hareket halin-
deyken bagaj kapağı
daima kapalı kalmalı-
dır.
● Üzerinde bir yük,
örneğin bisiklet varsa,
bagaj kapağını asla
açmayın. Bagaj ka-
pağı, ilave ağırlık
nedeniyle kendi ken-
dine kapanabilir. Ge-

rekirse, önce yükü çı-
karın veya bagaj kapa-
ğını tutun.
● Özellikle bagaj ka-
pağı açıksa aracın
yanından ayrılmayın
veya çocukların ara-
cın içinde veya ya-
kınında dolaşmasına
izin vermeyin. Çocuk-
lar bagaj bölmesine
girebilir, bagaj kapa-
ğını kapatabilir ve ka-
palı kalabilir. Kilitli bir
araç mevsim koşulla-
rına bağlı olarak aşırı
yüksek ve düşük sı-
caklıklara maruz kala-
bilir, bu durum ciddi
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yaralanmalara, hasta-
lıklara ve hatta ölüme
yol açabilir.

İKAZ
● Bagaj kapağını aç-
madan veya kapatma-
dan önce, örn. bir rö-
mork çekerken veya
bir garajdayken kapağı
açmak için yeterli
alan olduğundan emin
olun.
● Yükü sabitlemek
için veya tutamak ola-
rak asla arka sileceği
veya arka rüzgarlığı
kullanmayın. Bu, arka
sileceğin veya rüzgar-

lığın kırılmasına yol
açabilecek hasara ne-
den olabilir.

Bildirim
Bagaj kapağını kapat-
madan önce anah-
tarın bagaj bölme-
sinde bırakılmadığın-
dan emin olun.

Bagaj kapağının açıl-
ması ve kapanması

Şek. 78  Bagaj kapağı:
dışarıdan açma.

Bagaj kapağını kilitlemek
veya kilidini açmak için,
araç anahtarındaki 
veya  düğmelerine ba-
sın.
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Açma ve kapatma
● Açma: CUPRA amble-
minin üst kısmına bastırın
ve bagaj kapağını kaldırın
››› Şek. 78.
● Kapatma: bagaj kapa-
ğını iç döşemedeki tuta-
maklarının birinden tutun
ve kapatmak için aşağı
doğru hareket ettirin.

Kapılar kilitliyse bagaj ka-
pağı da kilitlidir.
Bagaj kapağı açıksa veya
düzgün bir şekilde kapa-
tılmamışsa, gösterge pa-
neli ekranında bir uyarı
görülür.

Sürüş sırasında bagaj ka-
pağı otomatik olarak kilit-
lenir.
Dış sıcaklık donma sıcak-
lığı civarında olduğunda,
açma mekanizması bagaj
kapağını her zaman kal-
dıramaz. Bagaj kapağını
elinizle kaldırın.

Bildirim
Bagaj kapağı açıldık-
tan sonra birkaç da-
kika içinde açılmazsa,
otomatik olarak yeni-
den kilitlenir.

Bagaj kapağının acil
durum kilidinin açıl-
ması

Şek. 79  Bagaj
bölmesi: manuel
serbest bırakma.

Acil bir durumda bagaj
kapağının kilidi içeriden
açılabilir (örn. 12 voltluk
akü boşaldığında).
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Acil durum açma meka-
nizmasına erişmek için
bagaj bölmesi içerisinde
bir delik mevcuttur.

Bagaj kapağı kilidinin
bagaj bölmesinden açıl-
ması
● Anahtarı yuvaya takın
ve kilit açılıncaya kadar ok
yönünde hareket ettirin
››› Şek. 79.

Cam kontrolleri
Camların açılması ve
kapatılması

Şek. 80  Sürücü
kapısının ayrıntısı: cam
kontrolleri.

1 Elektrikli cam çalış-
tırma düğmeleri.

2 Elektrikli cam çalış-
tırması ile konforlu
açma ve kapatmayı
etkinleştirmek için

 düğmesi.
3 Arka kapılardaki elek-

trikli cam çalıştırma
düğmelerini devre
dışı bırakma düğmesi.

Varsayılan olarak ön ka-
pılardaki elektrikli camlar

 ››› Şek. 80 1  düğme-
leri ile çalıştırılabilir.

Camı açma: düğ-
meye basın.
Camı kapatma: düğ-
meyi çekin.
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Arka kapı elektrikli
camlarının çalışmasını
etkinleştirmek için
››› Şek. 80 2  düğ-
mesine kısa süreli ba-
sın. Arka kapı elek-
trikli camlarının çalış-
ması etkinleştirildiği
zaman düğmenin ışığı
yanar.
Ön kapı elektrikli
camlarının çalışmasını
etkinleştirmek için

 düğmesine kısa
süreli basın.
Arka kapı elek-
trikli camlarının çalış-
ması etkinleştirildik-
ten sonra, bunlar et-
kinleştirilmeden 10

saniyeden fazla bir
süre geçmişse, ön
kapı elektrikli cam ça-
lışması yeniden etkin-
leştirilir.

Arka kapılardaki
elektrikli cam düğ-
melerini devre dışı

bırakmak için ››› Şek.
80 3  düğmesine
basın. Bu düğmeler
devre dışı bırakıldı-
ğında düğme ışığı sö-
ner.

Kontak kapatıldıktan
sonra, ne sürücü kapısı
ne de yolcu kapısı açıl-
mamak kaydıyla, kapılar-

daki düğmeler kullanıla-
rak camlar kısa bir süre
için hala açılıp kapatılabi-
lir.

Konforlu açma ve ka-
patma
Tüm kapılarda elektrikli
camların konforlu açıl-
masını ve kapanmasını
etkinleştirmek için 
düğmesini basılı tutun.
Fonksiyon etkinleştirildi-
ğinde, düğmedeki ışık ya-
nıp söner. Artık tüm cam-
lar iki düğmeden biri ile
aynı anda açılabilir veya
kapatılabilir .
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Elektrikli camlar çalıştı-
rılmadan 10 saniyeden
fazla bir süre geçerse,
konforlu açma ve ka-
patma etkinleştirildikten
sonra ön kapı camlarının
çalışması yeniden etkin-
leştirilir.
Fonksiyonu devre dışı bı-
rakmak için  düğme-
sine kısa süreli basın ve
basılı tutun.
Kontak kapalıyken, cam-
lar araç anahtarıyla dışa-
rıdan açılıp kapatılabilir:

● Anahtar üzerindeki kilit
açma düğmesini veya kilit
düğmesini basılı tutun.
● Camlar kapanana ka-
dar parmağınızı kapı ko-
lunun kilitleme sensörü
yüzeyinde birkaç saniye
basılı tutun ››› sayfa 223.
Bunun için araç anahtarı
yakın bölgede olmalıdır.
● Fonksiyonu durdurmak
için kilit açma veya kilit-
leme düğmesini bırakın
VEYA parmağınızı sensör
yüzeyinden çekin.
Bunun için yakınlarda ge-
çerli bir araç anahtarı bu-
lunmalıdır. Tüm camlar
kapatıldığında, tüm dö-

nüş sinyalleri onaylama
amacıyla bir kez yanıp sö-
ner.
Konforlu açma ayarları,
bilgi-eğlence sisteminin
Araç menüsünden de-
ğiştirilebilir.

Tek dokunuşla açma ve
kapatma
Otomatik kaldırma ve in-
dirme fonksiyonu camları
tamamen açar ve kapatır.
Bu amaç için uygun cam
düğmesini basılı tutmak
gerekli değildir.
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Otomatik kapatma fonk-
siyonu için: ilgili camın
düğmesini, cam ikinci ko-
numa erişene kadar yu-
karı doğru çekin.
Otomatik açma fonksi-
yonu için: ilgili camın
düğmesini, cam ikinci ko-
numa erişene kadar aşağı
doğru itin.
Otomatik hareketi dur-
durma: ilgili camın düğ-
mesini itin veya çekin.

Otomatik kaldırma/in-
dirme fonksiyonunu sı-
fırlama
Camlar tamamen kapan-
madığı zaman 12 volt-
luk akü bağlantısı kesil-

miş veya akü boşalmışsa,
elektrikli cam otomatik
kaldırma ve indirme
fonksiyonu devre dışı kalır
ve sıfırlanması gerekir:
● Kontağı açın.
● Tüm kapı ve camları ka-
patın.
● İlgili cam düğmesini yu-
karı doğru çekin ve bir-
kaç saniye bu konumda
tutun.
● Düğmeyi bırakın, tekrar
yukarı çekin ve bu ko-
numda tutun. Bu, otoma-
tik kaldırma ve indirme
fonksiyonunu sıfırlar.

Fonksiyon tek bir cam
için veya aynı anda birkaç
cam için sıfırlanabilir.

DİKKAT
Güvenlik uyarılarına
dikkat edin ›››  , Giriş
altında, sayfa 244.
● Elektrikli camların
yanlış kullanımı yara-
lanmalara yol açabilir.
● Camları asla dikkat-
sizce veya kontrolsüz
bir şekilde kapatma-
yın, aksi takdirde sizin
veya üçüncü şahısların
ciddi şekilde yaralan-
masına neden olabilir-
siniz. Dolayısıyla cam-
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ların hareket alanında
kimsenin bulunmadı-
ğından emin olun.
● Kontak açıldığı za-
man, elektrikli cam-
lar gibi elektrikli do-
nanımlar devreye gi-
rerek yaralanmalara
neden olabilir.
● Aracın kapıları
uzaktan kumandalı
anahtar ile kilitlenebi-
lir ve bu acil durum-
larda yardım almayı
zorlaştırır.
● Bu nedenle, aracı
terk ederken anahtarı
her zaman yanınıza
alın.

● Elektrikli camlar yal-
nızca kontak kapatıl-
dığında ve ön kapılar-
dan biri açıldığında
devre dışı bırakılır.
● Gerekirse, güvenlik
kontrolüyle arka elek-
trikli camları devre
dışı bırakın. Gerçek-
ten devre dışı bıra-
kıldıklarından emin
olun.
● Güvenlik nedenle-
rinden ötürü, aracın
kilidini yalnızca araç-
tan yaklaşık 2 metre
uzaktayken uzaktan
kumandalı anahtar ile
açmalı ve kilitlemeli-

siniz. Kilit düğmesine
basarken kazaları ön-
lemek için her zaman
camların hareketini
izleyin. Düğmenin bı-
rakılması, kapatma iş-
lemini anında durdu-
rur.

Bildirim
Cam buzlanma veya
bir engel nedeniyle
kapanmıyorsa, oto-
matik olarak yeniden
açılacaktır ››› sayfa
257. Bu durumda tek-
rar denemeden önce
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camın neden kapa-
tılamadığını kontrol
edin.

Cam sıkışma önleme
fonksiyonu
Emniyet fonksiyonu elek-
trikli camlar kapanırken
yaralanma tehlikesini
azaltır.
Bir cam kapanırken bir
dirençle veya bir engelle
karşılaşırsa, hemen yeni-
den açılır ›››  .
● Camın neden kapan-
madığını kontrol edin.
●  Camı tekrar kapatmayı
deneyin.

● Kapatma işlemi tekrar
kesintiye uğrarsa, sıkışma
önleme fonksiyonu bir-
kaç saniyeliğine çalışmayı
durdurur.
● Cam hala kapatılamı-
yorsa, ilgili konumda du-
racaktır. Düğmeye birkaç
saniye içinde tekrar ba-
sılması, camı sıkışma ön-
leme fonksiyonu olma-
dan kapatır ›››  .

Camları sıkışma önleme
fonksiyonu olmadan ka-
patma
● Birkaç saniye içinde,
bırakmadan düğmeyi
çekerek camı tekrar
kapatmayı deneyin. Sı-

kışma önleme fonksi-
yonu devre dışı bırakıla-
caktır!
● Kapatma işlemi birkaç
saniyeden uzun sürerse,
sıkışma önleme fonksi-
yonu yeniden etkinleştiri-
lir. Cam bir direnç veya
engelle karşılaşırsa tekrar
duracak ve otomatik ola-
rak yeniden açılacaktır.
● Cam hala kapanmazsa
yetkili bir servisi ziyaret
edin.
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DİKKAT
Güvenlik uyarılarına
dikkat edin.
● Emniyet fonksiyonu
parmakların veya
başka uzuvların cam
çerçevesine sıkışma-
sını önlemez. Kaza
riski.

Bildirim
Sıkışma önleme fonk-
siyonu, camlar araç
anahtarı kullanılarak
konfor fonksiyonuyla
kapatıldığında da çalı-
şır.
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Direksiyon simidi
Çok fonksiyonlu direksi-
yon simidi
Fonksiyonlar

Şek. 81  Direksiyon
simidindeki
kumandalar.

Şek. 82  Direksiyon
simidindeki
kumandalar.

Direksiyon simidi ses
sistemi, telefon, navigas-
yon, sesli kontrol ve des-
tek fonksiyonlarını sürü-
cünün yol dikkatini da-
ğıtmadan kontrol etme
imkanı sağlayan çok
fonksiyonlu modüller içe-
rir.

Düğmeler sürüme bağlı
olarak kullanılabilir
Sem-
bol

Fonksiyon

Sesi arttır: 
sembolüne basın
veya parmağınızı
sembole doğru
kaydırın
Sesi azalt: 
sembolüne basın
veya parmağınızı
sembole doğru
kaydırın
ACC / Travel As-
sist / Hız sınırla-
yıcı seçeneklerini
etkinleştirme



260

Direksiyon simidi

Sem-
bol

Fonksiyon

Programlanan
hızı sıfırlama
ACC, Travel As-
sist ve Hız Sınır-
layıcı fonksiyonla-
rını duraklatın
Destekler menü-
sünü açına):
ACC'yi açın veya
ACC ››› sayfa
415 / Travel
Assist ››› sayfa
449 / Hız Sınırla-
yıcı ››› sayfa 405
bağlantısını kesin.

Sem-
bol

Fonksiyon

Programlanan
ACC mesafesini
değiştirme
Programlanan
hızı arttırmak için

 işaretine basın
veya parmağınızı
üzerine kaydırın.
Programlanan
hızı azaltmak için

 işaretine basın
veya parmağınızı
üzerine kaydırın.

Sem-
bol

Fonksiyon

    

Radyo: Ön-
ceki/sonraki is-
tasyonu arama.
Medya: Kısa ba-
sış: önceki/son-
raki parça; uzun
basış: hızlı ileri/
geri sarma
HUD işlemi (ekip-
mana bağlı ola-
rak):
Gösterge paneli
ile HUD (Head-
up-Display) ara-
sında bağlam ge-
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Sem-
bol

Fonksiyon

çişi yapmak için
basın veya par-
mağınızı kaydırın
Ses kontro-
lünü etkinleşti-
rir/devre dışı bı-
rakır
Gösterge pane-
linde vurgulanan
seçeneği seçme.
BU DURUMDA:
Gelen aramayı
kabul edin.

Sem-
bol

Fonksiyon

    

HUD devrede
ise, dijital kutu-
nun görünümle-
rini değiştirmek
için basın veya
parmağınızı kay-
dırın.
Kısa süreli basıldı-
ğında: dijital ek-
ranın ve varsa
HUD'un sadeleş-
tirilmiş bir görü-
nümünü görün-
tüler.
Uzun süreli ba-
sıldığında: HUD
etkinken artırıl-

Sem-
bol

Fonksiyon

mış gerçeklik
projeksiyonunu
(HUD AR) etkin-
leştirir/devre dışı
bırakır.
Sürüş profili se-
çimi ››› sayfa 376
CUPRA sürüş
profilini seçme
››› sayfa 376

a) Ekipmana bağlı olarak
fonksiyon kullanılamıyor.
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Direksiyon konum ayarı

Şek. 83   Direksiyon
kolonunun sol alt
tarafındaki kol.

Her yolculuktan önce ve
sadece araç sabitken di-
reksiyonu ayarlayın.
● Kolu ››› Şek. 83 1
aşağı çekin, direksiyonu
istediğiniz konuma geti-
rin ve kilitlenene kadar
kolu yukarı kaldırın.

DİKKAT
Direksiyon ayar fonk-
siyonunun yanlış kul-
lanımı ve direksiyo-
nun yanlış ayarlanması
ciddi veya ölümcül ya-
ralanmaya yol açabilir.
● Direksiyon kolo-
nunu ayarladıktan
sonra, direksiyon simi-
dinin sürüş sırasında
yanlışlıkla konumunu
değiştirmemesi için
kolu ››› Şek. 83 1  sı-
kıca yukarı doğru itin.
● Araç hareket eder-
ken direksiyonu asla
ayarlamayın. Araç ha-

reket halindeyken di-
reksiyonu ayarlamanız
gerekirse güvenli bir
şekilde durun ve uy-
gun ayarlamayı yapın.
● Ayarlanan direksi-
yon, kaza durumunda
sürücü ön hava yas-
tığı korumasını engel-
lememek için yüzü-
nüze değil, göğsünüze
doğru olmalıdır.
● Seyir halinde iken,
sürücü ön hava yas-
tığı açıldığında yara-
lanmaları azalmak için
direksiyon simidini her
iki elinizle; direksiyon
simidi halkasının dı-
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şından ve saat 9  ve
saat 3  konumlarında
tutun.
● Direksiyon simidini
asla saat 12 konu-
munda veya diğer
herhangi bir şekilde
tutmayınız (örn. di-
reksiyon simidinin or-
tasından). Bu gibi
durumlarda, sürücü
hava yastığı açılırsa el,
kol ve başınızda yara-
lanma görülebilir.
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Koltuklar ve baş des-
tekleri
Ön koltuklar
Giriş

DİKKAT
Daima ››› sayfa 83,
Araç yolcularının
doğru oturma ko-
numu bölümünde ve-
rilen bilgileri ve gü-
venlik tavsiyelerini
okuyun ve bunlara
uyun.

DİKKAT
Yanlış koltuk ayarı ka-
zalar ve ciddi yaralan-
malara yol açabilir.
● Koltuklar, araç ha-
reket halindeyken
beklenmedik şekilde
hareket edebileceğin-
den ve aracın kontro-
lünü kaybedebileceği-
nizden koltukları sa-
dece araç sabitken
ayarlayın. Ayrıca kol-
tuk ayarlanırken yanlış
bir konum alınmıştır.

● Ön koltukların yük-
seklik, konum ve eğim
ayarlarını sadece ha-
reket alanı boşken
gerçekleştirin.
● Bu alanda herhangi
bir nesne olmadığın-
dan emin olun.
● Koltukların hareket
ve kilitleme alanları-
nın temiz olduğundan
emin olun.

DİKKAT
Koltuk döşeme ve
kaplamalarının yanlış
kullanımı, elektrikli
koltuk ayarlama sis-
teminin yanlışlıkla et-
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1

kinleştirilmesine ve
sürüş sırasında bek-
lenmedik şekilde ha-
reket etmesine neden
olabilir. Bu, aracın
kontrolünün kaybedil-
mesine ve dolayısıyla
kaza ya da yaralanma-
lara yol açabilir. Ay-
rıca, ön koltukların
elektrikli bileşenleri
de hasar görebilir.
● Koltuk döşeme veya
kaplamalarını asla
elektrik kumandala-
rına tutturmayın veya
üzerine yerleştirme-
yin.

● Aracın koltuklarına
uygun olduğu açıkça
onaylanmamış koltuk
döşemelerini veya
kaplamalarını asla
kullanmayın.

İKAZ
Keskin kenarlı nesne-
ler koltuklara zarar
verebilir.
● Koltukları keskin
nesnelerle ovalama-
yın. Giysilerdeki
veya kemerlerdeki
fermuarlar ve perçin-
ler gibi keskin nesne-
ler yüzeylere zarar ve-

rebilir. Açık Velcro çıt-
çıtlar da hasara neden
olabilir.

Ön koltukların manuel
ayarı

Şek. 84  Ön koltuklar:
manuel koltuk ayarı.

Kolu çekerek koltuğu
ileri veya geriye doğru
hareket ettirin. Kol-
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1) Donanıma bağlı olarak, sadece elektrikli koltuklarda bunu yapın.

2

3

4

A

tuk, kol serbest bıra-
kıldığında kullanılma-
lıdır!

Koltuk minderini ileri
veya geri hareket et-
tirmek için kolu kaldı-
rın1).

Koltuk yüksekliğini
ayarlamak için kolu
yukarı veya aşağı ha-
reket ettirin; bunu ge-
rekirse birkaç kez ya-
pın.

Koltuk arkalığına kuv-
vet uygulamadan, ar-
kalığı ayarlamak için
topuzu çevirin.

Ön koltukların elek-
trikli ayarı

Şek. 85   Sürücü
koltuğu: elektrikli koltuk
ayarı.

Bel desteğini ayar-
lama: istediğiniz ko-
numa göre düğmeye
basın.
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B

C

Koltuk ileri/geri: ileri/
geri düğmesine basın.
Koltuğu yük-
seltme/alçaltma:
Düğmenin arka kıs-
mına basın. Koltuk
minderinin açısını
ayarlamak için düğ-
menin ön kısmını yu-
karı/aşağı bastırın.

Koltuk arkalığı daha
dik/daha yatırılmış:
ileri/geri düğmesine
basın.

DİKKAT
Elektrikli ön koltuk-
lar kullanılırken dik-
katsiz davranılır veya
gerekli dikkat göste-
rilmezse ciddi yara-
lanmalar oluşabilir.
● Ön koltuklar, kon-
tak kapatıldığında da
elektrikli olarak ayar-
lanabilir. Bir çocuğu
veya yardıma ihtiyacı
olabilecek başka bir
kimseyi asla araçta bı-
rakmayın.
● Acil bir durumda,
herhangi bir kontrole
basılarak elektrikli
ayar durdurulabilir.

İKAZ
Koltukların elektrikli
bileşenlerine zarar
vermemek için, kol-
tuğa diz çökerek otur-
mayın veya koltuk
minderi ve koltuk ar-
kalığının tek bir nok-
tasına sert basınç uy-
gulamayın.
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Bildirim
● Araç aküsü çok az
ise koltuğun elektrikle
ayarlanması mümkün
olmayabilir.
● Araç sürüşe hazır
hale gelir gelmez kol-
tukların güç ayarı ka-
patılır.

Arka koltuklar
Arka koltuk arkalığının
katlanması ve kaldırıl-
ması

Şek. 86  Arka
koltuk: arkalığın aşağı
katlanması

Arka koltuk arkalığı ayrılır
ve bagaj bölmesini geniş-
letmek için her bir parça
ayrı ayrı indirilebilir.

Koltuk arkalığının öne
doğru katlanması
● Arka baş desteklerini
tamamen indirin ››› sayfa
272.
● Kilit açma düğmesini
››› Şek. 86 1  öne doğru
bastırın ve aynı anda ar-
kalığı katlayın. Arka koltuk
arkalığı düğmenin 2  kır-
mızı işareti görünür oldu-
ğunda takılı değildir.

Tablanın koltuğa dönüş-
türülmesi
● Arkalığı kaldırın ve ye-
rine kilitleyin. Koltuk ar-
kalığı düzgün bir şekilde
sabitlendiğinde 2  düğ-



Koltuklar ve baş destekleri

269

Arka koltuklar

mesi üzerindeki kırmızı
işaret artık görünmemeli-
dir.

DİKKAT
Arka koltuk arkalığı
indirilirse veya ge-
reken dikkat göste-
rilmeden kaldırılırsa
ciddi yaralanmalar
meydana gelebilir.
● Sürüş esnasında
arka koltuk arkalığını
asla indirmeyin ya da
kaldırmayın.
●  Arka koltuk arkalı-
ğının kaldırılması sıra-
sında emniyet keme-

rinin sıkışmamasına
veya hasar görmeme-
sine dikkat edin.
● Arka koltuk arkalı-
ğını indirirken veya
katlarken veya kaldı-
rırken daima elleriniz,
parmaklarınız, ayakla-
rınız veya vücudunu-
zun başka kısımlarını
yolundan uzak tutun.
● Arka koltuk emniyet
kemerlerinin gerekli
korumayı sağlaması
için arka arkalığın tüm
parçaları düzgün şe-
kilde oturmuş olmalı-
dır. Bu özellikle arka
orta koltuk için özel-

likle önemlidir. Arka-
lığı düzgün yerleştiril-
memiş olan bir kol-
tuğa birisi oturursa,
bir kaza veya ani sürüş
ya da fren manevrası
sırasında arkalıkla bir-
likte öne doğru fırlar.
● Düğmedeki kırmızı
işaret 2  arka kol-
tuk arkalığının ye-
rine oturmadığı konu-
sunda uyarı verir. Ar-
kalık dik konumday-
ken kırmızı işaretin
görülmediğini her za-
man kontrol edin.
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● Arka koltuk ar-
kalığı indirildiğinde
veya düzgünce yerine
oturmadığında ilgili
koltuklarda kimsenin
yolculuk yapmasına
izin verilmez (çocuk
bile olsa).

İKAZ
Koltuk arkalığı kaldı-
rıldığında kemerler sı-
kışırsa, kemeri serbest
bırakmak için koltuk
arkalığını geriye doğru
katlayın. Kemeri eli-

nizle kavrayın ve sıkış-
maması için arkalığı
kaldırın.

İKAZ
Arka koltuk arkalığı
indirilirse veya gere-
ken dikkat gösteril-
meden kaldırılırsa,
araçta veya diğer nes-
nelerde ciddi hasar
meydana gelebilir.
● Arka koltuk arkalı-
ğını indirmeden önce
baş destekleri veya
arka arkalığın minder-

lerinin çarpmayacağı
şekilde ön koltukları
ayarlayın.

Baş desteği
Giriş

Baş desteğinin ayarlan-
ması ve çıkarılmasına
dair seçenekler aşağıda
açıklanmıştır. Koltukların
her zaman doğru ayar-
landığından emin olun
››› sayfa 83.
Tüm koltuklar baş des-
teği ile donatılmıştır. Orta
arka koltuk baş desteği
sadece arka bankın orta
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Baş desteği

1) Ayarlanabilir baş desteği olan koltuklarda.

koltuğu için tasarlanmış-
tır. Bu nedenle, başka bir
koltuğa takmayın.

Baş desteğinin doğru
şekilde ayarlanması1)

Baş desteğini, üst kenarı
başınızın üst kısmıyla aynı
hizada ve göz hizasına
mümkün olduğunca ya-
kın olacak şekilde ayar-
layın. Başınızın arkasını
daima baş desteğine
mümkün olduğunca ya-
kın tutun.

DİKKAT
Baş destekleri sökül-
müş veya yanlış ayar-
lanmış şekilde yolcu-
luk yapmak, kaza ve
ani frenleme veya ma-
nevra sırasında ciddi
veya ölümcül yara-
lanma riskini artırır.
● Daima baş desteği
doğru takılmış ve
ayarlanmış şekilde
yolculuk yapın.
● Bir kaza durumunda
boyun yaralanması
riskini azaltmak için
baş desteğinin üst

kenarının daima ba-
şınızın üst kısmıyla
aynı yükseklikte, göz
hizasına mümkün ol-
duğunca yakın olma-
sını sağlayarak boyu-
nuz açısından doğru
şekilde ayarlayın. Ba-
şınızın arkasını daima
baş desteğine müm-
kün olduğunca yakın
ve ortada tutun.
● Araç hareket eder-
ken baş desteğini asla
ayarlamayın.
● Arka koltuktaki yol-
cular hiçbir şekilde
baş destekleri kulla-
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nım dışı konumunda
yolculuk etmemelidir-
ler.

İKAZ
Baş desteklerini ta-
karken veya sökerken
aracın tavan döşeme-
sine, ön koltuğun ar-
kalığına veya aracın
diğer parçalarına te-
mas etmelerine izin
vermeyin. Söz konusu
temaslar araca zarar
verebilir.

Baş desteğini ayarlama

Şek. 87  Arka baş
desteği: baş desteğinin
ayarlanması.

Baş desteği yüksekliği-
nin ayarlanması
● Baş desteklerinin yan-
larını her iki elle tutun
ve istediğiniz konuma
gelene kadar yukarıya
doğru itin. İndirmek için

yandaki düğmeye basa-
rak aynı işlemi tekrarlayın

1  ››› Şek. 87.
● Baş desteği yerine
doğru şekilde kilitlenme-
lidir.

Baş desteklerinin çıka-
rılması ve takılması

Şek. 88  Arka baş
desteği: çıkarma.
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Baş desteği

Arka baş desteğinin sö-
külmesi
Baş desteğini sökmek
için ilgili koltuk arkalığı
kısmen öne doğru kat-
lanmalıdır.
● Koltuk arkalığının kilidi-
nin açılması ››› sayfa 268.
● Baş desteğini yukarı
doğru en yüksek konu-
muna getirin.
● ››› Şek. 88 1  düğ-
mesine basarken eşza-
manlı olarak maksimum
5 mm genişliğindeki bir
düz tornavidayla 2  gü-
venlik deliğine basın ve
baş desteğini çıkarın.

● Koltuk arkalığını uy-
gun şekilde devreye gi-
rene kadar hareket etti-
rin ›››  , Arka koltuk
arkalığının katlanması
ve kaldırılması altında,
sayfa 269.

Arka koltuk baş destek-
lerini takma
Harici baş desteklerini
takmak için ilgili kol-
tuk arkalığı kısmen öne
doğru katlanmalıdır.
● Koltuk arkalığının kilidi-
nin açılması ››› sayfa 268.
● Baş desteği çubuklarını
yerine oturdukları duyu-
luncaya kadar kılavuzlar-
dan içeri sokun. Baş des-

teğini koltuk arkalığından
çıkarmak mümkün olma-
malıdır.
● Koltuk arkalığını uy-
gun şekilde devreye gi-
rene kadar hareket etti-
rin ›››  , Arka koltuk
arkalığının katlanması
ve kaldırılması altında,
sayfa 269.

DİKKAT
Arka baş desteklerini
sadece çocuk koltu-
ğunun yerleştirilmesi
için gerekli olduğunda
çıkarın. Bir çocuk
koltuğunu çıkardıktan
sonra, baş desteğini
hemen takın.
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1) Her pazarda mevcut değildir.

Koltuk fonksiyonları
Bellek fonksiyonu

Şek. 89  Sürücü
koltuğunun dış
tarafında: bellek
düğmeleri.

Bellek düğmeleri
Sürücü koltuğu ve dış ay-
naların ayarlarını kaydet-
mek ve etkinleştirmek
için bellek düğmeleri kul-
lanılabilir.

Ayarlar ayrıca çevrimiçi
hizmetlerin kullanıcısına
da kaydedilecektir1).

İleri vites için sürücü
koltuğu ve dış aynaların
ayarlarını kaydetme
●  Elektronik park frenini
uygulayın.
● Vites kolunu boş ko-
numa getirin.
● Kontağı açın.
● Sürücü koltuğunu ve
dış aynaları ayarlayın.
● 1 saniyeden uzun bir
süreyle    düğmesine
basın ››› Şek. 89.

● Ayarları kaydedeceği-
niz bellek düğmesine
yaklaşık 10 saniye içinde
basın. Sesli bir sinyal
ile bunların kaydedildiği
doğrulanır.

Geri vites için ön yolcu
dış aynalarının ayarlarını
kaydetme
●  Elektronik park frenini
uygulayın.
● Vites kolunu boş ko-
numa getirin.
● Kontağı açın.
● İstediğiniz bellek tu-
şuna basın.
● Geri vitesi seçin.
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Koltuk fonksiyonları

● Örneğin kaldırım ala-
nını iyi görebileceğiniz
şekilde ön yolcu dış ay-
nasını ayarlayın.
● Aynaların ayarlanan ko-
numu otomatik olarak
kaydedilir ve aracın ki-
lidini açtığınız anahtara
atanır.

Ayarları etkinleştirme
●  Araç durduğunda ve
kontak açıkken, kaydedi-
len konuma ulaşılana ka-
dar ilgili bellek düğmesini
basılı tutun.
● VEYA: Kontak kapalıy-
ken ve sürücü kapısı açık-
ken, ilgili düğmeye kısaca
basın.

Ön yolcu dış aynası,
araç en az 15 km/sa
(10 mil/sa) hızla hare-
ket etmeye başlar baş-
lamaz veya vites seçim
kolu R dışında bir konuma
değiştirildiği zaman, geri
gitme için kaydedilen ko-
numdan otomatik olarak
değişir ››› sayfa 307.

Koltuk konumu belleği-
nin sıfırlanması
Örneğin sürücü koltuğu
değiştirilmişse, konum
belleği sisteminin yeni-
den başlatılması gerekir.
Yeniden başlatma, tüm
bellekleri ve bellek fonk-
siyonlu koltuk atamalarını

siler. Bellek tuşları daha
sonra yeniden program-
lanabilir.
● Sürücü kapısını açın ve
araca girmeyin.
● Koltuk ayarlarını dışarı-
dan değiştirin.
● Koltuk arkalığını tama-
men öne yatırın.
● Eğimi ayarlamak için
düğmeyi bırakın ve sesli
bir sinyal duyulana kadar
düğmeye tekrar basın.

Easy Entry fonksiyonu
Easy Entry fonksiyonu,
donanıma bağlı olarak
koltuğu sırasıyla ileri veya
geri hareket ettirir ve
bu sayede sürücünün ve/
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veya yolcunun araca bin-
mesini ve inmesini kolay-
laştırır.
Fonksiyon, bilgi-eğlence
sisteminin koltuklar me-
nüsünün ayarlar alt me-
nüsündeki sürücü ve/
veya yolcu ayarı üzerin-
den etkinleştirilir.

DİKKAT
Bellek fonksiyonunu
yalnızca araç durmuş
haldeyken ayarlayın.

Bildirim
Sürücü kapısı aracın
kilidinin açılmasından
itibaren yaklaşık 10

dakika sonra veya
daha sonrasında açı-
lırsa, sürücü koltuğu
ve dış aynalar otoma-
tik olarak hareket et-
mez.

Ön orta kol dayanağı

Şek. 90  Ön orta kol
dayanağı

Kol dayanağını kaldırmak
için, istenen açıklığa
bağlı olarak ok yönünde
››› Şek. 90 yukarı doğru
veya adım adım çekin.
Kol dayanağını indirmek
için önce en yüksek ko-
numuna kadar kaldırın.
Ardından aşağı indirin.

DİKKAT
Ön orta kol dayanağı
sürücünün kol hare-
ketlerini engelleyerek
kazalara ve ağır yara-
lanmalara neden ola-
bilir.
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Koltuk fonksiyonları

● Araç hareket halin-
deyken orta kol daya-
nağının saklama böl-
melerini her zaman
kapalı tutun.
● Araç hareket halin-
deyken, çocuk bile
olsa hiç kimsenin orta
kol dayanağına otur-
masına izin vermeyin.
Bu, hatalı bir oturma
pozisyonudur ve ciddi
yaralanmalara neden
olabilir.

Arka orta kol dayanağı

Şek. 91  Arka orta kol
dayanağının katlanması
(şematik görünüm).

Arka orta koltukta katlanır
bir kol dayanağı buluna-
bilir.

● Kol dayanağını indir-
mek için, kordonu ok yö-
nünde çekin ››› Şek. 91.
● Kol dayanağını yükselt-
mek için, ok yönünün
tersine yukarı doğru itin
ve koltuk arkalığına gi-
rene kadar bastırın.
Orta kol dayanağı aşağı-
dayken, arka oturma bö-
lümünün orta koltuğunda
kimsenin seyahat etme-
sine izin vermeyin.
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DİKKAT
Sürüş sırasında yara-
lanma riskini azaltmak
için orta kol dayanağı-
nın daima kaldırılmış
olması gerekir.
● Orta kol dayanağı
indirildiğinde orta
arka koltukta, çocuk
bile olsa kimsenin se-
yahat etmesine izin
verilmez. Yanlış bir
oturma pozisyonu
ciddi yaralanmalara
yol açabilir.

Masaj fonksiyonu

Şek. 92  Sürücü ve
yolcu koltuklarının yan
alt tarafında: masaj
fonksiyonu düğmesi.

Fonksiyon etkinleştirildiği
zaman, bel desteği sırtın
bel bölgesine masaj yap-
mak üzere hareket eder.

Masaj fonksiyonunu et-
kinleştirme ve devre dışı
bırakma
Fonksiyonu etkinleştir-
mek için koltuk kontrol
panelindeki  düğme-
sine basın. Devre dışı bı-
rakmak için  düğme-
sine tekrar basın.
Fonksiyon yaklaşık 10 da-
kika sonra otomatik ola-
rak devre dışı kalır.

DİKKAT
Koltuk fonksiyonları-
nın yanlış kullanılması
ciddi yaralanmalara
neden olabilir.
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Koltuk fonksiyonları

● Yola çıkmadan önce
daima doğru pozis-
yonu alın ve yolcu-
luk boyunca bu pozis-
yonu koruyun. Bu hu-
sus araçtaki tüm yol-
cular için geçerlidir.
● Masaj fonyalnızca
araç dururken etkin-
leştirin ve devre dışı
bırakın.
● Ellerinizi, parmakla-
rınızı, ayaklarınızı ve
vücudunuzun diğer
kısımlarını daima kol-
tuğun çalışma ve ayar
alanlarından uzak tu-
tun.
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Farlar
Araç aydınlatması
Gösterge lambaları

Sarı yanıyor
Dış aydınlatmada
tamamen veya kıs-

men arıza var.

Sarı yanıyor
Arka sis farı açık.

Yeşil yanıyor
Sola veya sağa
dönüş sinyali Bir

dönüş sinyali arızalı
olduğunda uyarı lam-
bası iki kez yanıp sö-
ner.

Dörtlü flaşör lamba-
ları açık ››› sayfa 152.

Mavi renkte yanı-
yor
Uzun far açık veya

flaşör açık ››› sayfa
285.

Mavi renkte yanı-
yor
Far Desteği sis-

temi açık ››› sayfa
288.

Lambalar ve görünür-
lük düğmeleri

Şek. 93  Gösterge
paneli: ışık paneli.

 düğmesine bastığı-
nızda aşağıdakiler arasın-
dan seçim yapabilirsiniz
(ilgili gösterge yanar):

Kısa farı açmak.
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Araç aydınlatması

Kısa far ve gündüz
sürüş farlarının oto-
matik kontrolü.

Yan lambaları aç-
mak. Otomatik far
kontrolü  yak-

laşık 10 km/sa
(6 mil/sa) hızın üze-
rinde devreye girer.

Ayrıca, ilgili sembole ba-
sılarak aşağıdaki far fonk-
siyonları etkinleştirilebilir.
Fonksiyon etkinleştirildiği
zaman, ilgili sembol ya-
nar. Devre dışı bırakmak
için sembole tekrar bas-
manız gerekir.

Sis farlarını açma
veya kapatma Buna
ek olarak, işaretle-
nen seçeneğin bu-
lunduğu bir açılır
pencere gösterge pa-
nelinde geçici olarak
gösterilir.

Arka sis farlarını açma
veya kapatma. Buna
ek olarak, gösterge
panelindeki kontrol
lambası yanar .

Ön camdaki buğu
giderme fonksiyo-
nunun açılması ve

kapatılması ››› sayfa
322.

Arka cam ısıtmasının
açılması ve kapatıl-
ması ››› sayfa 322.

Aracın doğru far ayarları
ve doğru lambalarla sü-
rülmesini sağlamak her
zaman sürücünün so-
rumluluğundadır.

Yan lambalar
Yan lamba  yandığı za-
man, her iki ön fardaki
yan lambalar, arka ışık
gruplarının belirli bölge-
leri, plaka lambası ve gös-
terge panelindeki düğme
lambaları yanar. Otoma-
tik kısa far yaklaşık 10
km/sa (6 mil/sa) hızda
devreye girer.
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Otomatik kısa far kon-
trolü 
Otomatik kısa far açıl-
dığında, aşağıdaki koşul-
larda aracın aydınlatması
ile göstergeler ve kontrol-
lerin aydınlatması açılır ve
kapanır:
● Işık sensörü karanlığı
algıladığı zaman.
● Silecek bir süredir çalı-
şıyorsa.
Farlar açıkken kontrol
lambası yeşil renkte ya-
nar.
Otomatik kısa far yalnızca
yardımcı bir fonksiyondur
ve sürüş sırasında ortaya
çıkabilecek tüm durum-

ları her zaman yeterli
hassasiyetle tespit ede-
mez.
Araç uygun donanıma
sahipse, kısa farın oto-
matik olarak açılacağı
anı ayarlamak için bilgi-
eğlence sisteminin araç
ayarları menüsü kullanıla-
bilir ››› sayfa 73.

Viraj lambası fonksi-
yonu
Viraj lambası, düşük hız-
larda viraj alırken yol ke-
narının aydınlatılmasını
iyileştirmek için kısa fara
dair ek bir fonksiyondur.

Kısa far açıkken, yaklaşık
40 km/sa (25 mil/sa) al-
tındaki hızlarda veya çok
dar virajlarda sürüş yapıl-
dığı sırada viraj lambası
sürekli olarak yanar.
● Direksiyon simidi çevri-
lirse veya dönüş sinyali
açılırsa, ilgili sis farı ka-
demeli olarak yanar. Dö-
nüş yapıldıktan sonra, vi-
raj lambası kademeli ola-
rak söner.
● Geri vitese geçildiğinde
her iki sis farı da aynı
anda yanar.
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Araç aydınlatması

Gündüz sürüş farları
Gündüz sürüş farları, gün
ışığında sürüş sırasında
aracın görünürlüğünü ar-
tırabilir ve kontak açıl-
dığında (parlaklık algıla-
nırsa) otomatik olarak ya-
nar.

Otoyol farı
Otoyol farı, LED High
lambalarla donatılmış
araçlarda mevcuttur.
●  Devreye alma: 10
saniyeden daha uzun
bir süre 110 km/sa
(68 mil/sa) üzerinde bir
hızla seyir edildiğinde

kısa farlar hafifçe yükse-
lerek sürücünün görüş
mesafesini artırır.
● Devreden çıkarma:
aracın hızı 100 km/sa
(62 mil/sa) hızın altına
düştüğünde kısa farlar
hemen normal konumla-
rına geri dönerler.

Lambaların kapatılma-
dığına dair uyarı vermek
için uyarı zilleri
Kontak bağlı değilse ve
sürücü kapısı açık ise,
aşağıdaki durumlarda bir
sesli uyarı sinyali duyulur:
bu size lambayı kapatma-
nızı hatırlatacaktır.

● Park lambası açıkken
››› sayfa 285.
●  veya  lambası yan-
dığı zaman.
Çıkış aydınlatması açıksa
(“Eve Dönüş” fonksi-
yonu), aracı terk ettiğiniz
zaman farların hala açık
olduğuna dair sizi uyaran
sesli bir uyarı verilmeye-
cektir.

DİKKAT
Yolun iyi aydınlatıl-
mamış olması ve yo-
lun diğer kullanıcıları-
nın aracı görememesi
veya zorlukla görebil-
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mesi durumunda ka-
zalar meydana gelebi-
lir.
● Otomatik kısa far
kontrolü ( ) sadece
parlaklıkta herhangi
bir değişiklik olmadı-
ğında, ve sis bulun-
madığında kısa farları
açacaktır.

DİKKAT
Yan lamba veya gün-
düz sürüş farı, yolu
düzgün bir şekilde
görmek veya diğer
araç sürücüleri ta-

rafından görülmek
için yeterli aydınlatma
sağlamaz.
● Geceleri, yağmurlu
havalarda veya görüş
kabiliyetinin kısıtlı ol-
duğu durumlarda kısa
farları her zaman açın.
● Hava veya aydın-
latma koşullarından
dolayı yolun yetersiz
aydınlatıldığı durum-
larda gündüz sürüş
farları asla kullanılma-
malıdır.

Bildirim
● Aracın farlarını kul-
lanırken her ülkedeki
ilgili mevzuata uyul-
malıdır.
● Kısa farlar sadece
kontak açıkken çalışa-
caktır. Kontak kapatıl-
dığı zaman yan lamba
otomatik olarak açılır.
● Arka sis farları ar-
kanızdaki sürücülerin
gözünü kamaştırabilir.
Arka sis farları sadece
görüş mesafesi çok
az olduğunda kullanıl-
malıdır.
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● Farlar kapalıyken
veya  ya da 
konumundayken ve
sis farları açılmışken,
ortam parlaklığından
bağımsız olarak kısa
farlar da açılır.

Sinyal ve uzun far kolu

Şek. 94  Sinyal ve uzun
far kolu.

Kolu gerekli konuma geti-
rin :

Sağa dönüş lambası
veya sağ park lambası
(kontak kapalı).

Sola dönüş lambası
veya sol park lambası
(kontak kapalı).

Uzun farın açılması.
Gösterge panelindeki
kontrol lambası  ya-
nar.

Kol çekildiğinde far
flaşörü yanar. Gös-
terge panelindeki
kontrol lambası  ya-
nar.

İlgili fonksiyonu kapat-
mak için kolu nötr konu-
muna getirin.

Konfor dönüş sinyalleri
Kontak açıkken kolu
mümkün olduğunca yu-
karı veya aşağı çekin ve
serbest bırakın. Sinyal
lambası üç kez yanıp sö-
necektir.
Konfor dönüş sinyalini er-
ken kapatmak için he-
men kolu direnç hisse-
dene kadar ters yönde
hareket ettirin ve bırakın.
Konfor dönüş sinyalleri,
araç ayarları menüsün-
deki bilgi-eğlence siste-
minde etkinleştirilebilir
ve devre dışı bırakılabilir
››› sayfa 73.
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Park lambası 
Park lambaları sadece
kontak kapalıyken çalışa-
caktır. İlgili lamba yanıksa
sürücünün kapısı açıldı-
ğında bir sesli uyarı verilir.
● Kontağı kapatın.
● Dönüş sinyali kolunu
yukarı veya aşağı hareket
ettirin.
Park lambası açıldığında,
ön yan ışık ve aracın ilgili
tarafındaki arka ışık lam-
bası yanar.

Her iki tarafta da park
lambaları
● Kontağı kapatın.
●  seçimini yapmak için

 düğmesine basın.
● Aracı dışarıdan kilitle-
yin.
Bu yapıldığı zaman, arka
lambalarla birlikte yal-
nızca her iki farın yan
lambaları kısmen yanar.

Yan lambanın veya park
lambasının otomatik
olarak kapatılması
Araç 12 voltluk akünün
şarjının düşük olduğunu
algılarsa, yan lambayı
veya park lambasını ka-
patır, ancak sürüş siste-

minin hala açılabilmesi
için 2 saatlik çalışmadan
sonra bu işlem yapılır.
Yan lambanın veya park
lambasının 2 saat yanık
kalması için yeterli akü
kapasitesi yoksa, 12 volt-
luk akü sürüş sistemini
çalıştırmak imkansız hale
gelene kadar boşalır.

DİKKAT
Dönüş sinyallerini uy-
gunsuz kullanmak,
kullanmamak veya ka-
patmayı unutmak di-
ğer yol kullanıcılarının
kafasını karıştırabilir.
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Bu, ciddi sonuçlar do-
ğurabilecek bir kazaya
neden olabilir.
● Dönüş sinyallerini
önceden etkinleştire-
rek şerit değişiklik-
leri, sollama veya dö-
nüş manevraları ko-
nusunda her zaman
uyarıda bulunun.
● Şerit değiştirme,
sollama veya dönüş
manevrası tamamlanır
tamamlanmaz dönüş
sinyalini kapatın.

DİKKAT
Uzun farın yanlış kul-
lanılması, diğer sürü-
cülerin dikkatini dağı-
tabileceği ve gözlerini
kamaştırabileceği için
kazalara ve ciddi yara-
lanmalara neden ola-
bilir.

Bildirim
● Dönüş sinyallerini
kapatmadan kontağı
kapattığınızda, sürü-
cünün kapısı açıkken
sesli bir sinyal duyu-
lur. Bu, park lambasını
açık bırakmak isteme-

diğiniz sürece dönüş
sinyallerini kapatma-
nızı hatırlatmak ama-
cıyla tasarlanmıştır.
● Konfor dönüş sin-
yalleri açıksa (üç kez
yanıp sönme) ve karşı
taraftaki konfor dö-
nüş sinyali etkinleşti-
rilmişse, etkin tarafın
yanıp sönmesi durur
ve sinyal yeni seçilen
tarafta yalnızca bir kez
yanıp söner.
● Dönüş sinyalleri yal-
nızca kontak açıkken
çalışır. Dörtlü flaşörler
kontak kapalıyken de
çalışır.
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● Uzun far yalnızca
kısa far açıksa açılabi-
lir.
● Soğuk veya yağışlı
hava koşullarında far-
lar, arka lambalar ve
dönüş sinyalleri geçici
olarak içeriden buğu-
lanabilir. Bu normal-
dir ve aracın aydın-
latma sisteminin kul-
lanım ömrüne hiçbir
etkisi yoktur.
● Sol veya sağ dönüş
sinyali açık bırakılırsa
ve kontak bağlantısı
kesilirse park lambası
otomatik olarak et-
kinleştirilmez.

Uzun far desteği
(Lamba Desteği)

Uzun far desteği, aynı
yönde veya ileri yönde
hareket eden araçların
etkilenmemesi için parla-
mayı otomatik olarak ön-
ler. Buna ek olarak, uzun
far desteği aydınlatılmış
alanları tespit eder ve ka-
labalık alanlardan geçer-
ken uzun farları söndü-
rür.
Sınırlamaları dahilinde,
destek sistemi çevre ve
trafik koşullarına ve hıza
bağlı olarak uzun farları
otomatik olarak bağlar
veya söndürür ›››  .

 Uzun far desteğini
açma
● Kontağı açın ve far kon-
trolünde  modunu
seçin ››› Şek. 93.
● Nötr konumdan, dönüş
sinyalini ve uzun far ko-
lunu öne doğru bastırın
››› Şek. 94 3 .
Uzun far desteği açıldığı
zaman, gösterge paneli
ekranındaki  kontrol
lambası yanar. Uzun far
açıkken, gösterge pane-
lindeki mavi uzun far
kontrol lambası  yanar.
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Uzun far desteğinin ka-
patılması
● Far kontrolünde 
modunun kapatılması
››› Şek. 93.
● VEYA: uzun far des-
teği açıksa, dönüş sin-
yali ışığını ve uzun far ko-
lunu geriye doğru çekin
››› Şek. 94 4 .
● VEYA: uzun far des-
teği açıksa, ancak uzun
far açılmıyorsa, uzun farı
manuel olarak açmak için
dönüş sinyalini ve uzun
far kolunu öne doğru
bastırın. Gerekirse, uzun
farı manuel olarak kapat-

mak için sinyal ve uzun
far kolunu geriye doğru
çekin.
●  VEYA: kontağı kapatın.

Sistem sınırlamaları
Aşağıdaki durumlarda
uzun far manuel ola-
rak kapatılmalıdır, çünkü
uzun far desteği bunu za-
manında devreden çıkar-
maz veya hiç çıkarmaz:
● Yüksek derecede yan-
sıtıcı tabelalar içeren, ye-
terince aydınlatılmamış
yollarda.
● Yayalar veya bisikletliler
gibi yol kullanıcılarının ay-
dınlatması yetersizse.

● Keskin virajlarda, belir-
gin eğimlerde veya tır-
manmalarda karşı yön-
deki trafik kısmen giz-
liyse.
● Karşı yönden trafik akışı
ve sürücünün üzerini gö-
rebildiği zaman merkezi
koruma bariyeri olan yol-
larda, örn. kamyon sürü-
cüleri.
● Sis, kar veya yoğun ya-
ğış durumunda.
● Toz veya kum fırtınası
durumunda.
● Ön cam kameranın gö-
rüş alanında hasar gör-
müşse.
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● Kameranın görüş alanı
buğulanmışsa, kirliyse
veya etiket, kar veya
buzla kapatılmışsa.
● Eğer kamera hasar gör-
müş veya güç beslemesi
kesilmiş ise.

DİKKAT
Uzun far desteğinin
konfor özellikleri sizi
herhangi bir risk
almaya yönlendirme-
melidir. Sistem, sü-
rücü konsantrasyonu-
nun yerine geçemez.
● Uzun farı her zaman
kendiniz kontrol et-
meniz ve ışığa, görüş

kabiliyetine ve trafik
koşullarına göre ayar-
lamanız gerekmekte-
dir.
● Uzun far düzenle-
yicisi tüm sürüş du-
rumlarını doğru şe-
kilde tanımayabilir ve
bazı durumlarda sınır-
lanmış şekilde çalışa-
bilir.
● Kameranın görüş
alanı kirli, kapalı veya
hasarlı ise, uzun far
düzenleyicisinin çalış-
ması etkilenebilir. Bu
aynı zamanda aracın
aydınlatma tesisatı

değiştirildiğinde de
(örn. ek ön farlar ta-
kıldığında) geçerlidir.

İKAZ
Sistemin çalışmasının
etkilenmemesi için
aşağıdaki hususları
dikkate alın.



Farlar

291

Araç aydınlatması

● Kameranın görüş
alanını düzenli olarak
temizleyin ve burada
kar ve buz olmadığın-
dan emin olun.
● Kameranın görüş
alanının kapatılmadı-
ğından emin olun.
● Ön camın kamera
görüş alanının hasar
görmediğinden emin
olun.

Bildirim
● Far selektörleri her-
hangi bir zamanda
sinyal ve uzun far

kolu kullanılarak ma-
nuel olarak açılıp ka-
panabilir ››› sayfa 285.
● Kameranın etki ala-
nında ışık yayan nes-
neler varsa (örneğin
taşınabilir bir navigas-
yon sistemi), bu uzun
far destek sisteminin
çalışmasını etkileyebi-
lir.

“Eve dönüş” ve “Ev-
den ayrılış” fonksiyonu
(dış hizalama aydınlat-
ması)

“Eve dönüş” ve “Ev-
den ayrılış” fonksiyonu,
karanlıkta girip çıkarken
aracın yakın çevresini ay-
dınlatır.
Bu lamba, bir lamba sen-
sörü tarafından otomatik
olarak kontrol edilir.

“Evden ayrılış” lamba-
sını açma
● Aracın kilidini açar
(otomatik kısa far fonk-
siyonu  açıksa ve
ışık sensörü karanlık algı-
larsa).
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“Evden ayrılış” lamba-
sını kapatma
● Işıkların kapanmasına
dair gecikme süresi dol-
duğunda otomatik olarak
kapanır.
● VEYA: aracı kilitleyin.
● VEYA: gösterge pane-
linde  ayarı görüntü-
lenene kadar far kontro-
lüne gereken sayıda ba-
sın.
● VEYA: kontağı açın.

“Eve dönüş” lambasını
açma
● Kontağı kapatın.

Otomatik far kontrolü
 açılırsa ve ışık sen-

sörü karanlık algılarsa,
“Eve dönüş” lambası ya-
nar.
Farları kapatma gecikme-
sinin geri sayımı, aracın
son kapısı veya bagaj ka-
pağı kapatıldığında baş-
lar.

“Eve dönüş” lambasını
kapatma
● Ayarlanmış ışıkların ka-
panmasına dair gecikme
süresi dolduğunda oto-
matik olarak kapanır.
● BU DURUMDA: fonksi-
yon etkinleştirildikten 30
saniye sonra, herhangi

bir araç kapısı veya bagaj
kapağı hala açıksa, oto-
matik olarak devre dışı bı-
rakılır.
● VEYA: gösterge pane-
linde  ayarı görüntü-
lenene kadar far kontro-
lüne gereken sayıda ba-
sın.
● VEYA: kontağı açın.

“Eve dönüş” ve “Ev-
den ayrılış” ayarları
Lambaları kapatma ge-
cikmesinin süresi, fonk-
siyonun etkinleştirilip
devre dışı bırakılabileceği
bilgi-eğlence sisteminin
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araç ayarları menüsün-
den ayarlanabilir ››› sayfa
73.

Karşılama lambası
Karşılama lambası yan
aynaların üzerinde ze-
mini aydınlatan bir lamba
olup, lamba kontrolü

 pozisyonundayken
ve “Eve Dönüş” veya “Ev-
den Ayrılış” fonksiyonu
açık veya kapalıyken açı-
lıp kapatılabilir.

Dinamik far menzili
kontrolü

Farlar açıkken aracın yük
durumuna göre far se-
viyesi otomatik olarak
ayarlanır.

DİKKAT
Dinamik far menzili
kontrolü arızalanırsa
veya düzgün çalışmı-
yorsa, farlar yoldaki
diğer sürücülerin göz-
lerini kamaştırabilir ve
dikkatini dağıtabilir.
Bu, kazalara ve ciddi
yaralanmalara neden
olabilir.

● Derhal bir uzman
servise gidin ve far
menzili kontrol siste-
mini kontrol ettirin.

Yurtdışında sürüş
Kısa farların ışık huzmesi
asimetriktir: yolun üze-
rinde sürüş yaptığınız ta-
rafı daha yoğun yanar.
Trafiğin sağdan aktığı bir
ülkede üretilen bir araç
trafiğin soldan aktığı bir
ülkede kullanılırken (veya
tersi) normalde diğer sü-
rücülerin dikkatini dağıt-
mamak için far ampulle-
rinin bir kısmını etiketler
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ile kapatmak veya farların
ayarlarını değiştirmek ge-
reklidir.
Bu tür durumlarda ışık
değerlerini belirleyen dü-
zenlemeler ışık dağılımı-
nın tasarlanan noktala-
rıyla uyumlu olmalıdır.
Bu aynı zamanda “Turist
ışığı” olarak da bilinmek-
tedir.
Ön farların ışık dağıtımı
etiketlere gerek kalma-
dan ve ayarlarda değiş-
tirme yapmaksızın belirli
“turist ışığı” değerlerine
uyum sağlamaya izin ve-
rir.

Bildirim
“Turist ışığı”na sadece
geçici olarak izin veri-
lir. Trafiğin ters taraf-
tan aktığı bir ülkede
uzun süre kalmayı
planlıyorsanız farların
değişimi için aracı bir
Yetkili Teknik Servise
götürmelisiniz.

Kabin lambaları
Gösterge paneli ve
kontrol aydınlatması

Gösterge ve kontrol ay-
dınlatmasının parlaklığı,
bilgi-eğlence sisteminin

araç ayarları menüsün-
den ayarlanabilir ››› sayfa
73.
Ayarlanan parlaklık, araç-
taki ortam parlaklığına
dair değişikliklere otoma-
tik olarak uyum sağlar.
Otomatik kısa far 
açıldığı zaman bir sen-
sör, ortam parlaklığına
bağlı olarak kısa farın yanı
sıra gösterge ve kontrol
aydınlatmasını otomatik
olarak açar veya kapatır.
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İç lambalar ve okuma
lambaları

Şek. 95  Tavan
döşemesi ayrıntısı: ön
iç aydınlatma.

Kabin lambalarını
açma veya kapatma.

Kapı kontağı bağlan-
tısı. Aracın kilidini
açtığınızda, bir ka-

pıyı açtığınızda veya
anahtarı kontaktan

çıkardığınızda iç lam-
balar otomatik olarak
açılır. Lamba, tüm
kapıları kapattıktan
birkaç saniye sonra,
aracı kilitlerken veya
kontağı bağlarken sö-
ner.

Okuma lambası
Okuma lambası dokun-
saldır, her lens ilgili mer-
kezi alana basılarak ayrı
ayrı açılıp kapatılır. Buna
ek olarak, ışığın yoğun-
luğu uygulanan basınca
göre ayarlanabilir.

İki lensi birlikte açmak is-
tiyorsanız,  ››› Şek. 95
sembolüne basmanız ge-
rekmektedir.

Bagaj bölmesi aydınlat-
ması
Bagaj kapağı açılıp kapa-
tıldığı zaman, bagaj böl-
mesi aydınlatması açılır
veya kapanır.

Ayak bölmesi aydınlat-
ması
Ayak bölmesi aydınlat-
ması kapılar kapalıyken
açılacak ve sürüş sıra-
sında parlaklığı azalacak-
tır. Bu parlaklık bilgi-eğ-
lence sistemi menüsün-
den > Aydınlatma >
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Ayarlar fonksiyon düğ-
mesi ile ayarlanabilir
››› sayfa 73.

Bildirim
Okuma lambaları
araç kapatılıp kilitlen-
diğinde veya kontak
kapatıldıktan birkaç
dakika sonra söner.
Bu akünün boşalma-
sını önler.



Farlar

297

Kabin lambaları

Aydınlatma profili

Individual
Kapalı

Arka plan aydınlatması

Şek. 96  Şematik
gösterim: Arka plan
aydınlatması.

Arka plan aydınlatması, iç
mekanın farklı alanlarında
aydınlatma sağlar.
Önceden tanımlanmış
Ortam Lambası sürüm-
leri mevcuttur ››› Şek. 96.
Aydınlatmanın parlaklığı

 fonksiyon düğmesi
kullanılarak ayarlanabilir:

Seçi-
len aydınlatma profi-
line bağlı olarak ara-
cın içini aydınlatır.

Her bir alan-
daki arka plan ay-
dınlatmasının parlak-
lığını ayarlamak ve
ön kapısında aydın-

latma bulunan sü-
rümlerde rengi değiş-
tirmek içindir.

Arka plan aydın-
latmasını kapatır.



298

Görüş alanı

Görüş alanı
Ön ve arka cam silecek
sistemleri
Silecek kolu

Şek. 97  Ön cam
sileceklerinin ve arka
cam silecek sisteminin
çalışması.

A  düğmesini istenilen
konuma getirin:

Ön cam silecekleri
kapalı.

Ön cam aralıklı ola-
rak silinir veya yağ-
mur sensörü devreye
girer. Aracın hızına
veya yağmurun şid-
detine göre silecek
ön camda aralıklı ola-
rak çalışır.

Yavaş silme.

Hızlı silme.

1  düğmesi:
Kısa süreli basıldı-
ğında: silecek sü-
pürmesini etkinleş-

tirir.

Uzun süreli basıldı-
ğında: ön cam yıka-
yıcılarını ve silecek-
leri açar.
Climatronic, ön cam
yıkama sıvısı kokusu-
nun aracın içine gir-
mesini önlemek için
yaklaşık 30 saniye bo-
yunca hava devridai-
mini açar.
Kontak kapalıyken,
sileceği servis ko-
numuna getirmek
için düğmeye basın
››› sayfa 688.
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 / 

2  düğmesi:
Düğmenin ok
yönünde ha-
reket ettiril-

mesi otomatik arka
cam yıkayıcısını çalış-
tırır. Düğme bırakıl-
dığı zaman,  konu-
muna geri döner.

DİKKAT
Yıkayıcı sıvısına yeter-
siz ölçüde antifriz ek-
lenirse, cam üzerinde
donabilir ve görüş ka-
biliyetini azaltabilir.

● Kış mevsimi sıcak-
lıklarında ön camı
ısıtma ve havalan-
dırma sistemi ile ısıt-
madan silecek siste-
mini kullanmayın. Ön
cam fıskiye sıvısı ön
camda donabilir ve ön
tarafı görüş kabiliye-
tini olumsuz etkileye-
bilir.

DİKKAT
Aşınmış veya kirli si-
lecek lastiklerinin kul-
lanılması görüş kabili-
yetini azaltır ve ciddi
kaza ve yaralanma ris-
kini artırır.

● Silecek lastiklerini
kötü durumdayken
veya yıprandıklarında
ve camları artık ye-
terince temizleyeme-
dikleri zaman değişti-
rin ››› sayfa 689.

İKAZ
Sürüşten önce ve kon-
tağı açmadan önce,
camın hasar görme-
sini önlemek için si-
lecek lastiklerinin ve
silecek motorunun
aşağıdaki özelliklerini
kontrol edin:
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● Silecek kolu nötr
konumda olmalıdır.
● Silecek lastikleri ve
camlardaki kar ve
buzu ortadan kaldır-
malı veya temizlemeli-
siniz.
● Camdan donmuş
olabilecek silecek las-
tiklerini dikkatli bir
şekilde sökmüş olma-
nız. CUPRA, bu amaç
için bir buz çözücü
sprey kullanılmasını
önermektedir.

İKAZ
Cam tamamen kuru-
madan sileceği kapa-
tın. Silecekleri kuruy-
ken kullanmak cama
zarar verebilir.

Bildirim
● Silecek çalışırken
araç durduğunda, si-
lecek bir sonraki alt
silme seviyesinde ge-
çici olarak çalışma
moduna geçer.
● Araç dururken sü-
rücü kapısı açılırsa, si-
lecekler başlangıç ko-
numuna döner ve ka-

patılır. Kapı kapanırsa
veya silecek kolu bir-
kaç saniye içinde ha-
reket ettirilirse, sile-
cek tekrar açılır.
● Kış aylarında sile-
ceklerin servis ko-
numu, araç hareket-
siz bırakılacağı zaman
sileceklerin ön cam-
dan kaldırılmasını ko-
laylaştırmak açısından
faydalı olabilir ››› sayfa
689.
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Silecek fonksiyonları
Otomatik arka cam
silme
Silecek açıldığında ve geri
vitese geçildiğinde arka
silecek otomatik olarak
açılır. Geri vitese takıl-
dığında arka cam sile-
ceğinin otomatik çalış-
ması, bilgi-eğlence siste-
mindeki araç ayarları me-
nüsünde etkinleştirilebilir
ve devre dışı bırakılabilir
››› sayfa 73.

Bildirim
Silecek ön camda en-
gelle karşılaştığında
silmeye devam et-

meye çalışacaktır. Ci-
sim hala gideceği
yönü engelliyorsa, si-
lecek hareket etmeyi
durduracaktır. Cismi
kaldırın ve sileceği
tekrar çalıştırın.

Yağmur ve ışık sensörü

Şek. 98  Yağmur
sensörünün hassas
yüzeyi.

Yağmur sensörü, yağmur
miktarına bağlı olarak ön
cam silecek aralıklarını
kontrol eder ›››  .

Yağmur ve ışık sensörü-
nün anormal çalışması
Yağmur sensörünün has-
sas yüzey alanındaki
››› Şek. 98 anormallikle-
rin ve hatalı yorumlama-
ların olası nedenleri ara-
sında şunlar sayılabilir:
● Hasarlı silecekler: Si-
lecek lastiklerinde biriken
sular aktifleşme zamanını
uzatabilir, yıkama zaman
aralıklarını kısaltabilir veya
hızlı ve sürekli silmeye
neden olabilir.
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● Böcekler: Böceklerin
çarpması sileceğin çalış-
masına neden olabilir.
● Yoldaki tuz: kışın, yol-
lara yayılan tuz, ön
cam neredeyse kuru ol-
duğunda aşırı uzun bir
silme işlemine neden
olabilir.
● Kir: Cam üzerindeki
kuru toz, yapışkan, kap-
lama veya deterjan izi
yağmur sensörünün ve-
rimliliğini düşürebilir ya
da yavaş, geç çalışma-
sına veya hiç çalışmama-
sına neden olabilir. Yağ-
mur sensörünün ››› Şek.
98 (ok) hassas yüzeyini
düzenli olarak temizleyin

ve silecek lastiklerinde
olası hasar olup olmadı-
ğını kontrol edin.
● Ön cam çatlağı: Yağ-
mur sensörü açıkken
cama taş çarpması so-
nucu silecek tek bir tur
çalışacaktır. Bunun ar-
dından yağmur sensörü,
sensör yüzeyindeki azal-
mayı algılar ve kendini
ayarlar. Sensörün davra-
nışı çarpan taşın boyu-
tuna bağlı olarak değişe-
bilir.

DİKKAT
Yağmur sensörü yağ-
muru yeterince algıla-
mayabilir ve ön cam
sileceklerini çalıştıra-
mayabilir.
● Gerekirse, suyun ön
camın görüşünü en-
gellediği durumlarda
ön cam sileceklerini
manuel olarak açın.

Bildirim
● Yapışkanları ve kap-
lamaları çıkarmak için
alkol bazlı bir cam te-
mizleyici kullanılması
tavsiye edilmektedir.
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● Ön camda yağmur
sensörün önüne eti-
ketler yapıştırmayın.
Bu, değişikliklere veya
arızalara neden olabi-
lir.

Sorun giderme

 Yıkama sıvısı sevi-
yesi çok düşük
Kontrol lambası sarı
renkte yanar. Bir sonraki
fırsatta fıskiye sıvısı haz-
nesini doldurun ››› sayfa
740.

 Ön cam silece-
ğinde arıza
Kontrol lambası sarı
renkte yanar.
Silecek çalışmıyor.
● Kontağı kapatın ve tek-
rar açın.
● Arıza devam ederse,
yetkili bir servise danışın.

 Yağmur ve ışık sen-
söründe arıza
Kontrol lambası sarı
renkte yanar.

Yağmur ve ışık sensörü
devrede olmasına rağ-
men, yağmur yağdığı za-
man silecek otomatik
olarak devreye girmiyor.
● Kontağı kapatın ve tek-
rar açın.
● Arıza devam ederse,
yetkili bir servise danışın.

Aynalar
Genel güvenlik talimat-
ları

Dış ve iç aynalar, sürücü-
nün arkadan gelen araç-
ları gözlemlemesine ve
sürüş davranışını buna
göre uyarlamasına olanak
tanır.
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Güvenli sürüş için sürü-
cünün yola çıkmadan
önce dış aynaları ve iç ay-
nayı doğru şekilde ayarla-
ması önemlidir.
Dış aynalardan ve iç ay-
nadan bakıldığında aracın
arkasındaki ve yanların-
daki alanın tamamını gör-
mek mümkün değildir.
Görüş alanının dışındaki
bu alanlar kör nokta ola-
rak bilinir. Diğer yol kul-
lanıcıları ve nesneler kör
noktada bulunabilir.

DİKKAT
Sürüş sırasında dış
aynaların ve iç ayna-
nın ayarlanması sürü-
cünün dikkatini dağı-
tabilir. Bu, kazalara
ve ciddi yaralanmalara
neden olabilir.
● Dış aynaları ve iç ay-
nayı sadece araç dur-
muş haldeyken ayar-
layın.
● Park ederken, şerit
değiştirirken, sollama
veya dönüş yaparken
diğer yol kullanıcıları
veya nesneler de kör

noktada olabileceğin-
den, her zaman çev-
renize dikkat edin.
● Daima aynaların
doğru ayarlandığın-
dan ve arka görüşün
buz, kar, buğulanma
veya diğer nesneler
nedeniyle azalmadı-
ğından emin olun.

DİKKAT
Arkadan gelen araç-
lara olan mesafeyi
doğru bir şekilde tah-
min edememek ciddi
kazalara ve yaralan-
malara neden olabilir.
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● Kavisli (dışbükey
veya küresel olmayan)
aynalar görüş alanını
arttırır ve içlerindeki
nesneler daha küçük
ve daha uzakta görü-
nür.
● Kavisli aynalar, ar-
kadan gelen araçlarla
olan mesafeyi tam
olarak hesaplamanıza
olanak tanımaz, dola-
yısıyla şerit değiştirir-
ken bunları kullanmak
ciddi kazalara ve yara-
lanmalara neden ola-
bilir.

● Mümkünse, arka-
nızda giden araçlara
veya diğer nesnelere
olan mesafeyi tam
olarak hesaplamak
için iç aynayı kullanın.
● Arka taraf için
daima yeterli görüşe
sahip olduğunuzdan
emin olun.

DİKKAT
Otomatik kamaşma
önleyici aynalar, ayna
kırıldığında sızabile-
cek bir elektrolit sıvısı
içerir.

● Elektrolit sıvısı dışarı
çıkarsa, özellikle astım
veya benzeri hastalık-
ları olan kişilerde cildi,
gözleri ve solunum or-
ganlarını tahriş edebi-
lir. Derhal yeterince
temiz hava soluyun ve
araçtan çıkın veya bu
mümkün değilse tüm
pencereleri ve kapıları
açın.
● Elektrolitik sıvı gö-
zünüze veya cildinize
temas ederse, etkile-
nen bölgeyi derhal en
az 15 dakika bol su
ile yıkayın ve tıbbi yar-
dıma başvurun.
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● Sıvı ayakkabı veya
giysilerle temas
ederse, en az 15 da-
kika bol su ile derhal
yıkayın. Söz konusu
ayakkabı veya giysiyi
tekrar kullanmadan
önce iyice temizleyin.
● Elektrolitik sıvı yu-
tulursa, ağzınızı en
az 15 dakika bol
su ile derhal çalkala-
yın. Doktor tarafından
tavsiye edilmedikçe
kusmaya çalışmayın.
Derhal tıbbi yardım
alın.

İKAZ
Otomatik kamaşma
önleyici ayna kırılırsa
elektrolit sıvısı dışarı
sızabilir. Bu akışkan
plastik yüzeylere za-
rar verir. Dolayısıyla
olabildiğince çabuk
nemli sünger veya
benzeri bir nesne ile
temizlenmelidir.

İç ayna
Otomatik kamaşma ön-
leme fonksiyonlu dikiz
aynası
Kontak açıldığı zaman,
aynadaki sensörler arka-
dan ve önden üzerine
düşen ışığı ölçer.
Ölçülen değerlere göre iç
ayna otomatik olarak ka-
rarır.
Sensörlerin üzerine dü-
şen ışık, örneğin bir gü-
neşlik veya asılı nesne-
ler tarafından engellenir
veya kesilirse, otomatik
kamaşma önleyici dikiz
aynası çalışmaz veya düz-
gün şekilde çalışmaz.
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Benzer şekilde, ön cama
takılı veya otomatik ka-
maşma önleyici dikiz
aynasına yakın portatif
navigasyon cihazlarının
kullanılması, sensörlerin
çalışmasını etkileyebilir
›››  .
Otomatik kamaşma ön-
leme fonksiyonu belirli
durumlarda, örneğin geri
vitese geçildiğinde devre
dışı bırakılır.

DİKKAT
Portatif navigasyon ci-
hazlarının ekranların-
dan gelen ışık, otoma-
tik kamaşma önleyici

dikiz aynasının arıza-
lanmasına ve ciddi ka-
zalara ve yaralanma-
lara neden olabilir.
● Otomatik kamaşma
önleme fonksiyonu-
nun anormal çalış-
ması, arkadan gelen
araçlara veya diğer
nesnelere olan mesa-
feyi tam olarak hesap-
lamak için dikiz ayna-
sını kullanmayı imkan-
sız kılabilir.

Dış aynaların ayarlan-
ması

Şek. 99  Sürücü kapısı
ayrıntısı: dış ayna
kontrolü.

Kontrolü ilgili konuma çe-
virin. Sembol yanar:

Kontrolü istenen ko-
numa hareket ettire-
rek sol taraftaki ( ) ve
sağ taraftaki ( ) dikiz
aynalarını istediğiniz
yöne ayarlayın.
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1) Sağdan direksiyonlu araçlarda bunun tersini yapın.

Dış ayna ısıtması
açılır. Isıtma sa-
dece ortam sıcak-

lığı +20°C'nin (+68°F)
altında olduğunda
ve başlangıçta tam
güçte çalışır. Yakla-
şık 2 dakika sonra,
ısısı ortam sıcaklığına
bağlı olur.

Aynaları katlayın
›››  .

Dış ayna fonksiyonlarını
etkinleştirme
Aşağıdaki dış ayna fonksi-
yonları, bilgi-eğlence sis-
teminin araç ayarları me-

nüsünde etkinleştirilebilir
ve devre dışı bırakılabilir
››› sayfa 73.

Bildirim
Dış ayna fonksiyon-
ları aşağıda açıklan-
mıştır. Soldan direksi-
yonlu araçlarda,  ko-
numu sürücü tarafın-
daki dış aynaya karşılık
gelmekte olup,  ko-
numu yolcu tarafın-
daki dış aynaya karşılık
gelir. Sağdan direksi-
yonlu araçlarda bunun
tersini yapın.

Dış aynaların senkro-
nize ayarı
Senkronize ayna ayarı, sol
ayna ayarlandığında aynı
anda sağ dış aynayı da
ayarlar.
● Kontrolü 1) konumuna
çevirin.
● Sol yan aynayı ayarla-
yın. Sağ yan ayna da
aynı anda ayarlanacaktır
(senkronize).
● Gerekirse sağ aynanın
ayarını düzeltin: kontrolü

1) konumuna çevirin.
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1) Sağdan direksiyonlu araçlarda bunun tersini yapın.

Araç kilitlenirken dış ay-
naların katlanması
Araç dışarıdan kilitlendi-
ğinde veya kilidi açıldı-
ğında, dış aynalar dona-
nıma göre otomatik ola-
rak katlanabilir veya açıla-
bilir. Bu amaç için, döner
kontrol ,  veya  konu-
munda olmalıdır.
Elektrikli dış aynaların dö-
ner kontrolü katlanmış
konumdaysa, dış aynalar
katlanmış durumda kalır.

Geri vites için yolcu ta-
rafı dış ayna ayarının
kaydedilmesi ve etkin-
leştirilmesi
● Ayarı atamak istediğiniz
anahtarla aracın kilidini
açın.
● Geri vitesi seçin.
● Örneğin kaldırım ala-
nını iyi görebileceğiniz
şekilde ön yolcu dış ay-
nasını ayarlayın.
● Vites kolunu boş ko-
numa getirin.
● Kontağı kapatın.
● Aynanın ayar konumu
kaydedilir ve anahtara
atanır.

Geri vites için yolcu ta-
rafı dış ayna ayarının et-
kinleştirilmesi
● Dış ayna kontrol düğ-
mesini 1) konumuna çe-
virin.
● Kontak açıkken geri vi-
tese takın. Sağ dış di-
kiz aynası kaydedilen ko-
numa hareket edecektir.
Araç yaklaşık 15 km/saat-
ten (9 mil/sa) daha hızlı
hareket ederken veya
kontrol  konumundan
başka bir konuma çevril-
diğinde, yolcu tarafı dış
aynası kaydedilen geri
sürüş konumundan çıkar.
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DİKKAT
Dış aynaların dikkat-
sizce içeri ve dı-
şarı katlanması yara-
lanmalara neden ola-
bilir.
●  Dış aynayı sa-
dece hareket yolunda
kimse yoksa katlayın
veya açın.
● Aynayı hareket etti-
rirken parmaklarınızı
ayna ile ayna tutu-
cusu arasına sıkıştır-
mamaya dikkat edin.

İKAZ
● Aracı otomatik araç
yıkama istasyonuna
sokmadan önce, dış
aynaların hasar gör-
memesi için katlanmış
olduklarından emin
olun.
● Elektrikli katlanır dış
aynalar elle değil, yal-
nızca elektrikli şekilde
katlanmalıdır, çünkü
elle katlamak elek-
trikli motorlarına za-
rar verebilir.

Çevreyle ilgili not
Dış ayna ısıtmasını ge-
reğinden uzun süre
açık bırakmayın. Aksi
takdirde gereksiz en-
erji tüketimine neden
olur.

Bildirim
Elektrikli ayarlama ça-
lışmazsa, ayna camı-
nın kenarına elinizle
hafifçe bastırmak su-
retiyle aynaları ayarla-
yabilirsiniz.
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Güneş koruması
Güneşlik

Şek. 100  Güneş
siperliği

Sürücü ve ön yolcu gü-
neş siperlikleri için se-
çenekler
● Güneşliği ön cama
doğru indirin.
● Güneşlik kendi monte
edildiği yerden çekilebilir
ve kapıya doğru döndü-
rülebilir ››› Şek. 100 1 .
● Güneşliği kapıya doğru,
uzunlamasına geriye
doğru döndürün.
Güneşlik üzerinde bir ka-
pak ile makyaj aynası var.
Kapak açıldığında 2  bir
ışık yanar.

Makyaj aynası kapağı ka-
patıldığı veya güneşlik
yerine ittirildiği zaman
lamba söner.

DİKKAT
Katlanmış güneşlikler
görüşü azaltabilir.
● Güneşlikleri kullan-
madığınızda her za-
man kapalı tutun.

Bildirim
Güneşliğin üzerindeki
lamba belirli koşul-
larda birkaç dakika
sonra otomatik olarak
kapanır. Bu akünün
boşalmasını önler.
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Cam tavan güneşliği

Şek. 101  İç
tavan kaplamasında:
güneşliği çalıştırmak
için fonksiyon düğmesi.

Elektrikli güneşlik kontak
açıkken çalışır ve iç ta-
van kaplamasındaki fonk-
siyon düğmesi kullanıla-
rak açılıp kapatılabilir.

Güneşliğin açılması ve
kapanması
● Otomatik fonksiyon:
Parmağınızı fonksiyon
düğmesi üzerinde ileri
(aç) veya geri (kapat) kay-
dırın ››› Şek. 101. Fonk-
siyon düğmesine basıldı-
ğında, otomatik fonksi-
yon durdurulur.
● Manuel fonksiyon: Par-
mağınızı fonksiyon düğ-
mesi üzerinde ileri (aç)
veya geri (kapat) kaydırın
ve güneşlik istenen ko-
numa ulaşana kadar basılı
tutun.

Güneşliğin sıkışma ön-
leme fonksiyonu
Sıkışma önleme fonksi-
yonu, güneşliği kapatır-
ken yaralanma riskini
azaltır ›››  . Güneşlik ka-
panırken bir engelle veya
dirençle karşılaştığında
hemen tekrar açılacaktır.
● Güneşliğin neden ka-
panmadığını kontrol edin.
● Güneşliği tekrar kapat-
mayı deneyin.
● Güneşlik bir engel veya
direnç nedeniyle hala
kapatılamıyorsa, hemen
tekrar açılacaktır. Açıldık-
tan sonra, sıkışma ön-
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leme fonksiyonu olma-
dan kısa bir süre için ka-
patılabilir.
● Güneşliği kapatmak
hala mümkün değilse, sı-
kışma önleme fonksiyonu
olmadan kapatın.

Güneşliği sıkışma ön-
leme fonksiyonu olma-
dan kapatma
●  Güneşliği tekrar kapat-
mayı deneyin.
● Hala kapatılamıyorsa,
5 saniye içinde güneş-
lik tamamen kapanana
kadar fonksiyon düğme-
sini bırakmadan ››› Şek.
101 geriye doğru kaydı-
rın. Güneşlik, sıkışma

önleme fonksiyonunun
müdahalesi olmadan
kapanıyor!
● Güneşliği kapatmak
hala mümkün değilse, bir
yetkili servise gidin.
Kapanma esnasında
fonksiyon düğmesi bıra-
kılırsa, güneşlik otomatik
olarak açılır.

Düğme beklenenden
farklı tepki veriyor
Nem, kir, yağ vb. etken-
ler düğmelerin çalışma-
sını sınırlayabilir. Düğme-
lerin her zaman temiz ve
kuru olduğundan emin
olun.

DİKKAT
Güneşliğin sıkışma
önleme fonksiyonu
olmadan kapatılması
ciddi yaralanmalara
neden olabilir.
● Güneşliği her zaman
dikkatlice kapatın.
● Özellikle sıkışma
önleme fonksiyonu
olmadan kapatırken,
kör geçiş alanında
kimsenin kalmasına
izin vermeyin.
● Emniyet fonksiyonu
parmakların veya
başka uzuvların cam
çerçevesine sıkışma-
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sını önlemez, bu da
yaralanmalara neden
olabilir.
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Klima
Isıtma, havalandırma ve
soğutma
Giriş

2 bölgeli Climatronic
yolcu bölmesini 2 bağım-
sız klima alanı (sürücü ve
ön yolcu) şeklinde göz
önüne alarak ısıtır, hava-
landırır, soğutur ve ne-
mini giderir.

Klima, klima menüsünde
doğrudan klimayla ilgili
herhangi bir düğmeye
(örneğin sıcaklıklar, ,

 vb.) dokunularak açı-
labilir.

Isıtmalı arka cam gibi, kli-
manın çalışmasıyla doğ-
rudan ilgili olmayan
bazı fonksiyonların kul-
lanılmasının sonucunda
klima hemen açılmaya-
caktır.
Optimum klima perfor-
mansı, araç içi kapalıyken
elde edilir. İçeride çok
fazla ısı birikirse, havalan-
dırma yapmak soğutma
sürecini hızlandırabilir.
Bazı fonksiyonlar ve
menü sekmeleri dona-
nıma bağlıdır.

Klimayı sesli komutlarla
çalıştırma
Donanıma bağlı olarak,
bazı klima fonksiyonları
sesli kontrol ile çalıştırıla-
bilir ››› sayfa 618.

Yolcu tanıma fonksi-
yonu
Yolcu tanıma fonksiyonu,
herhangi bir yolcu tespit
edilmezse, aracın enerji
tüketimini azaltmak ama-
cıyla bu alanlardaki kli-
mayı kapatır.
Sürüş sistemi açıkken
araç, emniyet kemeri ta-
kılı bir koltukta bir kişinin
oturup oturmadığını algı-
lar.
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Klimanın kapatılması aşa-
ğıdaki gibi gösterilir:
● Ön yolcu alanı: se-
çilen sıcaklık yerine
ECO'nun görüntülene-
ceği ön yolcu sıcaklık
ayarında.

Toz ve polen filtresi
Devreye alınmış kömür
kartuşuyla toz ve polen
filtresi aracın içine alınan
havadaki yabancı mad-
delere karşı bariyer görevi
görür.
Toz ve polen filtresi, klima
performansının kötü et-
kilenmeyeceği şekilde
düzenli olarak değiştiril-
melidir.

Çok yüksek kirlilik sevi-
yesindeki alanlarda kulla-
nımdan dolayı filtre vak-
tinden önce etkinliğini
kaybederse, polen filtresi
Servis Planında belirtilen-
den daha sık aralıklarda
değiştirilmelidir.

DİKKAT
Camlardan görüş açı-
sının az olması ciddi
kaza riskini artırır.
● Her zaman tüm
camların buz ve kar
kaplı olmadığından,
buğulanmadığından
ve tüm yanlarda iyi gö-
rüş açısının korundu-
ğundan emin olun.

● Sadece iyi görüş ko-
şullarında aracınızı sü-
rün.
● İyi görüşü muhafaza
etmek için klima ve
ısıtmalı arka camı kul-
landığınızdan her za-
man emin olun.
● Asla uzun bir süre
için hava devridaimini
açık bırakmayın. So-
ğutma sistemi kapalı
ve hava devridaim
modu açıkken camlar
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çok çabuk buğulana-
bilir ve görüşü kısıtla-
yabilir.
● Gerekmediğinde
hava devridaim mo-
dunu kapatın.

İKAZ
Yiyecek, ilaçlar ve di-
ğer sıcağa karşı hassas
nesneler zarar görebi-
lir ya da hava menfez-
lerinden gelen hava
tarafından kullanıma
uygun olmayabilir.

● Hiçbir zaman yiye-
cek, ilaç veya diğer
ısıya hassas nesneleri
hava menfezlerine ya-
kın tutmayın.

Bildirim
● Soğutma sistemi ka-
patıldığında dışarıdan
gelen hava kurumaya-
caktır. CUPRA, camla-
rın buğulanmasını ön-
lemek için soğutma
sisteminin açık tutul-
masını önerir. Bunu
yapmak için,  fonk-
siyon düğmesine ba-
sın. Simge yanmalıdır.

● Isıtma ve soğutma
performansının düş-
memesi ve camların
buğulanmaması için,
kar, buz ve yaprakların
ön camın önündeki
hava giriş kanallarını
tıkamamasına dikkat
edin.
● Menfezlerden gelen
hava aracın içinden
geçer ve bu amaçla
tasarlanmış bagaj böl-
mesindeki kanallar-
dan dışarı çıkar. Dola-
yısıyla, bu kanalların
herhangi bir nesne ta-
rafından engellenme-
sini önlemelisiniz.
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● Sistem contalarının
yağlanması ve kaçak-
ların önlenmesi için
klimanın ayda en
az bir kez çalıştırıl-
ması tavsiye edilmek-
tedir. Soğutma kapa-
sitesinde azalma tes-
pit edilirse sistemin
kontrol edilmesi için
bir Teknik Servise baş-
vurulmalıdır.
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Sıcaklık

 

Climatronic kontrolü

Şek. 102  Şematik
gösterim: klima
fonksiyonları.

A  Climabar
Bilgi-Eğlence Sistemi
››› Şek. 102 A  ekranı-
nın alt kısmında, aşağı-
daki Klima fonksiyonları-
nın bulunduğu sabit çu-
buk:

Rakamların ken-
disine dokunuldu-
ğunda,  veya 
sembollerinin kulla-

nıldığı sıcaklık ayarları
için bir açılır pencere
görünür.
VEYA: Klimanın sıcak-
lığını ayarlamak için
dokunmatik bölge 1
ve 2 'yi (mavi / kır-
mızı) kullanın ››› Şek.
102.

Isı ayarını değiş-
tirmek için sem-
bole tıklayın. Isıt-

mayı kapatmak için
ışık seviyesi sönün-
ceye kadar düğmeye
basın. Bu ayrıca Kol-
tuklar ana menüsün-
den de kontrol edile-
bilir ››› sayfa 328.
VEYA: koltuk ısıtması,

1  (sürücü için) ve
2  (yolcu için) do-
kunmatik bölgelerine
aynı anda iki par-
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makla dokunularak
kontrol edilebilir (do-
nanıma bağlı olarak
değişir).

Climatronic'in
buz çözme/buğu
çözme fonksiyonu

ön camdaki buzu
ve yoğuşmayı giderir.
Havanın nemi alınır ve
fan yüksek hıza ayar-
lanır.
Bu fonksiyon aynı
zamanda far kontro-
lünde de mevcuttur.

Klima menüsüne
erişmek için buna ba-
sın ››› sayfa 322.

Sürüş sistemi açıldığı
zaman ısıtmalı camı
açar veya kapatır.
Maksimum 10 dakika
sonra otomatik olarak
kapanır. Arka camın
buğusu giderildikten
sonra devre dışı bı-
rakılmalıdır. Akünün
zarar görmesini önle-
mek için, bu fonksi-
yon otomatik olarak
geçici süreliğine dev-
reden çıkabilir ve nor-
mal çalışma koşulla-
rına dönüldüğünde
yeniden devreye gire-
bilir.

Bu fonksiyon aynı
zamanda far kontro-
lünde de mevcuttur.

Favoriler (donanıma
bağlı olarak değişir)
Climabar üzerinde sıcak-
lıklar, koltuk ısıtması,

,  ve  dışındaki
diğer tüm düğmeler özel-
leştirilebilir:
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1. Yapılandırmak istedi-
ğiniz düğmeyi basılı
tutun. Tüm olası se-
çenekleri gösteren
bir kutu açılır.

2. Bu seçeneklerden
birini seçin. Düğme
bu seçenekle yapı-
landırılacaktır.

3. Bilgi-eğlence menü-
süne dönmek için
kutuyu kapatın.
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Havalandırma kanalları

Klima Menüsü

Şek. 103  Şematik
gösterim: Klima menüsü.

Donanıma bağlı olarak
Klima menüsünde aşa-
ğıdaki fonksiyonlar mev-
cuttur:

Climatronic'in ka-
patılması/açılması
››› Şek. 103 A .

Sürücü tarafı sıcaklık
ayarlarını yolcu tarafı
ile senkronize eder.
Farklı bir sıcaklık ayar-
lamak için yolcu ta-
rafı sıcaklık yönetimini
››› Şek. 102 2  etkin-
leştirir.

Araç içi görselde ok
işaretlerinin renkleri,
hava çıkış sıcaklığına
değil, ortam koşulla-
rına bağlı olarak talep
edilen sıcaklığı göste-
rir.
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››› Şek. 103 B  düğ-
meleriyle hava çıkış
yönü seçilir.

Hava devridaimini
açma ve kapatma
››› sayfa 325.

Üç ısıtma seviyeli
manuel direksiyon
simidi ısıtma ayarı.

İstenilen seviyeye
ulaşmak için  fonk-
siyon düğmesine art
arda basın. Bağlan-
tıyı kesmek için hiç-
bir LED yanmayana
kadar birkaç kez basın
››› sayfa 333.

Soğutma ve
buğu çözme siste-
minin açılması/ka-

patılması.

Maksimum soğutma
çıkışının açılması ve
kapatılması. Hava

devridaim modu oto-
matik olarak açılır
ve Climatronic havayı
otomatik olarak üst
gövdeye yönlendirir.

Klima sistemi, aler-
jen kirleticileri azal-
tabilecek bir fil-

tre içerir. Air Care
fonksiyonu etkinleşti-
rildiğinde, devridaim
modu açıktır ve buğu

tehlikesi tespit edil-
mediği sürece hava
otomatik ve sürekli
olarak yönetilir.
AirCare sistemi hak-
kındaki bilgilere 
Ayarlar alt menüsün-
den erişilebilir .

 veya  seçene-
ğine dokunarak fan
hızını manuel olarak

ayarlama
VEYA: istenilen fan
hızına ulaşılana kadar
parmağınızı çizgiler
üzerinde bastırarak
veya kaydırarak.
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Bu modda sistem,
optimum termal
konfor için araç

içi sıcaklığını, fan hı-
zını ve hava dağıtımını
otomatik olarak dü-
zenler. Fan hızında,
hava dağıtımında, ön
camdaki buğu gider-
mede veya hava dev-
ridaiminde manuel
değişiklikler yapılır ya-
pılmaz  modu
devre dışı bırakılır.

 modundaki fan
hızı,  fonksiyon
düğmesine art arda
basılarak düşük, orta
veya yüksek olarak
ayarlanabilir.

iClimate alt menüsü
Sürüme bağlı olarak farklı
akıllı ve/veya otomatik
fonksiyonların bulunduğu
alt menü.

Elleri ısıtma: direksi-
yon simidi alanının
ısıtılması için klimayı

belirli bir süre bo-
yunca otomatik ola-
rak ayarlar.

Ayakları serinletme:
ayak bölmesi alanını
soğutmak için kli-

mayı belirli bir süre
boyunca otomatik
olarak ayarlar.

Camların buğusunu
giderme: ön camın
buğusunun gideril-

mesi için klimayı be-
lirli bir süre boyunca
otomatik olarak ayar-
lar.

Ayakları ısıtma: ayak
bölmesi alanını ısıt-
mak için klimayı be-

lirli bir süre için oto-
matik olarak ayarlar.

Fresh Air: klimanın
araç içini havalan-
dırması için klimayı

belirli bir süreye oto-
matik olarak ayarlar.
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1) Ekipmana bağlı olarak kullanılabilir.

Hızlı soğutma: Araç
içini belirli bir süre
havalandırmak için

klimayı otomatik ola-
rak ayarlar.

Hızlı ısıtma: Araç
içini belirli bir süre
ısıtmak için klimayı

otomatik olarak ayar-
lar 1).

 Ayarlar alt menüsü
Aşağıdaki ayarların bu-
lunduğu alt menü:

● Otomatik devridaim:
otomatik havalandırmayı
açmak ve kapatmak için-
dir ››› sayfa 325.
● Isıtmalı direksiyon si-
midi, sıcaklığa bağlı ola-
rak yolculuğun başlangı-
cında devreye girer: üç
ısıtma seviyesinden birini
seçin ve/veya açılır me-
nüden Kapalı seçimini ya-
pın ››› sayfa 333.

Hava devridaimi
Hava devridaim
modu dış ortam ha-
vasının iç mekana

girişini önler.

Dış ortam sıcaklığı çok
yüksek olduğunda kısa
bir süre için manuel hava
devridaim modu seçilirse
aracın iç mekan havası
daha çabuk tazelenir.
Güvenlik nedenleriyle, 
düğmesine basıldığında
veya bir sensör aracın
camlarının buğulanabile-
ceğini algıladığında hava
devridaimi bağlantısı ke-
silir.
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1) Ekipmana bağlı olarak kullanılabilir.

Manuel hava devridaim
modunun açılması ve
kapatılması
● Manuel hava devridai-
mini açmak veya kapat-
mak için  düğmesine
basın.

Climatronic otomatik
hava devridaim modu1)

Otomatik devridaim
modu aktifleştirildiğinde
kabin içine taze hava gi-
rişi sağlanır. Sistem dış
ortam havasında tehli-
keli yüksek konsantras-
yon tespit ederse hava
devridaim modu otoma-
tik olarak kapanır. Kirle-

tici madde seviyesi nor-
mal aralık seviyesine in-
diğinde devridaim modu
kapanır.
Sistem kötü kokuları tes-
pit edemez.
● Klima ayarları menü-
sünde otomatik hava
devridaimi etkinleştirilir
ve devre dışı bırakılır. Cli-
mabar'ın devridaim sim-
gesinin  yanında fonk-
siyonun etkin olduğunu
gösteren bir A harfi gö-
rüntülenecektir.

DİKKAT
Kirli hava yorgun-
luğu artıracağı ve
sürücü konsantrasyo-
nunu düşüreceği için
ciddi kaza yapma riski
doğurur.
● Uzun yolculuklarda
hiçbir zaman temiz
hava fanını kapalı tut-
mayın veya hava dev-
ridaimini kullanmayın;
araç içindeki hava ta-
zelenmeyecektir.
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İKAZ
Klimalı araçlarda, hava
devridaimi açıkken si-
gara içmeyin. Duman,
soğutma buharlaştırı-
cısında ve aktif kom-
bine filtrede birikebilir
ve kalıcı hoş olmayan
kokulara neden olabi-
lir.

Bildirim
Dış ortam sıcaklığı çok
yüksek olduğu zaman,
hava devridaimi mo-
dunun kısa süreliğine
açılması araç içinin
daha hızlı soğutulma-
sını sağlar.
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Koltuk ısıtma

Şek. 104  Şematik
gösterim: Koltuk menüsü

Ön koltuklarda üç kade-
meli elektrikli ısıtma var-
dır.

Koltuk ısıtmayı açma
Ön koltuk ısıtmasını aç-
manın birkaç yolu vardır:

●  Koltuklar > Klima >
ana menüsünde bulunan

 sembolüne dokunun.
● Climabar sembolüne
dokunun  ››› Şek. 102.

● 1  (sürücü için) ve
2  (yolcu için) dokun-
matik bölgelerine aynı
anda iki parmakla doku-
nun ››› Şek. 102.
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Koltuk ısıtması kontrolü
● Koltuk ısıtmasını maksi-
mum güçte açmak için il-
gili koltuk fonksiyon düğ-
mesine basın.
● İstenilen seviye ayarla-
nana kadar ilgili koltuğun
fonksiyon düğmesine art
arda basın.
● Koltuk ısıtmasını kapat-
mak için, hiçbir LED yan-
mayana kadar ilgili koltuk
simgesine birkaç kez ba-
sın.
Koltuk ısıtıcısı ve sürüş
sistemi açıkken yolcu kol-
tuğunu terk ederse, o
koltuğun ısıtması otoma-
tik olarak kapanır. Bilgi-
Eğlence sistemindeki

gösterge yaklaşık 2 sa-
niye sonra gri renge dö-
ner. Sürüş sistemi açık-
ken yolcu tekrar oturursa,
koltuk ısıtması otomatik
olarak tekrar açılır.
Bu koltuğun ısıtması oto-
matik olarak kapanırsa,
koltuk boş olsa bile gere-
kirse manuel olarak tek-
rar açabilirsiniz.

Akıllı ısıtmalı koltuk
Kullanılabilirlik donanıma
bağlı olarak değişir. Bu,
daha fazla konfor için sü-
rücü ve ön yolcu koltuğu
ısıtmasını otomatik olarak

etkinleştiren ve düzenle-
yen akıllı bir fonksiyon-
dur.
Sürücü koltuğu ve ön
yolcu koltuğu için koltuk
ısıtması, tamamen uyar-
lanmış konfor elde etmek
için ayrı şekilde ayarlana-
bilir. Buna ek olarak, sü-
rücü için araçta kayıtlı
kullanıcıya bağlı olarak
fonksiyon kişiselleştirile-
bilir.
Smart Heated Seats
fonksiyonuna erişmek
için, önce CUPRA
CONNECT kişiselleştirme
hizmetinin etkinleştiril-
mesi gerekir ››› sayfa
571.
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● Fonksiyonu etkinleştir-
mek/devre dışı bırakmak
için koltuk ısıtma alt me-
nüsüne gidin ve ilgili
koltuğun görselinin altın-
daki Otomatik ısıtma
düğmesine basın.
Akıllı ısıtmalı koltuk fonk-
siyonunun kullanım alış-
kanlıklarını bir süreliğine
öğrenmesi gerekir. Öğ-
renme sürecinin başlan-
gıcı, fonksiyonun etkin-
leştirme/devre dışı bı-
rakma düğmesinin üze-
rinde görünecek olan
Öğreniyor % 0 bilgi
metniyle belirtilir. Bu iş-
lem sırasında, öğrenme
yüzdesi artışı %100 öğ-

renmeye ulaşılana kadar
bu bilgi metninde göste-
rilecektir.
Alışkanlıkların doğru bir
şekilde öğrenilmesini
sağlamak için koltuk
ısıtma seviyesi 3 (maksi-
mum) kullanılmalıdır.
Öğrenme süresi bo-
yunca, akıllı ısıtmalı kol-
tuklarda en iyi perfor-
mansı elde etmek için
koltuk ısıtıcısının farklı dış
ortam sıcaklıklarında kul-
lanılması tavsiye edilir.
Koltuk ısıtması sabit klima
ile kullanıldıktan hemen
sonra yine kullanılırsa,

sistem koltuk ısıtması-
nın kullanımını öğrenme-
yecektir.
% 100 öğrenmeye ula-
şıldığında, otomatik mod
devreye girecektir. Bu
mod aynı zamanda klima
çubuğundaki ilgili koltuk
düğmesinin yanında bu-
lunan ve ekranın alt kıs-
mında her zaman görüle-
bilen A harfiyle de temsil
edilir.
Isıtma herhangi bir za-
manda yapılandırılabilir.
Otomatik mod etkinleş-
tirilmişse, Optimize edi-
liyor metni görüntülenir
ve otomatik mod, bu yeni
yapılandırmayı veya kulla-
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nıcının koltuk ısıtmasında
yaptığı değişikliği (örn.
ısıtma ayarını değiştirmek
vb.) dikkate alacaktır.
Süreci sıfırlamak ve öğ-
renme süresini başlatmak
için Ayarlar > Sürücü /
ön yolcu profilini sıfırla
alt menüsüne gidin.
Fonksiyonla ilgili bilgilere
erişmek için  seçene-
ğine dokunun.

Koltuk ısıtmasının açıl-
maması gereken du-
rumlar
Aşağıdaki koşullardan
herhangi birisi mevcutsa,
koltuk ısıtmasını açmayın:

● Koltukta sınırlı ağrı veya
sıcaklık algısı olan bir kişi
oturuyorsa.
● Koltuk boşsa.
● Koltuğun üzerinde örtü
varsa.
● Koltuğa çocuk koltuğu
takılmışsa.
● Koltuk minderi ıslak
veya nemliyse.
● Dış veya araç içi sıcak-
lığı +25°C'den (77°F) yük-
sekse.

DİKKAT
İlaçlar, felç veya kro-
nik hastalıklar (örne-
ğin diyabet) nedeniyle
ağrı veya sıcaklık algı-

layamayan veya bun-
larla sınırlı bir algıya
sahip olan insanlar,
koltuk ısıtması kulla-
nırken sırt, kalça veya
bacaklarda yanıklar
yaşayabilir.
● Sınırlı ağrı ve sı-
caklık eşiğindeki kişi-
ler hiçbir zaman kol-
tuk ısıtmasını kullan-
mamalıdır.
● Cihaz sıcaklık kon-
trolünde bir anormal-
lik tespit edilirse, so-
runu bir uzman atöl-
yeye kontrol ettirin.
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DİKKAT
Minderin kumaşı ıslak
ise bu koltuk ısıtması-
nın çalışmasını olum-
suz etkileyerek yanık
riskini artırabilir.
● Koltuk ısıtıcıyı kul-
lanmadan önce min-
derin kuru olduğun-
dan emin olun.
● Islak veya nemli giy-
siler ile koltuğa otur-
mayın.
● Islak veya nemli giy-
sileri koltukta bırak-
mayın.
● Koltuğa su dökme-
yin.

İKAZ
● Koltuk ısıtmasının
ısıtıcı elemanlarına
zarar vermemek için,
koltuğa diz çökerek
oturmayın veya koltuk
minderi ve koltuk ar-
kalığının tek bir nok-
tasına sert basınç uy-
gulamayın.
● Sıvılar, keskin obje-
ler veya yalıtkan mal-
zemeler (örneğin ka-
paklar ya da çocuk
koltukları) koltuk ısıt-
masına zarar verebilir.
● Koku oluşursa der-
hal koltuk ısıtmasını
kapatın ve yetkili ser-

vis tarafından ince-
leme yapılmasını sağ-
layın.
● Orijinal koltuk döşe-
mesi başka bir mal-
zeme ile değiştirilirse,
koltuk ısıtması aşırı
ısı verebilir veya çalış-
ması sınırlanabilir.

Çevreyle ilgili not
Koltuk ısıtması sadece
gerektiğinde açılmalı-
dır. Aksi takdirde ge-
reksiz enerji tüketi-
mine neden olacaktır.
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Bildirim
Akıllı ısıtmalı koltuklar
özelliği için lütfen aşa-
ğıdakilere dikkat edin:
● Sonuç tatmin edici
değilse, sistem öğ-
renme sürecini sıfırla-
yabilir.
● Kayıtlı her kullanıcı
için ayrı sürücü kol-
tuğu öğrenimi gereke-
cektir.
● Yolcu koltuğu, ak-
tif kayıtlı kullanıcıdan
bağımsız olarak öğre-
nimi gerçekleştirir.

● Elektrik tüketicileri
››› sayfa 336 ile sabit
klima fonksiyonunun
kullanılması, fonksiyo-
nun öğrenme süresini
etkileyebilir.

Direksiyon simidi ısıt-
ması
Seçilen direksiyon simidi
ısıtma seviyesi gösterge
paneli ekranında ve
klima menüsünde görün-
tülenecektir.

Direksiyon ısıtmasını
bilgi-eğlence sistemi
üzerinden ayarlama
● Klima menüsünde, di-
reksiyon simidi ısıtıcısının
fonksiyon düğmesine ba-
sın . Isıtma maksimum
seviyesinde açılır.
● İstenen seviyeyi ayarla-
mak için fonksiyon düğ-
mesine arka arkaya basın.
● Direksiyon simidi ısıt-
masını kapatmak için,
hiçbir LED yanmayana
kadar fonksiyon düğme-
sine birkaç kez basın.
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Direksiyon ısıtmasının
otomatik olarak dev-
reye girdiği durumlar
Yaklaşık 10 dakika içinde
sürüş sistemini tekrar
açarsanız, direksiyon si-
midi ısıtması en son ayar-
lanan seviyede otomatik
olarak açılır.

Hareket halindeyken di-
reksiyon simidinin ısıtıl-
ması
Direksiyon simidi ısıtması,
düşük dış ortam sıcaklık-
larında otomatik olarak
açılır. Ayarlar > Yolcu-
luğun başlangıcında sı-
caklığa bağlı olarak di-
reksiyon simidi ısıtması-

nın açılması ››› sayfa 322
alt menüsünde etkinleş-
tirilir.

Otomatik bağlantı
kesme
Aşağıdaki koşullardan
herhangi biri sağlan-
dığında direksiyon si-
midi ısıtma otomatik ola-
rak kapatılacaktır:
● Elektrik enerjisi tüke-
timi çok yüksekse.
● Direksiyon simidi ısıtma
sistemi arızalıysa.
● Kontak kapalıysa.

Sorun giderme

 veya  Aracın
içindeki havanın CO2
konsantrasyonu çok
yüksek
Kontrol lambası kırmızı
veya sarı renkte yanıyor.
Gösterge paneli ekra-
nında şu mesaj görün-
tülenebilir: Sağlık riski!
Yüksek CO2 konsan-
trasyonu. Camları açın!
veya Sağlık tehlikesi!
CO2 çok yüksek. Şimdi
tüm pencereleri açın!
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● Tüm camları derhal
açın.
● Sistemi bir yetkili ser-
vise kontrol ettirin.

 Klima çalışmıyor
veya CO2 konsantras-
yonu ölçülemiyor
Uyarı lambası sarı renkte
yanıyor.
Gösterge paneli ekra-
nında şu mesaj görüntü-
lenebilir: Klima düzgün
çalışmıyor. Servise gi-
din.
● Sistemi bir yetkili ser-
vise kontrol ettirin.

Soğutma sistemi  açı-
lamıyor veya sınırlı bir
şekilde çalışıyor

 soğutma modu, sü-
rücü koltuğu doluyken
çalışır.
● Fanı açın.
● Klimanın sigortasını
kontrol edin ››› sayfa
711.
● Etkin kombine filtreyi
değiştirin ››› sayfa 793.
● Arıza devam ederse,
yetkili bir servise danışın.

Sıcaklık birimini değiş-
tirme (Climatronic)
Sıcaklık göstergesi, Bilgi-
Eğlence Sistemi ekra-
nında > Ayarlar >

Birimler fonksiyon düğ-
mesi kullanılarak Cel-
sius'dan Fahrenheit'e de-
ğiştirilebilir.

Aracın altında su veya su
buharı var
Araç dışındaki havanın
nemi ve sıcaklığı yük-
sekse, yoğuşma, klima
sisteminde bulunan bu-
harlaştırıcıdan damlaya-
rak aracın altında bir su
birikintisi oluşturabilir. Bu
durum normaldir ve bir
sızıntı olduğu anlamına
gelmez!
Dış nem yüksek ve or-
tam sıcaklığı düşük oldu-
ğunda, sabit klima çalı-
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şırken yoğuşma suyu bu-
harlaşabilir. Bu durumda,
aracın altından buhar çı-
kabilir. Bu, araçta her-
hangi bir hasar olduğu
anlamına gelmez.

Sabit klima
Giriş
Sabit klima ile araç park
halindeyken araç içini so-
ğutabilir, havalandırabilir
ve ısıtabilirsiniz. Kışın ay-
rıca ön camın buğusunu
giderebilir ve camı buz
ve kardan arındırabilirsi-
niz (katman inceyse).
Sabit klima, bir priz-
den veya aracın yüksek
voltajlı aküsünden güç

alır. Sabit klima, CUPRA
CONNECT teknolojisi sa-
yesinde bilgi-eğlence sis-
teminde ve My CUPRA
App kullanılarak prog-
ramlanabilir ve kontrol
edilebilir.
İnternet üzerinde uygu-
lama, kullanılabilirliği ve
kullanım için gerekli ko-
şulların yanı sıra uyumlu
terminaller hakkında bilgi
bulabilirsiniz ››› sayfa
566.

İKAZ
Hiçbir zaman yiye-
cek, ilaç veya diğer
ısıya hassas nesneleri
hava menfezlerine ya-

kın tutmayın. Yiyecek,
ilaçlar ve diğer sıcağa
karşı hassas nesneler
zarar görebilir ya da
hava menfezlerinden
gelen hava tarafından
kullanıma uygun ol-
mayabilir.

Bildirim
Şarj kablosunu bağ-
lamadan sabit kli-
mayı kullanmak aracın
menzilini azaltır. Aşırı
dış ortam sıcaklıkla-
rında, sabit klimanın
ısıtma veya soğutma
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gücü istenen sıcaklığa
ulaşmada yetersiz ka-
labilir.

Sabit klimayı yönetme
Sabit klima yalnızca yük-
sek voltajlı akü yeterince
şarj edilmişse çalışır.
Sabit klima, şarj konek-
törü takılı olmadan kulla-
nılabilir. Şarj konektörü
takılı olmadığında, sabit
klima yüksek voltajlı akü-
den gerekli elektrik gü-
cünü alır.

Park edilmiş araçta der-
hal klimayı çalıştırma
(sadece sürücü aracın
içindeyse)
● Kontağı kapatın.
● Bilgi-eğlence sistemi-
nin kalkış menüsünde

 seçeneğine basın
››› sayfa 78.
Araçta yaklaşık 30 dakika
süreyle klima çalıştırıla-
caktır. Fonksiyon otoma-
tik olarak kapanır. Bunun
çalışması için sürüş siste-
minin açılmış olmaması
gerekir.
Araçta ayrıca istenilen
kalkış saatinden önce
de klima çalıştırılabilir
››› sayfa 338.

Park edilmiş araçta der-
hal klimayı çalıştırma
(sadece sürücü aracın
içinde değilse)
● Aracın kontağını açma-
dan Bilgi-eğlence siste-
mindeki hemen açma
simgesine  basın.

İstenilen sıcaklığın ayar-
lanması
● Bilgi-eğlence siste-
minde Sabit klima me-
nüsünü açın.
●  Klima seçeneğine
dokunun.
●  ve  düğmeleri ara-
cılığıyla istenen sıcaklığı
ayarlayın.
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Sabit klimanın kapatıl-
ması
● Sürüş sistemini bağla-
yın.
● BU DURUMDA: Mo-
bil Uygulama veya
MyCUPRA web sitesin-
deki anında açma/ka-
patma düğmesine basın.
● BU DURUMDA: Bilgi-
Eğlence sistemindeki
anında açma/kapatma
simgesine basın (araç ça-
lışmıyorken). Kapatılması,
ancak bu düğme kullanı-
larak sabit klima çalıştırıl-
dığı zaman mümkündür.

● BU DURUMDA: Bilgi-
Eğlence sisteminin Klima
menüsündeki klima ka-
patma düğmesine basın
(araç çalışmıyorken).

Sabit klima otomatik
olarak kapanır
● Yaklaşık 30 dakika
sonra, araç kontak kapa-
lıyken “Klimayı şimdi ça-
lıştır” seçeneği ile iklim-
lendirilmişse.
● Yaklaşık 15 dakika
sonra, sürüş sistemi plan-
lanan kalkış saatinden bir
saat sonra açılmamışsa.
● Yüksek voltajlı akünün
şarj durumu aşırı düştü-
ğünde.

Bildirim
Sabit klima çalışırken
gürültüler duyulacak-
tır.

Sabit klimanın prog-
ramlanması
Sabit klima, planlanan
bir kalkış zamanı için
Bilgi-Eğlence sisteminde
programlanabilir. Aracın
planlanan kalkış zamanı
için araç içi sıcaklığı iste-
nilen şekilde ayarlayabi-
lirsiniz.
Araç, istenilen sıcaklığa
göre kalkış zamanına ka-
dar bu sıcaklığa ulaşmak
için sabit klimanın açıl-
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ması gereken süreyi he-
saplar. Sabit klimanın
maksimum ön çalışma
süresi kalkış saatinden
önce yaklaşık 30 dakika-
dır.

Kalkış için aracı iklim-
lendirme
● Sabit klima menüsünü
açın.
● Zamanlayıcı menüsünü
açmak için  Kalkış se-
çeneğine basın.
● Planlanan kalkış saatini
ayarlayın.
● Onay kutusunu kulla-
narak zamanlayıcıyı et-
kinleştirin.

En erken planlanan kal-
kış saati, bilgi-eğlence
sisteminin kalkış menü-
sünde görüntülenir ve
buradan açılıp kapatılabi-
lir ››› sayfa 78.

İlave elektrikli konfor
tüketicilerine sahip sa-
bit klima
Kalkışta klima kullanıla-
caksa koltuk ısıtması, di-
reksiyon simidi ısıtması
veya ısıtmalı arka cam gibi
elektrikli konfor tüketici-
leri de kalkış saatinden
önce otomatik olarak
açılabilir. Elektriksel kon-
for tüketicileri donanıma

bağlıdır. Yalnızca düşük
sıcaklık koşullarında et-
kinleştirilirler.
Bu tüketicilerin kullanı-
mını etkinleştirmek için:
● Sabit klima menüsünü
açın.
●  Klima seçeneğine
dokunun.
● Konfor tüketicilerinin
sabit klimayla birlikte
bağlanması gereken kol-
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tukları seçin. Kalkış saa-
tinden önce sadece bu
koltuklar ısıtılacaktır.
● Kalkış saatinden önce
cam ısıtmasını açmak için
Otomatik cam ısıtma
fonksiyonunu etkinleşti-
rin
Elektrikli konfor tüketici-
lerinin maksimum ön ça-
lışma süresi kalkış saatin-
den önce yaklaşık 10 da-
kikadır.
Klima hemen açılırsa,
elektrikli konfor tüketici-
leri de etkinleştirilir.

Yüksek voltajlı şarj iş-
lemi sırasında aracın ik-
limlendirilmesi
Aracın yüksek voltajlı
aküsü alternatif akım
(AC) veya doğru akım
(DC) ile şarj edilecekse,
planlanan kalkış saatin-
den önce araç iklimlendi-
rilebilir. Bu, bilgi-eğlence
sisteminde şarj ayarları
kısmından ayarlanabilir
››› sayfa 197.

Arka cam ısıtmasının
derhal etkinleştirilmesi
Isıtmalı ön cam, sabit kli-
manın açık veya kapalı
olup olmamasına bakıl-

maksızın My CUPRA App
aracılığıyla açılabilir veya
kapatılabilir.

Kilidini açtıktan sonra
aracı iklimlendirme
● Bilgi-eğlence siste-
minde Sabit klima me-
nüsünü açın.
● Basın .
● Üzerine basarak Kilit
açıldıktan sonra aracı
iklimlendir onay kutu-
sunu işaretleyin.
Araç kapısının kilidini aç-
tığınız anda araç 5 da-
kika boyunca iklimlendiri-
lecektir.
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Programı kontrol etme
Kontak kapatıldığında,
bilgi-eğlence sistemi bir
sonraki etkinleşeceği za-
manı ve ayarlanan fonksi-
yonları görüntüler.
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Sürüş
Sürücü belirtimleri
Pedallar
● Pedallara her zaman
sorunsuz şekilde basabil-
diğinizden emin olun.
● Pedalların ilk konumla-
rına engelsiz şekilde dö-
nebildiğinden emin olun.
● Paspasların yolculuk
boyunca güvenli bir şe-
kilde sabitlenmiş oldukla-
rından ve pedalların ça-
lışmasını engellemediğin-
den emin olun ›››  .
Pedalları engellemeyen
ve zemine güvenli şekilde
tutunan, kaymaz paspas-

lar kullanın. Uygun ze-
min paspaslarını yetkili bir
servisten temin edebilir-
siniz. Paspas bağlantı ele-
manları ayak bölmelerine
takılmıştır.

Uygun ayakkabı giyin
Her zaman ayaklarınızı
destekleyen ve iyi bir pe-
dal hissi sağlayan ayakka-
bılar giyin.

DİKKAT
● Pedal işletiminin kı-
sıtlanması, seyir ha-
linde ciddi durumlara
yol açabilir.
● Orijinal paspasların
üstüne başka paspas
veya döşeme kapla-
ması koymayın. Aksi
takdirde pedal alanı
daralabilir ve pedallar
engellenebilir. Kaza
riski.
● Sürücü ayak bölme-
sine herhangi bir cisim
koymayın. Bu cisimler
pedal alanına hareket
ederek, pedalın çalış-
masını engelleyebilir.
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Ekonomik sürüş stili.
Uygun bir sürüş tarzı tü-
ketimi, çevre kirliliğini ve
elektrikli sürüş sistemi,
frenler ve lastiklerdeki
aşınma ve yıpranmayı
azaltır. Çevre ve cüzdanı-
nız için faydalı olacak bazı
ipuçlarını aşağıda bulabi-
lirsiniz.

Öngörülü şekilde sürüş
yapın
Dengesiz bir sürüş tarzı
menzili azaltır. Trafiğe
dikkat edilerek sık hız-
lanma ve frenlemeler-
den kaçınılabilir. Öndeki
araçla yeterli mesafeyi

korumak, öngörülü bir
şekilde sürüş yapmanıza
yardımcı olur.

Fren enerjisi geri kaza-
nımından yararlanın
Bilgi-eğlence sisteminde
Eco desteği ››› sayfa 412
devre dışı bırakılırsa, D
konumu seçilmişse ve
gaz pedalına basılmazsa
araç boş viteste ilerleye-
cektir.
Bilgi-eğlence sisteminde
destek etkinleştirilmişse,
D konumu seçilmişse
ve gaz pedalına basılma-
mışsa, araç otomatik ola-
rak enerjiyi geri kazanır.
Bunu yaparken sürüş du-

rumuna ve öndeki araç-
lar ve hız sınırlamaları gibi
dış koşullara uyum sağlar.
Geri kazanım sırasında,
yüksek voltajlı aküyü şarj
etmek için hareketli araç-
tan gelen enerji kullanılır
››› sayfa 352. Bu da ara-
cın yavaşlamasına neden
olur.
B ››› sayfa 364, Vi-
tes kolu konumunday-
ken gaz pedalına basıl-
mazsa, çok yoğun bir geri
kazanım meydana gelir.
Bu, fren pedalına basıldı-
ğında da artar.
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Tam gaz vermekten ka-
çının
Aşırı yüksek hızlarda,
aracı hareket ettirmek
için gereken kuvvetin yanı
sıra hareket etme direnci
ve aerodinamik de artar.
Bu, aracın menzilini azal-
tır. Aracı asla maksimum
hızda sürmeyin.

Düzenli bakım yapın
Ekonomik sürüş için dü-
zenli bakım şarttır ve ara-
cın kullanım ömrünü uza-
tır.

Lastik basıncı
Lastik basıncının çok dü-
şük olması sadece las-
tik aşınmasına neden ol-
makla kalmaz, aynı za-
manda lastiğin hareket
etme direncini de artıra-
rak aracın menzilini azal-
tır. Optimize edilmiş ha-
reket etme direncine sa-
hip lastikler kullanın.
Lastik basıncını yola göre
ayarlayın:
● Lütfen lastik basıncı
etiketindeki bilgilere dik-
kat edin ››› sayfa 760.
● Lastik basınç kaybı gös-
tergesi ››› sayfa 784.

Gereksiz ağırlıkları or-
tadan kaldırın
Sürüşten önce bagaj böl-
mesindeki kar zincirleri
veya kullanılmayan çocuk
koltukları gibi eşyalar bo-
şaltılırsa, enerji tüketimi
azaltılabilir.
Aracın aerodinamik sür-
tünmesini mümkün ol-
duğu kadar düşük tut-
mak için, ihtiyaç duyul-
madığında kayak taşıyıcı,
bisiklet taşıyıcı veya port-
bagaj gibi dış aksesuarları
çıkarın.
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Enerji tasarrufu
Klima veya ısıtmalı ön
cam ve cam gibi konfor
tüketicileri, yüksek voltajlı
aküden enerji alınmasını
gerektirir. Aracın menzi-
lini artırmak istiyorsanız:
● Araç içi sıcaklıklarını ya-
zın daha yüksek, kışın ise
daha düşük sıcaklıklara
ayarlayın. Dış ortam sı-
caklığı yüksekse, yola çık-
madan önce aracın içini
havalandırın.

● Aküyü harici bir güç
kaynağıyla şarj ederken
sabit klimayı kullanın
››› sayfa 336.
● Konfor tüketicilerini
görevlerini tamamladık-
ları zaman kapatın.

DİKKAT
Hızınızı ve önünüz-
deki araçla güvenli
mesafenizi daima gö-
rüş özelliği, hava, yol
ve trafik koşullarına
göre ayarlayın.

Çevreyle ilgili not
CUPRA bayileri size
doğru araç bakımı ve
yedek parçalar (örn.
yeni, özellikle enerji
tasarruflu lastikler)
hakkında daha fazla
bilgi sunabilir.

Yüklü bir aracı sürme
Araç yüklüyken uygun sü-
rüş özelliklerini elde et-
mek için lütfen aşağıdaki-
lere dikkat edin:
● Tüm bagajları güvenli
bir şekilde yerleştirin
››› sayfa 674.
● Özel dikkat ve önlem
alarak hızlanın.
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● Ani frenleme ve ma-
nevralardan kaçının.
● Frene olağandan daha
önce basın.
● Varsa, lütfen portbagaj
hakkındaki bilgilere dik-
kat edin.

DİKKAT
Etrafta hareket eden
yükler aracın denge-
sini ve güvenliğini
ciddi şekilde tehdit
edebilir, sert veya
acil frenleme sırasında
fren mesafesini uzata-
bilir ve ciddi kazalara
ve yaralanmalara ne-
den olabilir.

● Hareket etmesini
önlemek için yükü
doğru şekilde sabitle-
yin.
● Ağır nesneleri uy-
gun bağlama kayış-
ları veya sabitleme ke-
merleri ile sabitleyin.
● Arka koltuk arkalık-
larının güvenli bir şe-
kilde yerine oturdu-
ğundan emin olun.

İKAZ
Araç içinde çok mik-
tarda sıvı taşımayın.
Sıvı dışarı sızarsa, tu-
runcu yüksek voltajlı
kablo konektörlerine

girebilir. Bu, elektrik
sistemine ve yüksek
voltajlı aküye zarar ve-
rebilir.

Bagaj kapağı açıkken
sürüş

Bagaj kapağı açıkken sü-
rüş özellikle tehlikelidir.
Tüm nesneleri ve açık
bagaj kapağını doğru şe-
kilde sabitleyin ve gerekli
önlemleri alın.
Bagaj kapağı açıkken sü-
rüş, elektrikli sürüş sis-
teminin enerji tüketimi
ile birlikte aracın aero-
dinamik çekişini artırır.
Dolayısıyla, aracın olası
menzilini önemli ölçüde
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azaltır. Bundan dolayı
CUPRA, bagaj kapağı
açıkken aracı sürmeme-
nizi önermektedir.

DİKKAT
Bagaj kapağı kilitli
veya açıkken sürüş
ciddi yaralanmalara
neden olabilir.
● Her zaman bagaj
kapağı kapalıyken sü-
rün.
● Tüm nesneleri ba-
gaj bölmesine güvenli
bir şekilde yerleşti-
rin. Aksi takdirde, ba-
gaj bölmesinden sa-
bitlenmemiş nesneler

düşebilir ve arkadan
gelen yol kullanıcıla-
rını yaralayabilir.
● Daima dikkatli sürün
ve gerekli özeni ve ön-
görüyü sergileyin.
● Açık bagaj kapağı
kontrolsüz bir şekilde
hareket edebileceğin-
den, fren yapmaktan
ve ani manevralardan
kaçının.
● Bagaj bölmesinden
dışarı taşan nesneleri
taşırken, diğer yol kul-
lanıcılarını uyarmak
için bunları uygun şe-
kilde işaretleyin. Lüt-

fen tüm yasal hüküm-
leri aklınızda bulun-
durun.
● Bagaj bölmesinden
dışarı taşan nesneleri
desteklemek veya sa-
bitlemek için asla ba-
gaj kapağını kullan-
mayın.
● Bagaj kapağına bir
bagaj rafı takılıysa,
bagaj kapağı açık-
ken sürmeniz gerekti-
ğinde bunu ve yükü
kaldırın.
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İKAZ
Açık bagaj kapağı,
aracın yüksekliğini
ve bazı durumlarda
uzunluğunu değiştirir.

Bildirim
Ülkeye bağlı olarak,
bagaj kapağı açıkken
araç kullanmak yasak
olabilir. Lütfen söz ko-
nusu ülkenin yasal dü-
zenlemelerine uyun.

Su birikintisi olan yol-
larda sürüş

Su birikintisi olan yollarda
aracın hasar görmesini
engellemek için aşağıda-
kileri dikkate alın:
● Su asla kaportanın alt
kenarı üstüne çıkmamalı-
dır.
● Aracı yürüme hızında
sürün.
● Aracı asla suda durdur-
mayın, geri viteste sür-
meyin veya tahrik siste-
minin bağlantısını kesme-
yin.
● Ters yönde giden araç-
lar dalgalar oluşturarak su
seviyesini çok fazla yük-

selttiğinden, aracınız gü-
venli bir şekilde karşıya
geçemez.

DİKKAT
Su birikintileri olan
bölgelerden geçtikten
sonra, fren diskleri
veya balatalar nem-
lendiğinde frenleme
etkinliği azalabilir
››› sayfa 381.

Bildirim
● Su birikmiş alan-
larda sürüş, elektrikli
tahrik sistemi, ak-
tarma organı veya
elektrik sistemi gibi
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araç bileşenlerine
ciddi şekilde zarar ve-
rebilir.
● Tuzlu suda sürüşten
kaçının (paslanma)
››› sayfa 799.

Yurtdışı gezileri
Araç belirli bir ülke için
üretilmiştir ve üretildiği
tarihte o ülkede yürür-
lükte olan onay yönet-
meliklerine uygundur.
Aracı yurt dışında geçici
veya kısa süreli kullana-
caksanız lütfen ilgili tali-
matlara uyun.

Bazı ülkelerde aracın uy-
gun olmayabileceği özel
güvenlik düzenlemeleri
ve hükümleri mevcuttur.
CUPRA, yurtdışına seya-
hat etmeden önce, gide-
ceğiniz ülkede yürürlükte
olan yasal hükümler hak-
kında bayilerinizden bi-
rinden bilgi almanızı tav-
siye etmektedir.
Aracı başka bir ülkede
satacaksanız veya orada
daha uzun süre kullana-
caksanız, lütfen söz ko-
nusu ülkede yürürlükte
olan yasal düzenlemelere
uyun.

Bazı durumlarda, belirli
donanımların daha son-
raki bir tarihte takılması
veya çıkarılması ve be-
lirli fonksiyonların devre
dışı bırakılması gerekebi-
lir. Hizmet grupları ve tür-
leri de etkilenebilir. Özel-
likle araç başka bir ik-
lim bölgesinde uzun süre
kullanılacaksa bu durum
ortaya çıkabilir.
Dünya çapındaki farklı
frekans bantları nede-
niyle fabrikada takılan
bilgi-eğlence sistemi
başka bir ülkede çalışma-
yabilir.
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Yürürlükteki farklı yasal
düzenlemeler nedeniyle,
diğer ülkelerde yüksek
voltajlı akünün şarj edil-
mesine sadece düşük
şarj akımıyla izin verilebi-
lir. Şarj kablosu, kullanılan
altyapıya göre şarj akımını
sınırlar. Ayarlar farklı ise,
akü en düşük değerde
şarj edilir ››› sayfa 207.

İKAZ
● CUPRA, yetersiz ça-
lışma ya da orijinal
yedek parçaların ye-
tersizliği nedeniyle
araçta meydana ge-
len hiçbir hasardan
sorumlu tutulamaz.

● CUPRA, aracın di-
ğer ülke ve kıtalarda
yürürlükte olan ya-
sal gereksinimleri kar-
şılamaması veya kıs-
men karşılaması du-
rumunda sorumluluk
kabul etmez.

Elektrikli sürüş sistemi
fonksiyonları.
Elektrik motorundan
güç dağıtımı
Elektrik motorunun mak-
simum torkuna gaz pe-
dalına bastıktan hemen
sonra ulaşılabilir.

Fren enerjisi geri kaza-
nımı (şarj)
Araç frenlendiği zaman,
elektrik motoru aracılı-
ğıyla elektrik gücü üre-
tilir ve yüksek voltajlı
aküde depolanır ››› sayfa
352. Bu durum, araç ata-
letle hareket ettiğinde
veya yavaşlama aşama-
sında yokuş aşağı hare-
ket ettiğinde de daha az
oranda meydana gelir.
Yüksek voltajlı akünün
şarj durumu arttıkça, mo-
tor frenleme etkisi ile bir-
likte geri kazanım da aza-
lır. Yüksek voltajlı akü ta-
mamen şarj olduğunda
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enerji geri kazanımı ger-
çekleşmez ve motor freni
etkisi kullanılamaz ››› 
Geri kazanım Digital
Cockpit’te veya bilgi-eğ-
lence sistemi ekranında
görüntülenebilir.

Yavaş sürüş fonksiyonu
Yavaş sürüş fonksiyonu,
aracı gaz pedalına bas-
madan yaklaşık 5 km/sa
(3 mil/sa) hızla ileri veya
geri yönde yavaş sürmeyi
içerir. Yavaş sürüş fonksi-
yonu şu durumlarda oto-
matik olarak etkinleştiri-
lir:

● Sürüş sistemi açıkken
ve vites kolu D/B veya R
konumundayken.
Yavaş sürüş fonksiyonu şu
durumlarda devre dışı ka-
lır:
● Vites kolu N konumuna
getirilmişse veya elektro-
nik park freni devreye gir-
mişse.

DİKKAT
Elektrikli araçlar hem
dururken hem de sü-
rüş sırasında çalışır-
ken çok az ses çıka-
rır. Bu, diğer yol kul-
lanıcılarının ve yaya-
ların (çocuklar dahil)

aracı duyamayacağı
veya fark edemeye-
ceği veya zorlukla du-
yabileceği anlamına
gelir. Bu, örneğin yer-
leşim alanlarında ma-
nevra yaparken veya
geri viteste giderken
kazalara ve yaralan-
malara yol açabilir.

DİKKAT
Aracın yanlışlıkla ha-
reket ettirilmesi ciddi
yaralanmalara neden
olabilir.
● Sürüş sistemi dev-
reye girdiğinde ve D/B
vites konumu seçildi-
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ğinde veya R geri vi-
tese geçildiğinde, araç
fren pedalına basıla-
rak durdurulmalıdır.

DİKKAT
Yüksek voltajlı akünün
şarj durumu arttıkça,
fren enerjisinin geri
kazanılmasından kay-
naklanan motor freni
etkisi azalır ve hatta
tamamen ortadan kal-
kabilir.

● Dik bir inişe sahip
uzun bir mesafede sü-
rüş yapmaya başlama-
dan önce yavaşlayın.
● Dik bir inişe sahip
uzun bir mesafede sü-
rüş sırasında, araç fre-
nini kullanarak hızı
azaltın.

Fren enerjisi geri kaza-
nımı (şarj)

Araç frenlendiği ve araç
ataletle hareket ettiği
veya yavaşlama aşama-
sında yokuş aşağı gittiği
sırada, elektrik motoru
tarafından elektrik gücü
üretilir ve yüksek voltajlı

aküde depolanır. Bunun
ardından elektrik motoru
alternatör olarak çalışır ve
motor freni etkisi üretir.
Bu işleme fren enerjisinin
geri kazanımı denir.
Vites kolunun konumuna
bağlı olarak motor freni
etkisi az ya da çok yoğun
olabilir ››› sayfa 364. Eğer
geri kazanım çok yoğun
ise, aracın fren lambası
da yanabilir. Yüksek vol-
tajlı akünün şarj durumu
arttıkça, motor frenleme
etkisi ile birlikte geri ka-
zanım da azalır. Yüksek
voltajlı akü tamamen şarj
olduğunda enerji geri ka-
zanımı gerçekleşmez ve
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motor freni etkisi olmaz.
Araç, yol koşullarının te-
kerlekler ile yol yüzeyi
arasında güvenli temasa
izin vermediğini tespit et-
tiğinde, motor freni etki-
siyle birlikte enerji geri
kazanımı da otomatik
olarak azaltılır. Güç gös-
tergesi, geri kazanımın
kullanılabilirliği ve motor
freni etkisi hakkında bilgi-
ler sunar ››› sayfa 36.
Araç, seçilen vites konu-
muna ve bilgi-eğlence
sistemi ayarlarına bağlı
olarak enerjiyi farklı şekil-
lerde geri kazanır:

● D konumu seçili ve Eco
Assist kapalı››› sayfa 412:
geri kazanım gerçekleş-
mez. Performance veya
CUPRA profilinde geri
kazanım orta düzeyde
olur.
● D konumu seçili ve Eco
Assist devrede››› sayfa
412: otomatik geri ka-
zanım. Geri kazanım se-
viyesi, navigasyon verile-
rine ve trafik durumuna
göre otomatik olarak se-
çilir.
● B konumu seçili: yoğun
geri kazanım.
Araç aynı zamanda fren
pedalına basıldığında da
enerjiyi geri kazanır.

Eco Assistance
Eco Assist, sürücünün
aracın motor freni et-
kisinden verimli şekilde
faydalanmasına yardımcı
olur ››› sayfa 412. Navi-
gasyon verilerine ve trafik
durumuna göre geri ka-
zanım seviyesini seçer.
Destek, bilgi-eğlence sis-
teminin araç ayarlarından
açılıp kapatılabilir.

Yokuş aşağı sürüş
Yokuş aşağı inişlerde
mümkün olduğunca B
konumu seçilmelidir.
N konumu seçiliyken ara-
cın yokuş aşağı kayma-
sına asla izin vermeyin.



354

Sürüş

DİKKAT
Yüksek voltajlı akünün
şarj durumu arttıkça
motor freni etkisi dü-
şer ve tamamen or-
tadan kalkabilir. Bu,
aracın frenlerine çok
daha fazla yük bindi-
rir.
● Yüksek voltajlı
aküyü yüksek rakımlı
yerlerde (örn. bir dağ
geçidinin tepesinde)
şarj ederken asla tam
olarak şarj etmeyin.
Bu sayede dağdan
inerken geri kazanım

yoluyla motor freni
etkisi sağlanabilecek-
tir.
● Dik bir inişe sahip
uzun bir mesafede sü-
rüş yapmaya başlama-
dan önce yavaşlayın.
● Dik bir inişe sahip
uzun bir mesafede sü-
rüş sırasında, araç fre-
nini kullanarak hızı
azaltın.

Sorun giderme

Artık sadece ma-
nevra yapmak mümkün!
Şarj edin. Kılavuzu kon-
trol edin
Kontrol lambası kırmızı
renkte yanarak sistemin
gücünün çok sınırlı ol-
duğu ve aracın yakında
yol ortasında durabile-
ceği konusunda sizi uya-
rır.
Digital Cockpit’te bir me-
saj görüntülenir ve sesli
bir uyarı duyulur.
Klimanın konfor fonk-
siyonları kısıtlanmıştır
››› sayfa 315.
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Bu, aşağıdaki koşullar ne-
deniyle ortaya çıkabilir:
●  Yüksek voltajlı akü-
nün şarj durumu çok
düşük.
– Araç hareket halin-
deyken kontrol lambası
yanar. Bu andan itiba-
ren araç iki kez çalıştı-
rılabilir ››› sayfa 358.
Trafik koşulları izin veri-
yorsa, aracı yolun sağ
tarafına çekip güvenli
bir şekilde park edin
veya mümkünse bir şarj
istasyonuna gidin.

● Yüksek voltajlı akü-
nün sıcaklığı ve şarj du-
rumu.
– Sürüş sistemi açılma-
dan önce kontrol lam-
bası yanar. Sadece ma-
nevra yapmak müm-
kündür (en fazla
7 km/sa [4 mil/sa]
hızda).
CUPRA, yüksek voltajlı
aküyü şarj etmenizi
ve aracı kalkışa hazır-
lamanızı önermektedir
››› sayfa 338.

Bildirim
Düşük dış ortam sı-
caklıklarında yola çık-
mayı planlıyorsanız,

CUPRA aracı park
halindeyken önceden
ısıtmanızı önermekte-
dir ››› sayfa 337. Bunu
yapmak aynı zamanda
yüksek voltajlı akünün
de ısınmasını sağlaya-
caktır. Bu, kullanılabi-
lir gücü arttırır.

 Sınırlı güç. Kıla-
vuzu kontrol edin
Kontrol lambası, gücün
önemli ölçüde azaldığını
ve daha da azalabilece-
ğini bildirmek için sarı
renkte yanar.
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Digital Cockpit’te bir me-
saj görüntülenir ve sesli
bir uyarı duyulur.
Klimanın konfor fonk-
siyonları kısıtlanmıştır
››› sayfa 315.
Akü gücü tekrar artar art-
maz kontrol lambası sö-
ner.
CUPRA, şarj durumuna
bağlı olarak şunları öner-
mektedir:
●  Şarj durumu düşük ol-
duğunda, yüksek voltajlı
akünün şarj edilmesi ge-
rekir.
● Yüksek şarj durumunda
ve çok yüksek veya düşük
dış ortam sıcaklıklarında,

yüksek voltajlı akü sürüş
sırasında ısınır veya soğur.
Belirli bir süre sonra kul-
lanılabilir güç tekrar artar.

Sürüş sisteminin bağ-
lanması ve bağlantısının
kesilmesi
Kontağı açıp kapatma

Şek. 105  Marş
düğmesi

Sürücü araca ilgili anah-
tarla yaklaştığı zaman
bazı araç fonksiyonları
etkinleştirilir.

Kontağı açma
● Fren pedalına basın.
● VEYA: kontak/başlat
düğmesine bir kez basın.
Kontak/başlat düğmesi
direksiyon kolonunun sağ
tarafında bulunur.

Kontağı kapatma
Kontak açık ve araç
dururken kontak/başlat
düğmesine bir kez basın.
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VEYA: araç durduruldu-
ğunda ve elektronik
park freni uygulandığında
aracı terk edin.
Kontak ayrıca araç dur-
durulduğunda, fren pe-
dalına basılmadığında,
elektronik park freni uy-
gulandığında ve sürücü
koltuğunda emniyet ke-
merini açtığında da kapa-
nacaktır.

Otomatik kontak bağ-
lantısını kesme
Sürücü kontağı açık bı-
rakıp araç anahtarını ya-
nına alarak araçtan uzak-
laşırsa, kontak belirli bir
süre sonra otomatik ola-

rak kapanır. Kontak açık-
ken ön kaput açılırsa,
kontak otomatik olarak
kapanmaz. Araçtan ayrıl-
dığınız zaman elektronik
park freni otomatik ola-
rak uygulanır.
Kontak kapatıldıktan
sonra araç içinde geçerli
bir anahtar tespit edil-
mezse, sistem geçerli bir
anahtar olmadan tekrar
açılamaz. Digital Cock-
pit’te buna dair bir mesaj
görüntülenecektir.

Nefesteki alkol oranı
için kontak kilidi cihazı
(alkolmetre)
Araç, nefesteki alkol oranı
için kontak kilidi cihazı
(alkolmetre) takılmaya
hazırdır.
Nefesteki alkol oranı için
kontak kilidi cihazı takıl-
dıktan sonra, kontağı aç-
madan önce mutlaka al-
kolmetre testinden geç-
mek gerekecektir.
Bazı araç fonksiyonları sı-
nırlandırılabilir.
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DİKKAT
Aracın yanlışlıkla ha-
reket ettirilmesi ciddi
yaralanmalara neden
olabilir.
● Kontak açıkken vi-
tes kolu çalıştırılırsa,
sürüş sistemi belirli
koşullar altında he-
men açılır ››› sayfa
358.

DİKKAT
Araç anahtarlarının
ihmalkar veya dikkat-
siz kullanılması duru-
munda kazalar ve
ciddi yaralanmalar
meydana gelebilir.

● Araçtan çıkarken
asla aracın içinde hiç-
bir anahtarı bırakma-
yın. Aksi takdirde bir
çocuk veya yetkisiz
bir kişi aracı kilitleye-
bilir, sürüş sistemini
veya kontağı açabilir
ve camlar gibi elek-
trikli donanımları ça-
lıştırabilir.

İKAZ
Kontak ve sürüş sis-
temi yalnızca aracın
içinde geçerli bir araç
anahtarı varsa açılabi-
lir.

Sürüş sistemini bağ-
lama

Sürüş sistemini bağla-
mak için gerekenler
Aşağıdaki koşullar ger-
çekleştiğinde sürüş sis-
temi bağlanabilir:
● Yüksek voltajlı akünün
şarj seviyesi yeterliyse.
● Takılı şarj kablosu
yoksa.
● Yüksek voltajlı akünün
sıcaklığı çalışma aralığın-
daysa.
● Aracın içinde geçerli bir
anahtar varsa.
● Emniyet kemeri takı-
lıysa.
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Sürüş sistemini bağlama
● Fren pedalına basın ve
bir vites konumu seçin
››› sayfa 364. Sürüş sis-
temi açıldığı zaman gör-
sel ve işitsel göstergeler
verilir.
● Sürüş sistemini bağla-
mak mümkün değilse,
prosedürü tekrarlayın.
Gerekirse bir acil du-
rumda çalıştırma uygula-
yın ››› sayfa 363.

Sürüş sisteminin oto-
matik olarak bağlan-
ması
Otomatik sürücü tespiti
sayesinde aracın kontağı
başlat düğmesine basıl-
madan açılabilmektedir.
1. Araca girin.

Klima ve bilgi-eğ-
lence sistemi kullanı-
labilir.

2. Fren pedalına basın.
Digital Cockpit’te şu
gösterilir : park
halindeyken durmuş
araç.

3. Vites kolu üzerinde D
veya R seçimini yapın

Digital Cockpit, 
mesajını gösterir ve
sesli bir sinyal duyu-
lur: araç sürüşe ha-
zırdır.

Sürüş sisteminin açık mı
kapalı mı olduğunu ta-
nıma
● Sürüş sistemi açıldığı
zaman Digital Cockpit hız
ekranını gösterir.
● Sürüş sistemi devrede
değilse, Digital Cockpit
aracın bir görüntüsünü
sunar.
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DİKKAT
Elektrikli araçlar hem
dururken hem de sü-
rüş sırasında çalışır-
ken çok az ses çıka-
rır. Bu, diğer yol kul-
lanıcılarının ve yaya-
ların (çocuklar dahil)
aracı duyamayacağı
veya fark edemeye-
ceği veya zorlukla du-
yabileceği anlamına
gelir. Bu, örneğin yer-
leşim alanlarında ma-
nevra yaparken veya
geri viteste giderken
kazalara ve yaralan-
malara yol açabilir.

Sürüş sisteminin bağ-
lantısını kesme

Başlat düğmesine bas-
madan araç kontağını ka-
patmak mümkündür.
1. Aracı tamamen dur-

durun ››› sayfa
471. Auto-Hold
fonksiyonu etkin de-
ğilse, vites kolunda P
seçeneğine dokunun
››› sayfa 473.
Araç hala sürülmeye
hazırdır.

2. Araçtan çıkın (baş-
lat düğmesine bas-
madan).

Araçtan ayrılmadan
önce aracın doğru
şekilde durduruldu-
ğundan emin olun.
Araç, otomatik sü-
rücü tespiti ile kapa-
tılır

3. Kapı kilidi devreye gi-
rer. Digital Cockpit
kapatılır.

DİKKAT
Araçtan ayrılırken
her zaman elektronik
park freninin uygu-
landığından (gösterge
panelindeki  kırmızı
kontrol lambasının
yanması gerekir) ve
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tüm kapıların, camla-
rın, bagaj kapağının
ve ön kaputun ta-
mamen kapalı ve ki-
litli olduğundan emin
olun. Ayrıca aracın ta-
mamen durduğundan
emin olun.

Sürüş sistemi bağlıyken
asla aracı terk etmeyin

Aracı durdurduktan sonra
sürüş sistemi açık ve bir
vites seçili şekilde bırakır-
sanız, belirli koşullar al-
tında ateşleme ve sürüş
sistemi otomatik olarak
kapanır.
Bu, aracı izinsiz kullanıma
karşı korur.

Elektronik park freni oto-
matik olarak uygulanır
››› sayfa 473.
Daha sonra sürüşe de-
vam etmek isterseniz,
kontağı tekrar açmanız
gerekir ››› sayfa 356 (örn.
fren pedalına basarak
sürüş sistemiyle birlikte)
››› sayfa 358. Gerekirse
Digital Cockpit’teki tali-
matları takip edin.

Yan lambanın otomatik
çalışması
Kontak otomatik olarak
kapatıldığında kısa far ya-
narsa, yan lamba araç ki-

litlenene kadar veya yak-
laşık maks. 15 dakika sü-
reyle yanar.

DİKKAT
Araçtan ayrılırken
her zaman elektronik
park freninin uygulan-
dığından ve tüm kapı-
ların, camların, bagaj
kapağının ve ön kapu-
tun tamamen kapalı
ve kilitli olduğundan
emin olun.

Elektronik motor kilidi
Elektronik motor kilidi,
sürüş sistemine yetkisiz
bir anahtarla bağlanılma-
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sını ve dolayısıyla ara-
cın hareket etmesini ön-
lemeye yardımcı olur.
Araç anahtarında, yolcu
kabininde geçerli bir
anahtar varsa elektronik
motor kilidini otomatik
olarak devre dışı bırakan
entegre bir çip bulunur.
Elektronik motor kilidi,
aracın içinde artık geçerli
bir anahtar olmadığında
otomatik olarak devreye
girer.
Dolayısıyla aracın sürüş
sistemi ancak doğru kod-
lanmış bir Orijinal CUPRA
anahtarı ile bağlanabilir.
Bu tür anahtarlar, yet-
kili bir CUPRA bayisinden

veya herhangi bir SEAT
ağı bayisinden satın alı-
nabilir.
Dolayısıyla motor sadece
doğru kodlanmış bir Ori-
jinal CUPRA anahtarı
ile çalıştırılabilir. Bu tür
anahtarlar, yetkili bir
CUPRA bayisinden veya
herhangi bir SEAT ağı ba-
yisinden satın alınabilir.

İKAZ
Aracın doğru çalış-
ması sadece orijinal
CUPRA anahtarları ile
garanti edilmektedir.

e-Sound
e-Sound, diğer yol kulla-
nıcılarını elektrikli aracın
varlığı konusunda uyar-
mak için elektronik olarak
üretilen bir motor sesidir.
e-Sound, sürüş sistemi
açıldığı zaman açılır.
Hız arttıkça, e-Sound ya-
vaş yavaş azalır.

DİKKAT
Ön ızgara alanında kar
veya yoğun kirlenme
varsa, e-Sound ses se-
viyesi ve işitilebilirliği
sınırlanabilir. Bu du-
rum kazalara yol aça-
bilir.
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● Yola çıkmadan önce
ön ızgara alanının aşırı
kirli olup olmadığını
kontrol edin ve gere-
kirse temizleyin.
● Sürücü, e-Sound
açık olsa bile her za-
man diğer yol kullanı-
cılarının aracı duyma-
dığını varsaymalıdır.

Sorun giderme

 Elektrikli sürüş
sisteminde veya yüksek
voltajlı araç içi ağda
arıza
Kontrol lambası sarı
renkte yanar.

Digital Cockpit’te buna
dair bir mesaj görüntüle-
nir.
Elektrikli sürüş siste-
minde veya yüksek vol-
tajlı araç içi ağda bir arıza
vardır.
● Derhal bir yetkili ser-
vise gidin ve elektrikli
sürüş sisteminin kontrol
edilmesini isteyin.
Sürüşe devam etmek
mümkündür.

Araç anahtarı tanınmı-
yor
Digital Cockpit’te buna
dair bir mesaj görüntüle-
nir.

Araç anahtarının düğme
pili neredeyse veya tama-
men bitmişse, anahtar
tanınmayabilir.
Bir acil durumda çalış-
tırma işlemi gerçekleşti-
rilmelidir:
● Araç anahtarını orta kol
dayanağı çekmecesinin
tabanına,  sembolüne
mümkün olduğu kadar
yakın bir yere yerleştirin.
● Fren pedalına basın
veya kontak/başlat düğ-
mesine basın.
● Kontak açılır.
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Sürüş sistemi kapatıla-
mıyor
Acil devre dışı bırakma iş-
lemi gerçekleştirilmelidir:
● Aracı durdurun.
● Kontak/başlat düğme-
sine birkaç saniye içinde
iki kez basın veya bir kez
basın ve basılı tutun.
● Sürüş ve kontak sistemi
kapanır.

 e-Sound çalışmıyor
Kontrol lambası sarı
renkte yanar ve bir sesli
sinyal duyulur.
Digital Cockpit’te buna
dair bir mesaj görüntüle-
nir.

● Yetkili bir servise baş-
vurun.
Sürüşe devam etmek
mümkündür.

Sürüş sistemi bağlana-
mıyor
Yetkisiz bir araç anah-
tarının kullanılması veya
sistemde bir arıza ol-
ması durumunda, Digital
Cockpit’te buna dair bir
mesaj görüntülenir.
● Yetki verilmiş bir anah-
tar kullanın.
● Arıza devam ederse,
uzman desteği alın.

Vites seçimi
Vites kolu

Şek. 106  Elektronik
park freni düğmeli vites
kolu.

Araçta bir ileri vites D/B
ve bir geri vites R bulun-
maktadır.
Vites kolunda elektronik
park freni için bir düğme

 bulunur. Vites boşta
N konumundan başka
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bir konuma geçmek için
kontağı açın, fren peda-
lına basın ve vites kolunu
istediğiniz yöne ››› Şek.
106 (ok işareti) çevirin:

 – Kalıcı ileri yönde sü-
rüş konumu
Elektrikli sürüş sistemi
normal programdadır
(Eco Assist etkinleştiril-
diği zaman otomatik fren
enerjisi geri kazanımı
››› sayfa 412).

 – Yoğun frenleme en-
erjisi geri kazanımı
Yavaşlama aşamaları sıra-
sında frenleme enerjisi-
nin yoğun şekilde geri ka-
zanımı ››› sayfa 352.

 – D ve B arasında
geçiş yapın
Vites kolunu D/B'den bir
konum ileri çevirerek D
ve B arasında geçiş yapın
››› Şek. 106. Vites kolu
her zaman başlangıç ko-
numuna geri döner. Tek-
rar ileri çevrildiğinde D
konumuna geri döner.

 – Elektronik park
freni
Sürüş tekerlekleri me-
kanik olarak kilitlenir.
Sadece araç durmuş
haldeyken uygulayın
››› sayfa 473.

 – Boşta
Elektrikli sürüş sistemi
boştadır. Tekerleklere
herhangi bir hareket ile-
tilmez ve elektrik mo-
torunun frenleme etkisi
oluşmaz.
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 – Geri vites
Geri vites seçilidir. Bu ko-
numu yalnızca araç dur-
muş haldeyken seçin.

Yokuş aşağı sürüş
Yokuş aşağı sürüşlerde
mümkün olduğunca fren
enerjisi geri kazanımı et-
kinleştirilmelidir ››› sayfa
352.

Durma ve yokuş yu-
karı hareket etmeye
başlama
Auto-Hold fonksiyonunu
aracın çekiş sistemi açık-
ken, aracı durdurduğu-
nuzda veya yokuş yukarı

sürmeye başladığınızda
kullanmalısınız ››› sayfa
479.
Bir vites seçiliyken yo-
kuş yukarı durulduğu sı-
rada fren pedalına basa-
rak veya elektronik park
frenini uygulayarak aracın
geriye doğru kaymasını
her zaman önleyin. Hare-
ket etmeye karar verene
kadar fren pedalını bırak-
mayın.

DİKKAT
Yanlış vites konumu
seçilirse aracın haki-
miyeti kaybedilebilir,
bu da kazaya ve ciddi
yaralanmaya neden
olabilir.
● Vites konumu se-
çerken asla hızlanma-
yın.

DİKKAT
Çabuk hızlanma, özel-
likle kaygan yollarda
çekiş kaybına ve ara-
cın savrulmasına ne-
den olabilir. Bu, ara-
cın kontrol kaybına,
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kazalara ve önemli ya-
ralanmalara yol açabi-
lir.
● Yalnızca görüş ka-
biliyeti, hava, yol ve
trafik koşulları izin
veriyorsa ve aracını-
zın hızlanma davranışı
ve sürüş tarzı diğer
yol kullanıcılarını teh-
likeye atmıyorsa ça-
buk hızlanın.
● Sürüş tarzınızı her
zaman trafik koşulla-
rına göre uyarlayın.
● TCS’in bağlantısı ke-
sildiği zaman, özel-
likle yol ıslak, kaygan
veya kirliyse aracın

tekerlekleri kayabilir.
Bu, aracın yönlendiri-
lemeyeceği veya kon-
trol edilemeyeceği
anlamına gelebilir.

DİKKAT
Araç, sürüş sistemi
bağlıyken gözetimsiz
bırakılırsa kazalar ve
ciddi yaralanmalar
meydana gelebilir.

●  Sürüş sistemi bağ-
lıyken asla aracı göze-
timsiz bırakmayın.
● Her zaman kontağı
kapatın. Bunu yapar-
ken elektronik park
freni otomatik olarak
uygulanır.
● Aracı park ederken
veya terk ederken
her zaman elektronik
park freninin uygulan-
mış olduğunu kontrol
edin.
● Araçtan ayrılırken
her zaman tüm kapı-
ların, camların, bagaj
kapağının ve kaputun
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tamamen kapalı ve ki-
litli olduğundan emin
olun.
● Sürüş sistemi açıl-
dığı ve D/B veya R vi-
tes konumu seçildiği
zaman, araç fren pe-
dalına basılarak dur-
durulmalıdır.
● Araç hareket halin-
deyken asla geri vitese
takmayın.

İKAZ
● Bir vites seçiliyken
yokuş yukarı durul-
duğu sırada, aracın
geriye kaymasını ön-
lemek için gaz peda-

lına basmayın. Elek-
trikli sürüş sistemi-
nin gereksiz yere
aşırı yüklenmesini ön-
lemek için fren peda-
lına basın.
● Özellikle sürüş sis-
temi kapalıyken, ara-
cın boşta, yani N ko-
numu seçiliyken hare-
ket etmesine asla izin
vermeyin.

Sorun giderme

 Elektrikli sürüş
sistemi aşırı ısınmış
Uyarı lambası kırmızı
renkte yanar.

Elektrikli sürüş sistemi
aşırı ısınmıştır. Digital
Cockpit’te bu konuyla il-
gili bir uyarı görüntülenir.

●  Aracı hemen dur-
durun!
●  Aracı mümkün olan en
kısa sürede dışarıya park
edin.
● Sürüş sisteminin bağ-
lantısını kesin.
● Soğutma suyu ekleme-
yin!
● Uzman desteği alın.
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 ve  frenleme
enerjisi geri kazanılamı-
yor
Kontrol lambaları sarı
renkte yanar.
Fren enerjisi geri kaza-
nımında bir hata vardır.
Menzil sınırlı olabilir.
● Yetkili bir servise baş-
vurun.

İKAZ
Kontak ve elektrikli
sürüş sistemi kapalıy-
ken veya 12 voltluk
akü uzun süre boş
kalmışken veya yük-
sek hızlarda araç ha-

reket sürülürse, elek-
trikli sürüş sistemi ha-
sar görebilir. Araç an-
cak belirli koşulların
yerine getirilmesi du-
rumunda çekilebilir
››› sayfa 701.

Direksiyon simidi kolları
ile enerji geri kazanımı

Şek. 107  Çok
fonksiyonlu direksiyon
simidi: enerji geri
kazanım kolları.

Frenleme sırasında üreti-
len enerji, geri kazanım
sırasında yüksek voltajlı
aküde depolanır. Daha
yüksek bir geri kazanım
seviyesiyle birlikte, ayağı-
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nızı gaz pedalından çek-
tikten sonra frenleme
kuvveti de artar.

Otomatik geri kazanım
● Vites kolu üzerinde D
modunu seçin.
● Otomatik geri kazanım
ECO desteğini etkinleşti-
rin ››› sayfa 412.
Gösterge paneli ekra-
nında A gösterilir.
●  veya  direksiyon si-
midi kollarına basıldığı
zaman, geçici olarak en-
erji geri kazanım seviye-
sinin manuel seçimi et-
kinleştirilir.››› Şek. 107
Gaz pedalına tekrar basıl-

dığında otomatik geri ka-
zanım yeniden etkinleşti-
rilir.
Otomatik geri kazanım
seçildiğinde ››› sayfa
412, direksiyon simidi
kollarının tek tepki verme
şekli kazanımı sabit
tutma olur.

Bildirim
Direksiyon simidi kol-
larının fonksiyonları
aşağıdaki durumlarda
çalışmayacaktır:

● ECO Assist etkinken
gaz pedalına basıldı-
ğında.
● Vites kolu B konu-
mundayken.
● ACC devredeyken.
● Gaz pedalı bırakıl-
dığı zaman, otomatik
geri kazanım fren en-
erjisi geri kazanım
yoğunluğunu mevcut
sürüş durumuna göre
ayarlar.
● Otomatik geri ka-
zanım, ACC açıkken
vites kolunun B Mo-
dunda da gerçekleşe-
bilir. Gösterge pane-
linde A gösterilir.
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Geri kazanım seviyesini
manuel olarak seçme
●  Vites kolu üzerinde D
modunu seçin.
● Otomatik geri kazanım
ECO desteğini devre dışı
bırakın ››› sayfa 412.
● Direksiyon simidi kolları

 veya  ››› Şek. 107 ile
enerji geri kazanım sevi-
yesini seçin.
– Daha yüksek bir geri
kazanım seviyesi seç-
mek için  seçeneğine
dokunun.
– Daha düşük bir geri
kazanım seviyesi seç-
mek için  seçeneğine
dokunun.

Bildirim
Herhangi bir geri ka-
zanım seviyesi seçil-
mezse, araç gaz pedalı
bırakıldıktan sonra
geri kazanım frenle-
mesi yapmadan hare-
ket edecektir.

Gösterge paneli ekra-
nındaki görüntü

Hafif geri kazanım

Orta seviyede geri ka-
zanım

Yüksek geri kazanım

Otomatik geri kaza-
nım

Manuel geri kazanım mo-
dundayken, gösterge pa-
nelinde geri kazanım se-
viyesi hakkında bir uyarı
görüntülenecektir.
Vites kolunda B modu-
nun seçilmesi, gaz pedalı
her bırakıldığında yüksek
geri kazanım seviyesine
eşdeğer bir seviyede geri
kazanım sağlar.
Performance veya
CUPRA sürüş modunun
seçilmesi otomatik olarak
orta seviyede geri kaza-
nım seviyesini etkinleşti-
rir. Bu geri kazanım sevi-
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yesi, gaz pedalı her bıra-
kıldığında etkinleştirilir ve
direksiyon simidi kolları
ile bir geri kazanım sevi-
yesi seçilene kadar etkin
kalır.

Bildirim
● Yüksek voltajlı akü
ne kadar çok şarj
edilirse, geri kazanım
sisteminin frenleme
gücü o kadar az olur.
● Fren pedalına basıl-
dığında da geri kaza-
nım gerçekleşir.

DİKKAT
Frenleme enerjisinin
yüksek seviyede geri
kazanımı, özellikle
kaygan yollarda çekiş
kaybına veya aracın
kaymasına neden ola-
bilir. Bu, aracın ha-
kimiyetinin kaybedil-
mesine neden olabi-
lir ve kazalara, ciddi
veya ölümcül yaralan-
malara yol açabilir.
●  Frenleme enerjisi-
nin yüksek seviyede
geri kazanımını yal-
nızca görüş kabiliyeti,
hava, yol ve trafik ko-
şulları izin veriyorsa ve

aracınızın yavaşlama
davranışı ve sürüş
tarzı nedeniyle diğer
yol kullanıcıları risk al-
tında değilse sürekli
olarak etkin tutun.

Direksiyon
Farklı araç işlemleri ile
ilgili bilgi.

Aracın çalınmasını daha
zor hale getirmek için,
aracı terk etmeden önce
daima direksiyonu kilitle-
yin.

Direksiyon
Elektromekanik direksi-
yonlu araçlarda, hidrolik
direksiyon sürüş hızına,
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direksiyon torkuna ve te-
kerleklerin yönüne göre
otomatik olarak ayarla-
nır. Elektromekanik di-
reksiyon yalnızca sürüş
sistemi bağlıyken çalışır.
Hidrolik direksiyon çalış-
mıyorsa veya düzgün şe-
kilde çalışmıyorsa, direk-
siyon simidini hareket et-
tirmek için normalden
çok daha fazla kuvvet uy-
gulanması gerekecektir.

Elektronik direksiyon
kolonu kilidi
Direksiyon kolonu elek-
tronik olarak kilitlenir:

● Aracı durdurun ve
elektronik park frenini
bağlayın ››› sayfa 473.
● Kontak açıksa, kon-
tak/başlat düğmesine
basın veya
● Sürücü kapısını açın ve
araçtan çıkın; bunu taki-
ben kontak kapanacak-
tır. Direksiyon kolonu ki-
litlenmiştir.

Direksiyon desteği
Bu destek kritik durum-
larda sürücüye yardımcı
olur. Düzeltici bir ma-
nevra yapmak için (ters
yöne çevirme) direksiyon

simidini çevirmenizi, kay-
mayı önlemek için hafifçe
çevirmenizi önerir ›››  .

DİKKAT
Hidrolik direksiyon
çalışmıyorsa direksi-
yonu çevirmek için
çok daha fazla kuvvet
gerekir ve bu da ara-
cın kontrol edilmesini
zorlaştırabilir.
●  Hidrolik direksiyon
yalnızca sürüş sistemi
bağlıyken çalışır.
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DİKKAT
ESC ile birlikte di-
reksiyon desteği, sü-
rücünün bazı kritik
sürüş durumlarında
aracın direksiyonunu
kontrol etmesine yar-
dımcı olur. Ancak, her
zaman araç direksiyo-
nun yönlendirilmesin-
den nihayetinde sü-
rücü sorumludur. Güç
destekli direksiyon bu
sorumluluğu ortadan
kaldırmaz.

Sorun giderme

 Direksiyon arızası
Uyarı lambası kırmızı
renkte yanıyor veya yanıp
sönüyor.
Elektromekanik direksi-
yonda veya elektronik di-
reksiyon kolonu kilidinde
bir arıza vardır.

●  Aracı durdurun!
Uzman desteği alın.
● Uyarı lambası kırmızı
renkte yanıyorsa, hidrolik
direksiyon çalışmadığın-
dan direksiyon zor çevri-
liyor olabilir.

● Uyarı lambası kırmızı
renkte yanıp sönüyorsa,
direksiyon kolonunun ki-
lidi açılamaz.
● Aracın kendi tekerlek-
leri üzerinde çekilmesine
izin vermeyin.

 Direksiyon arızası
Kontrol lambası sarı
renkte yanıyor veya yanıp
sönüyor.
Direksiyon normalden
daha sert veya daha has-
sas tepki veriyor.
Kontrol lambası yanıyor
ve yanık kalıyor:
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Sürüş Profilleri

● Sürüş sistemini tekrar
açın ve aracı kısa bir me-
safe boyunca yavaşça sü-
rün.
● Kontrol lambası yanık
kalırsa, bir yetkili servis ile
iletişime geçin.
Kontrol lambası yanıp
sönüyor:
● Direksiyonu bir taraftan
diğerine hafifçe çevirin.
● Kontağı kapatın ve tek-
rar açın.
● Lütfen Digital Cock-
pit’te görüntülenen uya-
rılara dikkat edin.

● Kontak açıldıktan sonra
kontrol lambası yanıp
sönmeye devam ederse,
sürüşe devam etmeyin.
Uzman desteği alın.

Sürüş Profilleri
Giriş

Sürücü, araç sistemleri-
nin çeşitli özelliklerini
mevcut sürüş durumuna,
istenen sürüş konforuna
ve ekonomik bir sürüş
tarzına uyarlamak için
sürüş profillerini kullana-
bilir. Uyarlanabilecek sis-
temlerden bazıları süs-
pansiyon, direksiyon, sü-
rüş sistemi ve klimadır.

Aracın donanımına bağlı
olarak çeşitli sürüş pro-
filleri seçilebilir. Araç sis-
temlerinin farklı sürüş
profilleri üzerindeki etki
derecesi, aracın donanı-
mına bağlıdır.

Uyarlanabilir süspansi-
yonlu araçlar (DCC)
Uyarlanabilir süspansiyon
(DCC), sürüş sırasında
süspansiyonu sürekli ola-
rak araziye ve söz konusu
sürüş durumuna uyarlar.
DCC bunu yaparken ara-
cın seçilmiş sürüş pro-
filindeki yapılandırmasını
da dikkate alır.
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1) Sürüme bağlı olarak.

Bir sürüş profili seçme

Şek. 108  Çok
fonksiyonlu direksiyon
simidi: Sürüş profilini
seçmek ve değiştirmek
için DRIVE ve CUPRA
düğmeleri.

Sürüş profili, kontak açıl-
dığında ve araç dururken
veya hareket halindeyken
seçilebilir ›››  .

Bir sürüş profili seçme
● Ana  Sürüş Profili
menüsüne erişin. Mevcut
profiller görüntülenecek-
tir.
● VEYA: Bilgi-Eğlence
Sistemi kapalıyken, Sürüş
Profili simgesine basıldı-
ğında mevcut sürüş pro-
filleri görüntülenir.
● VEYA: Cupra sürüş
profilini etkinleştirmek
için çok fonksiyonlu
direksiyon simidindeki
››› Şek. 108 1) düğme-
sine basın.

● VEYA: Sürüş profilleri
arasında geçiş yapmak
için çok fonksiyonlu
direksiyon simidindeki
››› Şek. 108 1) düğme-
sine arka arkaya basın.

Sürücü profili bilgileri-
nin görüntülenmesi
● Seçilen sürüş profili
hakkında daha fazla bilgi
görüntülemek için bilgi-
eğlence sisteminde Bilgi
seçeneğine basın.



Sürüş

377

Sürüş Profilleri

DİKKAT
Sürüş sırasında sürüş
profilini ayarlamak,
dikkati trafikten uzak-
laştırabilir ve kazalara
neden olabilir.
● Her zaman trafiğe
dikkat ederek ve so-
rumlu bir şekilde araç
kullanın.

Vites küçültme
Sürüme bağlı olarak, vites
küçültme cihazı herhangi
bir sürüş profilinde vites
seçme kolu D/B konu-
mundayken maksimum
hızlanmaya izin verir.

Bunu kullanmak için, gaz
pedalına direnç noktasın-
dan sonuna kadar basın.
Bu, aracın maksimum iv-
mesini kullanır.

DİKKAT
Lütfen yol yüzeyinin
kaygan veya ıslak ol-
ması durumunda vites
küçültme özelliğinin
tekerlerin kaymasına
neden olabileceğine
dikkat edin.

Racestart
Racestart programı daha
sportif bir his sunar ve
araç hareketsizken mak-
simum hızlanma sağlar.

Koşullar:
● Direksiyon simidi düz
(ileriye dönük) tutulmalı-
dır.
● Auto Hold devre dışı bı-
rakılmalıdır ››› sayfa 479.
● Vites kolu D veya B ko-
numunda olmalıdır.

Racestart nasıl etkinleş-
tirilir
1. Sol ayağınızla fren

pedalına sertçe basın
ve en az 1 saniye ba-
sılı tutun.

2. Fren pedalını basılı
tutarken aynı anda
sağ ayağınızla gaz
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pedalına sonuna ka-
dar basın (kick-down
››› sayfa 376).

3. Gaz pedalına 1 sa-
niyeden daha uzun
süre tamamen bas-
tıktan sonra (kick-
down), gaz pedalını
tamamen basılı tu-
tarak sol ayağınızı
fren pedalından ça-
bucak çekin. Araç
maksimum hızlanma
ile çalışır.

Son olarak, daha önce
etkinleştirildiyse Auto
Hold fonksiyonunu tekrar
etkinleştirin.

DİKKAT
● Sürüş tarzınızı her
zaman trafik koşulla-
rına uydurun.
● Racestart progra-
mını sadece yol ve tra-
fik koşulları izin ver-
diğinde kullanın ve
sürüş şekliniz ve ara-
cın hızlanmasının di-
ğer yol kullanıcıları
için uygunsuz veya
tehlikeli olmadığından
emin olun.
● Racestart progra-
mını ESC Sport veya
ESC OFF ile birlikte
kullanırsanız, özellikle
kaygan yollarda teker-

leklerin kayabileceğini
ve aracın savrulabile-
ceğini lütfen unutma-
yın. Kaza tehlikesi!
● Akü şarj durumu de-
ğerleri düşükse, Ra-
cestart performansı
giderek sınırlanacak-
tır.
● Racestart tüm sü-
rüş profilleriyle kul-
lanılabilir. Fren pe-
dalı bırakıldığında
Range/Comfort pro-
fili daha yumuşak
bir başlangıç, Perfor-
mance/CUPRA profili
ise daha sportif bir
başlangıç sağlar.
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Bildirim
● Dinamik sürüşten
veya Racestart prog-
ramının kullanılmasın-
dan sonra aracın bazı
bileşenlerinin sıcaklığı
önemli ölçüde artmış
olabilir. Bu durumda
Racestart hala kullanı-
labilir olacaktır, ancak
hasarı önlemek için
performans sınırlandı-
rılabilir. Bir soğuma
süresi geçtikten sonra
tam performans tek-
rar kullanılabilir ola-
caktır.

● Racestart progra-
mıyla hızlanırken ara-
cın belirli parçaları
yüksek strese maruz
kalır ve bu da aşınma-
nın artmasına neden
olabilir.
● Racestart modunun
dik yokuşlarda, tam
yüklü bir araçla
veya römork çeker-
ken kullanılması öne-
rilmemektedir.

Sürüş profillerinin ka-
rakteristikleri

Sürüş
profili

Karakteristikler

Rang
e

Maksimum hız
ve gücü sınırla-
yarak enerji ta-
sarrufu sağlayan
bir sürüş tarzı
tercih eder ve
aracı düşük tü-
ketim durumuna
ayarlar.

Com-
fort

Örneğin, uzun
otoyol yolculuk-
ları sırasında
daha rahat ve
konforlu sürüş
sağlar. Perfor-
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Sürüş
profili

Karakteristikler

mans, Rangea)

modundan üs-
tündür.

Per-
for-

manc
e

Araca genel bir
dinamik davranış
kazandırarak
daha sportif bir
sürüşe imkan ta-
nır.

CUPR
Ab)

Performanstan
en iyi randımanı
elde etmek için
araca belirgin bir
sportif karakter
kazandırır.

Sürüş
profili

Karakteristikler

CUPRA sürüş
profilinin seçil-
mesi, gaz peda-
lına basıldığında
daha fazla gücün
iletilmesini sağ-
layan eBoost
fonksiyonunu
etkinleştirir.

Sürüş
profili

Karakteristikler

Indi-
vidual

Yapılandırmanın
kişiselleştirilme-
sine imkan tanır.
Ayarlanabilecek
fonksiyonlar araç
donanımına
bağlıdır.

a) Dinamik şasi kontrolü
(DCC) ile donatılmış mo-
dellerde, aktarma organ-
larının hassas şekilde
ayarlanmasına imkan ta-
nır.
b) Sürüme bağlı olarak.
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Bildirim
Kontağı kapatıp tekrar
açtığınız zaman, var-
sayılan olarak Com-
fort sürüş profili et-
kinleştirilir.

Sorun giderme

 Dinamik şasi kontrolü
(DCC) arızası
Kontrol lambası sarı
renkte yanar. Gösterge
paneli ekranında şu
mesaj görüntülenebilir:
Arıza: Süspansiyon.
●  Sistemi bir yetkili ser-
vise kontrol ettirin.

Sürüş profilleri veya
araç sistemleri beklenil-
diği gibi davranmıyor
● Farklı araç sistemleri-
nin seçilen sürüş profiline
göre yapılandırıldığını lüt-
fen unutmayın.

Fren sistemi
Frenler hakkında bilgi

İlk 200 ila 300 km sı-
rasında, yeni fren ba-
lataları maksimum fren-
leme gücü sağlamaz ve
hala yerlerine “oturma-
ları” gerekir ›››  . Fren
balatalarına rodaj yapı-
lırken, acil fren mesa-
fesi rodajdan sonraki

mesafeden daha uzun-
dur. Rodaj sırasında ani
fren yapmaktan ve fren-
lere çok fazla yük bindi-
ren durumlardan kaçının;
örn. aracı başka bir araca
çok yakın sürme.
Fren balatasının aşın-
ması büyük ölçüde ara-
cın kullanıldığı koşullara
ve sürüş tarzına bağlıdır.
Araç şehir trafiğinde ve
kısa mesafelerde veya
sportif sürüşlerde sık kul-
lanılıyorsa, fren balatası
kalınlığı düzenli olarak
yetkili bir serviste kontrol
edilmelidir.
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Örneğin suda, şiddetli
yağmurda veya aracı yıka-
dıktan sonra ıslak fren-
lerle sürüşü takiben fren
performansı ıslak fren
disklerinden ve hatta kı-
şın donmuş disklerden
etkilenebilir. Sürücü daha
sert fren yapmaya hazır
olmalıdır.
Fren diskleri ve balata-
larının üzerinde tuz ta-
bakası varsa, frenleme
performansı düşer ve
fren mesafesi artar. Tuzlu
yollarda fren yapmadan
bir süre araç kullanıldığı
sırada, birkaç kez dikkatli
bir şekilde frene basıla-
rak tuz tabakası temiz-

lenmelidir ›››  . Fren-
leme şiddeti, fren bala-
tası sürtünmesi ile tuz ta-
bakasını temizlemek için
fren enerjisi geri kazanımı
ile elde edilen yavaşlama-
dan daha yüksek olmalı-
dır.
Araç uzun süre kulla-
nılmazsa, kilometrelerce
sürülmezse veya frenler
yetersiz ölçüde kullanı-
lırsa, fren disklerinde
paslanma meydana ge-
lir ve fren balatalarındaki
kir miktarı artar. Enerji
geri kazanım etkisi ne-
deniyle frenler kullanılmı-
yorsa veya nadiren kulla-
nılıyorsa veya paslanma

varsa, yüksek hızlarda sü-
rerken birkaç kez sert
fren yaparak diskleri ve
balataları temizlemeniz
önerilir. Bunu yaparken,
frenleme sırasında en-
erji geri kazanımının kul-
lanılmaması için N vite-
sine geçin. Başka araç-
ları veya yol kullanıcılarını
tehlikeye atmadığınızdan
emin olun ›››  .

DİKKAT
Aşınmış fren balataları
veya arızalı fren sis-
temi ile sürüş kazalara
ve ciddi yaralanmalara
neden olabilir.
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● Fren balatalarının
aşınmış olduğundan
veya fren sistemi-
nin arızalı olduğun-
dan şüpheleniyorsa-
nız, fren balatalarını
derhal bir yetkili ser-
vise kontrol ettirin ve
aşınmışlarsa değiştir-
tin.

DİKKAT
Yeni fren balatalarının
fren performansı opti-
mum değildir.
● İlk 300 km'de yeni
fren balataları maksi-
mum frenleme gücü
sağlamaz ve hala yer-

lerine “oturmaları”
gerekir. Bu, fren pe-
dalına daha fazla ba-
sınç uygulanarak ön-
lenebilir.
● Fren balataları ye-
niyken, kaza, ciddi
yaralanma veya ara-
cın hakimiyetini kay-
betme riskini azalt-
mak için ekstra dik-
katli sürün.
● Fren sistemini te-
mizlemek için sadece
trafik durumunun izin
verdiği durumlarda
sert fren yapın. Di-

ğer araçların yolcula-
rını tehlikeye atmayın.
Kaza tehlikesi!
● Yeni fren balatala-
rına rodaj yaparken
diğer araçlara çok
yakın sürmeyin veya
frenlerin ağır şekilde
uygulanmasını gerek-
tirecek durumlara ne-
den olmayın.

DİKKAT
Frenler aşırı ısındı-
ğında fren perfor-
mansları düşer ve fren
mesafesi artar.
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● Yokuş aşağı sürer-
ken, frenlere özellikle
ihtiyaç duyulur ve
bunlar çok çabuk ısı-
nır.
● Uzun bir yokuştan
aşağı inerken hızı
azaltın ve daha yük-
sek bir fren enerjisi
geri kazanım seviyesi
seçin. Bu, elektrikli
motorun frenleme et-
kisinden faydalanır ve
frenlere çok fazla ihti-
yaç duyulmaz.
● Bir ön rüzgarlığı,
entegre kapağı veya
diğer aksesuarları ye-
nilemek istiyorsanız,

frenlerin etrafındaki
hava girişinin azalma-
dığından emin olun,
aksi takdirde fren sis-
temi aşırı ısınabilir.
Lütfen fren hidroliği
hakkındaki bilgileri de
dikkate alın ››› sayfa
738.

DİKKAT
Islak, donmuş veya
tuzla kaplı frenlerin
frenleme yapması
daha uzun sürer ve
fren mesafesini artırır.

●  Frenleri dikkatli bir
şekilde test edin.
● Görüş, hava, yol yü-
zeyi ve trafik koşulları
izin veriyorsa, her za-
man frenleri kurutun
ve arka arkaya fren ya-
parak buz ve tuzdan
arındırın.

DİKKAT
Fren manevraları oto-
matik olarak başlatıl-
dığında, fren pedalı
uygulama yönünde
otomatik olarak hare-
ket edebilir. Ayağınızı
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fren pedalının altına
koymayın. Yaralanma
riski!

Bildirim
Fren yapmak gerek-
mediğinde ayağınızı
pedal üzerine bıra-
karak frenlerin “çek-
mesi” ne asla izin ver-
meyin. Bu, frenlerin
aşırı ısınmasına neden
olarak fren hareketi-
nin ve aşınmanın art-
masına neden olabilir.
Lütfen fren hidroliği
ile ilgili önemli notları
dikkate alın ››› sayfa
738.

Bildirim
● Ön fren balataları-
nın kalınlığını jantlar-
daki deliklerden veya
aracın altından gör-
sel olarak düzenli ola-
rak kontrol edin. Ge-
rekirse, daha kapsamlı
bir inceleme için te-
kerlekler çıkarılmalı-
dır. CUPRA bu işlem
için yetkili bir CUPRA
bayii veya herhangi
bir SEAT bayiine git-
menizi tavsiye eder.
● Ön fren balataları
kontrol edilirken arka
aksın kampanalı fren
pabuçları da kon-

trol edilmelidir. Kon-
trol, kampananın ar-
kasında bu amaç için
sağlanmış bir delikten
yapılır. Bunun yapmak
için ilgili tapa çıkarıl-
malıdır. CUPRA bu iş-
lem için yetkili bir
CUPRA bayii veya her-
hangi bir SEAT bayiine
gitmenizi tavsiye eder.

Sorun giderme

 Fren sisteminde
arıza
Uyarı lambası kırmızı
renkte yanar. Bir mesaj
da görüntülenebilir.
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 Aracı durdurun!
● Bir yetkili servise haber
verin ve fren sistemi mu-
ayenesi talep edin.

 Fren balatası
aşınma göstergesi
Uyarı lambası sarı renkte
yanıyor.
Ön fren balataları aşın-
mıştır.
● Hemen yetkili bir ser-
vise başvurun.
● Tüm fren balatalarını
kontrol ettirin ve gere-
kirse değiştirin.

Fren destek sistemleri
Fren destek sistemle-
riyle ilgili bilgiler

Fren destek sistemleri,
kritik sürüş veya frenleme
durumlarında sürücüye
yardımcı olabilir. Güvenli
sürüşten sürücü sorum-
ludur ›››  .
Fren destek sistemleri
frenleri düzenlerken, fren
pedalı hareket edebilir
veya ses çıkarabilir. Yine
de gerekli kuvvetle fren
yapmaya devam edin
ve gerekirse aracın istika-
metini kontrol edin.

Donanıma bağlı olarak
araçta ESC ve TCS ayar-
ları değiştirilebilir.
● ESC, ABS ve TCS, sa-
dece dört tekerlek de
öngörülen lastiklerle do-
natılmışsa doğru şekilde
çalışabilir ›››  .
● ABS'de bir arıza mey-
dana gelirse, ESC, TCS ve
EDS de çalışmayı durdu-
rur.

Elektronik Denge Kon-
trolü (ESC)
ESC, belirli sürüş durum-
larında savrulma riskini
azaltmaya ve dengeyi iyi-
leştirmeye yardımcı olur
›››  .
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Çekiş kontrolü (TCS)
TCS, patinaj yapan te-
kerlekler üzerindeki itici
gücü azaltır ve bu kuv-
veti yol yüzeyi koşullarına
uyacak şekilde uyarlar.
TCS, kalkış, hızlanma ve
yokuş tırmanmayı kolay-
laştırır ›››  .

Elektronik fren basıncı
dağıtımı (EBV)
Elektronik fren kuvveti
dağıtımı (EBV), ön ve
arka akslar arasındaki
fren kuvvetini düzenler.
Arka aksta aşırı fren yapıl-
ması önlenir ve frenleme
işlemi sırasında araç sabit
kalır.

Kilitlenme önleyici fren
sistemi (ABS)
ABS, araç durmadan kısa
bir süre öncesine kadar
tekerleklerin frenleme sı-
rasında kilitlenmesini ön-
leyebilir ve sürücünün di-
reksiyon ve araç kontro-
lünü sürdürmesine yar-
dımcı olur ›››  .

Fren desteği (BAS)
Fren desteği (BAS), fren
mesafesini azaltmaya
yardımcı olabilir. Fren
Desteği, acil bir durumda
fren pedalına hızlı bir
şekilde basıldığında sürü-
cünün uyguladığı basıncı
artırır.

Elektronik diferansiyel
kilidi (EDS ve XDS)
EDS, patinaj yapan teker-
lekleri otomatik olarak
frenler ve itici gücü diğer
sürüş tekerleklerine iletir.
XDS, viraj alma hızlanma-
sını iyileştirmek için fren-
leri uygulayarak çekişi ar-
tırır.

Çoklu çarpışma freni
Bir kaza durumunda hava
yastığı kontrol ünitesi bir
çarpışma tespit ederse,
çoklu çarpışma freni oto-
matik olarak frenlemeyi
tetikler.
Otomatik frenleme ge-
reksinimleri:
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● Sürücü gaz pedalına
basmamalıdır.

Elektromekanik fren
hidroliği (eBKV)
Kontak açıkken, elektro-
mekanik fren hidroliği
(eBKV), sürücünün fren
pedalına uyguladığı ba-
sıncı artırarak ayağın uy-
guladığı kuvveti destek-
ler ›››  . Bir sürücü
destek sistemi frene bas-
tığında, örn. hızı düzen-
lerken ACC veya acil
frenleme sırasında, fren
pedalı otomatik olarak
hareket edebilir.

Kontağı ayırdıktan sonra,
fren hidroliği desteği ka-
demeli olarak azaltılır.
Aracı fren pedalıyla ye-
rinde tutmaya devam
ederseniz gösterge pa-
neli ekranında mesaj-
lar görüntülenir. Bu du-
rumda fren hidroliği
fonksiyonu kısıtlanır.
Durduktan sonra, hareket
etmesini önlemek için
aracı sabitleyin ››› sayfa
471.

Fren harmanlama
Frenlerin yönetimli şe-
kilde uygulanması, elek-
trik motorunun enerji
geri kazanımındaki fren-

leme etkisi ile sürücü ta-
rafından yapılan mekanik
frenlemeyi harmanlar.

DİKKAT
Akıllı fren desteği tek-
nolojisi fizik kuralla-
rına dayalı sınırların
üstesinden gelemez
ve yalnızca sistemin
sınırları dahilinde ça-
lışır. Buzlu, kaygan
veya bozuk yol yüzey-
lerinde yüksek hızda
araç kullanmak, ara-
cın hakimiyetinin yiti-
rilmesine ve sürücü
ile yolcuların ciddi şe-
kilde yaralanmasına
neden olabilir.
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● Hızınızı ve sürüş tar-
zınızı daima görüş
alanı, hava, yol ve tra-
fik koşullarına göre
ayarlayın. Güvenliği
tehlikeye atacak hiç-
bir risk almayın.
● Diğer araçlara çok
yakın sürüyorsanız,
fren destek sistemleri
bir kazayı önleyemez.

● Daima uygun lastik-
ler kullanın. Sürüş sta-
bilitesi lastiğin yol tu-
tuşuna bağlıdır.
● Fren pedalının en-
gellenmeden hareket
edebilmesi için pedal-
ların altındaki alanı
daima boş bırakın.

DİKKAT
Sürüş dinamiklerini
etkileyen bileşenler
veya sistemler düz-
gün bir şekilde ko-
runmazsa veya düz-
gün çalışmıyorsa,
ESC'nin verimliliği
önemli ölçüde düşe-

bilir. Bu, özellikle süs-
pansiyonda değişiklik
yapıldığında veya yet-
kisiz jant/lastik kom-
binasyonları kullanıl-
dığında meydana ge-
lebilir.
● Araç dönüştürme ve
modifikasyon işlemle-
rinin sadece yetkili
servisler tarafından
yapıldığından emin
olun.
● Daima uygun lastik-
ler kullanın. Sürüş sta-
bilitesi lastiğin yol tu-
tuşuna bağlıdır.



390

Sürüş

DİKKAT
Fren hidroliği olma-
dan veya kısıtlı fren
hidroliği fonksiyonları
ile sürüş sırasında,
fren mesafesi önemli
ölçüde uzayabilir ve
kazalara ve ciddi yara-
lanmalara neden ola-
bilir.
● Fren hidroliği çalış-
mıyorsa, hidrolik fren-
den yardım gelmediği
için fren mesafesi art-

tıkça fren pedalına
daha sert basılması
gerekecektir.
● Fren pedalının en-
gellenmeden hareket
edebilmesi için pedal-
ların altındaki alanı
daima boş bırakın.

ESC ve TCS bağlantıla-
rını kurma ve kesme

ESC motor çalıştırıldı-
ğında otomatik olarak
açılır ve yalnızca motor
çalışırken ve ABS, EDS
ve TCS sistemleri mev-
cutken otomatik olarak
açılır.

ESC bağlantısını “Sport”
modunda kurma veya
kesme
“Sport” modundaki ECS,
bilgi-eğlence sisteminde

> Yardımcılar > ESC
Menüsü fonksiyon düğ-
mesi kullanılarak açılabilir
veya kapatılabilir ››› sayfa
73.
“Sport” modu bağlandı-
ğında, ESC'nin aracın sta-
bilize edilmesi için yap-
tığı müdahaleler ve çekiş
kontrolü (TCS) müdaha-
leleri sınırlandırılır. Ayrıca,
gösterge panelindeki 
kontrol lambası yanar.
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1) Sürüme bağlı olarak.

ESC'nin bağlantısını
kurma ve kesme1)

ESC, Bilgi-Eğlence siste-
minde açılıp kapatılabilir:

> Yardımcılar > ESC
Menüsü seçeneğine ba-
sın ››› sayfa 73.
ESC kapatıldığı zaman
çekiş kontrolü (TCS) hala
etkindir, ancak müdaha-
lesi sınırlıdır. Ayrıca, gös-
terge panelindeki  kon-
trol lambası yanar.

DİKKAT
ESC Sport modu yal-
nızca trafik koşulları
ve sürüş kabiliyetiniz
bunu güvenli bir şe-
kilde yapmanıza im-
kan tanıyorsa açılma-
lıdır.
● ESC Sport modun-
dayken, dengeleme
fonksiyonu daha spor-
tif bir sürüş için sınır-
lanacaktır. Aracın pa-

tinaj yapması ve ha-
kimiyetinin kaybedil-
mesi riski vardır.
● ESC devre dışı bı-
rakılırsa, araç denge-
leme fonksiyonu kul-
lanılamaz.

DİKKAT
Güvenlik nedenlerin-
den ötürü, ESC
yalnızca araç sabit-
ken veya 10 km/sa
(6 mil/sa) altında bir
hızda hareket eder-
ken kapatılabilir.
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Bildirim
“Sport” veya “ESC
OFF” modları seçi-
lirse, hız sabitleyicinin
bağlantısı kesilir.

Sorun giderme

 Elektromekanik
fren hidroliği çalışmıyor

 Aracı durdurun
Uyarı lambası kırmızı
renkte yanar.
Uygun şekilde bir mesaj
görüntülenir. Fren peda-
lına sert basın, çünkü
fren hidroliğinden fren

desteği gelmemesi nede-
niyle fren mesafesi uza-
yacaktır.
● Derhal profesyonel
yardım almanız gerekli-
dir .

 Elektromekanik
fren hidroliğinde bir
arıza var
Uyarı lambası sarı renkte
yanıyor.
Birkaç saniyeliğine bir
mesaj görüntülenir.
Fren pedalına basmak ti-
treşimlere neden olabilir.
Fren hidroliği desteğinin
azalması nedeniyle fren

mesafesi arttığı için fren
pedalına daha sert basıl-
ması gerekir.
● Yetkili bir servise baş-
vurun.

 ABS düzgün çalış-
mıyor veya hiç çalışmı-
yor
Uyarı lambası sarı renkte
yanıyor.
●  Yetkili bir servise baş-
vurun. Aracın frenleri ABS
olmadan da çalışır.

 ESC veya TCS dü-
zenleniyor
Kontrol lambası sarı
renkte yanıp söner.
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 ESC arızası
Uyarı lambası sarı renkte
yanıyor. ESC kapatılmış-
tır.
Bir arıza veya kusur mev-
cuttur.
● Kontağı kapatın ve tek-
rar açın.
● Mümkünse, 15-20
km/sa (9-12 mil/sa) hızla
kısa bir mesafe sürün.
● Kontrol lambası  hala
yanıyorsa, yetkili bir ser-
vise gidin.

Fren destek sistemleri
ses çıkarıyor
Tanımlanan fren destek
sistemleri devreye girdi-
ğinde sesler duyabilirsi-
niz.

DİKKAT
● Kontak açıldığında,
fren sisteminin du-
rumu ve fren destek
fonksiyonları otoma-
tik olarak kontrol edi-
lir. Gösterge panelin-
deki kontrol lambaları
kısa bir süre yanar ve
ardından tekrar söner.
Açık kalan herhangi
bir gösterge lambası

arızayı belirtir. Derhal
kalifiye teknik yardıma
başvurun.
● Kontrol lambası 
ile birlikte fren sistemi
uyarı lambası  ya-
narsa, ABS düzenleme
fonksiyonu çalışmaya-
bilir ve fren yapıldı-
ğında arka tekerlekler
nispeten hızlı bir şe-
kilde kilitlenebilir. Bu,
araç hakimiyetinin yi-
tirilmesine neden ola-
bilir! Mümkünse, ya-
vaşlayın ve fren siste-
mini kontrol ettirmek
için aracı en yakın yet-
kili servise yavaş ve
dikkatli bir şekilde sü-
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rün. Bu yolculuk sıra-
sında sert frenleme-
lerden ve ani manev-
ralardan kaçının.
● Sürüş sırasında gös-
terge lambası  sön-
mezse veya yanarsa,
bu ABS fonksiyonu-
nun düzgün çalışa-
madığı, kullanılama-
dığı ve frenleme sı-
rasında çalışmayacağı
anlamına gelir. Müm-
kün olan en kısa sü-
rede bir yetkili servise
gidin.
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Yardımcı sistemler
Genel notlar
Güvenlik tavsiyesi

DİKKAT
● Sürüş sorumluluğu
her zaman sürücüye
aittir. Sürüş destek
sistemleri, sürücü dik-
katinin yerine geçe-
mez. Tüm dikkatinizi
sürüşe odaklayın ve
her zaman müdaha-
leye hazır olun.
● Sürüş destek sis-
temlerini sadece ko-
şullar izin verdiğinde
kullanın. Sürüş tarzı

her zaman hava, gö-
rüş, yol ve trafik koşul-
larına uygun olmalıdır.
● Sürüş destek sis-
temlerinin doğru
tepki verebilmesi için
sensörler ve kame-
raların herhangi bir
sınırlama olmaksızın
çalışması gerekir. Lüt-
fen bu bölümdeki
sensör ve kameralarla
ilgili notları okuyun.

Bildirim
● Özellikle sürüş, acil
durum koridoru olu-
şumu, fren mesafesi,
hız, park konumu, te-

kerlek konumu vb. söz
konusu olduğunda,
her ülkenin belirli
kurallarını aklınızda
bulundurun. Sürücü
her zaman her ülke-
nin belirli düzenleme-
lerine uymaktan tek
başına sorumludur.
● Destek ünitelerinin
çalışmasını negatif et-
kileyeceği için, radar
sensörünün önündeki
ve etrafındaki alan
yapışkanlarla, ek far-
larla veya benzerle-
riyle çevrilmemelidir.
Aracın düzgün bir şe-
kilde tamir edilmezse
veya yapısal değişik-
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likler yapılırsa, destek
ünitelerinin çalışması
etkilenebilir.
● Sensörlerin ve ka-
meraların onarımı ve
ayarlanması özel bilgi
ve araçlar gerektirir.
Dolayısıyla CUPRA,
yetkili bir CUPRA ba-
yisini veya herhangi
bir SEAT ağ bayisini
ziyaret etmenizi öner-
mektedir.

Sistem sınırları

DİKKAT
● Sürüş destek sis-
temleri fizik kanunla-
rına karşı gelemez.
Koşullara bağlı olarak,
bir çarpışmadan kaçı-
lamayabilir.
● Örneğin, bir araç
çok hızlı yaklaşıyorsa,
uyarılar, bildirimler ve
gösterge lambaları za-
manında gösterilme-
yebilir veya yanlış gös-
terilebilir.
● Sürüş destek sis-
temleri tarafından ya-
pılan düzeltici müda-

haleler (örneğin, di-
reksiyona veya fren-
lere müdahaleler)
koşullara bağlı olarak
yetersiz olabilir veya
asla tetiklenmeyebilir.
Bir sürücü olarak, her
zaman harekete geç-
meye hazır olmalısı-
nız.

Bildirim
● Sistemin çevredeki
algılama sınırları ne-
deniyle, sistemler
uyarı vermeyebilir
veya zamanında mü-
dahale etmeyebilir
veya istenmediği
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halde bunu yapabi-
lir. Buna ek ola-
rak, yardımcı sistem-
ler manevrayı yan-
lış yorumlayabilir ve
sonuç olarak sürü-
cüyü beklenmedik bir
şekilde uyarabilir.

Sürüş destek sensörleri
ve kameraları
Ön radar

Şek. 109   Ön
tamponda: radar
sensörü.

Şek. 110  Tespit alanı.

Aracın ön tamponuna bir
radar sensörü takılabilir
››› Şek. 109.
Ön radar algılama ala-
nındaki nesneleri algılar
››› Şek. 110 ve aşağıdaki
fonksiyonlar için destek
sağlar:
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● Front Assist ››› sayfa
433.
● Uyarlanabilir Hız Sabit-
leme Kontrolü (ACC)
››› sayfa 415.
Radar, yol ve hava ko-
şullarına bağlı olarak
160 metre (520 ft) men-
zile sahip olabilir.

Desteklenen fonksiyon-
ların otomatik olarak
devre dışı bırakılması
Ön sensör, diğer neden-
lerin yanı sıra kalıcı ola-
rak örtüldüğünü tespit
etmesi durumunda oto-
matik olarak devre dışı bı-
rakılır. Bu, örneğin sensö-

rün üzerinde bir kar veya
buz katmanı oluştuğunda
meydana gelebilir.
Sensör devre dışı bırakı-
lırsa, gösterge panelinde
geçici olarak “Sürücü
desteği artık sınırlı Gö-
rüş kabiliyeti olmayan
ön sensörler” mesajı gö-
rüntülenir ve buna sesli
bir sinyal eşlik eder.
Ön sensör sistemlerinin
görememesi nedeniyle
ACC ve Front Assist fonk-
siyonlarının her biri kalıcı
olarak devre dışı şeklinde
gösterilecektir.

DİKKAT
● Radar sensörünün
görünürlüğü, kir veya
yağmur, sis, kar, ça-
mur, toz, böcekler vb.
çevresel etkiler nede-
niyle zayıflayabilir.
● Tampondaki sen-
sör alanını göste-
rildiği gibi temizle-
yin ››› sayfa 804,
Dış temizleme. Ra-
dar sensörü tekrar
doğru algılamaya baş-
ladığında, mesaj ek-
randan kaybolur ve
fonksiyonlar yeniden
kullanılabilir hale ge-
lir.



Yardımcı sistemler

399

Sürüş destek sensörleri ve kameraları

İKAZ
● Radar sensörü kir-
liyse veya kötü şekilde
ayarlanmışsa, Front
Assist sistemi gerek-
siz uyarılar verebilir ve
frenleri yanlış uygula-
yabilir.
● Radarın çalışması,
yayılan sinyalin güçlü
yansımalarından etki-
lenebilir. Bu, örneğin
kapalı bir otoparkta
ya da metal cisimlerin
mevcut olmasına bağlı
olarak meydana gele-
bilir (örneğin yol işle-
rinde kullanılan raylar
veya levhalar).

● Bir darbe aldığında
sensör doğru ayarla-
namayabilir. Sistem
verimliliğini tehlikeye
atabilir sistemi devre
dışı bırakabilir. Ra-
dar sensörünün hasar
gördüğünü veya yanlış
ayarlandığını düşünü-
yorsanız, herhangi bir
hasarı önlemek için
Front Assist ve ACC
fonksiyonlarını kapa-
tın. Bu durumun mey-
dana gelmesi halinde,
ayarlatın.

Ön kamera

Şek. 111  Ön camda:
Şerit Destek sistemi
kamerasının görüntü
alanı.

Donanıma bağlı olarak,
aracın ön camına bir
ön kamera takılmış olabi-
lir. Bu kamera, aşağıdaki
fonksiyonlar için destek
sağlamak üzere şerit sı-
nırlarını (çizgileri) algılar:
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● Lane Assist ››› sayfa
442.
● Travel Assist ››› sayfa
449.
● Emergency Assist
››› sayfa 461.

Desteklenen fonksiyon-
ların otomatik olarak
devre dışı bırakılması
Ön kamera, diğer unsur-
ların yanı sıra sürekli ola-
rak örtüldüğünü tespit
ettiği zaman otomatik
olarak kapanır. Bu, örne-
ğin bir kar veya buz kat-
manı oluştuğunda mey-
dana gelebilir.

Kamera devre dışı bırakı-
lırsa, gösterge panelinde
geçici olarak “Sürücü
desteği artık sınırlı Gö-
rüş kabiliyeti olmayan
ön sensörler” mesajı gö-
rüntülenir ve buna sesli
bir sinyal eşlik eder.
Ön sensör sistemlerinin
görememesi nedeniyle
Lane Assist, Travel As-
sist ve Yol İşareti Tanıma
fonksiyonlarının her biri
kalıcı olarak devre dışı
şeklinde gösterilecektir.

İKAZ
Sistemin çalışmasının
etkilenmemesi için
aşağıdaki hususları
dikkate alın.
● Kameranın görüş
alanını düzenli olarak
temizleyin ve burada
kar ve buz olmadığın-
dan emin olun.
● Kameranın görüş
alanının kapatılmadı-
ğından emin olun.
● Ön camın kamera
görüş alanının hasar
görmediğinden emin
olun.
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Arka radar

Şek. 112  Aracın geri
görüşü: radar sensörü
alanları.

Şek. 113   Sensör
algılama bölgeleri.

Arka radar sensörleri
tamponun solunda ve sa-
ğında bulunur ve dışarı-
dan görülemez ››› Şek.
112. Sensörler hem kör
noktayı hem de aracın
arkasındaki trafiği izlerler
››› Şek. 113.
Aşağıdaki fonksiyonları
desteklerler:
● Side Assist ››› sayfa
465.
● Rear Cross Traffic Alert
››› sayfa 538.
● Exit Warning ››› sayfa
540.

Desteklenen fonksiyon-
ların otomatik olarak
devre dışı bırakılması
Arka radar sensörleri,
diğer nedenlerin yanı
sıra, sensörlerden birinin
sürekli olarak üzerinin
örtüldüğü tespit edildi-
ğinde otomatik olarak
devre dışı kalır. Bu, örne-
ğin sensörlerden birinin
önünde bir kar veya buz
katmanı olduğunda mey-
dana gelebilir.
İlgili kısa mesaj gösterge
paneli ekranında görün-
tülenir.
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Kontrol lambaları
Side Assist fonksi-
yonu kullanılamıyor

Rear Cross Traffic
Alert fonksiyonu
kullanılamıyor.

Exit Warning kulla-
nılamıyor.

İKAZ
● Arka tampondaki
radar sensörleri ör-
neğin bir park ala-
nına girerken veya bir
park alanından çıkar-
ken çarpışma halinde
hasar görmüş veya ye-
rinden oynamış olabi-

lir. Bu, sistemin bağ-
lantısının kesilmesine
veya en azından fonk-
siyonlarının bozulma-
sına yol açabilir.
● Radar sensörlerinin
doğru şekilde çalıştı-
ğından emin olmak
için arka tamponda
kar ve buz olmadığın-
dan ve üzerinin ör-
tülmediğinden emin
olun.
● Arka tampon yal-
nızca CUPRA tarafın-
dan onaylanmış bir
boya ile boyanmalıdır.
Başka boyaların kul-
lanılması halinde şe-

ritten çıkma uyarısı-
nın fonksiyonları kısıt-
lanabilir veya yanlış
çalışabilir.
● Radar sensörlerinin
görünürlüğü, diğer
sebepler arasında
yapraklar, kar, yoğun
pus veya kir nedeniyle
etkilenebilir. Sensör-
lerin önündeki alanı
temizleyin.
● Radar sensörleri kir-
liyse asla otomatik şe-
rit değiştirme veya
arka çapraz trafik uya-
rısını kullanmayın.
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● Bisiklet taşıma sis-
temleri veya bagaj raf-
ları gibi nesnelerin
radarların görünürlü-
ğünü engellemesi du-
rumunda da radarın
çalışması etkilenebilir.

Ultrason sensörleri
Tamponlarda aşağıdaki
fonksiyonları yerine getir-
mek için ultrason sensör-
leri bulunur:

● Otomatik park sistemi
››› sayfa 494
● Park Assist plus
››› sayfa 485.

İKAZ
● Radyatör ızgarası,
tampon, tekerlek yu-
vası ve aracın altındaki
hasar, sensörlerin or-
yantasyonunu değişti-
rebilir. Bu, Park As-
sist fonksiyonunu et-
kileyebilir. Fonksiyonu
bir yetkili servise kon-
trol ettirin.
● Plaka alanını aşan
boyutlara sahip bir
plaka veya plaka tutu-
cusu veya düzenlen-
miş veya deforme ol-
muş bir plaka, sen-
sörler için yanlış

algılamalara veya gö-
rünürlük kaybına ne-
den olabilir.

Bildirim
● Doğru şekilde çalış-
mayı sağlamak için
sensörleri temiz, kar
ve buzdan arındırılmış
tutun ve üzerlerine
yapıştırıcı veya başka
nesneler sürmeyin.
● Temizlik için yüksek
basınç veya buharlı
ekipmanlarını kullanı-
yorsanız, doğrudan
üzerine tuttuğunuzda
sadece kısa bir süre
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boyunca ve her za-
man 10 cm uzaklıktan
tutun.
● Aracın önüne rek-
lam içeren plakalık
gibi aksesuarlar takıl-
dığında Park Assist’in
çalışmasını olumsuz
etkileyebilir.

Alan Görünüm sistemi

Şek. 114  Arka
tamponda: arka destek
kamerasının yeri.

Aracınızın donanımına
bağlı olarak, aşağıdaki
fonksiyonlara destek sağ-
layan 1 veya 4 kamera ile
donatılabilir:
● Top View Kamerası
››› sayfa 531.
● Arka Görüş Kamerası
››› sayfa 526.

DİKKAT
Plaka çerçevesi takıl-
ması kameranın görüş
alanını azaltabileceği
için, ekranda göste-
rilen görüntüye etki
edebilir.

İKAZ
● Sistemin doğru şe-
kilde çalışmasını sağ-
lamak için kameraları
temiz, kar veya buz-
dan arındırılmış tutun
ve üzerlerini etiket
veya başka nesneler
ile örtmeyin. Cam sile-
ceği çalıştırılarak ka-
mera temizlenebilir.



Yardımcı sistemler

405

Hız sınırlayıcı

● Kamera merceğini
temizlemek için ke-
sinlikle aşındırıcı te-
mizleyiciler kullanma-
yın.
● Kamera merceğin-
den buz veya karı te-
mizlemek için sıcak
veya ılık su kullanma-
yın. Bunu yapmak, ka-
meraya hasar verebi-
lir.

Hız sınırlayıcı
Giriş

Hız sınırlaması sürücünün
ayarlanan hızı aşmama-
sına yardımcı olur.

Hız aralığı
Hız sınırlayıcı, yaklaşık
30 km/sa (20 mil/sa)
ve daha yüksek hızdan
programlanmış bir hızın
aşılmasının önüne geçer.

Hız sınırlayıcıyı seçerek
Hız sınırlaması, gaz peda-
lına tam olarak, direnç
noktasının ötesinde bası-
larak kesilebilir. Kaydedi-
len hız aşılır aşılmaz, ye-
şil gösterge lambası ya-
nıp söner ve sesli bir
uyarı sinyali duyulabilir.
Hız kaydedilir.

Sınırlayıcı ayarlanan hız
altına inildiğinde otoma-
tik olarak tekrar devreye
girer.

Durum ekranı
Hız sınırlayıcı açıldığında,
gösterge paneli ekranı
kaydedilen hızı ve sistem
durumunu gösterir:

Gri yanıyor
Hız sınırlayıcı açık
ancak düzenleme

etkin değil.

Yeşil yanıyor
Hız sınırlayıcı açık
ve etkin.
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DİKKAT
Kullandıktan sonra hı-
zın istediğiniz hızın dı-
şına çıkmaması için
hız sınırlayıcıyı her za-
man kapatın.
● Hız sınırlayıcı sürü-
cünün uygun hızla
sürme sorumluluğunu
ortadan kaldırmaz.
Gerekmediğinde yük-
sek hızda kullanma-
yın.
● Kötü hava koşulla-
rında hız sınırlayıcı-
nın kullanılması tehli-
keli olabilir ve suda
kayma, kar, buz, yap-
raklar vb. gibi etken-

ler nedeniyle ciddi ka-
zalara yol açabilir. Hız
sınırlayıcıyı sadece yo-
lun durumu ve hava
koşulları izin verdi-
ğinde kullanın.

Hız sınırlayıcıyı çalış-
tırma

Şek. 115  Çok
fonksiyonlu direksiyon
simidinde: hız
sınırlayıcıyı kontrol
etme düğmeleri.

Bağlantı kurma
●  düğmesine basın.
● Ardından düğmeye art
arda dokunarak sürüş
destekleri menüsünde
“Hız sınırlayıcı” onay ku-
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tusunu seçin ve çok
fonksiyonlu direksiyon si-
midindeki  düğmesine
basın.
Düzenleme henüz ger-
çekleşmemiştir.

Düzenlemeyi başlat
● Sürüş sırasında 
düğmesine basın.
Mevcut hız bir sınır hız
olarak kaydedilir.

Hızı ayarlama
Hızı ayarlamak için, iste-
nen hız ayarlanana kadar

 veya  düğmelerini kul-
lanın.
●  veya  düğmelerine
dokunulduğu zaman, hız
1 km/sa (1 mil/sa) ora-
nında değişecektir.
● Parmağınızı  veya

 düğmesinin üzerinde
kaydırdığınız zaman, hız
10 km/sa (5 mil/sa) ora-
nında değişecektir.

Ayarlamayı yarıda
kesme
●  düğmesine basın.
Hız kaydedilir.

Hız sabitlemeyi eski du-
rumuna getirme
●  düğmesine basın.
Araç kaydedilen hızdan
daha düşük bir hızda ha-
reket ettiği anda sınırla-
yıcı yeniden devreye gire-
cektir.

Sorun giderme
Hız sınırlayıcı kul-
lanılamıyor

Kontrol lambası sarı
renkte yanar.
● Arızalar Hız sınırlayıcıyı
kapatın ve yetkili bir ser-
vise gidin.
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Ayarlama beklenmedik
şekilde kesiliyor
● Elektronik Stabilizas-
yon Kontrolü'nü (ESC)
kapatmışsınız.
● Frenler aşırı ısındı.
Frenlerin soğumasını
bekleyin ve işlemi tek-
rar kontrol edin.
● Arıza devam ederse,
yetkili bir servise danışın.
Güvenlik nedeniyle, hız
sınırlayıcı sadece sürücü
gaz pedalına basmayı bı-
raktığında veya sistemi
manuel olarak kapattı-
ğında tamamen kapanır.

Proaktif hız ayarlı hız sı-
nırlayıcı
Giriş
Proaktif hız ayarlı hız
sınırlayıcı, kaydettiğiniz
maksimum hızı, algılanan
hız sınırlarına otomatik
olarak uyarlar.
Proaktif hız ayarlı hız sı-
nırlayıcı, hız sınırlayıcının
ek bir fonksiyonudur ve
bilgi-eğlence sisteminin
dinamik yol işareti ekra-
nını ››› sayfa 58 ve navi-
gasyon verilerini kullanır.

Proaktif hız ayarlı hız sı-
nırlayıcı donanıma bağlı
olarak kullanılabilir, an-
cak her ülkede mevcut
değildir.

DİKKAT
Proaktif hız ayarlı hız
sınırlayıcının akıllı tek-
nolojisi fizik kuralla-
rına dayalı sınırların
üstesinden gelemez
ve yalnızca sistemin
sınırları dahilinde ça-
lışır. Bu fonksiyonun
sunduğu gelişmiş ra-
hatlığın, güvenlikten
taviz verilmesine yol
açan riskler almanıza
neden olmasına asla
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izin vermeyin. Proak-
tif hız ayarlı hız sı-
nırlayıcının dikkatsiz
veya kasıtsız kullanıl-
ması durumunda ciddi
kazalar ve yaralanma-
lar meydana gelebilir.
Sistem, sürücü dikka-
tinin yerine geçemez.
● Hızınızı daima görü-
nürlük, hava durumu,
yol ve trafik koşulla-
rına göre ayarlayın.
● Her zaman trafiğe
dikkat edin ve aracın
çevresini daima göz
önünde bulundurun.

● Hızı kendi başınıza
ayarlamaya her zaman
hazır olun. Yol işa-
reti tanıma sistemi
düzgün çalışmıyorsa
veya navigasyon veri-
leri güncellenmiyorsa,
hız beklenmedik bir
şekilde ve aniden de-
ğişebilir veya mevcut
trafik durumu için uy-
gun olmayabilir. Buna
ek olarak, sistem tara-
fından ayarlanan hız
sürüş tarzınıza uygun
olmayabilir.
● Hızı kendi başınıza
ayarlamaya her za-
man hazır olun. Ak-

tif rehberli bir rota
olmadan sürüş yapı-
yorsanız, navigasyon
sistemi tarafından he-
saplanan rotadan ay-
rılırsanız veya GPS
doğru veri sağlamadı-
ğından dolayı aracın
konumu doğru bir şe-
kilde belirlenemezse,
hız beklenmedik şe-
kilde ve aniden deği-
şebilir veya mevcut
trafik durumuna uy-
gun olmayabilir.
● Her zaman güncel
navigasyon verileri
kullanın.
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● Her zaman hız sını-
rını dikkate alın. Navi-
gasyon verilerine dahil
edilmemiş hız sınırları
olması durumunda,
hız sınırı aşılabilir.

Bildirim
Lütfen hız sınırlayıcı-
nın üzerindeki güven-
likle ilgili bilgilere de
dikkat edin ››› sayfa
405.

Proaktif hız ayarının sı-
nırlamaları
Proaktif hız ayarlı hız sı-
nırlayıcı, dinamik yol işa-
reti görüntüleme siste-

minin sınırlamalarına ek
olarak sisteme özgü aşa-
ğıdaki sınırlamalara sa-
hiptir:
● Proaktif hız ayarlı hız sı-
nırlayıcı yalnızca hız sını-
rını gösteren trafik işaret-
lerini tanır.
● Dolaylı olarak hız kısıt-
laması gösteren trafik işa-
retleri, örneğin şehir gi-
rişlerindeki işaretler, sa-
dece navigasyon verileri
temelinde tanınır.
● Dinamik yol işareti ek-
ranı tarafından algılan-
madan navigasyon verile-
rine dayalı olarak hız sı-
nırlaması uyarısı verilmesi

durumunda, gösterilen
hız en son kaydedilen
hıza göre ayarlanacaktır.
● Proaktif hız ayarlı hız
sınırlayıcı, tespit edilen
yaklaşık 30 km/sa (yak-
laşık 20 mil/sa) altın-
daki hız sınırlamaları
için kullanılamaz. Bu du-
rumda, gösterge paneli
ekranında ilgili mesaj gö-
rüntülenir.

Proaktif hız ayarının et-
kinleştirilmesi
Proaktif hız ayarlı hız
sınırlayıcı, bilgi-eğlence
sisteminin yardımcılar
menüsünde etkinleştiri-
lebilir.
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Proaktif hız ayarı ile sü-
rüş
● Proaktif hız ayarını et-
kinleştirin.
● Hız sınırlayıcıyı açın ve
kontrolü başlatın ››› sayfa
405.
● Sistem yeni bir hız sınırı
tespit ettiğinde gösterge
panelinde bir uyarı gö-
rüntülenir. Bu hız, hız sı-
nırlayıcıda saklanacaktır.

Sistem yeni bir hız
sınırı tanımıştır ve
bunu düzenleme

için kullanmaktadır.

Hız ayarlamayı yarıda
kesme
● Çok fonksiyonlu direk-
siyon simidindeki 
düğmesine basın veya iki
kez ayağınızı gaz pedalın-
dan çekip tekrar basın.
Son kaydedilmiş hızla de-
vam edilir.
● Çok fonksiyonlu direk-
siyon simidindeki 
düğmesine basın. Mevcut
hız kaydedilir.
● Çok fonksiyonlu direk-
siyon simidindeki  düğ-
mesine basın. Sistem pa-
sif duruma geçer.

Çok fonksiyonlu direksi-
yon simidindeki düğme-
leri kullanarak görüntü-
lenen hızı ayarlama
●  veya  düğmelerine
dokunulduğu zaman, hız
1 km/sa (1 mil/sa) ora-
nında değişecektir.
● Parmağınızı  veya

 düğmesinin üzerinde
kaydırdığınız zaman, hız
10 km/sa (5 mil/sa) ora-
nında değişecektir.
Belirtilen hızı aşırı de-
recede değiştirirseniz,
proaktif hız ayarı kesin-
tiye uğrar.
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Bildirim
● Bir hız sınırlaması
algılandığı zaman,
proaktif hız ayarı
hız sınırlayıcı etkin ol-
masa bile kaydedilmiş
hıza da uyarlanır.
● Sürüş hızı, trafik
sinyali algılama sis-
temi tarafından tes-
pit edilen hız sınırını
önemli ölçüde aşarsa,
gösterge paneli ekra-
nında ilgili uyarı gö-
rüntülenir.
● Bir otoyola veya
bölünmüş yola girildi-
ğinde, önerilen hız

otomatik olarak iste-
nen hız şeklinde kay-
dedilir.

Sorun giderme
Ülkenizde şu anda
proaktif hız ayarının
kullanılamadığını veya
teklif edilmediğini belir-
ten bir mesaj görüntü-
lenir.
● Bu mesaj uzun bir süre
görüntülenirse ve ülke-
nizde proaktif hız ayarı
mevcutsa, yetkili bir ser-
vise başvurun.

Bildirim
Söz konusu anormal-
liğe bağlı olarak, Araç
durumu kısmında ek
bilgiler görüntülene-
bilir ››› sayfa 76.

Eco Assistance

Şek. 116  Eco Assist
göstergesi (şematik
gösterim).
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Eco Assistance

Eco Assist, dijital gös-
terge panelinde ve/veya
baş üstü gösterge ekra-
nında (HUD) eklenen du-
ruma bağlı talimatlar ara-
cılığıyla öngörülü şekilde
ve düşük enerji tüketi-
miyle sürüş yapmanıza
yardımcı olur.
Kavşak, göbek kavşak
veya hız sınırı olan yol
bölümü gibi yerlere yak-
laştığınızda,  sembolü
ile birlikte dijital gösterge
panelinde bir olay görün-
tülenir ››› Şek. 116.
Belirtimi takip ettiğiniz ve
ayağınızı gaz pedalından
çektiğiniz anda, araç se-
çilen sürüş profiline ve

olaya olan mesafeye, fren
enerjisi geri kazanımına
ve hızına dayalı olarak
adapte olur.
Eco Assist, bilgi-eğlence
sisteminden ve belirli sü-
rücü destek sistemleri-
nin sensörlerinden gelen
seyahat verilerini kulla-
nır. Etkin hedef yönlen-
dirmesi yoksa, en olası
rota kullanılır.
Gaz pedalına basmak,
destek müdahalesini
herhangi bir zamanda ip-
tal edebilir.

Eco Assist, bilgi-eğlence
sisteminin destek sistemi
ayarlarından etkinleştiri-
lebilir ve devre dışı bırakı-
labilir ››› sayfa 73.
Eco Assist aşağıdaki du-
rumlarda geçici olarak
devre dışı bırakılır:
● Performance veya
CUPRA sürüş profili kul-
lanılıyorsa.
● Uyarlanabilir hız sabit-
leme (ACC) ile sürüş ya-
pılıyorsa.
Destek, bu koşullar ar-
tık mevcut olmadığında
destek sistem ayarlarında
açıldığı zaman yeniden
etkinleştirilir.
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Eco Assist donanıma
bağlı olarak kullanılabil-
mektedir ve tüm ülke-
lerde mevcut değildir.

Semboller
Ayağınızı gaz peda-
lından kaldırın

Soldaki bir kavşağa
yaklaşılıyor

Sağdaki bir kavşağa
yaklaşılıyor

Bir otoyol tali yo-
luna veya çıkışına
yaklaşılıyor

Bir göbeğe yaklaşı-
lıyor

Bir kavşağa yaklaşı-
lıyor

Bir sol viraja yaklaşı-
lıyor

Bir sağ viraja yakla-
şılıyor

Örneğin bir hız sı-
nırına yaklaşıyorsu-
nuz.

DİKKAT
Sistem, hızı azaltmak
için fren enerjisi geri
kazanımını kullanır ve
aracın frenlerini uygu-
lamaz.

● Yavaşlama yeterli
değilse her zaman
fren yapmaya hazır
olun.

DİKKAT
Sistem, sürücü dikka-
tinin yerine geçemez.
● Hızınızı ve sürüş tar-
zınızı daima görüş
alanı, hava, yol ve tra-
fik koşullarına göre
ayarlayın.
● Yoldaki trafik işaret-
leri ve trafik düzen-
lemeleri, çevre dostu
sürüş notlarına göre
önceliklidir.
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Bildirim
● Sembollerin görü-
nümü donanıma ve
modele bağlı olarak
biraz değişebilir. Sis-
tem güncellemeleri,
sembolleri değiştire-
bilir veya genişletebi-
lir.
● Sistem devredey-
ken, Eco Assist her-
hangi bir gösterge
görüntülemeden geri
kazanımı da artırabi-
lir. Bu, önde bir araç
giderken gaz pedalı-
nın bırakılması gibi
durumlarda ortaya çı-
kabilir. Bu durumda,

enerji geri kazanımı
hiçbir belirtim göste-
rilmeden öndeki ara-
cın hızına göre uyarla-
nır.

ACC - Uyarlanabilir Hız
Sabitleme
Giriş
Uyarlanabilir Hız Sabit-
leme (ACC) sürücü ta-
rafından ayarlanan sabit
bir hızı korur. ACC ön-
deki başka bir araca yak-
laşırken onu algılar ve
sürücünün ayarladığı me-
safeyi koruyarak hızı oto-
matik şekilde ayarlar.

Aracımda ACC var mı?
Bilgi-Eğlence sisteminde
bir yapılandırma menüsü
varsa, aracınızda ACC
vardır.

Hız aralığı
20 km/sa (15 mil/sa)
ile aracın maksimum hızı
arasında bir hız ayarlaya-
bilirsiniz.
ACC, öndeki araç du-
rursa aracı durdurabilir.

ACC ile sürüş
ACC'yi istediğiniz zaman
geçersiz kılabilirsiniz.
Frenleme ACC'yi devre
dışı bırakır. Hızlanırsanız,
hızlanma sırasında hız
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yönetimi kesintiye uğrar
ve ardından yeniden baş-
latılır.

Sürücü müdahale kom-
utu

ACC, sisteme özgü
belirli sınırlamalara
tabidir. Bu, sürücü-

nün belirli durum-
larda başka araçla-
rın hızını ve mesafe-
sini kontrol etmesi
gerekeceği anlamına
gelmektedir. Bu du-
rumda, gösterge pa-
neli ekran fren uygu-
layarak müdahale et-

meniz için sizi uyarır
ve bir sesli uyarı duyu-
lur.

Radar sensörleri
ACC, ön radar teknolo-
jisini kullanır. Bakım tali-
matlarını ve sınırlamaları
hakkındaki bilgileri oku-
yun ››› sayfa 395.

DİKKAT
ACC'nin teknolojisi,
sistemin doğal sınırla-
malarını aşamaz veya
fizik yasalarını değişti-
remez. Dikkatsiz veya
istemsiz bir şekilde
kullanılırsa, ciddi ka-

zalara ve yaralanma-
lara yol açabilir. Sis-
tem, sürücü dikkatinin
yerine geçemez.
● Daima fren yapmaya
veya hızlanmaya hazır
olun.
● Gaz pedalına basar-
sanız, ACC çalışmayı
durduracaktır. Dolayı-
sıyla fren yapmayacak
veya herhangi bir fren
müdahalesi talep et-
meyecektir.
● Hızınızı ve önünüz-
deki araçla güvenli
mesafenizi daima gö-
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rüş özelliği, hava, yol
ve trafik koşullarına
göre ayarlayın.
● ACC’yi kötü görü-
nürlük koşullarında
veya dik, çok virajlı
ya da kaygan yollarda
kullanmayın.
● ACC’yi, arazide veya
asfalt olmayan yol-
larda sürüş sırasında
asla kullanmayın.
● Sistem, özellikle
yüksek hızlarda sa-
bit engellere(trafik tı-
kanmasından kaynaklı
kuyruk gibi) zama-
nında tepki vermeye-
bilir. Tehlikeli bir du-

rumdan kaçınmak için
yeterince erken tepki
verin.
● Sistem aynı şeritteki
durmuş araçlara tepki
vermeyebilir. Bu du-
rumda sizin yeterince
erken tepki vermeniz
gerekir.
● Sistem, geçiş yapan
veya zıt yönden yak-
laşan insanlara, hay-
vanlara veya araçlara
tepki vermez.
● Bir stepne takılmış
sürüş yapıyorsanız,
ACC sistemi otoma-

tik olarak kapanabilir.
Çalıştırma sırasında
sistemi kapatın.
● ACC yeterince ya-
vaşlamıyorsa derhal
fren yapın.
● Gösterge paneli
ekranında bir sü-
rücü müdahalesi ta-
limatı görüntülendi-
ğinde derhal fren ya-
pın.
● Sürücü müdahalesi
isteminden sonra araç
istemeden hareket et-
meye devam ederse,
aracı frenleyin.
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1

2

● Fren pedalı, fren-
leme sırasında aşağı
doğru hareket ede-
bilir. Ayağınızı peda-
lın altına koymamaya
dikkat edin.

Bildirim
ACC bu bölümde
açıklandığı gibi çalış-
mazsa, özel bir atölye
tarafından kontrol
edilene kadar kullan-
mayın. CUPRA, yetkili
bir CUPRA bayii veya
herhangi bir SEAT ba-
yiine gitmenizi tavsiye
eder.

ACC işlemi

Şek. 117  Gösterge
paneli ekranında: ACC
etkin.

Şek. 118  Çok
fonksiyonlu direksiyon
simidinde: ACC’yi
çalıştırmak için
düğmeler.

››› Şek. 117
Önde araç tespit edil-
miştir. Araca olan
mesafe ayarlanmışsa
yanar.

Mesafe seçilmiştir.
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Bağlantı kurma
● Çok fonksiyonlu direk-
siyon simidindeki  düğ-
mesine basın ››› Şek. 118.
● Ardından düğmeye art
arda dokunarak sürüş
destekleri menüsünde
“ACC (uyarlanabilir hız
sabitleme)” onay kutu-
sunu seçin ve çok fonksi-
yonlu direksiyon simidin-
deki  düğmesine basın.
ACC henüz hiçbir şeyi
düzenlemiyor (bekleme).

Düzenlemeyi başlat
ACC sisteminin etkinleş-
tirilmesi, ESC ve çekiş
kontrolünü (TCS) de oto-
matik olarak etkinleştirir.

● Düzenlemeyi başlat-
mak için  düğmesine
››› Şek. 118 basın.
ACC mevcut hızı kayde-
der ve ayarlanan mesa-
feyi korur. Mevcut hız
önceden tanımlanan hız
aralığının dışındaysa, ACC
hızı aralığın en yakın sını-
rına ayarlar.
Sürüş durumuna bağlı
olarak, aşağıdaki kontrol
lambaları yanar:

Yeşil yanıyor
ACC bağlı, önde
araç tespit edil-

medi.

Yeşil yanıyor
ACC bağlı, önde
araç tespit edildi.

ACC bekleme modun-
dayken, kontrol lambaları
gri renkte yanar.
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Hızı programlama
Hızı ayarlamak için, iste-
nen hız ayarlanana kadar

 veya  düğmelerini kul-
lanın.
●  veya  düğmelerine
dokunulduğu zaman, hız
1 km/sa (1 mil/sa) ora-
nında değişecektir.
● Parmağınızı  veya

 düğmesinin üzerinde
kaydırdığınız zaman, hız
10 km/sa (5 mil/sa) ora-
nında değişecektir.

Mesafe ayarını prog-
ramlama
Mesafe, çok kısa ila çok
uzun arasında beş sevi-
yeden birine ayarlanabi-
lir:
●  düğmesine ve ardın-
dan  veya  düğmesine
basın ››› Şek. 118.
● Alternatif olarak, 
düğmesine gerekli sayıda
basarak istenilen mesa-
feyi ayarlayın.
Her ülkenin minimum
fren mesafelerine iliş-
kin düzenlemelerini
unutmayın.

Düzenlemeyi askıya
alma (bekleme)
●  düğmesine ››› Şek.
118 kısa süreli basın veya
fren pedalına basın.
ACC gösterge lambası gri
renkteyse, hız ve mesafe
kaydedilir.
ESC veya TCS kapatı-
lırsa, ACC otomatik ola-
rak devre dışı bırakılır.

Hız sabitlemeyi eski du-
rumuna getirme
●  düğmesine basın.
ACC son hız ve mesafe
ayarını düzenler.
● VEYA: Mevcut hızı
ayarlamak için  düğ-
mesine basın.
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ACC tarafından düzen-
lenen hızın aşılması
ACC açık modda sürüş
yaparken, sürücü gaz pe-
dalına basarak hızı artıra-
bilir. Gaz pedalı bırakılana
kadar ACC düzenlemesi
askıya alınır ›››  .

Varsayılan mesafe aya-
rının yapılması
Bilgi-Eğlence sisteminde,
ACC'yi şunlara bağlarken
mesafeyi önceden seçe-
bilirsiniz:
● Bilgi-Eğlence sistemini
kullanarak Çok Kısa, Kısa,
Orta, Uzun ve Çok

Uzun:  > Destekler >
Akıllı Destekler > ACC
››› sayfa 73.

Sürüş profilinin değişti-
rilmesi
Seçilmiş olan sürüş pro-
fili ACC hızlanma ve fren-
leme davranışını etkileye-
bilir ››› sayfa 375.

DİKKAT
Hareket etmeden
önce yolun boş oldu-
ğunu kontrol edin. Ra-
dar sensörü yoldaki
olası engelleri tespit
edemeyebilir. Bu, ka-
zalara ve ciddi yara-

lanmalara neden ola-
bilir. Gerekirse frene
basın.

İKAZ
Gaz pedalını kullana-
rak hızı arttırırsanız,
ACC sistemin sınırla-
maları nedeniyle hız
veya mesafeyi güvenli
bir şekilde ayarlaya-
mayabilir.
● Durumun gerektir-
mesi halinde tepki
vermeye hazır olun.
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1) Veya trafiğin soldan olduğu ülkelerde sollamaktan kaçının.

Özel sürüş durumları

Şek. 119  Gösterge
paneli ekranında: ACC
etkin, solda araç
algılandı.

Bu bölümün başında
açıklanan sınırlamalara
ve uyarılara dikkat edin
››› sayfa 415, Giriş.

Öndeki aracı sağdan
geçmekten kaçının1)

Sol şeritte sürücü tara-
fından belirlenen hızdan
daha düşük bir hızda sey-
reden bir araç tespit edi-
lirse, sağından geçilme-
sini önlemek için araç
sistemin konfor sınırları
dahilinde fren yapacaktır
››› Şek. 119.
Gaz pedalına basarak bu
düzenlemeyi iptal edebi-
lirsiniz.
Fonksiyon 80 km/sa
(50 mil/sa) üzerindeki
hızlarda çalışır. Bazı ülke-
lerde kullanılamayabilir.

Sollama
Sollama için dönüş sin-
yali açıldığı zaman, ACC
sollama manevrasına yar-
dımcı olmak için öndeki
araçla olan mesafeyi
azaltır. Ayarlanan seyir
hızı aşılmayacaktır.
Fonksiyon 80 km/sa
(50 mil/sa) üzerindeki
hızlarda çalışır. Bazı ülke-
lerde kullanılamayabilir.

Dur ve Kalk fonksiyonu
ACC, öndeki araç du-
rursa aracı durdurabilir.
ACC aktif kalır ve gös-
terge panelinde birkaç
saniye boyunca ACC ça-
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lışmaya hazır mesajı gö-
rüntülenir. Bu uyarıyı 
düğmesine basarak uza-
tabilir veya yeniden et-
kinleştirebilir ya da aracı-
nız Travel Assist ile dona-
tılmışsa, direksiyonu tuta-
rak bunları yapabilirsiniz.
Bu süre zarfında, öndeki
araç ileri doğru hareket
ederse araç tekrar hare-
ket edecektir.

Öndeki araç hareket et-
tikten sonra ACC çalış-
maya hazır mesajı artık
görüntülenmediği zaman
hareket etmek için:
● Gaz pedalına basın.
● VEYA: çok fonksiyonlu
direksiyon simidindeki 
düğmesine basın.
● VEYA: aracınızda Travel
Assist varsa direksiyonu
tekrar tutun.
ACC aşağıdaki durum-
larda etkin kalmaz:
● Durma aşaması birkaç
dakika sürer.
● Aracın bir kapısı açıldı-
ğında.
● Kontak kapalıysa.

Durdurulmuş araçlar
ACC, durdurulan aracın
tanınması koşuluyla yak-
laşık 60 km/sa (37 mil/sa)
hıza kadar duran araçlara
tepki verebilir. ACC, sis-
temin sınırları dahilinde
aracın arkasında rahat bir
şekilde fren yaparak du-
racaktır.
Duran araçlara verilecek
tepki aracın donanımına
bağlıdır ve her ülkede
mevcut değildir.
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DİKKAT
Gösterge paneli ek-
ranında ACC çalış-
maya hazır mesajı gö-
zükürse ve öndeki
araç ilerlerse, aracınız
otomatik olarak hare-
ket edecektir. Bu du-
rumda, yoldaki engel-
ler tespit edilemeye-
bilir. Bu, ciddi kaza ve
yaralanmalara neden
olabilir.
● Hareket etmeden
önce daima yolu kon-
trol edin ve gerekirse
araç frenlerini kendi-
niz uygulayın.

ACC sisteminin sınırla-
maları

ACC sisteminin sınırları,
her durumda uygun ol-
madığı anlamına gelmek-
tedir ›››  , Giriş altında,
sayfa 416.
CUPRA aşağıdaki durum-
larda fonksiyonun kulla-
nılmasını önermemekte-
dir ›››  :
● Şiddetli yağmur, kar
veya sis.
● Tünellerden geçerken.
● Yol çalışması yapılan yol
kısımlarında.
● Virajlı rotalarda, örn.
dağ yollarında.
● Arazi rotalarında.

● Kapalı otoparklarda.
● Tren veya tramvay ray-
ları gibi gömülü metal
nesnelerin bulunduğu
yollarda.
● Gevşek çakıllı yollarda.
Aşağıdaki durumlarda
ACC’yi kullanırken özel
dikkat gösterin:

Virajlarda

Şek. 120  Araç virajda.
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ACC, bir virajda öndeki
aracı algılamayabilir veya
mesafeyi diğer şeritler-
deki araçlara göre düzen-
leyebilir ››› Şek. 120.

Sensör bölgesinin dışın-
daki araçlar

Şek. 121  Önde radar
sensörünün menzilinin
dışında motosiklet
sürücüsü var.

Şek. 122  Araç şerit
değiştiriyor.

Aşağıdaki durumlarda
ACC tepki vermeyebilir
veya yavaş ya da uygun-
suz tepki verebilir:
● Sürüş sırasında sen-
sörle hizalanmamış veya
motosiklet gibi sensörün
algılama alanının dışında
olan araçlar ››› Şek. 121.

● Şeridinize geçen, aracı-
nızdan kısa bir mesafede
duran araçlar ››› Şek. 122.
● Yanlardan, arkadan
veya tavandan dışarı ta-
şan yüklere veya akse-
suarlara sahip araçlar.

Algılanmayan nesneler

Şek. 123  Bir araç
dönüyor ve diğeri sabit
duruyor.
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ACC fonksiyonu yalnızca
aynı yönde hareket eden
araçları algılar ve bun-
lara tepki verir. Dolayı-
sıyla şunları algılamaz:
● İnsanlar
● Hayvanlar
● Ters yönde seyahat
eden veya yolu enine ge-
çen araçlar.
● Diğer sabit engeller

DİKKAT
ACC'yi yukarıdaki du-
rumlarda kullanmak
ciddi kazalara ve yara-
lanmalara neden ola-
bilir ve yasayı çiğneye-
bilirsiniz.

Sorun giderme
ACC kullanılamıyor

Gösterge lambası sarı
renkte yanar:
● Radar sensörü kirlidir
veya yanlış şekilde ayar-
lanmıştır. Bu bölümün
başında açıklanan uyarı-
lara dikkat edin ››› sayfa
397
● Bir arıza veya kusur
mevcut. Aracın kontağını
kapatın ve birkaç dakika
sonra tekrar açın.
● Sorun devam ederse,
yetkili bir servise danışın.

ACC beklendiği gibi ça-
lışmıyor
● Radar sensörünün
düzgün şekilde çalışması
için gerekli koşulların sağ-
landığından emin olun
››› sayfa 397.
● Frenler aşırı ısınırsa dü-
zenleme otomatik olarak
durur. Bunların soğuma-
sını bekleyin ve çalışma
durumlarını tekrar kon-
trol edin.
● Otomatik ACC frenle-
mesi sırasında olağandışı
sesler çıkması normaldir
ve herhangi bir anormal-
liği belirtmez.
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Aşağıdaki koşullar
ACC'nin tepki verme-
mesine neden olabilir:
● Gaz veya frenden ayak
çekilirse.
● Araç hiçbir vitese ge-
çirilmemiş veya R vitese
geçirilmişse.
● Araç ters gidiyorsa.
● ESC devredeyse.
● Sürücü, emniyet keme-
rini takmıyorsa.
● Bir araç fren lambası
arızalı ise.
● Park freni uygulan-
mışsa.
● Aşırı eğimli bir yamaçta
sürüş yapılıyorsa.

Kestirimci hız ayarı
Giriş
Kestirimci hız ayarı, tespit
edilen hız sınırlamalarına
ve yol düzenine (virajlar,
kavşaklar, göbek kavşak-
lar vb.) göre hızı uyarlar.
Kestirimci hız ayarı,
ACC'nin ek bir fonksiyo-
nudur ››› sayfa 415 ve
trafik sinyali algılama sis-
temi ile bilgi-eğlence sis-
teminin navigasyon veri-
lerini kullanır.
Tüm ülkelerde olmasa da,
donanıma bağlı olarak
kestirimci hız ayarı kulla-
nılabilir.

Trafik sıkışıklığının so-
nunda tepki
Car2X teknolojisine sahip
araçlar (donanıma bağlı
olarak ve tüm ülkelerde
olmamak üzere) çevrele-
rindeki diğer araçlarla et-
kileşime girebilir. Bu, ara-
cınızın ileride bir trafik
sıkışıklığı olup olmadığı
hakkında bilgi almasını ve
zamanla hızı düşürmesini
sağlar.
Koşullar:
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● Car2X, Bilgi-Eğlence
sisteminde etkinleştirilir.
● Trafik sıkışıklığının so-
nunda tepki verme se-
çeneği Bilgi-Eğlence sis-
teminde etkinleştirilir
››› sayfa 430.

DİKKAT
Kestirimci hız ayarı-
nın akıllı teknolojisi fi-
zik kurallarına dayalı
sınırların üstesinden
gelemez ve yalnızca
sistemin sınırları dahi-
linde çalışır. Bu fonk-
siyonun gelişmiş ra-
hatlığının, güvenlikten
taviz verilmesine yol

açan riskler almanıza
neden olmasına asla
izin vermeyin. Dikkat-
siz veya istemsiz bir
şekilde kullanılırsa,
ciddi kazalara ve yara-
lanmalara yol açabilir.
Sistem sürücü dikkati-
nin yerine geçemez.
● Hızınızı daima görü-
nürlük, hava durumu,
yol ve trafik koşulla-
rına göre ayarlayın.
● Her zaman trafiğe
dikkat edin ve araç
ortamını daima göz
önünde bulundurun.

● Hızı kendi başınıza
ayarlamaya her zaman
hazır olun. Trafik işa-
reti tanıma sistemi
düzgün çalışmıyorsa
veya navigasyon veri-
leri güncellenmiyorsa,
hız beklenmedik bir
şekilde ve aniden de-
ğişebilir veya mevcut
trafik durumu için uy-
gun olmayabilir. Buna
ek olarak, sistem tara-
fından ayarlanan hız
sürüş tarzınıza uygun
olmayabilir.
● Hızı kendi başınıza
ayarlamaya her za-
man hazır olun. Ak-
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tif rehberli bir rota
olmadan sürüş yapı-
yorsanız, navigasyon
sistemi tarafından he-
saplanan rotadan ay-
rılırsanız veya GPS
doğru veri sağlamadı-
ğından dolayı aracın
konumu doğru bir şe-
kilde belirlenemezse,
hız beklenmedik şe-
kilde ve aniden deği-
şebilir veya mevcut
trafik durumuna uy-
mayabilir.
● Her zaman güncel
navigasyon verileri
kullanın.

● Her zaman izin ve-
rilen maksimum hızı
dikkate alın. Navigas-
yon verilerine dahil
edilmemiş hız sınırla-
maları olması duru-
munda, izin verilen
maksimum hız aşılabi-
lir.

Bildirim
Ayrıca, ACC için gü-
venlik ile ilgili bilgilere
de dikkat edin ››› sayfa
415.

Kestirimci hız ayarının
sınırlamaları

Yol işareti algılama siste-
minin sınırlamalarına ve
ACC'nin sınırlamalarına
ek olarak, kestirimci hız
ayarı, sisteme özgü aşağı-
daki sınırlamalara sahip-
tir:
● Kestirimci hız ayarı yal-
nızca hız sınırlaması gös-
teren trafik sinyallerini ta-
nır. Kestirimci hız ayarı
her şeyden önce, geçiş
veya trafik ışıklarının ön-
celiği ile ilgili kuralları dik-
kate almaz.
● Dolaylı olarak hız kısıt-
laması gösteren trafik işa-
retleri, örneğin şehir gi-
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rişlerindeki işaretler, sa-
dece navigasyon verileri
temelinde tanınır.
● Navigasyon verilerine
dahil edilmemiş veya ye-
tersiz doğrulukla dahil
edilmiş yollarda kestirimci
hız ayarı kullanılamaz.
● Bir hız sınırlaması, tra-
fik sinyali algılama sis-
temi tarafından algılan-
madan navigasyon veri-
lerine göre bildirilmişse,
belirtilen hız en son kay-
dedilen hıza göre ayarla-
nır.
● Yaklaşık 20 km/sa (yak-
laşık 15 mil/sa) hızın
altındaki hız sınırlama-
ları için kestirimci hız

ayarı kullanılamaz. Bu du-
rumda, gösterge paneli
ekranında ilgili mesaj gö-
rüntülenir.

Kestirimci hız ayarını
etkinleştirme
Bilgi-eğlence sisteminde,
destek hizmetleri menü-
sünde, aracın tepki ver-
mesi gereken olay türle-
rini ayrı ayrı değiştirebilir-
siniz ››› sayfa 73:
● Yol düzenine tepki.
● İzin verilen hızlarda
tepki.
● Trafik tıkanıklığına
tepki.

Kestirimci hız ayarıyla
sürüş
● ACC'yi bağlayın
››› sayfa 418.
● Mesafeyi ve hızı ayarla-
yın.
● Kestirimci hız ayarını
etkinleştirin.
Sistem rota sırasında bir
hız sınırını veya ilgili bir
yol düzenini tanır tanı-
maz gösterge paneli ek-
ranında bir uyarı görü-
necektir. Bu uyarı, söz
konusu sınırlamanın se-
bebini ve aracın ayarlana-
cağı hızı gösterecektir.
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Dönüş niyetinin göste-
rimi
Dönüş niyetini belirtmek
için dönüş sinyalleri et-
kinleştirilirse, kestirimci
hız sabitleyici bir sonraki
dönüşte hızı azaltabilir.
Kestirimci hız sabitleyici
aşağıdaki durumlarda
dönüş niyetini algılamaz:
● Dönüş sinyalinin etkin-
leştirildiği yönde kesikli
bir çizgi tanınmışsa.
● Dönüş sinyalleri yete-
rince önceden etkinleşti-
rilmemişse.

Düzenlemenin devam
ettiğine dair belirtim

Hız sınırı nedeniyle
ayarlama.

Hız sınırının sona
ermesi nedeniyle
ayarlama.

Döner kavşak ne-
deniyle ayarlama.

Bir kavşak nede-
niyle ayarlama.

Yol düzeni nede-
niyle ayarlama.

Trafik sıkışıklığı
nedeniyle düzen-
leme.

Hız sınırı nedeniyle
ayarlama yapılması duru-
munda, algılanan hız iste-
nen yeni hız olarak kay-
dedilecektir. Yol düzeni
nedeniyle ayarlama yapıl-
ması durumunda, araç
ayarlamanın sebebini ge-
ride bıraktıktan sonra
tekrar hızlanacak ve hız,
kaydedilmiş hıza uygun
şekilde ayarlanacaktır.
Virajlar için belirtilen hız-
lar sürüş profiline bağlıdır
››› sayfa 375.
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Hız ayarlamayı yarıda
kesme
● Uyarı sırasında  düğ-
mesine basın.
● Düzenleme sırasında

 düğmesine basın.

Bildirilen hızı ayarlama
Bildirilen hız, sadece hız
sınırı nedeniyle ayar ya-
pılması durumunda de-
ğiştirilebilir.

Çok fonksiyonlu direksi-
yon simidi
●  veya  düğmelerine
dokunulduğu zaman, hız
1 km/sa (1 mil/sa) ora-
nında değişecektir.
● Parmağınızı  veya

 düğmesinin üzerinde
kaydırdığınız zaman, hız
10 km/sa (5 mil/sa) ora-
nında değişecektir.
Belirtilen hızı aşırı dere-
cede değiştirirseniz, kes-
tirimci hız ayarı kesintiye
uğrar.

Bildirim
● Bir hız sınırı tanın-
dığı zaman, kestirimci
hız ayarı ACC kapatıl-
mış olsa bile kaydedi-
len hızı da uyarlar. An-
cak, düzenleme yap-
mayacaktır.
● Sürüş hızı, yol sinyali
algılama sistemi tara-
fından tespit edilen
hız sınırını önemli öl-
çüde aşarsa, gösterge
paneli ekranında ilgili
uyarı görüntülenir.
● Hız sınırı olmayan
bir otoyola girilmesi
durumunda, önerilen
hız otomatik olarak
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istenen hız şeklinde
kaydedilir. Hız sınırı
olmayan bir otoyol
için önceden daha
yüksek bir hız kayde-
dilmişse, önerilen hız
yerine bu kullanılır.

Sorun giderme
Ülkenizde şu anda kes-
tirimci hız ayarının
kullanılamadığını veya
mevcut olmadığını be-
lirten bir mesaj görün-
tülenir.
● Bu mesaj uzun bir süre
görüntülenirse ve ülke-
nizde kestirimci hız ayarı
mevcutsa, yetkili bir ser-
vise başvurun.

Bildirim
Söz konusu anormal-
liğe bağlı olarak, Araç
durumu kısmında ek
bilgiler görüntülene-
bilir ››› sayfa 76.

Sürücü destek sistem-
leri arasında geçiş
yapma
Donanıma bağlı olarak
aşağıdaki sürücü destek
sistemlerine geçebilirsi-
niz:
● Uyarlanabilir Hız Sabit-
leme Kontrolü (ACC)
● Hız sabitleme sistemi.
● Hız sınırlayıcı.

1. İstenilen destek sis-
temi seçilene kadar

 düğmesine art
arda dokunun.

2. Fonksiyonun etkin-
leştirilmesini bekleyin
veya seçimi onayla-
mak için  düğme-
sine dokunun.

Acil fren destek sistemi
(Front Assist)
Giriş
Sistemin amacı, aracın
yolunda olabilecek nes-
nelere karşı kafa kafaya
çarpışmaları önlemek
veya bu etkilerin sonuçla-
rını en aza indirmektir.
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Fonksiyon, aşağıdakilere
karşı çarpışmalardan ka-
çınmak için tasarlanmış-
tır:
● Park edilmiş araçlar.
● Aynı şeritte ve yönde
seyahat eden araçlar, ya-
yalar ve bisikletliler.
● Araç yolunu enine ge-
çen yayalar ve bisikletli-
ler.
Front Assist, ön camın üst
kısmındaki bir kamerayı
ve aracın ön kısmındaki
bir radar sensörünü kul-
lanarak bu nesneleri algı-
lar ››› sayfa 397.

Çeşitli faktörlere ve duru-
mun ne kadar kritik oldu-
ğuna bağlı olarak, sistem
kademeli bir şekilde çalı-
şır.
İlk önce sürücüyü bilgi-
lendirerek ve tepki yoksa
veya yetersizse, o zaman
aşağıdaki noktalarda ele
alınacak koşullarla belir-
tildiği gibi otonom acil
durum frenlemesini veya
ani manevrayı etkinleşti-
rirerek bunu yapar.
Gaz pedalına basılırsa
veya direksiyon simidi sı-
kıca çevrilirse sistem iptal
edilebilir.

Ekipmana ve ülkeye bağlı
olarak, Front Assist aşağı-
daki fonksiyonları da içe-
rir:
● Yaya koruma ››› sayfa
437
● Bisikletli koruma
››› sayfa 437
● Kaçış desteği ››› sayfa
437
● Kapatma desteği
››› sayfa 438
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DİKKAT
● Front Assist bir sü-
rüş destek sistemidir
ve asla şoförün dikka-
tinin yerini alamaz.
● Front Assist fizik
kanunlarını değiştire-
mez veya şoförün araç
hakimiyetinin ve ge-
lişebilecek acil bir
duruma göstereceği
reaksiyonun yerine
geçmez.
● Front Assist acil du-
rum uyarısının ardın-
dan, duruma derhal
dikkat edin ve çarpış-
mayı olabildiğince ön-
lemeye çalışın.

Uyarı seviyeleri ve fren
desteği

Front Assist 5 km/sa
(3 mil/sa) hızdan itiba-
ren devreye girer. Farklı
koşullara (araç hızı, hızı
ve tanınan nesne tipi
vb.) bağlı olarak, sistemin
performansını optimize
etmek için aşağıda açık-
lanan aşamalardan bazı-
ları atlanmıştır.

Güvenlik mesafesi uya-
rısı

Sistem öndeki
araca çok ya-
kın sürdüğü-

nüzü tespit ederse,

gösterge paneli ekra-
nında bu belirtimle
sürücüyü uyarır.

Uyarının zamanlaması
sürücü davranışı, araç hızı
ve ikisinin arasındaki gö-
receli hıza bağlı olarak
değişir.
Güvenlik mesafesi uya-
rısı yaklaşık 65 km/sa
(40 mil/sa) hızdan itiba-
ren etkinleşir.

Ön uyarı
Sistem öndeki
araçla olası bir çar-
pışma algılarsa sü-

rücüyü gösterge pa-
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nelinden sesli bir
uyarı ve işaretle ikaz
eder.

Uyarı anı, trafik koşul-
ları ve sürücünün davra-
nışına göre değişir. Aynı
zamanda araç, olası acil
frenleme için de hazırla-
nır ›››  , Giriş altında,
sayfa 435.
Front Assist bağlandı-
ğında, ekrandaki diğer
fonksiyonların belirtimleri
gizlenebilir.

Kritik uyarı
Sürücü bu ön uyarıya
tepki vermezse sistem
aktif bir şekilde frenlere
müdahale ederek ve kısa

süreli bir sarsma hare-
keti yaparak sürücüyü bu
mutlak çarpışma tehlike-
sine karşı uyarır.

Otomatik frenleme
Sürücü bu kritik uya-
rıya da tepki vermezse,
sistem durumun ne ka-
dar kritik olduğunu de-
ğerlendirerek frenlemeyi
yavaş yavaş arttırma yo-
luyla bağımsız bir acil du-
rum frenlemesi başlata-
bilir.

Sürücü acil fren destek
sistemi
Sürücü kritik uyarıdan
sonra frenlemeye başlar,
ancak sistem frenin ye-

terli güçle uygulanmadı-
ğını tespit ederse, fren-
leme yoğunluğu artırıla-
caktır. Bu fren desteği
sadece pedala sıkıca ba-
sılırsa gerçekleşir.

DİKKAT
● Sistem çarpışmayı
önleyemez, ancak et-
kinin hızını ve kuvve-
tini azaltarak sonuç-
ları önemli ölçüde en
aza indirebilir.
● Front Assist frenleri
uygularsa, fren pedalı
daha “sertleşir”.



Yardımcı sistemler

437
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● Front Assist’in fren-
lere otomatik müda-
haleleri gaza basarak
ya da direksiyon simi-
dini hareket ettirerek
kesilebilir.
● Front Assist aracı ta-
mamen durduruncaya
kadar yavaşlatabilir.
Ancak fren sistemi
aracı kalıcı olarak dur-
durmaz. Ayak frenini
kullanın!

Yaya ve bisikletli tanıma
Sistem, aynı şeritte ve
yönde seyahat eden ya-
yaları ve bisikletliler ile

birlikte, aracın yolundan
enine geçen yayaları ve
bisikletlileri tanır.
Yaya ve bisikletli tanıma
teknolojisi, fiziksel olarak
öngörülen sınırları aşa-
maz ve yalnızca sistem
sınırları dahilinde çalışır.
Frenleme sorumluluğu
her zaman sürücüye ait-
tir.
Yaya ve bisikletli tanıma,
örneğin gizli bir radar
sensörü veya puslu bir
kamera görüş alanı ne-
deniyle istenmeyen uya-
rılara ve fren müdahale-
lerine neden olabilir.
Her an aracın kontrolünü
ele almaya hazır olun.

Yaya ve bisikletli tanıma
fonksiyonunun çalışma
hızı aralığı Front As-
sist’ten daha düşüktür.

Kaçış desteği
Kaçış desteği, sürücünün
kritik koşullarda bir en-
gelden kaçınmasına yar-
dımcı olur.
Front Assist kritik bir
uyarıyı etkinleştirdikten
sonra, sürücü nesneden
kaçmayı planlıyorsa, kaçış
desteği yönü düzeltmeye
yardımcı olacaktır. Ma-
nevrayı sürücü başlatmalı
ve bitirmelidir, çünkü bu
otonom olmayan bir yar-
dım sistemidir.



438

Yardımcı sistemler

Sistem yaklaşık 30 km/sa
(20 mil/sa) ile 150 km/sa
(90 mil/sa) arasında et-
kindir.

Sınırlamalar
Bu sistem, aracın önün-
den geçen nesnelere
veya hayvanlara tepki
vermemektedir. Front
Assist'in temel sınırlama-
ları da dikkate alınmalıdır
››› sayfa 438.

Kapatma desteği
Kapatma desteği, ama-
cın dönüş olduğu durum-
larda aracı frenleyerek,

zıt yönden yaklaşan bir
araçla çarpışmayı önleye-
bilir.
Bu sistem 20 km/sa
(12 mil/sa) hıza kadar
devrededir.

Sınırlamalar
Kapatma desteği fonksi-
yonu, dönüş sinyalini et-
kinleştirerek dönme ni-
yetinizi belirttiyseniz, di-
reksiyon simidini çevir-
diyseniz ve dönüşün
başladığı durumlarda kul-
lanılabilir.
Sadece aracın yolu üze-
rindeki araçlara tepki ve-
rir (hayvanlar, insanlar vb.
için tepki vermez).

Front Assist'in temel sı-
nırlamaları da dikkate
alınmalıdır ››› sayfa 438.

Sistem sınırlamaları
Front Assist, sistemden
kaynaklanan belirli sınır-
lamalara sahiptir. Bu ne-
denle, belli durumlarda
reaksiyonlardan bazıları
sürücü açısından yer-
siz olabilir. O nedenle,
gerektiğinde müdahale
edebilmek için dikkatli
olun.
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Aşağıdaki koşullar Front
Assist’in tepki verme-
mesine ya da çok geç
tepki vermesine yol
açabilir:

Sistemin başlangıç-
taki otomatik ka-
librasyonuna bağlı

olarak kontak açıldık-
tan sonra aracı sür-
meye başladığınız ilk
anlarda gösterge pa-
nelinde bu belirtim
gösterilecektir.

Tanınmayan nesneler
● Kendi aracınıza sensör-
lerin erişemeyeceği bir
yakınlıkta seyahat eden
araçlar.
● Aracınızın gittiği şeride
aniden geçiş yapan araç-
lar.
● Kısmen veya tamamen
gizli oldukları için tanına-
mayan yayalar.
● Duvarlar, direkler, çit-
ler, ağaçlar veya garaj ka-
pıları gibi nesneler.

● Diğer araçların yandan,
geriden veya üstten çı-
kıntı yapan yükleri ve ak-
sesuarları.
● Ayakta duran veya ters
yönden yaklaşan yayalar
ya da bisikletliler.

● Aracın yolundan geçen
araçlar.

 Kullanım sınırla-
maları
Front Assist aşağıdaki du-
rumlarda sınırlı veya is-
tenmeyen şekilde çalışa-
bilir:
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● Front Assist veya ön
kamera devre dışı bırakıl-
mışsa veya bozulmuşsa.
● Radar sensörü veya ön
kamera kirli veya üzeri ka-
palıysa.
● Keskin virajlar alırken
veya komplike yollarda.
● Gaz pedalına sıkıca ba-
sılmışken veya tam gaz
verilmişken.
● ESC değişiyorsa veya
bozulmuşsa.
● Aracın birden çok fren
lambası veya elektrikle
bağlı römork hasarlı ise.
● Araç ters giderse.
● Kar veya yoğun yağ-
murda.

● Göz kamaştırıcı güneş
veya tamamen karanlık
olması durumunda.
● Tünel girişleri ve çıkış-
larında.
● Karmaşık sürüş durum-
larında (örn. trafik ada-
ları, geçişli kavşaklar vb.),
Front Assist uyarı verebi-
lir ve frenlemeye gerek-
siz bir şekilde müdahale
edebilir.
Daha fazla bilgi için
››› sayfa 396, Sistem sı-
nırları bölümüne bakın.

Fonksiyonun manuel
etkinleştirilmesi ve
devre dışı bırakılması

Front Assist gösterge-
leri, gösterge paneli ekra-
nında görünür.
Front Assist kontağın
her açılışında devreye alı-
nır. Araç çalıştırıldığı za-
man, sistem başlarken
Front Assist kısa bir
süre için kullanılamayabi-
lir. Bu aşama sırasında,
gösterge paneli ekranı
aşağıdaki belirtimi görün-
tüleyecektir .
Front Assist devre dışı bı-
rakıldığında, ön uyarı ve
mesafe uyarısı fonksiyon-
ları da kapanır.
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CUPRA, sayfa 442, Front
Assist’i geçici olarak
devre dışı bırakma bölü-
münde açıklanan durum-
lar dışında Front Assist’in
etkin bırakılmasını tavsiye
etmektedir.

Front Assist özelliğini
etkinleştirme ve devre
dışı bırakma
Kontak açıkken, Front
Assist devre dışı bırakıla-
bilir veya aşağıdaki gibi
etkinleştirilebilir:
● Bilgi-eğlence siste-
minde: > Sürücü des-
teği > Akıllı Destekler

> Front Assist fonksiyon
düğmesine basın ››› sayfa
73.

Front Assist devre
dışı bırakıldığında,
gösterge panelinde

bu belirtim görüntü-
lenecektir.

Kontak her açıldığında,
Front Assist etkin olarak
tekrar görünür.

Mesafe uyarısının açılıp
kapatılması
Güvenlik mesafesi uyarısı,
bilgi-eğlence sisteminde

> Sürücü desteği >
Akıllı Destekler > Front
Assist fonksiyon düğmesi

kullanılarak etkinleştirile-
bilir veya devre dışı bırakı-
labilir ››› sayfa 73.
Kontak her açıldığında,
mesafe uyarısı etkin ola-
rak tekrar görünür.
CUPRA, sayfa 442, Front
Assist’i geçici olarak
devre dışı bırakma bölü-
münde açıklanan istisna-
lar dışında güvenlik me-
safesi uyarısının etkinleş-
tirilmesini tavsiye eder.

Sapma ve dönüş deste-
ğini etkinleştirme veya
devre dışı bırakma
Sapma ve dönüş des-
teği sistemleri, Bilgi-Eğ-
lence sisteminde > Sü-
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rücü desteği > Akıllı
Destekler > Front As-
sist fonksiyon düğmesi
kullanılarak etkinleştirile-
bilir veya devre dışı bırakı-
labilir ››› sayfa 73.
Kontak her açıldığında,
sapma ve dönüş desteği
yeniden etkin olarak gö-
rünecektir.
CUPRA, sayfa 442, Front
Assist’i geçici olarak
devre dışı bırakma bölü-
münde açıklanan istisna-
lar dışında sapma ve dö-
nüş desteği sistemlerinin
etkinleştirilmesini tavsiye
eder.

Front Assist’i geçici ola-
rak devre dışı bırakma
Aşağıdaki durumlarda
sistem sınırlamalarından
dolayı Front Assist devre
dışı bırakılmalıdır:
● Araç çekilirken.
● Araç test yatağınday-
ken.
● Radar sensörü veya ön
kamera arızalıysa.
● Radar sensörü veya ön
kamera şiddetli bir dar-
beye maruz kaldıysa.
● Gereksiz şekilde birkaç
defa müdahalede bulu-
nursa.

● Radar sensörü veya ön
kamera geçici olarak bir
aksesuarla kaplıysa.
● Araç ulaşıma yüklene-
ceği zaman.
● Ön camda, ön kamera-
nın görüş alanını kaplayan
bir alanda hasar varsa.

Şerit Destek Sistemi
Giriş

Lane Assist Sistemi, sü-
rücünün sistemin fiziksel
sınırları dahilinde kendi
şeridinde kalmasına yar-
dımcı olur. Bu fonksiyon
uygun değildir ve aracı
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otomatik olarak şeritte
tutmak için tasarlanma-
mıştır.
Ön camda bulunan ka-
merayı kullanan Lane As-
sist sistemi, aracın yol-
culuk ettiği şeritleri bö-
len şerit sınırlarını tespit
eder. Araç algılanan şe-
rit sınırlarına çok yakla-
şırsa, sistem sürücüyü di-
reksiyon simidinde düzel-
tici bir hareketle uyarır.
Sürücü istediği zaman
direksiyon düzeltme işle-
mini iptal edebilir.
Lane Assist sisteminin şe-
rit değiştirmenin gerekli
olduğunu anlaması du-

rumunda sinyaller devre-
deyken hiçbir uyarı veril-
mez.

Sistem sınırları
Lane Assist sistemini sa-
dece büyük, bakımlı oto-
yollarda ve otobanlarda
kullanın.
Sistem aşağıdaki koşullar
altında kullanılamaz:
● İzin verilen sürüş hızı
yaklaşık 60 km/saatin (35
mil/sa) altındaysa.
● Sistem herhangi bir şe-
rit çizgisi tespit etme-
diyse.
● Dar virajlarda.
● Geçici olarak çok spor-
tif sürüş koşullarında.

● Sürücü bir sistem mü-
dahalesini kesin olarak
düzeltirse.
● Sistem müdahalesine
rağmen bir şerit çizgisi
aşılırsa.
● Sürücü müdahale tale-
bine tepki vermezse.

DİKKAT
Lane Assist sistemin-
deki akıllı teknoloji,
sistemin kendi doğası
ve fizik kanunları ta-
rafından empoze edi-
len sınırları değiştire-
mez. Dikkatsizlik veya
Lane Assist sisteminin
kontrolsüz kullanımı,
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kazalara ve yaralan-
maya neden olabilir.
Sistem, sürüş sırasında
sürücü dikkatinin veya
manevralarının yerine
geçemez.
● Hızınızı ve öndeki
araca uzaklığınızı her
zaman görüş alanı,
hava koşulları, yol du-
rumu ve trafik duru-
muna göre ayarlayın.
● Herhangi bir za-
manda döndürebil-
mek için ellerinizi her
zaman direksiyon si-
midinde tutun. Şeritte

kalma sorumluluğu
her zaman sürücüye
aittir.
● Lane Assist sistemi
tüm yol işaretlerini
tespit edemez. Yol
yüzeyleri, yol yapı-
ları veya kötü durum-
daki cisimler, Lane As-
sist sistemi tarafından
belli koşullar altında
yol işaretleri olarak
yanlış tespit edilebilir.
Sistemin istenmeyen
müdahalelerini derhal
engelleyin.
● Lütfen gösterge pa-
nelindeki belirtimlere
dikkat edin ve trafik

durumu izin veriyorsa
gereken şekilde dav-
ranın.
● Aşağıdaki durum-
larda sistemin isten-
meyen müdahaleleri
olabilir veya sistem
hiç müdahale etme-
yebilir. Bu durumlarda
sürücü özel dikkat
göstermeli ve gerek-
tiğinde Lane Assist
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1

uyarı sistemini geçici
olarak devre dışı bı-
rakmalıdır:
– Çok sportif sürüş
koşullarında.
– Olumsuz hava ko-
şullarında ve kötü
durumda olan yol-
larda.
– İnşaat işlerinin ya-
pıldığı alanlardan
geçerken.
– Eğim değişmeden
ve nehir yatakla-
rından geçmeden
önce.

● Her zaman aracın
çevresini dikkatlice
gözlemleyin ve proak-
tif bir şekilde sürüş ya-
pın.
● Kamera görüş alanı
kirlenir, kapanır veya
hasar görürse Lane
Assist sisteminin çalış-
ması etkilenebilir.

Lane Assist Sistemi ile
Sürüş

Şek. 124  Gösterge
paneli ekranında:
lane assist sistemi
belirtimleri.

Sarı çizgi: Sistem tem-
sil edilen tarafa yar-
dıma müdahale edi-
yor.
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2 Beyaz çizgi: Şerit çiz-
gisi algılandı. Sistem
görüntülenen tarafta
müdahaleye hazır.
Çizgi gri olduğunda
şerit çizgisi algılan-
mıştır, ancak sistem
pasif durumdadır
veya müdahaleye
müsait değildir.

Donanıma bağlı olarak,
örneğin kesikli yol çizgi-
leri gibi kamera tarafın-
dan halihazırda algılanan
şerit işaretleme çizgisinin
ek ayrıntıları da gösterge
paneli ekranında görün-
tülenebilir.

Donanıma bağlı olarak,
Baş Üstü Göstergesi’nde
de bir belirtim mevcuttur
››› sayfa 38.

Kontrol lambaları
Gri yanıyor
Şeritten çıkma
uyarı sistemi pasif

duruma getirilmiştir
ve rehber amaçlı kul-
lanılamamaktadır.

Yeşil yanıyor
Lane Assist sistemi
aktif ve kullanılabi-

lir.

Sarı yanıyor
Lane Assist sistemi
direksiyonu ayarla-

yarak devreye girer.

Lane Assist sistemini
açma veya kapatma
Bazı ülkelerde, kontak
açıldığı zaman Lane As-
sist sistemi daima etkin-
leştirilir. Bağlantı durumu
bilgi-eğlence sisteminin

 Araç menüsünde gö-
rüntülenir. Bu menü aynı
zamanda etkinleştirme
ve devre dışı bırakma için
de kullanılabilir.
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Lane Assist sistemi, yak-
laşık 65 km/sa (40
mil/sa) itibarıyla ve şerit
sınırlarını tespit ederse
(sistem durumu: etkin)
aktif olarak müdahale et-
mek için tasarlanmıştır.
Bir dönüş sinyali etkinleş-
tirildiğinde sistem geçici
olarak belirtilen yönde
pasif duruma geçer ve
ters yönde çalışmaya ha-
zır hale gelir.
Direksiyon simidinin sü-
rücü tarafından çabuk
bir şekilde döndürülmesi
veya düzeltilmesi, siste-
min geçici olarak pasif
bir duruma geçmesine
neden olur.

Lane Assist kapa-
tıldığı zaman, gös-
terge panelindeki

sarı bağlantı kesme
uyarı lambası yanar
(ülkeye bağlı olarak).

Bildirim
Sistem arızası devam
ederse, Lane Assist
otomatik olarak kapa-
nabilir.

Sürücü müdahale kom-
utu
Direksiyon manüel ola-
rak düzeltilmezse, sis-
tem, gösterge tablosun-

daki belirtim ve sesli
uyarılar yoluyla sürücüyü
uyarır.
Sürücüden herhangi bir
tepki alınmazsa, sistem
pasif bir duruma geçer.
Donanıma bağlı olarak
Emergency Assist etkin-
leştirilir.
Direksiyon manevraların-
dan bağımsız olarak, di-
reksiyon düzeltmesi ma-
kul süreden daha uzun
sürerse gösterge paneli
ekranındaki bir belirtim
ve sesli uyarılar sürücüyü
şeridin ortasından sür-
meye yönlendirir.
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Direksiyon simidi titre-
şimi
Aşağıdaki durumlar di-
reksiyon simidinin titreşi-
mine neden olabilir:
● Sistem tarafından di-
reksiyona ani bir müda-
hale sırasında şerit tanın-
mazsa.
Bilgi-Eğlence sisteminin
Araç menüsünde direk-
siyon simidi titreşimini
seçmek de mümkündür.
Bu durumda, Lane Assist
açık olan bir araç algıla-
nan şerit çizgilerini geç-
tiği zaman direksiyon si-
midi titreşecektir.

Sorun giderme

 Şeritten çıkma
uyarısı desteği kullanıla-
mıyor
Uyarı lambası sarı renkte
yanıyor. Ayrıca gösterge
paneli ekranında ilgili bir
uyarı görüntüleniyor.
● Bir arıza veya kusur
mevcut. Sürüş sistemini
kapatıp tekrar açın.
● Kamera görüş alanı
kirli. Ön camı temizleyin
››› sayfa 799.
● Kameranın görüş alanı
aksesuarlar veya yapıştırı-
cılar nedeniyle azalmış.

Kameranın görüş alanı
kirden, kardan, aksesuar-
lardan, etiketlerden veya
diğer engellerden dolayı
kısıtlanırsa, sesli bir uya-
rıyla birlikte gösterge pa-
nelinde aşağıdaki geçici
mesaj görüntülenebilir:

“  Sürücü desteği ar-
tık sınırlı. Görüş kabili-
yeti olmayan ön sensör-
ler.”
Bu konuyla ilgili daha
fazla bilgiyi “Sürüş destek
sensörleri ve kameraları”
bölümünde bulabilirsiniz
››› sayfa 397.
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Sürüş Desteği (Seyahat Desteği)

Sistem beklenenden
farklı davranıyor
● Kamera, örneğin ön
cama neden olan ha-
sar nedeniyle değiştiril-
miş veya hasar görmüş.
Görünür hasar olup ol-
madığını kontrol edin.
● Direksiyon simidine ak-
sesuar monte etmeyin.
Sorun devam ederse,
yetkili bir servise danışın.

Bildirim
Kontak açıldıktan
sonra sistemde bir
arıza tespit edilmesi
birkaç saniye sürebilir.

Bildirim
Şerit desteği kullanı-
lamıyorsa, Emergency
Assist ve Travel Assist
de kullanılamaz.

Sürüş Desteği (Seyahat
Desteği)
Giriş

Travel Assist, uyarlanabi-
lir hız sabitleme (ACC)
ve uyarlanabilir şerit yön-
lendirme fonksiyonlarını
birleştirir. Sistemin sınır-
lamaları dahilinde, araç
öndeki araçla sürücü ta-
rafından önceden seçilen

bir mesafeyi koruyabilir
ve şeritte tercih edilen
konumda kalabilir.
Travel Assist, Uyarlana-
bilir Hız Sabitleme Kon-
trolü (ACC) ve Lane As-
sist ile aynı sensörleri kul-
lanır. Bu nedenle, ACC
››› sayfa 415 ve Lane As-
sist ››› sayfa 442 ile ilgili
bilgileri dikkatlice okuyun
ve sistemlerin sınırlama-
larını ve bilgilerde verilen
belirtimleri dikkate alın.
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Araca Travel Assist ta-
kılıp takılmadığını nasıl
öğrenebilirim
Çok fonksiyonlu direksi-
yon simidindeki  düğ-
mesine basıldığında Tra-
vel Assist seçeneği görü-
nürse, araç Travel Assist
ile donatılmıştır.

Hız aralığı
Travel Assist, 0 km/sa
(0 mil/sa) üzerindeki hız-
larda düzenleme yapar.
Ayarlanan hız, 20 km/sa
(15 mil/sa) üzerindeki
hızlarda değiştirilebilir.

Travel Assist ile Sürüş
Travel Assist gaz pedalını,
frenleri ve direksiyonu
otomatik olarak kontrol
eder. Buna ek olarak Tra-
vel Assist, sınırlamaları
dahilinde, duran ve oto-
matik olarak yeniden iler-
leyen bir başka aracın
arkasında durana kadar
aracı yavaşlatabilir.
Destekli ayarlamayı her
zaman geçersiz kılabilir-
siniz.

Durum ekranı

Şek. 125  Gösterge
paneli ekranında: etkin
düzenlemenin gösterimi
(şematik gösterim).

1 Şerit işaretlerinin
rengi, uyarlanabilir
şerit yönlendirme
fonksiyonunun duru-
munu gösterir.
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Sürüş Desteği (Seyahat Desteği)

● Yeşil: uyarlanabilir
şerit yönlendirme
fonksiyonu etkin.
● Gri: uyarlanabilir
şerit yönlendirme
fonksiyonu pasif du-
rumda.

2 Ayarlanmış mesafe.
Donanıma bağlı olarak,
Baş Üstü Göstergesi’nde
de bir belirtim mevcuttur
››› sayfa 38.
Donanıma bağlı olarak,
ör n. kesikli yol işaretleri
ve öndeki araçlar gibi ek
ayrıntılar da gösterge pa-
neli ekranında gösterile-
bilir.

Kontrol lambaları, gös-
terge paneli ekranında
sistemin durumunu gös-
terir:

Gösterge lambası
yeşil renkte: Tra-
vel Assist etkin,

uyarlanabilir hız sa-
bitleme kontrolü ve
uyarlanabilir şerit
yönlendirme fonksi-
yonu etkin.

Kısmen yeşil
lamba: Travel As-
sist etkin, uyar-

lanabilir hız sabit-
leme kontrolü etkin
ve uyarlanabilir şe-
rit yönlendirme fonk-
siyonu devre dışı.

Gri lamba: Tra-
vel Assist devre
dışı bırakıldı, dü-

zenleme yapmıyor.

Sürücü müdahale kom-
utu
Ellerinizi direksiyon simi-
dinden çekerseniz, bir-
kaç saniye sonra sistem
sizden gösterge tablosu
ekranında bir belirtim
ve sesli uyarılarla direksi-
yonu devralmanızı ister.
Tepki göstermezseniz,
Travel Assist devre dışı bı-
rakılır.
Donanıma bağlı olarak,
Emergency Assist ye-
rinde devreye girer.
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1) Her pazarda mevcut değildir.

Çevrimiçi verilerle Tra-
vel Assist1)

Çevrimiçi verilere sahip
Travel Assist, performan-
sını artırmak için çevri-
miçi harita verilerini kul-
lanır (donanıma bağlıdır
ve her ülkede kullanıla-
maz).
Bu, örneğin yolun bir ta-
rafında yol işaretleri eksik
olduğu veya hiç olmadığı
zaman, belirli sürüş du-
rumlarında Travel Assist
fonksiyonunun kullanıla-
bilirliğini artırmayı müm-
kün kılar.

Koşullar:
● Travel Assist fonksiyo-
nunun etkinleştirilmiş ol-
ması.
● CUPRA CONNECT
aboneliğinizin etkinleşti-
rilmiş olması.
● İnternet bağlantınızın
olması.
● Çevrimiçi harita verile-
rinin kullanımının etkin-
leştirilmiş olması.
● Aracınızdan toplanan
tüm harita verileri için
yükleme fonksiyonunun
etkinleştirilmiş olması (is-
teğe bağlı).

Şek. 126  Çevrimiçi
verilerin kullanılmasına
dair temsil.

1 Üçgenli çizgi: çevri-
miçi veriler aracılığıyla
görüntülenen şerit sı-
nırı.
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Sürüş Desteği (Seyahat Desteği)

DİKKAT
Travel Assist akıllı tek-
nolojisi fizik kuralla-
rına dayalı sınırların
üstesinden gelemez
ve yalnızca sistemin
sınırları dahilinde ça-
lışır. Travel Assist dik-
katsiz veya istemsiz
bir şekilde kullanılırsa,
ciddi kazalara ve yara-
lanmalara yol açabilir.
Sistem, sürücü dikka-
tinin yerine geçemez.
● Sistem sınırlamala-
rını ve Uyarlanabilir
Hız Sabitleme Kon-
trolü (ACC) ile Lane

Assist kontrolüne iliş-
kin belirtimleri akılda
tutun.
● Hızınızı ve önünüz-
deki araçla güvenli
mesafenizi daima gö-
rüş özelliği, hava, yol
ve trafik koşullarına
göre ayarlayın.
● Travel Assist fonksi-
yonunu zayıf görüş
koşulları, dik yollar,
rüzgarlı yollar veya
kaygan koşullarda
(ör n. kar, buz, yağmur
veya gevşek çakıl) ya
da su birikmiş yollarda
kullanmayın.

● Travel Assist’i ara-
zide veya yol yüzeyi-
nin sağlam olmadığı
yerlerde kullanmayın.
Travel Assist sadece
asfalt yollarda kulla-
nım için tasarlanmış-
tır.
● Travel Assist yolu-
nuzdan geçen veya
aynı şeritte önden
yaklaşan insanlara,
hayvanlara veya araç-
lara tepki vermez.
● Travel Assist yete-
rince yavaşlamıyorsa
derhal fren yapın.



454

Yardımcı sistemler

● Gösterge paneli ek-
ranında böyle bir tali-
mat verildiğinde veya
Travel Assist hızı yete-
rince azaltmazsa, he-
men fren yapın.
● Bir fren göstergesin-
den sonra araç isten-
meden ilerlemeye de-
vam ettiğinde fren ya-
pın.
● Mümkünse, sürüş
sırasında eldiven giy-
meyin. Sistem bunu
sürüş faaliyeti olarak
yorumlayamaz.
● Her an direksiyona
hakim olduğunuzdan
emin olmak için elleri-

nizi daima direksiyon
simidinde tutun. Sü-
rücü her zaman aracı
bulunduğu şeritte tut-
maktan sorumludur.
● Hızı kendi başınıza
ayarlamaya her zaman
hazır olun.

Bildirim
CUPRA CONNECT
aracılığıyla sağlanan
ve etkinleştirilen çev-
rimiçi hizmetler (ci-
haza ve ülkeye bağlı
olarak), İnternete
bağlıyken Travel Assist
fonksiyonunun çalış-
masını iyileştirebilir.

Travel Assist’i Çalış-
tırma

Şek. 127  Çok
fonksiyonlu direksiyon
simidinin sol tarafı

Açma ve düzenlemeyi
başlatma
Travel Assist fonksiyonu

 menüsünde ACC ve
hız sınırlayıcı fonksiyonla-
rıyla birlikte bulunabilir.
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Sürüş Desteği (Seyahat Desteği)

1. ACC etkinken, sü-
rüş sırasında Travel
Assist fonksiyonunu
seçmek için çok
fonksiyonlu direksi-
yon simidinde  se-
çeneğine dokunun.
Araç ACC'den Travel
Assist moduna ge-
çer.

Sürüş durumuna bağlı
olarak araç, Travel Assist
modunda aşağıdaki sis-
tem durumlarına geçer:
● ACC halihazırda dü-
zenleme yapıyorsa, Tra-
vel Assist mevcut hızı ve

öndeki araca olan önce-
den ayarlanmış mesafeyi
korur.
Şerit işaretleri tespit edil-
diğinde, direksiyon hare-
ketleri ile araç da şeritte
tutulur.
● ACC halihazırda dü-
zenleme yapmıyorsa,
Travel Assist seçili kalır
ancak pasif durumda olur
(düzenleme yapmaz).

 düğmesine basın.
Travel Assist, sürüş duru-
muna bağlı olarak aktif
sistem durumuna geçer.

Gösterge paneli ekra-
nında sürüş durumu için
kontrol lambası yanar. Bir
mesaj da görüntülenir.

Düzenlemeyi yarıda
kesme
1. Düğmeye kısaca ba-

sın   .
VEYA: fren pedalına
basın.
Ayarlanan mesafe
kayıtlı kalır.

ACC veya hız sınırlayı-
cıya geçiş yapma
1. Çok fonksiyonlu di-

reksiyon simidindeki
 düğmesine basın.
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Araç, sürüş duru-
muna göre Travel As-
sist modundan ACC
veya hız sınırlayıcı sis-
tem durumuna ge-
çer.

Diğer ayarlamaları
yapma
Travel Assist fonksiyonu-
nun diğer tüm unsurları
ACC ile benzer şekilde
kontrol edilir.

Şerit değiştirme deste-
ğini kullanma
Şerit Değiştirme Desteği,
Yan Destek ile aynı sen-
sör sistemini kullanır.
Dolayısıyla Yan Destek

››› sayfa 465 hakkındaki
bilgileri dikkatlice okuyun
ve sistemin sınırları ile
gösterdiği notları dikkate
alın.
Ön koşulların yerine
getirilmesi ve çevrede
herhangi bir aracın al-
gılanmaması koşuluyla
bir otoyolda konfor dö-
nüş sinyalinin etkinleşti-
rilmesi, araç şerit değiş-
tirirken yardım sağlamak-
tadır.

Ön koşullar
Şerit değiştirme desteği,
sadece aracın donanı-
mına bağlı olarak, Bilgi-
Eğlence sisteminin navi-

gasyon verilerinde bulu-
nan çok şeritli otoyol-
larda ileri doğru aracı
sürerken ve 90 km/sa-
atten daha hızlı seyahat
ederken kullanılabilir.
Travel Assist de etkinleş-
tirilmelidir.
Konfor sinyalleri modu-
nun öncelikle bilgi-eğ-
lence sisteminin araç
ayarları menüsünden et-
kinleştirilmesi gerekir
››› sayfa 285.
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Sürüş Desteği (Seyahat Desteği)

Durum ekranı

Şek. 128  Gösterge
paneli ekranında:
şerit değiştirme ekran
(şematik gösterim).

1 Şerit vurgulanır, des-
tekli şerit değişimi
gerçekleşir.

2 Aracın kendi şeridin-
deki oklar, şerit de-
ğiştirme desteğinin
durumunu gösterir.

● Gri: şeridin ilgili ta-
rafına şerit değiştir-
mek mümkün değil-
dir.
● Beyaz: ilgili şerit ta-
rafında şerit değiştir-
mek mümkündür.

Sürüş durumuna göre
gösterge panelinde aşa-
ğıdaki semboller de ya-
nar:

Lane Assist et-
kin, manevra yapı-
lamaz.

Lane Assist etkin,
manevra yapılabilir
(ok işareti yönü

vurgulanmıştır).

Lane Assist etkin,
manevra yapılıyor.

Şerit değiştirme deste-
ğini etkinleştirme ve
devre dışı bırakma
Bilgi-Eğlence sisteminde
şerit değiştirme desteğini
etkinleştirebilir ve devre
dışı bırakabilirsiniz.
1. Destek menüsüne

erişin.
2. Travel Assist seçimini

yapın.
3. Travel Assist’in bir alt

fonksiyonu olarak şe-
rit değiştirme deste-
ğini etkinleştirin veya
devre dışı bırakın.
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Bildirim
Sistemde bir arıza
meydana gelirse, şe-
rit değiştirme desteği
şerit değiştirme sıra-
sında otomatik olarak
kapanabilir veya ke-
sintiye uğrayabilir.

Sürüş sırasında şerit de-
ğiştirme desteğinin et-
kinleştirilmesi
Ön koşullar yerine getiril-
dikten ve programlanan
hız  düğmesiyle ayar-
landıktan sonra:
1.  düğmesine tekrar

basın.

Bu, Lane Assist fonk-
siyonunu etkinleşti-
rir. Gösterge paneli
ekranında kendi şe-
ridinizin okları gri
renkte gösterilir.
››› Şek. 128 2

Şerit değiştirme
Sistem, sensör sisteminin
algılama alanında hiçbir
cisim algılamazsa ve biti-
şik bir şeride destekli şe-
rit değişikliği mümkünse,
ilgili şerit gösterge pa-
neli ekranında sürücünün
kendi şeridinin yanında
gösterilir. Şeritdn ilgili ta-

rafındaki ok beyaz renkte
››› Şek. 128 2  görüntü-
lenir.
1. İstenilen taraftaki

konfor dönüş sin-
yali etkinleştirildiği
zaman araç şerit de-
ğiştirir. Bir mesaj da
görüntülenir.

Şerit değiştirirken araç, il-
gili taraftaki dönüş sinya-
lini otomatik olarak etkin-
leştirir. Şerit değiştirme
işlemi tamamlandığı za-
man dönüş sinyali oto-
matik olarak kapanır.
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DİKKAT
Sensör sistemi, çevre-
deki tüm nesneleri
güvenilir bir şekilde
algılayamaz ve sadece
sistemin sınırları dahi-
linde çalışır. Şerit de-
ğiştirme desteğini so-
rumsuzca kullanırsa-
nız kazalar ve ciddi ya-
ralanmalar meydana
gelebilir. Sistem, sü-
rücü dikkatinin yerine
geçemez.
● Şerit değiştirmeden
önce, bunu yapmanın
güvenli olduğundan
emin olun. Özellikle

hızla yaklaşan nesne-
ler zamanında tespit
edilemeyebilir.
● Ellerinizi her zaman
direksiyon simidinde
tutun ve kendi hızınızı
ve seyahat yönünüzü
kontrol etmeye hazır
olun.

Şerit değiştirme deste-
ğinin kapatılması
● Direksiyon sert bir şe-
kilde çevrildiğinde kapa-
nır.
●  VEYA: düğmesine
basarak.
●  VEYA: fren pedalına
basarak.

Şerit değiştirme desteği
devre dışı bırakılır.

Sorun giderme

Seyahat Desteği
kullanılamıyor veya
beklendiği gibi çalışmı-
yor
Uyarı lambası sarı renkte
yanıyor. Ayrıca gösterge
paneli ekranında ilgili bir
uyarı görüntüleniyor.
● Sensörlerde arıza var.
ACC ››› sayfa 426 veya
Şerit Desteği ››› sayfa
448 bölümü hakkındaki
bilgilerde açıklanan ne-
denleri ve çözümleri kon-
trol edin.
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● Bir arıza veya kusur
mevcut. Sürüş sistemini
kapatıp tekrar açın.
● Sistem sınırları aşıldı.
● Sorun devam ederse,
yetkili bir servise danışın.
CUPRA, yetkili bir CUPRA
bayii veya herhangi bir
SEAT bayiine gitmenizi
tavsiye eder.

 Direksiyon simi-
dini kavrayın
Uyarı lambası beyaz
renkte yanar ve ardın-
dan gösterge paneli ekra-
nında bir mesaj gösterilir.

● Direksiyon simidini bir-
kaç saniye serbest bırak-
tınız. Direksiyon simidini
tutun ve aracın kontro-
lünü elinize alın.

 Direksiyon simi-
dini kavrayın
Uyarı lambası kırmızı
renkte yanar ve gösterge
paneli ekranında bir me-
saj gösterilir. Duruma
göre sesli uyarı duyulur
veya direksiyon simidi ti-
trer.
● Direksiyonu uzun süre
bırakmışsınızdır veya sis-
tem sınırlarına ulaşılmış-

tır. Direksiyon simidini
derhal tutun ve aracın
kontrolünü elinize alın.

Travel Assist bağlantısı
otomatik olarak kesili-
yor
● Bir arıza veya kusur
mevcut. Sürüş sistemini
kapatıp tekrar açın.
● Sorun devam ederse,
yetkili bir servise danışın.
CUPRA, yetkili bir CUPRA
bayii veya herhangi bir
SEAT bayiine gitmenizi
tavsiye eder.
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Acil Durum Desteği

Düzenleme beklenme-
dik şekilde kesintiye uğ-
ruyor
● Şeritten çıkma uyarısı
olmayan araçlar:
Dönüş sinyalini açmışsı-
nızdır.

 Destekli şerit de-
ğiştirme kesintiye uğ-
radı veya kullanılamıyor
Gösterge paneli ekra-
nında bununla ilgili bir
mesaj gösterilir.
● Araç şerit işaretlerini
algılamayı durdurdu.
● Direksiyon simidini bı-
rakmışsınızdır

●  Direksiyona çok fazla
kuvvet uyguluyorsunuz-
dur.
● Dönüş sinyalini çok
fazla sayıda açmışsınızdır
veya dönüş sinyali kolu sı-
kışmıştır.
● Sürüş hızı yaklaşık
85 km/saatin altındadır.
● Araç, çevresinde des-
tekli şerit değişikliğini en-
gelleyen nesneler tespit
etmiştir.
● Çok şeritli bir otoyolda
değilsinizdir.

Acil Durum Desteği
Çalışma şekli

Emergency Assist sürü-
cünün hareketsiz olup ol-
madığını tespit edebilir,
otomatik olarak aracın
şeridinde kalmasını sağ-
layabilir veya gerekirse
aracı durdurabilir. Böy-
lece sistem bir kaza-
nın önlenmesine veya
sonuçlarını hafifletmeye
aktif olarak yardımcı ola-
bilir.
Emergency Assist, Uyar-
lanabilir Hız Sabitleme
(ACC) ve Lane Assist
ile aynı sensörleri kul-
lanır. Dolayısıyla, ACC
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››› sayfa 415 ve Lane As-
sist ››› sayfa 442 ile ilgili
bilgileri dikkatlice okuyun
ve sistemlerin sınırlama-
larını ve bilgilerde verilen
göstergeleri dikkate alın.
Emergency Assist, kontak
açıldıktan sonra her za-
man kullanılabilir ve aşa-
ğıdaki koşullar yerine ge-
tirildiğinde devreye girer:
● Travel Assist veya Lane
Assist açılmışsa.
● Sistem, aracın solunda
veya sağında en az bir şe-
rit sınırı tespit ederse.

Bildirim
Emergency Assist arı-
zalıysa, otomatik ola-
rak kapanabilir.

Bildirim
Lane Assist kullanıla-
mıyorsa, Emergency
Assist de kullanıla-
maz.

Sürücü müdahale kom-
utu
Emergency Assist sürü-
cünün aktif olarak hiç-
bir şey yapmadığını algı-
larsa, sesli uyarılar ve kısa
bir fren uygulamasıyla sü-
rücünün aracın kontro-

lünü devralması istenir.
Ayrıca gösterge paneli
ekranında bir uyarı göste-
rilir ve bilgi-eğlence sis-
teminin ses seviyesi dü-
şürülür.
Donanıma bağlı olarak,
sürücü emniyet kemeri
de aynı zamanda sıkılır.

Sistem müdahalesi
Sürücü tepki vermezse,
sistem aracı frenleyerek
şeridinde tutabilir. Gös-
terge paneli ekranında
aşağıdaki kontrol lambası
yanar:
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Acil Durum Desteği

Sistem düzenleme
yapmaktadır, şerit
yönlendirme etkin-

leştirimiştir.

Sistem düzenleme
yapmaktadır, pasif
şerit yönlendirme-

sidir.

Direksiyon simidini hare-
ket ettirerek, aşırı hızla-
narak veya fren yaparak
ayarı istediğiniz zaman
iptal edebilirsiniz.

Emergency Assist çalışır-
ken diğer yol kullanıcıları
şu şekilde uyarılır:
● Dörtlü flaşörler kısa bir
süre sonra yanar.
● Korna çalar (hıza göre).

Araç durur durmaz aşağı-
dakiler gerçekleşir:
● Elektronik park freni
devreye girer.
● Tüm kapı kilitleri açılır.
● Araç içi aydınlatması
yanar.
● Özelliklere bağlı olarak
bir acil durum araması
(eCall) yapılır.

DİKKAT
Emergency Assist
akıllı teknolojisi fizik
kurallarına dayalı sı-
nırların üstesinden
gelemez ve yalnızca
sistemin sınırları dahi-
linde çalışır. Sürücü
aracı kullanmaktan
sorumludur.
● Hızınızı ve önünüz-
deki araçla güvenlik
mesafenizi daima gö-
rüş özelliği, hava, yol
ve trafik koşullarına
göre ayarlayın.
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● Emergency Assist
her zaman kazaları
veya ciddi yaralanma-
ları tek başına önleye-
mez.
● Radar sensörü veya
kameranın üzeri ör-
tülmüş veya değiştiril-
miş ya da hasar gör-
müşse, sistem uygun-
suz şekilde fren yapa-
bilir veya direksiyona
müdahale edebilir.
● Emergency Assist
yolundan geçen veya
aynı şeritte önden
yaklaşan insanları,
hayvanları veya araç-
lara tepki vermez.

DİKKAT
Emergency Assist uy-
gun olmayan şekilde
müdahale ederse,
ciddi kazalar ve yara-
lanmalar meydana ge-
lebilir.
● Araç beklenenden
farklı davranıyorsa,
aşırı hızlanarak, fren-
leyerek veya direksi-
yon simidini hareket
ettirerek Emergency
Assist sisteminin mü-
dahalesini kesin.
● Travel Assist veya
Lane Assist kullanma-
yın. Sistemi bir yetkili
servise kontrol ettirin.

Sorun giderme

 Acil Durum Des-
teği kullanılamıyor
Uyarı lambası sarı renkte
yanıyor. Ayrıca gösterge
paneli ekranında ilgili bir
uyarı görüntüleniyor.
● Bir arıza veya kusur
mevcut. Sürüş sistemini
kapatıp tekrar açın.
● Sorun devam ederse,
Emergency Assist siste-
mini kapatın ve bir yetkili
servise gidin.
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Şeritten çıkma uyarısı
(Yan Destek)
Giriş
Şeritten çıkma uyarısı
aracın arkasındaki alan-
ları izlemek için ra-
dar sensörlerini kullanır
››› sayfa 11. Sistem bunu
aracın diğer araçlarla
olan mesafesini ve hız
farkını ölçerek yapar. Şe-
ritten çıkma uyarısı yakla-
şık 15 km/sa (9 mil/sa) al-
tındaki hızlarda çalışma-
yacaktır.
Şerit genişliği ayrı ayrı al-
gılanmaz, bunun sistem
tarafından önceden yapı-
landırılır. Böylece, aracı

geniş şeritlerde veya iki
şerit arasında sürüyorsa-
nız, göstergeler yanlış
olabilir. Ayrıca, sistem
yanınızdaki şeritte ilerle-
yen araçları algılayabilir
(varsa) ve bölmeler gibi
sabit nesneleri algılayabi-
lir ve böylece yanlış bir
uyarı verebilir.

Sisteme özgü fiziksel sı-
nırlamalar
Bazı durumlarda, şeritten
çıkma uyarısı trafik du-
rumunu doğru şekilde
yorumlayamayabilir. Örn.
aşağıdaki durumlarda:

● dar virajlarda;
● farklı genişliklere sahip
şeritlerde;
● önemli eğim değişiklik-
leri olan alanlarda;
● olumsuz hava koşulla-
rında;
● aracın yanındaki yük-
sek veya düzensiz böl-
meler gibi özel yapılar
bulunması halinde.

DİKKAT
Yan Desteğe dahil
edilmiş akıllı tekno-
loji fizik kurallarına
dayalı sınırların üste-
sinden gelemez; yal-
nızca sistemin sınırları
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içinde çalışır. Yan Des-
tek ihmal veya istem
dışı kullanılırsa kaza-
lar ve ciddi yaralan-
malar meydana gele-
bilir. Sistem sürücü
dikkatinin yerine ge-
çemez.
● Hızınızı ve önünüz-
deki araçla güvenli
mesafenizi daima gö-
rüş özelliği, hava, yol
ve trafik koşullarına
göre ayarlayın.
● Her an direksiyona
müdahale etmek için
hazır olmak için el-

lerinizi hiçbir zaman
direksiyon simidinden
ayırmayın.
● Dış dikiz aynalarında
ve gösterge panelinde
yanabilecek gösterge
lambalarına dikkat
edin ve verdikleri tali-
matları takip edin.
● Şeritten çıkma uya-
rısı, aracın yanlarında
bulunabilecek her tür
özel engele tepki ve-
rebilir; örn. yüksek
veya düzensiz şerit
ayırıcılar. Bu yanlış
uyarılara neden olabi-
lir.

● Asfaltsız yollarda
asla şeritten çıkma
uyarısını kullanmayın.
Şeritten çıkma uyarısı,
asfalt yollarda kulla-
nım için tasarlanmış-
tır.
● Aracın çevresine her
zaman dikkat edin.
● Şeritten çıkma uya-
rısının kontrol lamba-
ları, güneş radyasyonu
nedeniyle sınırlı fonk-
siyonelliğe sahip ola-
bilir.
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Bildirim
Yan Destek bu bö-
lümde anlatılan şe-
kilde çalışmazsa kul-
lanmayı bırakın ve
yetkili bir servisle ileti-
şime geçin.

Yan Destek ile Sürüş

Şek. 129  Şeritten
çıkma uyarısının kontrol
lambası.

Şek. 130  Şeritten
çıkma uyarısının kontrol
lambası.

Bağlantı kurma ve
kesme
Yan Destek, bilgi-eğlence
sistemindeki Destekler
menüsüne erişilerek açı-
lıp kapatılabilir.

Şeritten çıkma uyarısı ça-
lışmaya hazır olduğunda,
kontrol lambalarındaki
göstergeler onay için kısa
süre ile yanacaktır.

Araç yeniden başlatıldı-
ğında, sistemdeki son
ayar aktif kalacaktır.

Dış aynada belirtim
Kontrol lambası aracın
arkasındaki trafik duru-
munun kritik olduğu ka-
bul edilirse, ilgili yan ta-
rafta bu durumla ilgili bir
belirtim sunar. Sol taraf-
taki kontrol lambası ara-
cın sol arkasındaki tra-
fik durumunu belirtir ve
sağ taraftaki kontrol lam-
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bası, aracın sağ arkasın-
daki trafik durumunu be-
lirtir.
Yenilenmiş renkli cam-
larda veya renkli film kaplı
camlarda, dış aynalardaki
gösterge net şekilde gö-
rülmeyebilir.
Dış aynaları temiz ve kar-
dan ve buzdan arındırıl-
mış tutun ve bunları ya-
pıştırıcı veya başka ben-
zer malzemelerle kapla-
mayın.

Yanar
Bir kez kısa bir süre ya-
nar: şeritten çıkma uya-
rısı etkinleştirilir ve çalış-
maya hazır olur, yani sis-
temi etkinleştirirken.
Sürekli yanar: şeritten
çıkma uyarısı kör nok-
tada bir araç tespit et-
miştir.

Yanıp söner
Yan şeritte bir araç algı-
lanmıştır ve dönüş sinyali
algılanan araç yönünde
yakılmıştır.

Yanıp söner
Aynı zamanda Şerit Des-
teği ››› sayfa 442 ile do-
natılmış araçlar için, dö-
nüş sinyali devreye gir-
memiş olsa bile şerit de-
ğiştirmek için bir uyarı da
görünecektir (Şerit Des-
teği “Plus”).

Kontrol lambaları kontak
anahtarı açıldığında ya-
nar ve yaklaşık 2 saniye
sonra sönmesi gerekir.
Bu süre fonksiyon kon-
trolü için harcanan süre-
dir.
Şeritten çıkma uyarısının
kontrol lambasında be-
lirtim yoksa, bu şerit-
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ten çıkma uyarısının arka
alanda başka bir araç al-
gılamadığı anlamına gelir.
Dış aydınlatma düşük
olduğunda, kontrol lam-
balarının yanma yoğun-
luğu düşer. Kullanıcı,
bilgi-eğlence sistemi me-
nüsünde kontrol lamba-
larının yoğunluğunu 5 se-
viyeye kadar değiştirebi-
lir.

Şerit Desteği Plus
Şerit Desteği Plus fonk-
siyonu, Şerit Desteği
››› sayfa 442 ve Yan
Destek fonksiyonları et-
kinleştirilerek kullanılabi-

lir. Bu durumda fonksi-
yonları aşağıda açıklan-
dığı gibi genişletilir.
Sürücü, olası kritik bir du-
rumda şerit değiştirme
manevrası başlatırsa:
● Dönüş sinyali verilme-
miş olsa bile ilgili yan ay-
nada lamba yanıp söner.
● Sürücüyü çarpışma
riski konusunda uyarmak
için direksiyon titreşim
yapar.
● Direksiyonu düzeltip
aracı şeridine geri dön-
dürmek için tork uygula-
nır.

Sürüş durumları

Şek. 131  Arkada trafik
varken sollama.

Şek. 132  Orta şeritte
sollama ve ardından sağ
şeride geçme.
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Aşağıdaki durumlarda
kontrol lambasında
››› Şek. 129 ,››› Şek. 130
(ok işareti) bir belirtim
görüntülenecektir:
● Başka bir araç tarafın-
dan sollanırken ››› Şek.
131.
● Başka bir aracı ››› Şek.
132 yaklaşık 10 km/sa (6
mil/sa) hız farkı ile sollar-
ken. Araç oldukça yüksek
bir hızda geçiyorsa, her-
hangi bir uyarı görüntü-
lenmez.
Araç ne kadar hızlı yak-
laşıyorsa, kontrol lamba-
sında o kadar hızlı bir
şekilde uyarı görüntüle-
nir, çünkü şeritten çıkma

uyarısı diğer araçlarla
olan hız farkını dikkate
alır. Böylece, diğer araçla
mesafe aynı olsa bile,
uyarı bazı durumlarda
daha erken ve bazı du-
rumlarda daha geç verilir.
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Aracın park edilmesi
Park

Aracınızı park ederken
tüm yasal koşullara uyul-
malıdır.

1. Fren pedalına basın
ve basılı tutun.

2. Elektronik park fre-
nini bağlayın ››› sayfa
473. Sürüş sistemi
kapatılır. Vites kolu-
nun yanındaki 
gösterge lambası kır-
mızı renkte yanar.

3. Yokuşlarda park ha-
lindeki araç hareket
etmeye başlarsa, kal-

dırıma doğru yöne-
lecek şekilde direksi-
yon simidini çevirin.

4. Ayağınızı fren peda-
lından çekin.

5. Araçtan çıkın ›››  .
Diğer yol kullanıcıla-
rına dikkat edin!

6. Tüm araç anahtarla-
rını yanınıza alın ve
aracı kilitleyin.

Hasar veya tehlikeli du-
rumlardan kaçınmak için
aracı her zaman uygun
bir park alanına park edin
›››  .

Arka koltuk uyarısı
Bu fonksiyon aracın do-
nanımına bağlıdır.
Kontak kapatıldığı za-
man, bilgi-eğlence siste-
mindeki bir metin me-
sajı size arka koltuklarda
yolcu bırakmamanızı ha-
tırlatır ›››  .
Yolculuktan önce arka
kapı kullanılmışsa, gös-
terge panelinde de bir
metin mesajı görüntüle-
nir ve sesli bir uyarı du-
yulabilir. Bu uyarı bilgi-
eğlence sistemi menü-
sünde Ayarlar > Ek-
ran ayarları > Arka
koltuk uyarısı seçeneği
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üzerinden etkinleştirile-
bilir/devre dışı bırakılabi-
lir.

DİKKAT
Araç yanlış park edi-
lirse hafif eğimlerde
bile kayabilir. Bu, ka-
zalara ve ciddi yara-
lanmalara neden ola-
bilir.
●  Park ederken, iş-
lemleri her zaman ön-
görülen sıraya göre
gerçekleştirin.
● Araçtan ayrılmadan
önce elektronik park
freninin çekili oldu-
ğundan ve vites

kolu yanındaki kon-
trol lambasının  gös-
terge panelinde kır-
mızı yandığından emin
olun.

DİKKAT
Araçta çocuklar, yar-
dıma ihtiyacı olabi-
lecek kişiler veya
hayvanlar başıboş bı-
rakılırsa kazalar ve
ciddi yaralanmalar
meydana gelebilir.
● Araçta asla çocuk-
ları, yardıma ihtiyacı
olabilecek kişileri veya
hayvanları gözetimsiz
bırakmayın. Vites ko-

lunu çalıştırabilir ve
elektronik park frenini
serbest bırakabilirler.
Araç hareket etmeye
başlayabilir.
● Araçta asla çocuk-
ları, yardıma ihtiyacı
olabilecek kişileri veya
hayvanları bırakma-
yın. Mevsime bağlı
olarak kapalı bir araç
içinde çok yüksek
veya düşük sıcaklık-
lara ulaşılabilir.
● Araçtan ayrılırken
her zaman tüm araç
anahtarlarını yanınıza
alın.
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İKAZ
Zeminde, kumda veya
çamurda engebelerin
bulunması araca za-
rar verebilir ve aracın
düzgün park edileme-
yeceği anlamına gele-
bilir.
● Aracı daima sağlam
ve düz bir zemine
park edin.

İKAZ
Aracın alt tarafındaki
tamponlar, rüzgarlık-
lar ve hareketli aksam
bileşenleri gibi parça-
lar, yerden çıkıntı ya-

pan nesnelerin üze-
rinden geçerken ha-
sar görebilir.
● Binalara girerken,
rampalarda, kaldırım-
lardan veya sabit
yol işaretlerinin üze-
rinden geçerken ve
inişlerde dikkatli sü-
rün.

Elektronik park freni
Elektronik park frenini
kullanma

Şek. 133  Vites kolu
üzerinde: elektronik
park freni düğmesi.
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Bağlantı kurma
● Araç sabit dururken 
››› Şek. 133 düğmesine
basın.
●  VEYA: kontak kapa-
tıldığı zaman elektronik
park freni otomatik ola-
rak uygulanır.

Elektronik park freni
uygulandığı zaman,
vites kolunun yanın-
daki gösterge pane-
linde bulunan kontrol
lambası kırmızı renkte
yanar.

Kapatma
● Fren pedalına basın ve
vites kolunda D, B, R veya
N konumunu seçin.
●  Gösterge paneli üze-
rindeki kontrol lambası 
söner.

Araçtan hatalı şekilde
çıkarken otomatik uy-
gulama
Sistem, araçtan uygunsuz
bir şekilde çıkma girişimi
tespit ederse, otomatik
olarak elektronik park
freni uygulanabilir. Örne-
ğin:

●  koltukta yolcu algılan-
mazsa,
●  emniyet kemerleri çö-
zülmüşse,
● kapı açıksa.
Elektronik park freni aynı
zamanda aracı boşta, N
konumunda tutar.

DİKKAT
Araç yanlış şekilde
bırakılırsa, hareketle-
nebilir. Bu, kazalara,
ciddi yaralanmalara ve
maddi hasara neden
olabilir.
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● Aracı park ederken
her zaman uygun iş-
lemleri belirtilen sı-
rayla gerçekleştirin
››› sayfa 471, Park.
● Araçtan ayrılmadan
önce elektronik park
freninin çekili oldu-
ğundan ve vites ko-
lunun yanındaki gös-
terge panelinde bulu-
nan  kontrol lam-
basının kırmızı renkte
yandığından emin
olun.

Hareket etme koruma-
sını devre dışı bırakma
Örneğin bir araç yıkama
tesisinde elektronik park
freninin otomatik olarak
uygulanmasını istemiyor-
sanız veya aracı itmek
veya çektirmek istiyorsa-
nız, aracın hareket kabili-
yeti korunabilir ›››  .
Araç sabit dururken fren
pedalına basın ve vites
kolunda N konumunu se-
çin.

● Bilgi-eğlence siste-
minde Hareketlenme
korumasını devre dışı
bırak mesajını onaylayın.
● VEYA: bilgi-eğlence
sisteminde araç ayarlarını
açın  > Ayarlar > Fren-
ler > “Hareket etme ko-
ruması” fonksiyonunu
devre dışı bırak.
Hareket etme kapasi-
tesi etkinleştirildiği za-
man, gösterge paneli ek-
ranında kalıcı bir mesaj
görüntülenir. Gerekirse,
sesli bir uyarı verilir.
Hareket etmeyi devre dışı
bırakma:
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●  düğmesine basın
››› Şek. 133. Elektronik
park freni devreye girer.
● VEYA: kontak/başlat
düğmesine basarak kon-
tağı kapatın.

İKAZ
Otomatik araç yıkama
tesislerinde elektro-
nik park freninin oto-
matik olarak uygulan-
masına izin vermeyin.
Bu, araca zarar vere-
bilir.
● Aracın hareket etme
kapasitesini etkinleş-
tirin.

Acil durum freni fonksi-
yonu
Acil frenleme fonksiyo-
nunu sadece acil du-
rumda, araç fren peda-
lına basılarak durdurula-
mıyorsa kullanın ›››  !
●   düğmesini basılı
tutun. Araç sert bir şe-
kilde fren yapacaktır.
Aynı anda, bir sesli uyarı
duyulacaktır.

Bildirim
ESC Sport veya ESC
OFF modu seçilmişse,
ESC otomatik olarak
yeniden etkinleştirile-
cektir.

DİKKAT
Elektronik park fre-
ninin uygunsuz kulla-
nımı kazalara ve ciddi
yaralanmalara neden
olabilir.
● Acil durum dışında
aracı durdurmak için
elektronik park fre-
nini asla kullanmayın.
Frenleme mesafesi
önemli ölçüde daha
uzundur. Daima fren
pedalını kullanın.
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Sorun giderme

 Mevcut durumda
tutma kuvveti çok kü-
çük
Vites seçme kolunun
yanındaki kontrol lam-
bası  kırmızı renkte ya-
nıp söner. Araç durduru-
lur. Gösterge paneli ekra-
nında bu konuda bir me-
saj da görüntülenir.
Yokuşta aracı güvenli
bir şekilde park etmek
mümkün değildir.
● Aracı başka bir yere
veya düz bir zemine park
edin.

 ve  /  Elek-
tronik park freninde
arıza var
Kontrol lambası , vites
aralığı göstergesinin ya-
nında kırmızı renkte yanıp
sönüyor. Gösterge paneli
ekranı ayrıca kırmızı fren
sistemi lambası  veya
sarı merkezi uyarı lambası

 gösteriliyor.
Sistemde arıza vardır.
1. Bir vites aralığına ge-

çiş yapın.
2. Elektronik park freni

düğmesine tekrar
basın.

Kontrol lambası  kırmızı
renkte yanarsa ve gös-
terge panelinde başka
herhangi bir uyarı lam-
bası yanmadan  gö-
rüntülenirse, araç doğru
şekilde sabitlenmiştir.
1. Varyant:  (sarı) ya-
nık kalır
1. Sarı merkezi uyarı

lambası  sön-
mezse, derhal yetkili
bir servise gidin.
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2. Varyant:  (kırmızı)
yanık kalır

 Aracı durdurun!
1. Kırmızı fren sistemi

lambası  sön-
mezse, sürüşe de-
vam etmeyin!

2. Uzman desteği alın.

 Elektronik park
freni düğmesi arızalı
Elektronik park freni düğ-
mesine basıldığında vites
aralığı göstergesinin ya-
nındaki kontrol lambası

 kırmızı renkte yanıp
sönerse.
Elektronik park freni düğ-
mesi arızalıdır.

1. Elektronik park fre-
nini otomatik olarak
uygulamak için kon-
tağı kapatın.

2. Derhal uygun kalifi-
kasyona sahip yetkili
bir servise gidin.

Elektronik park freni
serbest kalmıyor
Şarj konektörü takılıdır.
VEYA: 12 voltluk akü bo-
şalmıştır.
● Aktarma kablosu ile ça-
lıştırma özelliğini kullanın
››› sayfa 692.

 ve  Frenler çok
sıcak
Uyarı lambası sarı renkte
yanıyor. Bir sesli uyarı sin-
yali de duyulabilir. Yapıla-
biliyorsa, gösterge paneli
ekranında bu etkiye iliş-
kin bir mesaj görüntüle-
nir.
1. Aracı olabildiğince

kısa sürede durdu-
run.

2. Elektronik park fre-
nini uygulayın ve
başka bir mesaj gö-
rüntülenene kadar
aracı kontağı açık du-
rumda bırakın.
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3. Ardından, derhal uy-
gun kalifikasyona sa-
hip yetkili bir servise
gidin ve sistemin mu-
ayene edilmesini is-
teyin.

Elektronik park freni
sesler çıkarıyor
● Elektronik park freni
uygulandığında veya ser-
best bırakıldığında sesler
duyulabilir.
● Park edilmiş araçta
elektronik park freni kul-
lanılmaksızın belirli bir
sürenin geçmesi duru-
munda, sistem belirli ara-
lıklarla otomatik ve işitile-
bilir kontroller yapar.

Auto Hold fonksiyonu
Auto Hold fonksiyonu
aracı hareketsiz tutar ve
fren pedalına basmaya
gerek kalmadan hareket
etmesini önler.

Gereksinimler
● Sürücü kapısı kapalı ol-
malıdır.
●  Sürüş sistemi bağlı ol-
malıdır.
N konumu seçildiği za-
man Auto Hold fonk-
siyonu etkinleştirilmez
veya etkinleştirilmişse
devre dışı bırakılır. Dola-
yısıyla araç güvenli bir
şekilde sabit tutulamaya-
caktır ›››  .

Bağlantı kurma
●  > Yardımcılar >
Akıllı Yardımcılar seçe-
neğine basın
● Auto-Hold fonksiyo-
nunu etkinleştirin.

Auto Hold
fonksiyonu
açıldığı zaman

gösterge panelindeki
kontrol lambası gri
renkte yanar.

Auto Hold fonksiyonunun
açık olması, aracı hare-
ketsiz tuttuğu anlamına
gelmez ›››  .
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Auto Hold fonksiyonu,
sürüş sisteminin bir son-
raki açılışında devreye gi-
recektir.

Auto Hold fonksiyonu
ile aracı hareketsiz
tutma
● Auto Hold fonksiyonu-
nun açık olduğundan
emin olun.
● Aracı frenle durdurun
››› sayfa 471.

Auto Hold
fonksiyonu et-
kinken, gös-

terge panelindeki
kontrol lambası yeşil
renkte yanar.

Araç hareketsiz halde tu-
tulur. Fren pedalı bırakıla-
bilir ››› 
Araç hareket etmeye
başladığı veya Auto Hold
fonksiyonunun gereksi-
nimleri karşılanmadığı za-
man araç artık sabit tutu-
lamaz.

Kapatma
● Bilgi-eğlence sistemin-
deki Auto Hold fonksiyo-
nunu kapatma:  > Yar-
dımcılar > Akıllı Yardım-
cılar ››› sayfa 73.
Auto Hold fonksiyonu
yalnızca frene basıldı-
ğında kapatılabilir ›››  .

DİKKAT
Auto Hold fonksiyo-
nunun akıllı teknolo-
jisi fizik kurallarına
dayalı sınırların üste-
sinden gelemez ve
yalnızca sistemin sı-
nırları dahilinde çalı-
şır. Auto Hold fonksi-
yonunun gelişmiş ra-
hatlığının, güvenliği
tehlikeye atacak her-
hangi bir risk almanıza
neden olmasına asla
izin vermeyin.
● Aracın hareketsiz
hale getirilmesi gere-
kiyorsa, gösterge pa-
nelindeki kontrol lam-
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basının  yeşil
renkte yandığından
veya  seçeneğinin
kırmızı renkte yandı-
ğından emin olun.
Kontrol lambası yeşil
ise aracı Auto Hold
fonksiyonu sabit tut-
maktadır; kırmızı ise
aracı elektronik park
freni sabit tutmakta-
dır.
● Araçtan asla ve hiç-
bir nedenle sürüş sis-
temi açıkken ve Auto
Hold fonksiyonu et-
kinken ayrılmayın.

● Auto Hold fonksi-
yonu, aracı her za-
man yokuş yukarı bir
durumda durduramaz
veya yokuş aşağı, ör-
neğin kaygan veya
buzlu yüzeylerde ye-
terince frenleyemez.

İKAZ
Otomatik araç yıkama
tesisine girmeden
önce daima Auto Hold
fonksiyonunu devre
dışı bırakın. Bunun ya-
pılmaması, park freni-
nin otomatik olarak

devreye girmesi nede-
niyle hasara neden
olabilir.

Park sistemleri hak-
kında genel bilgiler
Otomatik frenleme iş-
lemi
Bir park manevrası sıra-
sında bir engel algılan-
dığında çarpışma tehlike-
sini azaltmak için park
sisteminin otomatik fren-
leme özelliği kullanılır.

Frenleme fonksiyonları
Ekipmana bağlı olarak
aşağıdaki sistemler mev-
cuttur:
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● Park Assist plus ma-
nevra frenleme fonksi-
yonu ››› sayfa 485.
● Arka çapraz trafik uya-
rısı acil durum freni fonk-
siyonu ››› sayfa 538.
● Otomatik park desteği
acil durum freni fonksi-
yonu ››› sayfa 494.

Bilgi-Eğlence sisteminin
lambaları

Beyaz lamba:
sistem etkinleştiril-
miştir, sistem yolda

bir engel algıladığı za-
man fren yapar.

Renkli lamba: sis-
tem devre dışı-
dır, sensörler algı-

lamaya devam etse
de sistem bir engel al-
gıladığında fren yap-
maz.

Gereksinimler
● Aracın manevra yapar-
ken yaklaşık 3 km/sa ile
8 km/s arasında hareket
etmesi
● Bir park sisteminin açık
olması.
İleri hareket ederken
Park Assist otomatik ola-
rak açıldığında, frenler
otomatik olarak çalıştırıl-
maz.

Otomatik frenleme du-
rumunda ne olur?
Bir engel varsa, sistem
aracı frenleyerek durdu-
rur ve yaklaşık 2 saniye
boyunca sabit tutar. Fren
pedalına basın!

Etkinleştirme
● Sürücü bir park siste-
mini çalıştırdığında oto-
matik frenleme etkinleş-
tirilir.
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Devre Dışı Bırakma
● Otomatik fren çalış-
tırma fonksiyonu, bir park
yardım sistemi kapatıldı-
ğında devre dışı kalır.
● VEYA: manevra fren-
leme fonksiyonunu geçici
olarak devre dışı bırak-
mak için Park Assist ek-
ranındaki  fonksiyon
düğmesine basın ve ayarı
değiştirin.

DİKKAT
Park Assist sistemle-
rinin otomatik fren-
leme işlemlerinin, gü-
venliği tehlikeye ata-
cak herhangi bir risk

almanıza yol açmasına
asla izin vermeyin.
Bazı durumlarda oto-
matik fren müdahalesi
sadece kısıtlı olarak
çalışabilir ya da hiç ça-
lışmayabilir. Engellerle
çarpışmalar insanları
yaralayabilir ve araca
zarar verebilir. Sistem,
sürücü dikkatinin ye-
rine geçemez.

● Dikkatli olun ve sa-
dece Park Assist sis-
temlerine güvenme-
yin.
●  Kendiniz fren yap-
maya ve direksiyonu
kontrol etmeye her
zaman hazır olun.
● Güvenliği tehlikeye
atacak hiçbir risk al-
mayın.
● Park sistemlerinin
uyarı ve sürüş tavsi-
yelerine göre hareket
edin.
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Bildirim
● Otomatik frenler
aşırı derecede çalışı-
yorsa, örn. arazi sü-
rüşü sırasında park
sistemini kapatın.
● Park desteğinın ma-
nevra frenleme fonk-
siyonu aracı frenledik-
ten sonra 5 metre bo-
yunca aynı yönde sü-
rüş devre dışı bırakılır
ve vites veya vites ko-
lunun konumu değiş-
tirildikten sonra tekrar
aktif hale gelir.

Sorun giderme
Park etme sistemi bek-
lenenden farklı davranı-
yor
Birkaç nedeni olabilir:
● Sistem gereksinimleri
karşılanmamıştır.
● Sensörler veya kamera
kirli veya üzerlerinde buz
var ››› sayfa 804.
● Kamera lensi temiz de-
ğil ve kamera görüntüsü
net değil ››› sayfa 804.
● Kırıcı veya parke taşı
yüzeyi gibi bazı gürültü
kaynakları, ultrason sin-
yalini etkileyebilir.

● Aracın sensör veya ka-
mera bölgesinde, örne-
ğin park sırasında darbe
aldığı için bir tür hasar
vardır.
●  Sensör algılama böl-
gesi veya kameranın gö-
rüş alanı, örn. bisiklet ta-
şıyıcı sistemi gibi bir akse-
suar tarafından engellen-
mektedir.
● Sensör veya kamera
alanında, örn. aracın ön
kısmında veya yürüyen
aksamda boya veya yapı-
sal değişiklikler yapılmış-
tır.
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Ayrıca bilgi-eğlence sis-
temi ekranında görüntü-
lenen mesajları da dik-
kate alın.

Görüş alanı olmayan
sensör veya kamera ya
da park etme sistemi
kapatılmış
Bir sensör arızalanırsa,
o sensör bölgesi kalıcı
olarak kapatılır. Etkilenen
sensör bölgesi, bilgi-eğ-
lence sisteminde  sem-
bolü ve gri renkli bir gra-
fik segmenti ile görüntü-
lenebilir. Gerekirse, park
etme sistemi etkilenen
bölgeyi kapatır.

Park Assist düzgün çalış-
mıyorsa, açıldığında bir-
kaç saniye boyunca sü-
rekli bir sesli sinyal duyu-
lur. Yapılabiliyorsa, gös-
terge paneli ekranında bu
etkiye ilişkin bir mesaj
görüntülenir.
● Yukarıdaki nedenlerin
gerçekleşip gerçekleş-
mediğine bakın.
● Sorunun kaynağı orta-
dan kaldırıldıktan sonra
sistem yeniden bağlana-
bilir.
● Sorun devam ederse,
yetkili bir servise danışın.

Park Mesafe Kontrolü
Plus (Park Pilot)
Açıklama

Şek. 134   Bilgi-
Eğlence sisteminde
park yardımı
görünümü.

Park Assist plus aracın
ön ve arkasında tespit
edilen engellerle ilgili sü-
rücüye görsel ve sesli
uyarılar vererek yardımcı
olur.
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A
B

C

DTamponlar sensörler ile
donatılmıştır. Bir engel
tespit edildiğinde, bu
sesli sinyallerle ve Bilgi-
Eğlence sisteminde gös-
terilir ››› Şek. 134.
Bir engele yaklaşırken,
ses frekansına göre en-
gelin aracın önünde mi
yoksa arkasında mı ol-
duğunu bilmek mümkün-
dür.

Sensörlerin yaklaşık öl-
çüm aralığı:

1,20 m

0,90 m

1,60 m

0,90 m

Engele yaklaşırken, sesli
sinyallerin frekansı arta-
caktır. Sinyal sürekli ola-
rak 0,30 m civarında ça-
lacaktır: Aracı durdurun!

Aradaki mesafe koru-
nursa, uyarının sesi yakla-
şık 2,5 saniye sonra azal-
maya başlar ve sonraki
2,5 saniye boyunca tama-
men kaybolur.

Hata mesajları
Park Assist modunda,
gösterge panelinde hata
veya arıza mesajı görün-
tülenirse arıza vardır.

Kontak bağlantısı kesil-
meden önce arıza gö-
rüntülenmezse, Park As-
sist'in bağlandığı bir son-
raki seferde gösterilme-
yecektir.
Bir arka sensör arızalıysa,
sadece ön alandaki en-
geller algılanır. Bir ön
sensör arızalıysa, sadece
arka alandaki engeller
görüntülenir.  sembolü
görüntülenir.
Aracı yetkili servise götü-
rüp arızayı tamir ettirme-
nizi tavsiye ediyoruz.
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Park Assist ayarları
Göstergeler ve işitilebi-
lir sinyaller Bilgi-Eğlence
sisteminde ayarlanır:  >
Yardımcılar > Park etme

 > Ayarlar fonksiyon
düğmesi:
● Otomatik etkinleş-
tirme: Aç/kapat
● Ön ses: Ön ve arka
alandaki ses
●  Arka ses: Arka alan-
daki ses.
●  Ses seviyesini dü-
şür: Park Assist açıldı-
ğında, belirlenen seçe-
neğe bağlı olarak ses kay-
nağının ses seviyesi dü-
şürülür.

DİKKAT
● Her zaman doğru-
dan trafiğe ve ara-
cın çevresindeki alana
bakarak dikkatli olun.
Destek sistemleri, sü-
rücü dikkatinin yerine
geçemez. Sorumluluk
her zaman sürücüye
aittir.
● Sensörlerin engel-
leri ve insanları algıla-
yamadıkları bazı kör
noktaları vardır. Ço-

cuklar ve hayvanlara
her zaman özellikle
dikkat edin:
● Daima çevreyi gör-
sel kontrol edin: ek
yardım için aynaları
kullanın.

İKAZ
Park Assist plus fonk-
siyonları, hasara ne-
den olabilecek çeşitli
faktörlerden etkilene-
bilir:
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● Belli koşullar altında
sistem belli cisimleri
tespit etmez ya da gö-
rüntülemez:
– Zincirler, römork
çekme çubukları,
çubuklar, çitler, di-
rekler ve ince ağaç-
lar.
– Duvardaki çıkıntı-
lar gibi sensörlerin
üstünde bulunan ci-
simler.
– Çit telleri veya toz
halinde kar gibi belli
yüzeyler veya yapı-
lardaki cisimler.

● Bazı nesnelerin ve
giysilerin yüzeyleri ul-
trason sensörlerin sin-
yallerini yansıtmaz.
Sistem bu nesneleri
veya bu giysileri gi-
yen insanları doğru
şekilde algılayamaz.
● Sensör sinyalleri dış
ses kaynaklarından
etkilenebilir. Bu du-
rum insanların veya
nesnelerin algılanma-
sını engelleyebilir.
● Sistem sizi düşük
bir engelin yakınlığı
konusunda uyarırsa,
sistem tarafından tes-
pit edildikten sonra,

araç yaklaştıkça söz
konusu engelin öl-
çüm sensörlerinden
kaybolabileceğini ve
sistemin artık bu nes-
nenin varlığına ilişkin
uyarıda bulunmayaca-
ğını lütfen unutmayın.
Bazı durumlarda, ara-
cın altına hasar vere-
bilecek yüksek kaldı-
rımlar gibi nesneler
algılanmaz.
● Park mesafesi uyarı
sistemi göz ardı edi-
lirse, araç ciddi hasara
maruz kalabilir.
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● Radyatör ızgarası,
tampon, tekerlek yu-
vası ve aracın altındaki
hasar, sensörlerin or-
yantasyonunu değişti-
rebilir. Bu, Park As-
sist fonksiyonunu et-
kileyebilir.
Fonksiyonu bir yetkili
servise kontrol ettirin.
● Plaka alanını aşan
boyutlara sahip bir
plaka veya plaka tutu-
cusu veya düzenlen-
miş veya deforme ol-
muş bir plaka, sen-
sörler için yanlış

algılamalara veya gö-
rünürlük kaybına ne-
den olabilir.

Bildirim
●  Bilgi-Eğlence sis-
temi ekranındaki gös-
terge az bir gecikme
gösteriyor.
● Belli durumlarda sis-
tem, tespit edilen
alanda engel olmasa
bile uyarı verebilir:
– bozuk veya parke
zeminler veya uzun
çimli yüzeyler.
– ultrason sistemle-
riyle donatılmış di-
ğer araçlar gibi ha-
rici ultrason kaynak-
ları.
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– Sağanak, yoğun
kar, dolu veya yoğun
egzoz gazları.
– Araç plakası tam-
pon yüzeyine düz-
gün şekilde sabit-
lenmemişse.
– Eğim değişiklikle-
rinde.

● Doğru şekilde çalış-
mayı sağlamak için
sensörleri temiz, kar
ve buzdan arındırılmış
tutun ve üzerlerine
yapıştırıcı veya başka
nesneler sürmeyin.
● Temizlik için yüksek
basınç veya buharlı
ekipmanlarını kullanı-

yorsanız, doğrudan
üzerine tuttuğunuzda
sadece kısa bir süre
boyunca ve her za-
man 10 cm uzaklıktan
tutun.
● Aracın önüne rek-
lam içeren plakalık
gibi aksesuarlar takıl-
dığında Park Assist’in
çalışmasını olumsuz
etkileyebilir.

● Trafiksiz alanda
park uygulaması yap-
manızı tavsiye ediyo-
ruz.
●  Sinyallerin seviyesi
ve tonu ile birlikte
göstergeler değiştiri-
lebilir.

Park Assist Plus fonksi-
yonunu çalıştırma

Manuel açma ve ka-
patma
● Bilgi-eğlence sistemin-
deki  düğmesine (  >
Destekler > Park Assist >
Park yardımı) düğmesine
basın.
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Otomatik etkinleştirme
● Geri vitesi seçin.
● VEYA: 15 km/sa (9
mil/sa) hızından daha ya-
vaş bir hızda ilerlerken
bir engelle karşılaşırsanız,
bu engel görsel olarak
yaklaşık 95 cm uzaktan
veya sesli olarak yakla-
şık 50 cm uzaktan tespit
edilir. Otomatik bağlantı
etkinleştirilirse, küçültül-
müş bir ekran gösterilir.
● VEYA: araç belirli bir
mesafeye doğru geri ha-
reket ederse (bir engelin
tespit edilip edilmediğine
bağlı olarak yaklaşık 10 ile
20 cm arasında).

Park Assist Plus oto-
matik olarak bağlandı-
ğında, ekranın solunda
bir araç şeması ve seg-
mentler belirecektir. Kul-
lanıcı devre dışı bırakma-
dıkça bu fonksiyon kulla-
nılabilir.
Sadece hız ilk kez
15 km/sa (9 mil/sa) hı-
zın altına her düştüğünde
çalışır.
Park yardımının otoma-
tik olarak etkinleştirilmesi
bilgi-eğlence sisteminde
açılıp kapatılabilir:

● Kontağı açın.
● Bilgi-Eğlence siste-
minde > Destekler >
Park > Park yardımı seçi-
mini yapın.
● Otomatik etkinleş-
tirme kutusunu işaretle-
yin.
Otomatik olarak etkinleş-
tirilmişse, yalnızca öndeki
engeller yakl. 50 cm'den
kısa bir mesafe içinde ol-
duğunda sesli bir uyarı
sinyali verilecektir.
Bu Bilgi-Eğlence siste-
mindeki    düğmesi kul-
lanılarak kapatılırsa, oto-
matik olarak yeniden
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1) RVC düğmesi sadece geri vites devreye girdiğinde görüntülenir.

devreye girmesi için aşa-
ğıdaki işlemlerden biri ya-
pılmalıdır:
● Kontağı kapatın ve tek-
rar açın.
● BU DURUMDA: ileri
doğru yaklaşık 15 km/sa
(9 mil/sa) hızın üzerinde
hareket edin.
● VEYA: Bilgi-Eğlence
sisteminde otomatik et-
kinleştirmeyi açıp kapa-
tın.

Otomatik bağlantı
kesme
● 15 km/sa (9 mil/sa)
veya daha yüksek hızda
ilerleyin.

Geçici ses bastırma
● Bilgi-Eğlence ekra-
nında  fonksiyon düğ-
mesine basın.
●  VEYA: elektronik park
frenini uygulayın.

Küçültülmüş görünüm-
den tam görünüme ge-
çiş
● Aracınızda bir geri vites
kamerası varsa geri vitese
takın.
●  Küçültülmüş görü-
nümde araç simgesine
basın

● VEYA: araç belirli bir
mesafeye doğru geri ha-
reket ederse (bir engelin
tespit edilip edilmediğine
bağlı olarak yaklaşık 10 ile
20 cm arasında).

Geri destek görüntü-
süne geçin (Geri Görüş
Kamerası “RVC”)
● Geri vitesi seçin.
● VEYA: Bilgi-Eğlence
Sistemi ekranındaki RVC
düğmesine basın.1)

Sistem açıldığında kısa
bir teyit sinyali duyulacak
ve düğme sembolü yana-
caktır.
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İKAZ
Park Assist Plus yal-
nızca çok yavaş sürer-
ken otomatik olarak
bağlanır. Sürüş stili
ortama uygun değilse,
bir kaza ve ciddi bir
yaralanma veya hasar
meydana gelebilir.

Görsel gösterge seg-
mentleri

Şek. 135  Bilgi-Eğlence
sisteminde park yardımı
görünümü.

Segmentlerin optik gös-
tergesi aşağıdaki şekilde
çalışır:
● Gri segmentler: en-
gel yoldan yaklaşık 30
cm’den daha uzaktır veya
hareket yönünün aksi

yöndedir. Elektronik park
freni etkinleştirildiğinde
de görüntülenirler.
● Sarı segmentler: en-
geller aracın yolundadır
ve yaklaşık 30 cm'den
daha kısa bir mesafede-
dir.
● Kırmızı segmentler:
engeller yaklaşık 30
cm'den daha yakındadır.
Yönlendirici bir iz, takılı
olan vitese bağlı olarak
beklenen ileri veya geri
istikameti gösterecektir.
Aracın yolunda herhangi
bir engel bulunduğunda,
ilgili ses uyarısı duyulur.
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Sondan bir önceki renk
bölümünün ekranda be-
lirdiğinde araç, çarpışma
bölgesine ulaşmıştır. Çar-
pışma bölgesindeki en-
geller kırmızı renkle gös-
terilir (istikametin dışın-
dakiler dahil). Aracı dur-
durun! ›››  , Açıklama
altında, sayfa 487

Intelligent Park Assist
(IPA) otomatik park sis-
temi
Giriş
Otomatik park sistemi,
ParkPilot ››› sayfa 485
fonksiyonunun ek bir
fonksiyonudur ve sürü-
cünün aşağıdaki türler

arasından uygun bir park
yeri bulmasına yardımcı
olur:
●  uygun dikey ve para-
lel alanlara geriye doğru
park etme,
● uygun dik alanlara ile-
riye doğru park etme,
● paralel bir alandan
bir park yerinden ileriye
doğru çıkma,
● seçilen park alanına
kısmen giren açıda ileriye
doğru ilerleyen uygun bir
alana park etme. Sistem,
aracı park alanında orta-
layacak,

● kısmen aracın arka ta-
rafı ile giriş yaparak ma-
nuel olarak park etmeye
çalıştığınız bir anda geri
giderek park etmeyi biti-
recektir.
Bir otomatik park sistemi
ve standart bilgi-eğlence
sistemi bulunan araçlarda
ön, arka ve yan alanlar
gösterilir ve engellerin
konumları da araca göre
görüntülenir.
Otomatik park sistemi,
sisteme özgü belirli sınır-
lamalara tabidir ve kulla-
nımı sürücünün özel dik-
katini gerektirir  ›››  .
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DİKKAT
Otomatik park siste-
minde kullanılan tek-
noloji, sistemin do-
ğasından ileri gelen
ve ultrasonik sensör-
lerin kullanımıyla ilgili
bir dizi sınırlama içer-
mektedir. Park Assist
sisteminin kullanımı,
sizi asla güvenlikten
taviz vermenize ne-
den olacak herhangi
bir risk almaya itme-
melidir. Sistem, sü-
rücü dikkatinin yerine
geçemez.

● Aracın yanlışlıkla
hareket ettirilmesi
ciddi yaralanmalara
neden olabilir.
● Hızınızı ve sürüş tar-
zınızı daima görüş
alanı, hava, yol ve tra-
fik koşullarına göre
ayarlayın.
● Bazı nesnelerin ve
giysilerin yüzeyleri ul-
trason sensörlerin sin-
yallerini yansıtmaz.
Sistem bu nesneleri
veya bu giysileri giyen
insanları en azından
doğru şekilde algıla-
yamaz.

● Ultrason sensör sin-
yalleri dış ses kaynak-
larından etkilenebilir.
Bazı durumlarda bu
durum insanların veya
nesnelerin algılanma-
sını engelleyebilir.
● Ultrason sensörlerin
engelleri ve insanları
tespit edemedikleri
bazı kör noktaları var-
dır.
● Ses ötesi sensörler
küçük çocukları, hay-
vanları ve bazı nes-
neleri her durumda
algılayamayacağından
her zaman aracın çev-
resini izleyin.
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DİKKAT
Otomatik park sis-
temi ile park eder-
ken veya park yerin-
den çıkarken direksi-
yonun hızlı hareket
ettirilmesi ciddi yara-
lanmalara yol açabilir.
● Sistem sizden iste-
mediği sürece park
ederken veya park ye-
rinden çıkarken ma-
nevralar sırasında di-
reksiyona dokunma-
yın. Aksi halde ma-
nevra sırasında sistem
devreden çıkar ve
park iptal edilir.

İKAZ
●  Belirli durumlarda
ses ötesi sensörler rö-
mork demirleri, direk-
ler, çitler, çubuklar
veya ince ağaçlar ya
da açık (veya açılan)
bagaj kapaklarını al-
gılayamaz ve bu da
araca hasar verebilir.
● Araca bisiklet taşı-
yıcısı gibi aksesuarla-
rın takılması otomatik
park sisteminin çalış-
masını engelleyebilir
ve hasara neden ola-
bilir.

● Otomatik park sis-
temi park edilmiş
araçları, kaldırımları
ve diğer nesneleri re-
ferans olarak kullanır.
Park sırasında lastik ve
jantlara zarar gelme-
diğinden emin olun.
Gerekirse araca hasar
gelmemesi için park
manevralarına müda-
hale edin.
● Tampondaki ses
ötesi sensörler örne-
ğin bir park alanına gi-
rerken veya bir park
alanından çıkarken
çarpışma halinde ha-
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sar görmüş veya ye-
rinden oynamış olabi-
lir.
● Ultrason sensörle-
rini temizlemek için
yüksek basınç veya
buharlı ekipmanlarını
kullanıyorsanız, doğ-
rudan üzerine tuttu-
ğunuzda sadece kısa
bir süre ve her zaman
10 cm uzaklıktan tu-
tun.

● Plaka için önde ayrı-
lan alandan geniş olan
plakalar veya plakalık-
lar ya da eğik veya bü-
kük plakalar:
– Yanlış algılamalar.
– Sensörler görü-
nürlüğü kaybeder-
ler.
– Park manevrasının
iptal edilmesi veya
kusurlu park etme.

● Sensörlerden birisi
hasar görürse bu sen-
sör grubuna ait (ön
veya arka) sensörler
devre dışı olur ve
hata düzeltilene ka-
dar etkinleştirilemez.

Ancak diğer tampon-
daki sensörleri kullan-
maya devam edebilir-
siniz. Sistemde arıza
varsa yetkili bir ser-
vise danışın. CUPRA
bu işlem için yetkili bir
CUPRA bayii veya her-
hangi bir SEAT bayiine
gitmenizi tavsiye eder.

Bildirim
● Sistemin doğru şe-
kilde çalışmasını sağ-
lamak için tampon-
daki ultrason sensör-
lerini temiz, kar veya
buzdan arındırılmış
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tutun ve üzerilerine
yapıştırıcı veya başka
nesneler sürmeyin.
● Sert asfalt veya
parke taşı veya diğer
araçların sesi gibi bazı
sesler otomatik park
sistemi veya ParkPilot
sisteminin yanlış uyarı
vermesine neden ola-
bilir. Metal nesnelerin
varlığı da manevrayı
etkileyebilir.
● CUPRA, sisteme ve
fonksiyonlarına aşina
olmanız için otoma-
tik park sistemini tra-
fiğin fazla olmadığı bir

alanda veya bir oto-
parkta kullanarak pra-
tik yapmanızı önerir.

Otomatik park sistemi-
nin açıklaması
Otomatik park sistemi bi-
leşenleri ön ve arka tam-
ponlarda bulunan ultra-
sonik sensörler, sistemi
açma ve kapatma düğ-
mesi    ve bilgi-eğlence
sistemi ekranındaki me-
sajlardır.

Park için önkoşullar
● Çekiş kontrolü (TCS)
açık olmalıdır ››› sayfa
390.
● Park yerinin yanın-
dan geçerken hız: yakla-
şık 50 km/sa (31 mil/sa)
hızı aşmayın.
● Park alanını geçerken
0,5 ve 2,0  metre arasın-
daki mesafeyi koruyun.
● Alan uzunluğu (para-
lel park): araç uzunluğu
+ 1 metre.
● Alan genişliği (park
alanı): araç genişliği
+ 1,1 metre.
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Park alanından ayrılma
koşulları (yalnızca para-
lel park için)
●  Çekiş kontrolü (TCS)
açık olmalıdır ››› sayfa
390.
● Alan uzunluğu: araç
uzunluğu + 0,5  metre

Park ederken veya park
yerinden çıkarken er-
ken durma veya manev-
ranın otomatik olarak
durması
Otomatik park sistemi,
aşağıdaki durumlardan
herhangi birinde park
ederken veya park yerin-
den çıkarken manevrayı
durdurur:

● Bilgi-eğlence sistemin-
deki  düğmesine basıl-
dığında, > Yardımcılar
> Park > Otomatik park
sistemi.
● Sürücü direksiyon kon-
trolünü aldığında.
● Park manevrası en fazla
8 hareketi içerebilir.
● Park manevrası, oto-
matik direksiyonun etkin-
leştirilmesinden sonraki
6 dakika içinde sona er-
mezse.
● Sistemde bir hata oldu-
ğunda (sistem geçici ola-
rak kullanılamadığında).
● TCS kapalı olduğunda.

● TCS veya ESC sürüşe
müdahale ettiğinde.
● Bir kapı veya bagaj böl-
mesi açılmışsa.
● Park sistemi beklenme-
dik bir engelle karşıla-
şırsa.
● Park sisteminin, örn.
zeminde bir engel (taş,
tümsek, kaldırım vb.)
varsa yüksek yuvarlanma
direnci algılaması duru-
munda.

Belirli özellikler
Otomatik park sistemi,
sistemin doğasında mev-
cut belirli sınırlamalara
tabidir. Örneğin, bunu
keskin virajlarda veya
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çok dik yokuşlarda bir
park alanına girmek veya
çıkmak için kullanmak
mümkün değildir.

Tekerlek değişimi son-
rasında
Tekerlek değişiminden
sonra araç park yerlerine
doğru giremez veya çı-
kamazsa yeni tekerleğin
çapı farklı olabilir ve sis-
temin uyarlanması gere-
kir. Bu ayar otomatiktir ve
sürüş sırasında gerçekle-
şir ›››  , Giriş altında,
sayfa 495.

Park türü seçme

Şek. 136  Bilgi-Eğlence
sistemi ekranında: park
modlarının gösterimi.

Otomatik park, aşağıdaki
5 park etme türünü içerir:

Geri geri paralel park.

Geri geri açılı park.

İleri doğru açılı park.

Park yerini geçmeden
geri geri paralel park:
“Bana yardım et”.

Park yerini geçmeden
park şeridine ileriye
veya geriye doğru
park.

Alanın önüne geçtikten
sonra park türünün se-
çimi
Otomatik park sistemi
etkinleştirildikten ve bir
park yeri tespit edildikten
sonra bilgi-eğlence sis-
temi ekranı bir park türü
önerir. Otomatik park
sistemi park türünü oto-
matik olarak seçer. Seçi-
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len tür bilgi-eğlence sis-
temi ekranında ve gös-
terge paneli ekranında
gösterilir ››› Şek. 136.
● Otomatik park siste-
miyle park etmenin ön
koşulları karşılanmalıdır
››› sayfa 498.
● Bilgi-Eğlence sistemin-
deki  düğmesine basın,

 > Destekler.
● Sistem açıldığı zaman,
Bilgi-Eğlence sistemi ek-
ranındaki  sembolü
vurgulanır. Seçilen park
etme türü de görüntüle-
nir. Bilgi-Eğlence sistemi
ekranından park türünü
değiştirebilirsiniz.

● Kullanılabilir daha fazla
alan varsa, Bilgi-Eğlence
sistemi ekranında üzerine
tıklanarak başka bir alan
seçilebilir.
● Trafiğe dikkat ederek
bilgi-eğlence sistemi ek-
ranında gösterilen tali-
matlara uyun ve park ala-
nını geçin.

İlk önce sürerek geçme-
den geri geri paralel
park (tip )
Bu tip park için , 
düğmesine basın; böy-
lece sistem daha önce
başlatılmış olan park iş-
lemini tamamlar. Sistem
sadece manevra için ye-

terli ilerleme kaydedildiği
zaman açılacaktır (yan
sensör referans aracı al-
gılayabilmelidir). Başlatı-
lan manevrayı başarılı bir
şekilde tamamlamak im-
kansızsa, sistemin kendisi
park etmeye  tip park
işlemine benzer şekilde
başlamadan önce aracı
park alanından dışarı çı-
kacaktır.
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Park yerini geçmeden
bir park yerine  ileri
veya geri giderek park
etmeye dair özel du-
rum.
●  Otomatik park siste-
miyle park etmenin ön
koşulları karşılanmalıdır
››› sayfa 498.
● Trafiğe dikkat ederek
park yerine doğru ilerle-
yin ve ön kısmı kısmen
park alanının içinde ola-
cak şekilde aracı durdu-
run.
● Bilgi-Eğlence siste-
minde  düğmesine bir
kez basın,  > Destek-
ler.

● Sistem açıldığı zaman,
Bilgi-Eğlence sistemi ek-
ranındaki  sembolü
vurgulanır. Küçültülmüş
görünüme sahip olmayan
seçilmiş park modu da
görüntülenir.
● Direksiyon simidini bı-
rakın ›››  , Giriş altında,
sayfa 495.

Otomatik park sistemi
ile park etme
Otomatik park sistemi
››› sayfa 498 ile park
edebilmek için ön koşul-
ların yerine getirilmesi ve
park modunun seçilmesi
gerekmektedir ››› sayfa
500.

Park

Şek. 137  Bilgi-eğlence
sistemi ekranında:
paralel park etme
konumu.
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1
2
3

4

Şek. 138  Bilgi-eğlence
sistemi ekranında: park
yerinde park etme
konumu.

››› Şek. 137,››› Şek. 138
Aracınız

Park yeri algılandı

Önerilen park ma-
nevrasını gösteren
gösterge

Park manevrasını baş-
latma

●  Alanın “uygun” şekilde
algılanıp algılanmadığını
ve park etmek için doğru
konuma ulaşılıp ulaşılma-
dığını görmek için bilgi-
eğlence sistemi ekranın-
daki görünüme bakın
››› Şek. 137,››› Şek. 138.
Aracı durdurun ve bilgi-
eğlence ekranında gös-
terilen talimatları takip
edin.
● Aracı durdurun, frene
basın ve kısa bir aradan
sonra bilgi-eğlence siste-
mindeki Başlat 4  düğ-
mesine basın.
● Direksiyon simidini bı-
rakın ›››  , Giriş altında,
sayfa 495.

● Aşağıdaki mesaja dik-
kat edin:
Araç park ediliyor... Di-
reksiyon müdahalesi et-
kin
● Otomatik park sistemi,
direksiyon simidinin kon-
trolünü (aracın enleme-
sine kontrolü) ve gaz ve
fren pedallarının kontro-
lünü (aracın boylamasına
kontrolü) devralarak oto-
matik şekilde park ede-
cektir.
● Manevralar tamamlan-
dıktan sonra, bu durum
bilgi-eğlence sisteminde
sesli ve görsel bir uyarı ile
belirtilir. Bu noktada araç
park edilmiş ve hareket-
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siz hale getirilmiş olacak
(P vitesine geçilmiş) ve
kapanacaktır.

İlerleme çubukları

Şek. 139  Bilgi-eğlence
sistemi ekranında:
ilerleme çubuğu

Bilgi-eğlence sistemi ek-
ranındaki ilerleme çu-
buğu 5  katedilecek il-
gili mesafeyi bir sembol
olarak gösterir. İlerleme
çubuğu ne kadar dol-

muşsa, park manevrasını
tamamlama mesafesi de
o kadar kısa olur.

Şek. 140  Bilgi-Eğlence
Sistemi ekranında: park
yeri

Bildirim
Park yeri yanlarında
ok işaretleriyle görün-
tüleniyorsa, bu, vur-
gulanan alana basıla-
rak aynı yere farklı bir

şekilde park etmenin
mümkün olduğu anla-
mına gelir ››› Şek. 140.

Bildirim
Park sırasında ma-
nevra kesintiye uğ-
rarsa sonuç düzgün
olmayabilir.
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Otomatik park sistemi
ile park yerinden ay-
rılma (yalnızca paralel
park etme için)

Şek. 141  Bilgi-eğlence
sistemi ekranında:
paralel park yerinden
ayrılma.

1 Aracınız
2 Park alanından çık-

mak için önerilen ma-
nevrayı gösteren me-
saj

Park alanından ayrılma
(paralel park)
Park Assist ile park ye-
rinden çıkmak için ge-
rekli koşullar karşılanma-
lıdır››› sayfa 498.
● Bilgi-Eğlence siste-
minde  tuşuna basın:

 > Destekler. Sistem
açıldığı zaman, Bilgi-Eğ-
lence sistemi ekranındaki

 sembolü vurgulanır.
● Park yerinden çıkarken
yolun döneceğiniz tara-
fına karşılık gelen sinyali
açın ve fren pedalına ba-
sın.

● Bilgi-eğlence siste-
minde Başlat düğmesine

3  dokunun.
● Direksiyon simidini bı-
rakın ›››  , Giriş altında,
sayfa 495. Aşağıdaki me-
saja dikkat edin:
Araç park yerinden çıkı-
yor... Aktif direksiyona
müdahale.
●  Otomatik park sistemi,
direksiyon simidinin kon-
trolünü (aracın enleme-
sine kontrolü) ve gaz ve
fren pedallarının kontro-
lünü (aracın boylamasına
kontrolü) devralarak aracı
park yerinden çıkarmaya
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yönelik manevraları oto-
matik olarak gerçekleşti-
recektir.
● Bilgi-eğlence siste-
minde buna dair bir me-
saj görüntülendiği zaman
araç park yerinden çıka-
rılabilir (Araç park yerin-
den çıktı. Aracın kon-
trolünü elinize alın) ve
gerekirse bir sesli sinyal
duyulur. Otomatik park
sistemi tarafından belirle-
nen direksiyon açısını ko-
rurken direksiyonun kon-
trolünü elinize alın.
● Trafiğe ve çevreye dik-
kat ederek park yerinden
çıkın.

Bellek fonksiyonlu Oto-
matik Park Sistemi Plus
Giriş

Bellek fonksiyonlu Oto-
matik Park Sistemi Plus,
sık kullanılan park yerle-
rine park ederken des-
tek sağlar. Araç, önceden
kaydedilmiş bir rotadan
park yerine otomatik ola-
rak manevra yapar.
Bellek fonksiyonlu Oto-
matik Park Sistemi Plus'ın
kullanılabilirliği aracın do-
nanımına bağlıdır.

Çalışma şekli
Bellek fonksiyonlu Oto-
matik Park Sistemi Plus,
Otomatik Park Sisteminin
bir uzantısıdır.
Bu park sistemi, çevre-
deki alanı tespit etmek
için ön kamerayı kulla-
nır ve maksimum 50
m mesafeyle park ye-
rine giden rotayı kayde-
der. Park etme işlemi As-
sistant'ta kaydedildikten
sonra araç otomatik ola-
rak park yerine ulaşabilir.
Sürücü her zaman aracın
etrafındaki alanı izlemeli-
dir ›››  .
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Aracın yolunda engeller
varsa veya tehlikeli bir du-
rum ortaya çıkarsa oto-
matik frenleme yapılabi-
lir.

Ön koşullar
● Aracın konumunun
GPS koordinatlarının
mevcut olması.
●  Manevra için yeterli
alan olması. Aracın prog-
ramlanan park rotasına
ulaşmak için birkaç metre
gitmesi gerekebilir.

DİKKAT
Park sistemlerinde
kullanılan akıllı tekno-
loji fizik kanunlarını
göz ardı edemez ve
sadece sistemin sınır-
ları dahilinde çalışır.
Bunun dikkate alın-
maması, kazalara ve
ciddi yaralanmalara
yol açabileceği gibi
araçta hasara da ne-
den olabilir.

● Park etme işlemine
ve etrafınızdaki tra-
fiğe dikkat edin. Ara-
cın park ettiği yöne
bakın.
● Otomatik Park Sis-
temi Plus'ı bellek
fonksiyonlu olarak, ta-
nımlanmış sınırların
bulunmadığı park yer-
lerinde, örn. göl veya
nehir kenarları veya
çitsiz yamaçların yakı-
nında kullanmayın.
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DİKKAT
Otomatik park etme
sorumluluğu her za-
man sürücüye aittir.
Kaza riski vardır.
● Aracınızı yalnızca
geçerli bir sürücü eh-
liyetiniz varsa park
edin.
● Bulunduğunuz ülke-
nin trafik kurallarına
uyun.
● Park manevrası sıra-
sında hiçbir noktada
sürücü koltuğunu terk
etmeyin.

● Gerekirse dönüş
sinyallerini kendiniz
çalıştırın.
● Tehlikeli durumlarda
aracı yavaşlatmak ve
hatta durdurmak için
fren pedalını kullanın.

DİKKAT
Sistem, dış koşullar-
daki ani değişikliklere
yalnızca sınırlı ölçüde
tepki verme kapasite-
sine sahiptir. Diğer yol
kullanıcılarıyla çarpış-
malar meydana gele-
bilir.

● Trafik hızı 50 km/sa
(30 mil/sa) üzerin-
deyse, park sistemini
kullanmayın.
● Kavşaklarda her za-
man en az bir araç
boyu güvenlik mesa-
fesini koruyun.
● Otomatik park etme
işlemini yolun diğer
tarafından veya birden
fazla şerit üzerinden
yapmayın.

DİKKAT
Araç karşıdan gelen
trafiğin yolunu iş-
gal/istila edebilir.



Park ve manevra

509

Bellek fonksiyonlu Otomatik Park Sistemi Plus

● Park etme işlemine
ve etrafınızdaki tra-
fiğe dikkat edin.
● Aracı kontrol altında
tutun ve gerekirse
freni kullanın.

DİKKAT
Yolun kaygan olması
durumunda park
etme işlemi doğru
şekilde gerçekleştiri-
lemez; araç kayabilir.
Bu durum kazalara ve
aracın hasar görme-
sine neden olabilir.
● Park Desteğini kış
mevsimi yol koşulla-
rında kullanmayın.

Park etme işlemini kay-
detme

Uygun bir park yeri
bulma
● Park yeri açıkça görü-
lebilir ve engellenmemiş
olmalıdır. Yer altı oto-
parkları ve katlı otopark-
lar uygun değildir.
● Görüş kabiliyeti iyi ol-
malı, yani şiddetli yağ-
mur, sis veya karanlık ol-
mamalıdır.
Park yerinin uygun olma-
ması durumunda park
etme işleminin program-
lanması sınırlı olabilir.

Bir park yerine ulaşma
işlemini programlama
1. Aracı normal bir şe-

kilde park yerine sü-
rün.

2. Aracı güvenli bir şe-
kilde durdurun.

3. Park etme işlemini
bilgi-eğlence siste-
minde bir park yeri
olarak kaydedin.

Park ederken mümkün
olan en iyi sonucu almak
için aşağıdaki talimatlara
uyun.
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● Park etme işlemini
mümkün olduğu kadar
yavaş gerçekleştirin.
● Park yerine doğru son
birkaç metrede aracın
yönünü değiştirmekten
kaçının.
● Direksiyon simidini so-
nuna kadar çevirmeyin,
çok hızlı hareket ettir-
meyin veya sürüş sıra-
sında defalarca yön de-
ğiştirmeyin.

Bir park yerini kay-
detme
İstediğiniz park yerine
ulaştığınız zaman, bunu
aşağıdaki yöntemlerle
kaydedebilirsiniz:

1. Varyant: bir park yerini
Bellek fonksiyonlu park
sistemi menüsünde kay-
detme
1. Bilgi-eğlence siste-

mindeki  düğme-
sine basın veya: 
> Destekler > Bel-
lek fonksiyonlu Park
Assist.

2.  simgesine tıklayın.
3. + simgesine basın.
4. Fonksiyon düğme-

sini seçin, istediği-
niz sembolü atayın (
››› Şek. 142 1 ) ve
onaylayın.

Artık menüde yeni
bir park yeri kaydet-
tiniz. Sistem rotayı
maksimum 50 m me-
safeyle saklar.

2. Varyant: bir park ye-
rini kalkış menüsünde
kaydetme
1.  Park manevra-

sını kaydet simge-
sine basın.
Park etme işlemi GPS
koordinatları ile bir
park yeri olarak kay-
dedilir. Sistem rotayı
maksimum 50 m me-
safeyle saklar.
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Bildirim
GPS koordinatlarını
park yeri adıyla değiş-
tirmek için aracın park
sistemindeki alanı dü-
zenleyin.

Kaydedilmiş bir park ye-
rine dair park etme işle-
mini yeniden program-
lama
Örneğin nihai sonucu iyi-
leştirmek veya park ye-
rine başka bir konumdan
ulaşmak için bir park
etme işlemini yeniden
programlamak istiyorsa-

nız, öncelikle menüde
kayıtlı park yerini silmeli-
siniz.
1. Bilgi-eğlence siste-

minde kayıtlı olan
park yerini silin.

2. Park etme işlemini
bütünüyle yeniden
programlayın.

Bildirim
Kaydedilmiş bir park
yerini silerken, söz ko-
nusu park yerine ait
giriş ve çıkış işlemleri
her zaman silinir.
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Park yerlerini görüntüleme ve düzenleme

Şek. 142  Şematik
gösterim: Bellek
fonksiyonlu park sistemi
menüsü.

1 Kaydedilmiş park yer-
leri.

2 Son park etme işle-
mini ekleyin

3 Kaydedilmiş park yer-
lerini düzenleyin.

4 Park etme işlemini
başlatın.

Menüyü açma
Bellek fonksiyonlu oto-
matik park sisteminin
menüsünde tüm park
etme işlemleri favori ola-
rak görüntülenir.
1. Bilgi-eğlence siste-

minde  veya >
Park yardımcıları 

> Bellek fonksiyonlu
Park Assist  sem-
bolüne dokunun

Park yerlerini düzen-
leme veya silme
1.  3  seçeneğine

basın.



Park ve manevra

513

Bellek fonksiyonlu Otomatik Park Sistemi Plus

Kaydedilmiş park
yerlerinden herhangi
birini düzenleyebilir-
siniz.

2. Bir park yerini ye-
niden adlandırmak
veya ona farklı bir
sembol atamak için
söz konusu park yeri-
nin simgesine  ba-
sın.
Veya: Bir park yerini
silmek için söz ko-
nusu yerin simgesine

 basın.
Tüm park yerlerini
silmek için, tüm park
yerlerine dair  sim-
gesine basın.

Kaydedilmiş park alanı
durumu

Şek. 143  Bilgi-eğlence
sistemi: navigasyonsuz
park yerleri.

1 Park yeri mevcut de-
ğil.

2 Park yeri mevcut.
3 Otomatik park etme

işlemi seçildi.

Şek. 144  Bilgi-eğlence
sistemi: Navigasyon
sistemi için rehberli
rotaya sahip park
yeri (ülkeye ve
araç donanımına bağlı
olarak).
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Park yerine gidiş ve ay-
rılış
Sistem, kaydedilmiş bir
park yerine yaklaşıldığı
zaman Bilgi-eğlence Sis-
temi ekranında bir park
etme işlemi sunar.
● Aracı kayıtlı rotanın
mümkün olduğu kadar
yakınında, maksimum bir
metre uzakta durdurun.
● Park etme işleminin
başlangıç konumuna her
zaman aynı yönden yak-
laşın.

Bildirim
Görüş kabiliyeti çok
zayıfsa (örn. karan-
lıkta), park ederken
veya park yerinden çı-
kış yaparken zorluklar
ortaya çıkabilir.

1. Varyant: Bellek fonk-
siyonu menüsünde Oto-
matik park sistemi se-
çeneğinden başlama
1. Aracı park yerinin ya-

kınında durdurun ve
fren pedalına basa-
rak sabit tutun.

2. Gerekirse Park Sis-
temi menüsündeki
park yeri mevcut

simgesine tıklayın
››› Şek. 142 1 .
Fonksiyon düğmesi
bakır renkte görün-
tülenecektir.

3. Başlat düğmesine
basın ››› Şek. 142 4 .

4. Direksiyon simidini
bırakın ve ayağınızı
fren pedalından çe-
kin.
Sistem park etme iş-
lemini başlatacaktır.

5. En iyi sonuçları elde
etmek için, her za-
man park etme işle-
minin sonunda Park
sisteminin direksiyon
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simidini döndürmeyi
bitirmesini bekleyin
›››  .
Park etme işlemi-
nin sonunda sesli
bir sinyal duyulacak
ve bilgi-eğlence sis-
teminde buna dair
bir mesaj görüntüle-
necektir.
Elektronik park freni
uygulanacaktır.

6. Aracı park edin.

2. Varyant: Bilgi-eğ-
lence sisteminde Navi-
gasyon seçeneğinden
başlama
Hedefe ulaştığınız zaman
bilgi-eğlence sisteminde
bir mesaj görüntülene-
cektir.
1. Aracı durdurun ve

fren pedalına basa-
rak sabit tutun.

2. Mesajdaki Başlat
düğmesine basın.

3. Direksiyon simidini
bırakın ve ayağınızı
fren pedalından çe-
kin.

4. Bilgi-eğlence siste-
mindeki görüntülere
bakın.
Sistem park etme iş-
lemini başlatacaktır.

5. 5. adımdan itibaren
1. varyanta ilişkin tali-
matları izleyin.

DİKKAT
Ani direksiyon hare-
ketleri ciddi yaralan-
malara neden olabilir.
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● Sistem sizden bunu
yapmanızı talep et-
medikçe, manevra sı-
rasında direksiyon si-
midini tutmayın.
● Tehlikeli bir durum
ortaya çıkarsa, direk-
siyonu tutun.

Hedef olarak bir park
yerine gitme
Navigasyon hedefi ola-
rak hangi park yerleri
kullanılabilir?
Navigasyon sembolüne
››› Şek. 144 sahip kayıtlı
park yerleri, hedefler ola-
rak navigasyon sistemine

aktarılabilir. Bu fonksiyon
ülkeye ve araç donanı-
mına bağlıdır.

Rehberli rotayı baş-
latma
1. Bir hedef seçmek

için park sistemi me-
nüsünde navigasyon
sembolü içeren düğ-
meye  basın.

2. Bilgi-eğlence siste-
mindeki mesajı onay-
layın.
Söz konusu hedefe
yönelik rehberli rota
başlayacak ve Park
Sistemi menüsü ka-
panacaktır.

Veya: park sistemiyle
bir park yerinden çık-
mak için talimatları
izleyin.

3. Araç hedefe ulaştığı
zaman bilgi-eğlence
sistemindeki mesajı
okuyun.
Bellek fonksiyonlu
park sistemi aracı
otomatik olarak park
etmeye hazırdır.
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Uzaktan fonksiyonlu
otomatik park sistemi
plus (My CUPRA App)
Giriş

Sürücü, park etme iş-
lemini mobil uygulama
aracılığıyla aracın dışın-
dan kontrol edebilir.

Çalışma şekli
Uzaktan park etme fonk-
siyonlu otomatik park sis-
temi, otomatik park siste-
minin bir uzantısıdır.
Uzaktan bellek fonksiyolu
otomatik park sistemi
plus ile uzaktan park et-
mek de mümkündür (My
CUPRA App).

Sürücü, park etme sıra-
sında aracın anahtarını
taşır. Aracın Keyless Ac-
cess sisteminin devrede
olması ve mobil uygula-
manın kullanılması gerek-
mektedir.
Park sistemi aracın direk-
siyon, vites değiştirme,
hızlanma ve frenleme iş-
lemlerini üstlenir ›››  ,
›››  .

Bilgi-eğlence sistemi
ekranındaki fonksi-
yon düğmesi.

Otomatik park sistemi
plus ile uzaktan park
etme için kullanılabilir
fonksiyonlar.
●  Park modunu seçin ve
değiştirin.
● Uygun paralel veya böl-
meli park yerine gidin.
● Uygun bir paralel veya
bölmeli park yerinden
manevra yaparak çıkmak.
Paralel park yeri duru-
munda, güvenlik neden-
leriyle sürücü ve diğer
yolcular veya evcil hay-
vanlar aracın manevra ya-
pacağı yerin dışında dur-
malıdır.
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Uzaktan bellek fonksi-
yonuna sahip otomatik
park sistemi ile uzak-
tan park fonksiyonları
mevcuttur (My CUPRA
App)
●  Bilgi-eğlence siste-
minde kayıtlı bir park ye-
rine park etmek.
● Uygulamadaki “Pence-
releri kapat” düğmesini
basılı tutarak pencereleri
kapatın.
Sürücü her zaman aracın
etrafındaki alanı izlemeli-
dir ›››  .
Aracın yolunda engeller
varsa veya tehlikeli bir du-
rum ortaya çıkarsa, oto-
matik frenlemenin uy-

gulanabileceğini lütfen
unutmayın ››› sayfa 481,
Otomatik frenleme iş-
lemi.

DİKKAT
Uzaktan park etme
özelliğine sahip oto-
matik park sistemi
Plus sürücünün dik-
katinin yerini alamaz
ve yalnızca sistemin
sınırları dahilinde ça-
lışır. Park sistemi
tüm sürüş durumlarını
algılayamayabilir ve
hiç tepki vermeyebilir
veya gecikmeli veya
istenmeyen şekilde
tepki verebilir. Sürücü

dikkatli olmazsa kaza
ve ciddi, hatta ölüm-
cül yaralanma riski
vardır.
●  Her zaman gere-
ken dikkati gösterin ve
yalnızca sisteme gü-
venmeyin. Tüm sürüş
görevlerinden her za-
man sürücü sorumlu-
dur.
● Uzaktan park etme
işlemini aracın dışın-
dan dikkatle gözlem-
leyin ve tehlikeli bir
durum ortaya çıkarsa
CUPRA App üzerin-
den park etme işle-
mini iptal edin.
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● Aracı yalnızca ge-
çerli bir ehliyetiniz
varsa park edin/park
yerinden çıkarın.
●  Bulunduğunuz ül-
kenin trafik kuralla-
rına uyun.
● Sürücü koltuğunu
yalnızca araç sizden
bunu yapmanızı iste-
diğinde terk edin.
● Park sistemini yapı-
sal sınırları olmayan
park yerlerinde (örne-
ğin yakındaki su kütle-
leri, nehir kıyıları veya
bariyersiz setler) kul-
lanmayın.

DİKKAT
Sistem, dış koşullar-
daki ani değişikliklere
yalnızca sınırlı ölçüde
tepki verme kapasite-
sine sahiptir. Diğer yol
kullanıcılarıyla çarpış-
malar meydana gele-
bilir.

● Trafik hızı 50 km/sa
(30 mil/sa) üzerin-
deyse, park sistemini
kullanmayın.
● Kavşaklarda her za-
man en az bir araç
boyu güvenlik mesa-
fesini koruyun.
● Otomatik park etme
işlemini yolun diğer
tarafından veya birden
fazla şerit üzerinden
yapmayın.

DİKKAT
Araç karşıdan gelen
trafiğin yoluna doğru
kayabilir veya hareket
edebilir, bu da aracın
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hasar görebileceği ve
ciddi veya ölümcül ya-
ralanmalara yol açabi-
lecek kazalara neden
olabilir.
● Aracın yolunda dur-
mayın.
● Park etme işlemini
ve trafiği dikkatlice
gözlemleyin ve tehli-
keli bir durum ortaya
çıkarsa CUPRA App
üzerinden park etme
işlemini iptal edin.

DİKKAT
Yolun kaygan olması
durumunda park
etme işlemi doğru
şekilde gerçekleştiri-
lemez; araç kayabilir.
Bu, aracın hasar gö-
rebileceği ve ciddi ya-
ralanmalara yol açabi-
lecek kazalara neden
olabilir.
● Donmuş veya buzlu
yollara park etmek
için park sistemini kul-
lanmayın.

İKAZ
Park sistemi, sınırların
olmaması veya bitişik-
teki nesneler nede-
niyle park etme işle-
mine uygun olmayan
park yerleri önerebilir.
Bu, araca zarar vere-
bilir.
● Yükleme rampaları
ve park edilmiş rö-
morklar gibi çıkın-
tılı nesnelerin yanına
veya sarkan nesnele-
rin altına park etme-
yin.



Park ve manevra

521

Uzaktan fonksiyonlu otomatik park sistemi plus (My CUPRA App)

● Park yerinin etrafı
sütunlarla çevrili olan
çok katlı otoparklarda
park etme işlemine
özel dikkat gösterin.

CUPRA uzaktan park
etme uygulaması
Otomatik park sistemi
plus'a yönelik uzaktan
fonksiyonlu CUPRA uy-
gulaması App Store'larda
mevcuttur ›››  ,›››  .

DİKKAT
Uyumsuz bir cep te-
lefonu kullanılıyorsa,
aracın çalışması kısıt-
lanabilir (örn. uzaktan

park etme sırasında
aracın tepkisinin ge-
cikmesi). Bu, aracın
hasar görmesine ve
ciddi yaralanmalara
neden olabilir.
● Cep telefonunu-
zun uygulamasındaki
uyumluluk bilgilerini
kontrol edin.

1. My CUPRA App’i
uyumlu bir cep tele-
fonuna yükleyin ve
başlatın.

2. Cep telefonunu
araçla senkronize
edin.

İKAZ
Cep telefonunun ha-
sar görmesi (örn. do-
kunmatik ekranın ha-
sar görmesi) veya
fonksiyonların kısıt-
lanması (örn. çalış-
maya tepkilerin ge-
cikmesi) durumunda
uzaktan park etme
fonksiyonu düzgün
çalışmayabilir. Bu,
araçta hasara ve ya-
ralanmalarla sonuçla-
nan kazalara yol aça-
bilir.



522

Park ve manevra

● Yalnızca uyumlu ve
tam çalışır durumda
bir cep telefonu kulla-
nın.

İKAZ
Kullanıcı tarafından
yapılan teknik ma-
nipülasyon, uzaktan
park etme işlemini et-
kileyebilir ve bu da
aracın hasar görme-
sine ve yaralanmayla
sonuçlanabilecek ka-
zalara yol açabilir.

● Yazılımda, cep tele-
fonunda, işletim sis-
teminde veya araçta
herhangi bir değişiklik
yapmayın.

Cep telefonunu senk-
ronize etme ve bağ-
lama

Cep telefonunun Blue-
tooth® aracılığıyla araçla
senkronize edilmesi ge-
rekmektedir.
CUPRA uygulamasını kul-
lanmaya devam etmek
için mobil cihazın araca
yalnızca Bluetooth® ara-
cılığıyla bağlanması ye-
terlidir.

Cep telefonunu araçla
senkronize etme
1. Kontağı açın.
2. Bilgi-eğlence sistemi

fonksiyon düğmesine
basın .

3.  Ayarlar seçene-
ğine basın.

4. My CUPRA App ile
Uzaktan Kumandalı
Park Etme seçimini
yapın.

5. QR kodunu My
CUPRA App ile tara-
yın.
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Cep telefonu senkro-
nize edilecektir.

6. Daha fazla bilgi için
My CUPRA App’e ba-
kın.

Cep telefonu ile araç
arasındaki senkronizas-
yonu iptal etme
Uygulamada veya araçta
senkronizasyon iptal edil-
diği zaman uzaktan park
etme artık mümkün ol-
maz.
Cep telefonu ve uy-
gulama verileri bilgi-eğ-
lence sisteminden siline-
bilir.

● Bilgi-eğlence sistemi
fonksiyon düğmesine ba-
sın .
● Ayarlar kısmındaki
My CUPRA App ile
Uzaktan Kumandalı
Park Etme menüsünden
cep telefonunu silin.
Senkronizasyonu tama-
men iptal etmek için
aracı My CUPRA App’den
de silin.

Park yerine gidiş ve ay-
rılış

Ön koşullar
●  Araç ile cep te-
lefonu arasında Blue-
tooth® bağlantısı olmalı-
dır.
● Aracın anahtarı sürü-
cünün elinde olmalıdır.
● Otomatik Park Sistemi
Plus: Bilgi-eğlence siste-
minde bir araç park yeri
bulunmuş ve seçilmiştir.
● Bellek ve uzaktan fonk-
siyonlu otomatik park
sistemi Plus: Aracın ya-
kınında kayıtlı bir park
etme işlemi (araç park
yeri) tespit edilmiştir.



524

Park ve manevra

● Aracın uzaktan park
edilebilmesi için sürücü-
nün aracını park yerinden
en fazla 6 metre uzağa
park etmesi gerekmekte-
dir ›››  . Sürücü hiçbir
zaman aracın gideceği
yolda durmamalıdır; aksi
takdirde araç hasar göre-
bilir veya kişiler yaralana-
bilir.

Aracı bir park yerine
sürme
Park etme sisteminin ek-
ranında  fonksiyon düğ-
mesi görünürse, park
etme işlemi cep telefonu
kullanılarak gerçekleştiri-
lebilir.

1. Uzaktan park etmek
için bilgi-eğlence sis-
temindeki  fonksi-
yon düğmesine do-
kunun. Fonksiyon et-
kinleştirilir.

2. Belirli bir süre geçtik-
ten sonra fonksiyon
devre dışı kalacağı
için araçtan mümkün
olan en kısa sürede
çıkın. Gerekirse tüm
araç anahtarlarını ya-
nınıza alın.

3. My CUPRA App ile
sürüş rotasını kontrol
edin ve park etme iş-
lemini başlatın ›››  .

Araç park işlemi ta-
mamlandığında My
CUPRA App’te bir
kısa mesaj görüntü-
lenir.
Araçta elektronik
park freni uygulanır
ve aracın çekiş sis-
temi devre dışı bırakı-
lır.

DİKKAT
Sürücünün araçtan
çok uzakta olması du-
rumunda park etme
işlemi kesintiye uğra-
yabilir ve bu durum
kazalara ve ciddi yara-
lanmalara neden ola-
bilir.
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● Aracın yakınında,
güvenli ve uygun bir
pozisyonda kalın.

Park yerinden çıkma
Bu fonksiyon yalnızca
otomatik park sistemi
plus için mevcuttur.
1. My CUPRA App’i

açın.
2. My CUPRA App ile

aracın çekiş sistemini
etkinleştirin.

3. İstediğiniz park mo-
dunu seçin.

4. Sürüş rotasını kontrol
edin ve My CUPRA
App ile park yerinden
çıkma işlemini başla-
tın.

5. Park yerinden çıkma
işlemi tamamlandığı
zaman sürüşe devam
etmek için aracın
kontrolünü ele alın
ve bilgi-eğlence sis-
temindeki kısa me-
sajlara bakın ›››  .

DİKKAT
Bir park yerinden çı-
karken, aracın trafiğe
çıkıp kazaya ve ciddi
veya ölümcül yaralan-
malara yol açma riski
vardır.
● Aracın park yerin-
den yalnızca trafik du-
rumu uygunsa çıktı-
ğından emin olun.
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Geri Destek (Arka Görüş
Kamerası)
Giriş

Arka tampondaki bir ka-
mera geri park veya ma-
nevra yaparken sürücüye
yardımcı olur ››› sayfa
404.

Kamera görüntüsü Bilgi-
Eğlence sistemi ekra-
nında izdüşümü yapılan
yön çizgileri ile birlikte
görüntülenir. Alt kısımda,
tamponun sürücü tara-
fından referans noktası
olarak kullanılabilecek
kısmı görüntülenir.

Geri destek modları
Ekipmana bağlı olarak şu
modlar kullanılabilir:
● Açılı park: yola dik ola-
rak geri geri park.
● Çapraz trafik: Çapraz
trafiği izler.

Gereksinimler
Ters yardım ile park et-
mek için aşağıdaki gerek-
sinimlerin karşılanması
gerekir:

●  Yaklaşık 15 km/sa
(9 mil/sa) hızı aşmayın.
● Park alanı geniş-
liği:araç genişliği + 0,15
m (aynaları saymadan).

Gerçek görüntüyü gö-
rüntülemek için aşağıdaki
gereksinimlerin karşılan-
ması gerekir:
● Bagaj bölmesi arka ka-
pısı kapalı olmalıdır.
● Çevre düz bir yüzeyde
olmalıdır.
● Aracın arka kısmı çok
ağır yüklü olmamalıdır.

DİKKAT
● Arka yardım engel-
lere olan mesafeyi
tam olarak hesapla-
yamaz veya sistemin
kendi sınırlarını aşa-
maz, bu yüzden ih-
malkar veya dikkatsiz
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bir şekilde kullanılırsa
ciddi kazalara ve yara-
lanmalara neden ola-
bilir. Güvenli sürüş
sağlamak için sürücü
daima çevresine dik-
kat etmelidir.
● Kamera merceği gö-
rüş alanını genişletir
ve bozar ve cisim-
leri ekranda gerçek-
ten farklı bir şekilde
gösterir. Mesafe algısı
da bozulur.
● Ekran çözünürlüğü
veya aydınlatma ne-
deniyle bazı öğeler
bulanık görüntülenir
veya hiç görüntülen-

meyebilir. Ekranda
görünmemesi muhte-
mel ve araca hasar ve-
rebilecek ince direk-
lere, çitlere, raylara
veya ağaçlara dikkat
edin.
●  Geri desteğin in-
sanları veya nesneleri
göremediği kör nok-
taları vardır. Daima
aracın çevresindeki
alanları izleyin.
●  Sistem, sürücü dik-
katinin yerine geçe-
mez. Park manevra-
sını ve aracın çevresini
her zaman denetleyin.

●  Ekrana bakarak
dikkatinizi trafikten
uzaklaştırmayın.
●  Görüntüler sadece
iki boyutludur. Örne-
ğin, yolda çıkıntı ya-
pan parçaları veya de-
likleri tespit etmek
daha zordur, hatta
bunlar hiç görülmeye-
bilir.
● Araç yükü, görün-
tülenen kılavuz çizgi-
lerin gösterimini de-
ğiştirir. Çizgilerle gös-
terilen genişlik, araç
yükü ile orantılı olarak
azalır. Aracın içinde
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ağır bir yük taşırken
çevreye daha fazla
dikkat gösterin.
● Nesneler veya başka
araçlar, şu durum-
larda aslında oldukla-
rından daha uzakta
veya yakında görüne-
bilir. Özel dikkat gös-
terin:
– Düz bir yüzeyden
eğime veya eğimden
düz bir yüzeye hare-
ket ediliyorsa:
– Araç aşırı yük-
lüyse.
– Araç, zemin yü-
zeyinde olmayan
veya yüzeyden çı-

kıntı yapan nesne-
lere doğru yaklaşır-
ken. Geri giderken
bu nesneler kame-
raların görüş açısı
dışında olabilir.

Bildirim
● Sürücü sisteme
aşina değilse azami
özen ve dikkat gös-
terilmesi son derece
önemlidir.
● Bagaj kapısı açıkken
geri destek referans
çizgileri kaybolur.

Bağlantı kurma ve
kesme
Geri desteği bağlama
● Geri vitesi seçin.
● VEYA: bilgi-eğlence
sisteminde > Sürücü
desteği > Park Assist se-
çimini yapın.

Geri destek bağlantısını
kesme
● İleri doğru en az 15
km/sa (9 mil/sa) hızda
hareket edin.

Ekranda gösterilenler
Sistemin fonksiyonları ve
gösterimleri ekipmana
bağlı olarak değişebilir.
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Geri destek fonksiyon-
ları ve sembolleri
Geri destek bağlandı-
ğında, fonksiyon düğme-
lerini kullanarak ayarla-
malar yapabilirsiniz. Bazı
ayarlamalar ekipmana
bağlıdır.

Mevcut ekrandan çı-
kın

Açılı parka geçiş ya-
pın ››› sayfa 529
Çapraz trafiğe geçiş
yapın

Ekranı ayarlayın:
parlaklık, kontrast ve
renk.

Park desteğine
geçiş yapın
››› sayfa 485

Park yardımı görü-
nümünü görüntüle-
yin/gizleyin

Kılavuz çizgileri
Yeşil yatay çizgiler: aracın
çıkıntısı.
Sarı çizgiler: direksiyon
açısına bağlı olarak araç
yolu.

Çapraz trafik
Bu görünüm, aracın arka-
sındaki trafiği izlemenize
yardımcı olur ve örneğin

garajlardan veya dar çı-
kışlardan çıkarken kulla-
nılabilir.

Açılı park

Şek. 145  Bilgi-Eğlence
sistemi ekranındaki
görüntü. geri destek ile
park etme.

››› Şek. 145 anahtarı:
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1
2
3
4

Park yeri bulma

Seçili park yerine gi-
din

Aracı park yerinde or-
talayın

Yol

Park yeri

Park yerinin yan sınırı

Park yerinin arka sınırı

Park
●  Bilgi-Eğlence siste-
minde, seçili park yerinin
önüne geçmeden önce

> Sürücü desteği >
Park Assist seçimini ya-
pın.
● Geri destek bağlı ve
çalışırken  fonksiyon
düğmesine basın.
● Aracı park yerinin
önünde durdurun ››› Şek.
145 2  .
● Direksiyon simidini
döndürürken geri giderek
sarı çizgilerin park yerine
girmesini sağlayın. Yeşil
ve sarı çizgiler yan sınır
çizgileri ile eşleşmelidir

3  .
● Kırmızı çizgi arka sınıra
ulaştığında aracı durdu-
run 4  .

Sorun giderme
Sistem beklenenden
farklı davranıyor
Birkaç nedeni olabilir:
● Kamera kirlidir ››› sayfa
804. Kir ve kara ek ola-
rak, kamera görünürlüğü
deterjan kalıntıları veya
kapatıcılarla düşebilir.
● Sistem gereksinimleri
karşılanmış olmalıdır
››› sayfa 526.
● Kamera suyla kaplan-
mıştır.
● Aracın kamera bölge-
sinde, örneğin park sıra-
sında darbe aldığı için bir
tür hasar vardır.
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● Kameranın görüş alanı
bir aksesuar, ör. bir bisik-
let taşıyıcı sistemi tarafın-
dan engelleniyordur.
● Kamera alanındaki bo-
yada değişiklikler yapıl-
mıştır veya çalışan vites
gibi bir bileşene yapısal
değişiklikler yapılmıştır.

Kamera görüntü sağla-
mıyor, arıza mesajı ve-
riyor, sistem bağlantısı
kesiliyor
● Kamerayı temizleyin
veya olası yapıştırıcıları
veya aksesuarları çıkarın
››› sayfa 804.
● Görünür hasar olup ol-
madığını kontrol edin.

Olası çözüm
● Sistemi bağlantısını ge-
çici olarak kesin.
● Yukarıdaki nedenlerin
gerçekleşip gerçekleş-
mediğine bakın.
● Sorunun kaynağı orta-
dan kaldırıldıktan sonra
sistem yeniden bağlana-
bilir.
● Sistem hala öngörüle-
meyen bir şekilde dav-
ranıyorsa teknik servise
kontrol ettirin.

Çevre görüntüleme sis-
temi (Top View Camera)
Giriş
Sistem 4 kamera kullana-
rak bilgi-eğlence sistem
ekranında bir görüntü
oluşturur. Kameralar rad-
yatör ızgarasında, dış ay-
nalarda ve bagaj kapa-
ğında yer alır.
Alan Görünüm sisteminin
fonksiyonları ve görüntü-
leri araçta ParkPilot olup
olmadığına bağlı olarak
değişiklik gösterebilir.
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DİKKAT
Kameralardan gelen
görüntü engellere (in-
sanlar, araçlar, vs.)
olan mesafenin ke-
sin olarak hesaplan-
masına imkan sun-
maz, dolayısıyla bu
bilgileri kullanmak
ciddi kazalara ve yara-
lanmalara yol açabilir.
● Kamera mercekleri
görme alanını büyü-
tür ve çarpıtır, bu yüz-
den ekrandaki nesne-
ler farklı ve kesin ol-
mayan bir görünüme
sahip olur.

● Bazı nesneler, ör-
neğin direkler veya
ince raylar, ekran çö-
zünürlüğünden veya
aydınlatma koşulları-
nın yetersizliğinden
dolayı gösterilemeye-
bilir veya çok net gös-
terilemeyebilir.
●  Kameraların engel-
leri ve insanları tespit
edemedikleri bazı kör
noktaları vardır.

DİKKAT
Top View Camera
sistemine dahil edil-
miş akıllı teknoloji fi-
zik kurallarına dayalı

sınırların üstesinden
gelemez ve yalnızca
sistemin sınırları dahi-
linde çalışır. Alan Gö-
rünüm sistemi tarafın-
dan sunulan kolaylık,
sizi asla güvenlikten
taviz vermenize ne-
den olacak herhangi
bir risk almaya itme-
melidir. Dikkatsiz veya
istemsiz bir şekilde
kullanılırsa, ciddi ka-
zalara ve yaralanma-
lara yol açabilir. Sis-
tem, sürücü dikkatinin
yerine geçemez.



Park ve manevra

533

Çevre görüntüleme sistemi (Top View Camera)

● Hızınız ve sürüş tar-
zınızı görüş özelliği,
hava, yol ve trafik ko-
şullarına göre ayarla-
yın.
● Ekrana bakarak
dikkatinizi trafikten
uzaklaştırmayın.
● Kameralar küçük
çocukları, hayvanları
ve bazı nesneleri her
durumda algılayama-
yacağından her za-
man aracın çevresini
izleyin.
● Sistem muhtemelen
tüm alanları net
şekilde gösteremeye-
cektir.

İKAZ
● Kamera görüntüleri
sadece iki boyutludur.
Uzamsal derinlik ol-
maması yüzünden ör-
neğin yolda çıkıntı ya-
pan parçaları veya de-
likleri tespit etmek
daha zordur, hatta
bunlar hiç görülmeye-
bilir.
● Bazı durumlarda,
kamera çubuklar, çit-
ler, direkler veya ince
ağaçlar gibi nesneleri
algılamaz; bu da ara-
cın hasar görmesine
yol açabilir.

● Sistem araç orta-
mından ve tespit edi-
len nesne olup ol-
mamasından bağımsız
olarak yardımcı çizgi-
leri ve kutuları görün-
tüler. Sürücü aracın
park yerine sığıp sığ-
mayacağını tespit et-
mekten sorumludur.
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A
B
C

DAlan Görünüm sistemi

Şek. 146  Alan
Görünüm sistemi ekranı:
havadan görünüm.

Arasından seçim yapıla-
cak dört adet farklı görü-
nüm mevcuttur ››› Şek.
146:

Ön kamera alanı

Sağ kamera alanı

Arka kamera alanı

Sol kamera alanı

fonksiyon düğmeleri:
Donanıma bağlı
olarak: ParkPilot
sesinin bağlanması

ve bağlantısının kesil-
mesi.

Havadan görünüm tüm
kameralardan gelen gö-
rüntülerin kombine edil-
mesiyle oluşturulur 
››› Şek. 146. Üstten görü-
nüm alan içindeki araca
basılarak seçilebilir.

Sistem, sürüş yönüne
göre ön ve arka kamera
görünümü arasında oto-
matik olarak geçiş yapa-
caktır.
Turuncu renkle vurgula-
nacak olan ilgili görü-
nümü seçmek ve ayarla-
mak için üst görünümün
veya küçültülmüş üst gö-
rünümün ››› Şek. 146
A 'dan D 'ye farklı alan-

larına basın.
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Alan Görünüm sistemi-
nin kullanımı için gerekli
koşullar
● Sistemin etkinleştiril-
mesi için, kapılar ve bagaj
kapağı kapalı olmalıdır.
● Görüntü güvenilir ve
net olmalıdır. Bu ne-
denle, örneğin kamera
merceği temiz olmalıdır.
● Aracın çevresindeki
alan net ve tamamen gö-
rünür olmalıdır.
● Park etme veya ma-
nevra yapma alanı düz bir
yüzey olmalıdır.
● Aracın arka kısmı çok
ağır yüklü olmamalıdır.

●  Sürücü sisteme alışık
olmalıdır.
● Aracın kamera bölgesi
hasar görmemiş olmalı-
dır. Kameraların konumu
veya kurulum açısı örn.
arkadan çarpma sonu-
cunda değişmişse, sistem
uzman bir bayii tarafın-
dan kontrol edilmelidir.

Belirli özellikler
Arka görünüm sistem
kameralarında gösterilen
resimler sadece iki bo-
yutludur. Uzamsal derin-
lik olmaması yüzünden,
ekran üzerinde yolda
bulunabilecek deliklerin,
yerden çıkıntı yapan nes-

nelerin veya diğer araç-
lardan uzanan parçaların
tespiti zor veya imkansız
olabilir.
Nesnelerin veya başka
araçların, gerçekte ol-
duklarından daha uzakta
veya yakında görünebile-
ceği durumlar:
●  Yatay bir düzlemden
bir yokuşa hareket eder-
ken.
● Bir yokuştan yatay bir
düzleme hareket eder-
ken.
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● Aracın arka tarafı aşırı
yüklenmişse.
● Araç çıkıntı yapan nes-
nelere yaklaşıyorsa. Bu
nesneler kameraların gö-
rüş açısı dışında olabilir.

Bildirim
Sisteme ve fonksiyon-
larına aşina olmak
için, CUPRA Alan Gö-
rünüm sistemini trafi-
ğin fazla olmadığı bir
alanda veya bir oto-
parkta kullanarak pra-
tik yapmanızı önerir.

Bağlantı kurma ve
kesme

Bağlantı kurma
● Geri vitesi seçin.
● VEYA: bilgi-eğlence
sisteminde > Yardım-
cılar > Park yardımı >
Park assist seçimini ya-
pın.

Kapatma
● İleri doğru en az 15
km/sa (9 mil/sa) hızda
hareket edin.
● VEYA:  fonksiyon
düğmesine basın.

Çevre görüntüleme sis-
teminin görünümleri
(modları)

Kırmızı çizgiler araçtan
yaklaşık 40 cm uzaklıkta
gösterilmektedir.

Havadan görünümler
(kuş bakışı görünüm)
Ana mod:

Araç ve hemen
yanının yukarıdan
görünümü gösteril-

mektedir. Ekipmana
bağlı olarak, ParkPi-
lot'un yörüngesi de
gösterilebilir.
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Ön Kamera görünüm-
leri (ön görünüm)
Çapraz trafik.

Bu görselleştirme,
aracın sol, ön ve sa-
ğındaki trafiği izle-

menize yardımcı olur
ve örneğin garajlar-
dan veya dar çıkışlar-
dan çıkarken kullanı-
labilir.

Açılı park.
Aracın önündeki
alan gösterilmekte-
dir. Yönlendirme

yapmak için yönlen-
dirme çizgileri göste-
rilmektedir.

Yan kamera görünüm-
leri (yan görünüm)
Sağ ve sol yanlar.

Olası engelleri daha
hassas görme için
aracın hemen ya-

nında yer alan alan-
ların yukarıdan görü-
nümü gösterilir.

Arka kamera görünüm-
leri (arka görünüm)
Açılı park.

Aracın arkasındaki
alan gösterilmekte-
dir. Yönlendirme

yapmak için yardımcı
çizgiler gösterilmek-
tedir.

Çapraz trafik.
Bu görselleştirme,
aracın sol, ön ve sa-
ğındaki trafiği izle-

menize yardımcı olur
ve örneğin garajlar-
dan veya dar çıkışlar-
dan çıkarken kullanı-
labilir.
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1) Sadece araçta park sistemi donanımı olduğunda görüntülenir.

Arka Çapraz Trafik Uya-
rısı
Çalışma şekli

Şek. 147  Park Assist
şeması: park yerinden
ayrılan araç etrafında
tespit edilen bölge.

Park Assist araç geri vi-
teste bir park alanına gi-
rerken veya manevra ya-
parken, örneğin görüş

açısı düşük alanlarda ara-
cın arkasından geçen tra-
fiği izlemek için arka tam-
pondaki ››› sayfa 401 ra-
dar sensörlerini kullanır.
Sistem yoldaki başka bir
ilgili aracın arkadan yak-
laştığını algılarsa ››› Şek.
147, araç yeterince ilgili
olması durumunda sesli
bir alarm verilebilir.
Sesli alarma ek olarak,
sürücü ayrıca bilgi-eğ-
lence sistemi ekranındaki
görsel bir sinyal aracılı-
ğıyla da bilgilendirilir. Sin-
yal, bilgi-eğlence sistemi
ekranında, araç simgesi-
nin arkasındaki kırmızı bir

çizgi şeklinde görüntüle-
nir. Bu çizgi, trafiğin araca
çaprazlamasına yaklaştığı
yöndeki araç tarafını gös-
terir1).

Hasarları azaltmak için
otomatik frenleme
››› sayfa 481.

Bağlantı kurma ve
kesme
Arka çapraz trafik uya-
rısı, bilgi-eğlence sistemi-
nin Destekler menüsüne
erişilerek etkinleştirilebi-
lir ve devre dışı bırakıla-
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bilir. Ayrıca Park Assist’in
Ayarlar menüsünde bu-
lunabilir.
Araç yeniden başlatıldı-
ğında, sistemdeki son
ayar aktif kalacaktır.

DİKKAT
Arka çapraz trafik
uyarısına dahil edil-
miş akıllı teknoloji fi-
zik kurallarına dayalı
sınırların üstesinden
gelemez; yalnızca sis-
temin sınırları dahi-
linde çalışır. Park As-
sist fonksiyonu, sizi
herhangi bir risk al-
maya teşvik etmeme-

lidir. Sistem, sürücü
dikkatinin yerine ge-
çemez.
● Sistem görüş açısı-
nın sınırlı olduğu veya
trafiğin yoğun olduğu
alanlarda veya birden
fazla şerit geçilmesi
gibi karmaşık durum-
larda hiçbir zaman
kullanılmamalıdır.
● Aracın çevresinde
her zaman dikkat et-
tiğinizden emin olun,
zira sistem bisiklet
veya yolcular gibi nes-

neleri algılama konu-
sunda sık sık başarısız
olmaktadır.
● Arka çapraz tra-
fik uyarısının kendisi
aracı tamamen dur-
muş hale getirecek
kadar fren yapmaya-
caktır.
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Çıkış Uyarısı
Çalışma şekli

Şek. 148  Resimli
örnek.

Şek. 149  Aynada: uyarı
lambası.

Kapı açma uyarısı (Exit
Warning) araç dururken
kapıyı açıldığında yolcu-
ları olası bir çarpışma ko-
nusunda uyarır.
Sistem, sistemin sınırları
dahilinde, arka sensörleri
kullanarak aracın arka
ve yan ortamını izler
››› sayfa 401. Arabalar
gibi arkadan yaklaşan ha-
reketli nesneleri algılar
››› Şek. 148.

Kapı açıldığında kritik bir
durum algılanırsa, ilgili ta-
raftaki kapı hoparlörün-
den sesli bir sinyal ile
uyarı verilir ››› Şek. 149.
İlgili kapının yanındaki yan
destek kontrol lambası

da yanıp sönecektir. Kapı
daha önce açılmışsa ve
kritik bir durumda başka
bir yol kullanıcısı tespit
edilmişse, ilgili taraftaki
şeritten çıkma uyarısının
kontrol lambası sürekli
yanar.
Kapı açma desteği ekra-
nının parlaklığı Side As-
sist menüsüne erişilerek
ayarlanabilir.

Kapılar kapalıyken ve ki-
litli durumdayken araca
ilk kez erişmek istediği-
nizde, bu fonksiyon ka-
pılardan herhangi birinin
ilk açılışından 3 dakika
sonra kullanılabilir ola-
caktır. Fonksiyon, araç
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kontağı bağlı olduğu ve
hareket etmediği sürece
kullanıma açık olacaktır.
Kontağı kapattıktan
sonra, fonksiyon yaklaşık
3 dakika boyunca kul-
lanılabilir kalır. Bu süre-
den sonra kontrol lam-
baları yanarak fonksiyo-
nun devre dışı bırakıldı-
ğını gösterir.

Bağlantı kurma ve
kesme
Kapı açma desteği, bilgi-
eğlence sistemindeki
Destekler menüsüne
erişilerek açılıp kapatıla-

bilir. Ayrıca Park Assist’in
Ayarlar menüsünde bu-
lunabilir.

Araç yeniden başlatıldı-
ğında, sistemdeki son
ayar aktif kalacaktır.

DİKKAT
● Trafiğe ve aracın
çevresine daima dik-
kat edin. Kapı açma
uyarısı (Exit Warning),
araçta bulunanların
dikkat etmesi gereken
hususların yerine ge-
çemez. Kapıları açma
ve araçtan çıkma so-
rumluluğu her zaman
aracın yolcularındadır.

● Kapı açma uyarısı
(Exit Warning) araç
kontağı açık olduğu
sürece sürekli çalışır.
Aksi takdirde sistem
devre dışı bırakılır ve
lambalar kısa bir süre
yanar.
● Trafik durumunun
doğru bir şekilde yo-
rumlanmaması müm-
kündür ve sistem, ya-
yalar gibi yaklaşmakta
olan tüm nesnelerin
farkında olamayabilir.
Trafiği ve aracın çev-
resindeki alanı daima
görsel olarak izleyin.
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DİKKAT
Kapı açma uyarısı (Exit
Warning) sistem sınır-
larına tabidir ve her
durumda yakın bir
çarpışmaya karşı uyarı
yapamaz:
● Aracınız park ala-
nında çok arkalar-
daysa ve bitişik araçlar
onu gizliyorsa.
● Belirli durumlarda,
örneğin bisiklet veya
scooter gibi yaklaşan
nesneler veya kişiler
algılanmaz.
● Sistem sabit nesne-
lere tepki vermez.
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Pratik ekipman
Saklama bölmesi
Giriş

Saklama bölmelerini sa-
dece küçük veya hafif
nesneler için kullanın.

DİKKAT
Araç içinde bulunan
sabitlenmemiş nesne-
ler ani fren veya ma-
nevra durumunda ka-
bin içinde savrulabi-
lir. Bu, aracın kontro-
lünün kaybedilmesine
ve ciddi yaralanmalara
yol açabilir.

● Hayvanları veya kes-
kin, sert ya da
ağır nesneleri aracın
açık saklama bölme-
lerinde, gösterge pa-
nelinde veya arka kol-
tukların arkasındaki
kapak üzerinde ya da
araçta kumaş parçası
veya torba içinde taşı-
mayın.
● Araç hareket halin-
deyken saklama böl-
melerini her zaman
kapalı tutun.
● Ağırlığı 2,5 kg'dan
(yaklaşık 5,5 pound)
fazla olan giysileri ara-
cın palto askılarına as-

mayın. Bu elbiselerin
ceplerinde asla ağır,
sert veya keskin nes-
neler bırakmayın.

DİKKAT
Aracın içinde çakmak
bırakırsanız, hasar gö-
rebilir veya yanlışlıkla
yanabilirler. Bu, ciddi
yanıklara ve araçta
hasara yol açabilir.
● Bir koltuğu hareket
ettirmeden önce ara-
cın hareketli parça
alanında çakmak bu-
lunmadığından emin
olun.
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● Bir saklama böl-
mesini kapatmadan
önce, kapatılacak
alanda çakmak bu-
lunmadığından emin
olun.
● Saklama bölmesinin
içinde veya aracın
başka herhangi bir yü-
zeyinde, bu yüzeyler-
deki yüksek sıcaklıklar
dolayısıyla tutuşabile-
cekleri için özellikle
yaz aylarında çakmak
bırakmayın.

İKAZ
● Isıya veya soğuğa
duyarlı nesneler, yiye-
cek veya ilaçları kabin
içinde saklamayın. Sı-
cak ve soğuk zarar
verebilir veya kullanıl-
maz duruma getirebi-
lir.
● Aracın içinde bırakı-
lan gözlük, büyüteç
veya cama yapışan
şeffaf vakumlu ped
gibi şeffaf malzeme-
lerden üretilen nesne-
ler güneş ışığını bir
noktada toplayarak
araca hasar verebilir.

Torpido gözü

Şek. 150  Yolcu
tarafında: torpido gözü.

Torpido gözünün açıl-
ması ve kapatılması
Açma: Kolu çekin ››› Şek.
150 ve torpido gözünü
açın.
Kapatma: Torpido gö-
zünü yukarı doğru ittirin.
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DİKKAT
Torpido gözü açık bı-
rakılırsa, kaza, ani
fren veya manevra du-
rumunda ciddi yara-
lanma riski artar.
● Araç hareket halin-
deyken torpido gö-
zünü daima kapalı tu-
tun.

Bardak tutucu

Şek. 151  Arka orta kol
dayanağında: bardak
tutucu.

Sürücü ve yolcu kapıla-
rının saklama bölmele-
rinde birer şişe tutucu
bulunur.

Ön bardak tutucuları
Orta konsolda iki bardak
tutucusu bulunmaktadır.

Arka orta kol dayana-
ğında bardak tutucusu
Kullanım: Orta kol daya-
nağını indirin ››› Şek. 151.
Bardak tutucuyu artık
kullanmadığınızda, kol
dayanağını tekrar kaldırın.

DİKKAT
Şişe tutucuların ha-
talı kullanılması yara-
lanmalara neden ola-
bilir.
● Bardak tutuculara
asla sıcak içecekler
koymayın. Sürüş sıra-
sında ani fren veya
kaza durumunda, bar-
dak tutuculardaki sı-
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cak içecekler döküle-
rek yanıklara neden
olabilir.
● Sürüş sırasında pe-
dalların altına girip ça-
lışmalarını engelleye-
bileceğinden şişelerin
veya diğer nesnelerin
sürücü ayak bölme-
sine atılmadığından
emin olun.
● Bardak tutucuya
asla gözlük, yiyecek
veya başka ağır nes-
neler koymayın. Bu
ağır nesneler kaza du-
rumunda kabin içinde

savrularak ciddi yara-
lanmalara neden ola-
bilir.

DİKKAT
Kapalı şişeler aracın
içinde soğuk veya sı-
cak nedeniyle patla-
yabilir.
● İçerideki sıcaklık
çok yüksek veya çok
düşükse kapalı şişeleri
asla araçta bırakma-
yın.

İKAZ
Araç hareket halin-
deyken bardak tutu-
cularda açık teneke-
ler bırakmayın. İçecek
dökülürse (örneğin,
ani fren nedeniyle),
araca ve elektrik sis-
temine zarar verebilir.

Bildirim
Bardak tutucuların
içindeki parçalar te-
mizleme amacıyla çı-
karılabilir.
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Prizler
Giriş
Elektrikli ekipmanlar ara-
cın prizlerine takılabilir.
Cihazlar mükemmel dü-
zeyde hasarsız durumda
olmalıdır. Arızalı cihazları
kullanmayın.
12 voltluk elektrik soketi
sadece kontak açıkken
çalışacaktır.

DİKKAT
Elektrik prizleri veya
elektrikli cihazların
hatalı kullanımı yan-
gına yol açabilir ve
ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

● Çocukları araçta gö-
zetimsiz bırakmadığı-
nızdan emin olun.
Prizler ve bunlara
bağlı cihazlar kontak
açıldığında kullanıla-
bilir.
● Elektrikli cihazlar
aşırı ısınırsa, hemen
kapatın ve elektrik şe-
bekesinden ayırın.

İKAZ
● Elektrik sistemine
zarar vermemek için,
12 voltluk aküyü şarj
etmek amacıyla güneş
panelleri veya pil şarj
cihazları gibi güç sağ-

layan elektrikli cihaz-
ları asla 12 voltluk
prizlere bağlamayın.
● Sadece geçerli elek-
tromanyetik uyumlu-
luk yönergelerine uy-
gun elektrikli cihazlar
kullanın.
● Voltaj dalgalanma-
larının hasara yol aç-
masını önlemek için,
kontağı açıp kapatma-
dan ve sürüş sistemini
açmadan önce elek-
trikli cihazları kapatın.
● Belirtilenden daha
fazla güç tüketen
elektrikli cihazları
asla 12 voltluk bir
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1  / 2

3

prize bağlamayın.
Maksimum elektrik
tüketiminin aşılması
aracın elektrik siste-
mine hasar verebilir.
● Elektrikli cihazların
kullanım kılavuzlarına
uyun!

Bildirim
●  Elektrikli cihazlar
ile birlikte kontak ve
sürüş sistemi açıldı-
ğında 12 voltluk akü
boşalır.
● Yalıtılmamış cihazlar
radyo, bilgi-eğlence
sistemi ve aracın elek-
tronik sisteminde pa-
razite neden olabilir.

Araç güç soketleri

Şek. 152  Aracın 12
voltluk soketi.

››› Şek. 152
Bagaj bölmesi-

nin sağ tarafındaki 12
voltluk prizler.

Konsolun arkasında,
ön koltukların ara-
sında bulunan 12 volt-
luk soketler.
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Prizler maksimum gücü-
nün aşılmadığından emin
olun. Cihazların güç tü-
ketimi, cihazların tip pla-
kasında gösterilmektedir.
Aracın tüm 12 voltluk
prizlerinin sürekli çıkışı
toplamda 120 watt'tır.
Her 12 voltluk prizin mak-
simum gücü, sürüş sis-
temi açıkken toplamda
180 watt değerindedir.
Donanım seçeneği ve ül-
keye bağlı olarak araçta
sadece şarj etmek
için veya priz olarak
USB bağlantıları olabilir
››› Şek. 152 3 .

Bu USB bağlantı nokta-
ları konsolun arkasında
ön koltukların ortasında
bulunmaktadır.

İKAZ
12 voltluk soket be-
lirtilen süreden daha
uzun süre tam güçte
kullanılırsa sigorta
atabilir.
● 12 voltluk soketi tam
güçte asla 10 dakika-
dan fazla kullanmayın.
● Tam güç duru-
munda, tek bir 12 volt-
luk prizi kullanın.
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Siber güvenlik
Giriş
Siber güvenlik nedir?
Siber güvenlik, araç fonk-
siyonlarına, verilere ve
kontrol birimlerine kötü
amaçlı yazılım veya İnter-
net üzerinden bir eklenti
aracılığıyla yetkisiz erişim
riskini azaltan önlemleri
ifade eder.

Bağlantı bileşenleri ne-
lerdir?
Veri aktarımları, arayüzler
ve medya ve arıza tes-
piti bağlantıları için kon-
trol üniteleri, araç ile

harici cihazlar veya İn-
ternet arasında veri ve
bilgi alışverişinin yapılabil-
diği bağlantı bileşenleri-
dir. Tüm araçlardaki ekip-
manların parçası olmayan
bağlantı bileşenleri özel-
likle şunları içerir:
● Arıza tespiti için bağ-
lantı soketi.
●  Entegre eSIM kartlı
kontrol ünitesi (OCU).
●  Telefon arayüzü.
● Full Link.
● NFC kablosuz iletişim
teknolojisi.
● Bluetooth Arayüzü®.
● USB (bağlantısı).
● Alıcı-verici modülü.

Bağlantı bileşenleri siber
güvenlikte önemli nok-
talardır. Bağlantı bileşen-
leri aynı zamanda yetki-
siz üçüncü tarafların araç
sistemlerine erişim sağ-
lama riskini en aza indi-
ren güvenlik mekanizma-
larıyla da donatılmıştır.

Güvenlik mekanizmaları
Araca donatılan yazılım-
lar ve kilitleme mekaniz-
maları sürekli olarak ge-
liştirilmektedir. Bilgisayar
veya cep telefonu cihazı
işletim sistemlerinde ol-
duğu gibi, araca donatı-
lan yazılım ve kilitleme
mekanizmaları da periyo-
dik olarak güncellenebil-



Veri iletimleri

551

Siber güvenlik

mektedir. Genel olarak
yazılım güncellemeleri,
halihazırda üretilmiş araç
sistemlerinin güvenliğini,
kararlılığını ve uygulama
hızını artırır.

Riskleri en aza indirme
Yetkisiz üçüncü tarafla-
rın araç sistemlerine ve
fonksiyonlarına erişme
riskinin azaltılmasına kat-
kıda bulunabilirsiniz:
● Araçta manipüle edil-
miş veriler veya kötü
amaçlı yazılımlar içeren
veri depolama cihazla-
rını, Bluetooth® cihazla-
rını veya cep telefonu ci-
hazlarını kullanmayın.

● CUPRA tarafından su-
nulan sistem güncelle-
melerini hemen yükleyin.
● Araç onarım ve ba-
kım işlerini yalnızca
yetkili servislerde yaptı-
rın. CUPRA, bu amaçla
CUPRA bayisini ziyaret
etmenizi önerir.

DİKKAT
Aracın güvenlik meka-
nizmalarına rağmen,
yetkisiz üçüncü taraf-
ların kötü amaçlı ya-
zılım veya İnternet
üzerinden saldırı yo-
luyla araç fonksiyon-
larına, verilerine ve

kontrol ünitelerine
erişme riski göz ardı
edilemez. Araca kötü
amaçlı yazılım yüklen-
mesi durumunda, ya-
zılım kontrol ünitele-
rini ve araç fonksi-
yonlarını etkileyebilir,
devre dışı bırakabilir
veya kontrol edebi-
lir ve ciddi kazalara
ve ölümcül yaralan-
malara neden olabilir.
● Araç normalden
farklı çalışıyorsa veya
garip tepki veriyor
veya davranıyorsa,
derhal kontrollü bir
şekilde hızı azaltın
(mümkünse) ve gecik-



552

Veri iletimleri

1) Her pazarda mevcut değildir.

meden en yakın yetkili
servise gidin veya uz-
man personelden yar-
dım isteyin.
● Kötü amaçlı yazı-
lımlar ayrıca kontrol
ünitelerinde, bilgi-eğ-
lence sisteminde,
bağlı veri depolama
cihazlarında ve eşleş-
tirilmiş cep telefonu
cihazlarında depola-
nan verilere ve bilgi-
lere de erişebilir.

DİKKAT
İnternete bağlanan
veya genel ya da
özel ağlarda kullanılan
bilgisayarlar, veri de-
polama cihazları ve
cep telefonu cihaz-
ları, manipüle edilmiş
verilerden ve kötü
amaçlı yazılımlardan
etkilenebilir.
● Bilgisayarınızı, veri
ortamlarınızı ve cep
telefonu cihazlarınızı
uygun bir anti-virüs
programıyla ve ge-
niş kapsamlı önlemler
alarak koruyun.

●  Uygun anti-virüs
yazılımını, ilgili teda-
rikçi tarafından sunu-
lan güncellemeler ve
yeni sürümlerle dü-
zenli olarak güncelle-
yin.

Kablosuz güncelleme
Giriş

Kablosuz güncelleme-
ler, örneğin fonksiyon-
ları optimize etmek ve
kötü amaçlı yazılımlara
karşı koruma sağlamak
için aracınızı her zaman
güncel tutmanıza imkan
tanır.1)
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Bir kablosuz güncelle-
menin ne zaman mev-
cut olduğunu nasıl öğ-
renebilirsiniz?
Mevcut güncellemeler
bilgi-eğlence sisteminde
görüntülenir.
Araç için aynı anda bir-
den fazla güncelleme
mevcutsa, bir sonrakinin
gerçekleştirilebilmesi için
öncelikle bir kablosuz
güncellemenin başarıyla
tamamlanması gerekir.

Bildirim
Güncellemeleri müm-
kün olan en kısa sü-
rede tamamlamak si-
zin yararınıza olacak-

tır. Kontrol birimi kab-
losuz güncellemeyi
art arda reddederse,
bir yetkili servisi ziya-
ret etmek gerekecek-
tir. CUPRA, bir CUPRA
bayisi ile çalışmanızı
önermektedir.

DİKKAT
Çok nadir durum-
larda, kablosuz gün-
celleme sonrasında
kontrol ünitesi düzgün
çalışmayabilir. Kontrol
ünitesinin ve aracın
arızalanması ciddi ka-
zalara ve ölümcül ya-
ralanmalara yol açabi-
lir.

● Araç sürüş sırasında
normalden farklı çalı-
şıyor veya farklı tepki
veriyorsa, hızı kon-
trollü bir şekilde azal-
tın.
● Yetkili bir servise
başvurun. CUPRA, bir
CUPRA bayisi ile çalış-
manızı önermektedir.

DİKKAT
Kablosuz güncelleme
sonrasında gösterge
paneli çalışmazsa,
gösterge paneli ek-
ranlarını, uyarı ışıkla-
rını, sembolleri veya
kısa mesajları göre-
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mezsiniz. Çalışmayan
bir gösterge paneli ile
sürüş yapmak ciddi
kazalara ve ölüm-
cül yaralanmalara yol
açabilir.
● Aracı kullanmayın.
Lütfen CUPRA müşteri
hizmetleri servisiyle
iletişime geçin.

İKAZ
CUPRA'nın sorumlu-
luk alanı dışındaki
araçlarda (örneğin acil
servis araçları veya
taksilerde) özel modi-
fikasyonlar yapılmışsa,
kablosuz güncelleme-

den sonra özel fonk-
siyonların (örn. taksi-
metre) artık düzgün
çalışmama riski vardır.
● Kablosuz güncel-
leme yapmadan önce
CUPRA bayinize danı-
şın.

Bildirim
●  CUPRA tarafından
tatbik edilmemiş, per-
formansı veya verimli-
liği artırmaya yönelik
önlemler (örn. motor
ayarı), kablosuz gün-
celleme sonrasında si-
linebilir.

● Donanıma bağlı ola-
rak sürüm notları,
kablosuz güncelleme-
den önce veya sonra
bir kez görünebilir.
Bu sürüm notları
araç durumundaki de-
ğişiklikleri açıklar. Sü-
rüm notları ve kab-
losuz güncellemeler
hakkında daha fazla
bilgi için lütfen web si-
tesini ziyaret edin:
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www.cupraof-
ficial.com/ow-
ners/cupra-connect/
ota-updates
● Kablosuz güncel-
leme, araçta yüklü
olan uygulamaları
güncellemeyecektir.

Kablosuz güncelleme
için ön koşullar
Güncellemenin uydu
üzerinden indirilebilmesi
ve güncelleme yazılımı-
nın kurulabilmesi için
aşağıdaki ön koşulların
karşılanması gerekmek-
tedir.

●  Kablosuz güncelleme
fonksiyonunun ülkenizde
mevcut olması.
● Aracın mobil sinyal alı-
mının yeterli olduğu bir
bölgede bulunması.
● Geçerli gizlilik yapılan-
dırmanızın, veri ve bil-
gileri iletmenize ve al-
manıza imkan tanıması
››› sayfa 576.
● Aracın 12 voltluk akü-
sünün uygun şekilde şarj
edilmiş olması.

Kablosuz güncelleme
indirme ve yükleme
İndirme maliyetleri
Kablosuz güncellemeler
eSIM karta sahip fabrika
kontrol ünitesi aracılığıyla
indirilir ve ücretsizdir.
Bağlantı maliyeti CUPRA
tarafından karşılanır.

İndirme zamanı
İndirme işlemi uyarı ver-
meden otomatik olarak
gerçekleşir ve sürüş sı-
rasında da gerçekleşe-
bilir. İndirme işlemi ta-
mamlandığında, kablosuz
güncellemenin mevcut
olduğunu bildiren bir me-
saj görünecektir.
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Bildirim
İndirme işleminin sü-
resi ağın kalitesine,
dosya boyutuna ve
güncelleme türüne
bağlıdır. İndirme iş-
lemi kesintiye uğraya-
bilir. Kontak tekrar
açıldığında işlem de-
vam edecektir.

Yazılım yükleme ön ko-
şulları
● Araç, yasal gereksinim-
lere ve yerel düzenleme-
lere uygun olarak güvenli
bir şekilde park edilmiş
olmalıdır ››› sayfa 471.
● Önceki kablosuz gün-
cellemeler yüklenmiş ol-
malıdır.

Yazılımı kablosuz gün-
celleme üzerinden yük-
leme
Kablosuz güncelleme için
sizin veya başkalarının
aracı kullanma ihtimalini-
zin düşük olduğu bir za-
man seçin.

DİKKAT
Yazılım yükleme iş-
lemi devam ederken
kontrol üniteleri ka-
patılacak ve çalış-
mayacaktır. Kontrol
üniteleri kapalıyken
veya arızalıyken araç
kullanmak kazalara
ve ölümcül yaralan-
malara yol açabilir.
● Yazılımı diğer yol
kullanıcılarını tehli-
keye atmayacak an-
larda yükleyin.
● Yazılım yükleme iş-
lemi sırasında aracı
kullanmayın.
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1. Aracın sürüş siste-
mini devre dışı bıra-
kın ve elektronik park
frenini uygulayın.

2. Kaputu, bagaj böl-
mesini, tüm camları
ve tüm kapıları kapa-
tın.

3. Bilgi-eğlence siste-
minde yazılım kuru-
lumunu onaylayın.

4. Araçtaki tüm kişilerin
dışarı çıktığından ve
içeride hiçbir hayvan
kalmadığından emin
olun.

5. Tüm araç anahtarla-
rını yanınıza alın ve
dışarı çıkın.

6. Aracı kilitleyin.

Yazılım kurulumu sıra-
sındaki fonksiyonel kı-
sıtlamalar
Yazılım kurulumu sıra-
sında kontrol üniteleri,
merkezi bilgisayar, fonk-
siyonlar ve ekranlar kulla-
nılamayacaktır. Kurulum
sırasında aracı veya Bilgi-
eğlence sistemini kullan-
mayın.

● Sistem aracın sürüş sis-
teminin devreye girme-
sini engeller.
● Yüksek voltajlı akü şarj
edilmez.
● AUX-IN arıza tespit so-
keti kapatılır.
● Hırsızlık önleme alarmı
kapatılır.
● “Safe” güvenlik sistemi
kapatılır.

Yazılım kurulumundan
sonra
Yazılımın kurulumundan
sonra ve aracın sürüş sis-
temini etkinleştirmeden
önce, Bilgi-eğlence siste-
mindeki veya Gösterge
panelindeki tam yazılım
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kurulumuyla ilgili mesajı
okuyun. Aracın kablosuz
güncelleme durumunu
göstermesi 1 dakika ka-
dar sürebilir.
● Yazılım başarıyla yük-
lendikten sonra aracın
sürüş sistemi etkinleştiri-
lebilir.
●  Yazılım kurulumu
başarılı olmazsa:
››› sayfa 558, Sorun gi-
derme.

Sorun giderme
Kablosuz güncelleme-
nin kurulumu başarısız
oldu.
●  Bir güncelleme doğru
şekilde kurulmazsa, bilgi-
eğlence sisteminde veya
gösterge panelinde bir
hata mesajı görünecektir.
İlgili mesajları ve uyarıları
dikkate alın.

Bildirim
Kritik bir kurulum ha-
tası durumunda kon-
trol üniteleri çalışmayı
durduracak veya düz-
gün çalışmayacaktır.
Hata düzeltilene ka-

dar fonksiyonlar ve
ekranlar kullanılama-
yacaktır. Aracı kullan-
mayın. Bu durumda
lütfen CUPRA müşteri
hizmetleriyle iletişime
geçin.

Bir kablosuz güncelle-
menin kurulumunu ya-
rıda kesebilir miyim?
Hayır, mümkün değil.

Bir kablosuz güncelle-
menin kurulumu kesin-
tiye uğrarsa ne olur?
Örneğin aracın elektrik
sisteminin hasar görmesi
nedeniyle kurulumun ke-
sintiye uğraması duru-
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1) Her pazarda mevcut değildir.

munda, kontrol üniteleri
güncellenmeyebilir ve
güncellemenin eksik ku-
rulumu nedeniyle çalış-
mayabilir.

Car2X iletişimi
Giriş

Car2X nasıl çalışır1)

Car2X, birden fazla araç
arasında ve aynı zamanda
araçlar ile çevredeki yol
altyapısı (bundan sonra
“katılımcılar” olarak anıla-
caktır) arasında iletişimi
sağlar. Katılımcılar arasın-
daki iletişim, üreticiden
bağımsız olarak Car2X ve

WLAN (Wi-Fi) standartla-
rına uygun olarak kurulur.
Car2X yalnızca bazı ülke-
lerde çalışmaktadır.
Car2X bağlandığı zaman,
veriler katılımcılar ara-
sında araçlarının çevri-
miçi veya çevrimdışı
modda olmasına bakıl-
maksızın kalıcı olarak ile-
tilir.
Kötüye kullanımı ve
Car2X verilerinin başka
kimliklerle imzalanmasını
önlemek için, Car2X veri
aktarıcılarının geçerli ser-
tifikalara sahip olması
gerekir. Bu, alıcıların
her birinin Car2X verileri-

nin gerçek olduğunu ve
meşru bir katılımcıdan
geldiğini kontrol edebile-
ceği anlamına gelmekte-
dir.
Aracın kendi sertifikaları
yalnızca çevrimiçi modda
otomatik olarak yenile-
nebilir.
Car2X'in etkin kalma-
sını sağlamak amacıyla
Car2X sertifikalarını gün-
cellemek için en az ayda
bir kez araçta Çevrimiçi
modu etkinleştirin.
Sürekli değişen geçici
Car2X veri kimlikleri,
gönderilen verilerin kişi-
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sel olarak sizinle ilişkilen-
dirilebilmesi olasılığını en
aza indirir.

Sembolün anlamı
Bağlı Car2X'in Çev-
rimdışı modda da
veri gönderip aldı-

ğını gösterir.

Veri iletimleri
Car2X bağlandığı zaman,
Car2X antenleri aracılı-
ğıyla aşağıdaki veriler
gönderilir ve alınır:
● Hız gibi araç verileri.
● Konum verileri.
● Kazalar gibi olaylara
ilişkin veriler.

Car2X’in ayırt edici un-
suru
Bilgi-eğlence sistemin-
deki Gizlilik ayarları kıs-
mından Car2X iletişimini
açabiliyorsanız bu, aracın
Car2X teknolojisiyle do-
natılmış olduğu anlamına
gelir.

Bildirim
Veri işlemeyle ilgili
daha fazla bilgiyi bilgi-
eğlence sistemindeki
Yasal bildirim menü-
sünde ve CUPRA
web sitesinde bulabi-
lirsiniz.

Car2X sınırları
Veri alışverişi
Aracınızın Car2X sistemi
yalnızca uyumlu ve çalışır
durumda Car2X teknolo-
jisiyle donatılmış katılım-
cılarla iletişim kurar.
Devre dışı bırakılmış, arı-
zalı veya uyumsuz Car2X
sahibi katılımcılarla ileti-
şim kurulmayacaktır.

Menzil
Hava şartlarına ve çev-
reye bağlı olarak, Car2X
katılımcıları yaklaşık 800
metreye kadar bir men-
zille iletişim kurabilir.
Car2X tabanlı fonksiyon-
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ların tümü mümkün olan
menzilin tamamını kul-
lanmaz.

Sınırlı çalışma
Car2X işlemleri aşağıdaki
durumlarda sınırlanabilir:
● Çevresel koşulların ka-
tılımcının veri almasını
engellemesi.
● Araca eklenen römork
veya aksesuarların kulla-
nılması katılımcının veri
almasını engelleyebilir.
● Söz konusu olayın katı-
lımcılar tarafından bu şe-
kilde algılanmaması.

DİKKAT
Car2X sürücünün dik-
katinin yerini alamaz
ve yalnızca sistemin
sınırları dahilinde ça-
lışır. Car2X tüm tehli-
keli durumları tespit
edemez ve uyarı ver-
meyebilir veya gecik-
meli uyarı verebilir.
Yalnızca Car2X tekno-
lojisine güvenirseniz
bir kazaya ve ciddi,
hatta ölümcül yara-
lanmalara neden olma
riskiyle karşı karşıya
kalırsınız.

● Araç kullanırken her
zaman trafiğe dikkat
edin ve daima müda-
haleye hazır olun.
● Sürüş tarzınızı her
zaman mevcut görüş
mesafesine, hava du-
rumuna, yol ve trafik
koşullarına göre uyar-
layın.

Car2X'i açma ve ka-
patma

Bağlantı kurma
● Gizlilik ayarları menü-
süne erişin.
● Car2X'i etkinleştirin.
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Manuel bağlantı kesik-
liği
● Gizlilik ayarları menü-
süne erişin.
● Car2X'in bağlantısını
kesin.

Otomatik bağlantı
kesme
Car2X bazı durumlarda
otomatik olarak kapana-
bilir ››› sayfa 565, Sorun
giderme. Otomatik ka-
panma nedeni giderildiği
zaman, Car2X otomatik
olarak yeniden bağlana-
caktır.

DİKKAT
Car2X devredeyken
araç dışındaki elek-
tromanyetik radyas-
yona dair sınır değer-
leri aşılabilir. Elektro-
manyetik radyasyona
dair yüksek sınır de-
ğerleri, kalp pili gibi
aktif tıbbi implantlara
sahip kişilerin sağlığını
tehdit edebilir. Car2X
antenleri aracın tava-
nında ve gerekirse ön
camdaki dikiz aynası
üçgeninde bulunur.

●  Aracın dışındayken,
devredeki Car2X an-
tenlerinden 20 cm (8
inç) uzakta durun.
● Aktif bir tıbbi imp-
lant (örn. kalp pili)
veya başka herhangi
bir tıbbi cihazla etkile-
şime neden olduğun-
dan şüpheleniliyorsa,
Car2X'i derhal devre
dışı bırakın.



Veri iletimleri

563

Car2X iletişimi

Yerel tehlike uyarısı

Şek. 153  Grafikli temsil:
gündüz veya mobil
çalışmalar nedeniyle
yerel tehlike uyarısı.

Yerel tehlike uyarısı, bağlı
Car2X'i kullanır ve du-
ruma bağlı olarak çevre-
deki tehlike noktalarına
ilişkin uyarılar verir. Bu,
kazaları önleyebilir ve tra-
fik akışını iyileştirebilir.

Tehlike noktalarının veri
gönderimi
Diğer katılımcılar Car2X
verilerini aldığı zaman,
aşağıdaki tehlikeli nokta-
lar konusunda uyarılabi-
lirsiniz:

İleride kaza var.

Acil servis aracı ge-
liyor. Bu uyarı, acil
servis aracının yak-

laştığı yönü gösteren
bir sembolle destek-
lenir.
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Acil servis aracının
yaklaştığı yön, örn.
arkadan.

Kuyruğun sonu yak-
laşıyor.

İleride giden bir
araca destek sis-
temi müdahale edi-

yor.

İleride durmuş veya
bozulmuş araç var.

İleride yol çalışması
var.

Sürücü yaklaşıyor.

Düşük görünürlük.

Yolda insanlar var.

Yolda hayvanlar var.

Yolda engel var.

Önde yavaş hareket
eden araç var.

Şiddetli rüzgar.

Kaygan yol yüzeyi.

Yerel tehlike uyarısının
görüntülenmesi
Tehlikenin türüne, hıza
ve aracın yavaşlamasına
bağlı olarak önemli bir

tehlike konusunda aşağı-
daki şekilde uyarı verile-
cektir:
● Sesli uyarı.
●  Bilgi veya uyarı me-
sajı (tehlikenin yakınlığına
bağlı olarak sarı veya kır-
mızı renkli sembol).

Trafik tehlikesi uyarısı
ayar seçenekleri
Trafik tehlikesi uyarısını
etkinleştirme ve devre
dışı bırakma:
● Seçin: Yardımcılar >
Trafik tehlikesi uyarısı >
Etkinleştir.
Ayarları yalnızca kritik
tehlikeler için uyarı alacak
şekilde ayarlayabilirsiniz.
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Bunu yapmak için geliş-
miş uyarı seviyesine sahip
uyarıları devre dışı bırak-
manız gerekmektedir.
● Seçin: Yardımcılar >
Trafik tehlikesi uyarısı >
Gelişmiş uyarı seviyesi.

Görüntülenen tehlike
uyarısını gizle
Çok fonksiyonlu direksi-
yon simidindeki  düğ-
mesine basın.

DİKKAT
Tehlike uyarılarının
dikkate alınmaması
kazalara ve ciddi yara-
lanmalara yol açabilir.

● Tehlike uyarılarını
asla göz ardı etmeyin.

Sorun giderme
Car2X otomatik olarak
kapatılıyor
● Sürüş yaptığınız ülkede
Car2X'e izin verilmemek-
tedir.
● Araç uzun süredir çev-
rimdışı kalmış ve do-
layısıyla sertifikalar gün-
cellenmemiştir. Gizlilik
ayarlarını, İnternet bağ-
lantısının kurulacağı ve

sertifikaların güncellene-
bileceği şekilde yapılan-
dırın.
● Sistemde arıza vardır.
Yetkili bir servise başvu-
run.

Hiçbir Car2X verisi gö-
rüntülenmiyor
●  Car2X'in kullanımı sı-
nırlıdır.
●  Çevrede veri gönderen
katılımcı yoktur.
●  Çevrede veri gönderen
katılımcılar vardır, ancak
bunlar aracınızla alakalı
değildir.
● Car2X antenleri, on-
ları kapatan aksesuarlar
veya parçalar tarafından
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1) Her pazarda mevcut değildir.

engellenmektedir. Car2X
antenlerinin etrafındaki
alanı engellerden arındı-
rın.
● Hava koşulları nede-
niyle katılımcılar arasın-
daki veri alışverişi azalmış
veya imkansızlaşmıştır.
● Sürücü, ilerideki tehli-
keli duruma zaten tepki
vermiştir.

CUPRA CONNECT
Giriş

Aracınızı İnternete bağla-
yarak CUPRA CONNECT
1) dijital hizmetlerine eri-
şin. Mevcut hizmetlerin

açıklaması İnternet üze-
rinde şu adreste buluna-
bilir:
https://www.cupraoffi-
cial.com/owners/cupra-
connect
CUPRA CONNECT’i kul-
lanmak için SEAT, S.A.
ile ülkeye bağlı olarak
kullanım süresi sınırlama-
larına tabi olabilecek
bir CONNECT sözleş-
mesi imzalayarak hizmet-
leri etkinleştirmeniz ge-
rekmektedir.
CUPRA tarafından sunu-
lan CUPRA CONNECT
Gen4 servis portföyleri

ve münferit servisler, ön-
ceden bildirimde bulu-
nulmaksızın değiştirilebi-
lir, iptal edilebilir, devre
dışı bırakılabilir, yeniden
etkinleştirilebilir, yeniden
adlandırılabilir ve genişle-
tilebilir.
Tüm CUPRA CONNECT
hizmetlerinin ve hiz-
met portföylerinin uygu-
lanması ve kullanılabilirliği
ülkeye, ayrıca araca ve
donanımına göre değişe-
bilir.
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Hizmetlerin açıklaması
CUPRA CONNECT hiz-
metlerini çalıştırmadan
önce, ilgili servislerin
açıklamasını okuyun ve
bunları dikkate alın. Açık-
lamalar periyodik olarak
güncellenmez ve My
CUPRA App ile www.cup-
raofficial.com adresinde
bulunabilir.
● Her zaman ilgili hizmet
açıklamasının en güncel
sürümünü kullanın.

DİKKAT
Cep telefonu ve GPS
kapsama alanının ye-
tersiz olduğu bölge-
lerde acil aramalar ve
telefon aramaları bağ-
lanamaz ve veri ileti-
lemez.
● Mümkünse konumu
değiştirin.

İKAZ
Araç, özellikle aşağı-
dakiler dahil olmak
üzere CUPRA'nın kon-
trolü dışındaki faktör-
lerden zarar görebilir:

● Mobil terminallerin
yanlış kullanımı
● Aktarım sırasında
veri kaybı.
● Uygun olmayan veya
kusurlu üçüncü taraf
uygulamaları.
● Veri depolama ay-
gıtları, bilgisayarlar,
tabletler veya cep
telefonlarındaki kötü
amaçlı yazılımlar.

Hizmet portföyü
Burada gösterilen ilk hiz-
met ataması, olası mak-
simum hacmi temsil et-
mektedir. Mümkün olan
maksimum hacim yal-
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1) Mümkün olan azami hacim. Tüm araçlarda veya tüm ülkelerde mevcut değildir.
Bazı hizmetler bir Yazılım güncellemesi yoluyla gelecektir. Yeni güncellemeleri
bildirim merkezinden takip edin. Bazı hizmetler özel ekipman kullanılmasına tabi
olabilir.

nızca birkaç araç mode-
linde bulunur. Aracın kul-
lanım ömrü boyunca, bu-
rada gösterilen atamayı
değiştirebilirsiniz.
Bilgi-eğlence sisteminde
hizmet yönetimini etkin-
leştirdikten sonra, araç
için hangi hizmetlerin
mevcut olup olmadığını
ve bunların hangi hiz-
metler olduğunu kontrol
edebilirsiniz ››› sayfa
575.

Bazı ülkelerde ve sözleş-
menin yenilenmesi duru-
munda sunulan hizmet-
ler burada belirtilenden
farklı şekilde birleştirilebi-
lir.
CUPRA CONNECT'in ses
tanıma veya arama tek-
nolojisi tüm kelimeleri ta-
nımaz veya bunlara dair
sonuç vermez. Örneğin,
Google'ın konuşma ta-
nıma özelliği, kaba te-
rimlerin tanınması duru-
munda (yanlışlıkla bile
olsa) arama sonuçları-

nın görüntülenmesini ön-
leyen bir “Güvenli Arama”
fonksiyonu içerir.

CUPRA CONNECT hiz-
metleri
Aracınız Media System
+ veya Navi System +
ile donatılmışsa, çevri-
miçi hizmetler paketiniz
CUPRA CONNECT ola-
caktır. Aşağıdaki hizmet-
ler dahil edilmiştir1):
● Yol yardımı.
● Müşteri hizmetleri.
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1) Yukarıdaki hizmetler bir abonelik süresine tabi olabilir. Kullanılabilirlik aracın do-
nanımına bağlıdır.

● Çevrimiçi araç bakımı.
● Çevrimiçi sistem gün-
cellemesi.
● Özelleştirme.
● Uzaktan kilit açma.
●  Araç durumu.
● Çevrimiçi harita gün-
celleme.
● Hedefler ve adresler
için doğal ses kontrolü.
● İnternet radyosu.
● Çevrimiçi rota içe ak-
tarma.
● Çevrimiçi hedef içe ak-
tarma.
● Uzaktan şarj ve klima.

● Park konumu.
● Veri paketi.
● Çevrimiçi Mağaza.
● Çevrimiçi navigasyon:
Dinamik İlgi Çekici Nok-
talar.
● Akü koruması.
● CUPRA Herkese açık
ve özel şarj (Plug&Charge
dahil).
● Güneş enerjisiyle şarj.
● Çift yönlü şarj.
● Elektrikli rota planlayı-
cısı.

Aracınız Navi System
+ ile donatılmışsa,
aynı zamanda CUPRA
CONNECT PLUS çevri-
miçi hizmet paketine
de sahiptir. Dahil edi-
len hizmetler, önceki
bölümdeki tüm CUPRA
CONNECT hizmetleri ve
aşağıdakilerdir1):
● Halka açık otoparkları
arama.
● Şarj istasyonlarını
arama.
● Çevrimiçi rota hesap-
lama.
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●  Çevrimiçi trafik bilgi-
leri.
● Trafik risk bilgisi.
● Bilgi-eğlence sistemin-
deki uygulamalar: CUPRA
Charging Map, Connec-
ted Travel Assist, Park &
Pay.

Bildirim
Sözleşmeyi imzaladı-
ğınız zaman, hangi
hizmetlerin dahil ol-
duğunu görmek için
My CUPRA App’i kon-
trol edin. Bu aynı za-
manda olası bağımsız
CUPRA CONNECT se-
çenekleri için de ge-

çerlidir. Mevcut hiz-
metler hakkındaki bil-
gileri şu adreste de
görüntüleyebilirsiniz:
https://www.cup-
raofficial.com/ow-
ners/cupra-connect

CUPRA ID’yi yapılan-
dırma
Mobil çevrimiçi hizmet-
leri kullanabilmek için bir
CUPRA ID'ye ihtiyacınız
vardır.

My CUPRA App’i kullana-
rak kaydolabilirsiniz. Uy-
gulamayı henüz indirme-
diyseniz, QR kodunu ta-
rayarak indirin.

My CUPRA App üze-
rinde bir kullanıcı hesabı
oluşturabilir, hizmetlerin
açıklamasına bakabilir ve
diğer unsurların yanı sıra
elektrikli aracın akü şarjını
ve klimasını uzaktan yö-
netebilirsiniz.
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CUPRA CONNECT'i et-
kinleştirme

CUPRA CONNECT’in et-
kinleştirilmesi için aşağı-
daki adımların takip edil-
mesi gerekmektedir:
1. Kontağı ve bilgi-eğ-

lence sistemini açın.
2. Çevrimiçi modu et-

kinleştirin ››› sayfa
576.

3. Seçin: > Kullanıcı-
lar ve yeni bir kulla-
nıcı eklemek için 
düğmesine basın.

4. My CUPRA App’i in-
dirmek için ekrandaki
talimatları takip edin.

5. CUPRA kimliğinizi
oluşturmak için tali-
matları takip edin.

6. Gizlilik Politikasını ka-
bul edin.

7. Kişisel bilgilerinizi
kontrol edin.

8. Aracı kullanıcı hesa-
bınıza eklemek için
araç kimlik numara-
sını (VIN) girin.

9. CUPRA CONNECT
çevrimiçi hizmet pa-
ketinizi seçin.

10. Uygulamayı açın ve
bilgi-eğlence sistemi
tarafından oluşturu-
lan yeni QR kodunu
tarayın.

QR kodunu tarayıp ve-
rileri aktardıktan sonra
CUPRA CONNECT çevri-
miçi hizmetleri etkinleşti-
rilir.
CUPRA, daha fazla bilgi
için favori yetkili servisi-
nizi My CUPRA App’e ek-
lemenizi önermektedir.
Etkinleştirmeyi kolaylaş-
tırmak amacıyla kayıt iş-
lemini adım adım açıkla-
yan videoyu izleyin: Vi-
deoyu CUPRA'nın resmi
web sitesinde ve/veya
markanın resmi YouTube
kanalında bulabilirsiniz.
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Yasal hükümler
CUPRA CONNECT hiz-
metlerinin kullanımı sı-
rasında, bilgiler araç
üzerinden çevrimiçi ola-
rak aktarılır ve işlenir.
Bu tür veriler aynı za-
manda (en azından do-
laylı olarak) söz konusu
sürücü hakkında (örne-
ğin sürüş davranışı ve
konum) bilgi sağlayabilir.
SEAT, S.A. ile yapılan
CUPRA CONNECT söz-
leşmesinde bir sözleşme
tarafı olarak, aracınız di-
ğer sürücüler tarafından
(örneğin, aile veya ar-
kadaşlar) kullanıldığında,
veri koruma haklarınız ve

kişisel haklarınıza saygı
duyulduğundan emin ol-
malısınız. Bu nedenle,
sürücülere aracın çevri-
miçi veri aktardığını ve
aldığını ve bu tür veri-
lere erişebileceğinizi ön-
ceden bildirmelisiniz.
Bu bilgilendirme yüküm-
lülüğünü dikkate alma-
mak, araç yolcularının
belirli haklarını ihlal ede-
bilir.

Kişisel bilgiler
CUPRA kişisel verilerinizi
korur ve yalnızca yasa-
lar izin verdiği sürece
veya bir kullanım vesile-
siyle onayınızı verdiğiniz

sürece kullanır. CUPRA
CONNECT hizmetleriyle
bağlantılı olarak veri işle-
meye ilişkin ayrıntılı bilgi-
ler, CUPRA web sitesinde
güncel sürümüne erişile-
bilen Veri Koruma Beyan-
namesi'nde bulunabilir.

Aracın kalıcı olarak dev-
redilmesi
Araç ikinci el olarak sa-
tın alınmışsa veya bir
başkası aracı size kalıcı
kullanım için bırakmışsa,
CUPRA CONNECT za-
ten etkinleştirilmiş olabi-
lir ve önceki ana kullanıcı,
CUPRA CONNECT aracı-
lığıyla kaydedilen verilere
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hâlâ erişebilir ve aracını-
zın belirli fonksiyonlarını
kontrol edebilir.
Kendinizi aracın ana kul-
lanıcısı olarak kaydede-
rek önceki ana kullanı-
cıyı otomatik olarak kal-
dırabilirsiniz. Alternatif
olarak, bilgi-eğlence sis-
temine fabrika ayarlarına
geri yükleyebilir (  >
Fabrika ayarlarını geri
yükle) veya aracı çevrim-
dışı moda ayarlayabilir (
››› sayfa 576) ve böylece
hem aracınızın CUPRA
veri hizmeti ile iletişimini
hem de kişisel ve araç ve-
rilerinin işlenmesini sınır-
layabilirsiniz.

CUPRA CONNECT hiz-
metlerini devre dışı bı-
rakma

CUPRA CONNECT hiz-
metlerini etkinleştirmek
ve devre dışı bırakmak
için aşağıdaki fonksiyon-
lar mevcuttur:
●  Bilgi-Eğlence sistemi
üzerinden veri iletimle-
rine izin verme veya en-
gelleme ››› sayfa 575,
Gizlilik modu.
● Mümkün olan her
yerde: My CUPRA App
kullanıcı hesabınız ara-
cılığıyla bağımsız devre
dışı bırakma veya etkin-
leştirme.

Devre dışı bırakmayı ip-
tal ettikten sonra ilgili hiz-
metleri tekrar çalıştırabi-
lirsiniz.

Bildirim
Acil durum arama sis-
temi (eCall) gibi yasa-
larca şart koşulan hiz-
metlerin ve bunlara
dair veri iletimlerinin
bağlantısı kesilemez
veya devre dışı bırakı-
lamaz.

Arızalar
CUPRA CONNECT hiz-
metlerinin kullanımı için
önkoşullar karşılanmış
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olsa bile, CUPRA'nın kon-
trolünün ötesinde, bu
tür hizmetlerin yürütül-
mesine müdahale eden
veya bunları önleyen
faktörler olabilir. Bunlar
özellikle aşağıdakiler ola-
bilir:
●  Telekomünikasyon
ekipmanlarının, uydula-
rın, sunucuların ve veri
bankalarının bakımı, ona-
rımı, devre dışı bırakıl-
ması, yazılım güncelle-
meleri ve teknik genişlet-
meleri.
● Telekomünikasyon hiz-
met sağlayıcısı tarafından
mobil veri iletimi için
mobil telefon standardı-

nın değiştirilmesi, örn.
LTE veya UMTS'den EDGE
veya GPRS'ye.
● Mevcut bir cep tele-
fonu standardının teleko-
münikasyon servis sağla-
yıcısı tarafından bağlantı-
sının kesilmesi.
● Söz konusu radyo hüc-
relerinde yüksek hızlı sü-
rüş, güneş fırtınaları, me-
teorolojik etkenler, to-
poğrafya, sinyal bozucu
ekipman ve yoğun cep
telefonu kullanımı gibi
unsurlar nedeniyle mobil
ve GPS sinyal alımının ka-
rışması, bozulması veya
kesintiye uğraması.

● Sıfır veya yetersiz mo-
bil telefon bağlantısı veya
GPS sinyali olan alan-
larda. Ayrıca, örneğin, tü-
nellerde, çok yüksek bi-
nalar, garajlar, alt geçit-
ler, dağlar ve vadiler ara-
sındaki kapalı alanlarda.
●  Üçüncü taraf tedarikçi-
lerin sınırlamalarla, eksik
veya yanlış şekilde kulla-
nılan harita gösterimleri
gibi harici bilgileri.
● CUPRA CONNECT'in
sunulmadığı ülkeler ve
bölgeler.
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Hizmet yönetimi
Teknik fizibiliteye bağlı
olarak, bilgi-eğlence sis-
temi hizmet yönetimine
sahip olabilir. Hizmet yö-
netimine sahipseniz, aşa-
ğıdakileri yapabilirsiniz:
● Araçta hangi CUPRA
CONNECT hizmetlerinin
mevcut olduğunu kontrol
etmek.
● Etkinleştirilen veya
devre dışı bırakılan
CUPRA CONNECT hiz-
metlerinin sayısı.
● My Cupra App hizmet-
lerini etkinleştirmek veya
devre dışı bırakmak.

Şu adresten daha fazla
bilgi alabilirsiniz: My
CUPRA App.

Bildirim
Tüm CUPRA
CONNECT hizmetle-
rini devre dışı bırakır-
sanız, araç yine de acil
durum arama (eCall)
verilerini iletebilir.

Gizlilik modu
Giriş
“Gizlilik” fonksiyonu ile
araç ile İnternet arasın-
daki veri aktarımlarına
izin verilebilir veya akta-
rım engellenebilir.

Aracınızın performansını
yükselten uzaktan gün-
cellemeleri alabilmesi
için varsayılan olarak
bağlı olduğunu lütfen
unutmayın.
Bu kampanyaların her
birinin başarılı olmasını
sağlamak için VIN numa-
ranız (araç kimlik numa-
rası) gibi belirli bilgiler
markayla birlikte paylaşı-
labilir. Bu güncellemeler
kurulumdan önce nihai
onayınızı gerektirecektir.
Bunları almak istemiyor-
sanız, gizlilik ayarlarında
ve hizmetlerde gizliliği
“Çevrimdışı Mod” (mak-
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simum gizlilik) olarak de-
ğiştirebilirsiniz ››› sayfa
576.
İstenilen mod, bilgi-eğ-
lence sistemindeki araç
ayarlarında ayarlanabilir.
Harici cihazlar tarafından
veri aktarımı ve bunla-
rın araçla iletişimi “Gizli-
lik” fonksiyonu kullanıla-
rak engellenemez.
Acil durum arama sistemi
(eCall) gibi yasalarca şart
koşulan hizmetlerin ve
bunlara dair veri iletimle-
rinin bağlantısı kesilemez
veya devre dışı bırakıla-
maz.

İKAZ
Lütfen tüm araç kul-
lanıcılarının “Gizlilik”
fonksiyonunda birey-
sel ayarları yapılandı-
rabileceğini unutma-
yın. Bu ayarlar araç
sahibinin istediği ayar-
larla eşleşmeyebilir.

Gizlilik ayarları
Veri aktarımlarına izin
vermek veya engellemek
için bilgi-eğlence siste-
minde çevrimdışı modu
etkinleştirin veya devre
dışı bırakın.

Çevrimdışı Mod etkin-
ken
Bu modda aşağıdakiler
gerçekleşir:
● Tüm CUPRA CONNECT
hizmetleri devre dışı bıra-
kılır ve veri göndermez
● Entegre modem devre
dışı bırakılır (İnternet
bağlantısı gerektiren tüm
araç fonksiyonları devre
dışı bırakılır).
● Kontrol ünitelerinde
kayıtlı olan bilgiler ve di-
jital sertifikalar gibi veri-
ler güncellenemez. Bu,
fonksiyonları ve hizmet-
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1) Her pazarda mevcut değildir.

simge yok

leri etkileyebilir, hatta
kullanılamaz hale getire-
bilir.
● Yasaların gerektirdiği
hizmetler devre dışı bıra-
kılamaz ve veri gönder-
meye devam ederler.

Çevrimdışı mod devre
dışı bırakılmışken (Çev-
rimiçi mod)1)

Bu modda aşağıdakiler
gerçekleşir:
● Tüm CUPRA CONNECT
hizmetleri, kullanıcı he-
sabı ayarlarına bağlı ola-
rak veri gönderip alabi-
lir (kullanıcılar My CUPRA

App aracılığıyla araç ko-
numu verilerini görüntü-
leyebilir).
● Entegre SIM etkinleş-
tirilir (İnternet bağlan-
tısı gerektiren tüm araç
fonksiyonları için veri ak-
tarımları yapılabilir).

Durum ekranı
Aşağıdaki semboller,
bilgi-eğlence sistemin-
deki ilgili veri aktarım du-
rumunu gösterir.

Yerleşik bir İnternet
bağlantısı vardır. Ko-
num etkin değildir.

Yerleşik bir İnternet
bağlantısı vardır. Ko-
num etkinleştirilmiş-

tir.

Şu anda bir İnternet
bağlantısı kurulamı-
yor veya kuruluyor.

İnternet bağlantısı
yok (Çevrimdışı
mod).

Bağlantı yok,
hizmet yok.

Yasaların gerektirdiği hiz-
metler, Çevrimdışı mo-
dun etkinleştirilip et-
kinleştirilmediğine bakıl-
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maksızın veri aktarım du-
rumu göstergesini etkile-
yebilir.

Bildirim
Çevrimdışı Mod etkin-
leştirildiğinde bile, gü-
venlikle ilgili veya ka-
nunen gerekli olan
hizmetler kısa süreli-
ğine Çevrimiçi modu
etkinleştirebilir.

Aracın çevrimiçi fonk-
siyonları üzerindeki et-
kiler
Veri aktarımları sınırlı ol-
duğu zaman, aracın aşa-
ğıdaki çevrimiçi fonksi-
yonları yürütülemez:

Çevrimiçi araç fonksi-
yonları
● Çevrimiçi sesli kontrol.
● Çevrimiçi haritaların
güncellenmesi.
● Çevrimiçi trafik bilgileri.
● Sistem güncellemesi.
● CUPRA CONNECT ka-
yıt ve etkinleştirme.

Kullanıcı yönetimi
Kullanıcı rolü açıkla-
ması

Hem araç sahibi hem de
araca erişimi olan her-
hangi bir kullanıcı, be-
lirli bir araç için CUPRA
CONNECT hizmetlerini
sipariş etme ve etkinleş-
tirme yetkisine sahip ola-
caktır.
Her aracın yalnızca bir
ana kullanıcısının yanı sıra
bir anonim misafir kulla-
nıcısı ve en fazla 4 ek kul-
lanıcısı vardır. Farklı roller
aşağıda açıklanmıştır:
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Kullanıcı yönetimi

● Ana kullanıcı: Araca
kaydolan, siparişi veren
ve CUPRA CONNECT
hizmetlerini etkinleştiren
ilk kullanıcıya otomatik
olarak ana kullanıcı rolü
atanır. Çevrimiçi satın
alma (veri ve diğer hiz-
metler) işlemleri yapabi-
len tek kişi kendisidir.
Tüm araç hizmetlerine
erişim hakkına sahiptir.
● Ek kullanıcı: Hizmet-
leri ana kullanıcı tarafın-
dan etkinleştirilmiş bir
araca en fazla 4 ek kulla-
nıcı eklenebilir. Ek kulla-
nıcı, aracın bilgi-eğlence
sistemi aracılığıyla satın
alma gerektiren hizmet-

ler dışında ana kullanı-
cıyla aynı hizmetlere eri-
şebilir. Ek kullanıcıların
uygulama içi hizmetlere
erişimi yoktur.
● Misafir kullanıcı: ana
veya ek kullanıcı ola-
rak kaydolmak istemiyor-
sanız, araçta her zaman
mevcut olan tek roldür.
Bu modu ilk kez seçti-
ğinizde veya ana ya da
ek kullanıcıdan misafir
kullanıcıya her geçiş yap-
tığınızda, uzaktan gün-
cellemelerin alınabilmesi
için veriler çevrimiçi ola-
rak paylaşılır. Bunları al-
mak istemiyorsanız, giz-
lilik ayarlarında gizliliği

“Çevrimdışı Mod” (mak-
simum gizlilik) olarak de-
ğiştirebilirsiniz ››› sayfa
576.

Kullanıcı rolü oluş-
turma ve silme

Kullanıcı oluşturma
CUPRA CONNECT'e kay-
dolun. Bunun ardından
CUPRA ile bir CUPRA
CONNECT sözleşmesi
imzalayabilir, aracı kulla-
nıcı hesabınıza ekleyebi-
lir ve uygulamadaki adım-
ları takip ederek kendinizi
yeni bir ana kullanıcı veya
ek kullanıcı olarak kayde-
debilirsiniz.
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1) Her pazarda mevcut değildir.

Kullanıcı silme
Ana kullanıcıyı silmek için
bilgi-eğlence sisteminin
fabrika ayarlarını geri yük-
leyin. Bir ek kullanıcıyı sil-
mek isterseniz, ana kulla-
nıcı bunu manuel olarak
silebilir veya ek kullanıcı
kendisini silebilir.

Bildirim
Bilgi-eğlence sistemi
çevrimdışı modda fab-
rika ayarlarına döndü-
rülürse, kullanıcı su-
nucuda silinemez.

WLAN erişim noktası
Giriş
Bilgi-eğlence sistemi,
maksimum 8 cihaz ile
bir WLAN1) bağlantısını
paylaşmak için kullanı-
labilir ››› sayfa 581,
WLAN üzerinden bağ-
lantı paylaşımı için kofi-
gürasyon.
Bilgi-eğlence sistemi ay-
rıca hotspot'a (WLAN is-
temcisi) bağlı cihazlarla
İnternet sunmak için
bir harici cihazın WLAN
hotspot'unu da kullana-
bilir ››› sayfa 582.

Bildirim
● Gerekli veri ile-
timi için ücret alına-
bilir. Alışverişi yapı-
lan veri hacminin bü-
yük olması nedeniyle
CUPRA, veri aktarımı
için sabit ücretli bir ta-
rifenin kullanılmasını
tavsiye etmektedir.
Cep telefonu opera-
törleri bu konuda bilgi
verebilir. Aracınız için
veri planlarını Cubic
web sitesinde de satın
alabilirsiniz:
https://cupra.cubic-
telecom.com
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● Veri paketlerinin
alışverişi ve bunların
üçüncü taraflardan
satın alınması, özel-
likle yurtdışında ise-
niz cep telefonu üc-
retinize bağlı olarak
ek maliyetlere neden
olabilir (örneğin dola-
şım ücretleri).

WLAN üzerinden bağ-
lantı paylaşımı için kofi-
gürasyon

Kablosuz ağ (WLAN) ile
bağlantı kurulması
● HOME >  düğmesine
basın.
● Kablosuz ağı etkinleşti-
rin. Bunu yapmak için,
Ağ > Wi-Fi > Hotspot
olarak bilgi-eğlence sis-
temi fonksiyon düğme-
sine dokunun.
● Bağlanacak cihazda
kablosuz ağı (WLAN) et-
kinleştirin. Gerekiyorsa
üreticinin kullanım kıla-
vuzuna bakın.

● Bilgi-eğlence siste-
minde mobil cihaz ata-
masını etkinleştirin. Bunu
yapmak için, Hotspot
olarak kullan fonksiyon
düğmesine basın ve onay
kutusunu etkinleştirin.
● Cihazda görüntülenen
ağ anahtarını girin ve
onaylayın.
Hotspot olarak bilgi-
eğlence sistemi menü-
sünde aşağıdaki ayarlar
da yapılabilir:
● Ağ anahtarı: Ağ anah-
tarı otomatik olarak oluş-
turuldu. Ağ anahtarını
manuel olarak değiştir-
mek için fonksiyon düğ-
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mesine basın. Ağ anah-
tarı en az 12, en fazla 62
karakterden oluşmalıdır.
● SSID: WLAN ağının adı
(en fazla 32 karakter).
WLAN (kablosuz) bağlan-
tısı kurulur. Bağlantıyı ta-
mamlamak için cihaza
başka verilerin girilmesi
gerekebilir.

Başka cihazları bağlamak
için bu işlem tekrarlayın.
Cihazı şifre girmeden
doğrudan bilgi-eğlence
sisteminin Kablosuz İn-
ternet ağına bağlayarak
QR kodunu tarama seçe-
neği de vardır: Ayarlar >

Ağ > Bilgi-eğlence siste-
mine hızlı bağlantı seçi-
mini yapın.

İnternet erişimini kon-
figüre etme
Bilgi-eğlence sistemi, İn-
ternet bağlantısı kurmak
için bir harici cihazın
WLAN hotspot'unu kulla-
nabilir.

Kablosuz ağ (WLAN) ile
bağlantı kurulması
● Harici cihazda İnternet
bağlantılı kablosuz hots-
pot'u etkinleştirin ve pay-
laşın. Üreticinin kullanım
kılavuzuna bakın.

● HOME >  düğmesine
basın.
● Ayarlar > Ağ > Kablo-
suz İnternet > Kablosuz
İnternet menüsüne do-
kunun ve doğrulama ku-
tusunu işaretleyin.
● Kablosuz İnternet ara
fonksiyon düğmesine ba-
sın ve listeden istediğiniz
cihazı seçin.
Sistem tercihen 5 GHz
Kablosuz İnternet ban-
dındaki cihazları arar.
Hiçbir sonuç buluna-
mazsa, cihazın erişim
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noktası ayarlarının kon-
trol edilmesi önerilmek-
tedir.
● Gerekiyorsa, bilgi-eğ-
lence sistemine cihazın
ağ anahtarını girin ve Ta-
mam ile onaylayın.
Manuel ayarlar:
● Harici (WLAN) cihazın
ağ ayarlarını manuel ola-
rak girmek için.
WLAN (kablosuz) bağlan-
tısı kurulur. Bağlantıyı ta-
mamlamak için cihaza
başka verilerin girilmesi
gerekebilir.

Bildirim
Piyasadaki çok sayıda
cihaz nedeniyle, tüm
fonksiyonların hatasız
çalışmasını garanti et-
mek mümkün değil-
dir.

Full Link
Giriş

Full Link ile, bilgi-eğlence
ekranındaki cep telefonu
cihazında gösterilen içe-
rik ve fonksiyonları gö-
rüntülemek ve kullanmak
mümkündür.

Bunu yapmak için, cep
telefonu cihazının USB
aracılığıyla bilgi-eğlence
sistemine bağlanması ge-
rekir.
Bazı teknolojiler Blue-
tooth® arayüzü ve Kab-
losuz İnternet bağlantısı
aracılığıyla Wireless Full
Link tarafından da kulla-
nılabilir.

Aşağıdaki teknolojiler
kullanılabilir:
● Apple CarPlay™
●  Apple CarPlay™ Wire-
less
● Android Auto™
● Android Auto™ Wire-
less
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Full Link'in içerdiği tek-
nolojilerin kullanılabilirliği
ülkeye ve kullanılan cep
telefonu cihazına bağlı-
dır.
CUPRA web sitesinde
daha fazla bilgi bula-
bilirsiniz (www.cupraoffi-
cial.com).

Full Link ana menüsüne
erişim
Full Link ana menüsüne
göz atmak, kullanılan
bilgi-eğlence sistemine
bağlıdır.
● MENU > Full Link se-
çeneğine basın.

Kablosuz Full Link’i Ya-
pılandırma
Kablosuz Full Link’i kulla-
nabilmek için önce cep
telefonu cihazını bilgi-
eğlence sistemiyle eşleş-
tirmelisiniz. Bunu yapmak
için, aşağıdakileri adımları
takip edin:
Bir cep telefonu cihazını
ilk kez bağlayın.
●  Cep telefonu cihazının
kilidini açın.
● Cep telefonu cihazında
Kablosuz İnternet veri alı-
mını ve Bluetooth® özel-
liğini etkinleştirin.

● Cep telefonu cihazını
bir USB kablosu kullana-
rak veya Bluetooth® ile
bilgi-eğlence sistemine
bağlayın.
● Otomatik olarak gö-
rüntülenmiyorsa, Full
Link ana menüsüne eri-
şin.
●  Cep telefonu cihazını
ve istediğiniz teknolojiyi
seçin.
● Bilgi-eğlence sistemine
gerekli yetkileri vermek
için cep telefonu ciha-
zındaki yetki sorgularını
onaylayın.
● USB bağlantısını kesin
ve tekrar Kablosuz İnter-
net veya Bluetooth® ile
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bilgi-eğlence sistemine
bağlanın. Kablosuz Full
Link artık yapılandırılmış-
tır.
Eşleştirme sona erdi.
Bağlı cep telefonu cihazı
artık USB bağlantısı ol-
madan da Kablosuz Full
Link’i kullanabilir.
Bağlantı işlemi sırasında
açılır menüler redde-
dilirse, Kablosuz Full
Link kullanılamaz. Bu du-
rumda, CUPRA hem te-
lefon ayarlarındaki hem
de bilgi-eğlence siste-
mindeki cihazların kaldı-
rılmasını ve bağlantı iş-
leminin yeniden başlatıl-
masını önerir.

Bluetooth eşleştirmesi®
Cihazınızı Bluetooth®
aracılığıyla bilgi-eğlence
sistemine bağlayabilirsi-
niz.
Cihaz uyumluysa sistem,
cihazınızı uygun şekilde
Apple CarPlay™ veya
Android Auto™ uygua-
masına bağlayabileceği-
niz konusunda sizi bilgi-
lendirecektir.

DİKKAT
Sürüş esnasında uy-
gulamaların kullanıl-
ması trafikte dikkati-
nizi dağıtabilir. Sürü-
cünün herhangi bir

şekilde dikkatinin da-
ğılması kazaya ve ya-
ralanmalara neden
olabilir.
● Her zaman trafiğe
dikkat ederek ve so-
rumlu bir şekilde araç
kullanın.

DİKKAT
Uygun olmayan veya
doğru şekilde çalış-
mayan uygulamalar
araçta hasara, kaza-
lara ve ciddi yaralan-
malara neden olabilir.
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● Cep telefonu ciha-
zını ve uygulamalarını
yanlış kullanıma karşı
koruyun.
● Uygulamalarda ke-
sinlikle değişiklikler
yapmayın.
● Cep telefonu ci-
hazı kullanım kılavu-
zundaki talimatlara
uyun.

İKAZ
CUPRA düşük kalitede
veya kusurlu uygula-
maların kullanılmasın-
dan, uygulamaların
yetersiz şekilde prog-
ramlanmasından, ye-

tersiz şebeke bağlan-
tısından, aktarım sıra-
sında veri kaybından
veya cep telefonu ci-
hazlarının yanlış kul-
lanımından kaynaklı
olarak araçta mey-
dana gelecek hasar-
lardan sorumlu tutu-
lamaz.

Bildirim
● Kablosuz Full Link,
tüm teknolojilerle
uyumlu olmayabilir.
● Kendi ülkenizdekin-
den farklı olarak izin
verilen radyo frekans-
larına sahip ülkelerin

sınırından giriş yapar-
ken, Full Link Wireless
fonksiyonunun çalıştı-
rılması yasal düzenle-
meler nedeniyle kısıt-
lanabilir veya hatta
hiç kullanılamayabilir.
Bu, bilgi-eğlence sis-
teminde bir mesajla
da belirtilebilir. Full
Link fonksiyonunun
kablo ile çalıştırılması
bu kısıtlamadan etki-
lenmez ve kullanımına
devam edilebilir.
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Uygulamalar (uygula-
malar)

Full Link ile cep tele-
fonu cihazlarına kurul-
muş CUPRA uygulama-
larının ve diğer sağla-
yıcıların içeriklerinin gö-
rüntüleri bilgi-eğlence
ekranına aktarılabilir.

Üçüncü taraf uygulama-
ları söz konusu oldu-
ğunda, uyumluluk sorun-
ları olabilir.
Uygulamalar, kullanımları
ve gerekli cep telefonu
bağlantısı kullanım başına
ücretli olabilir.

Uygulama teklifleri çeşitli
olabilir ve bir araç veya
belirli bir ülke için tasar-
lanabilir. Uygulamaların
içeriği ve hacmi ile bun-
ları sunan şirketler deği-
şebilir. Bazı uygulamalar,
üçüncü taraf hizmetlerin
kullanılabilirliğine de bağ-
lıdır.
Sunulan tüm uygulama-
ların tüm cep telefonu ci-
hazlarında veya tüm işle-
tim sistemlerinde çalışa-
cağı garanti edilemez.
CUPRA tarafından sunu-
lan uygulamalar önceden
bildirimde bulunmaksızın
değiştirilebilir, iptal edile-

bilir, devre dışı bırakılabi-
lir, yeniden etkinleştirile-
bilir ve genişletilebilir.
Sürüş esnasında sürücü-
nün dikkatini dağıtma-
mak için yalnızca sertifi-
kalı uygulamalar kullanı-
labilir.

Full Link sembolleri ve
ayarları

Daha fazla bilgi gös-
termek için.

Ek bilgiler için (Kablo-
suz bağlantı).

Ek bilgiler için (Kablo-
suz bağlantı).
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Apple CarPlay™
Apple CarPlay™’i kullan-
mak için aşağıdaki gerek-
sinimler karşılanmalıdır:
● iPhone™ mutlaka
Apple CarPlay™ ile
uyumlu olmalıdır.
● Sesli kontrol (Siri ™)
mutlaka iPhone™'da et-
kin olmalıdır.
● Apple CarPlay™ mut-
laka iPhone™ ayarlarında
sınırlamasız şekilde etkin
olmalıdır.
● Apple CarPlay™ Wire-
less aracılığıyla bu müm-
kün değilse, iPhone™
mutlaka bir USB bağ-
lantısı aracılığıyla bilgi-

eğlence sistemine bağ-
lanmalıdır. Apple CarP-
lay™’in kullanımı için yal-
nızca veri iletimli USB
bağlantıları uygundur.
● Kullanılan USB kab-
losu mutlaka orijinal bir
Apple™ kablosu olmalı-
dır.
Apple CarPlay™ Wireless:
Bluetooth® ve Kablosuz
İnternet bağlantısının da
iPhone™ üzerinde etkin-
leştirilmiş olması gerekir.

Bağlantı kurma
Bir iPhone™ cihazını ilk
kez bağladığınızda, bilgi-
eğlence sistemi ekranın-
daki ve iPhone™ üzerin-
deki talimatlara uyun.
Apple CarPlay™’i kullan-
mak için gereksinimlerin
karşılanması gerekir.
Apple CarPlay™'i başla-
tın:
● Full Link ana menü-
süne erişmek için MENU
> Full Link seçeneğine
basın
● iPhone™ ile bağlantı
kurmak için Apple CarP-
lay™ seçeneğine basın.
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Bağlantı kesme
● Apple CarPlay™ mo-
dunda, Full Link ana me-
nüsüne erişmek için 
CUPRA düğmesine ba-
sın.
●   düğmesine basarak
etkin bağlantıyı kesin.
Fonksiyon düğmelerinin
ekrandaki gösterimi deği-
şebilir.

Belirli özellikler
Etkin bir Apple CarPlay™
bağlantısı sırasında aşağı-
daki özellikler geçerlidir:

●  iPhone™ ve bilgi-eğ-
lence sistemi arasında
Bluetooth® bağlantıları
mümkün değildir.
● Etkin bir Bluetooth®
bağlantısı varsa, otomatik
olarak kesilir.
● Araç içi navigasyon sis-
temini ve Apple CarPlay™
navigasyon sistemini aynı
anda kullanmak mümkün
değildir. Başlatılan son
rota, daha önce etkin
olanı durdurur.
● Kullandığınız bilgi-eğ-
lence sistemine bağlı ola-
rak, gösterge paneli ek-
ranında Telefon modun-
daki verileri görüntüleye-
bilirsiniz.

● Gösterge panelinin ek-
ranında yalnızca uyumlu
uygulamalardan gelen
navigasyon talimatları gö-
rüntülenir.
● Çok fonksiyonlu direk-
siyon simidi ile gelen ara-
maları kabul edebilir veya
reddedebilir, ayrıca de-
vam eden bir telefon gö-
rüşmesini sonlandırabilir-
siniz.

Sesli kontrol
● Çok fonksiyonlu direk-
siyon simidindeki  düğ-
mesine kısa süreli basa-
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rak bilgi-eğlence sistemi
aracılığıyla sesli kontrolü
başlatın.
● Bağlı iPhone™ cihazda
sesli kontrolü (Siri™) baş-
latmak için bu düğmeyi
basılı tutun.

Bildirim
● Teknolojilerin kul-
lanılabilirliği ülkeye
bağlıdır ve değişebilir.
● CUPRA ve Apple
CarPlay™ web sitele-
rinde, yetkili CUPRA
bayilerinde veya her-
hangi bir SEAT ba-
yisinde teknik gerek-
sinimler, uyumlu iP-

hone'lar, sertifikalı
uygulamalar ve bun-
ların kullanılabilirliği
hakkında bilgi bulabi-
lirsiniz.

Android Auto™
Android Auto için Ge-
reksinimler™
Android Auto™ teknolo-
jisini kullanabilmek için
aşağıdaki gereksinimler
karşılanmalıdır:
● Buradan itibaren akıllı
telefon olarak adlandırı-
lan cep telefonu ciha-
zının Android Auto™
ile uyumlu olması gerek-
mektedir.

● Akıllı telefonda bir And-
roid Auto™ uygulaması
yüklü olmalıdır.
● Bu işlem Android
Auto™ Wireless aracılı-
ğıyla yapılamıyorsa, akıllı
telefonun bilgi-eğlence
sistemine veri aktarımlı
bir USB bağlantısı üzerin-
den bağlanması gerek-
mektedir.
● Kullanılan USB kablosu,
akıllı telefon üreticisi ta-
rafından sağlanan orijinal
bir kablo olmalıdır.
Android Auto™ Wire-
less: Akıllı telefonun
Bluetooth® ve Kablosuz
İnternet sinyalinin de açık
olması gerekmektedir.
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Bağlantı kurma
Bir akıllı telefonu ilk kez
bağladığınız zaman, bilgi-
eğlence sistemi ekranın-
daki ve akıllı telefondaki
talimatlara uyun.
Android Auto™’yu kul-
lanmak için gereksinim-
lerin karşılanması gerekir.
Android Auto™'yu başla-
tın:
●  Full Link ana menü-
süne erişmek için MENU
> Full Link seçeneğine
basın
● Akıllı telefonla bağlantı
kurmak için Android
Auto™ seçeneğine basın.

Bağlantı kesme
● Android Auto™ mo-
dunda, Full Link ana me-
nüsüne erişmek için
CUPRA simgesine basın.
●  düğmesine basarak
etkin bağlantıyı kesin.

Belirli özellikler
Etkin bir Android Auto™
bağlantısı sırasında aşağı-
daki özellikler geçerlidir:
● Etkin bir Android
Auto™ cihazı, Bilgi-Eğ-
lence sistemi ile Blue-
tooth® (HFP profili) üze-
rinden aynı anda bağla-
nabilir.

● Telefonun fonksiyonla-
rını Android Auto™ ile
kullanmak mümkündür.
Android Auto™ cihazı,
Bilgi-Eğlence sistemi ile
birlikte Bluetooth® üze-
rinden aynı anda bağ-
lanmışsa, bilgi-eğlence
sisteminin telefon fonksi-
yonu da kullanılabilir.
● Yerleşik navigasyon sis-
temi ve Android Auto™
navigasyon sistemini aynı
anda kullanmak mümkün
değildir. Başlatılan son
rota, daha önce etkin
olanı durdurur.
● Telefon ve Medya veri-
leri gösterge paneli ekra-
nında görüntülenebilir.
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● Gösterge panelinin ek-
ranında yalnızca uyumlu
uygulamalardan gelen
navigasyon talimatları gö-
rüntülenir.
● Çok fonksiyonlu direk-
siyon simidi ile gelen ara-
maları kabul edebilir veya
reddedebilir, ayrıca de-
vam eden bir telefon gö-
rüşmesini sonlandırabilir-
siniz.

Sesli kontrol
● Çok fonksiyonlu direk-
siyon simidindeki  düğ-
mesine kısa süreli basa-

rak bilgi-eğlence sistemi
aracılığıyla sesli kontrolü
başlatın.
● Bağlı akıllı telefonda
sesli kontrolü (Google
Assistant) başlatmak için
bu düğmeyi basılı tutun.

Bildirim
● Teknolojilerin kul-
lanılabilirliği ülkeye
bağlıdır ve değişebilir.
● CUPRA ve Android
Auto™ web sitele-
rinde, yetkili CUPRA
bayilerinde veya her-
hangi bir SEAT bayi-
sinde teknik gereksi-
nimler, uyumlu cep

telefonu cihazları,
sertifikalı uygulamalar
ve bunların kullanıla-
bilirliği hakkında bilgi
bulabilirsiniz.

Kablolu ve kablosuz
bağlantılar
USB bağlantısı

Şek. 154  İç orta kol
dayanağı: USB girişi.
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Kablolu ve kablosuz bağlantılar

USB girişi orta kol da-
yanağında bulunmaktadır
››› Şek. 154.
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Bilgi-Eğlence sistemi
İlk adımlar
Giriş
Bilgi-eğlence fonksiyon-
ları ve ayarları ülkeye ve
donanıma bağlıdır.

İlk kullanımdan önce
İlk kullanımdan önce, su-
nulan fonksiyonlardan ve
ayarlardan tam olarak
faydalanmak için aşağı-
daki noktaları aklınızda
bulundurun:
● Temel güvenlik uyarıla-
rına uyun ››› sayfa 595.
● Bilgi-eğlence sistemi-
nin fabrika ayarlarını geri
yükleyin.

● Hızlı bir şekilde geçe-
bilmeniz için, en sevdi-
ğiniz radyo istasyonlarını
ön ayar düğmelerinde
arayın ve kaydedin.
● Yalnızca uygun ses kay-
naklarını ve veri ortamla-
rını kullanın.
● Bilgi-Eğlence sistemi
aracılığıyla telefon yöne-
timini kullanmak için bir
cep telefonu eşleştirin.
● Navigasyon için güncel
haritaları kullanın.
● İlgili hizmetleri yürüt-
mek için CUPRA'ya kay-
dolun.

Mevcut belgeler eklen-
miştir
Bilgi-eğlence sistemini ve
bileşenlerini kullanmak
için bu kullanım kılavu-
zuyla birlikte aşağıdaki
belgeleri dikkate alın:
● Aracınızın yerleşik bel-
gelerinin ekleri.
● Cep telefonu cihazının
veya ses kaynaklarının
Kullanım Kılavuzu.
● Veri ortamı ve harici
oynatıcılar için çalıştırma
talimatları.
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● Daha sonra monte edi-
len veya ilave olarak kul-
lanılan Bilgi-Eğlence ak-
sesuarlarının kılavuzları.
● CUPRA hizmetlerini
çalıştırma sırasındaki hiz-
metlerin açıklaması.

Güvenlik talimatları
Bazı fonksiyon alanları
üçüncü taraf web sitele-
rine bağlantılar içerebilir.
CUPRA, bağlantılar yo-
luyla erişilebilen üçüncü
taraf web sitelerinin sa-
hibi değildir ve içerikleri
için herhangi bir sorum-
luluk kabul etmez.

Bazı fonksiyon alanları,
üçüncü taraf sağlayıcıla-
rın harici bilgilerini içe-
rebilir. CUPRA bu bilgile-
rin doğru, güncel veya
eksiksiz olmasından veya
üçüncü tarafların hakla-
rını ihlal etmemesinden
sorumlu değildir.
Radyo istasyonları ve veri
medyası ile ses kaynak-
ları sahipleri ilettikleri bil-
gilerden sorumludur.
Otoparkların, tünellerin,
yüksek binaların, dağla-
rın veya şarj cihazları gibi
diğer elektrikli cihazların
çalışması nedeniyle de

radyo sinyali alımının et-
kilenebileceğini unutma-
yın.
Antende ve cam panel-
lerindeki metalik tabaka-
lar içeren folyolar veya
yapıştırıcılar radyo sinyali
alımını engelleyebilir.

DİKKAT
Bilgi-eğlence merkezi
bilgisayarı ile araca
monte edilmiş kon-
trol üniteleri birbi-
rine bağlıdır. Bu ne-
denle, merkezi bilgi-
sayar onarılır veya sö-
külür ve yanlış monte
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edilirse ciddi bir kaza
ve yaralanma tehlikesi
vardır.
● Merkezi bilgisayarı,
kullanım ömrünün so-
nunda asla kullanıl-
mış, geri dönüştürül-
müş veya başka bir
araçtan alınan bilgisa-
yarla değiştirmeyin.
● Merkezi bilgisayarın
onarımı veya sökül-
mesi ve yeniden takıl-
ması yalnızca yetkili
servislerde yapılmalı-
dır. CUPRA bu işlem
için yetkili bir CUPRA

bayii veya herhangi
bir SEAT bayiine git-
menizi tavsiye eder.

DİKKAT
Sürücünün herhangi
bir şekilde dikkatinin
dağılması kazaya ve
yaralanmalara neden
olabilir. Ekrandaki bil-
gileri okumak ve bilgi-
eğlence sistemini yö-
netmek dikkatinizi
trafikten uzaklaştıra-
bilir ve kazaya neden
olabilir.

● Aracınızı daima
mümkün olduğunca
dikkatli ve sorumlu
şekilde sürün.

DİKKAT
Sürüş esnasında bir
ses kaynağının veya
veri medyasının bağ-
lanması, takılması
veya çıkarılması dik-
katinizi trafiğe verme-
nizi engelleyebilir ve
kazaya neden olabilir.
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DİKKAT
Ses düzeyini daima
araç dışından gelen
sesleri (örneğin acil
durum sirenleri) duya-
bileceğiniz şekilde se-
çin.
● Kısa süreyle de
olsa çok yüksek bir
ses ayarı kullanılırsa
işitme kaybı yaşanabi-
lir.

DİKKAT
Aşağıdaki durumlar
acil arama, telefon
araması veya veri ileti-
minin yapılamamasına
veya kesintiye uğra-
masına neden olabilir:
● Sıfır veya yetersiz
mobil telefon bağlan-
tısı veya GPS sinyali
olan alanlarda. Ayrıca
tünellerde, çok yük-
sek binalar, garajlar,
alt geçitler, dağlar ve
vadiler arasındaki ka-
palı alanlarda.
● Yeterli cep telefonu
veya GPS sinyali olan
alanlarda, telekomü-

nikasyon sağlayıcısı-
nın telefon şebeke-
sinde parazit varsa
veya bağlantı mevcut
değilse.
● Acil durum arama-
ları yapmak, telefon
aramaları yapmak ve
veri iletmek için ge-
rekli araç bileşenleri
hasar gördüğünde,
çalışmadığında veya
yeterli elektrik gü-
cüne sahip olmadı-
ğında.
● Cep telefonu cihazı-
nın pili boşaldığında
veya şarj seviyesi ye-
tersiz olduğunda.
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DİKKAT
Bazı ülkelerde ve
bazı telefon şebekele-
rinde sadece acil du-
rum araması yapmak
mümkündür, eğer
aracın telefon arayü-
züne bir mobil telefon
cihazı bağlıysa, içinde
arama yapmak için ye-
terli bakiyeye ve ye-
terli sinyal gücüne sa-
hip “şifresiz” bir SIM
kart bulunur.

DİKKAT
Cep telefonu cihaz-
ları, veri medyası, ha-
rici cihazlar, harici ses
ve multimedya kay-
naklarını kullanırken
söz konusu üretici ta-
rafından verilen kulla-
nım talimatlarını oku-
yun ve dikkate alın.

DİKKAT
Bir ses veya multi-
medya kaynağını de-
ğiştirmek veya bağla-
mak, ses düzeyinde
ani değişikliklere ne-
den olabilir.

● Ses veya multi-
medya kaynaklarını
bağlamadan veya ara-
larında geçiş yapma-
dan önce, ses seviye-
sini kısın.

DİKKAT
Cep telefonları ve
radyo iletişim cihaz-
ları, harici bir an-
tene bağlantı olma-
dan kullanılıyorsa araç
içindeki maksimum
elektromanyetik rad-
yasyon seviyeleri aşı-
labilir, bu sebeple
de sürücü ve yolcu-
ların sağlığı için bir
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risk oluşturabilir. Ha-
rici anten doğru şe-
kilde takılmamışsa da
durum budur.
● Cep telefonu cihazı-
nın antenleri ve kalp
pili gibi etkin tıbbi bir
cihaz arasında en az
20 cm’lik mesafeyi ko-
ruyun, çünkü cep te-
lefonları, bu cihazla-
rın çalışma durumunu
değiştirebilir.
● Açık bir cep telefo-
nunu, etkin bir tıbbi
cihaza çok yakın şe-
kilde veya örneğin gö-
ğüs cebinde duracak

şekilde doğrudan ci-
hazın üzerinde taşı-
mayın.
● Etkin bir tıbbi cihaz
ya da herhangi bir
başka tıbbi cihazda
parazite neden oldu-
ğundan şüphelenirse-
niz, cep telefonunu
hemen kapatın.

DİKKAT
Cep telefonları, düz-
gün şekilde sabitlen-
memiş harici cihaz-
lar ve aksesuarlar ani
bir hareket veya fren-
leme manevrası sıra-
sında veya bir kaza

durumunda yolcu böl-
mesinde hareket ede-
bilir ve hasara veya ya-
ralanmaya neden ola-
bilir.
● Cep telefonu cihaz-
larını, harici cihazları
ve aksesuarları hava
yastığı açılma alanları-
nın dışına yerleştirin
veya güvenli bir şe-
kilde saklayın.
● Ses kaynaklarının ve
harici aygıtların bağ-
lantı kablolarını sürü-
cüye müdahale etme-
yecek şekilde yerleşti-
rin.
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DİKKAT
Orta kol dayanağı sü-
rücünün kol hareket-
lerini engelleyerek ka-
zalara ve ağır yaralan-
malara neden olabilir.
● Araç hareket halin-
deyken orta kol daya-
nağının saklama böl-
melerini her zaman
kapalı tutun.

DİKKAT
Işık koşulları iyi de-
ğilse ve ekran hasarlı
veya kirliyse, ekranda
görüntülenen göster-

geler ve bilgiler oku-
namayabilir veya yan-
lış okunabilir.
● Ekranda görüntüle-
nen belirtimler ve bil-
giler asla güvenliği
tehlikeye atabilecek
herhangi bir risk alma
önerisinde bulunmaz.
Ekran, sürücü dikkati-
nin yerine geçemez.

DİKKAT
Radyo istasyonları fe-
laket veya tehlike du-
yuruları iletebilir. Aşa-
ğıdaki koşullar, bu

tür bildirimlerin alın-
masını veya yayınlan-
masını önler:
● Sıfır veya yetersiz
radyo sinyali olan
alanlarda. Ayrıca tü-
nellerde, çok yüksek
binalar, garajlar, alt
geçitler, dağlar ve va-
diler arasındaki kapalı
alanlarda.
● Radyo istasyonunun
frekans bantlarında
parazit olduğunda
veya yeterli radyo sin-
yali alımının olduğu
bölgelerde kullanıla-
madığında.
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İlk adımlar

● Hoparlörler ve
radyo sinyali alımı
için gerekli araç bi-
leşenleri hasar gör-
düğünde, çalışmadı-
ğında veya yeterli
elektrik gücüne sahip
olmadığında.

DİKKAT
Patlama tehlikesi olan
alanlarda cep tele-
fonu cihazlarını kapa-
tın!

DİKKAT
Navigasyon siste-
minde gösterilen tra-
fik göstergeleri ve
sürüş tavsiyeleri tra-
fik durumundan farklı
olabilir.
● Trafik işaretleri, sin-
yalizasyon sistemleri,
trafik yönetmelikleri
ve yerel koşullar sü-
rüş önerileri ve navi-
gasyon sistemi göster-
gelerinden daha ön-
celikli kabul edilir.

● Hızınız ve sürüş tar-
zınızı görüş özelliği,
hava, yol ve trafik ko-
şullarına göre ayarla-
yın.
● Belirli koşullar baş-
langıçta hem yolculu-
ğun süresini hem de
varış noktasına olan
rotayı önemli ölçüde
uzatabilir, hatta örne-
ğin bir yol trafiğe ka-
palıysa, buna dair na-
vigasyonu geçici ola-
rak önleyebilir.
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İKAZ
Özel düzenlemelerin
geçerli olduğu veya
cep telefonlarının kul-
lanılmasının yasak
oluğu alanlarda, söz
konusu mobil cihaz
her zaman kapatılma-
lıdır. Bir cep telefonu
cihazı açıldığında üre-
tilen radyasyon, has-
sas teknik ve tıbbi
cihazlarda parazite
neden olarak dona-
nımda arızaya veya
hasara yol açabilir.

İKAZ
Çalma ses seviyesi aşı-
rıysa veya bozuksa
hoparlörler hasar gö-
rebilir.
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Genel bakış ve kontroller

Genel bakış ve kontroller
Connect Sistemi

Şek. 155  Genel bakış:
kontrol ünitesi

1 HOME düğmesi :
widget görünümüne
sahip ana menü.

2 MENU düğmesi :
mozaik modunda ana
menü.

3 Dokunmatik ekran.
Bilgi-eğlence fonksi-
yonları ekran üzerin-
den kullanılabilir.

4 Açma/Kapatma do-
kunmatik yüzeyi
(bilgi-eğlence siste-
mini açmak veya ka-
patmak için).
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5 Dokunmatik bölgeler
(klima sıcaklığını yük-
seltmek ve düşürmek
için).

6 Dokunmatik bölgeler
(ses seviyesini artır-
mak ve azaltmak
için).
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Genel kullanım talimat-
ları
Çalışma göstergeleri
● Bilgi-eğlence sistemi-
nin tam olarak başlatıl-
ması birkaç saniye sürer
ve bu süre zarfında girdi-
lere tepki vermez. Siste-
min başlatılması sırasında
yalnızca arka görünüm
kamera sisteminin görün-
tüsü izlenebilir.
● Tüm göstergelerin gö-
rüntülenmesi ve fonk-
siyonların yerine getiril-
mesi, yalnızca bilgi-eğ-
lence sistemi önyükleme
işlemini bitirdikten sonra
gerçekleşir. Sistemin ön-

yükleme işleminin süresi
bilgi-eğlence fonksiyon-
larının sayısına bağlıdır ve
çok yüksek veya çok dü-
şük sıcaklıklarda normal-
den daha uzun sürebilir.
● Bilgi-eğlence sistemini
ve ilgili aksesuarları (ör-
neğin kulaklıklar) kulla-
nırken, ülkeye özgü yö-
netmelikleri ve yasal hü-
kümleri unutmayın.
● Çevrimiçi navigasyon,
çevrimiçi sesli kontrol ve
İnternet Radyosu fonksi-
yonları (diğerlerinin yanı
sıra), CUPRA CONNECT
hizmetlerinin (CUPRA
CONNECT PLUS pake-
tine bağlı olan) etkinleş-

tirilmesini ve araçta İn-
ternet bağlantısı olmasını
gerektirmektedir. Veri
iletimi, yürütülecek fonk-
siyonlarla sınırlı olmama-
lıdır.
● Bilgi-eğlence sistemini
kullanmak için bir düğ-
meye hafifçe basın veya
ekrana dokunun.
● Bilgi-eğlence sistemi-
nin düzgün çalışması
için açık olması ve gere-
kirse aracın saat ve tari-
hinin doğru ayarlanması
önemlidir.
● Ekranda bir fonksiyon
düğmesi eksikse, bu bir
cihaz arızası değildir, an-
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cak ülkeye veya sürüme
dair belirli ekipmanlarla
ilgilidir.
● Bazı bilgi-eğlence se-
çenekleri sadece araç
hareketsizken seçilebilir.
Bazı ülkelerde, vites kolu
P park konumunda veya
N boş vites konumunda
olmalıdır. Bu bir arıza
değildir, ancak yasal hü-
kümlere uyulmasından
kaynaklanmaktadır.
● Bazı ülkelerde Blue-
tooth® kullanan cihazla-
rın kullanımıyla ilgili sınır-
lamalar geçerli olabilir.
Daha fazla bilgi için yerel
makamlarla iletişime ge-
çin.

● 12 voltluk aküyü ayırır-
sanız, Bilgi-Eğlence siste-
mini yeniden başlatma-
dan önce kontağı açın.
● Ayar değiştirilmişse, bu
ekran görüntüsünü de-
ğiştirebilir ve bazı durum-
larda bilgi-eğlence sis-
temi bu kullanım kılavu-
zunda açıklanandan farklı
bir şekilde davranabilir.
● Sürüş sistemi kapatıl-
dığı ve aracın 12 V akü-
sünün şarj seviyesi dü-
şük olduğu zaman bilgi-
eğlence sistemi otomatik
olarak kapanır.
● Bilgi-eğlence siste-
minde yapılması gereken
tüm onarımların yetkili

bir servis tarafından ya-
pıldığından emin olun.
CUPRA bu amaç için yet-
kili bir CUPRA bayii veya
herhangi bir SEAT ba-
yiine gitmenizi tavsiye et-
mektedir.
● Araç içinde cep tele-
fonu kullanmak hopar-
lörlerde gürültüye neden
olabilir.
● Park yardımlı araçlarda,
geri vites seçildiğinde ses
seviyesi otomatik olarak
düşürülür. Ses azalması
ayarlanabilir.
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● Birlikte verilen yazılım
ve lisans koşulları hakkın-
daki bilgi Ayarlar > Bil-
giler > Telif Hakkı bölü-
münde bulunabilir.
● Aracı satarken veya
ödünç verirken, kaydedi-
len tüm verilerin, dos-
yaların ve ayarların silin-
diğinden ve gerekirse
harici ses kaynaklarının
ve veri ortamlarının kal-
dırıldığından emin olun.
Ayrıca CUPRA ID kulla-
nıcı adınızın ve CUPRA
CONNECT paketinizin
araçla olan bağlantısını
kaldırmak için fabrika
ayarlarını geri yüklemeyi
unutmayın.

Bildirim
Bilgi-Eğlence siste-
mini kullanma hak-
kında daha fazla bilgi
ve ipucunu Yardım
menüsünde bulabilir-
siniz.

Home ekranı
Ekranda bir simge ek-
sikse, bu bir cihaz arı-
zası değildir, ancak ül-
keye veya sürüme dair
belirli ekipmanlarla ilgili-
dir.
Aşağıdaki menüler bir
simge olarak eklenebilir:

Ana menüler 
Araç ››› sayfa 73

Navigasyon ››› sayfa
639

Radyo ››› sayfa 624,
Medya ››› sayfa 633

Telefon ››› sayfa
658

Full Link ››› sayfa
583

Yük ››› sayfa 194

Sürüş Profili
››› sayfa 375
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Koltuklar ››› sayfa
328

CUPRA Assistant
››› sayfa 618

Sabit klima ››› sayfa
336

Araç ışıkları ››› sayfa
297

Ayarlar ››› sayfa
611

Ses

Kullanıcılar

Depolama

Yasal.

Yardım

Bilgi-eğlence sistemi-
nin yönetimi
Bilgi-Eğlence kontrolle-
riyle fonksiyonları ve
ayarları yürütün.
Donanıma bağlı olarak,
bilgi-eğlence sistemi
farklı kontrollere sahiptir:

● Dokunmatik ekran.
● Ekran dışındaki bölge-
lere dokunun, örneğin
Ses (+ -).

Hızlı Kılavuzu Açma
Daha fazla bilgi ve çalış-
tırma ipuçları Bilgi ve Eğ-
lence Sisteminin Hızlı Kı-
lavuzunda bulunabilir.
● MENU >  Yardım se-
çeneğine basın.

Bilgi-Eğlence sisteminin
bağlanması ve bağlantı-
sının kesilmesi
Bilgi-eğlence sistemi, ön-
ceden manuel olarak ka-
patılmadığı sürece, kon-
tak açıldığında açılır.
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Bilgi-eğlence sistemi, ön-
ceden ayarlanmış maksi-
mum çalıştırma ses se-
viyesinin üzerinde olma-
ması halinde en son ayar-
lanmış ses seviyesi ile
açılır.
Kontak önceden kapatıl-
mışsa, sürücü kapısı açıl-
dığında bilgi-eğlence sis-
temi otomatik olarak ka-
panır.

Öğeleri taşıma ve ses
seviyesini ayarlama
Ekrandaki öğeleri, örne-
ğin kaydırılabilir düğme-
lerle ayarları uyarlamak

veya bir menünün alanla-
rını taşımak için hareket
ettirin.
Ekipmana bağlı olarak
menüler ve ekranlar
özelleştirilebilir.

Görüntüleri veya ha-
rita boyutlarını yakınlaş-
tırma ve uzaklaştırma
İpucu: baş parmağınızı ve
işaret parmağınızı kulla-
nın.
● İki parmağınızla aynı
anda haritaya basın ve
ekranda bırakın.
● Görünümleri büyüt-
mek için bir parmağınızı
diğerinden yavaşça ayırın.
Görünümleri küçültmek

için yavaşça bir parmağı-
nızı diğerine doğru geti-
rin.

Bildirim
Bilgi-Eğlence siste-
mini kontak kapalıy-
ken manuel olarak
açarsanız, yaklaşık 30
dakika sonra otomatik
olarak kapanır.

Bildirim
En son teknoloji
ürünü bilgisayarlar ve
elektronik ekipman-
larda olduğu gibi,
doğru çalıştığından
emin olmak için bazı
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durumlarda sistemin
yeniden başlatılması
gerekebilir. Bunu yap-
mak için, uygunsa
bilgi-eğlence sistemi-
nin (››› sayfa 603)
On/Off düğmesine
yaklaşık 15 saniye
boyunca, ekranda
CUPRA logosu görü-
nene kadar basın.

Bilgi-eğlence sistemi-
nin özelleştirilmesi
Favori veya en sık kullan-
dığınız fonksiyonlara hızla
erişmek için üst menüyü
veya HOME ››› Şek. 155

1  görünümünü özelleş-
tirin.

Ana menü, tüm Bilgi-
Eğlence uygulamalarına
erişmek için fonksiyon
düğmeleri içerir.

Özelleştirilmiş menüle-
rin yapılandırılması
Ekranın üst kısmında,
özelleştirilebilir sistem
fonksiyonlarına dair kısa-
yollar bulacaksınız. Bun-
ları silmek veya değiştir-
mek ya da sıralarını de-
ğiştirmek için ayarları kul-
lanın.
● Ek bir pencere görün-
tülemek için simgelerden
birini basılı tutun (veya
boş bir konumun simge-
sine basın).

● Uygulama çubuğun-
daki simgelerden birini
seçin.
● Bir simgeyi silmek için
üç noktaya ve ardından
Favoriyi sil seçeneğine
tıklayın.
● Değeri değiştirmek için
ek pencerede bir sim-
geye tıklayın.
● Düzenleme modunu
kapatmak için, ek pence-
redeki Bitir seçeneğine
basın.
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Ayarlar (sistem ve ses)
Olası ayarların seçimi ül-
keye, söz konusu dona-
nıma ve aracın donanı-
mına bağlı olarak değişir.

Ayarları değiştirme
Aşağıdaki sembollerin
anlamı tüm sistem ve ses
ayarları için geçerlidir.
Menüler kapatıldığında
tüm değişiklikler otoma-
tik olarak uygulanır.

 /
Ayar seçilir ve
etkinleştirilir veya
bağlanır.

 /
Ayar seçilmez,
devre dışı bırakılır
veya bağlantısı ke-
silir.
Bir açılır liste aç-
mak için.
Bir ayar değerini
artırmak için.
Bir ayar değerini
azaltmak için.
Adım adım geri
gitmek için.
Adım adım ileri git-
mek için.
Ayar değerini ayar-
lamadan kaydırıla-
bilir düğmeyle de-
ğiştirmek için.

Ses ayarları
●  Ses ayarlarına erişim:

 > .
Ses ayarlarında aşağıdaki
fonksiyonlar, bilgiler ve
ayar seçenekleri olabilir:
● Ekolayzır.
● Konum
● Ayarlar.

Sistem ayarları
● Sistem ayarlarına eri-
şim:  > .
Sistem ayarlarında aşağı-
daki fonksiyonlar, bilgiler
ve ayar seçenekleri olabi-
lir:
● Ekran.
● Saat ve tarih.
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● Dil.
● Ek tuş takımı dilleri.
● Birimler.
● Sesli kontrol.
● Kablosuz İnternet.
● Mobil cihazların yöne-
timi.
●  Fabrika ayarlarını sıfır-
lama.
● Sistem bilgileri.
● Telif hakkı.
● Yapılandırma sihirbazı:

Harici ses kaynakları-
nın çalma ses seviyesini
ayarlama
Harici ses kaynağı için
çalma ses seviyesini ar-
tırmanız gerekiyorsa, ilk

önce bilgi-eğlence siste-
mindeki ses seviyesini kı-
sın.
Bağlı ses kaynağından
gelen ses seviyesi çok
düşükse, harici ses kay-
nağındaki çıkış sesi sevi-
yesini arttırın. Bu yeterli
değilse, giriş ses seviye-
sini orta veya yüksek
olarak değiştirin.
Bağlı harici ses kaynağın-
dan gelen ses seviyesi
çok yüksek veya ses bo-
zuksa, harici ses kayna-
ğındaki çıkış sesi seviye-
sini düşürün. Bu yeterli
değilse, giriş ses seviye-
sini orta veya düşük ola-
rak değiştirin.

Ekranı temizleme
İnatçı kirleri dikkatlice ve
aşındırıcı temizlik ürünleri
kullanmadan temizleyin.
Ekranı temizlemek için
şunları öneririz:
● Bilgi-eğlence sistemini
kapatın.
● Su ile nemlendirilmiş
temiz ve yumuşak bir bez
kullanın ››› sayfa 799.
● İnatçı kir durumunda:
biraz su ile nemlendire-
rek kiri yumuşatın. Ardın-
dan temiz, yumuşak bir
bezle dikkatlice çıkarın.
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İKAZ
Ekranı uygun olmayan
temizlik ürünleriyle
veya kuruduğunda te-
mizlemek ekrana za-
rar verebilir.
● Temizlerken, yal-
nızca hafifçe bastırın.
● Aşındırıcı olan veya
çözücü içeren temiz-
lik ürünlerini kullan-
mayın. Bu tür ürünler
ekipmana zarar vere-
bilir ve ekranı kararta-
bilir.

Ticari markalar, lisans-
lar ve telif hakları

Kayıtlı ticari markalar ve
lisanslar
Bu kılavuzdaki bazı terim-
ler ® veya ™ sembolünü
taşır. Bu semboller, söz
konusu terimlerin ticari
markalar veya tescilli ti-
cari markalar olduklarını
gösterir. Bununla birlikte,
bu sembolün olmaması,
söz konusu terimin ser-
bestçe kullanılabileceği
anlamına gelmez.
Diğer ürün adları, ilgili
hak sahiplerinin tescilli ti-
cari markalarıdır.

● Manufactured under li-
cense from Dolby Labo-
ratories. Dolby and the
double-D symbol are tra-
demarks of Dolby Labo-
ratories.
● Manufactured under li-
cense from Dolby Labo-
ratories. Dolby, Pro Lo-
gic and the double-D
symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

● Android Auto™,
Google Inc.’nin ticari
markasıdır.
● Apple CarPlay™, Apple
Inc.’nin ticari markasıdır.
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1) Ekipman adı: Connect Sistemi

● Bluetooth®, Blue-
tooth® SIG, Inc.'in tescilli
ticari markasıdır.
● iPod®, iPad® ve iP-
hone®, Apple Inc.'in ti-
cari markalarıdır.
● Windows®, Microsoft
Corporation, Redmond,
ABD'nin tescilli ticari
markasıdır.
● MPEG-4 HE-AAC ses
kodlama teknolojisi ve
patentler Fraunhofer IIS
lisansına sahiptir.
● Bu ürün belirli Micro-
soft Corporation telif
hakkı ve mülkiyet hak-
ları ile korunmaktadır.

Bu tür teknolojinin bu
ürünün yapılandırması dı-
şında, Microsoft'tan veya
yetkili bir Microsoft şu-
besinden lisans almadan
kullanılması veya ticari-
leştirilmesi yasaktır.

Telif hakkı
Genel bir kural olarak,
veri ortamında ve ses
kaynaklarında depolanan
ses ve video dosyaları,
her durumda geçerli olan
ulusal ve uluslararası hü-
kümler uyarınca fikri mül-
kiyet korumasına tabidir.
Lütfen tüm yasal hüküm-
leri aklınızda bulundurun!

Teknik veriler
Kontrol ve ekran ünite-
sine sahip merkezi bilgi-
sayar1)

Araçta bulunan fabrikada
monte edilmiş merkezi
bilgisayar, bağlantı ile
birlikte araç, konfor ve
bilgi-eğlence fonksiyon-
larının yürütülmesi için
ülkeye özgü bileşenler ve
yazılımlar içerir.
İlgili belirtimler kontrol ve
ekran ünitesi ekranında
ve kısmen gösterge pa-
nelinde gösterilir.
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●  Kapasitif renkli ekran
● Ekipmanı aşağıdakilerle
kullanma:
– Dokunmatik bölge-
ler. Dokunmatik çalış-
tırma.
– Çok fonksiyonlu di-
reksiyon simidindeki
düğmeler.

Araç ve konfor fonksi-
yonları
● Yardımcılar sistemi
ayarları.
● Isıtma ve klima ayarları.
● Farlar ve görünürlük
fonksiyonu ayarları.

● Araç konforu ayarları.
● Park ve manevra ayar-
ları.

Bildirim
Konumunuzu paylaş-
mak için gizlilik ayar-
larını etkinleştirirseniz
ve mobil cihazınızdaki
Uygulamanın konum
verilerinizi ››› sayfa
576 paylaşmasına izin
verirseniz, navigasyon
rotaları ve aracın ko-
numuna ihtiyaç du-
yan diğer fonksiyonlar
daha verimli şekilde
ayarlanabilecektir.

Ses sistemi: (temel do-
nanım):
Fabrikada monte edilmiş
bilgi-eğlence sistemi aşa-
ğıdaki şekilde donatılmış-
tır:
● Farklı konumlarda ve
farklı güç seviyelerinde
(watt) hoparlörler.
● Sisteme bağlı dahili
amplifikatör:
– 7 hoparlör: 5 x 20 W

Ayar seçenekleri:
● Ekolayzır:
– 4 önceden ayarlan-
mış ses modu ve 1 kul-
lanıcı tarafından özel-
leştirilebilir 5 bantlı
ekolayzır.
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● Ses dağıtımı: Denge
(sol / sağ) + Kısıcı (ön /
arka).
● Bölgelere göre ses op-
timizasyonu:
– Manuel (Sürücü ve
Tümü).
– Kullanılan koltuklara
bağlı olarak otomatik.

İsteğe bağlı ses sistemi
Bilgi-eğlence sistemi, is-
teğe bağlı bir ses sistemi
ile aşağıdaki gibi genişle-
tilebilir:

● Farklı konumlarda ve
farklı güç seviyelerinde
(watt) 10 hoparlör.
● Merkezi bilgisayar tara-
fından gönderilen sesli
sinyalleri işleyen harici
amplifikatör (425 W Et-
hernet).
● AB sınıfı son aşamalar
aracılığıyla hoparlör ka-
nallarını uyarma özelliği.
● Dijital dahili sinyal iş-
lemcide (DSP) ses sinyali
işleme.
● Bagaj bölmesinde ba-
ğımsız subwoofer.

Ayar seçenekleri:
● Ekolayzır: 3 önceden
ayarlanmış ses modu
ve önceden ayarlanmış
modlara paralel olarak 1
kullanıcı tarafından özel-
leştirilebilir 5 bantlı eko-
layzır. Modların herhangi
birinde “Immersion®”
surround ses kontrolü ile.
● Ses dağıtımı: Denge
(sol / sağ) + Kısıcı (ön /
arka).
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● Bölgelere göre ses op-
timizasyonu:
– Manuel (Sürücü, Ön
ve Tümü).
– Kullanılan koltuklara
bağlı olarak otomatik.

● Subwoofer ses seviyesi.

Kablosuz İnternet
●  IEEE 802.11b/g/n/ax
ve IEEE 802.11a/n/ac/ax
ile uyumlu Kablosuz İn-
ternet
● 2,4 GHz ve 5 GHz ola-
rak aktarım.
● Kablosuz İnternet üze-
rinden Apple CarPlay™
ve Android Auto™.

● 8 adede kadar Kablo-
suz İnternet cihazını eş-
zamanlı bağlayabilme.
● Aynı anda iki Kablosuz
İnternet modu:
– Erişim noktası.

● Kablosuz bağlantı ara-
cılığıyla İnternet bağlan-
tısı:
– Müşterinin telefo-
nuyla İnternet payla-
şımı.
– Araçtaki müşteri eri-
şim noktası (istemci-
ler).

● Eşleştirme işlemi QR
kodu ile basitleştirilmiştir.

Bluetooth® profilleri
Bluetooth® eller serbest
cihazına maksimum iki
mobil cihaz bağlanabi-
lir ve müzik çalar ola-
rak Bluetooth® cihazına
bağlı üçüncü bir cihaz
olabilir.
Telefon yönetim sis-
temine bir cep te-
lefonu bağlandığında,
Bluetooth® profillerin-
den biri üzerinden veri
alışverişi gerçekleştirilir.
●  Eller serbest telefon
profili (HFP): HFP, bilgi-
eğlence sistemi aracılı-
ğıyla aramaları yönetmek
için kullanılabilir.
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● Ses profili (A2DP): Bu
profil, sesin stereo kali-
tesi ile iletilmesini sağlar.
Çalma yönetimi ve kon-
trolü için diğer profillerin
bağlanması gerekebilir.
● Telefon rehberine eri-
şim profili (PBAP): Te-
lefon rehberi içeriğinin
mobil telefondan indiril-
mesine izin verir.
● Mesaj profili (MAP):
Kısa mesajların (SMS) ve
e-postaların indirilmesini
ve senkronize edilmesini
sağlar.

CUPRA Assistant
Giriş

Bildirim
CUPRA Assistant
fonksiyonu tüm pa-
zarlarda mevcut de-
ğildir.

CUPRA Assistant, “Pa-
zara bağlı olarak mev-
cut diller” bölümünde
belirtilen hususlar dikkate
alınarak hem çevrimiçi1)

hem de çevrimdışı şe-
kilde çalışır.

Çevrimdışı modda sesli
kontrol kataloğu sınırlıdır.
Daha iyi bir kullanıcı de-
neyimi için, kullanıcıya
daha geniş bir sesli kon-
trol yelpazesi sunan My
CUPRA App aracılığıyla
çevrimiçi sesli desteği
etkinleştirerek çevrimiçi
modun kullanılması tav-
siye edilir. Ayrıca sorula-
rınıza cevap verebilmek
için ChatGPT de hizmeti-
nizdedir.
CUPRA Assistant, komut-
ları öğrenmek zorunda
kalmadan soruları ve ifa-
deleri anlar. Komutlar
serbestçe formüle edile-
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bilir ve konuşma dilinde
olabilir. Sistemin daha
iyi çalışması için sesli
kontrole her zaman bir
fiil eklenmesi önerilir.
Komut önerileri bilgi-eğ-
lence sisteminde MENU

 > CUPRA Assistant >
İpuçları menüsünde bu-
lunabilir.
Aracın içindeki veya dı-
şındaki yüksek sesler,
kafa karıştırıcı ifadelere ve
cevaplara neden olabilir.

Koltuğa bağlı konuşma
tanıma
CUPRA Assistant ek mik-
rofonlar sayesinde konu-
şan kişinin sürücü mü

yoksa yolcu mu olduğunu
anlayabilir. Dolayısıyla,
mevcut dillerde belirli bir
koltuğun koltuk ısıtmasını
açmak gibi fonksiyonla-
rına erişebilirsiniz.

Pazara bağlı olarak çe-
şitli dillerde mevcuttur
● Çevrimiçi ve çevrim-
dışı: Almanca, Amerikan
İngilizcesi, İngiliz İngiliz-
cesi, Fransızca, İtalyanca,
İspanyolca, Çekçe, Fele-
menkçe, Lehçe, Porte-
kizce, İsveççe, Danca ve
Norveççe. Bu diller Çev-
rimiçi Komutlar, klima

kontrolü, doğal etkileşim
vb. gelişmiş fonksiyonlara
sahiptir.
● Çevrimdışı: Fince, Mek-
sika İspanyolcası.
Bilgi-eğlence sisteminin
diğer dillerinde (örn. Yu-
nanca, Rusça, Türkçe,
Bulgarca) doğal etkile-
şime yapılamamaktadır.

Gereksinimler
● Çevrimiçi: araca yük-
lenmiş ilgili bilgi-eğlence
sistemi ile sesli kontrol.
● Çevrimiçi ve çevrim-
dışı: araca yüklenmiş il-
gili bilgi-eğlence sistemi
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ve etkin bir CUPRA
CONNECT sözleşmesi ile
sesli kontrol.

Bildirim
● CUPRA Assistant
yalnızca bilgi-eğlence
sisteminde ayarlanmış
dildeki komutları ta-
nır.
● Çalışmasına alışmak
için, araç durmuş hal-
deyken hareket etme-
den önce CUPRA As-
sistant’ı test edin.
● CUPRA Assistant
sadece aracın dona-
nımının bir parçası

olarak kullanılabilen
fonksiyonları kontrol
edebilir.

Uyandırma kelimesi ve
komutlar

CUPRA Assistant için
etkinleştirme kelimesi
CUPRA Assistant, bilgi-
eğlence sistemi etkinleş-
tirme kelimesini tanıdı-
ğında başlar.
CUPRA Assistant'ı etkin-
leştirme kelimesi aracı-
lığıyla başlattıysanız, et-
kinleştirilen bilgi-eğlence
sistemi sizi dinlerken sesli
bir uyarı verecek ve oto-
könün yanında avatar gö-
rüntülenecektir.

● VEYA: uyandırma keli-
mesinden sonra istediği-
niz komutu söyleyin, ör-
neğin: “Merhaba CUPRA”
ve ardından “Isıtmayı aç”.
Sistem, etkinleştirme ke-
limesi sonrasında araçta
konuşulan kelimeleri ta-
rayarak ekran üzerinde
gösterir.

Uyandırma kelimesini
bağlama ve bağlantıyı
kesme
●  MENU > CUPRA Assis-
tant > Etkinleştirme se-
çeneğine dokunun.
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Uyandırma kelimesi:
İspanyolca Hola CUPRA
Bulgarca Здравей

CUPRA
Çekçe Ahoj CUPRA
Almanca Hallo CUPRA
Danca Hej CUPRA
Fransızca Bonjour

CUPRA
Fince Hei CUPRA
İngilizce Hey CUPRA
Yunanca Γεια σου

CUPRA
İtalyanca Ciao CUPRA
Norveççe Hallo CUPRA
Fele-
menkçe

Hallo CUPRA

Portekizce Olá CUPRA
Lehçe Cześć

CUPRA
Rusça Привет

CUPRA
İsveççe Hej CUPRA
Türkçe Merhaba

CUPRA
Etkinleştirme kelimesi
kullanıcı tarafından mik-
rofon veya tuş takımı ara-
cılığıyla kişiselleştirilebilir.

Komutlar
Sesli kontrolün komutları
güvenilir bir şekilde tanı-
masına yardımcı olmak
için:
● Düzgün telaffuz edin.
Kafa karıştırıcı komutlar
tanınmaz. Normal bir ses
tonuyla konuşun. Yüksek
hızda sürüyorsanız, biraz
daha yüksek sesle konu-
şun.
● Dış seslerden kaçının.
Açık camlar ve kapılar
sesli kontrolü engelleye-
bilir.
● Araç içindeki konuşma-
lar gibi ikincil seslerden
kaçının. Hava akışını çı-
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kışlardan mikrofona veya
tavanın iç döşemesine
doğru yönlendirmeyin.
● Uzun duraklamalar
yapmayın.

Sesli kontrol etkin-
dir ve telaffuz edi-
len kelimeleri tanır.

Komut tekliflerini açma
● MENU > CUPRA Assis-
tant seçeneğine doku-
nun.

Bildirim
● Etkinleştirme keli-
mesi özelliği kapatı-
lırsa, CUPRA Assis-
tant etkinleştirme ke-

limesi aracılığıyla et-
kinleştirilemez. Yine
de CUPRA Assistant'a
çok fonksiyonlu direk-
siyon simidi üzerin-
deki  düğmesi ara-
cılığıyla erişilebilir. Et-
kinleştirme kelimesini
MENU > CUPRA Assis-
tant > Etkinleştirme
bölümünden devre
dışı bırakabilirsiniz.
● Kullanılabilirlik ül-
keye ve donanıma
bağlıdır.

CUPRA Assistant'ı baş-
latma ve sonlandırma

Donanıma bağlı olarak,
sesli kontrolü farklı şekil-
lerde başlatabilirsiniz.

CUPRA Assistant'ı baş-
latma
●  CUPRA Assistant'ı et-
kinleştirme: CUPRA As-
sistant'ı etkinleştiren keli-
meyi söyleyin.
● Çok fonksiyonlu direk-
siyon simidi: sesli kontrol
düğmesine basın .
Bazı durumlarda, sesli
komut düğmesini basılı
tutarak bağlı mobil ciha-
zın sesli yardımcısını da
başlatabilirsiniz.
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CUPRA Assistant'ı ma-
nuel olarak sonlandırma
CUPRA Assistant, İptal
komutu kullanılarak iptal
edilebilir.
●  Çok fonksiyonlu direk-
siyon simidi: yardımcıyı
sonlandırmak için  sesli
kontrol düğmesine bir
kez dokunun.
Bilgi-eğlence fonksiyon-
larını kullanırsanız, park
sistemi etkinleştirilmişse,
gelen bir arama veya
uzun bir duraklama veya
sessizlik olursa CUPRA
Assistant otomatik olarak
sonlandırılır.
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Radyo modu
Giriş

Şek. 156  Şematik
gösterim: Radyo
görünümü.

Radyo modunda, farklı
frekans bantlarındaki
mevcut radyo istasyonla-
rını ayarlayabilir ve hızlı
erişim için önceden ayar-

lanmış düğmelere favori
istasyonlarınızı kaydede-
bilirsiniz.
Kullanılabilir sinyal alım
türleri ve frekans bantları
donanıma ve ülkeye bağ-
lıdır. Bazı ülkelerde fre-

kans bantları yayını dur-
durabilir veya artık mev-
cut olmayabilir.
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Radyo modu

1) Her pazarda mevcut değildir.

RADYO menüsüne eri-
şim
●  MENU >  >  ››› Şek.
156 seçeneğine basın.

Ayarlara erişim
●  MENU >  >  seçe-
neğine basın.

Radyo modunda çevri-
miçi fonksiyonlar1)

Radyo modunda çevri-
miçi fonksiyonlar yalnızca
aşağıdaki koşullarda kul-
lanılabilir:
●  CUPRA CONNECT
ekipmanı.
● Etkin bir CUPRA
CONNECT kullanıcı hesa-
bınız varsa.
● Araç kullanıcı hesabı-
nıza atanmışsa.
● CUPRA'nın resmi veri
tedarikçisinin web mağa-
zasından satın alınan il-
gili bir veri planınız varsa
veya Kablosuz İnternet

bağlantı noktası aracılı-
ğıyla kendi mobil cihazı-
nız için bir miktar veriye
sahipseniz.

Bildirim
● Aktardıkları bilgile-
rin içeriğinden ilgili
radyo istasyonları so-
rumludur. Araca bağlı
elektrikli ekipman da
radyo sinyali alımında
parazite ve hoparlör-
lerde gürültüye neden
olabilir.
● Camlara yerleştiri-
len kaplamalar veya
metal kaplamalı eti-
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FM/DAB

İnternet radyosu

TP

ketler cam antenli
araçlarda sinyal alı-
mını etkileyebilir.

Radyo ekipmanı ve
sembolleri
Fonksiyonlar, kullanılabi-
lir sinyal alım türleri
ve frekans bantları ekip-
mana ve ülkeye bağlıdır.
● İkili FM alıcı (çeşitlilik
anteni).
● Özetlenmiş FM istas-
yon listesi.
● DAB ve FM istasyonları-
nın tek bir listede birleşti-
rilmesi.

● Ön ayar düğmelerinde
saklanan tüm istasyonla-
rın tek bir listede birleşti-
rilmesi. En fazla 36 favori
istasyon.
● İstasyon logoları.
● DAB sunumu (slayt
gösterisi). Sıralı olarak ya-
yınlanan görüntüler.
● İnternet Radyosu:
CUPRA CONNECT ile bir-
likte dünyanın dört bir ya-
nındaki 10.000'den fazla
istasyon ve ortam akışı.

Radyo modunda evren-
sel semboller

İstenen
FM/DAB frekans ban-
dını seçmek için.

İnter-
net radyo sinyali alım
türünü seçmek için.

İstasyon adının ya-
nında, aktif trafik
bilgisi istasyonlarının
(TP) izlenmesi.

FM/DAB frekans ban-
dındaki semboller

FM frekansının ma-
nuel seçiminde fre-
kans bandını görün-
tülemek için. Radyo
bağlamında yalnızca
FM bandı seçilmelidir.

DAB mevcut değil.
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1) Her pazarda mevcut değildir.

DAB istasyonları su-
numları (slayt göste-
risi) destekler.

İnternet radyo modun-
daki menüler1)

İstasyon seçimini gös-
terme.

Metin aramayı açma.

En son duyulan çevri-
miçi radyo istasyonla-
rını gösterme.

En çok çalınan 100
radyo istasyonunu
ve ortam akışını gös-
terme.

Kullanılabilir çevrimiçi
radyo ortam akışlarını
gösterme.

Ülkelere göre grup-
landırılmış çevrimiçi
radyo istasyonlarını
gösterme.

İstenen dile göre çev-
rimiçi radyo istasyon-
larını gösterme.

Programı istenen mü-
zik türünü barındıran
çevrimiçi radyo istas-
yonlarını gösterme.

Bir istasyonu seçme,
ayarlama ve kaydetme

Frekans bandı seçimi
Bir istasyon seçmeden
önce bir frekans bandı
veya bir sinyal alım türü
seçmeniz gerekir. Seçilen
frekans bandına veya sin-
yal alım türüne bağlı ola-
rak farklı istasyonlar kulla-
nılabilir.
Kullanılabilir sinyal alım
türleri ve frekans bantları
donanıma ve ülkeye bağ-
lıdır.
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● Frekans bandını veya
sinyal alım türünü seçin:
AM, FM/DAB, FM (DAB
olmayan cihazlar için),
İnternet radyosu.

Bir istasyon arama ve
seçme
Radyo istasyonlarını farklı
şekillerde seçebilirsiniz.
Seçenekler frekans ban-
dına ve sinyal alım türüne
bağlı olarak değişir.

Frekans bandına göre
seçim (FM)
1. Frekans bandını et-

kinleştirin.
2. İmlece tıklayın, fre-

kans bandında ilerle-
yin ve istediğiniz fre-
kans bandına ulaştı-
ğınızda bırakın.
VEYA: frekans ban-
dında bir noktaya ba-
sın. İmleç otomatik
olarak ilgili frekansa
atlayacaktır.

Ayarlanan frekansın istas-
yonu ayarlanır.

İstasyon listesinden se-
çim (FM/DAB)
İstasyon listesi, haliha-
zırda ayarlanabilen istas-
yonları gösterir. Liste oto-
matik olarak güncellenir.
1. İstasyon listesini

açma
2. İstediğiniz istasyona

basın.
Seçilen istasyon ayarlanır.
İstasyon mevcutsa, en
kaliteli yayın alımı otoma-
tik olarak seçilir.
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İstasyonları arama ve
filtreleme (İnternet rad-
yosu)
Çevrimiçi Radyo mo-
dunda, istasyonlar kate-
gorilere göre filtrelenebi-
lir ve metin olarak arana-
bilir.
1. İstasyon listesini açın.
2. İstasyonların filtrele-

neceği kategoriyi se-
çin.
VEYA: metin arama-
sını başlatmak için 
düğmesine basın. Gi-
riş alanı görüntülenir.

3. İstediğiniz istasyonun
adını girin. Bulunan
istasyonların listesi
metin girilirken gün-
cellenir.

4. İstediğiniz istasyona
basın.

Seçilen istasyon ayarlanır.

İstasyonları ön ayar tuş-
larına kaydetme
Önayar düğmelerini kul-
lanarak farklı frekans
bantlarında ve sinyal alım
türlerinde 36 adede ka-
dar istasyonu favori ola-
rak kaydedebilirsiniz.

1. İstediğiniz istasyonu
ayarlayın.

2. Önayar düğmelerine
erişin.

3. Önayar düğmesine
basın ve istasyon
kaydedilinceye kadar
basılı tutun.
VEYA: istasyon liste-
sindeki istasyona ba-
sın ve basılı tutun.
Önayar düğmeleri
görüntülenir.

4. Önayar düğmesine
basın.

İstasyon seçilen önayar
düğmesine kaydedilir.
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Önayar düğmesine bir is-
tasyon önceden kayde-
dilmişse, yeni istasyon
üzerine yazılır.

Radyo modunda özel
fonksiyonlar
Trafik bilgileri (TP)
TP fonksiyonu, bir istas-
yonun duyurularını tra-
fik bilgileriyle birlikte iz-
ler ve otomatik olarak
Radyo modunda veya et-
kin olan multimedya or-
tamında bunları yeniden
çalar. Bunu yapmak için,
trafik bilgisi olan bir is-
tasyonu ayarlayabilmeniz
gerekir.

Kendi trafik bilgisi olma-
yan bazı istasyonlar, diğer
istasyonlardan (EON) tra-
fik duyurusu yayınlayarak
TP fonksiyonunu destek-
ler.
FM frekans bandında
veya Multimedya mo-
dunda, arka planda tra-
fik bilgisi olan bir istasyon
otomatik olarak ayarlanır
ve aynı zamanda trafik
bilgisine sahip bir istas-
yon ayarlamak mümkün-
dür.
Trafik bilgisine sahip
hiçbir istasyon ayarlana-
mazsa, cihaz otomatik

olarak ayarlanabilir trafik
bilgisine sahip istasyon-
ları arar.
Trafik bilgisine sahip is-
tasyonlar tüm ülkelerde
mevcut değildir.
TP fonksiyonunu et-
kinleştirme ve devre
dışı bırakma
●  Radyo modunda veya
Multimedya modunda, 
> Trafik programı (TP)
seçeneğine basın.

DAB'de Sunumlar (Slayt
Gösterisi)
Slayt gösterisi fonksiyonu
(SLS), dijital radyo (DAB)
istasyonlarının bir özelli-
ğidir ve kullanıcıya örne-
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ğin istasyonun logosu gibi
görüntülerin slayt göste-
risi halinde gösterilme-
sine imkan tanır.

SLS fonksiyonunu et-
kinleştirme ve devre
dışı bırakma
DAB radyo istasyonla-
rında slayt gösterisi fonk-
siyonunu devre dışı bırak-
mak mümkündür:
●  Menü  > Slayt Gös-
terisi (açma/kapatma).

Çevrimiçi radyo.1)

Çevrimiçi radyo, İnternet
radyo istasyonları ve AM,
FM ve DAB'dan bağım-

sız ortam akışları için bir
sinyal alım türüdür. İnter-
net iletimi sayesinde sin-
yal alımı sadece bölgeyle
sınırlı kalmaz.

İnternet radyosu sadece
CUPRA CONNECT çevri-
miçi hizmetleri etkinleş-
tirilmişken ve çevrimiçi
mod etkinken kullanılabi-
lir. Çevrimiçi radyonun
kullanımı, İnternet'ten
veri aktarımı nedeniyle
ücretsiz olmayabilir.

● Çevrimiçi radyo mo-
dunda, çevrimiçi radyoyu
ayarlamak için ses kalite-
sini yüksek veya düşük
olarak ayarlayın.

İstasyon logoları
Bazı frekans bantları söz
konusu olduğunda, istas-
yon logoları bilgi-eğlence
sistemine önceden ku-
rulmuş olabilir.
FM/DAB frekans bandı
ayarlarında istasyon lo-
golarının otomatik se-
çimi etkinleştirilmişse, is-
tasyon logoları istasyon-
lara otomatik olarak ata-
nır.
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Çevrimiçi radyo mo-
dunda, bilgi eğlence sis-
temi çevrimiçi veritaba-
nının istasyon logolarına
erişir ve bunları otomatik
olarak istasyonlara atar.

İstasyon logolarını ma-
nuel olarak atama
1. FM/DAB modunda

İstasyon logoları se-
çeneğine basın.

2.  simgesine basın
ve ardından bir istas-
yon logosunun ata-
nacağı istasyonu se-
çin.

3. İstasyon logosunu
seçin. İsterseniz, aynı
işlemi diğer istasyon-
larla tekrarlayın.

4. VEYA: > İstasyon
logoları menüsü ara-
cılığıyla bunu yapın.

Ek DAB uyarıları
DAB duyuru fonksiyonu,
DAB radyo istasyonların-
dan gelen olası bildirim-
leri izler ve bunları Radyo
modunda otomatik ola-
rak çalar.

Ek DAB uyarılarını et-
kinleştirme ve devre
dışı bırakma:
● Menü > Ek
DAB duyuruları (Etkin-
leştirme/devre dışı bı-
rakma).

Radyo metni
Radyo metni fonksiyonu,
seçilen radyo istasyo-
nuyla ilgili bilgiler sunar.
Radyo metni fonksiyo-
nunu etkinleştirme ve
devre dışı bırakma:
●  Menü > Radyo Metni
(Etkinleştirme/devre dışı
bırakma).
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Medya Modu
Giriş

Şek. 157  Şematik
gösterim: Medya
görünümü

Medya modunda, bilgi
eğlence sistemi aracılı-
ğıyla veri ortamından ge-
len multimedya dosyala-
rını oynatabilirsiniz.
Donanıma bağlı olarak,
aşağıdaki veri ortamları
kullanılabilir:

●  USB depolama des-
teği (örneğin, bir USB
çubuğu, USB üzerinden
bağlı bir cep telefonu).
● Bluetooth® cihazı (ör-
neğin, bir cep telefonu
veya tablet).

Donanıma bağlı olarak,
aşağıdaki multimedya
dosyası türleri oynatılabi-
lir:
● Ses dosyaları.
● Video dosyaları (sis-
teme bağlıdır).
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MEDYA menüsüne eri-
şim
● MENU >  >  ››› Şek.
157 seçeneğine basın.

Ayarlara erişim
●  MENU >  >  seçe-
neğine basın.

Veri ortamı sınırlamaları
ve belirtimleri
Veri ortamları yüksek sı-
caklıklara maruz kaldık-
larında veya hasar gör-
düklerinde çalışmayabilir.
Lütfen üreticinin belir-
timlerini akılda tutun.

Farklı üreticiler tarafından
üretilen veri ortamları
arasındaki kalite farklılık-
ları multimedya oynatma
arızalarına neden olabilir.
Yanlış veri ortamı yapı-
landırması verileri okuna-
maz hale getirebilir.
Oynatma listeleri yalnızca
bir oynatma sırası belirtir
ve klasör yapısındaki mul-
timedya dosyalarının de-
polama konumuna baş-
vurur. Oynatma listesine
hiçbir multimedya dos-
yası kaydedilmez. Oy-
natma listesini yürütmek
için, çoklu ortam dosya-
larının, oynatma listesinin

başvurduğu veri ortamı-
nın depolama yerlerinde
bulunması gerekir.

Bildirim
CUPRA, veri depo-
lama cihazlarındaki
dosyalarda meydana
gelen bozulmalar veya
kayıplarla ilgili her-
hangi bir sorumluluk
kabul etmemektedir.
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Ekipman özellikleri ve
medya sembolleri

Ses, multimedya ve
bağlantı:
●  Bluetooth® üzerinden
medya oynatma ve kon-
trol.
● Aşağıdaki biçimlerde
ses çalma: AAC, APE,
ALAC, FLAC, MP2, MP3,
MP4, Vorbis, OPUS,
WMA, WAV.

● Aşağıdaki biçimlerde
video oynatma:
– MPEG-1 ve MPEG-2
(.mpg, .mpeg, .mkv, .av
i).
– ISO MPEG-4 ASP;
Xvid
(.mp4, .m4v, .mov, .mk
v, .avi).
– ISO MPEG-4 AVC /
H.264
(.mp4, .m4v, .mov, .mk
v, .avi).
– Windows Me-
dia Video 9
(.wmv, .asf, .mkv, .avi).

● Her tür cihazdaki oy-
natma listeleri.
● Multimedya araması.

Medya modunda evren-
sel semboller

Oynatmayı başlatın.

Oynatmayı durakla-
töa.

Önceki parçaya geçiş.

Sonraki parçaya ge-
çiş.

Çalmakta olan par-
çayı tekrarlama.

Tüm başlıklar tekrar-
lama.

Karışık oynatma sıra-
sını etkinleştirme.

Favorilerin listesini
görüntüleme.
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Bir medya dosyasını
favori olarak ekleme.

Sağ üst: medya kay-
nağını seçme.

Ayarlara erişin.

Aramayı açın.

Medya kaynağının en
üst klasörüne dönme.

Bir multimedya kaynağı
seçme ve oynatma
Multimedya kaynağını
seçme
Multimedya dosyalarını
oynatmadan önce bir
multimedya kaynağı bağ-
lamanız gerekir.

● Harici multimedya kay-
nağını bağlayın.
● Oynatma için kullanıla-
cak bağlı medya kayna-
ğını seçin.

Ses ve video dosyalarını
oynatma
Kullanılabilir bir mul-
timedya kaynağındaki
multimedya dosyalarını
farklı şekillerde arayabilir
ve oynatabilirsiniz.

Klasör yapısında arama
Multimedya dosyaları ka-
tegorilere göre katalogla-
nabilir (örneğin, albüm,
sanatçı, başlık). Medyam
kısmında bu kategori gö-
rünümü her zaman gö-

rüntülenir. Ayrı USB veri
ortamlarının klasik klasör
yapısı Medyam kısmında
da bulunur.
1. Klasör yapısını etkin-

leştirin.
Seçilen multimedya
kaynağının klasör
yapısı görüntülenir.
Medyam seçildiği
zaman, kategoriler
(müzik, videolar, oy-
natma listeleri) ve
bağlı multimedya
kaynakları görüntüle-
nir.

2. Klasör yapısında iste-
diğiniz başlığı arayın.
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VEYA: bir metin ara-
ması başlatmak için

 düğmesine basın.
Giriş alanı görüntüle-
nir.

3. İstediğiniz başlığın
adını girin. Bulunan
başlıkların listesi me-
tin girilirken güncel-
lenir.

4. İstediğiniz başlığa ba-
sın.
Oynatmanın başlan-
gıcında, seçiminiz
multimedya kayna-
ğının bir klasörün-
deyse, içindeki mul-
timedya dosyaları da
oynatmaya eklenir.

Bir oynatma listesi
oynatılırsa, oynatma
listesindeki tüm kul-
lanılabilir başlıklar oy-
natmaya eklenir.

5.  düğmesiyle seçi-
minizi kapatın.

Favorileri seçme
Favorilerde oynatmak
için başlıkları, müzik tür-
lerini, sanatçıları ve al-
bümleri ayrı ayrı kayde-
debilirsiniz.
● Favorilere erişin .
● İstediğiniz favoriye ba-
sın.
Seçiminize bağlı olarak,
favorilere ait tüm başlıklar
oynatmaya eklenir.

Favorileri kaydetme
Yalnızca bilgi-eğlence
sistemindeki Medyam
kısmında bulunan multi-
medya dosyaları favori
olarak kaydedilebilir. Ayrı
ayrı en fazla 36 başlık,
albüm, sanatçı ve müzik
türünü favori olarak kay-
dedebilirsiniz.

1. Oynatmayı başlatın.
2. Sık kullanılanlara eri-

şin.
3. Atanmamış bir favo-

riye dokunun.
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VEYA: mevcut bir fa-
voriye yaklaşık 3 sa-
niye basın ve basılı
tutun.

4. Seçim listesinden se-
çim yapın: Başlık, Al-
büm, Sanatçı, Türler,
Çalma Listesi.

Seçim, önceden seçilen
favori yerine kaydedilir.
Favori zaten atanmışsa,
önceden kaydedilmiş fa-
vorinin üzerine yazılır.
Seçim listesindeki kulla-
nılabilir seçenekler, mul-
timedya dosyasına ekli
verilere bağlıdır. Örneğin,
müzik türü müzik dos-

yalarında gösterilmiyorsa,
müzik türünü favori ola-
rak kaydedemezsiniz.
Bir video dosyası oynatılı-
yorsa, yalnızca bu video
favori olarak kaydedilebi-
lir.

Bilgi-Eğlence siste-
minde eğlence içerik-
lerinin oynatılması
Bilgi-eğlence sistemine
bağlı olarak, videolar oy-
natılabilir.

Video modu
Video modundayken,
veri ortamında, Multi-
medyam kısmında sak-
lanan bir video Bilgi-Eğ-

lence ekranında oyna-
tılabilir. Bu durumda,
videonun sesi aracın ho-
parlörlerinden çalınır.

Görüntü yalnızca araç
durdurulduğunda görün-
tülenir. Araç hareket ha-
lindeyken Bilgi-Eğlence
ekranı kapanır. Videonun
sesi hala duyulabilir.
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Navigasyon
Giriş

Şek. 158  Şematik
gösterim: Navigasyon
görünümü.

Bildirim
“Navigasyon” fonksi-
yonu tüm pazarlarda
mevcut değildir.

Küresel bir uydu sis-
temi, aracın mevcut ko-
numunu belirler ve araca

monte edilen sensörler,
izlenen rotaları analiz
eder. Tüm ölçülen de-
ğerler ve olası trafik olay-
ları, hedefe optimum na-
vigasyon sağlamak için
mevcut haritalarla karşı-
laştırılır.

Navigasyon anonsları
ve grafik gösterimleri
sizi hedefinize yönlendi-
recektir.
Navigasyon ekran üzerin-
den yönetilir.
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Ülkeye bağlı olarak, belirli
bir hızdan daha hızlı se-
yahat ederken bilgi-eğ-
lence sisteminin bazı
fonksiyonları ekranda
mevcut olmayacaktır. Bu
bir arıza değildir, an-
cak mevzuata uygunlu-
ğundan kaynaklanmakta-
dır.

Navigasyon anonsları
Navigasyon anonsları,
geçerli rotayla ilgili sürüşe
dair sesli belirtimlerdir.
Navigasyon anonslarının
türü ve sıklığı sürüş
durumuna, örneğin he-
def rehberinin başlatıl-
masına, otoyolda veya

döner kavşakta sürüş
yapılmasına ve ayarlara
bağlıdır.
Örneğin, dijital özellikli
bir alanda olmayan kesin
hedefe ulaşılamıyorsa,
adres ve hedefe olan me-
safe ile ilgili belirtimler
ekranda görüntülenir.
Dinamik rota yönlen-
dirme sırasında, rota üze-
rinde rapor edilen trafik
sıkışıklığı hakkında bilgi
alırsınız. Rotanın trafik
sıkışıklığı nedeniyle ye-
niden hesaplanması ha-
linde ek bir navigasyon
anonsu verilir.

Bir navigasyon anonsu
dinletilirken ses seviyesi
ayarlanabilir. Müteakip
navigasyon anonsları yeni
ayarlanan ses seviyesinde
dinletilecektir.

Navigasyon sırasındaki
sınırlamalar
Bilgi-eğlence sistemi, ör-
neğin bir tünelde veya
bir yeraltı garajında GPS
uydularından veri alamı-
yorsa, navigasyon aracın
sensörlerini kullanmaya
devam eder.
Bilgi-eğlence sisteminin
belleğindeki dijitalleştiril-
memiş veya yalnızca
kısmen dijitalleştirilmiş
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alanlarda, Bilgi-eğlence
sistemi rota bilgilerini
sunmak için çalışmaya
devam edecektir.
Eksik veya tam olmayan
navigasyon verileri duru-
munda, aracın tam konu-
munu belirlemek müm-
kün olmayabilir. Bu, na-
vigasyonun her zamanki
gibi kesin olmadığı anla-
mına gelebilir.
Yollar ve sokaklar sürekli
değişikliğe tabidir (örn.
yeni yollar, yol çalışma-
ları, trafiğe kapalı yollar,
sokak adlarında ve bina
numaralarında değişiklik-
ler). Navigasyon verileri
eskiyse, bu rota yönlen-

dirmesi sırasında hatalara
veya yanlışlıklara neden
olabilir.

Navigasyon haritasını
yönetme
En uygun görünüm için
navigasyon haritasını ek
parmak hareketleriyle de
yönetebilirsiniz.

Haritayı hareket ettirme
İpucu: işaret parmağınızı
kullanın
● Haritayı parmağınızla
hareket ettirin.

Görünümü yakınlaş-
tırma veya uzaklaştırma
İpucu: işaret parmağınızı
kullanın

● Harita üzerinde iki kez
basın ve parmağınızı ek-
randa basılı tutun.
● Harita görünümünü
uzaklaştırmak için par-
mağınızı yukarı doğru ha-
reket ettirin. Harita gö-
rünümünü yakınlaştırmak
için parmağınızı aşağı
doğru hareket ettirin.

2B / 3B görünümünü
değiştirme
İpucu: işaret ve orta par-
maklarınızı kullanın
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● Haritaya her iki parma-
ğınızla aynı anda basın ve
basılı tutun.
● 2B görünüm için par-
maklarınızı aşağı, 3B gö-
rünüm için ise yukarı kay-
dırın.

Haritayı döndürme
İpucu: baş parmağınızı ve
işaret parmağınızı kulla-
nın
● Haritaya her iki parma-
ğınızla aynı anda basın ve
basılı tutun.
● Harita görünümünü
döndürmek için parmak-
larınızı saat yönünde veya
saat yönünün tersine çe-
virin.

Kaydedilmiş veriler
Bilgi-eğlence sistemi, he-
def yeri girişini daha ko-
lay kılmak ve rota yönlen-
dirmesini optimize etmek
için, sık kullanılan rotalar
ve konum verileri gibi be-
lirli verileri kaydeder.

Kaydedilmiş verileri
silme
●  Ayarlar > Temel fonk-
siyon ayarları > Sil seçe-
neğine ve ardından Ka-
bul Et seçeneğine basın.

DİKKAT
Ayarları seçin, hedefi
ve navigasyon değişik-
liklerini yalnızca araç
dururken girin.

Bildirim
● Rota yönlendirmesi
sırasında bir viraj ge-
çilirse, navigasyon ro-
tayı yeniden hesapla-
yabilir.
● Bilgi-eğlence sis-
temi tarafından veri-
len navigasyon tavsi-
yelerinin kalitesi, kul-
lanılabilir navigasyon
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1) Her pazarda mevcut değildir.

verilerine ve bildiri-
len trafik sıkışmala-
rına bağlıdır.
● Bilgi-eğlence siste-
minde ses kapatılırsa
navigasyon anonsları
yayınlanmaz.

Navigasyon fonksiyon-
ları ve sembolleri
Navigasyon
Navigasyon fonksiyonları
cihaza ve ülkeye göre de-
ğişir.

Tüm navigasyon fonk-
siyonları, CUPRA
CONNECT PLUS çevri-
miçi hizmetlerinin etkin-
leştirilmesini gerektirir.

Fonksiyonlar
●  Hedef ve rota hesapla-
masını girme (çevrimdışı
ve çevrimiçi 1)).
● Aynı anda iki navigas-
yon haritasının görüntü-
lenmesi (ekran ve gös-
terge paneli).
● Çevrimiçi haritaların
güncellenmesi.1)

● Kestirimci navigasyon.
● 3B şehir haritaları.

● Çevrimiçi trafik bilgi-
leri.1)

● Dinamik İÇN'ler (ilgi çe-
kici noktalar).

Harita üzerindeki sem-
boller
Düğmeler ve belirtimler
ayarlara ve mevcut sürüş
durumuna bağlıdır.
Benzin istasyonları, tren
istasyonları veya ilginç
mola yerleri gibi trafik
olayı ve ilgi çekici nokta
(İÇN'ler) sembolleri, navi-
gasyonun bu tür verilere
sahip olması durumunda
harita üzerinde görüntü-
lenir ››› sayfa 653.
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Mevcut konum.

Hedef arama.

Rota boyunca hedef-
ler.

Son hedef.

Ev adresi.

İş adresi.

Favori hedefler.

Rota seçeneklerine
sahip ek pencere.

Haritayı geçerli ko-
numda ortalama.

Görünümü değiş-
tirme: Kuzeye yön-
lendirilmiş 2B veya

seyahat yönüne yön-
lendirilmiş 2B veya
seyahat yönüne yön-
lendirilmiş 3B.

Geçerli rota yönlen-
dirmesi hakkında
bilgi.

Harita ölçeği.

Diğer semboller
Bir adres için ayrıntılı
hedef girme.

Hedef arama.

Geri

Rota bilgilerindeki sem-
boller

Mevcut konum.

Mevcut yönlendirme-
nin hedefi.

İÇN sembolleri (ilgi çe-
kici noktalar)
İÇN'ler (ilgi çekici nok-
talar), navigasyonun söz
konusu veriye sahip ol-
ması şartıyla haritada
gösterilir.
Rota yönlendirmesi baş-
latmak için istediğiniz
İÇN'ye (ilgi çekici nokta)
tıklayın ››› sayfa 647.
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Elektrikli şarj istas-
yonu.

Benzin istasyonu.

Otopark.

Turizm danışma bü-
roları.

Tren istasyonu.

Restoran.

Trafik bilgileri.
İÇN'ler (ilgi çekici nok-
talar), navigasyonun söz
konusu veriye sahip ol-
ması şartıyla haritada
gösterilir ››› sayfa 653.

Daha fazla ayrıntı içeren
ek bir cam açmak için
bir trafik olayına tıklayın
››› sayfa 654.

Yavaş trafik.

Trafik tıkanıklığı.

Kaza.

Bozulmuş araç.

Kaygan yüzey (buz
veya kar).

Trafiğe kapalı yol.

Kaygan yol tehlikesi.

Tehlike.

Yol çalışmaları.

Şiddetli rüzgar.

Düşük görünürlük.

Navigasyon verileri
Bilgi-eğlence sistemi,
yerleşik bir navigasyon
veri belleğiyle donatıl-
mıştır. Ülkeye bağlı ola-
rak, gerekli navigasyon
verileri önceden kurul-
muş olabilir.
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1) Her pazarda mevcut değildir.

Doğru rota yönlendirme-
sini sağlamak ve sunu-
lan fonksiyonlardan en
iyi şekilde yararlanmak
için, bilgi-eğlence sistemi
düzenli olarak güncellen-
melidir.
Eski verileri kullanmak,
navigasyon sırasında ha-
talara sebep olabilir.
Mevcut rotalar izlenemez
veya rota yönlendirmeleri
yanlış hedeflere yol açar.
Navigasyon verilerinin
her zaman güncellendi-
ğinden emin olun.

Navigasyon verilerinin
çevrimiçi güncellen-
mesi1)

İnternet bağlantısı kurul-
muşsa ve gizlilik ayar-
ları geçerliyse, sık seya-
hat ettiğiniz bölgelerin
navigasyon verileri arka
planda otomatik olarak
güncellenir.
●  Kontak açıkken, navi-
gasyon verileri otomatik
olarak güncellenir.

Navigasyon verilerinin
manuel olarak güncel-
lenmesi
Batı Avrupa gibi bü-
yük bölgeler için ge-
çerli navigasyon verileri,
www.seat.com adresin-
den indirilebilir ve USB
veri cihazlarında saklana-
bilir.
● Navigasyon verilerini
bir USB veri cihazına indi-
rin.
● Aracın kontağını açın.
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● USB veri cihazını bilgi-
eğlence sistemine bağla-
yın. Navigasyon verileri
arka planda otomatik
olarak güncellenir.
Harita sürümü HOME >

 > Sistem bilgileri bö-
lümünde görüntülenir.

Bildirim
Navigasyon verilerinin
otomatik olarak gün-
cellenmesi gizlilik
ayarlarına tabidir. Gizli
kimlik modunda gün-
celleme yapılmaz.

Rota rehberini baş-
latma

Ülkeye ve donanıma bağlı
olarak, hedef girmek için
farklı fonksiyonlar mev-
cuttur.
Hedef girme ile ilgili farklı
fonksiyonlar navigasyon
ana menüsünde bulunur.

Navigasyon ana menü-
sünün açılması
● MENU >  seçeneğine
basın.

Hedefi seçin ve navigas-
yonu başlatın
1. Basın .
2. İstenen hedefi seçin.

Öneriler, Son he-
defler ve  Favori
hedefler arasından
seçim yapabilirsiniz.
VEYA:  düğmesine
basın ve giriş ekra-
nına adresi girin.
VEYA: açık adresi gi-
rin.

3. Başlat düğmesine
basın.
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Rotaya göre menzil
Seçilen rota için gere-
ken menzil, topoğrafya
ve yol türü gibi farklı fak-
törler dikkate alınarak ye-
niden hesaplanır. Dolayı-
sıyla menzil değeri, seçim
yapıldığında anında ayar-
lanacak ve standart men-
zilin yeniden görüntüle-
neceği hedefe varılıncaya
kadar başlangıçta değer-
lendirilemeyen koşullara
(hava durumu, trafik vb.)
göre rota üzerinde yeni-
den hesaplanacaktır.

Öneriler
Hedef özeti, olası hedef-
leri önermek için kayde-
dilmiş verileri kullanır.
Hedefi seçme ve navi-
gasyonu başlatma:
1.  ve ardından Öne-

riler seçeneğine do-
kunun.

2. İstenen hedefi seçin.
Rota yönlendirme
otomatik olarak baş-
lar.

Hızlı başlangıç: hızlı bir
başlangıç için, istenen
hedefi birkaç saniye basılı
tutun.

Son hedefler
Navigasyon, son hedef-
leri rota yönlendirmesi
için kullanılabilir hale ge-
tirmek üzere kaydeder.
Hedefi seçme ve navi-
gasyonu başlatma:
1.  ve ardından Son

hedefler seçeneğine
dokunun.

2. İstenen hedefe ba-
sın.

3. Başlat düğmesine
basın.

Hızlı başlangıç: hızlı bir
başlangıç için, istenen
hedefi birkaç saniye basılı
tutun.
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 Favori hedefler
En fazla 20 hedefi favori
olarak kaydedebilirsiniz.
Bir hedefi favori olarak
kaydetmek için, hedefi
girerken bölünmüş ek-
randa  düğmesine ba-
sın.
Hedefi seçme ve navi-
gasyonu başlatma:
1.  ve ardından Favo-

riler seçeneğine do-
kunun.

2. İstenen hedefe ba-
sın.

3. Başlat düğmesine
basın.

Bildirim
Hedefi olabildiğince
doğru bir şekilde gi-
rin. Bir hedefi yanlış
girerseniz, hedefe gi-
diş başlayamaz veya
sizi yanlış bir hedefe
yönlendirir.

Haritadan seçim yapa-
rak rota yönlendirmeye
başlayın
Navigasyon haritası, he-
defi girmek için uygun
birçok noktada etkin
alanlar içerir. Bunu yap-
mak için, haritada istedi-
ğiniz konuma veya yere
basın. Bu noktada harita

verileri varsa, rota yön-
lendirmeye başlayabilirsi-
niz.
Hedefi navigasyon hari-
tası aracılığıyla girip gire-
memeniz verilerin duru-
muna bağlıdır ve tüm ko-
numlar için mümkün de-
ğildir.
“Offroad navigasyonu”
başlatmak için konum
verisi olmayan boş bir
alana basın.
Navigasyonu başlatma:
1. Basın .
2. Haritada istenen ko-

num seçilinceye ka-
dar görünümü hare-
ket ettirin. Navigas-
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yon haritası ek par-
mak hareketleri ile
kullanılabilir ››› sayfa
639.

3. Haritada istediğiniz
hedefe basın.

4. İlgili simgeye doku-
nabileceğiniz bir açı-
lır pencere görüne-
cektir:
● : favori hedef.
● : yeni rota.
● Başlat: hedefe gi-
den rotayı başlatır.

Offroad navigasyon
“Offroad navigasyon”, bi-
linmeyen verileri kullana-
rak seçilen hedef nokta-
lara olan rotaları hesap-

lar. Bir hedef noktası bili-
nen yolların veya konum
verilerinin dışında oldu-
ğunda, navigasyon bili-
nen yola en yakın nok-
taya giden rotayı bulur
ve doğrudan bir bağlantı
ile bir sonraki hedefe gi-
den yolu tamamlar.
Navigasyonu başlatma:
1. Haritada istenen ko-

num seçilinceye ka-
dar görünümü hare-
ket ettirin. Navigas-
yon haritası ek par-
mak hareketleri ile
kullanılabilir ››› sayfa
639.

2. Konum verileri olma-
dan harita üzerinde
herhangi bir noktaya
basın.

3. İlgili simgeye doku-
nabileceğiniz bir açı-
lır pencere görüne-
cektir:
● : favori hedef.
● : yeni rota.
● Başlat: hedefe gi-
den rotayı başlatır.

İletişim bilgilerini kul-
lanarak rota yönlendir-
meyi başlatma
Bir kişinin kayıtlı adres
verileriyle rota yönlendir-
mesini başlatın. Adres ve-
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risi olmadan kaydedilen
kişiler rota yönlendirmesi
için kullanılamaz.
Navigasyonu başlatma:
1. Basın .
2. İstediğiniz kişiye ba-

sın.
3. İlgili simgeye doku-

nabileceğiniz bir açı-
lır pencere görüne-
cektir:
● : favori hedef.
● : yeni rota.
● Başlat: hedefe gi-
den rotayı başlatır.

Bildirim
Bir kişinin adres bilgi-
leri eskiyse, rota yön-
lendirmesi sizi yine de
kayıtlı adrese götüre-
cektir. İletişim adre-
sinin güncellendiğini
kontrol edin.

Otomatik şarj için du-
raklar ekleme
Otomatik şarj için durak-
lar eklemek üzere rota
seçenekleri altında, rota
boyunca gerektiği şekilde
otomatik şarj istasyonu
planlamasını etkinleştirin.

Rota hesaplama planla-
masında sınırlı sayıda re-
ferans noktası vardır:
●  Sistem tarafından oto-
matik olarak hesaplanan
maksimum 5 şarj durağı.
● Kullanıcı tarafından be-
lirlenen ve ayarlanan
maksimum 3 referans
noktası.
● Yukarıda belirtilen
maksimum değerlere
uyan iki hesaplamanın
herhangi bir kombinas-
yonu.
Rotanın izin verilenden
daha fazla durak hesap-
lamasını gerektirmesi du-
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rumunda, söz konusu
hesaplama iptal edile-
cektir.

Bildirim
Otomatik şarj nokta-
larıyla rota hesapla-
nırken en iyi sonuçla-
rın alınması, navigas-
yon verilerinde kayıtlı
şarj noktalarının mev-
cudiyetine bağlıdır.

Ayarlarda şarj istasyonları
için istediğiniz ödeme
modunu belirleyebilirsi-
niz. Seçiminize ve mev-
cut verilere bağlı olarak
uygun şarj istasyonları
haritada görüntülenir ve
rota içine programlanır.

Araç için ayarlanabilir
maksimum şarj sınırı 
Şarj etme ana menüsün-
den ayarlanabilir.

Alternatif şarj istasyon-
ları seçme
Planlanmış rotalarda,
otomatik olarak planla-
nan şarj istasyonları ye-
rine rota boyunca alter-
natif şarj istasyonları se-
çebilirsiniz.
1. İstediğiniz hedefi gi-

rin veya seçin.
2. Başlat düğmesine

basın.
3. Rota bilgilerini açın.

4. Rota bilgilerinde
planlanmış bir şarj
istasyonuna basın.
Planlanan şarj istas-
yonuna dair bilgiler
görüntülenir.

5. Daha fazla şarj is-
tasyonu göster se-
çeneğine basın.
Çevredeki diğer şarj
istasyonlarının yerleri
harita üzerinde gös-
terilir.

6. Harita veya liste üze-
rinde, yakınlarda bu-
lunan alternatif bir
şarj istasyonuna ba-
sın. Alternatif şarj is-
tasyonuna dair bilgi-
ler görüntülenir.
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1) Her pazarda mevcut değildir.

7. Burada şarj et seçe-
neğine basın.
VEYA: Durak olarak
ekle seçeneğine ba-
sın. Daha önce prog-
ramlanmış şarj istas-
yonunun yerini yeni
seçilen şarj istasyonu
alır ve rota buna göre
uyarlanır.

Bildirim
Durak olarak ekle se-
çimini yaparsanız, rota
değiştirildiği zaman
seçilen şarj istasyonu
korunur.

Trafik bilgileri
İnternet bağlantısı kuru-
luysa, bilgi-eğlence sis-
temi ayrıntılı1) trafik bil-
gilerini otomatik olarak
alır. Bu bilgiler, sembol-
lerle ve yol ağının hari-
tada renkli olarak vurgu-
lanmasıyla gösterilir.

Trafik olayları
Trafik olayları, örneğin
trafik sıkışıklıkları veya
tıkanmış trafik, navigas-
yon haritasında sembol-
ler kullanılarak gösterilir.

Etkin bir rota yönlendir-
mesiyle, geçerli rotadaki
trafik olayları rota ayrıntı-
larında gösterilir. Bu tür
trafik olaylarından kaçı-
nılabilir ››› sayfa 654,
Fonksiyon açıklamaları.

Trafik akışı göstergesi
Navigasyon haritası, mev-
cut trafik olaylarına göre
trafik akışını gösterir ve
yol ağını renkli olarak vur-
gular.
● Sarı: Yavaş trafik.
● Kırmızı: Trafik tıkanık-
lığı.
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Bildirim
Trafik bilgisi sinyali
alımı, gizlilik ayar-
larına tabidir. Mak-
simum Gizlilik mo-
dunda, trafik bilgisi
alınmaz. İzleme veya
Konum seviyesi ayarı
gereklidir.

Fonksiyon açıklamaları
Rota bilgileri
Rota bilgileri, navigasyo-
nun söz konusu verilere
sahip olması durumunda,
başlangıç noktası, mola-

lar, trafik olayları, İÇN'ler
ve hedef gibi tüm olaylar
hakkında bilgi içerir.
Bir olaya basarsanız,
daha fazla seçenek su-
nan ek bir pencere açı-
lır. Kullanılabilir seçenek-
ler olaya ve geçerli ayar-
lara bağlıdır.
Rota bilgilerini açma ve
kapatma
● Bunları açmak için 
düğmesine basın veya
üzerinde parmağınızı
kaydırın.
● Bunları kapatmak için

 düğmesine basın veya
üzerinde parmağınızı
kaydırın.

Rota yönlendirmesini
düzenleme
Rota yönlendirmesini dü-
zenlemek için molaları
TripView’da hedefe taşı-
yın.
●  Görünür şekilde vur-
gulanana kadar istenen
hedefi basılı tutun.
● Hedefi istenen konuma
taşıyın.
● Parmağınızı ekrandan
kaldırın. Rota yeniden he-
saplanacaktır.

Trafik olaylarından ka-
çınma
Rotanın ayrıntıları, navi-
gasyonda bu tür veriler
varsa mevcut trafik olay-
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larını gösterir. Rota bil-
gilerini düzenleyerek tra-
fik olaylarından kaçının
››› sayfa 654.
● Bir trafik olayına basın.
● Kaçın düğmesine ba-
sın. Rota yeniden hesap-
lanacaktır.

Bölünmüş ekran
Navigasyon fonksiyonla-
rını kullanırken, diğer se-
çeneklerle birlikte ek
bir pencere açılabilir.
Olası seçenekler kullanı-
lan fonksiyona bağlıdır.

Ek ekranı kapatın
●  Ek pencerenin dışın-
daki boş bir alana basın.
● VEYA:  düğmesine
basın.
● VEYA: Kabul Et seçe-
neğine basın.
Ek penceredeki fonk-
siyonlar:
Hari-
tada
gös-
ter

Haritada seçilen-
leri göster.

Mola
yeri
ekle

Rota yönlendir-
mesine bir mola
yeri ekle.

Ek penceredeki fonk-
siyonlar:
Di-
rekt
rota

Rota yönlendir-
mesini başlat.

Sil Rota yönlendir-
mesinden bir
mola yeri sil.

Kaçın Trafik sıkışıklığın-
dan kaçın. Rota
yeniden hesap-
lanacaktır.

Rota
reh-
berini
dur-
dur

Geçerli rota yön-
lendirmesini
sonlandırır.

Ek pencereyi ka-
patın.
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Ek penceredeki fonk-
siyonlar:

Favorilere bir he-
def ekleyin.

Kullanım şeklini öğ-
renme
Araç hareket halindey-
ken, navigasyon otoma-
tik olarak hedef önerileri
oluşturmak için kullanılan
rotaları ve hedefleri kay-
deder. Hedefler günün
saatine ve haftanın gü-
nüne göre öğrenilir.
Navigasyon aynı anda
5 rota önerebilir. Öneri-
len rotalar, normal rota
yönlendirmesinin rotala-
rından farklı olabilir.

Önerilen hedeflerden biri
seçilirse, o hedefin yön-
lendirmesi başlatılır.
Rota yönlendirmesi, araç
rotadan sapana kadar se-
çilen rotayı takip eder. Bu
durumda, rota yeniden
hesaplanır ve sizi başlan-
gıçta seçilen hedefe gi-
den en direkt yol bo-
yunca geri götürür.
Büyük trafik sıkışıklıkları
rota yönlendirmesimde
dikkate alınır ve navigas-
yonun bu tür verileri ol-
ması koşuluyla, alternatif
rotalar varsa bunlardan
kaçınılır.

Fonksiyonu istediğiniz
zaman etkinleştirebilir ve
devre dışı bırakabilirsiniz.
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Kullanım şekli öğren-
meyi etkinleştirme ve
devre dışı bırakma
Ayar, navigasyon menü-
sünün  > Temel fonk-
siyon ayarları altındadır.
●  Fonksiyonu etkinleştir-
mek için Kullanım şeklini
öğren seçeneğini etkin-
leştirin.
● Fonksiyonu devre dışı
bırakmak için Kullanım
şeklini öğren seçeneğini
devre dışı bırakın.
● Kayıtlı verileri silmek
için Kullanım şeklini sil
seçeneğine basın.

360° menzil göstergesi
360° çalışma menzili gös-
tergesi, yüksek voltajlı
akünün mevcut şarj sevi-
yesine dair olası menzili
gösterir.
● 360° menzil gösterge-
sini devre dışı bırakmak
için şunu seçin: Navigas-
yon Ayarları > Haritada
menzili göster.

Bildirim
●  Akü şarj seviyesi
çok düşükse, menzil
göstergesi otomatik
olarak gizlenir. Akü
yeniden şarj edildi-

ğinde, menzil göster-
gesi tekrar görüntüle-
nir.
● Gerekirse, harita-
daki tüm menzili gö-
rüntülemek için harita
görünümünü uyarla-
yın.
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Telefon arayüzü
Giriş

Şek. 159  Şematik
gösterim: Telefon
görünümü.

Cep telefonunuzu bilgi-
eğlence sistemine bağ-
lamak ve telefon fonk-
siyonlarını bunun üze-
rinden çalıştırmak için
telefon arayüzünü kulla-
nabilirsiniz. Ses, aracın
hoparlörlerinden çalınır.

Bilgi-Eğlence sistemine
aynı anda iki cep telefonu
cihazı bağlayabilirsiniz.
Yüksek hızlar, kötü hava
veya yol koşulları ve gü-
rültülü bir ortam (aracın
dışında bile) ile birlikte

sinyal alım kalitesi, araç-
taki telefon görüşmesinin
kalitesini etkileyebilir.

Bildirim
● Genel bir kural
olarak, bir cihazın
(örneğin, bir cep
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telefonu cihazı) eş-
leştirilmesi yalnızca
bir kez gereklidir. Ci-
hazı tekrar eşleştir-
mek zorunda kalma-
dan istediğiniz zaman
Bluetooth® veya Wi-
Fi üzerinden bilgi-eğ-
lence sistemi ile cihaz
bağlantısını tekrar ku-
rabilirsiniz.
● Belirli telefon fonk-
siyonlarının kullanıla-
bilirliği, bilgi-eğlence
sistemine bağlanan
mobil cihazın işletim
sistemi, mobil şebeke
veya telefon şirketi
gibi özelliklerine bağlı
olacaktır.

Telefon arayüzü ekip-
manı ve sembolleri
Ekipman özellikleri
● Eller serbest fonksi-
yonu
● Aynı anda en fazla iki
telefon kullanabilirsiniz.
● En fazla 5.000 kişiden
oluşan telefon rehberi.
● Bluetooth® üzerinden
SMS fonksiyonları: SMS
okuma, SMS yazma (şab-
lonlar dahildir), SMS oy-
natma, mesaj geçmişi.
● Bluetooth® ile e-posta
fonksiyonları: e-posta
okuma, e-posta yazma.

● Kablosuz şarj seçene-
ğine bağlantı.
● Araca monte edilmiş
mikrofona bağlantı.

Ana menüdeki sembol-
ler

Kişiler.

Gelen ve giden ara-
maların listesi.

Telefon numarası gi-
rin.

Kısa mesajlar (SMS ve
e-postalar).

Telefon arayüzü ayar-
ları.
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Aramalar için semboller
Bilgi-eğlence sistemine
bağlı olarak semboller
farklı olabilir.

Bir arama başlatın
veya ön plana getirin.

Aramayı sonlandırın
veya reddedin.

Kişi listesini açın veya
Konferans araması
başlatın.

Telefon numarası gi-
rin.

Eller serbest sesini
kapatın

Aramayı bekletin.

Aramaya devam edin.

Aramayı özel moda
geçirin.

Acil durum araması
yapın.

Sesli posta.

Aramayı SMS Şablonu
ile reddedin.

Gelen aramayı dik-
kate almayın.

Aramayı eller serbest
moduna geçirin.

CarPlay bağlamına gi-
din.

Bir kişiyi konferans
aramasından çıkarın.

Kişiler listesine gidin.

Arıza hizmetlerini
arayın.

Müşteri hizmetlerini
arayın.

Arama listesi sembolleri
●  Arama listelerini aç-
mak için,  düğmesine
basın.

Gelen arama.

Giden arama.

Cevapsız arama.

Telefon numarası (şir-
ket).
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Telefon numarası
(özel).

Cep telefonu numa-
rası (şirket).

Cep telefonu numa-
rası (özel).

Faks (özel).

Faks.

Kısa mesajlar için sem-
boller
Bilgi-eğlence sistemine
bağlı olarak semboller
farklı olabilir.
●  Kısa mesajları açmak
için,  düğmesine basın.

Sesli kontrol sistemini
etkinleştirin ››› sayfa
618.

Kısa mesajlar için
şablonlar.

Özel düzenlemelerin
olduğu yerler

Patlama riski olan yer-
lerde cep telefonunuzu
ve telefon arayüzünü ka-
patın. Bu yerler her za-
man açıkça işaretlenme-
miştir. Bu alanlardan ba-
zıları:
●  kimyasal boru hatları
ve depoların çevresi
● Gemilerin ve feribotla-
rın alt güverteleri.

● Sıvılaştırılmış gazla
(propan veya bütan gibi)
çalışan araçların yakını.
● havada un, toz veya
metal tozu gibi kimyasal-
ların veya parçacıkların
bulunduğu alanlar.
● Sürüş sisteminin veya
telefonun kapatılması ge-
reken diğer tüm yerler.

DİKKAT
Patlama tehlikesi olan
alanlarda cep telefo-
nunuzu kapatın!
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Bildirim
Özel düzenlemelerin
uygulandığı veya cep
telefonlarının yasak-
landığı alanlarda, her
zaman kapatılmalıdır.
Cep telefonu açıldı-
ğında üretilen radyas-
yon hassas teknik
ve medikal cihazlarda
parazite neden ola-
rak cihazlarda arızaya
veya hasara yol açabi-
lir.

Eşleştirme, bağlama ve
yönetme
Eşleştirme gereksinimi:
●  Bluetooth® cep tele-
fonu cihazında etkinleşti-
rilir.
● Bluetooth® bilgi-eğ-
lence sisteminde etkin-
leştirilir.
● Mobil cihaza bağlı
olarak, cihazın bilgi-eğ-
lence sisteminden görü-
lebilmesi için Bluetooth®
menüsünün Görünürlük

seçeneğinin açılması
veya etkinleştirilmesi ge-
rekir.
● Eşleştirmeyi gerçekleş-
tirmek için araç durdurul-
malı veya ön yolcu kol-
tuğunda birisi algılanma-
lıdır.
Telefon arayüzü fonksi-
yonlarını kullanmak için
telefon ağına uygun bir
cep telefonu cihazını
bilgi-eğlence sistemiyle
eşleştirin. İlk bağlantıyı
kurarken, cep telefonu
cihazı bilgi-eğlence sis-
temi ile eşleştirilir. Bu
yapıldığında, bir kullanıcı
profili kaydedilir.
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Aktif

Pasif

Eşleştirme birkaç dakika
sürebilir. Kullanılabilir
fonksiyonlar, kullanılan
cep telefonu cihazına ve
işletim sistemine bağlıdır.

Cep telefonu cihazını
eşleştirme
1. Cep telefonu ciha-

zındaki kullanılabilir
Bluetooth® cihazla-
rının listesini açın
ve bilgi-eğlence sis-
teminin adını seçin.

2. Lütfen cep telefonu
cihazında ve bilgi-
eğlence sisteminde
görünen mesajları
not edin ve gerekirse
onaylayın. Eşleştirme

başarılı olduysa, tele-
fon verileri kullanıcı
profiline kaydedilir.

3. İsteğe bağlı: cep te-
lefonu cihazındaki
veri aktarım mesajını
onaylayın.

Aktif ve pasif bağlantı
Telefon arayüzünün
fonksiyonlarını kullanmak
için, bilgi-eğlence siste-
mine bağlı en az bir cep
telefonu cihazı bulunma-
lıdır. Bilgi-eğlence siste-
mine bağlı birkaç cep te-
lefonu cihazı varsa, ak-
tif ve pasif bağlantılar
arasında geçiş yapabilirsi-
niz. Telefon arayüzünü is-

tenen cep telefonu ciha-
zıyla kullanmak için bilgi-
eğlence sistemi ile aktif
bağlantı kurun.
Bağlantı türleri arasın-
daki fark

Cep telefonu cihazı
eşleştirildi ve bağ-
landı. Telefon arayü-
zünün fonksiyonları,
söz konusu cep tele-
fonu cihazının verileri
ile gerçekleştirilir.

Cep telefonu cihazı
eşleştirildi ve bağ-
landı. Aramalar yöne-
tilebilir ancak telefon
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rehberi, mesajlar veya
diğer fonksiyonlar et-
kin olmaz.

Eşleştirilmiş cep tele-
fonu cihazları, mevcut
durumda bağlı olmasalar
bile Bilgi-Eğlence siste-
minde saklanır.

Bir cep telefonu cihazı
bağlama
Gereksinim: cep telefonu
cihazı, bilgi-eğlence sis-
temi ile eşleştirilmelidir.
● Bluetooth® cep tele-
fonu cihazında etkinleşti-
rilir.

Aktif bir bağlantı kurma
Gereksinim: bilgi-eğ-
lence sistemine aynı
anda birkaç cep telefonu
cihazı bağlı olmalıdır.
● Açılır menüden istedi-
ğiniz cep telefonu ciha-
zını seçin. Diğer tüm cep
telefonu cihazları otoma-
tik olarak pasif bir bağ-
lantıya geçer.

Android Auto™ veya
Apple Carplay™ tekno-
lojileri etkinken sesli
kontrol
Telefonlar için sesli kon-
trol fonksiyonları tüm
mobil cihazlarda mev-
cut olmayabilir; dolayı-

sıyla, mobil cihazın sesli
asistanını etkinleştirmek
için çok fonksiyonlu di-
reksiyon simidi üzerin-
deki sesli kontrol etkin-
leştirme düğmesi  ba-
sılı tutulabilir.

DİKKAT
Eşleştirmeyi sürüş sı-
rasında yaparsanız,
kaza veya yaralan-
maya neden olabilir.
● Eşleştirme sadece
araç dururken yapıl-
malıdır.
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Bildirim
● Bilgi-eğlence sis-
temi Bilinen cep tele-
fonları menüsündey-
ken kablosuz şarj
fonksiyonu devre dışı-
dır. Bu menüden çık-
tığınızda kablosuz şarj
fonksiyonu tekrar et-
kinleştirilir.
● Bazı cep telefonu
cihazları eşleştirildiği
sırada, cep telefonu
cihazının ekranında
bir PIN numarası gös-
terilir. Eşleştirmeyi ta-
mamlamak için bu nu-

marayı bilgi-eğlence
sistemine girin veya
kabul edin.

Temel ve Konforlu Te-
lefon Hizmeti

Donanıma bağlı olarak iki
tür telefon arayüzü kulla-
nılabilir:
●  Basic telefon arayüzü.
●  Comfort telefon ara-
yüzü.

Basic telefon arayüzü
Temel telefon arayüzü
iletim için Bluetooth®
HFP profilini kullanır. Bu
arayüz Bilgi-Eğlence sis-
temi üzerinden telefon
fonksiyonlarının kullanıl-

masına ve aracın hopar-
lörlerinden ses çalınma-
sına olanak tanır.

Comfort telefon ara-
yüzü
Temel telefon arayüzü
gibi, Konforlu telefon ara-
yüzü de Bluetooth® HFP
profilini kullanır.
Konforlu telefon ara-
yüzü, kablosuz şarj fonk-
siyonuyla donatılabilir
››› sayfa 669.
Kablosuz şarj fonksiyo-
nunun fonksiyonlarını
kullanabilmek için, uygun
bir cep telefonu aygı-
tını depolama bölmesine
doğru şekilde yerleştir-
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meniz gerekir. Ardından
cep telefonu cihazı araç
antenine bağlanacaktır.
Bu, aramaların sinyal alı-
mını ve ses kalitesini iyi-
leştirir.

Arama yapma ve mesaj
yollama

Telefon arayüzünü açın
● MENU >  seçeneğine
basın.

Arama yap
Arama yapmak için bir
telefon numarası seçin.
Bir telefon numarası seç-
mek için farklı fonksiyon-
lar mevcuttur:

 Kişiler
Bir kişinin kayıtlı birden
fazla telefon numarası
varsa, birini seçmeniz ge-
rekir.
● Aramayı başlatmak için

 düğmesine basın ve
listedeki bir numaraya
basın.
VEYA:  düğmesine ba-
sın ve aramak için giriş
alanına kişi adını girin.
Aramayı başlatmak için
kişiye basın.
VEYA: aramayı başlatmak
için telefon arayüzü ana
menüsünde bir sık kulla-
nılana basın.

 Aramalar
Telefon arayüzü mobil
telefon cihazının arama
listesini gösterir. Arama
listesinden arama baş-
latma.
●  Aramayı başlatmak için

> Tümü seçeneğine
basın ve listedeki bir nu-
maraya basın.
VEYA:  düğmesine ba-
sın ve arama listesi giriş-
lerini filtreleyin (örneğin,
cevapsız aramalar veya
aranan numaralar). Filtre-
lenmiş listede, aramayı
başlatmak için bir numa-
raya basın.
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 Numara çevirme
Arama yapmak için bir te-
lefon numarasını elle gi-
rin. Telefon numarasını
girerken, bu numarayla
eşleşen kişiler bilgi-eğ-
lence ekranında gösteri-
lir.
●   tuşuna basın ve te-
lefon numarasını girin.
Aramayı başlatmak için

 düğmesine basın.
Son arama, çok fonksi-
yonlu direksiyon simidin-
deki  düğmesine basılı
tutarak çevrilir.

Mesaj yollama
Cep telefonu cihazına ve
kullanılan bilgi-eğlence
sistemine bağlı olarak, te-
lefon arayüzü üzerinden
SMS ve e-posta gönderip
alabilirsiniz.
SMS gönderme:
1. > Kısa mesaj >

Yeni mesaj gir seçe-
neğine basın ve me-
sajı ekrana girin.

2. Arama çubuğuna is-
tediğiniz kişiyi girin.

3. Mesajı göndermek
için Tamam düğme-
sine basın.

Bildirim
Mesajlaşmanın kulla-
nılabilmesi için mobil
cihaz ayarlarında me-
saj paylaşma izinleri-
nin kabul edilmesi ge-
rekir.

E-posta gönderme:
● > E-posta > Yeni
mesaj gir seçeneğine
basın ve mesajı ekrana
girin.
● Arama çubuğuna iste-
diğiniz kişiyi girin.
● Mesajı göndermek için
Tamam düğmesine ba-
sın.
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Bildirim
E-posta fonksiyonu-
nun kullanılabilirliği,
bağlı cep telefonu ci-
hazına ve kullanılan e-
posta uygulamalarına
bağlıdır.

Telefon defteri, favori-
ler ve hızlı arama düğ-
meleri
Bir telefonun bilgi-eğ-
lence sistemi ile ilk bağ-
lantısında, telefon reh-
beri bilgi-eğlence siste-
mine kaydedilir. Veri ile-
timinin onaylanması ve

telefondaki kişileri pay-
laşma izinlerinin kabul
edilmesi gerekebilir.
Telefon her bağlandı-
ğında, telefon rehberi
güncellenir.
Konferans aramaları des-
tekleniyorsa, arama sıra-
sında telefon rehberine
erişilerek en fazla altı ka-
tılımcıyla arama yapılabi-
lir. Bir kişi için kaydedil-
miş bir görüntü varsa, gi-
rişin yanındaki listede gö-
rüntülenebilir.

Favoriler
Maksimum altı adede ka-
dar favori bir telefon def-
terinde hızlı arama düğ-

melerine atanabilir. Kişi
için kaydedilmiş bir fo-
toğraf varsa, hızlı arama
düğmesinde gösterilir.
Numara çevirme tuşları-
nın manuel olarak dü-
zenlenmesi gerekir.

Hızlı arama tuşlarını
atama
●  Favoriler menüsünde

 düğmesine basın, ar-
dından bir kişiyi favori
olarak seçmek için tele-
fon rehberini açın. Kişinin
birkaç telefon numarası
varsa, listedeki numaraya
basın.



Bilgi-Eğlence sistemi

669

Telefon arayüzü

1) Yalnızca kablosuz şarj fonksiyonunu içerir.

Hızlı arama tuşlarını dü-
zenleme
●  Favori bir kişiyi düzen-
lemek veya silmek için
Favoriler menü ekranın-
daki  simgesine basın.
Bir veya daha fazla favo-
riyi silebilirsiniz.

Bir favoriyi arayın
●  Atanan hızlı arama tu-
şuna basın.

Bildirim
Favoriler otomatik
olarak güncellenmez.
Bir kişinin telefon nu-
marasını değiştirirse-

niz, hızlı arama tuşunu
yeniden atamanız ge-
rekir.

Bağlantı Kutusu

Şek. 160  Orta konsol:
cep telefonu bağlantı
tabanı.

Connectivity Box mobil
cihazınızı kullanmanıza
yardımcı olan çeşitli fonk-
siyonlar içerir. Bunlar
şöyledir:
● Kablosuz Şarj Cihazı1).
● Mobil Sinyal Yükseltici.

Kablosuz şarj cihazı
Mobil cihazınız indüksi-
yonlu şarj (Qi) teknolo-
jisine sahipse, kablosuz
olarak şarj edilebilir.
Cep telefonunuzu kablo-
suz olarak şarj etmek için:
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●  Mobil cihazınızı ekran
yukarıya bakacak şekilde
altlığın ortasına yerleştirin
››› Şek. 160.
Altlıkla cep telefonu ara-
sında nesne olmadığın-
dan emin olun.
Cep telefonu otomatik
olarak şarj olmaya baş-
lar. Mobil cihazınızın Qi
teknolojisini destekleyip
desteklemediği hakkında
daha fazla bilgi için tele-
fonunuzun kullanım kıla-
vuzunu kontrol edin veya
CUPRA web sitesini ziya-
ret edin.

Mobil Sinyal Yükseltici
Bu, araçtaki radyasyonu
azaltır ve daha iyi sinyal
alımı sağlar.
Güvenlik nedenleriyle,
Bluetooth® kullanarak
sistemi ve mobil cihazı
eşleştirmeniz ve cep te-
lefonunu kullanmaya ge-
rek kalmadan en iyi alım
için Connectivity Box pe-
dine yerleştirmeniz öne-
rilir.
Aracın harici antenine
bağlantı için:
●  Mobil cihazınızı ekran
yukarıya bakacak şekilde
altlığın ortasına yerleştirin
››› Şek. 160.

Altlıkla cep telefonu ara-
sında nesne olmadığın-
dan emin olun.
Cep telefonunuz otoma-
tik olarak harici anten
fonksiyonunu kullanabi-
lecektir.

DİKKAT
Mobil cihazın ekranın-
daki bildirimler sürü-
cünün dikkatini dağı-
tabilir ve ciddi bir kaza
riskini artırabilir.
●  Sadece, varsa Qi
uyumluluğu olan uy-
gun bir mobil cihaz
yerleştirin. Düzgün
çalışmasını sağlamak
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için, cihazı koruyucu
kılıfı olmadan yerleşti-
rin ve gösterildiği gibi
Connectivity Box’ın
tabanında maksimum
boyutların (genişlik x
uzunluk) 80 x 140 mm
(3,15 x 5,512 inç) oldu-
ğundan emin olun.
● Mobil cihaz Con-
nectivity Box’ın taba-
nına doğru konumda
yerleştirilmezse veya
boyutları belirtilenleri
aşarsa tanınmayabilir
veya doğru şekilde
şarj olmayabilir. Bilgi-
eğlence sistemi, belirli
koşullar altında sak-
lama bölmesinde ya-

bancı bir nesne oldu-
ğunu belirtir. Uygun
bir cep telefonu cihazı
kullanmak ve konu-
munu düzeltmek arı-
zayı ortadan kaldırabi-
lir.
● Gerekirse, kapağın
kapanma fonksiyo-
nunu engelleyebile-
cek her türlü nesneyi
kaldırın.
● Sürüş sırasında
daima kol dayanağı
kapağını kapalı ve ci-
hazın ekranını tama-
men örtülü tutun.

DİKKAT
●  Cep telefonu kab-
losuz şarj işlemi nede-
niyle ısınabilir. Bunu
almadan önce düşü-
nün ve çıkarırken dik-
kat edin.
● Connectivity Box
fonksiyonelliğinin et-
kilenmesini önlemek
için cep telefonu ile
gövde arasında meta-
lik veya başka nesne-
ler olmamalıdır.
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İKAZ
Anahtarı Kablosuz
Şarj Cihazı alanının
yakınında bırakmayın;
bu, parazite neden
olabilir.

İKAZ
Mobil cihazınızda NFC
fonksiyonunun etkin
olması, kablosuz şarj
özelliğinin düzgün ça-
lışmasını engelleyebi-
lir. CUPRA, şarj işlemi
sırasında mobil cihazı-
nızdaki NFC fonksiyo-
nunu devre dışı bırak-
manızı önermektedir.

Bildirim
● Mobil cihaz, uygun
çalışması için, Qi in-
düktif şarj arayüz
standardını destekle-
melidir.
● Şarj süresi ve sıcak-
lık kullanılan cihaza
bağlı olarak değişir.
● Connectivity Box,
şarj işlemi sırasında
mobil cihazınızın daha
iyi soğuması için ha-
vanın geçmesine im-
kan tanıyan bir hava-
landırma kanalıyla do-
natılmıştır. Soğutmayı
desteklemek için ta-

ban alanını nesneler-
den mümkün oldu-
ğunca arındırın.
● Maksimum şarj ka-
pasitesi 15W'dir.
● Qi teknolojisi birden
fazla mobil cihazın
aynı anda şarj edilme-
sine izin vermemekte-
dir.
● Altlık üzerinde bir-
den fazla cep telefonu
varsa alımda herhangi
bir iyileşme garanti
edilemez.
● Uygun kablosuz şarjı
garanti etmek için sü-
rüş sistemini açık tut-
manız tavsiye edilir.
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● Qi teknolojisine sa-
hip bir telefon USB ile
bağlandığında, üretici
tarafından belirtilen
yollarla şarj edilir.
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Eşyaların depolanması
Bagaj ve kargo konum-
landırma
Genel bilgiler

Bagajın araç içine gü-
venli bir şekilde yerleş-
tirilmesi
● Yükleri aracın bagajı
içerisinde mümkün oldu-
ğunca dengeli dağıtın.
● Bagajı ve ağır nesne-
leri her zaman bagaj böl-
mesinde mümkün oldu-
ğunca öne doğru yerleş-
tirin ›››  .

● Dingil başına izin veri-
len maksimum ağırlığı ve
araç için izin verilen mak-
simum ağırlığı dikkate alın
››› sayfa 847.
● Nesneleri bagaj bölme-
sinin bağlama halkalarına
uygun zincir veya kayış-
lar kullanarak sabitleyin
››› sayfa 681.
● Küçük nesneleri de gü-
venli bir şekilde yerleşti-
rin.
● Dinamik far menzili
kontrolü olan araçlarda
farlar otomatik olarak
uyum sağlar.

● Lastik basıncını yola
göre ayarlayın. Lastiklerin
üzerindeki basınç etiket-
lerini dikkate alın ››› sayfa
760.
● Lastik basıncı kontrol
sistemine sahip araçlarda
gerekirse yeni yük duru-
muna göre ayar yapın
››› sayfa 780.

DİKKAT
Gevşek veya sabitlen-
memiş nesneler ani
manevra veya fren-
leme veya kaza du-
rumunda ciddi yara-
lanmaya neden olabi-
lir. Bu, özellikle hava
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yastıkları açılırken bu
nesnelere çarptığında
ve nesneler aracın
içinde şiddetli bir şe-
kilde savrulduğunda
söz konusudur. Yara-
lanma riskini en aza
indirmek için aşağı-
daki kurallara uyun:
● Tüm nesneleri ara-
cın içine güvenli bir
şekilde yerleştirin.
● Büyük ve küçük tüm
nesneleri sabitleyin.
● Nesneleri araç ha-
reket halindeyken
hava yastığının açıl-
dığı alanlara asla ha-

reket edemeyecekleri
şekilde araç içine yer-
leştirin.
● Araç hareket halin-
deyken saklama böl-
melerini her zaman
kapalı tutun.
● Nesneleri, araçtaki
yolcuların hiçbirini
yanlış bir konumda
oturmaya asla mecbur
bırakmayacak şekilde
yerleştirin.
● Bir koltuğu kaplaya-
cak ebattaki nesneleri
taşırken, bir başkası-
nın bu koltuğu kullan-
masına asla izin ver-
meyin.

● Sert, keskin veya
ağır nesneleri ara-
cın açık saklama böl-
mesinde, arka koltu-
ğun arkasındaki kapak
üzerinde veya ön pa-
nelde sabitlenmemiş
halde asla bırakmayın.
● Sert, keskin veya
ağır nesneleri araç
içinde örtü ve torbala-
rından çıkarıp güvenli
bir şekilde saklayın.

DİKKAT
Ağır nesneler taşımak
aracın tutuşunu de-
ğiştirir ve frenleme
mesafesini artırır. Uy-
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gun şekilde yerleşti-
rilmeyen veya sabit-
lenmeyen ağır nesne-
ler aracın kontrolü-
nün kaybedilmesine
ve dolayısıyla ciddi ya-
ralanmalara yol açabi-
lir.
● Araca asla çok fazla
yük yüklemeyin. Yü-
kün araçta dağılımının
yanı sıra taşıma kapa-
sitesinin sürüş davra-
nışı ve frenleme özel-
liği üzerinde etkileri
vardır.

● Ağır nesneleri ta-
şırken aracın ağırlık
merkezi kaydığı için
sürüş davranışı da de-
ğişir.
● Yükleri aracın ba-
gajı içerisinde daima
mümkün olduğunca
dengeli veyatay bi-
çimde dağıtın.
● Ağır nesneleri bagaj
bölmesine daima arka
dingilin ön tarafında
ve ondan mümkün ol-
duğunca uzak dura-
cak şekilde yerleştirin.

● Bagaj bölmesindeki
sabitlenmemiş cisim-
ler aniden hareket
edebilir ve aracın tu-
tuşunu değiştirebilir.
● Hızınızı ve sürüş tar-
zınızı daima görüş
alanı, hava, yol ve tra-
fik koşullarına göre
ayarlayın.
● Dikkatli bir şekilde
hızlanın.
● Ani frenlemelerden
ve ani manevralardan
kaçının.
● Frene olağandan
daha önce basın.
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İKAZ
Elektrik kabloları
veya aracın özellik-
lerine bağlı olarak
arka pencerelere gö-
mülü anten, nesne-
lerle temasa girme-
leri halinde onarımı
mümkün olmayan ha-
sarlara maruz kalabi-
lirler.

Bildirim
Yükü bağlama hal-
kalarına sabitlemede
kullanılacak kayışlar
piyasadaki aksesuar
mağazalarından temin
edilebilir.

Bagaj bölmesi
Bagaj bölmesi rafı

Şek. 161  Bagajda: rafın
çıkarılması ve takılması.

Şek. 162  Bagajda: rafın
çıkarılması ve takılması.

Sökme
● Kablo halkalarını
››› Şek. 161 B  kancalar-
dan A  ayırın.
● Arka rafı yukarı çekerek
yan desteklerden sökün
››› Şek. 162 ve dışarı çıka-
rın.

Takma
● Kapağı yatay olarak,
“girinti” desteklerin eks-
enine oturacak şekilde
yerleştirin ››› Şek. 162
ve oturana kadar aşağı
doğru bastırın.
● Sabitleme kayışlarını
››› Şek. 161 B  bagaj ka-
pağına takın.
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DİKKAT
Hayvanlar, gevşek
veya sabitlenmemiş ya
da arka rafın üzerinde
taşınan nesneler ani
manevra, frenleme
ya da bir kaza duru-
munda ciddi yaralan-
malara neden olabilir.
● Sert, sivri veya ağır
veya torba içindeki
nesneleri arka rafta
bırakmayın.
● Arka rafta asla hay-
van taşımayın.

İKAZ
● Bagaj kapağını ka-
patmadan önce, arka
rafın doğru şekilde ta-
kıldığından emin olun.
● Aşırı yüklü bir ba-
gaj bölmesi, arka rafın
doğru şekilde yerleşti-
rilmemiş olması anla-
mına gelebilir ve bü-
külmüş veya hasarlı
olabilir.
● Bagaj bölmesi aşırı
yüklenirse, çekmeceyi
çıkarın.

Bildirim
Bagaj bölmesi kapağı-
nın üzerine giysi ko-
yarken arka görüş ala-
nının kapanmadığın-
dan emin olun.

Bagaj bölmesi tabanı

Şek. 163  Bagaj
bölmesinde: bagaj
bölmesi zemini.
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Bagaj bölmesi tabanının
arka kısmı öne doğru kat-
lanabilir ››› Şek. 163. Al-
tında araç içi aletler gibi
eşyalar için bir saklama
bölmesi vardır ››› sayfa
687.

İKAZ
Bagaj bölmesi tabanı-
nın yanlış kullanımı ta-
bana veya bagaj böl-
mesi döşemesine za-
rar verebilir.
● Bagaj bölmesi taba-
nını kapatırken, dü-
şürmeden her zaman
dikkatli bir şekilde
aşağı doğru yönlendi-
rin.

● Herhangi bir nok-
taya aşırı yük binme-
sini önlemek için yükü
her zaman bagaj böl-
mesinin tüm yüzeyine
mümkün olduğunca
dağıtın.

Değişken bagaj bölmesi
tabanı

Şek. 164  Bagaj
bölmesinde: ikinci
bagaj bölmesi tabanını
açın.
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Şek. 165  Bagaj
bölmesinde: ikinci
bagaj bölmesi tabanını
takın.

Ekipmana bağlı olarak
aracın bagaj bölümünde
ikinci bir taban bulunabi-
lir.

İkinci bagaj bölmesi ta-
banını açma ve kapatma
● Açmak için kolu kavra-
yın ››› Şek. 164 1  ve
bagaj bölmesi tabanının
arka kısmını ok yönünde
öne doğru katlayın.
● Kapatmak için bagaj
bölmesi tabanını açın
ve dikkatlice yere koyun
›››  .

İkinci bagaj bölmesi ta-
banını arka koltuk arka-
lığına paralel olarak sa-
bitleme
● Bagaj bölmesi tabanı-
nın arka kısmını öne
doğru katlayın.
● Katlandıktan sonra yu-
karı kaldırın ve açık tarafı
aşağıya bakacak şekilde
yan braketlerin içine yer-
leştirin ››› Şek. 165 (bü-
yütülmüş resim).
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Bagaj bölmesi donanımı

İkinci bagaj bölmesi ta-
banını daha alçak bir
konuma yerleştirme
● Bagaj bölmesi tabanı-
nın arka kısmını öne
doğru katlayın.
● Katlandıktan sonra ba-
gaj bölmesi tabanını yan
kılavuzlar boyunca geriye
doğru çekin ve daha al-
çak bir yere yerleştirin.

İKAZ
İkinci bagaj bölmesi
tabanının yanlış kulla-
nımı tabana veya ba-
gaj bölmesi döşeme-
sine zarar verebilir.

● İkinci bagaj bölmesi
tabanını kapatırken,
düşürmeden her za-
man dikkatli bir şe-
kilde aşağı doğru yön-
lendirin.
● Herhangi bir nok-
taya aşırı yük binme-
sini önlemek için yükü
(maksimum 50 kg)
her zaman bagaj böl-
mesi tabanının tüm
yüzeyine mümkün ol-
duğunca dağıtın.

Bagaj bölmesi donanımı
Bağlama halkaları

Şek. 166  Bagaj
bölmesinde: bağlama
halkaları.

Bagajın ön ve arka tara-
fında gevşek nesneleri ve
bagajı bağlama kayışları
ve kordonları ile sabitle-
meye yarayan bağlama
halkaları ››› Şek. 166
mevcuttur.
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DİKKAT
Uygun olmayan veya
hasarlı kayışlar veya
sabitleme kayışları
kullanılırsa frenleme
veya kaza durumunda
kopabilir. Cisimler
yolcu bölmesine fır-
layabilir ve ciddi
veya ölümcül yaralan-
malara neden olabilir.
● Her zaman uygun ve
iyi durumdaki kemer
veya kayışları kullanın.
● Bagaj zeminine yer-
leştirilen yükü kemer
ve kayışlarla çapraz-
lamasına bağlayın ve

bağlama halkalarına
güvenli bir biçimde
sabitleyin.
● Nesneleri sabitler-
ken bağlama halkala-
rının maksimum daya-
nımlı yükünü asla aş-
mayın.
● Özellikle yassı nes-
neler için yükün
üst kenarının bağ-
lama halkalarından
daha yüksekte bulun-
duğundan emin olun.
● Özelliklere bağlı
olarak, bagajda yer
alan ve yükün nasıl

yerleştirileceğini açık-
layan talimat panelle-
rini dikkate alın.
● Çocuk koltuğunu
asla sabitleme halka-
larına sabitlemeyin.

Bildirim
● Sabitleme halkaları-
nın destekleyebileceği
maksimum dayanımlı
yük yaklaşık 3,5 kN'dir.
● Uygun yük için ke-
merler, kayışlar ve
sabitleme sistemleri
yetkili bayilerden edi-
nilebilir. CUPRA bu
işlem için yetkili bir
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Bagaj bölmesi donanımı

CUPRA bayii veya her-
hangi bir SEAT bayiine
gitmenizi tavsiye eder.

Torba kancaları

Şek. 167  Bagajda:
tespit kancaları.

Bagajın her iki tarafında
torbaları asmak için kan-
calar bulunabilir ››› Şek.
167.

Tespit kancaları hafif alış-
veriş torbalarını sabitle-
yecek şekilde tasarlan-
mıştır.

DİKKAT
Kancaları asla bagaj
veya diğer nesneleri
asmak amacıyla kul-
lanmayın. Ani fren-
leme veya kaza olması
durumunda kancalar
kırılabilir.

Uzun nesneleri taşımak
için gizli kapı

Şek. 168  Arka
koltuk arkalığında: arka
kapağın açılması.
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Şek. 169  Bagajda: arka
kapağın açılması.

Arka koltukta orta kol
desteği arkasında, aracın
içinde kayak gibi uzun ci-
simleri taşımak için arka
kapak mevcuttur.

Arka kapağın açılması
● Orta kol desteğini indi-
rin.
● Açma kolunu ok yö-
nünde çekin ve arka ka-
pağı ››› Şek. 168 1  aşağı
ve ileri doğru itin.
● Bagaj kapağını açın.
● Uzun cisimleri bagaj
bölmesindeki boşluktan
yerleştirin.
● Cisimleri emniyet ke-
meri ile sabitleyin.
● Bagaj kapağını kapatın.

Arka kapağın kapatıl-
ması
● Oturana dek arka ka-
pağı kaldırın. Bagaj böl-
mesi tarafındaki kırmızı
işaret kesinlikle görün-
memelidir.
● Bagaj kapağını kapatın.
● Gerekirse orta kol da-
yanağını kaldırın.

DİKKAT
Orta hava yastığının
açılma alanında nes-
nelerin bulunması,
hava yastığının düz-
gün çalışmasını engel-
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Portbagaj

leyebilir ve ciddi yara-
lanmalara neden ola-
bilir.
● Orta hava yastığı-
nın açılma bölgesinde
herhangi bir nesne bı-
rakmayın ››› sayfa 119.

DİKKAT
● Kol dayanağı aşağı-
dayken, arka oturma
bölümünün orta kol-
tuğunda kimse seya-
hat etmemelidir.
● Sürüş sırasında ka-
pağı kullanmayın.
● Kapağı indirirken
veya kaldırırken elle-
rinize özellikle dikkat

edin ve emniyet ke-
merini sıkıştırmayın
veya hasar vermeyin.

Bildirim
Arka kapak bagaj böl-
mesinden de açılabi-
lir. Bunun için açma
kolunu ok yönünde
aşağı doğru ve kapağı
yukarı doğru ››› Şek.
169 bastırın.

Portbagaj
Portbagaja ilişkin bilgi-
ler
Teknik sebeplerden
ötürü araç gövdesi port-
bagaj takmak için tasar-
lanmamıştır.
Araç portbagaj kulla-
nımı için onaylanmamış-
tır. Portbagajın kullanıl-
masına veya araca son-
radan portbagaj takılma-
sına izin verilmemektedir.
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DİKKAT
Portbagaj kullanımı
için onaylanmayan bir
araca portbagaj takıl-
ması durumunda ka-
zalar ve yaralanmalar
meydana gelebilir.
● Araca asla bir port-
bagaj takmayın.
● Buna rağmen port-
bagaj takarsanız, yol-
culuk sırasında gevşe-
yebilir ve aracın tava-
nından düşebilir.

İKAZ
Herhangi bir türdeki
portbagajın sabitlen-
mesi araca ciddi hasar
verebilir.

Römork modu
Römork moduna dair
bilgiler

Araç, römork bağlantısı
için onaylı değildir. Araca
bir çekme cihazı ilavesi
yapılmasına izin verilme-
mektedir.

DİKKAT
Araca bir çekme ci-
hazı takılıysa, aracın
kullanımı sırasında
ciddi kazalar ve yara-
lanmalar meydana ge-
lebilir.
● Araca asla bir
çekme cihazı takma-
yın.

İKAZ
Çekme cihazının ta-
kılması araca ciddi ha-
sar verebilir.
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Araç alet kiti

1

2

3
4
5
6

7

Çeşitli durumlar
Araç alet kiti
Araç içi alet çantası

Şek. 170  Bagaj
bölmesinin zemin
panelinin altında: araç
içi aletler.

Araç alet kiti, bagaj böl-
mesindeki zemin paneli-
nin altında bulunur. Araç
içi aletlere erişmek için
››› sayfa 678.

Araç alet kiti aşağıdaki-
lerden oluşur:

Hırsızlığa karşı koru-
malı bijon için adap-
tör

Çekme halkası, çıkarı-
labilir

Tekerlek anahtarı

Kriko için krank kolu

Kriko

Jant kapaklarını çı-
karma kancası

Lastik bijon keplerini
çıkarma kelepçesi

Listelenen bazı öğeler
sadece belirli model sü-
rümleri veya isteğe bağlı
olarak mevcuttur.
Kriko, kriko kolu ve bi-
jon anahtarı sadece te-
kerlekleri yaz lastiğinden
kış lastiğine veya tam tersi
şekilde değiştirmek için
verilmiştir. Tekerlek alet
takımı bagaj bölmesinde
kalıcı olarak tutulmama-
lıdır. Araçla birlikte tes-
lim edildikten sonra araç-
tan çıkarılmalı veya bagaj
bölmesine güvenli bir şe-
kilde sabitlenmelidir.
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DİKKAT
Araç alet kiti, tyre mo-
bility seti ve stepne
içeride sabit konumda
değilse ani manevra
veya fren durumunda,
özellikle kazalarda
sert şekilde fırlayarak
ciddi yaralanmalara
yol açabilir.
● Araç alet kiti, tyre
mobility seti ve step-
nenin veya geçici
stepnenin bagajda gü-
venli bir şekilde sa-
bitlendiğinden emin
olun.

DİKKAT
Uygun olmayan veya
hasarlı araç aletleri
yaralanma veya kaza-
lara neden olabilir.
● Asla uygun olmayan
veya hasarlı aletlerle
çalışmayın.

Bildirim
Kriko genellikle ba-
kım gerektirmez. Ge-
rekirse evrensel tipte
gres kullanarak yağla-
nabilir.

Ön cam silecek lastikle-
rinin değiştirilmesi
Silecek servis konumu

Şek. 171  Silecekler
servis konumunda.

Şek. 172  Silecek kolu
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Ön cam silecek lastiklerinin değiştirilmesi

Silecek lastiklerinin don-
madığından emin olun.
Silecekler servis konu-
munda iken silecek kol-
larını katlamak mümkün-
dür ››› Şek. 171.

● Ön kaputu, sürücü ka-
pısını ve yolcu kapısını ka-
patın ››› sayfa 717.
● Kontağı açıp kapatın.
● Ön cam düğmesine
basın 1  (kısa süreli ba-
sın) ››› Şek. 172.
Sürüş öncesinde silecek
kollarını aşağı indirin. Si-
lecek kolu hafifçe yukarı
çekildiğinde, silecek kol-
ları ilk konumlarına geri
döner.

Bildirim
● Ön kaput tamamen
kapatıldığı zaman, si-
lecek kolları değiş-
tirme konumuna ha-
reket ettirilebilir.
● Servis konumunu,
kışın ön cam sile-
cek lastiğinin donarak
cama yapışmasını ön-
lemek için de kullana-
bilirsiniz.

Silecek arka silecek
lastiklerinin değiştiril-
mesi

Şek. 173  Ön cam
silecek lastiklerinin
değiştirilmesi

Ön cam silecek lastikleri
bir grafit tabakasıyla stan-
dart olarak tedarik edilir.
Bu tabaka silme işlemi-
nin sessiz olmasını sağla-
maktan sorumludur. Gra-
fit tabakası hasar görürse
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ön camı silerken gelen su
sesi daha yüksek olacak-
tır.
Silecek lastiklerinin duru-
munu düzenli olarak kon-
trol edin. Silecekler camı
çiziyorsa ve hasarlıysa
değiştirilmeli, kirliyse te-
mizlenmelidir ›››  .
Bu istenilen sonucu ver-
mezse ön cam silecek
kollarının ayarı yanlış ola-
bilir. Uzman bir servis ta-
rafından kontrol edilmeli
ve gerekirse düzeltilmeli-
dirler.
Hasarlı ön cam silecek
lastikleri derhal değiştiril-
melidir. Bunlar yetkili ser-
vislerden alınabilir.

Ön cam silecek kolları-
nın kaldırılması ve indi-
rilmesi
● Ön cam sileceklerini
servis konumuna getirin
››› sayfa 688.
● Silecek kollarını yal-
nızca lastiğin bağlantı
noktasından tutun.

Ön cam sileceklerini te-
mizleme
● Silecek kollarını kaldı-
rın.
● Toz ve kiri ön cam si-
leceklerinden almak için
yumuşak bir bez kullanın.
● Lastikler çok kirliyse
sünger veya nemli bir bez
kullanılabilir ›››  .

Ön cam silecek lastikle-
rinin değiştirilmesi
● Silecek kollarını kaldırın
ve açın.
● Lastiği hafifçe ok
yönünde çekerken ser-
best bırakma düğmesini
››› Şek. 173 1  basılı tu-
tun.
● Aynı uzunlukta ve ta-
sarımda yeni bir silecek
lastiğini silecek koluna ta-
kın ve yerine kancalayın.
● Silecek kollarını tekrar
ön cam üzerine bırakın.
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Ön cam silecek lastiklerinin değiştirilmesi

Arka cam silecek lastiği-
nin değiştirilmesi

Şek. 174  Arka silecek
lastiğinin değiştirilmesi

● Silecek kolunu arka
camdan ayırın.
● Bıçağı hafifçe döndü-
rün ››› Şek. 174 (ok A ).
● Bıçağı hafifçe ok B
yönünde çekerken ser-
best bırakma düğmesini

1  basılı tutun.

● Düğme 1  yerine kan-
calanana kadar arka sile-
cek koluna ok işaretinin
B  aksi yönünde aynı

uzunlukta ve tipte yeni
bir lastik yerleştirin.
● Silecek kolunu katlayın
ve camın üzerine koyun.

DİKKAT
Eskimiş veya kirli ön
cam silecek lastikleri
görüşü azaltarak kaza
yapma riskini artırır.
● Ön camı düzgün bir
şekilde temizleyeme-
yen eskimiş veya ha-

sarlı ön cam silecek
lastiklerini daima ye-
nisi ile değiştirin.

İKAZ
● Hasarlı veya kirli ön
cam silecekleri camı
çizebilir.
● Solvent içeren
ürünler, sert sünger-
ler veya keskin ci-
simler; bıçakların te-
mizlenmesinde kulla-
nılırsa grafit tabakası
hasar görecektir.
● Camı temizlemek
için benzin, aseton,
tiner veya benzeri
ürünler kullanmayın.
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● Buzlanma oldu-
ğunda, silecekleri kul-
lanmadan önce sile-
cek lastiklerinin cam
üzerinde donmadığını
her zaman kontrol
edin. Soğuk havalarda
aracı silecekler kalkık
halde park etmek fay-
dalı olabilir ››› sayfa
688.

İKAZ
● Kaputun ve silecek
kollarının hasar gör-
mesini önlemek için,
bunları sadece servis
konumundayken kat-
layın.
● Sürüş öncesinde si-
lecek kollarını aşağı
indirin.

Aktarma kablosu ile ça-
lıştırma
Giriş
Teknik sebeplerden do-
layı aracın çekme ile ça-
lıştırılmasına izin verilme-
mektedir.

12 voltluk akü boşaldığın-
dan dolayı sürüş sistemi
açılamıyorsa, bu amaç
için başka bir aracın 12
voltluk aküsü kullanılabi-
lir.
Aktarma kablosu ile çalış-
tırma için uygun aktarma
kabloları gereklidir.
Elektrikli sürüş sistemli
araçlarda aktarma kablo-
larının kesiti en az 25
mm2 olmalıdır.
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Aktarma kablosu ile çalıştırma

İKAZ
Araç elektrik siste-
minde önemli hasarı
önlemek için aşağıda-
kileri dikkatli bir şe-
kilde yerine getirin:
● Aktarma kabloları
yanlış bağlanırsa kısa
devre meydana gele-
bilir.
● Sadece tamamen
yalıtılmış kelepçelere
sahip aktarma kablo-
ları kullanın.
● Araçların birbiriyle
temas etmesine izin
vermeyin, aksi tak-
dirde artı kutuplar

bağlanır bağlanmaz
akım geçişi başlayabi-
lir.

İKAZ
Çekme ile çalıştırma
hasara neden olabilir.

Akü desteği ile çalış-
tırma soketi (toprak-
lama terminali)

Şek. 175  Ön
bölmede: akü desteği
ile çalıştırma soketi
(topraklama terminali).

Akü desteği ile çalıştırma
soketi (topraklama termi-
nali), siyah aktarma kab-
losunun ucunu bağlamak
için kullanılır ››› Şek. 175.
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1.

2.

3.

4.

Bu soketi (topraklama
terminali) sadece akü
desteği ile çalıştırma sıra-
sında kullanın.

Aktarma kablosu ile ça-
lıştırma: açıklama

Şek. 176  Aktarma
kablosu bağlantı şeması.

Boşalmış akü aracın elek-
trik sistemine düzgün şe-
kilde bağlanmalıdır.

Akü kelepçelerinin akü
terminalleriyle yeterli bir
metal-metal teması oluş-
turduğundan emin olun.

Aktarma kabloları ter-
minal bağlantıları
Aktarma kabloları sadece
şu sırayla bağlanmalıdır: 1
> 2 > 3 > 4 ››› Şek. 176.
Siyah aktarma kablosunu
asla 12 voltluk akünün
negatif kutbuna – bağ-
lamayın. Negatif kutba
bağlanması, aracın elek-
tronik sistemindeki akü-
nün durumunun yanlış
değerlendirilmesine ne-
den olabilir.

Her iki araçta kontağı
kapatın ›››  .

Kırmızı aktarma kab-
losunun bir ucunu
boş 12 voltluk akülü
A  aracın pozitif +
terminaline bağlayın.

Kırmızı aktarma kab-
losunun diğer ucunu
destek sağlayan ara-
cın B  pozitif termi-
naline +  bağlayın.

Siyah aktarma kablo-
sunun bir ucunu C
uygun bir topraklama
terminaline, motor
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5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

blokuna cıvatalı metal
bir parçaya veya mo-
tor blokuna bağlayın.
D  siyah aktarma

kablosunun bir
ucunu, boş 12 voltluk
akü bulunan araçtaki
uygun bir topraklama
terminaline bağlayın.

Kabloları motor böl-
mesindeki dönen
parçalara temas et-
meyecek şekilde ko-
numlandırın.

Çalıştırma
Akımı tedarik eden
aracın motorunu ça-
lıştırın ve rölantide

çalışır durumda bıra-
kın veya elektrikli ara-
cın kontağını açın.

Boş 12 voltluk aküye
sahip elektrikli aracın
sürüş sistemini açın.

Sistem açılmazsa, uzman
personelden yardım iste-
yin.

Aktarma kablolarının çı-
karılması

Aktarma kablolarını
çıkarmadan önce
açıksa kısa farları ka-
patın.

Aktarma kablolarını
yalnızca sürüş sistemi
açıkken ve aracın mo-

toru çalışır durum-
dayken veya elektrikli
aracın kontağı açık-
ken 4 > 3 > 2 > 1 sıra-
sıyla ayırın.

Gerekirse akü kapa-
ğını kapatın.

Sürüş sistemi açılamı-
yorsa, işlemi durdurun ve
yaklaşık 1 dakika sonra
tekrar deneyin. Sürüş sis-
temi hala açılmıyorsa, ka-
lifiye personelden yardım
isteyin.
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DİKKAT
● Ön bölmede çalışır-
ken lütfen uyarılara
dikkat edin ››› sayfa
717.
● Akımı tedarik eden
akü, boş aküyle aynı
voltaja (12V) sahip ol-
malıdır. Buna uyulma-
ması, patlamaya ne-
den olabilir.
● Akülerden biri don-
muşsa kesinlikle ak-
tarma kablosu kullan-
mayın. Patlama tehli-
kesi! Akü çözüldükten
sonra bile akü asidi sı-
zabilir ve kimyasal ya-

nıklara neden olabilir.
Akü donarsa değişti-
rilmesi gerekir.
● Kıvılcımları, alevleri
ve yanan sigaraları
akülerden uzak tutun,
patlama tehlikesi var-
dır. Buna uyulmaması,
patlamaya neden ola-
bilir.
● Aktarma kabloları
üreticisinin vermiş
olduğu talimatlara
uyun.
● Diğer aracın negatif
kablosunu boş akülü
aracın negatif termi-
naline doğrudan bağ-
lamayın. Aküden çı-

kan gazlar kıvılcımla
tutuşabilir. Patlama
tehlikesi.
● Negatif kabloyu hiç-
bir zaman başka bir
aracın yakıt sistemi
parçalarına veya fren
hatlarına bağlamayın.
● Akü kelepçelerinin
yalıtılmamış kısımla-
rına dokunulmamalı-
dır. Kısa devreye ne-
den olabileceğinden
pozitif akü termina-
line bağlı aktarma
kablosu, aracın metal
parçalarına temas et-
memelidir.
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Aracın çekilmesi

● Aktarma kablolarını
ön bölme içerisindeki
herhangi bir dönen
parçaya temas etme-
yecek şekilde konum-
landırın.
● Akülerin üzerine
eğilmeyin. Bu, kimya-
sal yanıklara neden
olabilir.
● Aktarma kabloları
üreticisinin kullanım
kılavuzunu ve diğer
aracın kullanım kıla-
vuzunu dikkate alın.

İKAZ
Derhal bir yetkili ser-
vise gidin ve 12 voltluk
aküyü kontrol ettirin.

Aracın çekilmesi
Giriş
Bir aracı çekmek, özel-
likle bir çekme kablosu
kullanırken pratik gerek-
tirir. Her iki sürücü de
çekme işleminin belirli
özellikleri hakkında iyi
derecede bilgi sahibi ol-
malıdır. Deneyimsiz sürü-
cüler çekme işleminden
kaçınmalıdır.

Çekme sırasında kabul
edilemez çekiş kuvvet-
lerinin veya sarsıntıların
oluşmadığından her za-
man emin olun. Sert yü-
zeye sahip olmayan yol-
larda her zaman ek par-
çaların aşırı yüklenmesi
tehlikesi vardır.
Çekme işlemiyle ilgili ya-
sal hükümlere uyun.

Çekme
Çekme, çalışacak du-
rumda olmayan başka bir
aracı çeken bir araç anla-
mına gelir.
Araç bir çeki demiri veya
kablo ile çekilebilir.
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● İzin verilen maksimum
hız 50 km/sa’dır (30 mil/
sa).
● İzin verilen maksimum
mesafe 50 km'dir (30
mil).

Çeki kablosu ve çeki de-
miri
Aracın hasar görmesini
önlemek için bir çeki de-
miriyle çekilmesi daha
güvenlidir. Çeki kablosu
sadece çeki demiri yoksa
kullanılmalıdır.
Çeki halatı her iki araca
hasar vermemek için ha-
fif esnek olmalıdır. Terci-

hen sentetik elyaftan imal
edilmiş bir çeki halatı kul-
lanmanız önerilir.

Bir çekici ile çekme iş-
lemi
Araç yalnızca dört teker-
leğin tamamı destekleni-
yorsa bir çekici üzerinde
taşınabilir.

Hareket etme koruma-
sını devre dışı bırakma
››› sayfa 473
Aracın itilebilmesi veya
çekilebilmesi amacıyla
gerekirse park frenini
serbest bırakmak için:

● Fren pedalını basılı tu-
tun ve vites kolunda N
konumunu seçin. Ardın-
dan Bilgi-eğlence siste-
minde Hareket etme ko-
rumasını devre dışı bırak
seçeneğini onaylayın.
● VEYA: bilgi-eğlence
sisteminde araç ayarlarını
açın  > Ayarlar > Fren-
ler > “Hareket etme ko-
ruması” fonksiyonunu
devre dışı bırak.

DİKKAT
Bir aracın çekilmesi
sırasında sürüş davra-
nışı ve frenleme kapa-
sitesi önemli ölçüde
değişir.
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DİKKAT
Gücü olmayan aracın
çekilmesine asla izin
vermeyin.
● Çekme sırasında
asla kontak/başlat
düğmesiyle kontağı
kapatmayın. Aksi tak-
dirde direksiyon ko-
lonunun elektronik
kilidi aniden bloke
olabilir ve aracı yön-
lendirmeniz imkansız
hale gelebilir. Bu, ara-
cın kontrol kaybına ve
kazaya ve ciddi yara-
lanmaya yol açabilir.

● Çekme işlemi sıra-
sında aracın gücü tü-
kenirse işlemi hemen
durdurun ve uzman
personelden yardım
alın.

İKAZ
Aracın çekme kablosu
veya çeki demiri ile
çekilmesi araca zarar
verebilir.
● Araç bir çekme kab-
losu veya çeki demiri
ile çekiliyorsa özel
dikkat gösterilmelidir.
● Mümkünse aracı çe-
kici ile taşıtın.

İKAZ
Araç elle itilirse arka
lamba üniteleri, arka
camın yan rüzgarlık-
ları ve geniş sac yü-
zeyler zarar görebilir.
Ek olarak, arka rüz-
garlık yerinden çıkabi-
lir.
● Araç elle itilirse,
arka lamba üniteleri,
arka camın yan rüz-
garlıkları, geniş sac
yüzeyler veya arka
rüzgarlık.
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İKAZ
Kapağın ve çekme
halkasının çıkarılması
ve takılması araca, ör-
neğin boyasına zarar
verebilir.
● Araca zarar verme-
mek için, kapağı ve
çekme halkasını dik-
katlice çıkarın ve de-
ğiştirin.

İKAZ
Araca uygun olmayan
bir çekme halkasının
kullanılması araca za-
rar verebilir.

● Çekme işlemi sıra-
sında, daima araç içi
aletlerin bir parçası
olan çekme halkasını
veya çekme işlemi için
uygun bir halkayı kul-
lanın.

Çekme talimatları
Çekme sırasında, dörtlü
flaşör lambaları açıkken
bile çekilen araçta yön
değişikliği sinyali verilebi-
lir. Bunu yapmak için,
aynı zamanda, kontak
açıkken dönüş sinyali kolu
çalıştırılmalıdır. Bu süre
zarfında, dörtlü flaşör
lambaları devre dışı ka-
lır. Sinyal kolu bekleme

konumuna döndürüldü-
ğünde dörtlü flaşörler
otomatik olarak yeniden
açılacaktır.

Aracın asla çekilmemesi
gereken durumlar
Aşağıdaki durumlarda
aracın tekerlekleri üze-
rinde uzun mesafe çekil-
mesine izin vermeyin:
● Gösterge paneli ekra-
nında kırmızı bir uyarı ışığı
yanar ve bir mesaj görün-
tülenir:

Aracın çekil-
mesi elektrik
sistemine zarar

verir. Manuel!
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● Araç içi 12 voltluk elek-
trik sistemine güç tedariki
garanti edilemiyorsa.
● 12 voltluk akü boşal-
mışsa. Direksiyon kilitli
kalmışsa, varsa park freni
serbest bırakılamıyorsa
ve devrede ise elektronik
direksiyon kolonu kilidi
serbest bırakılamıyorsa.
● Gösterge paneli ekra-
nındaki gösterge düzgün
çalışmıyorsa.
● Vitesi boşa (N) almak
mümkün değilse.
● Bir kazadan sonra te-
kerleklerin düzgün dö-
neceğinin veya direksiyo-
nun çalışacağının garan-
tisi yoktur.

Araç, yukarıda belirtilen
sebeplerden herhangi
biri nedeniyle tekerlekleri
üzerinde çekilemiyorsa,
uzman personelden yar-
dım isteyin ve gerekirse
tekerlekler yere değme-
den aracın taşınmasını
sağlayın. Aracın çekilme
işleminde görev alan ki-
şileri, özellikle de organi-
zasyon merkezini ve ta-
şıyıcı firmayı aracın elek-
trikli bir araç olduğu ko-
nusunda bilgilendirin.

Çekme
Hazırlık adımları
● Çeki halatını veya çeki
demirini sadece bu amaç
için sağlanmış bağlantı
noktalarını kullanarak sa-
bitleyin ›››  . Donanıma
bağlı olarak bu noktalar
bir römork çekme cihazı
veya bir çekme halkası
olabilir.
● Çekme kablosunun
bükülmediğinden emin
olun. Aksi takdirde
çekme halkası çekme sı-
rasında gevşeyebilir.
● Her iki aracın konta-
ğını ve dörtlü flaşörleri
açın. Gerekirse, bu ko-
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nuda mevcut olabilecek
diğer farklı hükümleri dik-
kate alın.
● Diğer aracın kulla-
nım kılavuzunda verilen
çekme talimatlarını dik-
kate alın.

Çekici araç (önde)
Araç, başka araçları çek-
meye uygun değildir.

Çekilen araç (arkada)
● Direksiyon simidinin ki-
litlenmemesi ve gerekti-
ğinde dönüş sinyallerini
ve ön cam sileceğini
kullanabilmeniz için kon-
tağın açık olduğundan
emin olun.

● Fren hava destek bi-
rimi ve hidrolik direksi-
yon yalnızca sürüş sistemi
bağlıyken çalışır. Aksi tak-
dirde, fren pedalına çok
daha sert basmanız gere-
kecek ve direksiyon simi-
dini döndürmek için daha
fazla kuvvet gerekecektir.
● Çekme kablosunun her
zaman gergin olduğun-
dan emin olun.
● N vites konumunu se-
çin.
Çekme koşulları karşılan-
mamışsa, araç acil du-
rumlarda dört tekerlek-
ten birden çekilebilir veya
itilebilir. Ancak, çekme
işlemine yalnızca yü-

rüme hızında ve çeki-
ciye maksimum 100 m
mesafe için izin verilir
›››  .

DİKKAT
Eğer “Aracın çekil-
mesi elektrik siste-
mine zarar verir. Ma-
nuel!” mesajı gösterge
paneli ekranında gö-
rüntüleniyorsa, çekiş
sisteminde titreşimler
meydana gelebilir ve
özellikle yolun ıslak
veya buzlu olması
durumunda arka te-
kerlekler kilitlenebilir.
Tekerleklerin kilitlen-
mesi aracın hakimiye-



Çeşitli durumlar

703

Aracın çekilmesi

tinin kaybedilmesine,
kazalara ve ciddi yara-
lanmalara neden ola-
bilir.
● Eğer “Aracın çekil-
mesi elektrik siste-
mine zarar verir. ”Ma-
nuel! mesajı gösterge
panelinde görüntüle-
niyorsa, aracı yalnızca
acil durumlarda, yü-
rüme hızında ve mak-
simum 100 m kadar
çekin.

DİKKAT
Çekme halatını veya
çeki demirini asla
aksa veya hareketli
aksam bileşenlerine
bağlamayın. Bunlar
hasar görebilirler ve
bu da kazaya ve ciddi
yaralanmaya neden
olabilir.
● Uzman yardımına
başvurun ve müm-
künse aracı bir çekici
ile taşıttırın.

Ön çekme bağlantısı

Şek. 177  Ön
tamponun sağ tarafı:
kapağı çıkarın.
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Şek. 178   Ön
tamponun sağ tarafı:
vidalanarak sabitlenmiş
çekme bağlantısı.

Çıkarılabilir çekme bağ-
lantısının gövdesi, bir ka-
pağın altındaki ön tam-
ponun sağ tarafındadır
››› Şek. 177.
Bağlantı halkası her za-
man araçta tutulmalıdır.

Çekme talimatlarını göz
önünde bulundurun
››› sayfa 700.

Çekme bağlantılarının
takılması
● Bağlantı halkasını, ba-
gaj bölmesindeki araç
alet kitinden alın ››› sayfa
687.
● Kapağı tabandan bastı-
rarak çıkarın ve araçtan
asın ››› Şek. 177.
● Bağlantı halkasını saat
yönünün tersine maksi-
mum döndürerek muha-
fazaya vidalayın ››› Şek.
178 ,›››  . Bağlantı hal-
kasını muhafazasına ta-

mamen ve güvenli ola-
rak sıkıştıracak uygun bir
nesne kullanın.
● Çekme sonrası, bağ-
lantı halkasını uygun bir
nesneyle saat yönünde
döndürerek vidayı sökün.
● Kapağı yerine takın ve
yerine oturana kadar itin.
● Gerekirse bağlantı hal-
kasını temizleyin ve ar-
dından diğer araç aletle-
riyle birlikte bagaj bölme-
sinde saklayın.
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İKAZ
Bağlantı halkası her
zaman tamamen ve
sıkıca sıkılmış olma-
lıdır. Aksi takdirde,
çekme sırasında mu-
hafazadan dışarı fırla-
yabilir.

Sigortalar
Giriş

Genelde bir sigorta çe-
şitli elektrikli bileşenlere
atanabilir. Benzer şekilde
elektrikli bir bileşen bir-
çok sigorta ile korunabilir.
Sigortaları sadece so-
runun nedeni bulundu-
ğunda değiştirin. Yeni

yerleştirilmiş bir sigorta
kısa bir süre sonra ya-
narsa elektrik sistemini
hemen yetkili servise
kontrol ettirmelisiniz.

Acil hizmetler için si-
gortalar (yüksek gerilim
sistemi)
Araç içindeki sigorta ku-
tusunda ››› sayfa 708,
acil hizmetlerin aracın
gerilimini en kısa sürede
kesmesini sağlayan küçük
sarı bayrakla işaretlenmiş
yüksek voltaj sistemi si-
gortası bulunmaktadır.
Bu sigortayı asla kendi-
niz değiştirmeyin veya
başka sigortaların bulun-
duğu yerlere koymayın.

Bu sigorta arızalanırsa,
yetkili bir servis tarafın-
dan değiştirilmesini sağ-
layın.

Kurtarma kesme nok-
tası (yüksek gerilim sis-
temi)
Sağ arka stop lambasının
altında, gerekirse acil hiz-
metler tarafından kesile-
bilecek sarı bayrakla ta-
nımlanmış bir halka var-
dır. Uyarı! Bu halkaya
erişmek için, arka stop
lambasının alt lastik su
geçirmez contasını çı-
karın veya arka stop
lambasını çıkarın ya da
aşırı durumlarda kırın.
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DİKKAT
Elektrik sistemindeki
yüksek voltajlar, ciddi
elektrik çarpmalarına
neden olabilir ve ya-
nıklara ve hatta ölüme
yol açabilir!
● Ateşleme sisteminin
elektrik kablolarına
asla dokunmayın.
● Elektrik sisteminde
kısa devrelere ne-
den olmamaya dikkat
edin.

DİKKAT
Uygun olmayan si-
gortalar kullanmak,
sigortaları onarmak
veya sigorta olmadan
akım devresi bağla-
mak yangına ve ciddi
yaralanmaya neden
olabilir.
● Daha yüksek değer-
deki bir sigortayı asla
kullanmayın. Sigorta-
ları sadece aynı am-
per değerindeki (aynı

renk ve işaretler) ve
boyuttaki bir sigorta
ile değiştirin.
● Sigortayı metal şerit,
zımba veya benzeri ile
asla değiştirmeyin.

İKAZ
● Aracın elektrik sis-
teminin hasar görme-
sini önlemek için bir
sigortayı değiştirme-
den önce her zaman
kontağı, lambaları ve
tüm elektrik eleman-
larını kapatın.
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● Sigortaları değişti-
rirken, sürüş sistemini
açmanın mümkün
olmadığından emin
olun.
● Elektrik sisteminde
hasara yol açabileceği
için sigorta kutuları
açıkken toz ve nem
girmemesi için koru-
yun.

İKAZ
Gösterge paneli si-
gorta kutusunda özel
bir bayrakla işaretlen-
miş olan yüksek vol-
taj sigortasını asla çı-
karmayın. Bu sigorta,

sadece acil hizmetler
tarafından aracın en-
erjisini olabildiğince
çabuk kesmek için
kullanılır.
Yüksek voltaj sistemi-
nin sigorta halkası
(kurtarma kesme nok-
tası) sadece kalifiye
acil hizmetler tarafın-
dan kullanılmak üzere
tasarlanmıştır. Hasar-
lıysa, yüksek voltaj sis-
temi devre dışı bırakı-
lır.

Bildirim
Araçta bu bölümde
gösterilenden daha
fazla sigorta vardır.
Bunlar sadece yetkili
bir servis tarafından
değiştirilmelidir.
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Araç içi sigortalar

Şek. 179  Sürücü
tarafındaki ön panelde:
sigorta kutusunun
kapağı.

Şek. 180  Sağdan
direksiyonlu araçlar:
yolcu tarafı gösterge
panelinin altındaki
sigorta kutusu kapağı.

Soldan direksiyonlu
araçlar: Gösterge pane-
linin altındaki sigorta
kutusu kapağının açıl-
ması
● Kapağın arkasını kavra-
yın ve ok yönünde çıkarın
››› Şek. 179.
● Kapağı takmak için
karşı tarafa yerleştirin ve
duyulur şekilde yerine
oturana kadar okun tersi
yönünde kapatın.
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Sağdan direksiyonlu
araçlar: torpido gözü
içindeki sigorta kutusu-
nun açılması
● Torpido gözünü açın ve
gerekirse boşaltın.
● Kapağı yukarıdan çıka-
rın ››› Şek. 180 1 .
● Kapağı takmak için ye-
rine koyun ve üstten ye-
rine oturtun. Torpido gö-
zünü kapatın.

Gösterge paneli altın-
daki sigortaların renk-
lere göre belirlenmesi

Renk
Amper cin-
sinden akım
yoğunluğu

Açık kah-
verengi

5

Kahve-
rengi

7,5

Kırmızı 10
Mavi 15
Sarı 20

Beyaz
veya say-

dam

25

Yeşil 30
Turuncu 40

Renk
Amper cin-
sinden akım
yoğunluğu

Kırmızı 50

İKAZ
● Sigorta kutusu ka-
paklarını her zaman
dikkatli bir şekilde çı-
karın ve araçta sorun
olmasını önlemek için
doğru şekilde tekrar
takın.
● Toz veya nem giri-
şini önlemek için açık-
ken sigorta kutularını
koruyun. Sigorta ku-
tularının içindeki kir
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ve nem elektrik siste-
minde hasara neden
olabilir.

Ön bölmedeki sigorta-
lar

Şek. 181  Ön bölmede:
sigorta kutusu kapağı.

Ön bölmedeki sigorta
kutusunun açılması
● Ön kaputu açın ›››  ,
sayfa 717.
● Sigorta kutusu kapağı-
nın kilidini açmak için ki-
litleme tırnaklarına basın
››› Şek. 181 1 .
● Sonra kapağı yukarı
kaldırın.
● Kapağı takmak için si-
gorta kutusuna yerleşti-
rin. Sesli bir şekilde ye-
rine oturana dek kilitleme
tırnaklarını aşağı itin.
Sigorta kutusunda, sigor-
taları çıkarmak için plastik
cımbız bulunabilir ››› Şek.
181 2 .

Yanmış sigortaların de-
ğiştirilmesi

Şek. 182  Yanmış
sigortanın görünümü.

Hazırlıklar
● Kontağı, lambaları ve
elektrikli donanımın tü-
münü kapalı konuma ge-
tirin.
● İlgili sigorta kutusunu
açın ››› sayfa 708,
››› sayfa 710 .
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Yanmış sigortaların de-
ğiştirilmesi
Metal şerit eridiğinde si-
gortanın yandığı tespit
edilebilir ››› Şek. 182.
● Yanmış olup olmadığını
görmek için sigortaya ışık
tutun.

Sigortanın değiştiril-
mesi
● Sigortayı çıkarın.
● Yanmış sigortayı aynı
amper değeri (aynı renk
ve işaretler) ve aynı bo-
yutta bir sigortayla değiş-
tirin.
● Kapağı tekrar yerleşti-
rin veya sigorta kutusu
kapağını kapatın.

Sigorta yerleşimi
Aracın içindeki
sigortalar

N
o.

Tüketici/Amp

2 Hava yastığı kon-
trol ünitesi

15

4 Ön kamera 7,
5

5 Araç içi ağ kon-
trol ünitesi

25

6 Araç içi ağ kon-
trol ünitesi

30

7 Koltuk ısıtma
kontrol ünitesi

30

8 Açılır tavan 20

N
o.

Tüketici/Amp

9 Sol arka cam
kontrol / sol kapı
kontrol ünitesi

30

13 Araç içi ağ kon-
trol ünitesi

4
0

14 Dijital ses ampli-
fikatörü

30

17 Dış aynalar /
Park Assist kon-
trol ünitesi / Kör
nokta kontrol
ünitesi

5



712

Çeşitli durumlar

N
o.

Tüketici/Amp

18 Erişim ve baş-
latma sistemi /
Direksiyon ko-
lonu kilitleme /
Hırsızlık önleme
kontrol ünitesi

5

19 Gösterge pa-
neli / Navigasyon
sistemi OCU4

5

20 İletim ve alım
stabilizasyonu
kontrol ünitesi /
Mobil arayüz /
Medya cihazı
arayüzü

7,
5

21 Top View kame-
rası

7,
5

N
o.

Tüketici/Amp

22 Motor kontrol
ünitesi

10

23 İnternet erişimi
kontrol ünitesi

5

25 Sürücü emniyet
kemeri

25

26 Sağ arka cam
kontrol ünitesi /
Sağ kapı kontrol
ünitesi

30

27 Yolcu emniyet
kemeri

25

N
o.

Tüketici/Amp

28 Kurtarma ve
yüksek voltaj sis-
teminin manuel
bağlantı kesme
noktası. Sarı
renkli bir etiketle
tanımlanır

10

30 ICAS3 kontrol
ünitesi

25

32 Araç içi ağ kon-
trol ünitesi

25

34 Isıtma ve klima
kontrol ünitesi

15

36 Fan 4
0
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N
o.

Tüketici/Amp

38 Masaj fonksi-
yonlu ön koltuk-
lar için kontrol
ünitesi

7,
5

39 Direksiyon ko-
lonu kontrol üni-
tesi

15

4
0

Alarm kornası 7,
5

41 Veri yolu için
arıza tespiti

5

43 R3_LVI rölesi /
Araç içi sıcaklık
sensörü / Araç
içi karbondioksit
sensörü

7,
5

N
o.

Tüketici/Amp

44 Arıza tespiti /
Elektrikli cam
kontrol ünitesi /
Hırsızlık önleme
alarm sistemi
sensörü / Tavan
modülü
(LINDA) / Hava
nem oranı, yağ-
mur ve ışık sen-
sörü / Uyarı ışığı
anahtarı kontrol
ünitesi [LiSi]

7,
5

45 Direksiyon ko-
lonu kontrol üni-
tesi

5

N
o.

Tüketici/Amp

46 Ekran kontrol
ünitesi / Ön pro-
jeksiyon (head-
up display) kon-
trol ünitesi

7,
5

47 Süspansiyon
kontrol ünitesi
(DSTG)

10

48 Arka USB 7,
5

52 Bagaj bölmesin-
deki 12V priz

20

59 Elektrokromik
ayna / R1_LVI rö-
lesi

7,
5
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N
o.

Tüketici/Amp

6
0

Arıza tespiti 7,
5

61 Arka aks sürüş
motoru için in-
vertör

5

66 Arka cam sile-
ceği

15

67 Arka cam ısıt-
ması / Frekans
modülasyonu
için filtre

30

Bağımsız sigortalar
No. Tüketici/Amp
SIT
R10

B raf yuvası -
Sağ ön koltuk
ayarları kontrol
paneli

15

SIT
R2

A Çerçeve yu-
vası - Sol ön
koltuk ayarlama
kontrol paneli

15

Ön bölmedeki
sigortalar

N
o.

Tüketici/Amp

2 ABS kontrol üni-
tesi

7,
5

N
o.

Tüketici/Amp

3 Araç içi şarj ci-
hazı / Elektrikli
sürüş için güç ve
kontrol elektro-
niği / Voltaj
transformatörü

15

4 Ön sol LED far 30
5 Ön sağ LED far 30
6 Mesafe kontrol

ünitesi (MRR)
7,
5

7 Sağ ön silecek
motoru

30

9 Korna rölesi 15
10 Sol ön silecek

motoru
30
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Sigortalar

N
o.

Tüketici/Amp

11 Klima rölesi 7,
5

12 Motor sesi üre-
timi için 1. Aktü-
atör

7,
5

13 ABS kontrol üni-
tesi 25

15 ABS kontrol üni-
tesi

4
0

16 Soğutma fanı 50
23 Motor kontrol

ünitesi
10

24 Soğutma fanı 5

N
o.

Tüketici/Amp

25 Yüksek voltajlı
ısıtma (PTC) / YV
akü ısıtma / Ter-
mal yönetim için
soğutma pom-
pası

15

26 Jalouise radya-
tör / Su pompası
(YV ısıtıcı)

15

32 Fren hava destek
birimi

50

Bildirim
● Araçta bu bölümde
gösterilenden daha
fazla sigorta vardır.

Bunlar sadece yetkili
bir servis tarafından
değiştirilmelidir.
● Sigorta içermeyen
konumlar aşağıdaki
tablolarda gözükmez.
● Aşağıdaki tablolarda
listelenen ekipman-
lardan bazıları mo-
delin sadece belirli
sürümleriyle ilgilidir
veya isteğe bağlı ilave-
lerdir.
● Lütfen yukarıdaki
listelerin, dokümanın
baskıya hazırlandığı
esnada doğru olsa-
lar da değiştirilebile-
ceğine dikkat edin.
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Ampullerin değiştiril-
mesi
Ampulü değiştirme

LED teknolojili farlar
Işık kaynağı olarak ışık ya-
yan diyotlara (LED’ler) sa-
hip tam-LED farlar tüm
ışıklandırma fonksiyonla-
rını gerçekleştirir (gün
ışığı, yan lamba, sinyal,
kısa far ve uzun far).
Dış aydınlatma sisteminin
LED aydınlatması bakım
gerektirmez. Herhangi
bir bileşen arızalanırsa,
yetkili servise giderek de-
ğiştirilmesini sağlayın.

Arka farlar, plaka lambası,
yan dönüş sinyalleri ve
ilave fren lambalarının
hepsi LED ampul kullan-
maktadır. Bu bilgi doğrul-
tusunda, bir teknik ser-
vis tarafından değiştiril-
meleri gerekmektedir.
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Ön bölme

Seviyeleri kontrol
etme ve doldurma
Ön bölme
Ön bölmede çalışma

Aracın ön bölmesi teh-
likeli bir alandır. Motor
bölmesindeki çalışmaları
ancak gerekli işlemler ve
genel güvenlik önlemleri
hakkında iyi düzeyde bil-
giye sahipseniz ve yeterli
alet, araç ve çalıştırma
sıvısı elinizde mevcutsa
gerçekleştirmelisiniz. Ye-
tersizce yapılan çalışma-
lar ciddi yaralanmalara
neden olabilir ›››  . Bu
durumda, tüm çalışmaları
yaptırmak için yetkili bir

servise başvurun. CUPRA
bu işlem için yetkili bir
CUPRA bayii veya her-
hangi bir SEAT bayiine
gitmenizi tavsiye eder.
Motor bölmesinde her-
hangi bir işlem yapma-
dan önce, gerekli tüm
güvenlik önlemlerini ala-
rak aracı daima düz ve
sağlam bir zemine park
edin.

DİKKAT
Yüksek voltaj sistemi-
nin voltajı tehlikelidir
ve yanıklara, diğer ya-
ralanmalara ve ölüm-
cül elektrik çarpmala-
rına neden olabilir.

● Her zaman yüksek
voltajlı akünün şarjlı
olduğunu ve tüm yük-
sek voltaj bileşenle-
rinden elektrik geç-
tiğini varsayın. Bu
durum kontak kapa-
lıyken bile geçerli ola-
bilir.
●  Yüksek voltaj sis-
teminin hasarlı bile-
şenlerine asla dokun-
mayın veya bunlara
takı veya diğer metal
nesnelerle sürtünme-
yin. Hasarlı olduklarını
tespit etmek her za-
man mümkün değil-
dir.
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● Turuncu renkli yük-
sek voltaj kabloları
veya diğer yüksek
voltaj bileşenleri üze-
rinde asla çalışmayın.
Bunlar üzerinde yal-
nızca yüksek voltaj
sistemi üzerinde çalış-
maya yetkili uzman
servislerin çalışmasına
izin verilmektedir.
● Turuncu renkli yük-
sek voltaj kablolarına
asla zarar vermeyin,
bunları modifiye et-
meyin veya çıkarma-
yın ve asla yüksek vol-
taj şebekesinden ayır-
mayın.

● Keskin, deformas-
yona veya talaşa ne-
den olan veya ısı kay-
naklarına yol açan
aletlerin kullanılması
gerekiyorsa, asla yük-
sek voltaj bileşenle-
rinin ve kablolarının
yakınında çalışmayın.
Yüksek voltaj sistemi
üzerinde veya yakı-
nında yalnızca yetkili
servislerin çalışmasına
izin verilmektedir.
● Yüksek voltajlı akü-
den ortama bırakılan
veya sızan gazlar ze-
hirli veya yanıcı olabi-
lir.

● Aracın veya yüksek
voltajlı akünün gör-
düğü herhangi bir ha-
sar, anında veya daha
sonra zehirli gaz veya
sıvı sızıntısına yol aça-
bilir. Bu gazlar aynı
zamanda yangına da
neden olabilir. Gazları
solumayın.
● Yüksek voltajlı akü-
den sızabilecek sıvı-
lara asla dokunmayın.
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● Yangın çıkması du-
rumunda, tehlike böl-
gesini terk edin ve it-
faiyeyi arayın.
●  İtfaiye acil durum
hizmetlerine her za-
man araca yüksek vol-
tajlı bir akü takıldığını
bildirin.

DİKKAT
Yüksek voltaj sistemi
ve yüksek voltajlı bi-
leşenler üzerinde uy-
gunsuz şekilde çalış-
malar yapılırsa, bu
durum çalışma arıza-

larına, kazalara ve ya-
ralanmalara yol açabi-
lir.
● Bunlar üzerinde yal-
nızca yüksek voltaj
sistemi üzerinde çalış-
maya yetkili uzman
servislerin çalışmasına
izin verilmektedir.

DİKKAT
Bakım çalışmaları sı-
rasında aracın her-
hangi bir kaza sonucu
hareketi ciddi yaralan-
malara neden olabilir.
● Aracın hareket et-
mesini önlemek için
hareketsiz hale getir-

meden asla aracın al-
tında çalışma yapma-
yın. Tekerlekler yer-
deyken araç altında
çalışıldığı sırada, araç
düz bir zeminde ol-
malı ve tekerlekler ki-
litli olmalıdır.
● Aracın altında ça-
lışma yapılması gere-
kiyorsa, uygun montaj
desteği kullanarak gü-
venli bir şekilde des-
teklemek için ekstra
önlem alın. Kriko bu
amaç için uygun de-
ğildir ve yüke dayana-
mayabilir, bu da ciddi
yaralanmalara neden
olabilir.
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DİKKAT
Herhangi bir aracın ön
bölmesi, ciddi yara-
lanmalara neden ola-
bilecek tehlikeli bir
alandır!
● Herhangi bir tür ça-
lışma yaparken daima
son derece dikkatli
olduğunuzdan emin
olun ve genel güvenlik
önlemlerini aklınızda
bulundurun. Kendinizi
asla riske atmayın.
● Gerekli işlemler
hakkında kapsamlı
bilginiz yoksa asla ön
bölmede çalışma yap-
mayın. Ne yapılması

gerektiğinden emin
değilseniz, işlerin ya-
pılması için yetkili bir
servise başvurun. Ye-
tersizce yapılan çalış-
malar ciddi yaralan-
malara neden olabilir.
● Dışarıya buhar veya
soğutma sıvısı çıkı-
yorsa, asla ön kaputu
açmayın veya kapat-
mayın. Buhar veya
sıcak soğutma suyu
ciddi yanıklara neden
olabilir. Her zaman ön
bölmeden buhar veya
soğutma sıvısı çıkışı
görmeyene veya duy-
mayana kadar bekle-
yin.

● Elektrikli sürüş sis-
teminin sıcak parçala-
rına dokunduğunuzda
cilt yanıklarına maruz
kalabilirsiniz.
● Ön kaputu açmadan
önce lütfen aşağıdaki-
lere dikkat edin:
– Elektronik park
freni uygulanmalı-
dır.
– Sürüş sisteminin
yanlışlıkla açılmasını
ve elektrik siste-
mine enerji verilme-
sini imkansız kılmak
için araç anahtarını
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güvenli bir yerde ve
araçtan güvenli bir
mesafede tutun.
– Çocukları daima
ön bölmeden uzak
tutun ve asla göze-
timsiz bırakmayın.

● Elektrikli sürüş sis-
temi sıcakken, so-
ğutma sistemi basınç
altındadır. Genleşme
deposunun kapağını
açmayın, sıcak so-
ğutma suyu dışarı sıç-
rayabilir ve ciddi ya-
nıklara ve diğer yara-
lanmalara neden ola-
bilir.

– Soğutma suyu
genleşme deposu
kapağını hafifçe
aşağı bastırırken ya-
vaşça ve çok dikkatli
bir şekilde saat yö-
nünün tersine çevi-
rin.
– Yüzünüz, elleriniz
ve kollarınızı, bü-
yük, kalın bir ku-
maş kullanarak sı-
cak soğutma suyun-
dan ve buhardan
her zaman koruyun.

DİKKAT
Elektrik sistemi yük-
sek voltaj altındadır ve
elektrik çarpmasına,
yanıklara, ciddi yara-
lanmalara ve hatta
ölüme neden olabilir!
● Elektrik sistemine
asla kısa devre yaptır-
mayın. 12 voltluk akü
patlayabilir.
● Ölümcül elektrik
çarpması ve ciddi ya-
ralanma riskini azalt-
mak için, sürüş sis-
temi bağlıyken veya
bağlanırken yüksek
voltaj bileşenlerine,
yüksek voltajlı aküye
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veya yüksek voltaj sis-
temine, özellikle de
turuncu renkli yüksek
voltaj kablolarına asla
dokunmayın.

DİKKAT
Ön bölmede ciddi
yaralanmalara neden
olabilecek dönen par-
çalar vardır.
● Elinizi asla radyatör
fanına veya o böl-
geye sokmayın. Tüm
rotor kanatları ciddi
yaralanmalara neden
olabilir. Fan sıcaklığa
bağlı olarak devreye

girer ve kontak kapalı
olsa bile otomatik ola-
rak çalışabilir.
● Sürüş sisteminin
bağlantısının kesil-
mesi veya bağlı olması
sırasında herhangi bir
çalışma yapmanız ge-
rekiyorsa, dönen par-
çaların (örn. radyatör
fanı) ölümcül tehlike
teşkil ettiğini unutma-
yın. Daima son derece
dikkatli hareket edin.
– Vücudunuzun hiç-
bir yerinin veya her-
hangi bir takı veya
kravatın, bol giysi-
lerin, gevşek uzun

saçların dönen par-
çalara sıkışmadığın-
dan emin olun. Mo-
tor bölmesinde her-
hangi bir işlem yap-
madan önce, takmış
olabileceğiniz tüm
takıları veya kravat-
ları çıkarın, saçları-
nız uzunsa toplayın
ve bol giysilerinizi
toparlayın.
– Dikkat etmeden
gaz pedalına bas-
mayın. Bunu her za-
man aşırı dikkatle
yapın.
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● Ön bölmede bez
veya alet gibi nesne-
ler bırakmayın. Bunlar
fonksiyonel arızalara,
elektrikli sürüş siste-
minde hasara ve hatta
yangına neden olabi-
lirler.

DİKKAT
Ön bölmeye battaniye
gibi ek yalıtım mal-
zemeleri yerleştirilirse
bu, elektrikli sürüş sis-
teminin düzgün çalış-
masını engelleyebilir,
yangına neden olabilir
ve ciddi yaralanmalara
yol açabilir.

● Elektrikli sürüş sis-
temini asla battaniye
veya diğer yalıtım mal-
zemeleriyle örtmeyin.

DİKKAT
Ön bölmedeki çalış-
tırma sıvıları ve bazı
malzemeler son de-
rece yanıcıdır ve yan-
gına ve ciddi yaralan-
malara neden olabilir!
●  Ön bölmenin yakı-
nında asla sigara iç-
meyin.
● Asla korumasız alev
veya kıvılcımların ya-
kınında çalışmayın.

● Araç içi 12 voltluk
elektrik sisteminde
çalışma yapmanız ge-
rektiğinde aşağıdaki-
leri aklınızda bulun-
durun:
– 12 voltluk akünün
bağlantısını daima
kesin. 12 voltluk
akünün bağlantısını
keserken aracın kili-
dinin açık olduğun-
dan emin olun,
aksi takdirde hırsız-
lık önleme alarmı
tetiklenir.
–  Asla ısıtma ele-
manlarının, su ka-
zanlarının veya ko-
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rumasız alevlerin
yakınında çalışma-
yın.

● Her zaman yakını-
nızda bir yangın sön-
dürücü bulundurun,
çalışır durumda oldu-
ğundan ve kontrol
edildiğinden emin
olun.

İKAZ
Çalıştırma sıvılarını
doldururken veya de-
ğiştirirken, ilgili dol-
durma kapaklarına
doğru sıvıları doldur-
duğunuzdan emin
olun. Yanlış çalıştırma

sıvılarının kullanılması
ciddi arızalara ve mo-
tor hasarına neden
olabilir.

İKAZ
Bir kazadan sonra
veya aracın alt ta-
rafının bir engele
çarpması durumunda,
yüksek voltajlı akü ka-
lifiye ve eğitimli tek-
nisyenler tarafından
kontrol edilmelidir.

Çevreyle ilgili not
Araçtan taşan çalış-
tırma sıvıları çevreyi
kirletir. Dolayısıyla,
aracın altını düzenli
olarak kontrol edin.
Çalışma sıvılarının ze-
minde bıraktığı izler
varsa, bir yetkili ser-
vise başvurun ve ara-
cın kontrol edilmesini
talep edin. Herhangi
bir çalıştırma sıvısı dı-
şarı sızarsa, doğru şe-
kilde bertaraf edin.
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Aracın ön bölmesin-
deki çalışmaya hazır-
lanma

Ön bölmede çalışma
yapmadan önce her za-
man aşağıdaki işlemleri
belirtilen sırayla gerçek-
leştirin ›››  :
1. Gerekli tüm güven-

lik önlemlerini alarak
aracı düz ve sağlam
bir zemine park edin.

2. Fren pedalına basın
ve sürüş sisteminin
bağlantısını kesene
kadar basılı tutun.

3. Vites kolu üzerinde
elektronik park fre-
nini uygulayın.

4. Sürüş sisteminin
bağlantısını kesin
››› sayfa 360.

5. Aracın yanlışlıkla ça-
lıştırılmasını önlemek
için araç anahta-
rını araçtan çıkarın
ve dışarıda saklayın
››› sayfa 363.

6. Başka kişileri her za-
man ön bölmeden
uzak tutun.

7. Aracı hareket ede-
meyecek şekilde sa-
bit hale getirin.

DİKKAT
Kendi güvenliğiniz için
bu önemli kontrol lis-
tesini göz ardı etme-
yin, aksi takdirde bu
kazalara ve ciddi yara-
lanmalara neden ola-
bilir.
● Her zaman kon-
trol listesindeki tali-
matlara uyun ve ge-
nel güvenlik önlemle-
rini daima aklınızda
bulundurun.
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Ön kaputu açma ve ka-
patma

Şek. 183  Sürücü ayak
bölmesi alanındaki kolu
serbest bırakın.

Şek. 184  Kaputun
altındaki kol.

Ön kaputu açma
Ön kaput araç içinden
açılır.
Kaputu açmadan önce
ön cam silecek kolunun
ön camdaki yerinde ol-
duğundan emin olun.

● Kapıyı açın ve gösterge
panelinin altındaki kolu
çekin ››› Şek. 183 1  .
● Kaputu kaldırmak için
kaputun altında bulunan
ortadaki kolu sola doğru
bastırın ››› Şek. 184 2 .
Bağlama kancalarının ki-
lidi açılır.
● Kaput açılabilir. Kaput
cıvatasını açın ve kapu-
tun içinde bulunan ve bu
amaçla tasarlanmış tespit
elemanına sabitleyin.
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Sıvılar ve sarf malzemeleri

Ön kaputu kapatma
● Kaputu hafifçe kaldırın.
● Kaput desteğini ser-
best bırakın ve yuvasına
yerleştirin.
● Yaklaşık 20 cm’lik bir
yükseklikten bırakarak ki-
litlenmesini sağlayın.
Kaput kapanmazsa üze-
rine bastırmayın. Yeniden
açın ve yukarıda belirtilen
şekilde düşmeye bırakın.

DİKKAT
Kaputun düzgün şe-
kilde kapatıldığından
emin olun. Sürüş sıra-
sında açılırsa kazaya
neden olabilir.

İKAZ
Belirli hava koşulla-
rında kaput ile ön cam
arasında buz veya kar
birikebilir; özellikle
menteşe bölgesinde
buz veya kar olmadı-
ğından emin olana ka-
dar kaputu zorlayarak
açmaya çalışmayın.

İKAZ
Kaput ve ön cam sile-
cek kollarında hasarı
önlemek için kaputu
sadece ön cam sile-
cekleri ön cam üze-
rindeyken açın.

Sıvılar ve sarf malzeme-
leri
Giriş

Motor soğutma suyu veya
araç aküleri gibi tüm sı-
vılar ve sarf malzemeleri
sürekli geliştirmeye tabi-
dir. Dolayısıyla, bir sıvı-
nın veya sarf malzemesi-
nin değiştirilmesi gerek-
tiğinde lütfen bir yetkili
servis ile iletişime geçin.
CUPRA bayileri, herhangi
bir değişiklik hakkında
daima zamanında bilgi
alır.
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DİKKAT
Uygun olmayan sıvı-
lar ve sarf malzeme-
leri kullanılırsa veya
uygunsuz şekilde kul-
lanılırlarsa kazalar, ya-
ralanmalar, yanıklar
ve ciddi zehirlenmeler
meydana gelebilir.
● Çalıştırma sıvılarını
sadece orijinal kapla-
rında sıkıca kapalı ola-
rak saklayın.
● Biri tarafından yutu-
labileceğinden, çalış-
tırma sıvılarını asla boş
gıda kutuları, şişeler
veya diğer boş kap-
larda saklamayın.

● Tüm sıvılar ve tüke-
tim malzemelerini ço-
cuklardan uzak tutun.
● Çalıştırma sıvısı kap-
ları üzerinde sunulan
bilgi ve uyarıları her
zaman okuyun ve
bunlara uyun.
● Zararlı buharlar ya-
yan ürünler kullanır-
ken daima açık ha-
vada veya iyi havalan-
dırılan bir alanda çalı-
şın.

İKAZ
Sadece uygun çalış-
tırma sıvılarını kulla-
nın. Çalıştırma sıvıla-
rını asla karıştırmayın.
Bu, ciddi arızalara ve
motor hasarına neden
olabilir!

Çevreyle ilgili not
Çalıştırma sıvılarının
sızıntıları çevreyi kir-
letebilir. Herhangi bir
çalıştırma sıvısı dışarı
sızarsa, bunu uygun
bir kapta toplayın, uy-
gun ve çevreye duyarlı
bir şekilde imha edin.



Seviyeleri kontrol etme ve doldurma

729

Soğutma sistemi

Soğutma sistemi
Giriş

Motor soğutma sistemi
üzerindeki çalışmaları sa-
dece gerekli işlemlere ve
genel olarak geçerli gü-
venlik önlemlerine aşina
iseniz ve uygun alet,
ekipman ve çalıştırma sı-
vıları elinizde mevcutsa
gerçekleştirin. Yetersizce
yapılan çalışmalar ciddi
yaralanmalara neden ola-
bilir. Bu durumda, tüm
çalışmaları yaptırmak için
yetkili bir servise başvu-
run. CUPRA bu işlem için
yetkili bir CUPRA bayii

veya herhangi bir SEAT
bayiine gitmenizi tavsiye
eder.
Bu bölümün sonundaki
“Sorun Giderme” kıs-
mında, yanabilecek uyarı
ve kontrol lambaları hak-
kında bilgiler bulunmak-
tadır ››› sayfa 737.

DİKKAT
Motor soğutma suyu
zehirlidir!
● Soğutma suyunu sa-
dece orijinal kabında,
sıkıca kapalı ve gü-
venli bir yerde sakla-
yın.
● Başka bir kişi ta-
rafından yutulabilece-
ğinden, motor so-
ğutma suyunu asla
boş gıda kutuları, şişe-
ler veya diğer boş kap-
larda saklamayın.
● Motor soğutma su-
yunu daima çocukla-
rın erişemeyeceği bir
yerde saklayın.
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● Aracın kullanılacağı
yerde beklenen en
düşük ortam sıcaklı-
ğını hesaba katarak
soğutma sıvısı katkı
maddesi yüzdesinin
doğru olduğundan
emin olun.
● Dış ortam sıcaklığı
çok düşük olduğunda,
soğutma suyu donabi-
lir ve araç hareketsiz
kalabilir. Bu durumda
ısıtma da çalışmaz ve
yeterince kalın giyin-
memiş yolcular dona-
rak hayatını kaybede-
bilir.

Çevreyle ilgili not
Soğutma suları ve
katkı maddeleri çev-
reyi kirletebilir. Çalış-
tırma sıvısı dışarı sı-
zarsa bunu toplayın,
uygun ve çevreye du-
yarlı bir şekilde imha
edin.

Soğutma suyu teknik
özellikleri
Fabrikada takılan motor
soğutma sistemi, özel
olarak arıtılmış su ve
en az %40 soğutma
suyu katkı maddesi olan
G12evo (TL-VW 774 L)
karışımı ile doldurulur.

Aracınız için hangi so-
ğutma sıvısının uygun ol-
duğu konusunda bir yet-
kili servisten bilgi alın.
CUPRA bu işlem için
yetkili bir CUPRA bayii
veya herhangi bir SEAT
bayiine gitmenizi tavsiye
eder.
Motor soğutma sistemini
korumak için katkı mad-
desi yüzdesi daima en
az %40 olmalıdır. İklim-
sel nedenlerle daha fazla
donmaya karşı koruma
gerekiyorsa, katkı mad-
desi oranı artırılabilir. An-
cak maksimum %55'e
kadar artırılmalıdır, aksi
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takdirde donma koruması
düşer ve soğutma etkisi
azalır.
G12evo (TL-VW 774 L),
eflatun rengiyle tanınabi-
lir. Bu su ve katkı maddesi
karışımı sadece -25°C'ye
(-13°F) kadar antifriz ko-
ruması sağlamakla kal-
mayıp, aynı zamanda so-
ğutma sisteminin hafif
alaşım parçalarını koroz-
yona karşı korur, kireç
oluşumunu önler ve so-
ğutma suyunun kaynama
noktasını önemli ölçüde
yükseltir.
Soğutma suyunu doldu-
rurken, optimum pas-
lanma koruması için da-

mıtılmış su ve uygun so-
ğutma suyu katkı madde-
sinin en az %40'ından
oluşan bir karışım kulla-
nılmalıdır ››› sayfa 732.

DİKKAT
Aracın soğutma sis-
temi yeterli antifriz
korumasına sahip de-
ğilse, elektrikli tahrik
sistemi arızalanabilir
ve bu ciddi yaralan-
malara neden olabilir.
● Aracın kullanılacağı
yerde beklenen en
düşük ortam sıcaklı-
ğını hesaba katarak
soğutma sıvısı katkı

maddesi yüzdesinin
doğru olduğundan
emin olun.
● Dış ortam sıcaklığı
çok düşük olduğunda,
soğutma suyu donabi-
lir ve araç hareketsiz
kalabilir. Bu durumda
ısıtma da çalışmaz ve
yeterince kalın giyin-
memiş yolcular dona-
rak hayatını kaybede-
bilir.

İKAZ
G12evo soğutma sı-
vısına (TL-VW 774
L) dair orijinal
katkı maddelerini asla
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CUPRA tarafından
onaylanmamış motor
soğutma suları ile ka-
rıştırmayın.
● Genleşme deposun-
daki suyun rengi
pembe değil (eflatun
renkli katkı maddesi-
nin damıtılmış su ile
karıştırılması sonucu),
ama örneğin kahve-
rengi ise, uygun so-
ğutma suyu başka bir
uygun olmayan su ile
karıştırılmış olabilir.
Bu durumda, soğutma
suyu en kısa zamanda
değiştirilmelidir! Aksi
takdirde, elektrikli sü-
rüş sisteminde ve

soğutma sisteminde
ciddi arızalar veya ha-
sarlar meydana gele-
bilir!

Çevreyle ilgili not
Motor soğutma suyu
ve katkı maddeleri
çevreyi kirletebilir.
Çalıştırma sıvısı dışarı
sızarsa bunu toplayın,
uygun ve çevreye du-
yarlı bir şekilde imha
edin.

Soğutma suyunu kon-
trol etme ve doldurma

Şek. 185  Ön
bölmede: soğutma
suyu genleşme
deposundaki işaret.
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Şek. 186  Ön
bölme: soğutma suyu
genleşme deposunun
kapağı.

Önceki adımlar
● Aracı sağlam, düz bir
yüzeye park edin.
● Elektrikli sürüş sistemi-
nin soğumasını bekleyin
›››  .

● Ön kaputu açın ›››  ,
Ön bölmede çalışma al-
tında, sayfa 717.
● Motor soğutma suyu
genleşme deposu, ka-
paktaki sembolden tanı-
nabilir . ››› Şek. 186

Seviye kontrolü
Araç teslim edildiğinde
(yeni araçlar), soğutma
suyu işaretli alanın üze-
rinde olabilir. Bu normal-
dir. Soğutma suyunu bo-
şaltmaya gerek yoktur.
● Elektrikli sürüş sistemi
soğukken, genleşme de-
posundaki yan işareti kul-
lanarak soğutma suyu
seviyesini kontrol edin

››› Şek. 185. Soğutma
suyu seviyesi işaretler
arasında olmalıdır.
●  Seviye, depodaki mi-
nimum seviye işaretinin
( ) altındaysa, soğutma
suyu doldurun. Motor sı-
cakken, soğutma suyu
seviyesi üst işaretin biraz
üzerinde olabilir.

Suyun doldurulması
Motor soğutma suyu se-
viyesi çok düşük oldu-
ğunda, soğutma suyu
uyarı ışığı yanar. Bu du-
rumda derhal uzman
personelden yardım iste-
yin.
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Soğutma suyu seviyesi
çok düşükse ve yakın-
larda servis yoksa, aşağı-
dakilere dikkat edin:
● Motor soğutma suyu
genleşme deposunun
kapağının üzerine uygun
bir bez koyarak yüzü-
nüzü, ellerinizi ve kolları-
nızı daima sıcak soğutma
suyundan veya buhardan
koruyun.
● Kapağı dikkatlice çıka-
rın ›››  .
● Sadece CUPRA şartna-
melerine uygun yeni so-
ğutma suyu doldurun
››› sayfa 730.

● Sadece genleşme de-
posunda hala bir miktar
soğutma suyu varsa so-
ğutma suyu doldurun;
aksi takdirde sürüş sis-
temi hasar görebilir! Gen-
leşme deposunda so-
ğutma suyu görmezse-
niz, aracınızı sürmeye
devam etmeyin ve uz-
man yardımına başvurun.
●  Genleşme deposunda
hala soğutma suyu kal-
mışsa, deponun üst işa-
retine kadar soğutma
suyu doldurun ve ertesi
gün seviyeyi kontrol edin.
Seviye tekrar düşerse,

bir servise gidin ve so-
ğutma sisteminin kontrol
edilmesini isteyin.
● Soğutma suyu seviyesi,
genleşme deposundaki
işaretler arasında olmalı-
dır ››› Şek. 185. İşaretli
alanın üst kenarını asla
aşmayın›››  .
● Kapağı çevirerek sıkıca
takın.
●  Acil bir durumda
önerilen özelliklere sa-
hip motor soğutma suyu
yoksa, başka bir soğutma
suyu katkı maddesi kul-
lanmayın! Bu durumda,
sadece damıtılmış su
›››  ile doldurun. Ardın-
dan, önerilen katkı mad-
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desinin mümkün olan en
kısa sürede doğru oranda
doldurulduğundan emin
olun ››› sayfa 730.

DİKKAT
Buhar ve sıcak motor
soğutma suyu ciddi
yanıklara neden olabi-
lir.
● Ön bölmeden bu-
har veya soğutma
suyu çıktığını görür
veya duyarsanız, asla
ön kaputu açmayın.
Daima buhar veya so-
ğutma suyunun sız-
dığını göremeyene
veya duymayana ka-

dar bekleyin. Sıcak
parçalara dokunmak
ciltte yanıklara neden
olabilir.
● Ön kaputu açmadan
önce lütfen aşağıdaki-
lere dikkat edin:
– Elektronik park
frenini uygulayın.
– Çocukları daima
ön bölmeden uzak
tutun ve asla göze-
timsiz bırakmayın.

● Elektrikli sürüş sis-
temi sıcakken, so-
ğutma sistemi basınç
altındadır. Genleşme
deposunun kapağını
açmayın, sıcak so-

ğutma suyu dışarı sıç-
rayabilir ve ciddi ya-
nıklara ve diğer yara-
lanmalara neden ola-
bilir.
– Kapağı hafifçe
aşağı bastırırken ya-
vaşça ve çok dikkatli
bir şekilde saat yö-
nünün tersine çevi-
rin.
– Yüzünüz, elleriniz
ve kollarınızı, bü-
yük, kalın bir ku-
maş kullanarak sı-
cak soğutma suyun-
dan ve buhardan
her zaman koruyun.
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İKAZ
Sadece damıtılmış su
kullanın! Diğer su
türleri, önemli pas-
lanma hasarına neden
olabilecek kimyasal
maddeler içerir. Da-
mıtılmış su eklediyse-
niz, sürüş sisteminin
tüm soğutma suyunun
derhal bir yetkili ser-
vis tarafından değişti-
rilmesini sağlayın.
● Doldururken, işa-
retli alanın üst kena-
rını aşmayın ››› Şek.
185. Aksi takdirde, sı-
caklık yükseldiğinde
fazla su motor so-

ğutma sisteminden dı-
şarı atılır ve hasara ne-
den olabilir.
● Sistem çok fazla
soğutma suyu sızdırı-
yorsa, sadece sürüş
sistemi tamamen so-
ğuduktan sonra yeni-
den doldurun. Önemli
bir soğutma suyu
kaybı varsa, soğutma
sisteminde sızıntılar
olabilir. Derhal bir
yetkili servise gidin ve
sistemi kontrol ettirin.
Bu, sürüş sistemine
hasar verebilir!

● Genleşme deposu
tamamen boşsa so-
ğutma suyu ekleme-
yin! Soğutma siste-
mine hava girmiş
olabilir. Aracınızı sür-
meye devam etmeyin
ve uzman personel-
den yardım isteyin. Bu,
sürüş sistemine hasar
verebilir!
● Çalıştırma sıvılarını
değiştirirken, doğru
doldurma ağızlarına
doğru sıvıları döktü-
ğünüzden emin olun.
Yanlış çalıştırma sıvıla-
rının kullanılması ciddi
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arızalara ve elektrikli
sürüş sisteminde ha-
sara neden olabilir.

Sorun giderme

 Motor soğutma
suyu
Uyarı lambası kırmızı
renkte yanıp sönüyor.
Motor soğutma suyu sı-
caklığı çok yüksek veya
motor soğutma suyu se-
viyesi çok düşük.

● Aracı durdurun!
Aracı ilk fırsatta güvenli
bir yerde durdurun.
●  Sürüş sistemini kapa-
tın.

●  Elektrikli sürüş sistemi-
nin soğumasını bekleyin.
● Soğutma suyu gen-
leşme deposundaki so-
ğutma suyu seviyesini
kontrol edin ››› sayfa 732.
Motor soğutma suyu se-
viyesi doğru olmasına
rağmen uyarı lambası
sönmüyorsa, aracı sür-
meye devam etmeyin
veya motoru çalışır du-
rumda bırakmayın.
● Uzman desteği alın.

 ile birlikte :
Yüksek voltaj sistemi-
nin soğutma sisteminde
arıza
Uyarı lambaları kırmızı
renkte yanıp sönüyor.

 Aracı hemen durdu-
run!
● Sürüş sistemini kapatın.
● Uzman desteği alın.
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Fren hidroliği
Fren hidroliğini kontrol
edin ve doldurun

Şek. 187  Ön bölme:
fren hidrolik haznesi
kapağı.

Fren hidroliği kontrolü
Fren hidroliği seviyesi 
ve  işaretleri arasında
olmalıdır.

Ancak, seviye kısa bir
süre içerisinde fark edi-
lebilir şekilde düşerse,
veya  işaretinin altına
düşerse, fren sisteminde
bir kaçak olabilir. Uzman
desteği alın. Gösterge
paneli ekranındaki bir
uyarı lambası fren hidro-
liği seviyesini gösterir.

 Fren hidroliği sevi-
yesi
Gösterge lambası kırmızı
renkte yanar.
Fren hidroliği seviyesi çok
düşük.

●  Aracı durdurun!
● Fren hidroliği seviyesini
kontrol edin.
● Fren hidroliği seviyesi
çok düşükse uzman des-
teği alın.

Fren hidroliğinin değiş-
tirilmesi
Fren hidroliğinin bir Tek-
nik Servis tarafından de-
ğiştirilmesini tavsiye ede-
riz.

DİKKAT
Fren hidroliği seviyesi
düşükse veya uygun
değilse/eski fren hid-
roliği kullanılırsa fren
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sistemi arızalanabilir
veya frenleme gücü
azalabilir.
● Fren sistemi ve fren
hidroliği seviyesini dü-
zenli olarak kontrol
edin!
● Fren hidroliği kul-
lanıldığında ve fren-
ler aşırı frenleme kuv-
vetlerine maruz kaldı-
ğında fren sisteminde
buhar kabarcıkları
oluşur. Bu kabarcık-
lar frenleme mesafe-
sini önemli oranda ar-
tırabilir, frenleme gü-
cünü önemli oranda

düşürebilir ve fren sis-
teminde genel arızaya
yol açabilir.
● Her zaman doğru
fren hidroliğini kullan-
dığınızdan emin olun.
Sadece açık bir şe-
kilde VW 501 14 stan-
dardını karşılayan fren
hidroliği kullanın.
● VW 501 14 stan-
dart fren hidroliğini
özel bir CUPRA bayi-
sinden veya bir SEAT
Yetkili Servisinden sa-
tın alabilirsiniz. Hiç-
biri mevcut değilse sa-
dece DIN ISO 4925
SINIF 4 standartlarını

veya ABD Standartları
FMVSS 116 DOT 4’ü
karşılayan yüksek ka-
liteli bir fren hidroliği
kullanın.
● Değiştirilen fren
hidroliği yeni olmalı-
dır.
● Fren hidroliği ço-
cukların ulaşamaya-
cağı güvenli bir
yerde orijinal kabında
saklanmalıdır. Zehir-
lenme riski!
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İKAZ
Akü hidroliği aşındırıcı
olduğunda araç boya-
sıyla temas etmemeli-
dir.

Bildirim
Fren hidroliği çevre
kirleticidir. Dökülmüş
servis hidroliği varsa
toplayın ve atılma işle-
mini bir uzmana yaptı-
rın.

Ön cam yıkayıcı haznesi
Ön cam yıkayıcı haz-
nesi seviyesinin kon-
trolü ve dolumu

Şek. 188  Ön bölmede:
ön cam yıkayıcı
haznesinin mavi kapağı.

Haznedeki suyu düzenli
olarak kontrol edin ve ge-
rektiğinde ilave yapın.

Ön cam yıkayıcı haznesi,
ön cam ve arka cam için
sıvı deterjan içerir.
Yıkama sıvısı deposunun
doldurma ağzında bir
elek vardır. Depoyu dol-
dururken, bu elek büyük
kir parçacıklarının nozül-
lere ulaşmasını engeller.
Eleği temizlik dışında çı-
karmayın. Elek hasarlıysa
veya takılı değilse, bu kir
parçacıkları dolum sıra-
sında sisteme girebilir ve
ön cam yıkama nozülle-
rini tıkayabilir.
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● Ön kaputu açın ›››  ,
sayfa 717.
● Ön cam yıkayıcı haz-
nesi kapakta  sembolü
ile işaretlenmiştir.
●  Depoda yeterli sıvı
olup olmadığını kontrol
edin.
Ön cam ve farları yıkamak
için sade su yeterli değil-
dir. Ön cam yıkama sıvı-
sına her zaman bir temiz-
lik ürünü ilave etmeniz
önerilir.

Ön cam yıkayıcı haznesi-
nin kapasitesi yaklaşık 3 li-
tredir.

İKAZ
Ön cam yıkayıcıdaki
su yeterli miktarda an-
tifriz içermiyorsa ön
ve arka cam üzerinde
donabilir ve ön ve arka
görüşü etkileyebilir.
● Kış aylarında ön cam
yıkama suyunda ye-
terli miktarda antif-
riz olduğundan emin
olun.
● Soğuk havalarda ön
camı ısıtma ve hava-
landırma sistemi ile
ısıtmadan ön cam si-
lecek sistemini kullan-

mayın. Antifriz ön
camda donabilir ve
görüşü engelleyebilir.

İKAZ
Hiçbir zaman uygun-
suz bir antifriz veya
benzeri katkı madde-
lerini cam yıkama su-
yuyla karıştırmayın.
Ön camda yağlı bir
katma oluşabilir ve
görüşü engelleyebilir.
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● CUPRA tarafından
önerilen bir cam te-
mizleyici ve temiz su
kullanın.
● Gerekirse hazne-
deki suya uygun bir
antifriz ekleyin.

İKAZ
● CUPRA’nın önerdiği
temizlik ürünlerini di-
ğer ürünlerle karıştır-
mayın. Bu durum çö-
kelmeye neden olarak
cam yıkayıcı püskür-
tücülerinin tıkanma-
sına neden olur.

● Servis sıvılarını de-
ğiştirir veya doldurur-
ken, sıvıları doğru de-
poya koyduğunuzdan
emin olun. Yanlış sıvı-
ların kullanılması ciddi
arızalara neden olabi-
lir.
● Cam yıkama sıvısı
eksikliği, ön cam-
daki görünümün giz-
lenmesine neden
olur.

12 voltluk akü
Giriş

12 voltluk akü ön böl-
mede, kaputun altında
bulunur. Elektrik sistemi-

nin bir parçasıdır ve
yüksek voltaj sisteminde
güç kaynağı arızası duru-
munda, aracın güvenlikle
ilgili sistemlerine güç ve-
rilmesini sağlar. 12 voltluk
akü kontrol edilir ve ge-
rekirse bakım çalışmaları-
nın bir parçası olarak de-
ğiştirilir.
Aküler üzerinde çalışmak
uzman bilgi gerektirir.
Yetkili bir CUPRA Servisi,
SEAT Yetkili Servisi veya
aküler konusunda uzman
bir atölye ile bağlantı ku-
run: yanma veya patlayan
akü tehlikesi!
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Akü açılmamalıdır! Akü
hidrolik seviyesini asla
değiştirmeye çalışmayın.
Aksi halde, patlamaya
neden olacak patlayıcı
gaz aküden çıkar.

Akü uyarı göstergeleri
Koruyucu gözlük ta-
kın.

Akü asidi son de-
rece paslandırıcıdır.
Koruyucu eldiven ve

göz koruyucusu kul-
lanın. Elektrolit sıçra-
malarını bol su ile du-
rulayın.

Alev, ateş, çıplak
ateş ve sigara içmek
yasaktır!

Akü yalnızca iyi
havalandırılmış bir
odada şarj edilmeli-

dir. Patlama riski!

Çocukları asit ve
aküden uzak tutun.

Daima kullanım kıla-
vuzunu takip edin.

DİKKAT
12 voltluk akü ve
elektrik sistemi üze-
rinde çalışmak ciddi
yanıklara, yangına ve

elektrik çarpmasına
neden olabilir. Akü
üzerinde çalışmadan
önce daima aşağıdaki
uyarıları ve güvenlik
önlemlerini okuyun ve
bunlara uyun:
● 12 voltluk akü
üzerinde çalışmadan
önce kontağı ve tüm
elektrik tüketicilerini
kapatın ve negatif
kabloyu bu aküden
ayırın.
● Çocukları 12 voltluk
akü elektrolitinden ve
akünün kendisinden
daima uzak tutun.
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● Daima göz koruması
ve koruyucu eldiven
kullanın.
● Akü elektroliti çok
aşındırıcıdır. Cilt ya-
nıklarına ve körlüğe
neden olabilir. 12
voltluk aküyü kulla-
nırken özellikle elleri-
nizi, kollarınızı ve yü-
zünüzü asit sıçramala-
rına karşı koruyun.
● Çalışırken sigara iç-
meyin ve asla çıplak
alev veya kıvılcım ya-
kınında çalışmayın.
● Elektrik kablolarını
ve cihazlarını tutarken
yaptığınız gibi, elek-

trostatik boşalmalar-
dan kaynaklanan kıvıl-
cımlardan kaçının.
● Akü terminallerini
kısa devre yapmayın.
● Asla hasarlı 12 volt-
luk aküleri kullanma-
yın. Bunlar patlayabi-
lirler. 12 voltluk akü
hasarlıysa hemen de-
ğiştirin.
● Asla donmuş 12
voltluk aküleri kullan-
mayın. Akü boşaldı-
ğında 0°C'ye (+32 °F)
yakın sıcaklıklarda do-
nabilir. 12 voltluk akü
donmuşsa, hemen de-
ğiştirin.

İKAZ
12 voltluk aküyü uzun
süre doğrudan güneş
ışığına maruz bırak-
mayın.
● Ultraviyole ışınlar
akü muhafazasına za-
rar verebilir.

İKAZ
Araç uzun süre kulla-
nılmayacaksa, 12 volt-
luk aküyü donmaya
karşı koruyun.
● Akü donabilir ve bu-
nun sonucunda onarı-
lamaz hasar görebilir.
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Bildirim
Sürüş sistemini tama-
men boşalmış veya
yeni değiştirilmiş bir
12 voltluk akü ile
çalıştırdıktan veya ak-
tarma kablolarıyla
çalıştırdıktan sonra,
bazı sistem ayarları
(saat, tarih, kişiselleş-
tirilmiş konfor ayarları
ve programlar) yanlış
ayarlanmış veya silin-
miş olabilir. Akü ye-
terli düzeyde şarj ol-
duğu zaman bu ayar-
ları kontrol edin ve
düzeltin.

Elektrolit seviyesini
kontrol edin

12 voltluk akü ön böl-
mede, kaputun altında
bulunur.
12 voltluk akünün elek-
trolit seviyesi, akü gözet-
leme camı aracın ana si-
gorta kutusu tarafından
engellendiği için kontrol
edilememektedir.
Akü elektrolit seviyesini
her zaman kalifiye bir uz-
man servise kontrol etti-
rin.

12 voltluk akünün şarj
edilmesi, değiştirilmesi,
bağlantısının kesilmesi
ve bağlanması

12 voltluk akünün ha-
sarlı veya kusurlu oldu-
ğundan şüpheleniyorsa-
nız, kalifiye bir yetkili ser-
vise kontrol ettirin.

12 voltluk akünün şarj
edilmesi
Fabrikada araca takılan
akü modeli sınırlı voltajda
şarj gerektiren bir tekno-
loji kullandığından dolayı,
12 voltluk aküyü şarj et-
mek için bir yetkili servis
ile iletişime geçin ›››  .
CUPRA bu amaç için yet-
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kili bir CUPRA bayii veya
herhangi bir SEAT ba-
yiine gitmenizi tavsiye et-
mektedir.

12 voltluk akünün de-
ğiştirilmesi
12 voltluk araç aküsü,
bulunduğu yere uyacak
şekilde tasarlanmıştır ve
özel güvenlik özelliklerine
sahiptir. 12 voltluk akü-
nün değiştirilmesi gere-
kiyorsa, yedek akü kali-
fiye bir teknisyen tarafın-
dan takılmalıdır. CUPRA,
bir CUPRA bayisini ziya-
ret etmenizi önerir. Kar-
şılanacak boyut, bakım,
güç ve güvenlik özellik-
lerine ilişkin bileşen bil-

gileri, gerekli belgelere
ve teknik donanıma sa-
hip olması gereken kali-
fiye bir teknisyenden edi-
nilebilir. CUPRA, yetkili
bir CUPRA bayii veya her-
hangi bir SEAT bayiine
gitmenizi tavsiye eder.
12 voltluk akünün gaz
tahliye deliği her zaman
negatif kutbun yanında
olmalıdır. Pozitif kutbun
yan tarafındaki gaz tahliye
deliği her zaman sızdır-
maz olmalıdır.
Sadece TL 825 06 ve
VW 7 50 73 standartlarına
uygun olan, bakım gerek-
tirmeyen 12 voltluk akü-
leri kullanın. Bu standart-

lar Ekim 2014 veya daha
sonraki bir tarihe sahip
olmalıdır.
Değiştirmenin bir parçası
olarak aracın elektronik
sisteminin de ayarlanması
gerektiğinden, 12 volt-
luk akü her zaman ka-
lifiye bir teknisyen tara-
fından değiştirilmelidir.
Buna ek olarak, çalışma
güvenliği ile ilgili akü pa-
rametreleri sadece oriji-
nal akü ile belirlenebi-
lir. Sadece kalifiye bir
teknisyen hem ayarı yap-
mak için doğru teknolo-
jiye hem de doğru yedek
akülere erişebilir.
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İKAZ
CUPRA'ın kalite şart-
namelerine uygun ol-
mayan veya standart
olarak takılan kapasi-
teden daha düşük ka-
pasiteye sahip aküle-
rin kullanılması, her
ülkedeki yerel mev-
zuata bağlı olarak
araca ilişkin onayın
veya ilgili idari izinlerin
geçersiz kalmasına yol
açabilir. Buna ek ola-
rak, ciddi bir güvenlik
riski de oluşturabilir.

12 voltluk akünün bağ-
lantısını kesme
12 voltluk akünün aracın
elektrik sisteminden bağ-
lantısı kesilecekse, lütfen
aşağıdakilere dikkat edin:
● Tüm elektrik tüketicile-
rini kapatın.
● Akünün bağlantısını
kesmeden önce aracın
kilidini açın, aksi takdirde
alarm tetiklenecektir.
● Önce negatif kabloyu,
ardından pozitif kabloyu
ayırın ›››  .

12 voltluk aküyü bağ-
lama
● 12 voltluk aküyü yeni-
den bağlamadan önce
tüm elektrik tüketicilerini
kapatın.
● Önce pozitif kabloyu,
ardından negatif kabloyu
yeniden bağlayın ›››  .
12 voltluk aküyü bağla-
dıktan ve kontağı açtık-
tan sonra birkaç kontrol
lambası yanabilir. Bu lam-
balar yaklaşık 15 ila 20
km/sa (10 ila 12 mil/sa)
hızda kısa bir mesafe
sürüşten sonra sönecek-
tir. Uyarı lambaları sön-
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mezse, bir yetkili servise
gidin ve aracı kontrol etti-
rin.
12 voltluk akü uzun bir
süre boyunca bağlanma-
mışsa, bir sonraki ser-
vis zamanının doğru bir
şekilde gösterilmemesi
veya hesaplanmaması
muhtemeldir ››› sayfa 32.
Bu durumda, izin verilen
maksimum bakım aralık-
larının dikkate alınması
gerekecektir ››› sayfa
793.
“Keyless Access” sis-
temine sahip araçlar
››› sayfa 223: 12 volt-
luk aküyü bağladıktan
sonra kontak açılamı-

yorsa, aracı dışarıdan ki-
litleyin ve kilidini açın.
Ardından kontağı tekrar
açmayı deneyin. Kontak
çalışmıyorsa, profesyonel
yardım alın.

Tüketicilerin bağlantısı-
nın otomatik olarak ke-
silmesi
12 voltluk aküye aşırı
yük binmesi durumunda,
araç içi ağın akıllı yöne-
tim sistemi, akünün bo-
şalmasını önlemek için
otomatik olarak belirli
önlemler alır:

● Gerekirse, en güçlü tü-
keticilerin gücü sınırlan-
dırılır veya acil bir du-
rumda tamamen kapatı-
lırlar.

12 voltluk akünün bo-
şalmasına neden olan
faktörler
● Sürüş sisteminin bağ-
lantısı kesildiğinde elek-
trik tüketicilerinin kulla-
nılması.

DİKKAT
12 voltluk akünün
yanlış takılması veya
uygun olmayan aküle-
rin kullanılması kısa
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devrelere, yangına ve
ciddi yaralanmalara
neden olabilir.
● Sadece fabrikada
takılan akü ile aynı
özelliklere, teknik
özelliklere ve boyut-
lara sahip, dökülme
önleyici sistemli, ba-
kım gerektirmeyen 12
voltluk aküleri kulla-
nın.

DİKKAT
12 voltluk akünün şarj
edilmesi, yüksek sevi-
yede patlayıcı bir infi-
laklı gaz karışımı oluş-
turur.

● 12 voltluk aküyü sa-
dece iyi havalandırılan
bir yerde şarj edin.
● Donmuş veya çözül-
müş 12 voltluk bir
aküyü asla şarj etme-
yin. Akü boşaldığında
0°C'ye (+32°F) yakın
sıcaklıklarda donabi-
lir.
● 12 voltluk akü don-
muşsa, hatasız değiş-
tirilmesini sağlayın.
● Teller kutuplara
yanlış bağlanırsa kısa
devre oluşabilir. Önce
pozitif kabloyu, ardın-
dan negatif kabloyu
bağlayın.

İKAZ
● 12 voltluk aküyü asla
sürüş sistemi açıkken
bağlamayın veya bağ-
lantısını kesmeyin. Ay-
rıca, aracın akü özel-
liklerini karşılamayan
12 voltluk aküleri asla
kullanmayın. Elektrik
sistemi veya bazı elek-
tronik bileşenler hasar
görebilir ve elektriksel
arızalar meydana ge-
lebilir.
● 12 voltluk aküyü şarj
etmek için güneş pa-
nelleri veya pil şarj
cihazları gibi güç te-
min eden aksesuarları
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asla 12 voltluk prize
veya çakmak girişine
bağlamayın. Bu, ara-
cın elektrik sistemine
hasar verebilir.

Çevreyle ilgili not
●  Akü, sülfürik asit
ve kurşun gibi zehirli
maddeler içerebilir. 12
voltluk aküyü geçerli
düzenlemelere uygun
şekilde bertaraf edin.
● Elektrolit çevreyi
kirletebilir. Herhangi
bir çalıştırma sıvısı sı-
zarsa, bunu toplayın
ve uygun şekilde ber-
taraf edin.

Sorun giderme

 12 voltluk akü
Gösterge lambası KIR-
MIZI renkte yanıyor. Aşa-
ğıdaki mesajlar görüntü-
lenebilir:
Hata: 12 V güç kaynağı.
Güvenli şekilde park
edin! Kullanım kılavuzu!

 Aracı durdurun!
Aracı ilk fırsatta güvenli
bir yerde durdurun. 12
voltluk akü sürüş sıra-
sında şarj olmamaktadır
veya araç içi 12 voltluk
ağda bir arıza vardır.

● Gerekli olmayan tüm
elektrik tüketen dona-
nımı kapatın.
● Yetkili bir servise baş-
vurun.
● Elektrik sisteminin kon-
trol edilmesini isteyin.

 12 voltluk akü
Gösterge lambası SARI
renkte yanar. Aşağıdaki
mesaj görüntülenir:
Hata: 12 V akü. Yeni-
den başlatmak imkan-
sız. Servise gidin.
Araç içi ağ ile 12 voltluk
akü arasındaki bağlantıda
bir arıza vardır.
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Bu durumda sürüş sis-
temi kapatılırsa, tekrar
açılamaz. Gerekirse ak-
tarma kabloları kullanın
››› sayfa 692 veya kalifiye
personelden yardım iste-
yin.
● Yetkili bir servise baş-
vurun.
● Elektrik sisteminin kon-
trol edilmesini isteyin.

 12 voltluk akü
Gösterge lambası SARI
renkte yanar. Aşağıdaki
mesaj görüntülenir:

12 voltluk akünün şarjı
düşük. Lütfen kullanım
kılavuzuna bakın.
12 voltluk aküyü yeniden
şarj etmek veya yüksek
voltajlı şarj işlemi aracılı-
ğıyla şarj etmek için kon-
tağı açın.
Uyarı birkaç dakika sonra
kaybolmazsa:
● Yetkili bir servise baş-
vurun.
● Elektrik sisteminin kon-
trol edilmesini isteyin.

 12 voltluk akü
Gösterge lambası SARI
renkte yanar. Aşağıdaki
mesaj görüntülenir:

12 V güç kaynağı artık
sınırlı. Dikkatli sürüş ya-
pın.
12 voltluk güç kaynağı sı-
nırlıdır, çünkü 12 voltluk
akü boşalmıştır veya ör-
neğin çok soğuk dış hava
sıcaklıkları nedeniyle tam
performansla çalışmıyor-
dur. 12 voltluk akü sü-
rüş sırasında şarj edile-
bilir. Uyarı kaybolana ka-
dar dikkatli sürüş yapma-
lısınız.

 12 voltluk akü
Gösterge lambası SARI
renkte yanar. Aşağıdaki
mesaj görüntülenir:
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Hata: 12 voltluk bes-
leme. Lütfen servisi zi-
yaret edin.
12 V güç kaynağında ciddi
bir arıza vardır.
● Kalifiye bir servise gi-
din.
● Elektrik sistemini kon-
trol ettirin.

 12 voltluk akü
Gösterge lambası SARI
renkte yanar. Aşağıdaki
mesaj görüntülenir:
12V akü deşarj oluyor.
Aracı çalıştırın.
Araç kapalıyken, araca
bindikten birkaç saniye
sonra bu mesaj görüne-

bilir. Ancak bu normaldir.
Sadece 12 voltluk akü-
nün deşarj olduğu konu-
sunda sizi uyarmaktadır.
Kontak çalıştırılır çalıştırıl-
maz lamba sönecektir.

 12 voltluk akü
Gösterge lambası SARI
renkte yanar. Aşağıdaki
mesaj görüntülenir:
12V araç aküsünü değiş-
tirin. Servise gidin.
12 voltluk akü kaçınılmaz
olarak eskidiğinden do-
layı bozulmuştur. Akü
muayenesi talep etmek
için yetkili bir servise gi-
din.
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Tekerlekler ve lastik-
ler
Tekerlekler ve lastikler
hakkında önemli bilgiler
Genel notlar
●  Yeni lastiklerle sürüş
esnasında ilk 600 km’yi
(300 mil) sürerken özel-
likle dikkatli olun.
● Kaldırım veya benzer
bir engel üzerinden geç-
meniz gerekirse, yavaş
ve engele mümkün oldu-
ğunca dik açı ile yaklaşın.
● Lastiklerin hasarlı olup
olmadığını zaman zaman
kontrol edin (patlama,

kesik, çatlak veya çentik-
ler). Dişlere sıkışmış ya-
bancı maddeleri çıkarın.
● Hasarlı tekerlek ve las-
tiklerin derhal değiştiril-
meleri gerekir.
● Lastikleri gres, yağ ve
yakıttan uzak tutun.
● Eksik valf kepleri varsa
olabildiğince kısa sürede
değiştirin.
● Geri takıldıklarında aynı
yönde dönebilecekleri
şekilde çıkarmadan önce
tekerlekleri işaretleyin.
● Sökülen tekerlek veya
lastikler soğuk, kuru ve
tercihen karanlık yerde
saklanır.

Düşük profilli lastikler
Düşük profilli lastikler
daha geniş bir diş, daha
büyük bir tekerlek çapı ve
daha düşük bir yan duvar
yüksekliğine sahiptir. Bu,
daha seri sürüş sağlar.
Düşük profilli lastikler,
standart lastiklerden
daha hızlı aşınabilir; ör-
neğin, şiddetli darbeler,
delikler, rogar kapakları
ve kaldırım taşları nede-
niyle. Doğru lastik ba-
sıncı değeri çok önemli-
dir ››› sayfa 760.
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Lastiklerde ve tekerlek-
lerde hasardan kaçınmak
için kötü koşullara sahip
yollarda sürüş esnasında
özellikle dikkatli sürün.
Her 3000 km'de bir te-
kerleklerinizi görsel ola-
rak kontrol edin.
Lastikler veya jantlar ağır
bir darbe aldıysa veya
hasar gördüyse lastiğin
değiştirilmesinin gerekip
gerekmediğini yetkili bir
servise kontrol ettirin.
Düşük profilli lastikler,
standart lastiklerden
daha hızlı aşınabilir.

Gizli hasar
Lastik ve jantlar üzerin-
deki hasar hemen gö-
rülmeyebilir. Normal dışı
sarsıntı görürseniz veya
araç bir tarafa çekiyorsa,
bu durum lastiklerden
birinin hasarlı olduğunu
gösterir. Hasarın mey-
dana kaldığına yönelik
herhangi bir şüphe ne-
deni varsa hızı hemen
azaltın. Lastiklerde hasar
olup olmadığını inceleyin.
Harici hasar gözle görü-
lebiliyorsa aracı en yakın-
daki yetkili servise kadar
dikkatli ve yavaş bir şe-
kilde sürün ve aracı ince-
lettirin.

Lastiğe giren yabancı ci-
simler
● Lastik duvarına nüfuz
etmişlerse yabancı mad-
deleri çıkarmayın!
● Araç bir Tyre Mobility
sistemiyle birlikte sunulu-
yorsa, gereken yerlerde
hasarlı lastiği ››› sayfa
789 bölümünde gösteri-
len şekilde yalıtın.
Onarım veya değiştirme
için bir yetkili servisi kul-
lanın. CUPRA bu amaç
için yetkili bir CUPRA ba-
yii veya herhangi bir SEAT
bayiine gitmenizi tavsiye
etmektedir.



Tekerlekler ve lastikler

755

Tekerlekler ve lastikler hakkında önemli bilgiler

P

Q

R

S

T

U

H

V

Z

W

Lastik dişinin içindeki
sızdırmazlık maddesi ya-
bancı cismin çevresini sa-
rar ve lastiğin yarıklarını
geçici olarak kapatır.

Bir yönü gösteren sırt
desenli lastikler
Yönlü lastiklerde lastik
yanağındaki ok dönüş
yönünü belirtir. Teker-
leği takarken belirtilen
dönme yönüne daima
dikkat edin. Bu, optimum
kullanımın, suda kayma,
kavrama, aşırı gürültü
ve aşınma açısından las-
tik özelliklerinden yapıldı-
ğından emin olur.

Aksesuarların yenilen-
mesi
Tekerlekler, kenarlar veya
jantları değiştirmek veya
takmak isterseniz güncel
teknik tavsiyeler konu-
sunda yetkili bir CUPRA
Servisi veya SEAT Yetkili
Servis merkezine danış-
manızı tavsiye ediyoruz.

Hız sembolleri
Hız değeri, lastikler için
izin verilen maksimum
hızı gösterir.

maks. 150 km/sa
(93 mil/sa)

maks. 160 km/sa
(99 mil/sa)

maks. 170 km/sa
(106 mil/sa)

maks. 180 km/sa
(112 mil/sa)

maks. 190 km/sa
(118 mil/sa)

maks. 200 km/sa
(124 mil/sa)

maks. 210 km/sa
(130 mil/sa)

maks. 240 km/sa
(149 mil/sa)

maks. 240 km/sa
(149 mil/sa)

maks. 270 km/sa
(168 mil/sa)
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Y maks. 300 km/sa
(186 mil/sa)

DİKKAT
● Yeni lastikler ilk
600 km’de maksi-
mum yol tutuş per-
formansı göstermez.
Kazalardan kaçınmak
için özellikle dikkatli
sürün.
● Hasarlı lastiklerle
asla kullanmayın. Bu
kazaya neden olabilir.
● Sürüş sırasında
anormal bir sarsıntı
veya aracın bir tarafa
çekmesi durumunda

aracı derhal durdurun
ve lastikleri kontrol
edin.
● Kesinlikle eski veya
kullanım geçmişi bi-
linmeyen lastikleri
kullanmayın.

Yeni tekerlekler ve las-
tikler

Tüm tekerlek ve lastikle-
rin yetkili bir servis tara-
fından ele alınması en iyi-
sidir. Burada gerekli bilgi-
ler, özel araçlar ve ilgili
yedek parçalar bulunur.
● Araç, fabrikada opti-
mize edilmiş dönüş di-
rencine sahip orijinal

CUPRA lastikleri ile dona-
tılmıştır. Orijinal CUPRA
lastikleri  sembolüyle
işaretlenmiştir. Belirtilen
enerji tüketimi ve men-
zile sadece bu lastiklerle
ulaşılabilir. Yeni lastik
satın alırken daima dö-
nüş direncinin optimize
edildiğinden emin olun
››› sayfa 343.
● Kış lastikleri bile buz
üzerinde tutuşlarını kay-
beder. Yeni lastikler tak-
tıysanız ilk 600 km'yi dik-
katli ve orta hızda sürün.
● Lastiklerin dördü aynı
tip (dönüş çapı) ve müm-
künse aynı diş desenine
sahip olmalıdır.
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● Lastikleri değiştirirken
sadece birini değiştirme-
yin; aynı aksta en az iki
tanesini değiştirin.
● Aracınızı fabrikada
monte edilenlerden farklı
bir kombinasyondaki las-
tikler ve jantlar ile donat-
mak istiyorsanız bunları
satın almadan önce özel
atölyenizi bilgilendirin
Aracınız için onaylanmış
jantlar ve lastiklerin bo-
yutları araç belgelerinde
listelenmiştir (örn. AT Uy-
gunluk Sertifikası veya
COC dokümanı). Araç
belgeleri yaşanan ülkeye
göre farklılık gösterir.

Stepne tipi normal teker-
leklerden farklı ise — örn.
kış lastikleri veya özel-
likle geniş lastikler duru-
munda — stepne sadece
bir delinme durumunda
geçici olarak kullanılmalı-
dır ve araç dikkatli bir şe-
kilde sürülmelidir. En kısa
zamanda normal yol las-
tiği kullanılmalıdır.
Dört çekişli araçlarda,
çekiş sisteminin tekerlek-
lerin dönüş sayısındaki
bir farkla hasar görme-
mesi için 4 tekerleğin
aynı marka, tip ve sırt
lastikleri ile donatılması
gerekir. Bu nedenle, bir
delinme durumunda, sa-

dece normal lastiklerle
aynı çevre uzunluğuna
sahip bir stepne kullanıl-
malıdır.

Üretim tarihi
Lastik yan duvarında
(veya lastik iç yüzünde)
üretim tarihi de gösterilir:
DOT ... 2220 ...
örneğin lastiğin 2020’nin
22. haftasında üretildiğini
gösterir.

DİKKAT
● Sadece lastik ve
jant kombinasyonları-
nın yanı sıra CUPRA
tarafından onaylanan
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uygun bijon somunla-
rını kullanın. Aksi tak-
dirde araç hasar göre-
bilir ve kazaya neden
olabilir.
● Teknik nedenlerden
dolayı diğer araçların
tekerleklerini kullan-
mak mümkün değil-
dir; bazı durumlarda
aynı araç modelinden
tekerlekler bile kulla-
nılmamalıdır.
● Her zaman seçtiği-
niz lastiklerin yeterli
boşluğa sahip oldu-
ğundan emin olun.
Yedek lastikleri seçer-
ken, uygun lastik bo-

yutu üreticiye göre
büyük oranda değişik-
lik gösterebileceğin-
den tamamen lastik
üzerine işaretlenen
nominal lastik boyu-
tunu dikkate almayın.
Boşluk olmaması las-
tiklere veya araca za-
rar verebilir ve so-
nuç olarak yol güven-
liğini tehlikeye atabilir.
Kaza tehlikesi!
● Sadece acil bir du-
rumda 6 yıl üzerindeki
lastikleri kullanın ve
dikkatli sürün.

● Düz çalışma özellikli
lastiklerin takılmasına
aracınızda izin veril-
mez! Yasaklı kullanım
kazalara neden olabi-
lir veya aracınıza zarar
verebilir.
● Daha sonra dekora-
tif jant kapakları ta-
kılırsa fren sistemini
soğutmak için yeterli
havaya izin verdikle-
rinden emin olun.
Kaza tehlikesi!
● Aerodinamik jant-
lara ve/veya cıvatalı
plastik elemanlara
(daha kapalı tasarım)
sahip modeller, iç kı-
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sımda buz ve kar bi-
rikme olasılığını arttı-
rır. Bu, sürüş koşul-
larına bağlı olarak
dikkate alınmalıdır,
çünkü tekerleklerde
biriken kar veya buz,
40 km/sa'den hızlı sü-
rüldüğünde araçta ti-
treşime neden olabi-
lir. Sıcak su kullanarak
tekerleklerin içindeki
buz ve karın temizlen-
mesi tavsiye edilir.
● Topraklı veya çakıllı
yollarda ilerliyorsanız,
yüksek hızda veya
sportif bir şekilde
sürüş yaparken taşla-
rın plastik elemanlı

tekerlek jantlarına sı-
kışma olasılığı artar.
Alüminyum jant ve
parça arasında sıkış-
mış taşlar olduğunu
görürseniz, basınçlı su
kullanarak bunları çı-
karmayı deneyebilirsi-
niz.

Çevreyle ilgili not
Eski lastikler ilgili
ülkenin kanunlarına
göre imha edilmelidir.

Bildirim
● Orijinallerinden
farklı boyutlu lastik
veya jantların uyup

uymayacağının yanı
sıra ön aksla (aks 1)
arka aks (aks 2) ara-
sındaki izin verilen
kombinasyonlar hak-
kında bilgi almak için
bir CUPRA Servis Mer-
kezine danışılmalıdır.
● “Geçmişlerinden”
emin değilseniz asla
kullanılmış lastikler
takmayın.
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Lastik ömrü

Şek. 189  Lastik basınç
etiketinin yeri.

Doğru şişirme basınçları
ve mantıklı sürüş alışkan-
lıkları lastiklerinizin faydalı
ömrünü artıracaktır.

●  Lastik basıncını ayda
en az bir kez ve her-
hangi bir uzun yolculuk-
tan önce kontrol edin.
● Lastik basıncı sadece
lastikler soğukken kon-
trol edilmelidir. Sıcak las-
tiklerdeki yüksek basıncı
azaltmayın.
● Lastik basıncını aracın
taşıdığı yüke göre ayarla-
yın.
● Lastik basınç göster-
geli araçlarda, değiştiril-
miş lastik basıncını kay-
dedin ››› sayfa 780.

● Hızlı viraj alma ve sert
hızlanmadan kaçının.
● Lastiklerde düzensiz
aşınma olup olmadığını
zaman zaman inceleyin.

Lastik basıncı
Lastik basıncı değerleri,
sol ön kapının arka çer-
çevesinde bulunan eti-
kette gösterilmektedir.
Yetersiz veya aşırı basınç
lastiklerin faydalı ömrünü
büyük ölçüde azaltır ve
araç performansı ve sü-
rüşünü ters etkiler. Doğru
şişirme basınçları özel-
likle yüksek hızlarda çok
önemlidir.
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Lastik basıncı aracın ta-
şıdığı yüke göre ayarlan-
malıdır. Araç tam olarak
yüklenecekse, lastik ba-
sıncını etikette gösterilen
maksimum yük değerine
yükseltin.
Lastik basınçlarını kontrol
etmek için yedek lastiği
unutmayın: Bu yedek las-
tiği yol tekerlekleri için
gerekli en yüksek basınca
şişirilmiş tutun.
En aza indirilmiş ge-
çici stepne olması duru-
munda (125/70 R16 veya
125/70 R18) yakıt deposu
kapağındaki lastik basıncı

etiketinde belirtilen şe-
kilde 4,2 bar basınca şişi-
rin.

Sürüş tarzı
Hızlı viraj alma, sert hız-
lanma ve frenleme lastik
aşınmasını artırır (ses çı-
karan lastikler).

Tekerlek dengesi
Yeni lastikler üzerindeki
lastikler dengelidir. An-
cak belli koşullar direk-
siyon simidinde titreşim
olarak tespit edilen den-
gesizliğe (salgı) yol açabi-
lir.

Dengesiz lastiklerin den-
gelerinin tekrar sağlan-
ması gerekir aksi du-
rumda direksiyon, süs-
pansiyon ve lastiklerde
aşırı yıpranmaya neden
olur. Yeni bir lastik takıldı-
ğında ya da lastik onarılır-
ken tekerlekte de tekrar
balans ayarı yapılmalıdır.

Yanlış lastik düzeni
Yanlış hareketli aksam
düzeni lastiklerin aşırı
yıpranmasına, aracın gü-
venliğinin tehlikeye gir-
mesine neden olur. Aşırı
lastik aşınması fark eder-
seniz yetkili bir CUPRA
Servisi veya SEAT Yet-
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kili Servisi’nde ön düzen
ayarını kontrol etmelisi-
niz.

DİKKAT
Tekerlekler ve lastik-
lerin uygun olmayan
kullanımı ani lastik ba-
sıncı kayıpları, diş ay-
rılması veya hatta pat-
lamaya neden olabilir.
● Sürücü tüm araç
lastiklerinin doğru ba-
sınca şişirilmesini sağ-
lamaktan sorumludur.
Tavsiye edilen lastik
basıncı etikette göste-
rilmiştir.

● Lastik basınçlarını
düzenli olarak kon-
trol edin ve belirti-
len basınçta tutulduk-
larından emin olun.
Çok düşük lastik ba-
sıncı aşırı ısınmaya ne-
den olabilir, bu da sır-
tın ayrılmasına veya
hatta patlak lastiklere
yol açabilir.
● Lastikler her zaman
soğukken, lastik ba-
sıncı etikette gösteri-
len değerde olmalıdır.
● Lastik soğuk şişirme
basıncını düzenli ola-
rak kontrol edin. Ge-

rekliyse araç lastikle-
rinin basıncını soğuk-
ken değiştirin.
● Lastiklerinizde ha-
sar ve aşınma olup ol-
madığını düzenli ola-
rak kontrol edin.
● Aracınıza takılı las-
tik tipi için belirtilen
hız sınırını veya yükleri
asla aşmayın.

Çevreyle ilgili not
Yetersiz lastik basıncı
enerji tüketimini artı-
rır.
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1) Aracı kullandığınız ülkenin mevzuatına uyun.

Diş aşınma göstergeleri

Şek. 190  Lastik profili:
diş aşınma göstergeleri.

Şek. 191  Lastiklerin
kendi arasında
değiştirilmesi.

Orijinal lastik dişlerinin
tabanında, düzenli aralık-
larla sıralanmış ve diş bo-
yunca uzanan 1,6 mm
yüksekliğinde aşınma
göstergeleri bulunabilir
››› Şek. 190. Lastiğin
yan duvarındaki “TWI”

harfleri veya üçgenler
aşınma göstergelerinin
konumunu işaretler.
Lastikler aşınma göster-
gelerine kadar aşındı-
ğında izin verilen mini-
mum profil derinliğine1)

ulaşılmıştır. Lastikleri ye-
nileriyle değiştirin ›››  .
Sportif bir tarzla sürü-
yorsanız, her 5.000 /
10.000 km'de (3.000 /
6.000 mil) lastik sırtı de-
rinliğini kontrol edin. Las-
tik sırtı derinliğini kontrol
ederken, tüm lastik ka-
nallarında aşınma belirti-
lerini kontrol edin.
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Lastiklerin kendi arala-
rında değiştirilmesi
Tekerlekleri tek tip şe-
kilde takmak için, ››› Şek.
191 şemasına göre dü-
zenli olarak değiştirilme-
leri tavsiye edilir. Tüm las-
tiklerin kullanılabilir ömrü
yaklaşık olarak aynı ola-
caktır.

DİKKAT
Lastik dişlerinin
aşınma göstergelerine
kasar yıpranması du-
rumunda en kısa za-
manda değiştirilme-
leri gerekir. Bu ta-

limata uymadığınız
takdirde bir kazaya
neden olabilirsiniz.
● Özellikle de ıslak
ve buzlu yollar gibi
zorlu sürüş koşulla-
rında. Lastik dişinin
mümkün olduğunca
derin olması aynı za-
manda ön ve arka aks-
lar üzerindeki lastik-
lerde yaklaşık olarak
aynı olması önemlidir.
● Su birikintilerinde
“kayma” riski oldu-
ğunda, köşelerden sü-
rüş sırasında yetersiz
diş derinliğinden kay-
naklı yetersiz sürüş

güvenliği araç kulla-
nımında açıkça belli
olur, frenleme de
olumsuz etkilenir.
● Hız uygun şekilde
ayarlanmalıdır, aksi
takdirde aracın kon-
trolünü kaybetme
riski vardır.

Bijon somunları
Bijonlar ve jantlar bir ter-
tibatın parçası olacak şe-
kilde tasarlanmıştır. Farklı
tekerlekler takarken (ör-
neğin alaşım jantlar veya
kış lastikli jantlar) doğru
uzunluk ve doğru şekil-
lendirilmiş cıvata başlı
doğru bijon somunlarının
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kullanılması önemlidir. Bu
lastiklerin emniyetli şe-
kilde takılmasını ve fren
sisteminin doğru şekilde
çalışmasını sağlar.
Tekerlek bijonları temiz
olmalıdır ve kolay sıkılma-
lıdır.
Hırsızlığa karşı korumalı
bijonları sıkmak için
özel bir adaptör gerekir
››› sayfa 772.

İki parçalı bijonlar
Bu araç için iki parçalı
bijonlar kullanılmalıdır.
Bu tip bijonlarda küresel
halka kafaya sıkıca bağ-
lanmamıştır.

DİKKAT
Tekerlek bijonları asla
greslenmemeli veya
yağlanmamalıdır.
● Sadece tekerleğe ait
olan bijonları kullanın.
● Tekerlek bijonlarına
dair gerekli tork çok
düşükse araç hareket
halindeyken gevşeye-
bilirler. Kaza riski!
Sıkma torku çok
yüksekse tekerlek so-
munları ve dişler hasar
görebilir.

İKAZ
Alaşımlı jantlarda te-
kerlek somunlarına
dair önerilen sıkma
torkunu öğrenmek
için bkz. ››› sayfa 778.

Kış lastikleri
● Kış lastikleri tüm teker-
leklere takılmalıdır.
● Sadece aracınız için
onaylanmış kış lastikleri
kullanın.
● Kış için izin verilen
maksimum hızın yaz las-
tikleri için verilenden
düşük olabileceğini aklı-
nızda bulundurun.
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1) COC = uygunluk belgesi.

● Sırt aşındıktan sonra
kış lastiklerinin artık et-
kili olmadığına da dikkat
edin.
● Tekerleği taktıktan
sonra lastik basınçlarını
her zaman kontrol etme-
lisiniz. Bunu yaparken sol
ön kapı çerçevesinin ar-
kasında listelenen lastik
basınçlarını dikkate alın
››› sayfa 760.
Kış lastikleri kış yol koşul-
larında aracın tutuşunu
önemli ölçüde artırır. Yaz
lastikleri, tasarımı dolayı-
sıyla (en, lastik bileşimi,
diş deseni) buz ve karda
daha az kavrama sağlar.

Bu, özellikle geniş kesitli
lastikler veya yüksek hız
lastikli araçlarınız için ge-
çerlidir (yan duvarında H,
V veya Y kod harfleri).
Sadece aracınız için
onaylanmış doğru tipte
kış lastikleri kullanın. Bu
lastiklerin boyutları araç
belgelerinde belirtilmiştir
(e.g. EC Uygunluk Belgesi
veya COC1)). Araç belge-
leri yaşanan ülkeye göre
farklılık gösterir.

Kış lastiklerinin dişleri
4 mm derinliğe kadar
aşındığı zaman, özellikle-
rinin büyük bir kısmını
kaybederler.
Sırt hala 4 mm’den de-
rin olsa bile kış lastik-
lerinin performansı yaş-
lanma nedeniyle de ciddi
oranda zarar görür.
Hız sınırını gösteren bir
kod harfi tüm kış las-
tiklerine mühürlenmiştir
››› sayfa 753.
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Bilgi-eğlence sisteminin
Araç ayarları menü-
sünde, Lastikler menüsü
üzerinden bir hız uyarısı
ayarlanabilir.
Bu hızları aşabilen araç-
lara sürücü tarafından
görülebilecek uygun bir
etiket takılı olmalıdır.
Uygun etiketler yetkili
CUPRA Servisleri, SEAT
Yetkili Servis merkezleri
ve yetkili servislerden
edinilebilir. Ülkenizdeki
bu konudaki düzenleme-
lere uyun.
“Tüm havalarda kullanıla-
bilen” lastikler de kış las-
tikleri yerine kullanılabilir.

V-değerli kış lastikleri-
nin kullanılması
V harfli kış lastikleri
için genelde geçerli olan
240 km/sa (149 mil/sa)
hız değerinin teknik sı-
nırlamalara tabi oldu-
ğunu aklınızda bulun-
durun; aracınız için izin
verilen maksimum hız
önemli oranda daha dü-
şük olabilir. Bu lastikle-
rin maksimum hız sınırı
direkt olarak aracınızın
maksimum aks ağırlıkları
ve kullanılan lastiklerin
listelenmiş ağırlık değe-
rine bağlıdır.

Bu bilgiye dayalı olarak
aracınıza takılı V-değe-
rindeki lastikler için izin
verilen maksimum hızı
kontrol etmek için yetkili
bir CUPRA Servisi veya
SEAT Yetkili Servisi ile
bağlantı kurmak en iyisi-
dir.

DİKKAT
Aracınıza takılı kış las-
tikleri için izin veri-
len maksimum hızın
aşılması lastik arıza-
sına ve aracın kontro-
lünün kaybedilmesine
neden olabilir – kaza
riski.
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Çevreyle ilgili not
Kış bittiğinde, uygun
bir zamanda yaz
lastiklerine geri dö-
nün. +7°C (+45°F) üze-
rinde sıcaklıklarda yaz
lastikleri kullanılırsa
performans artacak-
tır. Yuvarlanma gürül-
tüsü, aşınma ve enerji
tüketiminin hepsi aza-
lacaktır.

Kar zincirleri
Kar zincirleri sadece arka
tekerleklere takılabilir.
● Üreticinin takma tali-
matlarına göre birkaç
metre sürdükten sonra

doğru şekilde oturtul-
duklarını kontrol edin;
gerekirse konumunu dü-
zeltin.
● Hızınızı 50 km/saatin
(30 mil/sa) altında tutun.

Kar zincirleri kış koşulla-
rında çekişin yanı sıra
frenleme kabiliyetini de
artıracaktır.
Teknik nedenlerden do-
layı kar zincirlerinin kulla-
nımına sadece aşağıdaki
jant ve lastik kombinas-
yonlarında izin verilmek-
tedir:

Las-
tikler

Jant Zin-
cirler

215/55
R 18

7,5Jx18
ET50

Maks. 
halka
9 mm

215/5
0 R 19

7,5Jx19
ET50

215/45
R 20

7,5Jx20
ET44
7,5J-
Nx20
ET44

Diğer boyutlara zincir
bağlanamaz

Kar zincirlerini takmadan
önce orta jantları sökün.
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Acil durum tekerleği
veya şişirilebilir stepne
takılıyken kar zincirleri-
nin kullanılması
Teknik nedenlerden
ötürü, acil durum te-
kerleğinde ve şişirilebilir
stepnede kar zincirlerinin
kullanılmasına izin veril-
memektedir.
● Bir arka tekerlek arı-
zalanırsa, acil durum te-
kerleğini veya şişirilebilir
stepneyi ön aksa takın.
● Hasarlı arka tekerleği,
ön akstan çıkarılan te-
kerlekle değiştirin. Bunu
yaparken, lastiğin dönüş
yönünü dikkate alın.

CUPRA, tekerleği takma-
dan önce zincirlerin te-
kerleğe takılmasını öne-
rir.

DİKKAT
Uygun olmayan veya
yanlış takılmış zincir-
lerin kullanımı ciddi
kazalar ve hasara yol
açabilir.
● Her zaman uygun
kar zincirleri kullanın.
● Kar zinciri üreticisi
takma talimatlarına
uyun.
● Kar zincirleriyle sü-
rüş sırasında hız sınır-
larını asla aşmayın.

● Zincirleri takmadan
önce, tablodaki teker-
lek/lastik kombinas-
yonunun aracınıza ta-
kılı olanla aynı olup ol-
madığını kontrol edin.
Kombinasyon teknik
veri sayfasında da bu-
lunabilir.

İKAZ
● Kar zincirlerini kar-
sız yollarda kullanma-
yın. Aksi durumda
araç kullanımını kötü-
leştirir, lastiklere ha-
sar verir ve hızlı yıp-
randırır.
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● Zincirler direkt te-
mas ederse jantlar ha-
sar görebilir veya çizi-
lebilir. CUPRA, kapaklı
kar zincirlerinin kulla-
nılmasını tavsiye eder.

Tekerleğin değiştiril-
mesi
Giriş
Tekerleği, ancak gerekli
işlemler ve güvenlik ön-
lemlerini biliyorsanız, ge-
rekli aletlere sahipseniz
ve araç güvenli bir şekilde
park edilmişse kendiniz
değiştirin.

Ön işlemler
● Aracı mümkün oldu-
ğunca trafikten uzak düz
bir yüzeyde ve güvenli bir
yerde durdurun.
● Elektronik park frenini
uygulayın.
● Sürüş sistemini ve kon-
tağı kapatın.
● Dörtlü flaşör lambala-
rını açın.
● Araç içi aletleri ››› sayfa
687 ve değiştirilecek te-
kerleği yere koyun.
● Her ülkenin yasal hü-
kümlerine uyun (uyarı ye-
leği, üçgen reflektörler,
parıldak vb.).

●  Tüm yolcuları araçtan
indirin ve onları tehlike
bölgesinin dışında tutun
(örn. korkuluk arkasında).

DİKKAT
● Yukarıdaki adımlara
her zaman uyun ve
kendinizi ve yolu kul-
lanan diğer kişileri ko-
ruyun.
● Tekerleği eğimde
değiştirirseniz aracın
hareket etmesini ön-
lemek için aracın di-
ğer tarafındaki teker-
leği taş veya benze-
riyle bloke edin.
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Tekerlek merkezi kap-
laması

Şek. 192  Tekerleğin
değiştirilmesi: merkezi
kaplamanın sökülmesi.

Tekerlek tipine bağlı ola-
rak bijon somunlarına
erişmek için öncelikle
merkezi kaplamanın sö-
külmesi gerekmektedir.

Sökme
Kaplamayı çıkarmak için
aşağıdaki adım sırasını iz-
leyin:
1. Araç alet takımındaki

kancayı kullanarak
kaplamanın ilk klip-
sini 1  çekin ››› Şek.
170.

2. Kalan klipsleri çıkar-
mak için 1 - 6  adım
sırasını izleyin.

Takma
1. Klipsler tekerlek üze-

rindeki yuvalarıyla
eşleşecek şekilde
kaplamayı yerine yer-
leştirin.

2. Mümkünse herhangi
bir alet kullanmadan,
yerine oturduğu du-
yuluncaya kadar par-
çanın ortasına doğru
ittirerek kaplamayı
takın.



772

Tekerlekler ve lastikler

Kapaklı tekerlek bijon-
ları

Şek. 193   Tekerlek:
kapaklı tekerlek
bijonları.

Sökme
● Yerine oturana dek
plastik klipsi (araç aletleri
››› Şek. 170) kapak üze-
rine takın ››› Şek. 193.
● Kapağı plastik klipsle
sökün.

Kapaklar bijonları korur
ve lastiği değiştirdikten
sonra tekrar monte edil-
melidir.
Hırsızlığa karşı korumalı
kilitleme cıvatasında
özel bir kapak mevcuttur.
Bu kapak sadece hırsız-
lık önleme korumalı kilit-
leme cıvatalarına uygun-
dur ve standart bijonlarla
kullanım için değildir.

Hırsızlık önleyici bijon
somunları

Şek. 194  Kapak ve
adaptörlü hırsızlığa
karşı korumalı bijon.
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Hırsızlığa karşı korumalı
tekerlek bijonunu gev-
şetme
● Jant bileziğini veya ka-
pağını sökün.
● Özel adaptörü ››› Şek.
194 1  (araç aletleri
››› sayfa 687) hırsızlık ön-
leyici bijona takın ve gi-
debildiği kadar itin.
●  Bijon anahtarını (araç
aletleri) sonuna kadar
adaptöre sokun.
●  Bijonu sökün ››› sayfa
773.

Bildirim
Hırsızlığa karşı koru-
malı bijonun kod nu-
marasını not edin ve
aracınız dışında gü-
venli bir yerde sakla-
yın. Yeni bir adaptöre
ihtiyacınız varsa kod
numarasını belirterek
uzman CUPRA servi-
sinden veya SEAT Yet-
kili Servisi’nden edi-
nebilirsiniz.

Bijon somunlarının
gevşetilmesi

Şek. 195  Lastik
değişimi: bijon
cıvatalarının
gevşetilmesi.

Bijonları gevşetmek için
sadece tekerleğe ait olan
bijon anahtarını kullanın.
Bijonları aracı kriko ile
kaldırmadan önce yakla-
şık bir tur gevşetin.
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Tekerlek bijonu çok sı-
kıysa, ayağınızla bijon
anahtarının ucuna dik-
katlice bastırın. Bu işlem
sırasında aracı destekler
üzerine alın ve kaymama-
sına dikkat edin.

Bijon somunlarının gev-
şetilmesi
● Bijon anahtarını gide-
bildiği kadar cıvataya ta-
kın ››› Şek. 195.
● Anahtarı ucundan tu-
tun ve cıvatayı saatin tersi
yönde yaklaşık bir tur çe-
virin  ›››  .

Bijonlarla ilgili önemli
bilgiler
Fabrikada takılan jantlar
ve bijonlar yapım aşama-
sında özel olarak eşleşti-
rilmiştir. Dolayısıyla, farklı
jantlar takılırsa, doğru
boydaki tekerlek bijonları
ve bijon başları kullanıl-
malıdır. Bu lastiklerin em-
niyetli şekilde takılmasını
ve fren sisteminin doğru
şekilde çalışmasını sağlar.
Bazı durumlarda başka
bir araçtan alınan bijon-
ları aynı model olsa dahi
kullanmamalısınız.

DİKKAT
Bijonlar doğru şekilde
sıkılmazsa sürüş esna-
sında gevşeyebilir ve
kazaya, ciddi yaralan-
maya ve aracın kontrol
kaybına yol açabilir.
●  Sadece söz konusu
janta karşılık gelen bi-
jonu kullanın.
● Farklı bijonları asla
kullanmayın.
● Bijonlar ve dişler te-
miz, yağ ve gresten
arındırılmış olmalıdır
ve kolayca vidalana-
bilmelidir.
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●  Bijonları gevşetmek
ve sıkmak için yalnızca
fabikradan araçla bir-
likte gelen bijon anah-
tarını kullanın.
● Aracı kriko ile kal-
dırmadan önce bijon-
lar sadece biraz gev-
şetilmelidir (yaklaşık
bir tur). Kaza riski!
● Bijonlara veya te-
kerlek poyra dişlerine
gres veya yağ uygula-
mayın. Belirtilen torka
sıkılmış olsalar dahi
bijonlar sürüş esna-
sında gevşeyebilirler.

● Vidalanmış bilezikli
jantların cıvatalanmış
bağlantılarını asla
gevşetmeyin.
● Bijonlar belirtilen
tork değerinin altın-
daki torkta sıkılırsa bi-
jonlar ve jantlar sürüş
esnasında gevşeyebi-
lir. Sıkma torku çok
yüksekse bijonlar veya
dişler hasar alabilir.

Aracı yükseltme

Şek. 196  Kriko
yerleştirme uçları.

Şek. 197  Çapraz
çubuk: krikonun araca
takılması.
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● Krikoyu (araç aletleri)
sabit bir yüzeye koyun.
Gerekliyse büyük, güçlü
bir panel veya benzeri
bir destek kullanın. Kay-
gan yüzeyde (kaldırım taşı
gibi) krikonun kaymasını
önlemek için lastik parça
veya benzeri üzerine yer-
leştirin ›››  .
● Değiştirilecek teker-
leğe en yakın kriko des-
tek noktasının (alt alan)
işareti için çapraz çubuğa
bakın ››› Şek. 196.
● Çapraz çubuk destek
noktasının altında yer
alan kriko krank kolunu,
tabla  1  ››› Şek. 197 mu-

hafazanın altında kalana
kadar kaldırmak için dön-
dürün.
●  Krikoyu, tırnaklar 1
çapraz öğedeki muhafa-
zayı  “kavrayacak” ve ha-
reketli taban 2  yerde
duracak şekilde hizalayın.
Taban plakası   2 , destek
noktasına 1  göre dikey
olarak düşmelidir.
● Tekerlek yerden biraz
kalkana dek krikoyu çe-
virmeye devam edin.

DİKKAT
Fabrikadan verilen
kriko sadece bu mo-
del üzerindeki lastik-
leri değiştirmek için-
dir. Hiçbir koşulda
daha ağır araçları veya
diğer yükleri kaldır-
mak için kullanmayın.
Yaralanma riski.
●  Krikonun sabit kal-
dığından emin olun.
Yüzey kaygan veya yu-
muşaksa kriko kaya-
bilir ya da batabilir
ve bunu takiben yara-
lanma riskine yol aça-
bilir.
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●  Aracı sadece fab-
rikadan temin edi-
len krikoyu kullanarak
kaldırın. Bunlar, diğer
CUPRA modelleri için
onaylanmış olsa bile
diğer krikolar, kayabi-
lir ve sonucunda yara-
lanma riski ortaya çı-
kabilir.
● Krikoyu sadece çap-
raz çubukta gösteri-
len destek noktala-
rına yerleştirin ve
hizalayın. Aksi tak-
dirde, araçta yeterli
tutuş sağlamadığın-
dan kriko kayabilir.
Yaralanma riski!

● Sadece krikoyla
desteklenmiş bir şe-
kilde kaldırılmış bir
aracın altına kol veya
ayak gibi uzuvlarınızı
asla sokmamalısınız.
●  Aracın altında çalı-
şacaksanız, aracı des-
teklemek için uygun
sehpalar kullanmalısı-
nız. Kaza riski!
●  Bir tarafa devrili-
yorsa veya sürüş sis-
temi açıksa aracı kal-
dırmayın.
● Araç kaldırılmış du-
rumdayken sürüş sis-
temini çalıştırmayın.

Araç, motor titreşim-
lerine bağlı olarak kri-
kodan kayabilir.

İKAZ
● Araç, travers üze-
rinde kaldırılmamalı-
dır. Krikoyu sadece
çapraz çubukta gös-
terilen destek nokta-
larına yerleştirin ve
hizalayın. Aksi halde
araç hasar görebilir.
● Dış süslemeye/ka-
pıya uygulanan her
türlü yük veya ağırlık
(üzerinde yürünmesi,
krikonun takılması,
ağır nesnelerin konul-



778

Tekerlekler ve lastikler

ması vb.) hasara ne-
den olabilir. CUPRA,
dış süsleme veya göv-
denin yanlış kullanı-
mından kaynaklanan
hasarlar için sorumlu-
luk kabul etmemekte-
dir.

Tekerleğin sökülmesi
ve takılması
Bijon somunlarını gevşet-
tikten ve aracı kriko ile
kaldırdıktan sonra teker-
leği değiştirin.
Tekerleği sökerken/ta-
karken jant fren diskine
çarpıp hasar verebilir.

Dolayısıyla dikkatli olun
ve size yardımcı olacak
ikinci bir kişi bulun.

Tekerleğin çıkarılması
● Bijon anahtarını kulla-
narak somunları sökün ve
temiz bir yüzeye koyun.
● Tekerleği çıkarın.

Stepnenin takılması
Lastiğin dönüş yönünü
kontrol edin ››› sayfa
779.
● Stepne veya geçici
stepneyi yerine takın.
● Bijon somunlarını vida-
layın ve bijon anahtarıyla
biraz sıkın.

●  Hırsızlık önleyici bijon
somunlarını sıkmak için
uygun adaptörü kullanın.
● Krikoyu kullanarak aracı
dikkatli bir şekilde indirin.
● Tüm bijon somunlarını
saat yönünde sıkıştırmak
için bijon anahtarını kul-
lanın. Cıvataları diyagonal
çiftler halinde sıkın (dai-
resel olarak değil).
●  Kapaklar, jant veya
tüm poyra kapağını takın.

Bijon somunlarının
sıkma torku
Alaşım jantların tekerlek
somunları için gerekli
sıkma torku 120 Nm’dir.
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Tekerlek değiştirildikten
sonra mükemmel şekilde
çalışan bir tork anahta-
rıyla hemen sıkma tor-
kunu kontrol ettirin.
Tekerlek bijon somunları
temiz olmalı ve kolay sı-
kılmalıdır. Yedek lastiği
takmadan önce tekerlek
durumunu ve poyra tes-
pit yüzeylerini inceleyin.
Bu yüzeyler tekerleği tak-
madan önce temizlen-
melidir.
Sıkma torkunu kontrol
etmeden önce takılması
zor olan paslanmış bijon
somunları değiştirtin ve
tekerlek poyra dişlerini
temizletin.

Bijon somunlarına veya
tekerlek poyra dişlerine
gres veya yağ uygulama-
yın. Bijonlar, gerekli tork
değerinde sıkılmış olsa-
lar dahi sürüş esnasında
gevşeyebilirler.

Bir yönü gösteren sırt
desenli lastikler

Yön belirten diş de-
senli lastikler, sadece bir
yönde dönerken en iyi
çalışacak şekilde tasar-
lanmıştır. Lastik yanağı
üzerindeki bir ok doğ-
rultu yönlü dişleri olan
lastiklerin dönüş yönünü
gösterir. Optimum kavra-
mayı sağlamak ve kayma,

haddinden fazla gürültü
ve yıpranmanın önlen-
mesine yardımcı olmak
için belirtilen dönüş yö-
nüne her zaman dikkat
edin.
Lastik, dönüş yönünün
tersine takılmışsa, lastik
artık doğru kullanılmadı-
ğından son derece dik-
katli sürün. Yol yüzeyi
ıslakken bu, özellikle
önemlidir. Lastiği olabil-
diğince kısa sürede de-
ğiştirin veya doğru dönüş
yönünde tekrar takın.
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Tekerlek değişimi son-
rasındaki işler
● Poyra kapaklarını veya
bijon kapaklarını değişti-
rin (donanıma göre).
● Tüm aletleri kendi de-
polama yerlerine koyun.
● Aracınızda değiştirile-
cek tekerlek için yer yok-
tur; gerekirse bagaj böl-
mesinde güvenli bir şe-
kilde saklayın ››› sayfa
674.
● Yeni takılan yedek las-
tiğin basıncı en kısa za-
manda kontrol edilmeli-
dir.

● Lastik basıncı göster-
gesi takılı araçlarda ba-
sıncı ayarlayın ve belleğe
kaydedin ››› sayfa 780.
● Bijon somunlarının
sıkma torku bir
tork anahtarıyla ilk fır-
satta kontrol edilmelidir
››› sayfa 778. Bu sırada
aracı dikkatli sürün.
● Patlak lastiği en kısa za-
manda değiştirin.

Lastik hava basıncı iz-
leme sistemi
Lastik hava basıncı iz-
leme göstergesi

Şek. 198  Gösterge
paneli: lastik basınç
kaybı uyarısı.

Lastik basıncı izleme sis-
temi, her bir tekerleğin
bağımsız hızlarını ve do-
layısıyla dinamik yarıçapı
ABS sensörlerinin yardı-
mıyla karşılaştırır.
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Lastik hava basıncı izleme sistemi

Bir ya da daha fazla te-
kerleğin dönüş çapı de-
ğişmişse lastik hava ba-
sıncı izleme göstergesi
bunu, uyarı lambası ve
uyarı ile sürücüye gös-
terge panelinde göstere-
cektir ››› Şek. 198. Yal-
nızca bir lastik etkilen-
mişse, bu lastiğin araçtaki
konumu gösterilecektir.

 Basınç kaybı: Sol
lastik basıncını kontrol
edin!

Tekerlek çapında deği-
şiklik
Tekerlek çapı şu durum-
larda değişir:

● Lastik basıncı manuel
olarak değiştirilmişse.
● Lastik basıncı yeter-
sizse.
● Lastik yapısı hasar gör-
müşse.
● Yük nedeniyle araç düz
durmuyorsa.
●  Akstaki tekerlekler
daha ağır yüke maruz kal-
mışsa (örneğin ağır yük-
lüyken).
● Kar zincirleri takıldı-
ğında.
● Geçici stepne takıldı-
ğında.
● Bir akstaki bir tekerlek
değiştirilmişse.

Lastik basıncı izleme gös-
tergesinin  tepkisinde
gecikme olabilir ya da
belli koşullar altında her-
hangi bir şey gösterme-
yebilir (örn. sportif sürüş,
karla kaplı veya asfalt ol-
mayan yollar veya kar zin-
cirleriyle sürüş).

Lastik basıncı izleme
göstergesinin kalibre
edilmesi
Lastik basıncını değiştir-
dikten veya bir ya da
daha fazla tekerleği de-
ğiştirdikten sonra, lastik
basıncı izleme göstergesi
tekrar kalibre edilmelidir.
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Bu, örneğin ön ve arka
lastikleri değiştirirken de
yapılmalıdır.
Araç dururken ve lastik-
leri soğukken kalibre edil-
melidir. Lastikler sıcakken
kalibre edilirse, bir son-
raki yolculuktan önce ba-
sınç kontrolü ve kalibras-
yon prosedürü lastikler
soğukken tekrarlanmalı-
dır.
● Kontağı açın.
● Yeni şişirme basıncını
bilgi-eğlence sistemine
kaydedin:  >  Araç

> Araç Dışı > Lastik-
ler fonksiyon düğmesi
››› sayfa 76.
● VEYA:  >  Araç >
Durum > Lastikler.
Yeni şişirme basıncını
kaydettikten sonra bir
onay mesajı görüntüle-
necek, gösterge panelin-
deki uyarı ışığı kısa süreli-
ğine yanıp sönecek ve bir
sürücü uyarı sesi duyula-
caktır.
Lastik basıncı kaybı gös-
tergesi, diğer unsurların
yanı sıra her bir tekerleğin
dönüş sayısını ve dolayı-
sıyla diş çevrelerini kar-
şılaştırmak için ABS sen-
sörlerini kullanır. Farklı

hızlarda yapılan uzun bir
yolculuktan sonra ayarla-
nan değerler toplanır ve
izlenir.
Örneğin tekerlekler çok
ağır yük altındaysa, ka-
librasyondan önce lastik
basıncının önerilen top-
lam lastik basıncına yük-
seltilmesi gerekir ››› Şek.
198.

DİKKAT
Lastikler farklı basınç-
larda veya çok düşük
basınçlarda şişirilirse,
lastiklerden biri hasar
görebilir ve aracın ha-
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kimiyeti yitirilebilir. Bu
ciddi ve hatta ölümcül
bir kazaya yol açabilir.
● Lamba  yandı-
ğında, araç hızını he-
men düşürün ve ani
dönüş veya fren ma-
nevraları yapmaktan
kaçının. Aracı müm-
kün olan en kısa sü-
rede durdurun ve tüm
lastiklerin basıncını
ve durumunu kontrol
edin.
● Lastik basıncı kaybı
göstergesi, yalnızca
tüm lastikler soğuk-
ken doğru basınçtaysa
doğru şekilde çalışır

ve ardından açıklanan
prosedüre göre ka-
libre edilir.
● Lastiklerde delik
yoksa ve hemen de-
ğiştirilmeleri gerekmi-
yorsa, aracı en yakın
yetkili servise düşük
hızda sürün ve lastik
basıncını kontrol edip
düzelttirin.

Bildirim
● Yeni lastiklerle ilk
kez yüksek hızlarda
sürüş yapıldığı zaman
lastikler bir miktar
genleşebilir ve bu du-

rum hava basıncı uya-
rısı verilmesine neden
olabilir.
● Kontak açıldığında
düşük lastik basıncı
tespit edilirse, sesli bir
uyarı duyulur. Sistem
arızalanırsa sesli bir
sinyal duyulur.
● Asfaltsız yollarda
uzun süre sürüş veya
sportif sürüş, sistemi
geçici olarak devre
dışı bırakabilir. Uyarı
lambası bir arıza gös-
terir, ancak yol koşul-
ları veya sürüş davra-
nışı değiştiğinde bu
kaybolur.
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● Lastik basıncı iz-
leme sistemine tek
başına güvenmeyin.
Lastik basınçlarının
doğru olduğundan ve
lastiklerde delik, ke-
sik, oyuk ve ezik gibi
hasarların bulunmadı-
ğından emin olmak
için lastikleri düzenli
olarak kontrol edin.
Lastiklerdeki delici ol-
mayan nesneleri orta-
dan kaldırın.
● ESC veya ABS’de
arıza olduğunda lastik
basıncı izleme göster-
gesi çalışmaz ››› sayfa
386.

Sorun giderme

Düşük lastik basıncı
Uyarı lambası sarı renkte
yanıyor.
Bir veya daha fazla te-
kerleğin şişirme basıncı,
sürücü tarafından belirle-
nen değerden çok daha
düşüktür veya lastiğin ya-
pısal hasarı vardır. Ay-
rıca, gösterge paneli ek-
ranında sesli uyarı sesleri
ve kısa mesaj görüntüle-
nir.

●  Aracı durdurun!
Aracı mümkün olan en
kısa süre içinde güvenli
bir yerde durdurun.
● Tüm lastikler ve basınç-
ları kontrol edin.
● Hasarlı lastik varsa de-
ğiştirin.

 Lastik basınç kaybı
göstergesinde arıza
Kontrol lambası yaklaşık 1
dakika yanıp söner ve ar-
dından sarı renkte sürekli
yanar.
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Lastik onarımı

● Lastik doğru şekilde şi-
şirilirse kontağı tekrar ka-
patıp açın.
● Lastik basıncı izleme
sistemini yeniden kalibre
edin. ››› sayfa 780
● Arıza devam ederse
yetkili bir servise gidin.

Lastik onarımı
TMS (Tyre Mobility Sis-
temi) lastik onarım seti
Lastik onarım seti (Tyre
Mobility Sistemi) çapı 4
mm’ye kadar yabancı
cisimlerin girmesi ile
oluşan delikleri güvenli
şekilde onaracaktır. Ya-

bancı cisimleri, örn. cı-
vatalar veya çiviler, las-
tikten çıkarmayın.
Sızdırmazlık maddesi ka-
lıntısını lastiğe geçirdiği-
nizde, motoru başlattık-
tan yaklaşık 10 dakika
sonra lastik basıncını ye-
niden kontrol etmeniz
gerekir.
Tyre Mobility setini sa-
dece araç güvenli bir yere
park edilmişse, prose-
dürü biliyorsanız ve tüm
gerekli aletler mevcutsa
kullanmalısınız. Aksi tak-
dirde, profesyonel yardım
almanız gereklidir.

Aşağıdaki durumlarda
lastik sızdırmazlık mad-
desi kullanılmamalıdır:
● Jant hasar gördüyse.
● Dış ortam sıcaklığı
-20°C'den (-4°F) dü-
şükse.
● Lastiklerdeki kesik veya
delikler 4 mm'den bü-
yükse.
● Lastik çok düşük şi-
şirme basıncıyla veya hiç
lastik basıncı olmadan
kullanılmışsa.
● Sızdırmazlık maddesi
şişesinin son kullanma ta-
rihi geçmişse.
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DİKKAT
Lastik onarım setinin
kullanımı, özellikle
lastik yol kenarında
şişirilirken tehlikeli
olabilir. Ciddi yara-
lanma riskini azaltmak
için, aşağıdakileri göz
önünde bulundurun:
● Aracı mümkün olan
en kısa süre içinde gü-
venli bir yerde durdu-
run. Lastiği şişirmek
için yol trafiğinden
uzakta güvenli bir me-
safeye park edin.
● Zeminin düz ve sağ-
lam olduğundan emin
olun.

● Tüm yolcular, özel-
likle de çocuklar ça-
lışma alanından gü-
venli bir mesafede
durmalıdır.
● Diğer yol kullanıcı-
larını uyarmak için
dörtlü flaşörleri yakın.
● Elektronik park fre-
nini çekin ve sürüş sis-
temini kapatın.
● Aracın kazara ha-
reket etmesi riskini
azaltmak için daima
motoru kapatın ve
elektronik park frenini
etkinleştirin.

● Lastik onarım setini
yalnızca gerekli işlem-
lere aşina iseniz kul-
lanın. Aksi takdirde,
profesyonel yardım al-
manız gereklidir.
●  Lastik onarım seti
yalnızca acil durum-
larda, en yakın servise
ulaşmak için kullanıl-
malıdır.
● Onarım setiyle ona-
rılan lastikleri müm-
kün olan en kısa sü-
rede değiştirin.
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●  Sızdırmazlık mad-
desi sağlığa zararlıdır
ve cilde temas etmesi
halinde derhal temiz-
lenmelidir.
● Lastik onarım setini
her zaman çocukla-
rın erişemeyeceği bir
yerde saklayın.

DİKKAT
Sızdırmazlık maddesi
doldurulmuş lastik,
klasik lastikle aynı sü-
rüş özelliklerine sahip
değildir.

● Asla 80 km/sa
(50 mil/sa) üzerindeki
hızlarda sürmeyin.
● Tam gaz vermekten,
sert fren yapmaktan
ve yüksek hızlarda vi-
raj almaktan kaçının.
● Sadece 10 dakika
süreyle maksimum 80
km/sa (50 mil/sa)
hızda sürün ve ar-
dından lastiği kontrol
edin.

Çevreyle ilgili not
Kullanılmış veya son
kullanma tarihi geç-
miş lastik sızdırmazlık
maddesini ilgili yasal
gereksinimlere uygun
şekilde bertaraf edin.

Bildirim
Yeni lastik sızdırmaz-
lık maddesi şişelerini
CUPRA yetkili bayile-
rinden veya herhangi
bir SEAT ağı bayisin-
den satın alabilirsiniz.
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1

2

3

4

5

Bildirim
Tyre mobility sistemi
üreticisi tarafından
sunulan ayrı kulla-
nıcı talimatlarını göz
önünde bulundurun.

Patlama önleyici kit
içeriği

Şek. 199  Standart
ekran: patlama önleyici
kitin içeriği.

Delinme önleme kiti, ba-
gaj bölmesini kaplayan
zeminin altında bulunur.
Aşağıdaki bileşenleri içe-
rir ››› Şek. 199:

Geçme valf sökücü

Önerilen maksi-
mum hızın
“maks. 80 km/sa”
veya
“maks. 50  mil/sa”
olduğunu hatırlatmak
üzere gösterge tablo-
suna sürücünün gö-
rüş alanında buluna-
cak şekilde yapıştırıla-
cak bir etiket.

Kapaklı doldurma bo-
rusu

Hava kompresörü
(sürüme bağlı olarak,
model değişebilir).

ON/OFF anahtarı
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6

7

8

9
10

11

Hava alma tapası (şi-
şirme tüpüne de en-
tegre edilebilir).

Lastik basınç izleme
sisteminin uyarısı (şi-
şirme tüpüne de en-
tegre edilebilir).

Lastikleri şişirme bo-
rusu

12 volt konnektör

Sızdırmazlık maddesi
şişesi

Yedek lastik valfi

Geçme valf sökücünün
1  geçme valfi için alt

ucunda bir boşluk vardır.

Geçme valf sadece bu
şekilde vidalanıp söküle-
bilir. Bu aynı zamanda ye-
dek parça 11  için de ge-
çerlidir.

Lastiğe sızdırmazlık uy-
gulama ve lastiğin şişi-
rilmesi
Lastiğe sızdırmazlık uy-
gulama
● Lastik supap kapağını
ayırın ve yerleştirin. Valf
kapağını çıkarmak için
››› Şek. 199 1  cihazını
kullanın. Temiz bir yüzeye
koyun.

● Lastik sızdırmazlık
maddesinin bulunduğu
şişeyi kuvvetlice çalkala-
yın ››› Şek. 199 10 .
● Lastik şişirme hortu-
munu ››› Şek. 199 3
lastik sızdırmazlık mad-
desi şişesine vidalayın. Şi-
şenin contası otomatik
olarak kırılacaktır.
● Doldurma kapağını
››› Şek. 199 3  çıkarın ve
borunun açık ucunu las-
tik valfine vidalayın.
● Şişe ters çevrilmiş du-
rumdayken içindekilerin
hepsini lastiğe boşaltın.
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● Şişeyi valften çıkarın.
● Obüsü ››› Şek. 199

1  cihazı aracılığıyla las-
tik valfinde değiştirin.

Lastiğin şişirilmesi
● Kompresörün ››› Şek.
199 8  lastik şişirme bo-
rusunu lastik valfine vida-
layın.
●  Hava tahliye vidasının
kapalı olduğunu kontrol
edin ››› Şek. 199 6 .
● Sürüş sistemini bağla-
yın.
● ››› Şek. 199 9  ko-
nektörünü aracın 12 volt-
luk elektrik prizine takın
››› sayfa 547.

● AÇMA/KAPATMA
anahtarı ile hava kompre-
sörünü açın ››› Şek. 199

5 .
● 2,0-2,5 bar (29-36 psi/
200-250 kPa) basınca
ulaşana kadar hava
kompresörünü çalışır du-
rumda tutun. Maksimum
8 dakika.
● Hava kompresörünün
bağlantısını kesin.
● Gösterilen basınca
erişmezse, lastik şişirme
tüpünü valften ayırın.
●  Aracı 10m hareket et-
tirerek sızdırmazlık mad-
desinin lastiğe yayılmasını
sağlayın.

● Kompresör lastik şişiri-
ciyi valfe vidalayın.
● Şişirme işlemini tekrar-
layın.
● Yine de istenen ba-
sınca ulaşmıyorsa, lastik
çok kötü hasar görmüş
demektir. Durun ve yet-
kili personelden yardım
isteyin.
● Hava kompresörünün
bağlantısını kesin. Lastik
şişirme borusunu lastik
valfinden ayırın.
● Lastik basıncı 2,5 ile 2,0
bar arasına ulaştığında,
80 km/sa (50 mil/sa) hızı
aşmadan aracı sürmeye
devam edin.
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● Etiketi ››› Şek. 199 2 ,
sürücünün görüş alanı
içinde gösterge paneli
ekranına yapıştırın.
● 10 dakika sonra ba-
sıncı tekrar kontrol edin
››› sayfa 792.

DİKKAT
Lastiği şişirirken hava
kompresörü ve şişirici
tüpü ısınabilir.

● Ellerinizi ve derinizi
sıcak kısımlardan ko-
ruyun.
● Sıcak esnek şişirme
borusunu veya sıcak
hava kompresörünü
yanıcı materyal üze-
rine yerleştirmeyin.
● Cihazı kaldırmadan
önce soğumasını bek-
leyin.
●  Lastiği en az 2,0 bar
(29 psi / 200 kPa) ba-
sınca kadar şişirmeniz
mümkün olmuyorsa,
lastik çok kötü ha-
sar görmüştür. Sızdır-
mazlık maddesi las-
tiğe uygulamak için iyi

durumda değildir. Sü-
rüşe devam etmeyin.
Uzman desteği alın.

İKAZ
Aşırı ısınmayı önle-
mek için maksimum
8 dakika çalıştırdıktan
sonra hava kompresö-
rünü kapatın! Hava
kompresörünü tekrar
açmadan önce birkaç
dakika soğumaya bı-
rakın.
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10 dakikalık sürüşten
sonra kontrol edin
Şişirme borusunu ››› Şek.
199 8  tekrar vidalayın
ve göstergedeki 7  ba-
sıncı kontrol edin.

1,3 bar (19 psi / 130 kPa)
ve altı:
● Aracı durdurun! Lastik,
Tyre Mobility setiyle yete-
rince yalıtılamaz.
● Profesyonel yardım al-
manız gereklidir ›››  .

1,4 bar (20 psi /
140 kPa) ve üstü:
● Lastik basıncını yeni-
den doğru değere ayarla-
yın.
● En yakın yetkili servise
ulaşana kadar 80 km/sa
(50 mil/sa) hızı geçme-
den yolculuğunuza dik-
katli bir şekilde devam
edin.
● Hasar gören lastiği de-
ğiştirtin.

DİKKAT
Sızdırmazlığı yapılma-
mış bir lastikle sürüş
tehlikelidir ve kazalara
ve ciddi yaralanmalara
neden olur.
● Lastik basıncı 1,3 bar
(19 psi / 130 kPa) ve
daha düşükse aracı
kullanmaya devam et-
meyin.
● Uzman desteği alın.
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Servis
Servis çalışması ve Diji-
tal Bakım Planı
Gerçekleştirilen servis-
lerin günlük kaydı (“Diji-
tal Bakım Planı”)
Yetkili CUPRA bayiileri
veya SEAT bayiileri veya
yetkili bir servis, Servis
makbuzlarını merkezi bir
sisteme kaydeder. Ser-
vis tarihçesi ile ilgili bu
kapsamlı dokümantasyon
sayesinde herhangi bir
zamanda yapılmış ser-
visler ekrana getirilebi-
lir. CUPRA, sistemde ger-
çekleştirilen tüm servis-

leri içeren bir Servis mak-
buzunun, gerçekleştirilen
her servisten sonra talep
edilmesini önerir.
Yeni bir servis işleminde
fatura güncel olan ile de-
ğiştirilecektir.
Dijital Bakım Planı bazı
pazarlarda henüz mev-
cut değildir. Bu du-
rumda yetkili bir CUPRA
bayii veya SEAT ba-
yii, servis çalışmalarının
belgeleri hakkında sizi
bilgilendirecektir.

Servis işleri
Dijital Bakım Planı’nda
yetkili bir CUPRA bayii
veya SEAT bayii ya da yet-

kili servisiniz, aşağıdaki
bilgileri kayıt altına ala-
caktır:
● Her bir servis yapıldı-
ğında.
● Özel bir onarım örn.
yakında fren balatalarını
değiştirmek gibi spesifik
bir bakım tavsiyesi.
● Bakım için özel bir ta-
lep yaptığınızda. Servis
Danışmanınız iş emrini
yazacaktır.
● Değiştirilmiş bileşenler
ya da sıvılar.
● Bir sonraki servis tarihi.
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Long Life Mobility garan-
tisi bir sonraki denetime
kadar geçerlidir. Bu bilgi
yapılan tüm kontrollerde
dokümante edilir.
Servis işlerinin tipi ve
kapsamı bir araçtan di-
ğerine değişebilir. Yetkili
servis, araçta yapılacak
işler hakkında spesifik
bilgi verecektir.

DİKKAT
Servis işlemleri yeter-
siz veya yerine geti-
rilmemişse ve servis
periyotlarına uyulma-
mışsa araç yolda ka-

labilir, bir kazaya ve
ciddi yaralanmalara
yol açabilir.
● Tüm onarımların
yetkili bir CUPRA ba-
yii veya bir SEAT ba-
yii ya da yetkili ser-
vis tarafından gerçek-
leştirildiğinden emin
olun.

İKAZ
CUPRA, yetersiz servis
hizmetinden veya ye-
dek parçaların bulun-
mamasından kaynak-
lanan hasarlardan do-
layı araçta meydana

gelebilecek hasarlara
dair hiçbir sorumluluk
kabul etmemektedir.

Bildirim
Araçta düzenli servis
hem aracın değerini
korur, hem de düz-
gün çalışmasını ve
yol güvenliği sağlar.
Bu nedenle servisleri,
CUPRA yönergelerine
uygun şekilde yürü-
tün.
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Denetim

Servis Servis aralığı

Dene-
tim

Servis aralığı
göstergesine
göre a) veya en
az 2 yılda bir.

a) Bazı pazarlarda hizmet-
ler göstergede belirtilen-
den farklı aralıklarla veril-
mektedir. Daha fazla bil-
giyi yetkili servislerden
edinebilirsiniz.

Servis göstergesi
Gösterge paneli üzerin-
deki servis göstergesi size
bir muayenenin gerekli
olduğunu bildirir ››› sayfa
45. Gerektiğinde fren

hidroliğinin değiştirilmesi
gibi başka ek çalışmalar
da yapılabilir.

Kullanım şartları hak-
kında bilgi
Servis aralıkları ve grup-
ları genellikle normal ça-
lışma koşullarına dayalı-
dır.
Diğer yandan araç zorlu
kullanım koşulları al-
tında çalışıyorsa, bir son-
raki servis periyodundan
önce veya servis periyot-
ları arasında bazı işler ya-
pılmalıdır.

Zorlu kullanım koşulları
şunlardır:
● Aracın çok tozlu bölge-
lerde kullanılması.
● Aracı çoğunlukla kışın
kullanmak.

Bu özellikle aşağıdaki
parçalar için geçerlidir
(donanıma bağlı ola-
rak):
● Toz ve polen filtresi
● Air Care alerjen filtresi
Yetkili servisteki Servis
Danışmanı size memnu-
niyetle araç kullanım ko-
şullarını dikkate alarak
servis periyotları arasında
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servis işlemine ihtiyaç
olup olmadığı konusunda
bilgi verecektir.

DİKKAT
Servis işlemleri yeter-
siz veya yerine geti-
rilmemişse ve servis
periyotlarına uyulma-
mışsa araç yolda ka-
labilir, kazalara ve
ciddi yaralanmalara
yol açabilir.
● Tüm onarımların
yetkili bir CUPRA ba-
yii veya bir SEAT ba-
yii ya da yetkili ser-
vis tarafından gerçek-
leştirildiğinden emin
olun.

İKAZ
CUPRA, yetersiz ça-
lışma ya da yedek par-
çaların yetersizliği ne-
deniyle araçta mey-
dana gelen hiçbir
hasardan sorumlu tu-
tulamaz.

Servis setleri
Servis paketleri, yol gü-
venliğini ve aracınızın
(kullanım koşullarına ve
aracın donanımına bağlı
olarak) düzgün çalışma-
sını sağlamak için gerekli
tüm bakım çalışmalarını
içermektedir.

Bakım servisleri, ince-
leme ve gözden geçirme
servisleri olarak ayrılır.
Şuradan aracınız için ge-
reken işlerin ayrıntılarına
bakın:
● CUPRA bayiniz
● SEAT bayiniz
● Yetkili servisiniz
Teknik nedenlerden do-
layı (bileşenlerin sürekli
geliştirilmesi) servis pa-
ketleri farklılık gösterebi-
lir. Yetkili CUPRA bayii
veya bir SEAT bayii ya da
yetkili servisiniz yapılmış
olan herhangi bir modifi-
kasyon konusunda daima
güncel bilgileri alacaktır.
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Ek servis teklifleri

DİKKAT
12 voltluk akü aşın-
maya tabidir. Akü gü-
cünde azalma, hidro-
lik direksiyon, fren
müdahalesi, lambalar
veya hava yastığı
sistemleri gibi bazı
önemli güvenlik sis-
temlerinin sınırlama-
larla çalıştığı veya ta-
mamen çalışmayı bı-
raktığı anlamına gele-
bilir. Bu, ciddi kaza ve
yaralanmalara neden
olabilir. Bundan ka-
çınmak için aşağıdaki
güvenlik önlemini al-
mak gerekir:

● Her dört yılda bir 12
voltluk araç aküsünü
değiştirmek için yet-
kili bir servise danışın.

Ek servis teklifleri
Onaylı yedek parçalar
Orijinal SEAT Yedek Par-
çaları bu araçlar için ta-
sarlanmıştır ve özellikle
güvenliğe vurgu yapılarak
SEAT tarafından onaylan-
mıştır. Bu parçalar ta-
sarım, ölçü hassasiyeti
ve malzemeler açısından
tam olarak üretici fir-
manın gereksinimlerine
karşılık gelmektedir. Ori-
jinal SEAT Yedek Parça-

ları sizin aracınıza özel
olarak tasarlanmıştır. Bu
nedenle, daima Orijinal
SEAT Yedek Parçalarını
kullanmanızı tavsiye ede-
riz. SEAT, diğer üreticile-
rin parçalarının güvenliği
ve uygunluğu açısından
sorumlu tutulamaz.

Onaylı yedek parçalar
Üreticinin talimatlarına
uygun onaylı değişim
parçaları, en iyi bilinenleri
hafif motor, kontrol üni-
teleri, elektrikli eleman-
lar, vb. dahil olmak üzere
komple setleri değiştirme
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imkanı sunan, size sunu-
lan başka bir hizmeti teş-
kil eder.
Bu parçalar, onaylı par-
çalardır, aynı zamanda
onaylı yedek parçalar
olan fabrika parçalarıyla
aynıdır.

Orijinal aksesuarlar
Aracınız için yalnızca
CUPRA Orijinal Akse-
suarlarını ve CUPRA
onaylı aksesuarları kul-
lanmanızı öneririz. Bu ak-
sesuarların güvenilirliği,
güvenliği ve uygunluğu,
bu tip araçta özel olarak
denetlenmiştir. CUPRA,
diğer üreticilerin parça-

larının güvenliğinden ve
uygunluğundan sorumlu
tutulamaz.

Servis Mobilitesi
CUPRA aracınızı satın al-
dığınız andan itibaren
Servis Mobilitesinin avan-
tajlarının ve kapsamının
keyfini sürebileceksiniz.
Satın alma sonrasındaki
ilk iki yıl boyunca yeni
CUPRA aracınız, ek ma-
liyet olmadan otomatik
olarak Servis Mobilitesi
kapsamında olacaktır.
Bu süre sonrasında bu
hizmetten faydalanmak
isterseniz Servis Mobilite-
sini, önerilen Muayene ve

Bakım Servislerini yetkili
bir CUPRA Servisi veya
SEAT Yetkili Servisinde
gerçekleştirdiğiniz sürece
uzatabilirsiniz.
CUPRA aracınızın, bir
arıza ya da kaza nede-
niyle trafikte kalması du-
rumunda destek servisle-
rimiz, yola devam etme-
nize yardımcı olacaktır.
Servis Mobilitesinin, ara-
cın satın alındığı ülkeye
bağlı olarak farklılık gös-
terdiğini aklınızda bulun-
durun. Daha fazla bilgi
için yetkili CUPRA bayii,
herhangi bir SEAT ba-
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yiine başvurun veya ülke-
nizdeki CUPRA web site-
sini ziyaret edin.

Araç bakımı ve temizliği
Temel gözlemler
Düzenli ve dikkatli bakım
aracınızın değerinin ko-
runmasına yardımcı olur.
Ayrıca, bu konu koroz-
yon hasarı ve karoseri-
deki boya kusurlarında
garanti talep etmek için
ön koşul haline gelebilir.
Yetkili servisler gerekli
bakım ürünlerine sahip-
tir. Ambalaj üzerindeki
uygulama talimatlarına
uyun.

DİKKAT
● Araç bakımında kul-
lanılan temizlik ürün-
leri ve diğer materyal-
ler yanlış kullanılırsa
sağlığınıza zarar vere-
bilir.
● Bakım ürünlerini
her zaman çocukla-
rın erişemeyeceği, gü-
venli bir yerde tutun.
Zehirlenme tehlikesi!

Çevreyle ilgili not
● Araç bakım ürünle-
rini satın alırken çev-
reyle uyumlu ürünleri
tercih edin.
● Atık araç bakım
ürünleri evsel atıklarla
birlikte atılmamalıdır.

Aracın yıkanması
Kalıntıları ne kadar uzun
aralıklarla temizlerseniz
(örn. aracınıza yapışan
böcek kalıntıları, kuş pis-
likleri, ağaç reçineleri ya
da aracınıza yapışan as-
falt tuzu), yüzeyde hasara
neden olma olasılığı o
kadar yüksek olur. Örne-



800

Bakım

ğin güçlü güneş ışığı gibi
yüksek sıcaklıklar hasarı
daha da yoğunlaştırır.
Aracı yıkamadan önce,
bol suyla kiri yumuşatın.
Örneğin böcek kalıntıları,
kuş pislikleri, ağaç reçi-
nesi gibi kabuklaşmış kiri
çıkarmak için bol su ve
mikrofiber bez kullanın.
Kışın asfalt tuzu kullanımı
bittikten sonra aracın alt
kısmını yıkatın.

Yüksek basınçlı temizlik
ekipmanları
Aracı yüksek basınçlı te-
mizleyici ile yıkarken her
zaman ekipmanın çalış-
tırma talimatlarını uygu-

layın. Bu özellikle çalışma
basıncı ve püsküren su
ile araç arasındaki mesafe
için geçerlidir.
Püsküren suyu doğru-
dan yan camlara, kapı-
lara, açılır tavana veya
kapaklara yöneltmeyin;
aynısı lastikler, lastik hor-
tumlar, sönümleme mal-
zemesi, sensörler veya
kamera lensleri için de
geçerlidir. En az 40 cm
mesafeyi koruyun.
Karı ve buzu, yüksek ba-
sınçlı temizleyici ile te-
mizlemeyin.

Suyu direkt olarak püs-
kürten ve kiri zorlayarak
çıkaran dönen fıskiyeli
nozülleri kullanmayın.
Su sıcaklığı 60°C’yi aşma-
malıdır.

Otomatik araç yıkama
Araç yıkamaya başlama-
dan önce araca püskür-
tün.
Camların kapalı olduğun-
dan ve sileceklerin devre
dışı olduğundan emin
olun. Özellikle aracınızın
çıkarılabilir parçaları varsa
araç yıkama istasyonu
operatörünün talimatla-
rını unutmayın.
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Mümkünse fırçasız oto
yıkama sistemlerini kulla-
nın.

Elle yıkama
Aracı yumuşak bir sünger
veya bir fırça ile baştan
aşağı yıkayın. Sadece sol-
vent içermeyen temizlik
ürünlerini kullanın.

Yüksek voltaj sistemi ta-
limatları
Aracı yıkamadan önce
şarj işlemini sonlandırın
ve şarj soketini tamamen
kapatın.

Lütfen yüksek basınçlı te-
mizleme ekipmanlarıyla
ilgili güvenlik uyarısını da
dikkate alın ›››  , sayfa
799.

Parlatma
Cilamama, sadece ara-
cın boyası parlaklığını
kaybettiğinde ve bakım
ürünleriyle eski haline
getirilemediğinde gerek-
lidir.
Mat boyalı yüzeyleri cila-
lamayın! Boya cilalanırsa,
yüzey onarılamaz şekilde
hasar görür.

Mat boyalı araçların yı-
kanması
Aracı yıkamak için mat
boyaya özel bir temizle-
yici kullanmak en iyisi-
dir. Daha fazla bilgi için
lütfen yetkili bir servis
merkezine başvurun.
Ürünü aracın gövdesine
püskürterek uygulayın.
Her seferinde tek bir böl-
gede çalışın ve ürünü en
az 2 dakika tesir etmesi
için beklemeye bırakın.
Mikrofiber bir bezle silin
ve kir giderilene kadar
uygulama yapılan alana
aşırı basınç uygulamak-
tan kaçının. Temizledik-
ten sonra, ürünü diğer
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alanlara tekrar uygulayın
ve düzgün bir son kat
elde edilene kadar yayın.
Araç sivrisinekler veya
daha büyük miktarlarda
kir barındırıyorsa, ürünü
tüm yüzeye püskürtün ve
2 dakika tesir etmesi için
beklemeye bırakın ve ta-
mamen temizlenene ka-
dar basınçlı su uygulayın.
Kuruduktan sonra, ürünü
her seferinde tek bir böl-
geye uygulayın ve düzgün
bir son kat elde etmek
için aşırı basınç uygula-
maktan kaçınarak mik-
rofiber bezle yayın.

Her iki durumda da, son
uygulama araca en uygun
şekilde bakım yapar ve
kire ve suya karşı koru-
yucu bir katman sağlar.

DİKKAT
● Aracı sadece kontak
kapalıyken ve oto yı-
kama operatörünün
talimatlarına göre yı-
kayın. Kaza tehlikesi!
● Aracın alt kısmını
veya tekerlek davlum-
bazlarının içini temiz-
lerken, kendinizi kes-
kin veya sivri metal
parçalardan koruyun.
Kesilme riski!

● Frenleri temizledik-
ten sonra fren disk-
leri ve balatalarındaki
nem veya kışın buzu
dikkate alarak daha
yavaş hareket edin.
Kaza tehlikesi! Bu du-
rumda frenler, fren
pedalına birkaç kez
basılarak kurutulmalı-
dır.

DİKKAT
Yüksek basınçlı te-
mizleme ekipmanının
yanlış kullanımı hasara
neden olabilir. Bu, ka-
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zalara ve ciddi yara-
lanmalara neden ola-
bilir.
● Yüksek basınçlı te-
mizleme ekipmanın-
dan püsküren suyu
asla doğrudan tu-
runcu yüksek voltaj
kablolarına, yüksek
voltaj sistemi bileşen-
lerine veya 12 voltluk
araç içi ağa yöneltme-
yin.

İKAZ
● Aracı otomatik araç
yıkama istasyonuna
sokmadan önce, ha-
sar görmelerini ön-

lemek için dış ay-
nalar katlanmalıdır.
Elektrikli katlanır dış
aynalar sadece elek-
trikli olarak katlanmalı
veya açılmalıdır!
● Aracı doğrudan gü-
neş ışığı altında yıka-
mayın. Boyalı yüzeye
hasar verme riski!
● Süngerler, aşındırıcı
ev süngerleri ve ben-
zeriyle böcek kalıntı-
larını temizlemeyin.
Yüzeye hasar verme
riski!

● Mat boyalı araç par-
çaları:
– Cila veya sert vaks
kullanmayın. Yüzeye
hasar verme riski!
– Vaks kullanan yı-
kama programlarını
asla seçmeyin. Bu,
mat boyanın görü-
nümüne zarar vere-
bilir.
– Mat boyalı parça-
ların üzerine çıkart-
malar veya mıkna-
tıslar yapıştırmayın,
çünkü bunları çıka-
rırken boya hasar
görebilir.
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1) Nötr sabun çözeltisi: 1 litre suya en fazla iki yemek kaşığı.

Çevreyle ilgili not
Araç sadece özel yı-
kama alanlarında yı-
kanmalıdır. Bu tür yer-
ler yağlı suyun genel
tahliyelere girmesini
önlemek için tasar-
lanmıştır.

Dış temizleme
Aşağıda, bağımsız araç
bileşenlerinin temizliği ve
bakımı hakkında bazı
öneriler sunulmuştur.
Araçla ilgili özel sorula-
rınız veya listede bulun-
mayan parçalarınız varsa
yetkili servise gidin.

Genel hususları hesaba
katın ››› sayfa 808, Şuna
özel bakım gösterin:.

Ön cam silecekleri
● Kir: Ön cam temizleyici
dökülmüş yumuşak bez.

Farlar / Stop lambaları
● Kir: Nötr sabun çözel-
tisi ile yumuşak sünger1).

Sensörler / Kamera
mercekleri
● Kir:
– Sensörler: çözücü-
süz temizlik ürünü ile
yumuşak bir bez.
– Kamera lensleri: al-
kolsüz temizlik ürünü
ile yumuşak bir bez.

● Kar/buz: El fırçası/Çö-
zücü içermeyen antifriz
spreyi

Tekerlekler
● Antifriz tuzu: Su.
● Fren aşınma tozu: Özel
asit içermeyen temizlik
ürünü.
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1) Nötr sabun çözeltisi: 1 litre suya en fazla iki yemek kaşığı.

Kapaklar / Jantlar
● Kir: Nötr sabun çözel-
tisi1), ince çelik bir temiz-
lik ürünü gerekmesi du-
rumunda.

Boya
● Boya kusurları: Boyanın
renk kodunu yetkili ser-
viste kontrol edin ve rötuş
kalemi ile düzeltin.
● Dökülen yakıt: Derhal
suyla durulayın.
● Çevresel pas içeren
depo: Pas çözücü uy-
gulayın ve sonra katı
vaks uygulayın. Herhangi

bir kuşkunuz olduğu tak-
dirde yetkili servisinize gi-
din.
● Paslanma: Bunu yetkili
servise yaptırın.
● Su, temiz boya üze-
rinde damlalar oluştur-
muyor: Katı vaksla bakım
yapın (en az yılda iki kez).
● Bakıma rağmen parlak-
lık  olmaması/çekici ol-
mayan boya Uygun şe-
kilde vaks sürün ve vaks
içinde koruyucu malze-
meler yoksa ardından
boya koruyucu uygulayın.

● Depolar, örn. böcek
kalıntıları, kuş pislikleri,
ağaç özleri, asfalt tuzu:
Hemen suyla ıslatın ve
mikrofiber bezle çıkarın.
● Gres bazlı kir, örn. koz-
metik ürünler veya güneş
yağı: Hemen nötr bir sa-
bun çözeltisi1) ve yumu-
şak bir bezle temizleyin.

Karbon fiber parçalar
● Kir: Boyalı parçalarla
aynı şekilde temizleyin
››› sayfa 799.

Dekoratif kızaklar
● Kir: Nötr sabun çözel-
tisi ile yumuşak sünger1).
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1) Nötr sabun çözeltisi: 1 litre suya en fazla iki yemek kaşığı.

İç temizlik
Aşağıda, bağımsız araç
bileşenlerinin temizliği ve
bakımı hakkında bazı
öneriler sunulmuştur.
Araçla ilgili özel sorula-
rınız veya listede bulun-
mayan parçalarınız varsa
yetkili servise gidin.
Genel hususları hesaba
katın ››› sayfa 808, Şuna
özel bakım gösterin:.

Camlar
● Kir: Ön cam temizleyi-
ciyi uygulayın ve ardından
bir bezle kurulayın.

Kapaklar / Jantlar
● Kir: Nötr sabun çözel-
tisi1).

Plastik parçalar
● Kir: Nemli bez.
● Kabuklaşmış kir: Nötr
sabun çözeltisi1), müm-
künse çözücü içermeyen
plastik temizleme ürünü.

Ekranlar/gösterge pa-
neli
● Kir: Likit kristal ekran
temizleyici içeren yumu-
şak bez.

Kontrol panelleri
● Kir: Yumuşak fırça, ar-
dından nötr sabun çözel-
tili yumuşak bez1).

Emniyet kemerleri
● Kir: Nötr sabun çö-
zeltisi1), geri çekmeden
önce kurumasına izin ve-
rin.
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1) Nötr sabun çözeltisi: 1 litre suya en fazla iki yemek kaşığı.

Kumaşlar, suni, Alcan-
tara deri
● Yüzeylere yapışmış kir
parçacıkları: Elektrikli sü-
pürge.
● Su bazlı kir, örn. kahve,
çay, kan vb.: Emici bez ve
nötr sabun çözeltisi1).
● Gres bazlı kir, örn. yağ,
makyaj vb.: Nötr bir sa-
bun çözeltisi uygulayın1).
Sonrasında su ile yıka-
manız gerekmesi duru-
munda çözünen gresi ve
boya parçalarını emici bir
bezle kurutun.

● Özel kir, örn. tüken-
mez kalemler, oje, sprey
boya, ayakkabı cilası vb.:
Özel kir sökücü: emici bir
bezle kurutun, mümkün
olması durumunda son-
rasında nötr sabun çözel-
tisi uygulayın1).

Doğal deri
● Son kir: Nötr sabun çö-
zeltili pamuk bez1).
● Su bazlı kir, örn. kahve,
çay, kan vb.:
– Yeni lekeler: emici
bez.
– Kurumuş lekeler: de-
riye uygun leke çıkarıcı.

● Gres bazlı kir, örn. yağ,
makyaj vb.:
– Yeni lekeler: emici
bez ve deri için uygun
leke çıkarıcı.
– Kurumuş lekeler: yağ
çözücü sprey.

● Özel kir, örn. tükenmez
kalemler, oje, sprey boya,
ayakkabı cilası vb.: Deri
için uygun leke çıkarıcı.
● Bakım: Güneş ışığından
korumak için düzenli ola-
rak koruyucu krem uygu-
layın. Gerekirse renkli bir
koruyucu kullanın.
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Kompozit fiber parçalar
● Kir: Plastik parçaları te-
mizlediğiniz gibi temizle-
yin.

Şuna özel bakım göste-
rin:

Farlar/arka lambalar
● Farlar/stop lambalarını
kuru bir bez veya sün-
gerle temizlemeyin.
● Alkol içeren temizlik
ürünleri kullanmayın.
Çatlak riski!

Tekerlekler
● Boya vaksı ya da diğer
aşındırıcı ürünleri kullan-
mayın.
● Jantın boyası üzerin-
deki koruyucu kaplama
taş darbeleriyle hasar
görmüş, çizilmişse bu ha-
sar derhal giderilmelidir.

Kamera mercekleri
● Kamera merceklerin-
den buz veya karı temiz-
lemek için sıcak veya ılık
su kullanmayın. Mercekte
çatlama riski!

● Kamera merceğini te-
mizlemek için asla aşındı-
rıcı veya alkollü temizlik
ürünleri kullanmayın. Çi-
zik ve çatlak riski!

Radar sensörleri
●  Basınçlı püsküren suyu
radar sensörlerine doğ-
rultmaktan kaçının.

Camlar
● Camlar ve dış aynalar-
daki kar ve buzu sadece
plastik kazıyıcı ile çıkarın.
Çizikleri önlemek için ka-
zıyıcı sadece bir yönde
itilmeli ve öne arkaya ha-
reket ettirilmemelidir.
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● Ilık veya sıcak su kulla-
narak camlar ve dış ay-
nalardaki kar veya buzu
asla çıkarmayın. Cam-
larda çatlama riski!
● Arka cam ısıtma siste-
minde hasarı önlemek
için rezistansların üzerine
çıkartma yapıştırmayın.

Kaplamalar/süslemeler
● Temizlik ürünleri veya
krom bazlı temizlik deter-
janlarını kullanmayın.

Boya
● Vaks veya bakım ürün-
lerini uygulamadan önce
araçtaki kirin ve tozun
temizlenmesi gerekir. Çi-
zilme riski!
● Aracın doğrudan güneş
ışığına maruz kalması du-
rumunda vaks veya ba-
kım ürünleri uygulama-
yın. Boyalı yüzeye hasar
verme riski!
●  Pas kalıntıları kazıya-
rak çıkarılmamalıdır. Bo-
yalı yüzeye hasar verme
riski!
● Kozmetik ürünleri ve
güneş ışığından derhal
uzaklaştırın. Boyalı yü-
zeye hasar verme riski!

Ekranlar/gösterge pa-
neli
● Ekranlar, gösterge pa-
neli ve çevresindeki süs-
leme kuru temizlenme-
melidir. Çizilme riski!
● Temizlik öncesinde
gösterge panelinin kapalı
ve soğumuş olduğundan
emin olun.
● Gösterge paneli ile süs-
leme arasından sıvı kaça-
ğına engel olun. Hasar
riski!

Kontrol panelleri
● Kontrol panellerine hiç
sıvı sızmadığından emin
olun. Hasar riski!
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Emniyet kemerleri
● Temizlemek için emni-
yet kemerlerini araçtan
sökmeyin.
● Emniyet kemerleri ve
parçaları asla kimya-
sal ürünlerle temizlen-
memelidir ve paslandırıcı
sıvılar, çözücüler veya
kesici cisimlerle temas
etmelerine izin verilme-
melidir. Kumaşta hasar
görme riski!
● Kayış yapısı, kemer
bağlantıları, kemer topla-
yıcı veya tokada herhangi
bir hasar fark ederseniz
yetkili servisinizden söz
konusu kemerin değişti-
rilmesini isteyin.

Kumaşlar/suni deri/
mikrofiber
● Suni deri/mikrofiber
üzerinde asla deri temiz-
leme ürünleri, çözücüler,
vaks cilası, ayakkabı cilası,
leke çıkarıcılar ya da ben-
zer ürünleri kullanmayın.
● Çıkarılması çok zor bir
lekeyse, aracı yetkili bir
servise getirip orada te-
mizlenmesini isteyin. Bu,
hasarı önleyecektir.
● Temizlemek için bu-
harlı temizleyici, fırça,
sert sünger vs. kullanma-
yın.
● Koltukları kurutmak
için koltuk ısıtmayı açma-
yın.

● Kıyafet üzerindeki fer-
muar, düğme veya kemer
gibi keskin cisimler yü-
zeye hasar verebilir.
● Kıyafetlerdeki açık cırt
bantlar koltuk döşeme-
sine hasar verebilir. Cırt
bantların kapalı olduğun-
dan emin olun.

Doğal deri
● Deri üzerinde asla çö-
zücüler, vaks cilası, ayak-
kabı boyası, leke çıkarıcı-
lar veya benzeri ürünler
kullanmayın.
● Kıyafet üzerindeki fer-
muar, düğme veya kemer
gibi keskin cisimler yü-
zeye hasar verebilir.
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● Temizlemek için bu-
harlı temizleyici, fırça,
sert sünger vs. kullanma-
yın.
● Koltukları kurutmak
için koltuk ısıtmayı açma-
yın.
● Deriyi uzun süre güneş
ışığına maruz bırakmak-
tan kaçının, aksi takdirde
rengini biraz kaybedebi-
lir. Araç uzun bir süre bo-
yunca güneş altında bıra-
kılıyorsa, en iyisi üzerini
deri ile örtmektir.

DİKKAT
Ön camda suya karşı
koruyucu kaplamalar
kullanmayın. Yağışlı
hava, karanlık veya
güneş en düşük sevi-
yede olduğunda görüş
sahası olumsuz etkile-
nebilir. Kaza tehlikesi!
Bu tür kaplamalar ön
cam silecek lastikleri-
nin ses çıkarmasına da
neden olabilir.

Bildirim
● Böcek kalıntıları ön-
ceden işlem görmüş
boya üzerinden daha
kolay çıkarılır.
● Düzenli araç bakım
işlemleri pas kalıntıla-
rını önleyebilir.

Aracı trafikten çekme
Aracınız uzun süre ha-
reketsiz kalacaksa yetkili
bir servise başvurun. Size
korozyon koruması, ser-
vis ve depolama hak-
kında bilgi vermekten
mutlu olacaktır.
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Ayrıca aracın aküsüne
ilişkin belirtimleri de dik-
kate alın ››› sayfa 742 ,
››› sayfa 742, Giriş.

Aksesuarlar, yedek par-
çalar ve onarım çalış-
ması
Giriş

Aksesuarlar ve yedek
parçalar satın almadan
önce her zaman bayinize
ya da yetkili satıcınıza da-
nışın.
Aracınız yüksek stan-
dartta aktif ve pasif gü-
venlik sağlayacak şekilde
tasarlandı. Bu nedenle
aksesuar veya yedek

parça takmadan önce
yetkili bir CUPRA Servisi
veya SEAT Yetkili Servi-
sinden tavsiye almanızı
öneriyoruz. Yetkili Servi-
siniz üreticiden en son
bilgileri almaktadır ve size
ihtiyaçlarınıza uygun ak-
sesuarlar ve yedek par-
çalar tavsiye edebilir. Ya-
sal düzenlemelerle ilgili
sorunuz varsa bunları da
yanıtlayabilirler.
Sadece CUPRA akse-
suarları ve Orijinal
CUPRA parçaları® kul-
lanmanızı öneririz. Yet-
kili CUPRA Servisleri veya
SEAT Yetkili Servisleri
parçaların doğru ve pro-

fesyonel şekilde takılma-
sını sağlayacak gerekli
deneyim ve olanaklara
sahiptir.
CUPRA pazarı sürekli ola-
rak takip ediyor olsa
da, CUPRA tarafından
onaylanmamış ürünlerin
aracın güvenilirlik, gü-
venlik ve uygunluk ge-
reksinimlerini karşılayıp
karşılamadığını belirleye-
memektedir. Dolayısıyla
CUPRA, belirli durum-
larda resmi olarak tanı-
nan bir teknik muayene
enstitüsü veya resmi ku-
ruluş tarafından onaylan-



Bakım

813

Aksesuarlar, yedek parçalar ve onarım çalışması

mış olsalar bile bu ürünler
için hiçbir sorumluluk ka-
bul etmemektedir.
Araç üzerinde ve/veya
sürülme şeklinde direkt
etkisi olan daha sonra
takılan ekipmanlar ör-
neğin hız sabitleme kon-
trol sistemi veya elektro-
nik kontrollü süspansi-
yon, aracınızda kullanım
için onaylanmış olmalı ve
e işaretini bulunmalıdır
(Avrupa Birliği yetki sem-
bolü).
Aracın kontrolüne etki
etmeyen herhangi bir
ek elektrikli cihazın ta-
kılması durumunda (örn.
buzdolabı, diz üstü bilgi-

sayar veya havalandırma
fanı vb.), bunların 
işaretini taşıması gerekir
(Avrupa Birliği üretici
uyum bildirgesi).

DİKKAT
Aksesuarlar, örneğin
telefon kaideleri veya
bardak tutucular, asla
hava yastığı kapakları
üzerine veya açılma
alanları içine takıl-
mamalıdır. Aksi tak-
dirde, kaza sırasında
hava yastığının tetik-
lenmesi durumunda
yaralanma riski vardır.

Teknik değişiklikler
Araçtaki elektronik bile-
şenler, yazılım, kablolar
veya veri transferindeki
yetkisiz modifikasyonlar
arızaya neden olabilir.
Yetkili bir CUPRA bayii
veya herhangi bir SEAT
bayii araçta yanlış yapı-
lan modifikasyonlar ve/
veya işlerden kaynakla-
nan herhangi bir hasar-
dan sorumlu tutulamaz.
Bu nedenle, tüm işlemle-
rin orijinal CUPRA par-
çaları kullanan yetkili bir
CUPRA Servisi veya SEAT
Yetkili Servisi tarafından
yapılmasını tavsiye ediyo-
ruz ®.
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DİKKAT
Yanlış yapılmış deği-
şiklikler veya aracınız-
daki diğer işlemler arı-
zalar ve kazalara yol
açabilir.

Telsiz telefonlar ve ofis
ekipmanları

Radyo vericileri (sabit
kurulum)
Araca sonradan takılan
herhangi bir radyo ve-
ricisi önceden onaylan-
malıdır. CUPRA, genelde
aşağıdaki koşullardaki
onaylanmış tipte radyo
vericilerinin araca takıl-
masına izin verir:

● Anten doğru takılmış.
● Anten aracın dışına ta-
kılmış (ve korumalı kablo-
lar yansıtıcı olmayan an-
ten kaplamasıyla kullanıl-
mıştır).
● Etkili iletim gücü anten
tabanında 10 Watt’ı aş-
mıyor.
Yetkili bir CUPRA Servisi,
SEAT Yetkili Servisi veya
yetkili servis size daha
yüksek iletim gücüne sa-
hip radyo vericilerinin ta-
kılması ve çalıştırılmasıyla
ilgili olarak size seçenek-
ler sunabilecektir.

Mobil radyo vericileri
Ticari cep telefonları veya
radyo ekipmanı aracınızın
elektronik aksamında pa-
razite ve arızalara neden
olabilir. Bu, aşağıdakilere
bağlı olabilir:
● Dış anten olmaması.
● Dış antenin yanlış takıl-
mış olması.
● 10 W üzerinde güç ilet-
mesi.
Bu nedenle uygun şe-
kilde takılmış harici bir
anten olmadan aracın
içinde taşınabilir cep te-
lefonları veya radyo ekip-
manı çalıştırmamalısınız
›››  .
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Ayrıca maksimum ekip-
man aralığının sadece
harici bir antenle sağla-
nabileceğini de aklınızda
bulundurun.

İş ekipmanı
İş veya özel ekipmanın
araca sonradan takılma-
sına, sürücünün mevcut
araç kontrolünü engelle-
memesi ve bu tür her-
hangi bir ekipmanın 
işaretini taşıması koşu-
luyla izin verilir. Sürücü-
nün araç kontrolünü etki-
leyebilecek sonradan ta-
kılan herhangi bir ekip-
manın aracınız için tip
onayı olmalı ve e işareti
taşımalıdır.

DİKKAT
Uygun şekilde takılmış
harici anten olmadan
aracınızın içinde çalış-
tırılan cep telefonları
veya radyo ekipmanı
sağlık tehlikesine yol
açabilecek aşırı man-
yetik alanlar yaratabi-
lir.

Bildirim
● Bu araca sonradan
elektrikli ve elektro-
nik ekipmanların ta-
kılması lisansını etki-
leyebilir ve belli koşul-
lar altında aracın tes-

cil belgelerinin geri
çekilmesine yol açabi-
lir.
● Cep telefonu/radyo
çalıştırma talimatla-
rını kullanın.
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Kullanıcı için bilgiler
Garanti
Arızasız çalışma garan-
tisi
Yetkili CUPRA Servisleri
veya SEAT Yetkili Servis-
leri, yeni araçların mü-
kemmel durumda olma-
sını sağlar. Garanti ko-
şullarını ve hükümlerini
görmek için satın alma
sözleşmesini ya da Tek-
nik Servisiniz tarafından
sağlanan tamamlayıcı ek
belgeleri kontrol edin. Bu
bağlamda daha fazla bilgi
için yetkili bir CUPRA Ser-
visi veya SEAT Yetkili Ser-
visine başvurun.

Elektrikli ve hibrit araç-
ların yüksek voltajlı
aküsü için ticari garanti

SEAT Yetkili Servisleri,
yukarıda belirtilen temi-
natları ve garantileri des-
teklemek için birçok ül-
kede bulunan yüksek vol-
tajlı akülere dair de ga-
ranti vermektedir.
Satış sözleşmesindeki bu
garantinin ayrıntılarına
bakın veya bir SEAT Yet-
kili Servisi ile iletişime ge-
çin.

Kontrol üniteleri tara-
fından saklanan bilgiler
Ön ayar listeleri ve veri
hizmetleri

Avrupa Birliği Genel Veri
Koruma Yönetmeliğinin
geçerli olduğu AB ülkele-
rinde geçerlidir:

Araç içi veri işleme
Araçta elektronik kon-
trol üniteleri bulunmak-
tadır. Kontrol üniteleri
aracın sensörlerinden
alabilecekleri verileri iş-
ler, kendileri veri üretir
veya birbirleriyle bu veri-
leri değiş tokuş ederler.
Bunlardan bazıları aracın
güvenli kullanımı için ge-



Kullanıcı için bilgiler

817

Kontrol üniteleri tarafından saklanan bilgiler

reklidir, diğerleri sürüşe
yardımcı olur (sürücü
desteği sistemleri), diğer-
leri ise konfor fonksiyon-
larının veya ek bilgi-eğ-
lence sistemi fonksiyon-
larının kullanımına imkan
tanır.

Kişisel veri referansları
Tüm araçlar benzersiz
bir şasi numarasıyla ta-
nımlanmıştır. Bu araç
kimlik numarası, örneğin
Almanya'da Federal Mo-
torlu Taşıt Bürosu ile ile-
tişime geçilerek aracın
mevcut ve önceki sa-
hiplerini belirlemek için
kullanılabilir. Araçtan alı-
nan verilerden (örneğin

plaka) sahibini veya sürü-
cüyü tanımlamanın başka
yolları da vardır.
Dolayısıyla kontrol ünite-
leri tarafından üretilen
veya işlenen veriler kişi-
sel nitelikte olabilir veya
belirli koşullar altında ki-
şisel nitelik kazanabilir.
Mevcut araç verilerine
bağlı olarak, belirli du-
rumlarda sürüş tarzı, ko-
num, rota veya kullanım
alışkanlıkları gibi hususlar
hakkında sonuçlara varı-
labilir.

Veri koruma haklarınız
Mevcut veri koruma mev-
zuatı uyarınca, kişisel ve-
rilerinizin olası işlenme-
sine ilişkin CUPRA karşı-
sında belirli haklara sa-
hipsiniz.
Buna göre, CUPRA'dan
veya üçüncü taraflardan,
(örn. yol yardım şirketleri,
servisler veya araçtaki
çevrimiçi hizmet sağlayı-
cılarından), kişisel verile-
rinizi sakladıkları sürece
hangi verileri sakladıla-
rına, hangi amaçla ve
ayrıca verilerin kaynağı
konusunda sizi kapsamlı
ve ücretsiz olarak bilgi-
lendirmelerini talep etme
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hakkına sahipsiniz. Ayrıca
diğer taraflara veri akta-
rımları hakkında bilgi ta-
lep edebilirsiniz.
Verileri silmek veya dü-
zeltmek gibi yasal hakla-
rınıza dair daha fazla bil-
giyi, iletişim bilgileri ve
veri koruma sorumlusu
hakkında bir not da da-
hil olmak üzere CUPRA
web sitesindeki geçerli
yasal veri koruma bildi-
rimlerinde bulabilirsiniz.
Örneğin bir serviste uz-
man yardımı ile (gerekirse
ücret karşılığında), araçta
yerel olarak depolanan
tüm verileri görüntüleye-
bilirsiniz.

Verilerin ifşa edilmesine
ilişkin yasal gereksinim-
ler
CUPRA, istisnai durum-
larda söz konusu yönde
yasal hükümler olduğu
sürece ve gerekli olduğu
ölçüde (örn. bir suçun
soruşturulması amacıyla)
kamu makamlarının em-
riyle elinde bulunan her
türlü veriyi sağlamakla
yükümlüdür.
Ayrıca kamu kurumları,
istisnai durumlarda ge-
çerli mevzuat çerçeve-
sinde araç verilerini ken-
dileri incelemeye yet-
kilidir. Dolayısıyla bir
kaza durumunda, örne-

ğin hava yastığı kontrol
ünitesinde kayıtlı olan
ve kazanın ayrıntılarının
açıklığa kavuşturulmasına
yardımcı olabilecek bilgi-
lere başvurabilirler.

Araç çalıştırma verileri
Kontrol üniteleri aracın
çalışmasını sağlamaya
dair verileri işler. Örne-
ğin:
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● Araç durumu bilgileri,
örn. hız, yavaşlama, ya-
nal hızlanma, tekerlek
dönüşü, emniyet kemeri
takma göstergesi vb.
● Çevresel koşullar, örn.
sıcaklık, yağmur ve ışık
sensörü, mesafe kontrol
sensörleri vb.
Kural olarak bu veriler
geçicidir, çalışma süresi
dışında saklanmaz ve
yalnızca aracın kendisi
tarafından işlenir. Kon-
trol üniteleri genellikle
veri bellekleri içerir. Bu
bellekler, aracın duru-
muna ilişkin bilgilerin ge-
çici veya kalıcı olarak
belgelenmesi, bileşenle-

rin sipariş edilmesi ve
bakım gereksinimlerinin
yanı sıra teknik olaylar ve
arızalar için kullanılır.
Teknik donanıma bağlı
olarak aşağıdaki bilgiler
kaydedilir:
● Sistem bileşenlerinin
durumu, örn. dolum sevi-
yeleri, lastik basıncı, akü
durumu vb.
● Ana sistem bileşenle-
rindeki arızalar ve kusur-
lar, örn. farlar, frenler vb.
● Özel sürüş durumla-
rında sistemlerin tepki-
leri, örn. hava yastığı-

nın tetiklenmesi, denge
düzenleme sistemlerinin
müdahalesi vb.
● Araçta hasar veya arı-
zaya neden olabilecek
olaylara ilişkin bilgiler.
Özel durumlarda, örne-
ğin aracın bir arıza tes-
pit etmesi durumunda,
normalde yalnızca geçici
olarak saklanacak olan
verilerin kaydedilmesi ge-
rekli olabilir.
Onarım veya bakım hiz-
metleri gibi hizmetler-
den yararlanılırken, ge-
rektiğinde saklanan işle-
tim verileri ve araç şasi
numarası alınabilir ve kul-
lanılabilir. Bu verilere Ser-
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vis ağının çalışanları (örn.
servisler) veya üçüncü
taraflar (örn. arıza duru-
munda yol yardım hiz-
metleri çalışanları) erişe-
bilir. Bu, aynı zamanda
garanti durumları veya
kalite güvence önlemleri-
nin uygulanması için de
geçerlidir.
Veriler aracın OBD (On-
Board-Diagnosis) bağ-
lantısı üzerinden alınır ve
bu yasal olarak zorunlu-
dur ›››  . Çalıştırma ve-
rileri, aracın veya bağım-
sız bileşenlerin teknik du-
rumunu belgeler, arıza-
ların tespit edilmesine,
yasal garanti yükümlülük-

lerinin yerine getirilme-
sine ve kalitenin iyileşti-
rilmesine yardımcı olur.
Gerektiğinde bu veriler,
özellikle de bileşen sipa-
rişleri, teknik olaylar, ça-
lışma hataları ve diğer arı-
zalara ilişkin bilgiler, araç
şasi numarasıyla birlikte
CUPRA'ya iletilir. Buna ek
olarak, kusurlu üründen
kaynaklanan hasarlardan
da üretici firma sorumlu-
dur. CUPRA ayrıca araç
çalıştırma verilerini bu
amaçla, örneğin geri ça-
ğırma kampanyaları için
kullanmaktadır. Bu veriler
aynı zamanda yasal veya
ticari bir garantiden ya-

rarlanmak isteyen müşte-
rilerin taleplerini kontrol
etmek için de kullanılabi-
lir.
Teknik servis atölyeleri,
onarım veya bakım çalış-
maları sırasında veya tale-
biniz üzerine aracın arıza
belleklerini sıfırlayabilir.
Olay belleklerini yalnızca
yetkili servislerin alıp sı-
fırladığından emin olun.
Saklanan veriler hakkında
daha fazla bilgi yetkili ser-
vislerden alınabilir.
Arıza giderildiği zaman,
ilgili bilgiler bellekten sili-
nir. Diğer bellek içeriğinin
art arda üzerine yazılır.



Kullanıcı için bilgiler

821

Kontrol üniteleri tarafından saklanan bilgiler

Kontrol ünitelerinin ye-
niden programlanması
Kural olarak bileşen yö-
netimi için gerekli tüm
veriler kontrol ünitele-
rinde saklanır. Konfor
dönüş sinyalleri, tek
kapı açma ve ekran gös-
tergeleri gibi bazı kon-
for fonksiyonlarının prog-
ramlaması özel servis
ekipmanıyla değiştirilebi-
lir. Konfor fonksiyonları
yeniden programlanırsa,
bu kullanım kılavuzunda
söz konusu fonksiyon-
larla ilgili veriler ve açık-
lamalar eşleşmeyecektir.
CUPRA, bayilerinden bi-
rini veya bir yetkili ser-

visi ziyaret etmenizi ve
yeniden programlamanın
dijital Bakım Planına kay-
dedilmesini istemenizi
önermektedir.
CUPRA bayileri program-
lamada olası değişiklikle-
rin farkındadır.

Bilgi-Eğlence sistemi
Seçtiğiniz donanıma
bağlı olarak aracın bilgi-
eğlence sistemine verileri
kendiniz temin edebilirsi-
niz.
Örneğin, söz konusu
ekipmana bağlı olarak:

● Bir bilgi-eğlence siste-
minde müzik, film veya
fotoğraf oynatmak için
medya verileri.
● Ahizesiz kullanım ci-
hazı veya navigasyon sis-
temiyle birlikte kullanım
için telefon rehberi veri-
leri.
● Girilen navigasyon he-
defleri.
● Çevrimiçi hizmetlerin
kullanımına ilişkin veriler.
Bu veriler yerel olarak
araçta veya araca bağla-
dığınız bir cihazda, örn.
bir mobil cihazda, USB
sürücüde veya MP3 ça-
larda saklanabilir. Bu ve-
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riler araçta saklandığı sü-
rece istenildiği zaman si-
linebilir.
Bu veriler, seçtiğiniz
ayarlara bağlı olarak
(özellikle çevrimiçi hiz-
metlerin kullanımı bağla-
mında) yalnızca sizin ta-
lebiniz üzerine üçüncü
taraflara aktarılır.

Mobil cihazların enteg-
rasyonu
Araçta uygun donanım
varsa mobil cihazınızı
veya ilgili fonksiyon mev-
cutsa başka mobil ter-
minallerinizi araca bağla-
yarak bunları araca en-

tegre kontrollerle yöne-
tebilirsiniz. Bu durumda,
cep telefonundan gelen
görüntü ve ses bilgi-eğ-
lence sistemi aracılığıyla
görüntülenebilir ve oyna-
tılabilir. Aynı zamanda
mobil cihazınıza belirli
bilgiler iletilir. Örneğin
entegrasyon türüne bağlı
olarak konum verileri ve
diğer genel araç bilgi-
leri. Bu bağlamda bilgi-
eğlence sistemindeki uy-
gulamaları görüntüleme
hakkında daha fazla bilgi
edinin.

Bu, mobil cihazda yüklü
belirli uygulamaların (örn.
navigasyon veya müzik
çalma) kullanılmasını
mümkün kılar. Mobil ci-
haz ile araç arasında
başka bir etkileşim ger-
çekleşmez. Özellikle araç
verilerine etkin erişim
yoktur. Kullanılan uygula-
manın tedarikçisi, verile-
rin daha sonra tabi tutu-
lacağı işleme türünü be-
lirler. Söz konusu uygula-
maya ve mobil cihazınızın
işletim sistemine bağlı
olarak buna dair ayarları
yapılandırabilir veya yapı-
landıramayabilirsiniz.
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1) Her pazarda mevcut değildir.

Çevrimiçi hizmetler1)

Aracın kablosuz ağ bağ-
lantısı varsa bu, araç ile
diğer sistemler arasında
veri alışverişini mümkün
kılar. Kablosuz ağ bağ-
lantısı, aracın kendi ve-
rici ve alıcı ünitesi aracı-
lığıyla veya kendi mobil
terminaliniz (örn. bir mo-
bil cihaz) aracılığıyla ya-
pılır. CUPRA veya diğer
sağlayıcılar tarafından su-
nulan çevrimiçi hizmetler
ve uygulamalar gibi çevri-
miçi fonksiyonlar bu bağ-
lantı üzerinden kullanıla-
bilir.

Üreticinin kendi hiz-
metleri
CUPRA çevrimiçi hizmet-
lerinde ilgili fonksiyonlar
ve bunlarla ilgili veri
koruma bilgileri açıklan-
maktadır veya bu bilgi-
ler uygun bir yerde, örn.
ayrı bir hizmet açıklama-
sında veya bir İnternet
sayfasında bulunabilir. Ki-
şisel veriler çevrimiçi hiz-
metlerin sunulması için
kullanılabilir. Veri alışve-
rişi güvenli bir bağlantı
yoluyla, örn. üreticinin
bu amaç için temin et-
tiği BT sistemleri kullanı-
larak gerçekleştirilir. Ya-

sal izin, sözleşmeye dayalı
anlaşma veya onayın bu-
lunmaması durumunda,
kişisel veriler yalnızca hiz-
metlerin sunulması ama-
cıyla toplanır, işlenir ve
kullanılır.
Hizmetleri ve fonksiyon-
ları ve bazı durumlarda
aracın veri bağlantısının
tamamını etkinleştirebilir
veya devre dışı bırakabilir-
siniz. Buna dair bir istisna,
örn. acil durum araması
sistemleri gibi yasaların
şart koştuğu özel fonksi-
yonlar ve hizmetlerdir.



824

Kullanıcı için bilgiler

Üçüncü taraf hizmetleri
Diğer sağlayıcıların çev-
rimiçi hizmetlerinin kul-
lanılmasının mümkün ol-
ması durumunda, söz ko-
nusu hizmetlerden yal-
nızca bu sağlayıcılar
sorumlu olup, işbu hiz-
metler bu sağlayıcıların
veri koruma ve kulla-
nım koşullarına tabidir.
CUPRA'nın bu hizmetler
çerçevesinde aktarılan
içerik üzerinde hiçbir et-
kisi yoktur.
Dolayısıyla, sağlayıcının
sunduğu hizmetler kap-
samında kişisel verilerin
toplanması ve kullanılma-
sının türü, kapsamı ve

amacına dair lütfen söz
konusu sağlayıcıdan bilgi
isteyiniz.

DİKKAT
Arıza tespiti bağlantı
soketinin amacına uy-
gun kullanılmaması
arızalara ve bunun
sonucunda kazalara
ve ciddi yaralanmalara
yol açabilir.
● Olay belleğini asla
arıza tespiti bağlantı
soketi üzerinden ken-
diniz sorgulamayın.
● Arıza belleğinin,
arıza tespiti bağlantı
soketi üzerinden yal-

nızca yetkili servisler
tarafından alınmasını
sağlayın. CUPRA bu
işlem için yetkili bir
CUPRA bayisine veya
herhangi bir SEAT ba-
yisine gitmenizi öner-
mektedir.

Kaza verilerini depo-
lama (Olay Verisi Kay-
dedici)

Aracınızda olay verileri
kaydedicisi (EDR) bulun-
maktadır.
EDR'nin fonksiyonu hafif
veya ciddi bir kaza ha-
linde verileri kaydetmek-
tir. Bu veriler farklı araç
sistemlerinin nasıl dav-
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randığının analiz edilme-
sini desteklemek için kul-
lanılır.
EDR kısa bir zaman ara-
lığı boyunca (normalde
10 saniye veya daha kısa)
dinamik sürüş bilgilerini
ve aşağıdaki gibi destek
sistemlerinden gelen ve-
rileri kaydeder:
● Farklı araç sistemlerinin
nasıl çalıştığı.
● Sürücünün ve yolcula-
rın emniyet kemeri takıp
takmadığı.
● Gaz veya fren pedalına
ne kadar sert basıldığı.
● Araç hızı.

Bu veriler kaza durumla-
rının daha iyi anlaşılma-
sını sağlayacaktır.
Sürüş destek sistemlerin-
den alınan veriler de kay-
dedilir. Bu, sistemlerin
devrede olup olmadığı ve
bu işlemin aracın dinamik
davranışı üzerinde etki
yaratarak yukarıda belir-
tilen durumlarda aracın
yolunu değiştirip değiştir-
mediği ya da aracı hızlan-
dırıp veya yavaşlatıp ya-
vaşlatmadığı gibi verileri
içerir.
Araç ekipmanına bağlı
olarak bu, aşağıdaki gibi
sistemlerden gelen veri-
leri içerir:

● uyarlanabilir hız sabit-
leme
● şerit desteği sistemi
● park desteği sistemleri
● acil durum freni fonksi-
yonları.
EDR verileri yalnızca be-
lirli kaza durumlarında
kaydedilir. Normal sürüş
koşullarında herhangi bir
veri kaydedilmez.
Aracın içindeki veya çev-
resindeki ses veya video
verileri kaydedilmez. Hiç-
bir durumda ad, yaş veya
cinsiyet gibi kişisel veri-
ler kaydedilmez. Yine de,
üçüncü şahıslar (ceza so-
ruşturma kurumları gibi)
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EDR verilerini diğer veri
kaynakları ile ilişkilendire-
bilir ve bir kaza soruştur-
ması kapsamında kişisel
bir başvuru oluşturabilir.
EDR verilerini okumak
için araç çalışır haldeyken
aracın ODB (“Araç Arıza
Teşhisi”) arayüzüne erişil-
mesi gerekir (yasalarca
izin verilmesi halinde).
Araç üreticisinin yanı
sıra, uygun donanıma sa-
hip adli kuruluşlar gibi
üçüncü taraflar da, araca
veya EDR'de kayıtlı veri-
lere erişimleri olması du-
rumunda bilgilere ulaşa-
bilecektir.

CUPRA, araç sahibi (veya
“Kiralık” araçlarda kiracı
veya kiralayan) izin ver-
mediği takdirde EDR veri-
lerine erişmeyecektir. Ya-
sal veya sözleşme altın-
daki hükümlere bağlı ola-
rak bu konuda istisnalar
olabilir.
Güvenlikle ilgili ürünler-
deki yasal gereksinimler
nedeniyle CUPRA EDR
verilerini saha araştırması
ve araç sisteminin kali-
tesini artırmak amacıyla
kullanabilir. Araştırma
amacıyla kullanılan veriler
isimsiz olarak ele alına-
caktır (diğer bir deyişle,
araç, araç sahibi veya ki-

racı/kiralayan ile ilgili her-
hangi bir atıfta bulunul-
mayacaktır).

Araç antenleri
Bilgi-Eğlence sistemi
ve antenler
Bilgi-eğlence sisteminin
antenleri araçta farklı
yerlere takılmıştır:
● Tavanda.
● Ön camda, cam kat-
manları arasında.
● Arka ve yan camlarda
baskılı anten yapısı ile
›››  .
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İKAZ
Arka ve yan camlar-
daki baskılı anten
yapısı, sürtünen nes-
neler veya aşındırıcı
ürünler veya asit içe-
ren ürünler nedeniyle
zarar görebilir.
● Arka ve yan cam
alanlarına herhangi
bir çıkartma yapıştır-
mayın.
● Anten yapısını asla
aşındırıcı veya asidik
ürünlerle temizleme-
yin.

Klima sistemindeki sıvı-
lar
Klima sistemindeki so-
ğutma sıvısı
Ön bölmede bulunan
etiket, aracın klima sis-
teminde kullanılan so-
ğutma sıvısının türü ve
miktarı hakkında bilgi ve-
rir. Etiket ön bölmenin ön
tarafında, soğutma sıvısı
dolum valflerinin yanında
bulunur ›››  .

Kullanılan soğutma sı-
vısı hakkında ayrıntılı
bilgi
Etikette belirtilen so-
ğutma sıvısı türü R1234yf
ise, klima sistemi florlu
gazlar içeriyor demektir.
Soğutma sıvısı türü R744
ise, bu gaz florlu gazlar
içermez.
Florlu sera gazlarına iliş-
kin (AB) 2024/573 sayılı
Yönetmeliğin etiketleme,
ürün ve ekipman bilgile-
rine ilişkin 12. maddesi
uyarınca, 1 Ocak 2025 ta-
rihinden itibaren geçerli
olacaktır.
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Soğutma
sıvısı türü

R123
4yf R744

Soğutma
sıvısı ağırlığı

460 
gr

470 
gr

CO2 eşde-
ğeri

0,00
02 t

0,00
05 t

Küresel
ısınma po-
tansiyeli

0,50
1 1

Klima sistemindeki so-
ğutma yağı
Klima sistemi soğutma
yağıyla doldurulmuştur.
Kullanılan soğutma yağı-
nın türü ve miktarı hak-
kında bilgi için nitelikli bir
uzman firmaya başvurun.

CUPRA, bir CUPRA yetkili
servisini önermektedir.

Uyarı: Klima siste-
minin bakımı nite-
likli uzmanlar tara-

fından yapılmalıdır.

Soğutma sıvısı türü.

Soğutma yağı türü

Servis bilgilerine
bakın (yalnızca
CUPRA yetkili ser-

vislerinde mevcuttur).

Klima sisteminin
bakımı nitelikli uz-
manlar tarafından

yapılmalıdır.

Soğutma sıvısı yanı-
cıdır.

Tüm bileşenlerin
uygun şekilde imha
edildiğinden emin

olun. Ömrünü ta-
mamlamış araçlardan
çıkarılmış bileşenleri
veya geri dönüştürül-
müş bileşenleri aracı-
nıza takmayın.
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DİKKAT
Klima sisteminin ba-
kımının niteliksiz per-
sonel tarafından yapıl-
ması ciddi ve ölümcül
yaralanmalara neden
olabilir.
● Klima sisteminin ba-
kımı için SAE J2845
standardı gibi gerekli
ülke standartlarına
göre eğitim görmüş
nitelikli personelle ile-
tişime geçin.
● CUPRA tarafından
önerilen servis aralık-
larını aklınızda bulun-
durun. Bunun için
nitelikli bir uzman

firmaya başvurun.
CUPRA, bir CUPRA
yetkili servisini öner-
mektedir.

DİKKAT
Soğutma sıvısı yanıcı-
dır ve düzgün kullanıl-
madığı takdirde ciddi
ve ölümcül yaralan-
malara neden olabilir.
Soğutma sıvısı basınç
altındadır ve ısıtıldı-
ğında patlayabilir. Bu,
ciddi ve ölümcül yara-
lanmalara neden ola-
bilir.

Soğutma sıvısı sıcak
yüzeylerle temas et-
tiğinde zehirli buhar-
lar oluşturabilir. Bun-
lar solunursa zehir-
lenmeye ve hatta
ölüme neden olabilir-
ler.
● Klima sistemini nite-
likli personele tamir
ettirin.
● Aracı alevlerden, kı-
vılcımlardan veya di-
ğer tutuşturucu kay-
naklardan uzak tutun.
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İKAZ
Buharlaştırıcının öm-
rünü tamamlamış
araçlardan çıkarılmış
veya geri dönüşümle
elde edilmiş yedek
parçalarla onarılması
veya değiştirilmesi,
klima sistemine zarar
verebilir.
● Buharlaştırıcıyı asla
ömrünü tamamlamış
araçlardan çıkarılmış
veya geri dönüşümle
elde edilmiş yedek
parçalarla tamir ettir-
meyin.

AB kimyasallar yönet-
meliği REACH hakkında
bilgiler
SEAT, S.A., Avrupa
Kimyasallar Yönetmeliği
REACH uyarınca araçta
bulundurulabilecek mad-
deler hakkında bilgi sahi-
bidir.
Bu bilgileri CUPRA Yet-
kili Servisinden veya her-
hangi bir SEAT bayisin-
den isteyebilirsiniz.

Malzemeler ve geri dö-
nüşüm bilgileri
Çevresel uyumluluk
Çevrenin korunması
CUPRA’nızın tasarımında,
malzeme seçiminde ve
üretiminde ilk öncelik ol-
muştur.

Geri dönüşümü teşvik
eden yapısal önlemler
● Mafsallar ve bağlantılar
kolay sökülecek şekilde
tasarlanmıştır
● Sökme işlemini kolay-
laştırmak için modüler
yapıda üretilmiştir.
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● Tek kalite malzemeden
daha fazla kullanılmıştır.
● Plastik parça ve elas-
tomerler ISO 1043, ISO
11469 ve ISO 1629’a uy-
gun olarak etiketlenmiş-
tir.

Malzemelerin seçimi
● Geri dönüşümü yapılan
materyallerin kullanımı.
● Bileşenleri kolayca ay-
rılmıyorsa aynı parçada
uyumlu plastiklerin kulla-
nılması.
● Yenilenebilir kaynaklı
materyaller ve/veya geri
dönüşümü yapılan ma-
teryallerin kullanımı.

● Plastik materyallerdeki
koku dahil uçucu bile-
şenlerin azaltılması.
● CFC içermeyen soğu-
tucuların kullanılması.

Yasa tarafından be-
lirtilen istisnalarla
(2000/53/EC ELV Di-
rektifi Ek II) ağır metal-
lerle ilgili yasaklar: kad-
miyum, kurşun, cıva, hek-
savalent krom.

Üretim metotları
● Oyuklar için koruyucu
vakstaki tiner miktarının
azaltılması.
● Araçla taşıma sırasında
koruma olarak plastik film
kullanımı.

● Çözücü içermeyen
katkı maddelerinin kulla-
nılması.
● CFC içermeyen soğu-
tucuların soğutma sis-
temlerinde kullanılması.
● Kalıntılardan enerji geri
kazanımı ve geri dönü-
şüm (RDF).
● Atık su kalitesinin iyileş-
tirilmesi.
● Kalan ısının geri kaza-
nımı için sistemlerin kul-
lanılması (termal geri ka-
zanım, entalpi tekerlek-
leri, vs.).
● Suda çözünen boya
kullanılmıştır
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Elektrikli veya elektro-
nik cihazların geri dö-
nüştürülmesi

Araca kalıcı olarak monte
edilmemiş olan tüm elek-
trikli veya elektronik ci-
hazlar (EED) aşağıdaki
sembolle işaretlenmiş ol-
malıdır:

Bu sembol, elektrikli veya
elektronik cihazların ev-
sel atık gibi değil, seçmeli
atık toplama yöntemle-
riyle bertaraf edilmesi ge-
rektiğini gösterir.

Ürün geri dönüşümü
✓ Şu pazar için geçerli-
dir: Fransa

Şek. 200  Fransa için
geri dönüşüm bildirimi.

Lütfen aşağıdaki ürünler
için ››› Şek. 200 bölü-
mündeki geri dönüşüm
talimatlarına dikkat edin:

●  Araç anahtarları
● Yardımcı ısıtıcı ve hava-
landırmanın uzaktan ku-
mandası.
● Kompresör.
● Şarj kablosu.
● Mobil anahtar kartı.

Şek. 201  Fransa için
yangın söndürücü geri
dönüşüm bildirimi.

Lütfen aşağıdaki ürünler
için ››› Şek. 201 bölü-
mündeki geri dönüşüm
talimatlarına dikkat edin:



Kullanıcı için bilgiler

833

Malzemeler ve geri dönüşüm bilgileri

●  Yangın söndürücüler.

Şek. 202  Fransa için
geri dönüşüm bildirimi.

Şek. 203  Fransa için
geri dönüşüm bildirimi.

Lütfen aşağıdaki ürünle-
rin belgeleri ve amba-
lajı veya poşetleri için

››› Şek. 202,››› Şek. 203
geri dönüşüm talimatla-
rına uyun:
●  Bakım kılavuzu.
●  İlkyardım çantası.
● Yangın söndürücüler.
● Kompresör.
● Şarj kablosu.
● Şarj soketi ve su geçir-
mez conta.
● Araç alet takımı.
● Patlak onarma spreyi.
●  Kriko.
● Uyarı üçgeni.
● Reflektörlü yelek.
● Alet çantası.

Çevreyle ilgili not
Triman logosu ve Info-
tri sembolü, son kul-
lanıcı için önemli sınıf-
landırma bilgileri içer-
mektedir.

Ürün geri dönüşümü
✓ Şu pazar için geçerli-
dir: İtalya
Çevre etiketlemesi
Atıklar hakkındaki
2018/851 sayılı AB Yöner-
gesi ile ambalaj ve am-
balaj atıkları hakkındaki
2018/852 sayılı AB Yö-
nergesini iç hukuka ak-
taran 116 sayılı kanun
hükmünde kararname
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(3 Eylül 2020), ambalaj-
ların toplanmasını, yeni-
den kullanılmasını, geri
kazanılmasını ve geri dö-
nüştürülmesini kolaylaş-
tırmak için tüm amba-
lajların uygun şekilde
etiketlenmesi gerektiğini
belirtmekte ve kullanıcı-
lara ambalajların nihai va-
rış yeri hakkında doğru
bilgiler sunmaktadır.
Araçta bulunan ambalaj-
ların çevre etiketleme-
sine ilişkin bilgilere, bu
yönetmeliğin şart koş-
tuğu bilgilerin bulunabi-
leceği bir web sitesine

bağlantı veren aşağıdaki
QR kodunun taranma-
sıyla erişilebilir:

Üçüncü taraf telif hakkı
bilgileri
https://www.seat.com/
company/softwa-
reinfo.html
Araçlara takılan bazı
ürünlerde Açık Kaynak li-
sansı gerektiren yazılım
bileşenleri yer almakta-
dır.

Yukarıda belirtilen web
sitesinde, telif hakkı yasa-
ları, ilgili Açık Kaynak li-
sans koşulları ve söz ko-
nusu lisansın metni hak-
kındaki bilgiler de dahil
olmak üzere, kullanılan
Açık Kaynak yazılım bile-
şenlerinin bir listesi mev-
cuttur. Bazı Açık Kaynak
yazılım bileşenlerinin kay-
nak kodları araç üretici-
sinden talep edilebilir.
Üretici, ilgili lisans şartla-
rına uygun olarak kaynak
kodunu temin edecek ve
yalnızca kodu kullanıma
sunmanın maliyeti (örn.
veri depolama cihazları,
nakliye ve ambalajlamaya
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dair maliyetler) tahsil edi-
lecektir. Gerekli bilgiler
yukarıda belirtilen web si-
tesinde yer almaktadır.

Ömrünü tamamlamış
araçların iadesi ve hur-
daya çıkarılması
Ömrünü tamamlamış
araçların iadesi
Kullanım ömrünün so-
nunda aracınızın geri dö-
nüştürülmesi ve çevreye
duyarlı bir şekilde imha
edilmesi gerekir. Bu se-
bepten dolayı, AB'deki ve
diğer birçok ülkedeki ni-
hai araç sahiplerinin yasa
gereği araçlarını yetkili bir
toplama noktasına, araç

iade merkezine veya yet-
kili söküm tesisine götür-
meleri gerekmektedir.
CUPRA bunun için gerekli
düzenlemeleri zaten yap-
mıştır: AB genelinde ve
diğer birçok ülkede aracı-
nızı bırakabileceğiniz ge-
niş bir araç iade mer-
kezi ağı mevcuttur. Ulusal
yasal gereksinimleri kar-
şılıyorsanız, ömrünü ta-
mamlamış aracınızı AB
dahilinde ücretsiz olarak
iade edebilirsiniz.
Araç iade merkezi, öm-
rünü tamamlamış aracın
doğru şekilde geri dö-
nüştürüldüğünün kanıtı

olarak görev yapan bir
geri dönüşüm sertifikası
düzenlemektedir.
Araç İade Merkezleri ile
ilgili bilgileri CUPRA bayi-
nizden alabilirsiniz.

Hurdaya çıkarma
Aracı veya hava yastığı
sistemi ve emniyet ke-
meri gergileri gibi münfe-
rit bileşenlerini hurdaya
çıkarırken ilgili güvenlik
gereksinimlerine uyulma-
lıdır. Yetkili servisler bu
gereksinimlere zaten aşi-
nadır. CUPRA, bir CUPRA
bayisi ile çalışmanızı
önermektedir.
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Uygunluk beyanı
Son ürünlerin İngiliz pa-
zarında (İngiltere, Gal-
ler ve İskoçya) ticarileş-
tirilmesi:

UKCA (UK Con-
formity Assessed)
(Birleşik Krallık’a

Uygunluğu Değerlen-
dirilmiştir) işareti,
Büyük Britanya'da
(İngiltere, Galler ve İs-
koçya) ticarileştirilen
ürünler için kullanılan
yeni bir İngiliz işareti-
dir.

İthalatçı:

Volkswagen Group Uni-
ted Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blake-
lands
Milton Keynes, MK 14
5AN
Birleşik Krallık
Yukarıda belirtilen itha-
latçı tarafından İngiliz
pazarında ticarileştirilen
araçlar, aşağıdaki hü-
kümlere uyan son ürünler
içerebilir:
●  Elektromanyetik
Uyumluluk Yönetmeliği,
2016
● Elektrikli Ekipman (Gü-
venlik) Yönetmeliği, 2016

● Makine Tedariki (Gü-
venlik) (Değişiklik) Yönet-
meliği, 2011
● Dış Mekanlarda Kullanı-
lan Ekipmanlarının Çev-
reye Yaydığı Gürültü
Emisyonu Yönetmeliği,
2001
● Elektrikli ve Elektronik
Ekipmanlarda Bazı Teh-
likeli Maddelerin Kullanı-
mının Kısıtlanmasına dair
Yönetmelik, 2012
● Tıbbi Cihazlar Yö-
netmeliği, 2002 (de-
ğiştirilmiş sürümünde
SISI 2002, no. 618)
(UK MDR 2002)
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● Basınçlı Ekipman (Gü-
venlik) Yönetmeliği, 2016
● Kişisel Koruyucu Ekip-
man (Uygulama) Yönet-
meliği, 2018

Bildirim
Tıbbi cihazlar için,

 işareti Birleşik Kral-
lık'ta 30 Haziran 2023
tarihine kadar geçerli
kalacaktır.

İthalatçı, yukarıda belirti-
len yönetmeliklere uygun
şekilde şunları temin et-
miştir:
Üretici, ilgili uygunluk de-
ğerlendirmesini gerçek-
leştirmiş, teknik belgeleri

hazırlamıştır ve pazar ge-
reksinimlerini karşılamak-
tadır.

Bildirim
İngiliz pazarı ifadesi,
31 Aralık 2025 tarihine
kadar ürüne veya ekli
belgelere yapıştırılan
bir etikete yerleştirile-
bilir.

Radyo elektrikli ekip-
man
Sadeleştirilmiş uygun-
luk beyanı

Aracınızın farklı radyo
elektrikli cihazları vardır.
Bu cihazların üreticileri,

yasal olarak gerekli ol-
duğunda 2014/53/EU Di-
rektifine uyacaklarını be-
yan etmektedirler.
AB uygunluk beyanının
tam metni, aşağıdaki ad-
reste çevrimiçi olarak
mevcuttur:
www.cupraoffi-
cial.com/owners/
technical-sup-
port/declarations-
of-conformity

Birleşik Krallık
Aracınızın farklı radyo
elektrikli cihazları var-
dır. Bu cihazların üreti-
cileri, yasaların şart koş-
ması halinde 2017 Bir-



838

Kullanıcı için bilgiler

leşik Krallık Radyo Ekip-
manı Yönetmelikleri’ne
(SI 2017/1206) uydukla-
rını beyan ederler.
Uygunluk beyanının tam
metni aşağıdaki web si-
tesinde çevrimiçi olarak
mevcuttur:
www.cupraoffi-
cial.com/owners/
technical-sup-
port/declarations-
of-conformity

Üreticilerin adresleri
Kanunen gerekli olduğu
takdirde, ölçüleri veya
cinsi sebebiyle etiketi ol-
mayan bileşenlerin üreti-
cilerinin adresi:

Merkezi kontrol ünitesi
(BCM)
Robert Bosch GmbH/
Braunschweig
Theodor-Heuss-Strasse
12
38122 - Braunschweig,
Almanya
Telefon: 0049 53188890

Keyless Access sistemi
ve merkezi kilitleme
sisteminin uzaktan ku-
mandalı anahtarı
HELLA GmbH & Co.
KGaA/Hamm
Roemerstr. 66
59075 - Hamm, Almanya
Telefon: 0049 23817980

Tavan anteni
ASK Industries S.p.A
Via dell'Industria
n.12/14/16
60037 Monte San Vito
(AN), İtalya
Telefon: +3907174521
Web sitesi: www.askg-
roup.it
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Mitsumi Electronics Eu-
rope GmbH
Siemensstrasse 32
63225 Langen, Almanya
Telefon: +49 (0)
6103913-0
Web sitesi: www.mine-
beamitsumi.co.jp
Molex CVS Hildesheim
GmbH
Daimlerring 31
31135 Hildesheim, Al-
manya
Telefon: +49 3377 3160
Web sitesi: www.mo-
lex.com

Anten yükselticiler
ASK Industries S.p.A
Via dell'Industria
n.12/14/16
60037 Monte San Vito
(AN), İtalya
Telefon: +3907174521
Web sitesi: www.askg-
roup.it
Hirschmann Car Com-
munication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51
72654 Neckartenzlingen,
Almanya
Telefon: +49 7127 140
Web sitesi: www.te.com

KATHREIN Automotive
GmbH
Römerring 1
31137 Hildesheim, Al-
manya
Telefon: +498.031.184-0
Web sitesi: www.kath-
rein.com
Molex CVS Hildesheim
GmbH
Daimlerring 31
31135 Hildesheim, Al-
manya
Telefon: +49 3377 3160
Web sitesi: www.mo-
lex.com
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Navigasyon anteni
Hirschmann Car Com-
munication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51
72654 Neckartenzlingen,
Almanya
Telefon: +49 7127 140
Web sitesi: www.te.com
KATHREIN Automotive
GmbH
Römerring 1
31137 Hildesheim, Al-
manya
Telefon: +498.031.184-0
Web sitesi: www.kath-
rein.com

Bağlantı Kutusu
Molex CVS Dabendorf
GmbH
Märkische Strasse 72
15806 Zossen OT Da-
bendorf, Almanya
Telefon:+49 3377 3160
Web sitesi: www.mo-
lex.com
Molex Technologies
GmbH
Mizarstraße 3, 12529
Schönefeld
Web sitesi: www.mo-
lex.com
Strona główna - BURY
ul. Wojska Polskiego 4
39-300 Mielec, Polonya
info@bury.com
+48 17 78846-00

Temel Bilgi-Eğlence sis-
temi
Panasonic Automotive
Systems Czech
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Çek
Cumhuriyeti

İsteğe bağlı Bilgi-Eğ-
lence sistemi
LG Electronics Mlawa SP
LG Electronics 7
06 500, Mlawa
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Radyo elektrikli ekipman

Yardımcı ısıtıcının uzak-
tan kumandası
Digades GmbH Digitales
Und Ana/Zittau
Äußere Weberstr. 20
02763 - Zittau, Almanya
Telefon: 0049 358357750

Gösterge paneli
FPK (dijital)
Continental Automotive
GmbH
VDO-Strasse 1,
64832 Babenhausen, Al-
manya
Panasonic Automotive
Systems Europe GmbH
Robert Bosch Str. 27-29
63225 Langen, Almanya

Panasonic Automotive
Systems Czech, s.r.o.
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Çek
Cumhuriyeti
Born, Tavascan için Digi-
tal Cockpit
Avrupa - CE
LG Electronics Inc. Tek İr-
tibat Noktası
Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen,
Hollanda
Birleşik Krallık – UKCA
LG Electronics U.K. Ltd,
Velocity 2, Brooklands
Drive,
Weybridge, KT13 0SL

Ön radar sensörleri
Leon ve Formentor için
MRR
Robert Bosch GmbH
Markwiesenstrasse, 46
72770 Reutlingen (Kus-
terdingen) Almanya
Ateca için MRR
Automotive Distance
Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strasse,
10
88131, Lindau, Almanya
Terramar için MRR
Bosch Car Multimédia
Portugal S.A.
4705-820 Braga (Celei-
rós) (PRT)
Rua Max Grundig, 35
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1) Radyoelektriksel teknolojinin hizmete alınması veya yetkilendirilmesi bazı Avrupa
ülkelerinde kısıtlanmış, yasak veya sadece ilave şartlarla izin verilmiş olabilir.

Arka radar sensörleri
Hella GmbH & Co. KGaA
Rixbecker Straße 75
59552 Lippstadt (Al-
manya)

Çevrimiçi bağlantı üni-
tesi
LG ELECTRONICS INC.
10, Magokjungang 10-ro,
Gangseo-gu, Seul, Kore
Cumhuriyeti

Radyo ekipmanı, fre-
kans bandı, maksimum
iletim gücü

CUPRA modellerine takı-
labilen radyo ekipmanı-
nın1) ayrıntılarını aşağıda
bulabilirsiniz.

Frekans bandı
Maks.
istas-
yon
gücü

Radyoyla çalışan uzak-
tan kumandalı anahtar
(araç)
433.05-434.78
MHz

10 mW
(ERP)

433.05-434.79
MHz

10 mW

434.42 MHz 32 µW
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Radyo frekansıyla çalı-
şan uzaktan kumanda
(yardımcı ısıtıcı)
868,7-869,2 MHz
(869,0 MHz)

25
mW

Verici-Alıcı (yardımcı
ısıtıcı)
868,7-869,2 MHz
(869,0 MHz)

23,5
mW

Bluetooth®
2400-2483.5
MHz

10
dBm

Aracın harici antenine
bağlantı
GSM 900:
880-915 MHz

33
dBm

GSM 1800:
1710-1785 MHz

30
dBm

WCDMA FDD I:
1920-1980 MHz

21
dBm

WCDMA FDD lll:
1710-1785 MHz

21
dBm

WCDMA FDD
VIII:
880-915 MHz

21
dBm

LTE FDD1:
1920-1980 MHz

23
dBm

LTE FDD3:
1710-1785 MHz

23
dBm

LTE FDD7:
2500-2570 MHz

23
dBm

LTE FDD8:
880-915 MHz

23
dBm

LTE FFD20:
832-862 MHz

23
dBm

Band 78 TDD:
3300-3800 MHz

23
dBm

Car2X için yardımcı
anten
5855-5925 MHz 2 W

PIRE

Kablosuz erişim alanı
2400-2483.5
MHz

10
dBm
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Keyless Access
434.42 MHz 32 µW
125 kHz 89

dBµA/
ma)

a) Şu pazar için geçerlidir:
Ukrayna

Ön destek sistemleri
için radar sensörleri

76 GHz-77 GHz

30,49
dBma)

34,9
dBmb)

31,66
dBmc)

a) Şunlar için geçerlidir:
Leon, Formentor, Terra-
mar
b) Şunlar için geçerlidir:
Ateca
c) Şunlar için geçerlidir:
Born, Tavascan

Arka destek sistemleri
için radar sensörleri
24050-24250
MHz

20
dBma
)

a) Şunlar için geçerlidir:
Leon, Formentor, Ateca,
Born, Tavascan

Arka ve yan destek sis-
temleri için radar sen-
sörleri
76-77 GHz 27,2

dBma
)

a) Şunlar için geçerlidir:
Terramar
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Kablosuz şarj fonksi-
yonu
110-128 kHz 5 Wa)

110-128 kHz 15
Wb)

a) Şunlar için geçerlidir:
Ateca
b) Şunlar için geçerlidir:
Leon, Formentor, Terra-
mar, Born, Tavascan

Gösterge paneli
125 kHz 40

dBµA
/m

Çevrimiçi bağlantı üni-
tesi
EGSM900:
880-915 MHz

33
dBm

DCS1800:
1710-1785 MHz

31
dBm

UMTS FDD 1:
1920-1980 MHz

24
dBm

UMTS FDD 3:
1710-1785 MHz

24
dBm

UMTS FDD 8:
880-915 MHz

24
dBm

E-UTRA FDD 1:
1920-1980 MHz

23,5
dBm

E-UTRA FDD 3:
1710-1785 MHz

23,0
dBm

E-UTRA FDD 7:
2500-2570 MHz

23,5
dBm

E-UTRA FDD 8:
880-915 MHz

23,0
dBm

E-UTRA FDD 20:
832-862 MHz

23,5
dBm

E-UTRA FDD 28:
703-748 MHz

23,0
dBm

Avrupa Birliği dışındaki
ülkeler için ek bilgiler
Birleşik Krallık
Birleşik Krallık pazarın-
daki ithalatçılar için aşa-
ğıdakiler geçerlidir:
Volkswagen Group Uni-
ted Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blake-
lands
Milton Keynes, MK 14
5AN
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Birleşik Krallık

Türkiye
Telsiz Ekipmanları Yönet-
meliği (2014/53/AB)
Aracınızda çeşitli telsiz
ekipmanları bulunmakta-
dır.
Telsiz Ekipmanlari Yönet-
meliği (2014/53/AB) açı-
sından Türkiye pazarı için
radyo ekipmanı ithalatçısı
(bu bilgi sadece resmi
temsilcimiz olan Doğuş
Otomotiv Servis ve Tica-
ret A.Ş.’nin ithal ettiği
ürünler için geçerlidir):

Doğuş Otomotiv Servis
ve Ticaret A.Ş.
Şekerpınar Mahallesi,
Anadolu Caddesi, No: 22
ve 45
41420 Çayırova/Kocaeli
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Teknik veriler hakkında göstergeler

Teknik veriler
Teknik veriler hakkında
göstergeler
Araç tanımlama verisi
Teknik verilerde belirti-
len değerler, isteğe bağlı
ekipmana veya modelin
sürümüne ve belirli ülke-
ler için özel araç ve ekip-
manlara bağlı olarak fark-
lılık gösterebilir.
Resmi araç belgelerin-
deki bilgiler her zaman
önceliklidir.

Teknik Özellikler bölü-
münde kullanılan kısalt-
malar

kW Kilowatt, motor
gücü ölçümü.

kWh Kilowatt saat, akü
kapasitesi.

Nm
Newton metre,
motor torku bi-
rimi.

Araç Kimlik Numarası
(VIN)
Sürüme bağlı olarak çer-
çeve numarasını aşağı-
daki yerlerde bulabilirsi-
niz:
● Bilgi-eğlence siste-
minde  Araç > Durum
> Servis fonksiyon düğ-
mesini kullanarak.
● Ön tarafta, ön camın
sol alt tarafındaki küçük
camdan görülebilir.
● Sağ ön koltuğun arka-
sında, zemin kaplaması-
nın altında.
● Aracın veri etiketinde.
● Ön bölmede sağda.
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Tip plakası
Tip plakası aracın sağ ta-
raftaki kapı çerçevesinin
üzerinde yer alır. Belirli
ihracat ülke araçlarında
tip plakası yoktur.

Performans
Değerler sadece en uy-
gun yol ve hava koşulları
için geçerlidir.
Aracın performansı, onu
etkileyecek herhangi bir
donanım, örneğin akse-
suarlar olmadan hesap-
lanmıştır.

Ağırlıklar
Boş ağırlık değerleri, sü-
rücü (75 kg), çalıştırma
sıvıları ve varsa aletler
ve stepne ile sürüşe ha-
zır araçlar için geçerlidir.
Boş ağırlık, isteğe bağlı
donanım ve aksesuarların
yenilenmesiyle artar, bu
da olası taşıma yükünü
buna göre azaltır.

DİKKAT
İzin verilen maksimum
ağırlıklar için belirti-
len değerler aşılma-
malıdır. Kaza ve hasar
riski vardır!
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Motor özellikleri

Motor özellikleri

150 kW / 63 kWh elek-
trikli motor
Çekiş Arka
Maksimum
güç (kW)

150

Motor
Senkro-
nize sa-
bit mık-

natıs
Maksimum
tork (Nm)

265

En yüksek hız
(km/sa)

160

0/100 km/sa
hızlanma (sa-
niye)

7,7

150 kW / 63 kWh elek-
trikli motor
İzin verilen
maksimum
ağırlık (kg)

2.290

Yüksek voltaj sistemi
Brüt akü ka-
pasitesi (kWh)

63

Net akü kapa-
sitesi (kWh)

59

Maksimum AC
şarj işlemi
gücü (kW)

11

150 kW / 84 kWh elek-
trikli motor
Çekiş Arka
Maksimum
güç (kW)

150

Motor
Senkro-
nize sa-
bit mık-

natıs
Maksimum
tork (Nm)

265

En yüksek hız
(km/sa)

160

0/100 km/sa
hızlanma (sa-
niye)

8,1
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150 kW / 84 kWh elek-
trikli motor
İzin verilen
maksimum
ağırlık (kg)

2.420

Yüksek voltaj sistemi
Brüt akü ka-
pasitesi (kWh)

84

Net akü kapa-
sitesi (kWh)

79

Maksimum AC
şarj işlemi
gücü (kW)

11

170 kW / 63 kWh elek-
trikli motor
Çekiş Arka
Maksimum
güç (kW)

170

Motor
Senkro-
nize sa-
bit mık-

natıs
Maksimum
tork (Nm)

310

En yüksek hız
(km/sa)

160

0/100 km/sa
hızlanma (sa-
niye)

6,7

170 kW / 63 kWh elek-
trikli motor
İzin verilen
maksimum
ağırlık (kg)

2.290

Yüksek voltaj sistemi
Brüt akü ka-
pasitesi (kWh)

63

Net akü kapa-
sitesi (kWh)

59

Maksimum AC
şarj işlemi
gücü (kW)

11
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170 kW / 84 kWh elek-
trikli motor
Çekiş Arka
Maksimum
güç (kW)

170

Motor
Senkro-
nize sa-
bit mık-

natıs
Maksimum
tork (Nm)

310

En yüksek hız
(km/sa)

160

0/100 km/sa
hızlanma (sa-
niye)

7,1

170 kW / 84 kWh elek-
trikli motor
İzin verilen
maksimum
ağırlık (kg)

2.310-2.
420

Yüksek voltaj sistemi
Brüt akü ka-
pasitesi (kWh)

84

Net akü kapa-
sitesi (kWh)

79

Maksimum AC
şarj işlemi
gücü (kW)

11

240 kW / 84 kWh
elektrikli motor
Çekiş Arka
Maksimum
güç (kW)

240

Motor
Senkro-
nize sa-
bit mık-

natıs
Maksimum
tork (Nm)

545

En yüksek hız
(km/sa)

200

0/100 km/sa
hızlanma (sa-
niye)

5,6
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240 kW / 84 kWh
elektrikli motor
İzin verilen
maksimum
ağırlık (kg)

2.430

Yüksek voltaj sistemi
Brüt akü ka-
pasitesi (kWh)

84

Net akü kapa-
sitesi (kWh)

79

Maksimum AC
şarj işlemi
gücü (kW)

11
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Boyutlar.

Boyutlar.

Şek. 204  Boyutlar.

››› Şek. 204
A/B Ön ve arka çıkıntı (mm) 779/779

C Dingil mesafesi (mm) 2.766
D Uzunluk (mm) 4.324

E/F Ön/arka tekerlekler arası mesafe (mm) 1.537/1.513
G Genişlik (mm) 1.809
H Boş ağırlıktaki yükseklik (mm) 1.540

Dönüş açısı (m) 10,2
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Kullanım Kılavuzu Eki
Üretici firmanın unvanı
ve iletişim bilgileri
Unvanı: SEAT S.A
Adres: Autovia A-2 Km.
585 Martorell E-08760
Barselona, İspanya
Tel.: +34932617579. Faks:
+34932617580
Web adresi:
www.seat.com
E-posta: customer-
care@seat.es

İthalatçı firmanın un-
vanı ve iletişim bilgileri
Unvanı: Doğuş Otomotiv
Servis ve Ticaret A.Ş
Merkez adresi: Maslak
Mah. Ahi Evran Cad. Do-
ğuş Center No:4 İç Kapı
No: 7 Sarıyer/İstanbul
Tel.: 0212 366 51 51 /
0212 366 52 32
Yönetim ve İletişim Ad-
resi: Şekerpınar mah.
Anadolu cad. No:22.
41420 Çayırova/Kocaeli
Tel.: (0262) 676 90 90.
Faks (0262) 676 90 98

MERSİS No:
0-3090-1147-1300010
KEP adresi: dogusotomo-
tiv@hs01.kep.tr
Web adresi: www.dogu-
sotomotiv.com.tr
E-posta: sea-
tinfo@seat.com.tr

Kullanım Hataları
Bu kullanma kılavuzunda
belirtilen usul ve esaslara
aykırı kullanım halinde
yasal garanti sona erer.

Tüketicinin yapabileceği
bakım, onarım veya
ürün temizliği
Aracın kullanım kılavu-
zunda belirtilenler hari-
cinde, tüketicinin kendi-
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sinin yapabileceği mon-
taj, bakım, onarım veya
temizlik yoktur. Bu işlem-
ler üretici tarafından be-
lirlenen teknik standart
ve kurallar ile aracın tek-
nik özelliklerine uygun bir
şekilde gerekli teknik bilgi
ve yetkinliğe sahip ser-
visler tarafından yapılma-
lıdır.

Periyodik Bakım
SEAT Yetkili Servisleri, ga-
ranti kapsamındaki arıza-
ların tespit edilmesi ve gi-
derilmesi konusunda tam
yetkilidir.

Aracın periyodik bakım-
ları, bu kitapçığın ar-
kasında bilgileri bulu-
nan yetkili servislerde
yapılmalıdır. En güncel
yetkili servis listemize
www.seat.com.tr adre-
sinden ulaşabilirsiniz.
SEAT aracınızın bakımı
her yıl veya 15.000km`de
bir yaptırılmalıdır. Bakım
periyotları ve kapsam-
larıyla ilgili detaylı bil-
giyi www.seat.com.tr ad-
resinde “SEAT Servis”
bölümü altında bulabilir-
siniz.

Kullanım Ömrü
Resmi Gazete`de yayım-
lanan Satış Sonrası Hiz-
metler Yönetmeliği eki
listesinde tespit ve ilan
edilen kullanım ömrü 10
yıldır.

Yetkili servis istasyonları
ile yedek parça malze-
melerinin temin edilebi-
leceği yerlerin unvan,
adres, telefon numarası
ve diğer iletişim bilgileri
Firmamız yetkili servis-
lerinin listesi Ek:1`de
sunulmakta olup ay-
rıca güncellemelere
www.seat.com.tr adre-
sinden ulaşabilirsiniz.
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Tüketiciye sağlanan se-
çimlik haklar
Malın ayıplı olduğunun
anlaşılması durumunda
tüketici;
1. Satılanı geri vermeye

hazır olduğunu bildi-
rerek sözleşmeden
dönme,

2. Satılanı alıkoyup ayıp
oranında satış be-
delinden indirim is-
teme,

3. Aşırı bir masraf ge-
rektirmediği takdirde,
bütün masrafları sa-
tıcıya ait olmak

üzere satılanın üc-
retsiz onarılmasını is-
teme,

4. İmkan varsa satıla-
nın ayıpsız bir misli
ile değiştirilmesini is-
teme

seçimlik haklarından bi-
rini kullanabilir. Satıcı, tü-
keticinin tercih ettiği bu
talebi yerine getirmekle
yükümlüdür.
Tüketiciler şikâyet ve iti-
razları konusundaki baş-
vurularını Tüketici Mah-
kemelerine ve uyuşmaz-
lığın parasal değerini
dikkate alarak Tüketici
Hakem heyetlerine yapa-
bilirler.
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EK-1 Yetkili Servis Lis-
tesi
Adapazarı
Öztürkler: Erenler mah.,
e-5 karayolu üzeri, no:113
Tel:  0264 2758880

Adana
Hasan Kavi: Sivil Havaaa-
lanı Karşısı Bp İstasyonu
Tel: 0322 4354455

Afyon
Dem Oto: Afyon -iz-
mir karayolu 5. Km
Tel: 0272 2463535

Ankara
Doğuş Oto Ankara:
İşçi blokları mah.
mevlana bulv.no:182/a
Balgat Çankaya
Tel: 0312 5838383
Arca: Fatih Sultan Meh-
met Bulvarı No:289
06790 Etimesgut
Tel: 0312 293 1717
Aydoğanlar: Bahçekapı
mah. Sanayi Bulvarı
No: 9 Etimesgut
Tel: 0312 2780666

Antalya
Başaran: Altınova sinan
mah. Havaalanı karşısı no:
769 Tel: 0242 3108700

Alvin: Akdeniz bulvarı sa-
rısu mah. no:308 Kon-
yaaltı Tel: 0242 2595858
Kare Oto: Altınova mah.
Serik cad. no:441 Kepez
Tel: 0242 3202020

Aydın
Lena: Adnan men-
deres mah. çine
cad. no:31 ovaeymir
Tel: 0256 4449209

Balıkesir
Yağcı: Çayırhisar mah.
Yeni İzmir cad. no:163
Tel: 0266 2217240
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Yağcı Edremit - Çay
Mah. Beşçınarlar Mev-
kii no:6 Zeytinli
10305 Edremit/Balıkesir
Tel: 0266 374 43 43

Bursa
Arca Bursa: Fatih
mah. Yeni yalova yolu
cad. No:327 osmangazi
Tel: 0224 2708154

Çanakkale
Avek Çanakkale: Kara-
caören köyü. Testicikiri
mevkii 2 sok. no:2 17100
Tel 0286 4402525

Çorum
Ahlatçı: Mimarsinan
mah Ankara Yolu Bul-
varı No: 65 19000
Tel: 0364 2350530

Denizli
Batı: Eskihisar mah.
Atatürk Bulvarı No:
325 Merkezefendi
Tel: 0258 2518882

Diyarbakır
Miram: Elazığ Yolu Dicle
Petrol Bitişiği Seyrantepe
Tel: 0412 2620809

Erzurum
Erses: Sanayi Çıkışı Tor-
tum Yolu Üzeri Seat Plaza
Tel: 0442 2421277

Eskişehir
Asil: Zincirlikuyu mah.
çevre yolu bulv. no:642/b
Tel: 0222 3151515

Gaziantep
Şahintaş: Sani Konu-
koğlu Bulvarı Küsget
Kavşağı Şehitkamil
Tel: 0342 2414040
Döşman - Göktürk
Mahallesi 150055
Cad. No:237/1
Şehitkamil/Gaziantep
Tel: 0342 4442093
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İstanbul
Doğuş Oto Esenyurt: Za-
fer mah. Adile Naşit
Bulvarı no: 55 Esenyurt
Tel: 0212 4566500
Doğuş Oto Maslak:
Doğuş center maslak,
maslak mah. ahi ev-
ran cad. Ayazağa
Tel: 0212 3665190
Doğuş Oto Kartal: Hürri-
yet mah. Yakacık D-100
E5 Kuzey Yanyol Cad.
Site Giriş: 45 Kartal No:49
Tel: 0216 4531569
Erya: Sahrayıcedid, imam
ramiz sok. no:35/37
Tel: 0216 3025544

Kayadibi: Yukarı dudullu
alemdağ cad. no:575 üm-
raniye Tel:  0216 3651714
Mez: Florya cad.,
florya kavşağı, no:90,
florya/ Bakırköy
Tel: 0212 4680812
Altur: Basın ekspres yolu
cemal ulusoy cad. No:1
Tel: 0212 4111799
Avek: Tem otoyolu teks-
tilkent girişi giyimkent
cad. No:2 34235 atışalanı
Tel: 0212 4402525

İzmir
Mbu: Akçay cad. No:64/B
- C 35410 Gaziemir
Tel: 0232 2654565

Vosmer: Yunus Emre
mah. 7523 sok. No:
2 35060 Bornova
Tel: 0232 4635075
Avek Karşıyaka: AOSB
mah. 10049 sok. no:
11 İç kapı no: 1
Çiğli 35620 Karşıyaka-
Tel: 0232 4635075

İzmit
Keleşler: Sanayi mah.
D-130 Karayolu cad. no:3
İzmit Tel: 0262 3494353

Kahramanmaraş
Elis: Kayseri Yolu Üzeri
2.Km Tel: 0344 2354600
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Kayseri
Aykan: Osman ka-
vuncu cad. No: 206
Tel: 0352 3300733

Konya
Attarlar: Ankara yolu
üzeri fevzi çakmak mah.
No:186 42050 Karatay
Tel:  0332 3422400

Malatya
Miram: Havaalanı yolu.
1.OSB mah. 1.cad
no:8 Yeşilyurt/Malatya
Tel: 0422 2384949

Mardin
Beşer - Turgut Özal
Mah. Mardin Cad.havaa-
lanı Yolu Üzeri no:
376 Kızıltepe/Mardin
Tel: 482 312 02 02
Doğu - İstasyon Mahal-
lesi 1. Cad. Gökaylar Oto-
motiv San. Tic. Ltd. Apt.
no: 4/1 Artuklu/ Mardin
Tel: 0482 2152020

Mersin
Hasan Kavi: Menderes
mah., gazi mustafa ke-
mal blvr no:495 Mezitli
Tel: 0324 3572244

Muğla
Lena Bodrum - Bodrum
- Milas Karayolu Üzeri
Kemikler Mevkii No:1-2
48200 Bodrum - Muğla
Tel: 444 92 09
Başaran Fethiye - Yeni
Mahalle Adnan Mende-
res Bulvarı No:366/A-
B Fethiye / Muğla
Tel: 90(252) 6610060

Rize
Voskar - Hamidiye Mah.
Menderes Bulvarı no:333
Merkez/Rize 53800
Tel: 0464 229 00 00
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Samsun
Özön: Atatürk blv.
Samsun-ordu k.yolu
3.km kirazlık Kutlukent
Tel: 0362 2666800

Şanlıurfa
Vimsa: Oğulbey mah.
Recep Tayyip Erdo-
ğan blv. No:392
Tel: 0414 3478282

Tekirdağ
Çalışkan: Kazimiye mah.
Salih Omurtak cad.
no: 6 59850 Çorlu
Tel: 0282 6734700

Trabzon
Bahadır: Merkez sahil-
yolu cad. No:48 Yıldızlı
Tel: 0462 3333333

Van
Sardur: İpekyolu üzeri,
havaalanı kavşağı, 5. km
Tel: 0432 2173777

Zonguldak
Yazıcıoğlu: Müftü
mah. Uğur mumcu
cad. No:27/a
Tel: 0372 3231400
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Sayılar ve semboller
12 voltluk akü . . . . . . . 742

bağlantıyı kesme
ve bağlama . . . . . . . . 745
değiştirme . . . . . . . . 745
destekli çalıştırma . 692
elektrolit seviyesi . . 745
kontrol lambaları . . 750
şarj işlemi . . . . . . . . . 745

A
ACC . . . . . . . . . . . . . . . 415
Acil durum arama
. . . . . . . . . . . . . . . . 156, 163

sorun giderme . . . . 165
Acil durum arama
hizmeti . . . . . . . . . . . . 163
Acil Durum Desteği . 461

Acil durumda açma
bagaj kapağı . . . . . . . 251
sürücü kapısı . . . . . . 245
Acil durumda çalıştırma

ön yolcu kapısı . . . . 246
Acil durumlar . . . . . . . 154
acil durumda
araç çekme . . . . . . . 697
aktarma kabloları . . 692
akünün
değiştirilmesi . . . . . . 745
araç alet kiti . . . . . . . 687
dörtlü flaşör
lambaları . . . . . . . . . . 152
patlama önleyici kit 785
tekerleğin
değiştirilmesi . . . . . . 770
yanmış sigortayı
değiştirme . . . . . . . . 710

Acil fren destek
sistemi (Front Assist) 397

durum ekranı . . . . . . 435
etkinleştirme ve
devre dışı bırakma . 440
geçici olarak
devre dışı bırakma . 442
kaçış desteği . . . . . . 437
kapatma desteği . . . 438
sistem sınırlamaları 438
uyarılar . . . . . . . . . . . 435
yaya ve bisikletli
tanıma . . . . . . . . . . . . 437
Acil frenleme uyarısı . 153
Açılır tavan
güneşlik . . . . . . . . . . . 312

Açma . . . . . . . . . . . . . . 230
camlar . . . . . . . . . . . . 252
kaput . . . . . . . . . . . . . 726
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Açma ve kapatma . . 230
bagaj kapağı . . . . . . 250
camlar . . . . . . . . . . . . 252
güneşlik . . . . . . . . . . . 312
kapılar . . . . . . . . . . . . 243
kaput . . . . . . . . . . . . . 726
kilitleme
silindirinde . . . . . . . . 245
merkezi kilitleme
düğmesi ile . . . . . . . . 235
uzaktan
kumanda ile . . . . . . . 234

Ağırlıklar . . . . . . . . . . . 847
Aksesuarlar . . . . . . . . 812
Aktarma kabloları . . . 692
Aktarma kablosu
ile çalıştırma . . . . . . . 692

açıklama . . . . . . . . . . 694
Akü . . . . . . . . . . . . . . . . 221

Akü desteği ile çalıştırma
akü desteği ile
çalıştırma soketi . . . 693

Alan Görünüm
sistemi . . . . . . . . . . . . 404
Alkolmetre . . . . . . . . . 356
Ampulü değiştirme . 716
Anahtarlar

anahtar dilini
dışarı çekme . . . . . . 220
araç anahtarı . . . . . . 217
kilidi açma ve
kilitleme . . . . . . 234, 245
pilin değiştirilmesi . . 221
senkronizasyon . . . . 222
uzaktan kumanda . . 217
yedek anahtar . . . . . 217

Anahtarları
kopyalama . . . . . . . . . 218
Anahtarlı kilit . . . . . . . 117

Android Auto™
bağlantı kurma . . . . 591
bağlantıyı kesme . . . 591
belirli özellikler . . . . 591
gereksinimler . . . . . 590
menü . . . . . . . . . . . . 590
Antifriz . . . . . . . . . . . . 729
Apple CarPlay

bağlantı kurma . . . . 588
bağlantıyı kesme . . 589
belirli özellikler . . . . 589
gereksinimler . . . . . 588
menü . . . . . . . . . . . . . 588

Apple CarPlay için
gereksinimler . . . . . . 588
Aracı
başlatmadan
önce
düşünülecek yönler . 80
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Aracı hareket
ettirmeden önce . . . . 80
Aracı kaldırma . . . . . . 775
Aracı yükseltme . . . . . 775
Aracın boyanması

bakım . . . . . . . . . . . . 804
Aracın çekilmesi
acil durumda
çekme . . . . . . . . . . . . 701
çekme çubuğu . . . . 697
çekme kablosu . . . . 697
çekmenin yasak
olması . . . . . . . . . . . . 700
hazırlık adımları . . . . 701
ön çekme
bağlantısı . . . . . . . . . 703

Aracın yıkanması
araç içi temizliği . . . 806
dış temizlik . . . . . . . 804

özel bakım . . . . . . . . 808
Yüksek basınçlı
temizlik
ekipmanları . . . . . . . 800

Aracın yüklenmesi
bagaj bölmesi . . . . . 674
bagajın
konumlandırılması . 674
genel tavsiyeler . . . . 674
yükün
konumlandırılması . 674

Araç
araç kimlik
numarası . . . . . . . . . . 847
arkadan görünüm . . . 13
elektrikli motor
verileri . . . . . . . . . . . . 849
genel bakış
(sağdan
direksiyonlu) . . . . . . . 19

genel bakış
(soldan direksiyonlu) 17
iç görünüm . . . . . . . . . 15
kilit açma ve
kilitleme (Keyless
Access) . . . . . . . . . . . 223
ödünç verme
veya satış . . . . . . . . . . 572
önden görünüm . . . . 11
tanımlama verileri . 847
veri etiketi . . . . . . . . 847
yükseltme . . . . . . . . . 775

Araç alet kiti . . . . . . . . 687
Araç anahtarındaki
pilin değiştirilmesi . . 221

Araç anahtarları seti . 217
Araç ayarları . . . . . . . . . 73
Araç bakımı
silecek lastiği
servis konumu . . . . 688
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Araç bilgisi . . . . . . . . . . 76
Araç boyutları . . . . . . 853
Araç içi alet çantası . 687
Araç koltukları . . . . . . . 86
Araç konumu . . . . . . . 572
Araç koruma . . . . . . . 799
Araç koruma
ürünleri . . . . . . . . . . . . 799
Araç satışı . . . . . . . . . . 572
Araç sesi . . . . . . . . . . . 362
Arıza

PreCrash sistemi . . . 107
uyarlanabilir hız
sabitleme . . . . . . . . . 426

Arka cam sileceği . . . 298
Arka Çapraz Trafik
Uyarısı . . . . . . . . . . . . . 538
Arka Çapraz Trafik
Uyarısı (RCTA) . . . . . . 538

Arka farlar
ampulü değiştirme . 716

Arka Görünüm
Kamerası . . . . . . . . . . . 526
Arka koltuk arkalığı

kaldırma . . . . . . . . . . 268
katlanma . . . . . . . . . 268

Arka plan
aydınlatması . . . . . . . 297
Arka radar . . . . . . . . . 401
Arka sis farı

kontrol lambası . . . . 280
Auto  Hold
fonksiyonu . . . . . . . . . 479
Auto Hold . . . . . . . . . . 479
Auto Unlock
(Otomatik Kilit
Açma) . . . . . . . . . . . . . 231

Ayarlama
baş desteği . . . . . . . . 272
bellekli koltuk . . . . . 274
farlar . . . . . . . . . . . . . 293
koltuklar . . . . . . . . . . . 83
ön koltuklar . . . . . . . 265
tarih ve saat . . . . . . . . 44

Aynalar . . . . . . . . . . . . 303
dış aynaların
ayarlanması . . . . . . . 307
kamaşma önleme . 306

B
Bagaj bölmesi . 250, 674
acil durumda kilit
açma . . . . . . . . . . . . . 251
bagaj bölmesi
aydınlatması . . . . . . 295
büyütme . . . . . . . . . . 268
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değişken bagaj
bölmesi zemini . . . . 679
rafın sökülüp
takılması . . . . . . . . . . 677

Bagaj bölmesi
açıkken sürüş . . . . . . 346
Bagaj bölmesi tabanı 679
Bagaj bölmesinin
yüklenmesi

bağlama halkaları . . 681
uzun nesneleri
taşımak için gizli
kapı . . . . . . . . . . . . . . 683

Bagaj kapağı . . . 248, 251
Bağlama halkaları . . . 681
Bağlantı

WLAN erişim
noktası . . . . . . . . . . . 580

Bardak tutucu
arka orta kol
dayanağında . . . . . . 545
ön taraf . . . . . . . . . . . 545
şişe tutucu . . . . . . . . 545

Baş desteği . . . . . . . . . 270
ayarlama . . . . . . . . . . 272
çıkarma . . . . . . . . . . . 272

Bel desteği . . . . . . . . . 265
Belirli özellikler
Android Auto™ . . . . 591
Apple CarPlay . . . . . 589
çevre
görüntüleme
sistemi (Top View
Camera) . . . . . . . . . . 535

Bellek fonksiyonu . . . 274

Bijon somunları . . . . 764
gevşetme . . . . . . . . . 773
hırsızlık önleme
cihazı . . . . . . . . . . . . . 772
kapaklar . . . . . . . . . . . 772
tork . . . . . . . . . . . . . . . 778
Bilgi-Eğlence . . . . . . . 594

açılır menü . . . . . . . . 610
Android Auto™ . . . . 590
Apple CarPlay . . . . . 588
araç bilgisi . . . . . . . . . . 76
bağlantı kurma
ve kesme . . . . . . . . . 608
çalıştırma . . . . . . . . . 608
destek sistemleri
ve araç ayarları . . . . . . 73
eğitim . . . . . . . . . . . . . . 67
fonksiyon düğmeleri 69
fonksiyonları
yürütme . . . . . . . . . . 608
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genel bakış ve
kontroller . . . . . . . . . 603
güvenlik talimatları 595
ilk kullanımdan
önce . . . . . . . . . . . . . 594
ilk yapılandırma . . . . . 71
İnternet erişimi . . . . 582
kalkış menüsü . . . . . . 78
Medya modu . . . . . . 633
menüleri uyarlama 610
navigasyon . . . . . . . . 639
özelleştirilmiş
menüler . . . . . . . . . . 610
özelleştirme . . . . . . 610
Radyo modu . . . . . . 624
ses ayarları . . . . . . . . 611
sistem ayarları . . . . . 611
teknik veriler . . . . . . 614
telefon arayüzü . . . 658
temizlik . . . . . . . . . . . 612

WLAN . . . . . . . . . . . . 581
WLAN
bağlantısını
paylaşma . . . . . . . . . 581
yardım . . . . . . . . . . . . . 67
Bilgi-Eğlence sistemi

bkz. Bilgi-Eğlence . . 67
Bilgilendirme
araması . . . . . . . . . . . . 156

C
Cam kontrolleri . . . . . 252
Cam tavan güneşliği . 312
Cam yıkama sistemi 740
Cam yıkama suyu

doldurma . . . . . . . . . 740
dolum miktarları . . . 740
kontrol . . . . . . . . . . . 740

Camlar . . . . . . . . . . . . 252
konforlu açma
fonksiyonu . . . . . . . . 253
konforlu
kapatma
fonksiyonu . . . . . . . . 253
otomatik açma/
kapatma . . . . . . . . . . 254
otomatik çalıştırma 254
sıkışma önleme
fonksiyonu . . . . . . . . 257

Car2X . . . . . . . . . . . . . 559
Car2X iletişimi . . . . . . 559

bağlantı kurma
ve kesme . . . . . . . . . . 561
Car2X sınırları . . . . . 560
sorun giderme . . . . 565

Cep telefonları . . . . . 814
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CUPRA Assistant . . . 618
başlatma . . . . . . . . . . 622
sonlandırma . . . . . . 622
uyandırma
kelimesi: . . . . . . . . . . 620

CUPRA CONNECT . . 566
arızaları . . . . . . . . . . . 573
CUPRA ID . . . . . . . . . 570
devre dışı bırakma . 573
etkinleştirme . . . . . . 571
kullanıcılar . . . . . . . . 578
yasal hükümler . . . . 572

CUPRA
CONNECT
hizmetlerini devre
dışı bırakma . . . . . . . . 573
CUPRA
CONNECT'i
etkinleştirme . . . . . . . 571
CUPRA ID . . . . . . . . . . 570

Ç
Çalma ses
seviyesini uyarlama . 612
Çekiş kontrolü . . . . . . 386
Çevre

çevresel uyumluluk 830
elektrikli aletlerin
geri dönüşümü . . . . 832

Çevre
görüntüleme
sistemi (Top View
Camera) . . . . . . . . . . . 531
belirli özellikler . . . . 535
kullanım talimatları 536
menüler . . . . . . . . . . 536
modlar . . . . . . . . . . . . 536
Çevrimiçi hizmetler . 566
Çıkış Uyarısı . . . . . . . . 540
Çocuk kilidi
otomatik camlar . . . 252

Çocuk koltukları
bağlantı sistemleri . 136
emniyet
kemeriyle
sabitleme . . . . . . . . . 149
grup sınıflandırması 129
güvenlik talimatları . 132
ISOFIX . . . . . . . . . . . . 138
i-Size . . . . . . . . . . . . . 138
Top Tether
sistemi . . . . . . . 145, 146

Çocukların taşınması 127

D
Değişken bagaj
bölmesi tabanı . . . . . 679
Denetim . . . . . . . . . . . 795
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Destek sistemleri
Acil Durum Desteği 461
acil frenleme
(Front Assist) . . . . . . 433
alan görünüm
sistemi . . . . . . . . . . . 404
arka radar . . . . . . . . . 401
Auto Hold
fonksiyonu . . . . . . . . 479
çevre
görüntüleme
sistemi (Top View
Camera) . . . . . . . . . . 531
genel notlar . . . . . . . 395
güvenlik tavsiyesi . . 395
hız sınırlayıcı . . . . . . 405
kestirimci hız ayarı . 427
lastik basıncı
izleme göstergesi . . 780

lastik basıncının
izlenmesi . . . . . . . . . 784
Otomatik Park
Sistemi Plus . . . . . . . 506
ön kamera . . . . . . . . 399
ön radar . . . . . . . . . . 397
parking aid Plus . . . 485
PreCrash sistemi . . 104
proaktif hız ayarlı
hız sınırlayıcı . . . . . . 408
sistem sınırları . . . . . 396
sürücü dikkati
izleyicisi . . . . . . . . . . . . 53
sürüş yardımı
(Seyahat Desteği) . 449
şeritten çıkma
uyarısı (Yan Destek) 465
ultrason sensörleri 403
uyarlanabilir hız
sabitleme . . . . . . . . . 415

uyku durumu
izleyicisi . . . . . . . . . . . . 48
uzaktan
fonksiyonlu
otomatik park
sistemi Plus . . . . . . . . 517
yol işaretlerini
algılama sistemi . . . . 58
Destekli çalıştırma . . 692
Devir sayacı . . . . . . . . . 32
Dış aydınlatma

ampulü değiştirme . 716
Dış aynalar

ayarlar . . . . . . . . . . . . 307
ısıtma . . . . . . . . . . . . . 307
katlanma . . . . . . . . . . 307
Digital Cockpit . . . . . . . 32
Dinamik far
menzili kontrolü . . . . 293
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Direksiyon
elektromekanik
direksiyon . . . . . . . . . 372
kontrol lambası . . . . 374
Direksiyon simidi

ayarlama . . . . . . . . . . 262
Enerji geri
kazanım kolları . . . . 369
ısıtma . . . . . . . . . . . . . 333
kontroller . . . . . . . . . 259
Direksiyon simidi
ısıtması . . . . . . . . . . . . . 333
Direksiyon
simidindeki
kontroller . . . . . . . . . . 259
Doğru konum . . . . . . . 83

sürücü . . . . . . . . . . . . . 83
yolcu . . . . . . . . . . . . . . 85
Dokunmatik
bölgeler . . . . . . . . . . . 603

Dokunmatik ekran . 603
Dolum kapasiteleri

cam yıkama suyu . . 740
Dönüş yönü
lastikler . . . . . . . . . . . 779

Dörtlü flaşör . . . . . . . . 152
Durum ekranı
Acil fren destek
sistemi(Front
Assist) . . . . . . . . . . . . 435
dış ortam sıcaklığı . . . 41
Eco Assist . . . . . . . . . 412
Emergency Assist . . 462
gösterge paneli . . . . . 40
hız sınırlayıcı . . . . . . 405
hız uyarısı . . . . . . . . . . 42
kapılar, ön kaput
ve bagaj kapağı açık . 41
kilometre sayacı . . . . 41

lastik basıncının
izlenmesi . . . . . . . . . 780
menzil . . . . . . . . . . . . . 42
PreCrash sistemi . . . 107
servis aralıkları . . . . . . 45
Sürüş Profili . . . . . . . 375
tarih ve saat . . . . . . . . 44
Travel Assist . . . . . . . 450
uyarı ve bilgi
mesajları . . . . . . . . . . . 43
uyarlanabilir hız
sabitleme . . . . . . . . . 418
yol işaretleri . . . . . . . . 58

E
e-Call . . . . . . . . . . . . . . 163
Eco Assistance . . . . . 412
Ekran
temizlik . . . . . . . . . . . 612
Elektrikli camlar . . . . 252
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Elektrikli cihazlar . . . 547
Elektrikli motor
verileri . . . . . . . . . . . . . 849
Elektrolit . . . . . . . . . . . 745
Elektronik Denge
Kontrolü (ESC) . . . . . 386
Elektronik
diferansiyel kilidi . . . . 386
Elektronik motor
kilidi . . . . . . . . . . . . . . . 361
Elektronik park freni 473

kontrol lambaları . . . 477
Emergency Assist . . . 461

bkz. Emergency
Assist . . . . . . . . . . . . . 461
durum ekranı . . . . . 462
sorunlar ve
çözümler . . . . . . . . . 464
Emniyet kemeri
gerdiricileri . . . . . . . . 100

Emniyet kemeri gergileri
kontrol lambası . . . . 113
Emniyet kemerini
kullanmamanın
tehlikeleri . . . . . . . . . . . 94
Emniyet
kemerinin
ayarlanması . . . . . . . . . 97
Emniyet
kemerinin çözülmesi . 95
Emniyet kemerleri

açılmış . . . . . . . . . . . . . 94
amaç . . . . . . . . . . . . . 108
ayarlama . . . . . . . . . . . 95
emniyet kemeri
gergilerinin
bakımı ve atılması . . 103
emniyet
kemerinin
ayarlanması . . . . . . . . 97

güvenlik talimatları . 90
kontrol lambası . . . . . 92
koruyucu fonksiyon . 89
otomatik
toplayıcı, gergi ve
kemer gerginliği
sınırlayıcı . . . . . . . . . 100
Enerji

tasarruf . . . . . . . . . . . 343
ESC

bağlantı kurma
ve kesme . . . . . . . . . 390
elektronik denge
kontrolü (ESC) . . . . . 386
Sport modu . . . . . . . 390

Eşyaların
depolanması . . . . . . . 674

bagaj
konumlandırma . . . 674
bağlama halkaları . . 681
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portbagaj . . . . . . . . . 685
römork . . . . . . . . . . . 686
torba kancaları . . . . 683
uzun nesneleri
taşımak için gizli
kapı . . . . . . . . . . . . . . 683
yük
konumlandırma . . . 674

Evden Ayrılış . . . . . . . 291
Eve Dönüş . . . . . . . . . 291

F
Far desteği . . . . . . . . . 288
Far menzili kontrolü . 293
Farlar

açma ve kapatma . 280
ampulü değiştirme . 716
arka plan
aydınlatması . . . . . . . 297
evden ayrılış . . . . . . . 291

eve dönüş . . . . . . . . . 291
far aydınlatma
alanı kontrolü . . . . . 293
gösterge lambaları . 294
gündüz sürüş farları 283
iç lambalar . . . . . . . . 295
kısa farlar . . . . . . . . . 280
kontrol lambaları . . 294
kontrol paneli . . . . . 280
kontrol ve uyarı
lambaları . . . . . . . . . 280
okuma lambaları . . 295
OTOMATİK . . . . . . . . 282
sesli uyarılar . . . . . . . 283
sinyal lambası kolu . 285
sis farı . . . . . . . . . . . . 280
uzun far desteği . . . 288
uzun far kolu . . . . . . 285
uzun farlar . . . . . . . . 280
viraj lambası . . . . . . . 282

yan lambalar . . . . . . 280
yurtdışı gezileri . . . . 293

Farları açma . . . . . . . 280
Farları kapatma . . . . 280
Frekans bantları . . . . 627
Fren hidroliği . . . . . . . 738
Fren sistemi

uyarı lambası . . . . . . 385
Fren tavsiyesi

bkz. Sürücü
dikkati izleyicisi . . . . . 53
bkz. Uyku
durumu izleyicisi . . . 48

Frenleme desteği . . . 386
Frenler . . . . . . . . . . . . . 381
elektronik park
freni . . . . . . . . . . . . . . 473
fren hidroliği . . 381, 738
frenleme desteği . . 386
yeni fren balataları . 381
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Full Link . . . . . . . . . . . . 583
ayarlar . . . . . . . . . . . . 587
semboller . . . . . . . . . 587
uygulamalar . . . . . . . 587

G
Garanti . . . . . . . . . . . . 816
Genel bakış

aracın arkadan
görünümü . . . . . . . . . . 13
aracın içeriden
görünümü . . . . . . . . . . 15
aracın önden
görünümü . . . . . . . . . . 11
genel bakış
(sağdan
direksiyonlu) . . . . . . . 19

genel bakış
(soldan direksiyonlu) 17
Uyarı ve kontrol
lambaları . . . . . . . . . . . 21
Geri destek . . . . . . . . 526
Geri destek (Arka
Görüş) . . . . . . . . . . . . . 526

açılı park . . . . . . . . . . 529
ayarlar . . . . . . . . . . . . 530
bağlantı kurma
ve kesme . . . . . . . . . 528
çapraz trafik . . . . . . . 529
ekranda
gösterilenler . . . . . . 528
gereksinimler . 526, 530
kontrol listesi . . . . . . 526
kullanım talimatları 530
Geri destek sistemi . 526
Gizlilik . . . . . . . . . . . . . 575

ayarları . . . . . . . . . . . . 576

Gösterge lambaları
genel bakış . . . . . . . . . 21

Gösterge paneli . . . 31, 32
akü şarj durumu
ve menzil . . . . . . . . . . 34
durum ekranı . . . . . . 40
güç ekranı . . . . . . . . . . 36
Head-up-Display
(HUD) . . . . . . . . . . . . . . 38
semboller . . . . . . . . . . 21
servis aralıkları
ekranı . . . . . . . . . . . . . 45
tarih ve saat . . . . . . . . 44
uyarı ve bilgi
mesajları . . . . . . . . . . . 43
uyarı ve kontrol
lambaları . . . . . . . . . . . 21

Gösterge paneli
aydınlatması . . . . . . . 294
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Gösterge paneli
ekranı . . . . . . . . . . . 32, 40
Güç ekranı . . . . . . . . . . 36
Güneş koruması . . . . 311
Güneşlik . . . . . . . . . . . 311
Gürültü

frenler . . . . . . . . . . . . 381
lastikler . . . . . . . . . . . 755
park freni . . . . . . . . . 473
Güvenilir . . . . . . . . . . . 361
Güvenli sürüş . . . . . . . . 81
Güvenli sürüş
üzerinde olumsuz
etkisi olan faktörler . . 81
Güvenlik

çocuk güvenliği . . . . 127
çocuk koltukları . . . . 127
güvenli sürüş . . . . . . . 80
Güvenlik ekipmanları 82

Güvenlik talimatları . 595
baş koruyucu
hava yastıkları . . . . . 125
çocuk
koltuklarının
kullanılması . . . . . . . . 132
emniyet kemeri
gergileri . . . . . . . . . . . 103
emniyet
kemerlerinin
kullanılması . . . . . . . . 90
orta hava yastığı . . . 119
yan hava yastıkları . . 121

H
Harici anten . . . . . . . . 814
Harici ses kaynakları

çalma ses
seviyesini uyarlama 612

Hava devridaimi . . . . 325

Hava yastığı sistemi . 108
açıklama . . . . . . . . . . 110
etkinleştirme . . . . . . 112
kontrol lambası . . . . 113
nasıl çalışır . . . . . . . . . 112
ön hava
yastığının devre
dışı bırakılması . . . . . 117
ön hava yastıkları . . . 115

Hava yastıkları . . . . . . 108
açıklama . . . . . . . . . . 110
baş için . . . . . . . . . . . 125
etkinleştirme ve
devre dışı bırakma . . 117
orta . . . . . . . . . . . . . . . 119
ön . . . . . . . . . . . . . . . . 115
yan . . . . . . . . . . . . . . . 121

Havalandırma . . . . . . . 315
Head-up-Display
(HUD) . . . . . . . . . . . . . . 38



876

Alfabetik dizin

Hırsızlık önleme
alarm sistemi . . . . . . . 240
Hırsızlık önleme
alarmı . . . . . . . . . . . . . 240
kabin
görüntüleme ve
çekme önleme
sistemi . . . . . . . . . . . . 241

Hız sembolü . . . . . . . . 755
Hız sınırlayıcı . . . . . . . 405

çalıştırma . . . . . . . . . 406
ekrandaki gösterge 405
kontrol lambaları . . 407

I
Isıtma . . . . . . . . . . . . . . 315
ISOFIX . . . . . . . . . . . . . 138
ISOFIX sistemi . . . . . . 138

İ
i-Size . . . . . . . . . . . . . . 138
İç ayna

kamaşma önleme . 306
İmha
emniyet kemeri
gergileri . . . . . . . . . . . 103
İndirme

kablosuz
güncellemeler . . . . . 555

K
Kabin görüntüleme ve
çekme önleme sistemi
etkinleştirme . . . . . . 241

Kablosuz
güncellemeler . . . . . . 552
gereksinimler . . . . . . 555
indirme . . . . . . . . . . . 555
yazılım kurulumu . . 556

Kamera
aracın temizlenmesi 61

Kapatma . . . . . . . . . . . 230
camlar . . . . . . . . . . . . 252
kaput . . . . . . . . . . . . . 726
telefon . . . . . . . . . . . . 661

Kapı açma desteği
(Çıkış Uyarısı) . . . . . . 540
Kapı kilidi . . . . . . . . . . 245
Kapı kolu . . . . . . . . . . . 245
Kapı silindiri . . . . . . . . 245
Kapılar . . . . . . . . . . . . . 243

çocuk kilidi . . . . . . . . 247
Kar zincirleri . . . . . . . 768
Kaza verisi
depolama . . . . . . . . . 824
Kemer gerginliği
sınırlayıcı . . . . . . . . . . 100
Kemer sıkma . . . . . . . 100
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Kestirimci hız ayarı . . 427
etkinleştirme . . . . . . 430
sınırlamalar . . . . . . . 429
sorun giderme . . . . 433
sürüş . . . . . . . . . . . . . 430

Keyless Access
aracın kilidini
açma ve kilitleme . . 223
sorun giderme . . . . 228
Kısmi kilometre
sayacı . . . . . . . . . . . . . . 44
Kış aylarında çalıştırma

kar zincirleri . . . . . . . 768
lastikler . . . . . . . . . . . 765
yoldaki tuz . . . . . . . . 301

Kış lastikleri . . . . . . . . 765

Kilidi açma ve
kilitleme . . . . . . . . . . . 223

kapılar . . . . . . . . . . . . 243
merkezi kilitleme
düğmesi ile . . . . . . . . 235
uzaktan
kumanda ile . . . . . . . 234
Kilitleme ve kilidi açma
kilitleme
silindirinde . . . . . . . . 245
merkezi kilitleme
düğmesi ile . . . . . . . . 235
Kilitleme ve kilit
açma . . . . . . . . . . . . . . 223
Kilitlenmeyi
önleyici sistem . . . . . 386
Kilometre sayacı . . . . . 32
kısmi . . . . . . . . . . . . . . . 41
toplam . . . . . . . . . . . . . 41

Klima . . . . . . . . . . . . . . 315
araç sıvıları . . . . . . . . 827
hava devridaimi . . . . 325
kontroller . . . . . . . . . 319
sabit klima . . . . . . . . 336
soğutma yağı . . . . . . 827
sorun giderme . . . . 334

Koltuk ısıtma . . . . . . . 328
Koltuk sayısı . . . . . . . . . 86
Koltuklar . . . . . . . . . . . 264

arka koltuk arkalığı . 268
baş desteğini
çıkarma . . . . . . . . . . . 272
baş desteğini takma 272
baş desteklerini
ayarlama . . . . . . . . . . 272
bellek fonksiyonu . . 274
elektrik ayarları . . . . 266
ısıtma . . . . . . . . . . . . . 328
kol dayanağı . . . . . . . 276
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koltuk sayısı . . . . . . . . 86
manuel ayar . . . . . . . 265
masaj fonksiyonu . . 278
yanlış konumlar . . . . . 87

Konforlu açma
fonksiyonu

camlar . . . . . . . . . . . . 253
Konforlu kapatma
fonksiyonu

camlar . . . . . . . . . . . . 253
Kontağı açıp
kapatma . . . . . . . . . . . 356
Kontrol listeleri
Android Auto™
için gereksinimler . 590
Apple CarPlay
için gereksinimler . . 588
Geri destek
(Arka Görüş) . . . . . . 526

Kontrol ve uyarı lambaları
12 voltluk akü . . . . . . 750
ACC . . . . . . . . . . . . . . 426
dinamik şasi
kontrolü (DCC) . . . . 381
direksiyon kolonu . . 374
elektromekanik
direksiyon . . . . . . . . . 374
emniyet kemeri . . . . . 92
ESC . . . . . . . . . . . . . . . 392
ESC kapalı . . . . . . . . 390
farlar . . . . . . . . . . . . . 280
fren sistemi . . . . . . . 385
frene basma . . . . . . . 415
hava yastığı sistemi . 113
hava yastıkları . . . . . . 117
hız sınırlayıcı . . . . . . 407
kilitlenme
önleyici fren
sistemi (ABS) . . . . . . 392

klima . . . . . . . . . . . . . 334
Lane Assist . . . 446, 448
lastik basıncı
izleme sistemi . . . . . 784
park freni . . . . . . . . . 477
silecekler . . . . . . . . . 303
soğutma suyu . . . . . 737
Sport modunda
ESC . . . . . . . . . . . . . . 390
sürüş sistemi . . . 

354, 363, 368
şeritten çıkma
uyarısı (Yan Destek) 467
TCS . . . . . . . . . . . . . . . 392
uyarlanabilir hız
sabitleme . . . . . . . . . 418
yüksek voltaj
sistemi . . . . . . . . . . . . 187
yüksek voltajlı akü . . 187
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Kriko . . . . . . . . . . . . . . 687
yerleştirme uçları . . 775

Kullanıcı yönetimi . . . 578
Kumaş: temiz . . . . . . 806

L
Lane Assist . . . . . . . . . 442

kontrol ve uyarı
lambası . . . . . . . . . . . 446

Lane Assist Sistemi . 442
Lastik aşınması . . . . . 763
Lastik basıncı . . . . . . 760
Lastik basıncı izleme
sistemleri
lastik basıncı
izleme göstergesi . . 780
Lastik diş derinliği . . . 763
Lastik hava
basıncı izleme
sistemi . . . . . . . . . . . . . 784

Lastik onarım kiti . . . 785
Lastik onarımı . . . . . . 785
Lastik profili . . . . . . . . 763
Lastikler . . . . . . . . . . . . 753

aksesuarlar . . . . . . . . 755
bir yönü
gösteren sırt
deseni . . . . . . . . 755, 779
değiştirme . . . . . . . . 770
diş aşınma
göstergeleri . . . . . . . 763
faydalı ömür . . . . . . 760
hız sembolü . . . . . . . 755
kar zincirleri . . . . . . . 768
kış için . . . . . . . . . . . . 765
lastik basıncı . . . . . . 760
yabancı cisimler
girmesi . . . . . . . . . . . 754
yeni lastikler . . . . . . . 756
Lisanslar . . . . . . . . . . . 613

M
Makyaj aynası . . . . . . . 311
Markalar . . . . . . . . . . . 613
Masaj fonksiyonu . . . 278
Medya Modu . . . . . . . 633

donanım . . . . . . . . . . 635
semboller . . . . . . . . . 635
Merkezi kilitleme . . . 230
acil durum kilidi . . . 246
hırsızlık önleme
alarmı . . . . . . . . . . . . 240
istem dışı açılma
nedeniyle
merkezi kilitleme . . . 231
Keyless Access
sistemi . . . . . . . . . . . . 223
merkezi kilitleme
düğmesi . . . . . . . . . . 235
uzaktan
kumandalı anahtar . 234
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Merkezi kol dayanağı 276
Mevcut belgeler
eklenmiştir . . . . . . . . . 594
Mikrofiber: temiz . . . 806
Mobilite Servisi . . . . . 798
Motor soğutma suyu 729

araç dışı . . . . . . . . . . . . 41
seviye kontrolü . . . . 732
teknik özellikler . . . . 729

Muayene hatırlatıcısı . 45
Multimedya . . . . 592, 624

çalma . . . . . . . . . . . . 636
favoriler . . . . . . . . . . 636
kaynak seçme . . . . . 636

N
Navigasyon . . . . 639, 647
favori hedefler . . . . 649
fonksiyon: hedef
girme . . . . . . . . . . . . . 647

fonksiyonlar . . . . . . . 643
hedefi kaydetme . . 649
iletişim bilgilerini
kullanma . . . . . . . . . 650
kaydedilmiş
hedefler . . . . . . . . . . 649
kaydedilmiş veriler . 642
kullanım şeklini
öğrenme . . . . . . . . . 656
navigasyon
anonsları . . . . . . . . . 640
navigasyon
haritasını büyütme . 641
navigasyon
haritasını küçültme 641
navigasyon
haritasının
kullanımı . . . . . . . . . . 641

navigasyon
verilerinin
güncellenmesi . . . . 645
öneriler . . . . . . . . . . 648
rehber varış yeri
için bir adres girme 647
rota bilgileri . . . . . . . 654
rotayı düzenleme . . 654
semboller . . . . . . . . . 643
sınırlamalar . . . . . . . 640
son hedefler . . . . . . 648
şarj istasyonlarını
seçme . . . . . . . . . . . . 651
trafik raporları . . . . . 653

O
Olay Verisi Kaydedici 824
Onarım çalışması . . . 812
Onaylı yedek
parçalar . . . . . . . . . . . . 797
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Orijinal aksesuarlar . 797
Ortalama yakıt
tüketimi . . . . . . . . . . . . . 32
Otomatik araç
yıkama . . . . . . . . . . . . 800

Auto Hold
fonksiyonunun
bağlantısını kesme . 479
Otomatik kısa far
kontrolü . . . . . . . . . . . 282
Otomatik Kilit
(merkezi kilitleme) . . 231
Otomatik park
sistemi . . . . . . . . . . . . 494

açıklama . . . . . . . . . . 498
açılı park etme . . . . 502
erken duruş . . . . . . . 499
paralel park etme . . 502

park etme koşulları 502
park yerinden
ayrılma (yalnızca
paralel park
yapıldığında) . . . . . . 505
Otomatik Park
Sistemi Plus . . . . . . . . 506

görüntüleme ve
düzenleme . . . . . . . . 512
park yerinden
ayrılma . . . . . . . . . . . . 514
park yerine gitme . . 514
programlama . . . . . 509

Ö
Ön bölme

açma ve kapatma . . 726
akü . . . . . . . . . . . . . . . 742
fren hidroliği . . . . . . . 738
güvenlik talimatları . 717

ön cam yıkayıcı
haznesi . . . . . . . . . . . 740
soğutma sıvısı . 729, 732

Ön cam fıskiyesi . . . . 298
Ön cam silecekleri
belirli özellikler . . . . 298
fonksiyonlar . . . . . . . 301
kontrol lambaları . . 303
lastiği kaldırma . . . . 688
lastiği tekrar
konumlandırma . . . 688
servis konumu . . . . 688
silecek kolu . . . . . . . 298
yağmur ve ışık
sensörü . . . . . . . . . . . 301

Ön farlar
ampulü değiştirme . 716

Ön hava yastığının
devre dışı bırakılması 117
Ön kamera . . . . . . . . . 399
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Ön kaput . . . . . . . . . . . 717
açma ve kapatma . . 726

Ön yolcu hava yastığı
kontrol lambası . . . . 113

Ön yolcu kapısının
acil durum
kilitlenmesi . . . . . . . . 246
Önden çarpmalar
ve fizik yasaları . . . . . . 94
Özel acil durum
arama hizmeti . . . . . . 156
Özel
düzenlemelerin
olduğu yerler . . . . . . . 661

P
Parçaları değiştirme . 812
Park . . . . . . . . . . . . . . . . 471
geri destekli bir
açıda . . . . . . . . . . . . . . 529

Park assist
çevre uyarısı . . . . . . 485
parking aid plus . . . 485

Park Assist
arıza . . . . . . . . . . . . . 486
bkz. Otomatik
Park Sistemi . . . . . . . 494
çalıştırma . . . . . . . . . 490
görsel belirtim . . . . . 493
sensörler ve
kamera: temiz . . . . 804

Park etme
otomatik park
sistemi ile . . . . . . . . . 502

Park etme sistemleri
otomatik
frenleme işlemi . . . . 481
sorun giderme . . . . 484

Park sistemleri
geri vites yardımı
(Arka Görüş
Kamerası) . . . . . . . . . 526

Park yerinden çıkma
otomatik park
sistemi ile . . . . . . . . . 505

Paspaslar . . . . . . . . . . 342
Patlama önleyici . . . . 785
Patlama önleyici kit . 785

10 dakika sonra
kontrol . . . . . . . . . . . . 792
bileşenler . . . . . . . . . 788
lastiğin sızdırmaz
hale getirilmesi . . . . 789
lastiğin şişirilmesi . . 789

Patlama önleyici set . 785
Patlama riski olan
yerler . . . . . . . . . . . . . . 661
Pedallar . . . . . . . . 85, 342
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Plus otomatik park
sistemi
navigasyon
hedefi olarak
park yeri . . . . . . . . . . 516

Portbagaj . . . . . . . . . . 685
PreCrash sistemi . . . 104

arıza . . . . . . . . . . . . . . 107
durum ekranı . . . . . . 107
Front Assist
izleme sistemi . . . . . 105
sürüş profilini
seçme . . . . . . . . . . . . 106
Prizler . . . . . . . . . . . . . 547
Proaktif hız ayarlı
hız sınırlayıcı . . . . . . . 408

sorun giderme . . . . 412

R
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Racestart Programı . . 377
Radar sensörleri . . . . 397
Radyo . . . . . . . . . . . . . 624

donanım . . . . . . . . . . 626
frekans bantları . . . . 627
istasyon ayarı . . . . . . 627
önayar düğmeleri . . 627
semboller . . . . . . . . . 626
sinyal alma türü . . . . 627
Trafik bilgileri (TP) . 630

Radyo ekranı: temiz 806
Radyo modu . . . . . . . 624
Rodaj
yeni fren balataları . 381
yeni lastikler . . . . . . . 753

Römork . . . . . . . . . . . 686
Römork modu

bkz. Römork . . . . . . 686

S
Saat

ayarlama . . . . . . . . . . . 44
Saatler
saati ayarlama . . . . . . 44
Sabit klima . . . . . . . . . 336

bağlantı kurma . . . . 337
etkinleştirme . . . . . . 338
kapatma . . . . . . . . . . 337
programlama . . . . . . 338

Safe . . . . . . . . . . . . . . . 237
Safe güvenlik sistemi 237

sorun giderme . . . . 238
Saklama bölmesi . . . 543

araçta bulunması
gereken belgeler . . 544
torpido gözü . . . . . . 544

Saklama bölmesi
aksesuarları

bkz. Saklama . . . . . . 543
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Semboller
bkz. Uyarı ve
kontrol lambaları . . . . 21
Servis
Dijital Bakım planı . . 793
kullanım şartları . . . 795
muayene . . . . . . . . . 795
servis çalışmaları . . . 793
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